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НАЦІОНАЛЬНИЙ ПОДАТОК 


Постановою З'їзду ІІред* 
ставників від осередків укра* 
їнської еміграції в Німеччині 
ЗО і 31 жовтня 1945 року 
встановлено національний по* 
датоювкладку у висоті 20 ма* 
рок з кожної особи, що за* 
числяє себе до української 
спільноти. Податок встановле* 
но для захисту та організації 
життя української еміграції, 
а збирання податку покладено 
на Центральне Предстарниц* 
тво Української Еміграції в 
Німеччині. 

Багато громадян уже запла* 
тило податок, але в числен* 
них осередках він ще не зіб* 
раний. Причиною цього не 


зла воля чи нехіть платників, 
а те, що обласні представ* 
ництва і управи осель чи та* 
борів на місцях через навалу 
невідкладної праці не мали 
часу і можливости цю справу 
нележно технічно підготувати 
й провести. 

Щоб цю важливу ділянку 
нашого життя впорядкувати і 
| весь національний податок за 
1945 рік зібрати, Центральне 
Представництво ухвалило: 

1. Протягом другої полови* 
ни вересня і в жовтні закін* 
чити збирання національної 
вкладки за 1945 рік і почати 
збірку за 1946 рік. 

2. Закликати всіх громадян, 


які ще не внесли національно* 
го податку, щоб вони, не че* 
каючи на збирачів, самі зло* 
кили національний податок 
па місцях, в управах осель 
і таборів. 

3. Управам осель і таборів, 
а також обласним управам 
пропонувати, щоб на цей час 
вони організували відповідний 
апарат для масового прийман* 
ня податку. Національний по* 
даток > повинні платити всі 
чоловіки й жінки, що мають 
20 років. 

Управа Центрального Пред* 
ставництва Української Емі* 
грації в Німеччині. 

Управа ЦПУЕН. 


Партійний день консерваторів 


Л о н д о н, 7 жовтня. Перша 
пленарна конференція англій* 
ської консервативної партії 
після попередніх парлямент* 
ських виборів відбулася в 
Блекпулі. На порядку деннім 
стояли — справи імперії, проб* 


леми сільського господарства 
та ремісництва, інфляції та 
раціоналізації. 

Колишній міністер закор* 
донних справ Ідей зажадав 
розподілу власности між ба* 
гатьма окремими особами, за* 


мість того, щоб зосереджува* 
ти цю власність в руках дер* 
жави. Черчіл стримано крити* 
кував політику робітничого 
уряду у відношенні до Індії 
та Палестини і гостро висло* 
вився супроти заходів соція* 
лізації у Великобританії. (ЗЛО- 


Про конечність масових заходів для успішного 


оселення української емії рації ч цоьій країні 


Існують усі причини для того, щоб І 
ми вже в найближчому часі взялися 1 
з усією -енергією за справу вирішен* | 
ня дальшої збірної долі нашої еміГ» [ 
рації. Рішуча акція потрібна тому, 
що наше збірне правне і матеріяльне 
становище стає щораз складніше і 
важче. 

Отже, найпертс правна сторінка. 
Надії на те, що вирішні світові по» 
туги і міжнародні організації з влас» 
ного .почину полагодять позитивно 
долю нашої еміграції—не справджу» 
ються. У цій справі, як потверджує 
досвід, і досі ще немає—ані між 
обома світовими бльоками, ані між 
самими західніми аліянтами,—ніякого 
узгідненого пляну, ні акції. Правне і 
становище переміщених осіб (ДП) не ( 
з'ясоване і, наскільки знаємо, мало | 
що для того робиться, щоб його | 
якнебудь з'ясувати. Недавня заява 
ген. Мек Нернея про можливість 
залишення нас власній долі аж над» \ 
то вимовно свідчить про цілковитий 
брак узгідненого міжнароднього ста* 
новища щодо того, який правний 
статуте цій еміграції треба було б 
надати. Немає також познак того, 
щоб ця справа мала стати предметом | 
уваги і вирішень у ближчій будуч* 
пості. 

Паралельно щораз більш безкигляд* 
ний стає також наш матеріяльний 
стан. Як відомо, УНРРА припиняє ! 
з кінцем цього року свою діяльність. ] 
Невідомо, що далі буде з нашимиі 
таборами, отже, чи з припиненням 
діяльносте УНРРА буде створена і, 
почне діяти якась нова міжнародна 
організація, яка перебрала б на себе ! 
матеріяльну опіку над нашими біже* | 
нецькими масами. Але якщо навіть, 
приймем», що така організація повс* ] 
тане і буде ще квартал чи півроку і 
турбуватися за прожиток нашої | 
еміграційної маси, це так само не І 
вирішає нашого життєвого питання. 
Поволі минає вже й другий рік на* 
тої еміграції. Одного дня бея ця 
допомога мусить припинитися. Було б 
абсурдом приймати, що цей стан 
міг би потривати ще й третій і чет* 
вертай рік. Наближається час, о 
щось з нами всіма мусить статися. 
Але оскільки не вирішується у за* і 
гальному наше правне положення, 
стає невідомо, що взагалі з нами [ 
може статися. 


Це якраз є ті умовини, що з не* 
відхильною логікою ставлять нас не» 
ред трагічну перспективу матеріяль* 
ного—і, мабуть, Правно»державного 
включення в німецьке та австрійське 
населення. Ми знаємо, якої запек» 
лої нехіті і, нерідко, ненависти спов» 
нені ці громадянства до чужинців 
узагалі, а до слов'ян зокрема. Ми 
свідомі того, що з ходом літ німці 
та австрійці зискуватимуть щораз І 
більшу свободу рухів, і разом з тим, 
діставали б щораз більше право на* 
ми по своїй волі розпоряджатися. 
Ми не маємо чого доброго від них [ 
чекати. Вони—при всій їхній «демок* 
ратії»—зіпхнуть нас на становище І 
своїх гелогів, «остовців», призначать 
нам найгірші становища і функції. 
Наші чоловіки мусіли б піти на най* 
митів, а жінки на служниць. Нас че* 
кала б шнидка і неминуча германіза» 
ція наших дітей. Тим часом нікого І 
з нас не може манити перспектива 
віддати свою дитину цій чужій нації. | 
Це був би засуд на довгу, повільну 
і неминучу особисту і збірну заги* 
біль. 

Досі ми пасивно чекали, що з 
нами зроблять. Як бачимо, ця па* 
сивнісТь ні дочого доброго не до* 
воДить. Ми не можемо бездіяльно 
приглядатися, як нас хід подій зно* 
сита все нижче і нижче. Це й є ота 
ситуація, де ми самі мусимо ак»і 
тивно включитися у вирішення на* 
піої збірної долі. Це там більше, іцо 
ми самі не можемо нічого вдіяти, 
що наша акція не може в силу 
обставин мати успіху. Навпаки. Га» 
даємо, що при розумній, плянованій 
та енергійній акції, маємо всі дані 
на те, щоб опанувати некорисне но* 
ложення і вийти переможно з без* 
надійного, здавалося б, стану. 

Найперше—не віримо в те, щоб не 
було ніде для пас місця на землі. 
Ми не віримо, щоб не було десь 
країни на світі,^ яка б нас не могла 
прийняти. Мусимо бути передусім 
свідомі того, що ми, як маса, є наск* 
різь реальна вартість,—і ця вар* 
тість, наш найбільший аргумент. 
Цей аргумент—і тільки цей аргумент! 
—ми повинні і можемо кинути в 
розгру. Нас 250.000 людей, у біль* 
шості ще розмірно молодих і здоро* 
вих, які хочуть, можуть і будуть 
працювати. Ми не хочемо добродій* 


носги. Ми хочемо, що б нам було 
дано шанс, можливість стати 
на працю. Ми докажемо, чого ми 
варті. Ми не тільки віримо, ми 
знаємо, що будемо для нашої 
прибраної батьківщини не тягарем, 
але добрим і корисним набутком. 

Уявляємо собі ситуацію, при якій 
якась мало населена країна, скажемо, 
Канада або АрГеятіна, віддала б у 
наше розпорядження шмат незаселе* 
ної чи мало заселеної землі, головне, 
аби хоч у сяк*так пригожому клі* 
маті. Наших людей, здебільшого се* 
лнн і робітників —напевно не манить 
перспектива опинитися десь на бру* 
ках Нью»Йорку чи Філадельфії. Не* 
хай дадуть нам землю. Земля — 
наша мати. Місто нас розіб’є, розпо* 
рогаить. Земля нас збереже вкупі. І 
нехай нам дадуть хоч, сяку*таку по* 
міч в струментах та засобах пере* 
сування. Я гадаю, що ми докажемо, 
що в наших жилах пливе здорова і 
міцна кров ніонірів і колоністів. 
Можна бути певним, що ми докаже* 
мо, що ми за розмірно короткий 
час перетворили б приділену нам 
землю у квітучу колонію. Аби ми 
були тільки разом. Це є так, щоб ми 
бралися взяти до рук сокири, плуги 
і лопати. Ми знаємо, що спочатку 
буде важко, що будемо заломлюва» 
тися під тягарем завдання. Одначе, 
це не буде ласка, жебрачий хліб, 
пайки ДП — але будування власними 
руками власної долі. Хай би доводи* 
лося руки зроблювати до крови, але 
хай би ми* знали, що робимо на се* 
бе і для себе, що, принаймні, наші 
діти матимуть будучніста, виростати* 
муть серед своїх і на своїм, і будуть 
—вільні. 

Ніщо нам не перешкоджає під* 
пяти в цій справі нашу рішучу 
збірну акцію. Живемо в умовинах 
переможної демократії. У цьому 
скриваеться наш шанс і можли* 
вість серйозної акції. Як відомо, ко* 
жен ДП має право звертатися до 
Об’єднаних Націй. Тим більше це 
може зробити наш зорганізований 
загал. 

І тут приходимо до иайважнішого. 
Ніщо нам не перешкоджає зверну* 
тися до уфяду Канади або Ар* 
Гентіни з масовою збірною пс* 
тиціею усіх 250.000 людей прий* 


няти нас на свою територію. 
Є для цього легальні шляхи. У цій 
петиції ми мусіли б представитися, хто 
ми, скільки нас, чому ми на вигнанні, 
чого ми хочемо, що ми можемо, що 
ми варті,що ми нашій прибраній краї* 
ні обіцяємо. Цю петицію мусіло б внесе 
ти за всією формою наше Централь* 
не Представництво. її могла б стверди* 
та наша кілька сг ттненчн? меша г її. 
ми підписами. Це був Ои акт оез і.ре* 
цеденсу в історії, але теж акт, спів* 
мірний до вимог доби. Ми могли б 
рідбути по наших таборах і організа* 
ційних скупченнях сотні масових пе* 
тиційних ВІЧ * МІТИНГІВ, ми могли б 
звернення ЦГІУЕ підтримати сотнями 
телеграм, у яких мотивували б і 
обгрунтовували б наше прохання. І 
цю акцію так само могли б підтри* 
мати всі наші товариства, преса, вся» 
кого роду установи. 

Ніщо нам не перешкоджає пара* 
лельно звернутися до Об'єднаних 
Націй з проханням, щоб покликані [ 
для цього установи ОН дали нам на ' 
початок нашого колоні яльного влаїп» 
тування принаймні мінімальну тех» | 
нічну допомогу. Ми ці кошти і зат* 
рати згодом відробили б і поверну* 
ли б. 

Ніщо нам не перешкоджає зверну* 
тися з таким же збірним проханням 
до генерала Мек*Нернся, щоб він 
дозволив нашому ЦПУЕ увійти в 
зв'язок і переговорити в цій справі 
з нашою пресумптнвною прибраною 
батьківщиною, як також з Об'єдна* 
ними Націями. 

На що ми маємо ще чекати? Як 
довго ще маємо жити в цій-непевно* 
сгі? Йде про те, щоб ми діяли 
мужньо і ініціятивио, як свідомі лю* 
ЛЛ, як зднециплінована суспільність. ( 
Така акція спряжіть напсв- о най* 
краще вражіння. Зокрема, народи 
Нового Світу, які власним проми* 
слом зробили з пустирів могутні й 
багаті країни, призвичаєні і розу* 
мі юта тип людей, які самі проявляють [ 
ініціятиву, самі стають на змаг з | 
труднощами, не бояться хватати би» [ 
ка за роги. Таке наше звернення не | 
може бути і напевно не буде зігно* | 
роване. Голос і заява 250 тисяч лю* і 
дей не е щось, над чим країна на* | 
того вибору і Об’єднані Нації могли 
б, і навіть хотіли б перейти до ден* 
ного порядку. Зокрема, Об'єднані | 
Нації на те ж і організували свої і 
комісії, як иапр., Господарсько»Сус*' 
пільну Комісію, щоб займатися таки* і 
ми питаннями. Перш за все, акція вже 1 
з чисто формального погляду створить | 
справу, дасть точку зачепу для 
їхнього становища і акції. Адже ж 
не вони, але ми, коли чогось потре* | 
буемо, маємо до них звертатися; таке 
водиться у світі, і з нами не може 
бути інакше. Зокрема, на відтинку 1 
Об’єднаних Націй воно не може 
проминути без впливу й доброго 
вражіння. що до них з довір'ям і 
льояльністю звертаються в масі пот* 
ребуючі люди. Очевидно, дуже бата» і 
то залежить від підходу і форми І 
звернення. 


Вже майже цілий рік існує і діє 
ЦІІУЕ — визнаний українським зага» 
лом громадський провід нашої емі* 
Граційної суспільносте. Українське 
громадянство вповні свідоме тих 
труднощів формального і політично» 
го характеру, серед яких Централь* 
йому Представництву досі приходи* 
лося діяти. Не зважаючи на малу 
поінформованість ши; еки\ ас нрі 
його працю, громадянство наділю* 
вало досі ЦПУЕ повним довір'ям. 
Серед досить сколоченої атмосфери 
наших політичних і групових стосун» 
ків, супроти ЦПУЕ не піднялося 
досі ані одне слово критики. Хоче* 
мо вірити, що цей величезний капі» 
тал довір'я був досі і є далі в добрих 
руках. Але ж тепер підходить час, 
коли ЦПУЕ — і, за його проводом, 
ціла суспільність — мусять здобутися 
на цю велику і рипучу акцію. Не 
віримо в те, що долю наших мас 
можна буде в дальшому Грішити 
тихцем, закулісово, якимись ііл^ЯІ 
зручними дипломатичними ходам и 
Натомість віримо, що коли не буде 
нашої рішучої масової прилюдної 
акції, справа нашого переселення з 
Німеччини закисне; мине ще одна 
зима, ще одне літо, і в висліді справ, 
ді і самотужки почнеться процес 
включування нас у німецьку масу. Як* 
що не почнемо акції тепер, то од» 
ного дня можуть запасти фатальні 
рішення про нас без нас і — може 
бути запізно. 

Ми також свідомі, яка велика від* 
повідальність лежала б на ЦПУЕ при 
устійнюванні таких питань, як иапр, 
до якої з країн світу мусимо з на» 
тим апелем звертатися, так само при 
визначенні тактики, яку (в цій акції 
треба стосувати, і зокрема, при стій, 
і нова и ні тчзх роопозиній щодо фізич* 
ного і матеріального характеру на* 
шої масової еміграції. • Через те, 
ЦПУЕ мусить винести свої вирі» 
шення на найширіпій громадській ба» 
зі, при співділанні та при скоорди* 
нованій опінії цілого укрїнського 
загалу. Специфічні стосунки, серед 
яких творилося в минулому році 
ЦПУЕ, не були того роду, щоб мож» 
на було покликати до життя цю 
нашу найвищу іромадську установу 
на формально ндйширщій демократе» 
чній основі. Ця можливість у знач» 
ній мірі є тепер. Тимто прив'язуємо 
до заповідженого ’з’їзду ЦПУЕ най» 
більшу вагу. Покликання до життя 
Центрального Представництва, побу* 
дованого на найшнршій громадській 
демократичній основі,' г треба б у цих 
умовинах вважати першим найбільш 
необхідним вступним актом усієї вс* 
ликої акції. Через те, що справа 
пильна, гадаємо, що покликані оріа» 
ни ЦПУЕ повинні поробити найін* 
тенсивніші заходи, щоб справу з’їзду 
якомога приспішнти. Гадаємо, що 
не кажемо забагато, стверджуючи, 
що Йдеться про долю або недолю 
кількох сот тисяч українців. 

Зенон Пеленськнй. 

(«Українська Трибуна» ч. 9). 


Зустрічаймо свого Владику! 

Сьогодні прибуває до Гайденав Митрополит Українсь* 
кої Автокефальної Православної Церкви Владика Полікарп, 
запрошений нашим табором на Храмове Свято Св.*ІІокронсь* 
кої таборової церкви. 

Табір Гайденав уже мав честь приймати у себе Висо* 
конреосвященнішого Владику, і тепер чекає на свого Митро* 
полита, як на Батька та Порадника, щоб, згідно-з давніми 
українськими традиціями, спільно відзначити на чужині свято 
Покрови Пресвятої Богородиці — наш храмовий празник. 


ПОВІДОМЛЕННЯ 

Дня 25 жовтня ц. р. скликається черговий з’їзд членів НДОУЖ 
(Національно»Демократичного Об’єднання Українських Журналістів), 
симпатинів та всіх українських журналістів, що погоджуються з ідео* 
логічно*програмовим напрямом НДОУЖ. , 

З’їзд відбудеться у Мюнхені в домівці гуртожитку ЛУІІВ 
(Фіріхштрасе, 53/11. Доїзд на Рамерсдорф, трамвай ч. 4). 


і 
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НАША ПОШТА 


13 жовтня 1946 


ДП у Німеччині 

Лист до редакції «Манчестер ■ Гардіен». 


Сер, у своєму листі від 21 вересе 
ня п. Ґ. Л. Уотсон заявляє, що 
90 0/0 всіх убивств, грабунків та 
інших значних злочинів, що мають 
місце в бритійській зоні Німеччие 
ии, відносять звичайно на карб ДП. 
Це є поширена думка, яка, 
проте, не відповідає статистиче 
ним даним. За офіційними даними, 
що їх можна Знайти на виставці 
«Німеччина під контролею», кримі* 
нальні злочини на 1 березня 1946 ро= 
ку розподіляються в такий спосіб: 
Німці 98°/о населення 91°/о зага* 
льної кількости злочинів. 

Дії' 20/о 90 / 0 _“_ 

Пан Уотсон каже також, що 
ко .серви, що їх видають ДП, є 
значно вищої якости, ніж ті, що 
їх мають бритійські військові часе 
тини або англійські господині. Хоч 
це само по собі може здатися диве 
ним, але, припускаючи, що дані п. 
Уотсона є правдиві, їх треба уточе 
нити зауваженням, що кальорійе ] 


ність продуктів, одержуваних ДП, 
становить 1.550 кальорій на день 
(офіц. парлямент. звіт). 

Поширене серед ДП неробство є 
джерелом постійного клопоту не 
тільки для всіх доброзичливих ЛЮе 
дей, але й для самих ДП. Згідно з 
офіційною статистикою, з 830. 000 
ДП по таборах Німеччини, Австрії 
та Італії лише 28. 000 працюють, 
маючи повне навантаження; 127.000 
мають часткове навантаження в 
межах своїх таборів, а решта нЬ 
чого не робить. Такий стан речей 
є в значній мірі, як здається, нас* 
лідком помилкової політики, що не 
дала потрібних наслідків, а до того 
ще потягла за собою небажані 
наслідки. 

Прийміть і т. ін. 

, З. Джордон. 

23 вересня 1946 р. 

В і д Р е д а к ц і ї. Листа подано 
з деяким скороченням. 

«Н. ПІ.» 


ФОНДИ для 
СКИТАЛЬЦІВ 

На засіданні Суспільно* 
Господарської Ради ОН вис* 
тупив делегат Канади п. Поль 
Мартен із закликом до всіх 
націй сприяти збору фондів, 
що їх потребує запроєктова* 
на міжнародня організація 
для розв'язання проблеми 
скитальців та ДП. . 


на 

До 

по* 

хар* 


Опіка над скитальцями по закінченні 
діяльности УНРРА 


Суснільно*Господарська Рада 
ОН, яка приділяє багато ува* 
ги дискусіям про ДП, дістала 
від п. Ля Гвардія, генерально* 
го директора УНРРА, та п. 
Уінента, представника США 
у Раді, попередження, що ко* 
ли Рада не створить негайно 
міжнародньої організації в 
справі скитальців, то це по* 
тягне за собою політичні і 
економічні наслідки. 

У листі, з яким п. Ля Ґвар* 
дія звернувся до кожного з 
18 членів Ради, він каже, іцо 
Рада повинна негайно взяти 


на себе роботу УНРРА (яка 
має бути ліквідована 30 чер* 
вня наст, року) для того, щоб 
запобігти можливості того, 
що альянтська військова вла* 
да пустить близько 800. 000 
осіб вільно ходити по шляхах 
Австрії та РІімеччини. 

Пан Уінент, який звернувся 
з закликом по радіо, каже, 
що велика кількість людей, 
які не мають сталого місця 
перебування, є поважною пе* 
решкодою для встановлення 
миру і ладу в Европі. 

(„ТЬе Тітез“). 


СПРАВИ УНРРА 

Як обчислює УНРРА, 
час від серпня 1946 р. 
жнив 1947 р. існуватиме 
треба довезти в Европу 
чів на 1.100 мільйонів доля* 
рів, а штучних добрив, посів* 
ного матеріялу, пального то* 
що — ще на 750 
лярів. 

Шефом місії 
Україні став 
заступник шефа 

Заступник генерального сек* 
ретаря У НО Соболєв заявив, 
що ІРО (Міжнародня допомо* 
гова організація) прийме 1.800 
працівників дотеперішньої 
УНРРА. 


мільйонів до* 

УНРРА в 
дотеперішній 
Пол Ґвайт. 


У таборах УНРРА 


За останнім повідомленням 
УНРРА та військової влади, 
до 15*го серпня з Німеччини 
повернулися на батьківщину 
2.408.633 підданих Об'єднаних 
Націй, і, крім того, 464.694 
болгар, угорців та італійців, 
що були примусово вивезені 
до Німеччини. Ця загальна 
кількість в окремих державах 
дає такі числа: 1.042.888 совєт* 
ських громадян, 592.411 фран* 
цузів, 258.845 поляків, 149.394 
бельгійців, 132.091 голляндців| 


і 108.173 людей інших держав* 
них приналежностей та без* 
підданих. В американській зо* 
ні залишилося ще 487.611 при* 
му сово вивезених, що живуть 
у таборах і поза таборами 
УНРРА; з них є 191.792 по* 
лякав, 104.510 жидів, 50.066 
лотишів, 33.999 литвинів, 18,492 
естонців, 15.382 югославів, 
11.783 совєтських громадян, 
29.498 безпідданих та 32.096 
осіб інших національностей. 


Згідно з останньою заявою Ген. 
Мек Нерні, в американській зоні не 
буде примусової репатріяції. А мери* 
канські консуляти буквально заси* 
пані проханнями ДП, і саме їх роз* 
глядання вимагало б часу 6 років. 
Немає ніякого вигляду на зміну в 
справі іміграції до СІЛА, Канади та 
Великобританії. Єдиною надією ДГІ 
є те, що в наступному році ними 
опікуватиметься ОН. Не можна 
сподіватися, що проблема переселен* 
ня буде розв'язана найближчих 3—6 
цісяців. 

Поголоски, немовби осіб, позбав* 
^лених прав ДП, відіслано до Дахав, 
а звідти примусово репатрійовано, 
цілковито безпідставні. Передбачено 
таку процедуру: 3*тя армія передасть 
директорові список осіб .позбавлених 
прав ДП. Цих осіб перевезуть до та* 
бору біженців під військовою зверх* 
ністю, де. вони будуть утримувані 
аж до часу включення їх у німецьке 
господарство. Особи, позбавлені прав 
ДП, можуть оскаржувати в Апеля* 
ційиій комісії 3*ої армії, і якщо їх 
справа буде розглянена для них на 
користь, їх знову примістять у та* 
борах ДІІ. Особи, що оскаржувати* 
муть, не мають права залишатися в 
таборах ДП, і на остаточне рішення 
будуть чекати в таборах біженців 
під військовою зверхністю. Як армія, 
так і УНРРА передбачують можли* 
вості похибок при верифікації, і то 
му створили Апеляційну комісію. 


НОВИН АНГЛІЙСЬКИЙ 
КАБІНЕТ 

Лондон. Англійський ка* 
бінет зреформовано. Військо* 
вий міністер Лаусон, міністер 
повітряних сил лорд Вінстер 
пішли на демісію. А. В. Алек* 
сандер буде, як припускають, 
новим міністром оборони. 

Шефи морського та військо* 
вого міністерств, а також мі* 
ністерства повітряних бойових 
сил не будуть більше членами 
кабінету. Тимто число чле* 
нів кабінету зменшується з 
20 до 18*ти. 

Біла книга англійського уря* 
ду, під назвою «Центральна 
організація оборони», оголо* 
шує засади для створення єди* 
ного міністерства оборони. 
Англійська система оборони 
вимагає деяких змін, щоб 
оформити успіхи, досягнені в 
останні роки в наслідок війни. 
Передусім попередній досвід, 
показав, що Єдина оборонна 
політика трьох частин військо* 
вої потуги є можлива. 

Для створення нового мі* 
ністерства потрібна згода пар* 
ляменту. Поки цієї згоди' не* 
має, Александер залишається 
міністром без портфеля. 


МОБІЛІЗАЦІЯ В ГРЕЦІЇ 

Атени. Спікер грецького 
Генерального штабу повідомив 
в Атенах про мобілізацію ре* 
зервістів. Вони повинні під* 
тримувати регулярне військо у 
боротьбі із зростаючою пар* 
ти.занкою. Резервісти мають 
бути зібрані у військові заго* 
ни в своїх власних селах і 
підлягати головному військо* 
вому командуванню своєї об* 
ласти. 

ЛІТАКИ БЕЗ ЛЮДСЬКОЇ 
ОБСЛУГИ СКИДАЮТЬ БОМБИ 

У СІЛА зроблено проби з двома 
великими літаками, які летіли без ле* 
тунів 10 годин і скинули димові 
бомби на 


Короткі вістки 

29 американських міст, як нові* 
домляє польський часопис «Працов* 
пік Століци», заявили, що вони гото* 
ві взяти участь у відбудові поль* 
ської столиці. Кожне з цих міст зо* 
бов'язалося відбудувати і спорудити 
одну громадську будівлю у Варшаві 
85 еспанських комуністичних 
провідників, що брали активну уча* 
сть в підпільному русі, арештувала 
еспанська поліція. Серед них голов* 
ний командувач антифранкістських 
бойових сил Жозе Оляйзоля. 

4 США роблено досліди над 
речовиною, що її винайшов був 
академік Богомолець і що мала б 
продовжувати життя та лікувати рак. 
Проведені на трьох тисячах хворих 
досліди показали, що ця речовина 
злагіднює болі, але життя хорому 
не продовжує. 

'" У День Свята Авіяцїї в Ризі 
(Лотвія) почали будувати одне з 
найбільших летовищ в СССР. 

Офіційні югославські круги де* 
ментують поголоску ’ про атентат, 
який мав бути виконаний на мар* 
шала Тіта. 

Польський тимчасовий уряд не* 
збавив польського громадянства ко* 
менданта 2*го Польського Корпусу 
Генерала Владислава Андерса. При* 
чина—служба в чужій армії. Гене* 
рал Андерс відповів на це гострим 
протестом, заявивши, що польський 
уряд, як тимчасовий і не вибраний 
волею народу, не має права позбав* 
ляти його громадянства. 

Англійське та американське ко* 
мандування в Німеччині і УНРРА в 
порозумінні з варшавським урядом 
ОГОЛОСИЛИ, що КОЖНИЙ ПОЛЯКгДП чи 
збіглець, якщо ЗГОЛОСИТЬСЯ до ново* 
роту на батьківщину між 1 жовтня 
1 51 грудня ц. р., одержить 60*ден* 
ний прожитковий раціон. 

Лідер німецької комуністичної 
парти в американській зоні заявив, 
що його партія не може погодити* 
ся на теперішні східні кордони Ні* 
меччини., 

** 5 ІИвайцарії помер колишній 
президент Польщі Іґнатїй Мосціцкі. 

“ Президент Труман на пресовій 
конференції у Вашінґтоні ствердив, 
що зовнішня політика США, на* 
креслена в промові міністра Бе’рнса, 
користується підтримкою всього аме* 
риканського народу. Труман заявив 
також, що він не вбачає потреби і не 
має наміру зустрічатися зі Сталіном 
та прем єром Еттлі. - 

Іоловний директор 
Ля Івардія заявив, що в 


УНРРА 

призначене місце в півден* І чому майбутньої^’ най б лиж* 

НІЙ Каліфорнії, а ПОТІМ вернулися I ...А. ославп буде 

назад. В. Річардсон, з американської 
повітряної фльоти, заявив, що такі 
літаки можуть летіти без людей 2-500 
миль і скинути атомові бомби на 
вказане місце. Американці працюють 
над удосконаленням таких літаків, 
які б могли летіти 10.000 миль. 


відряджена спеціяльна комісія, щоб 
перевірити, та не користується юГо* 
славська армія товарами, які УНРРА 
надсилає для югославського народу. 
0ГЛЯ ДУ на критичне господар* 

нлгт« СТаН ° ВИЩЄ Авст РІЇ, ця країна в 
наступному році також одержува* 

ТИМе Лгтпмгтг-хт т—■ ^ \гт іт»п » ^ ' 



НОВЕ ПЛЯНУВАННЯ В РОСІЇ 


Московський кореспондент ан* 
глійськрї газети «ТЬе Тітез» подає 
свої враження від подорожі по 
Совєтському Союзу. Передрукову* 
ємо його статтю в скороченому 
вигляді: 

ЗАХОДИ ДО ВІДБУДОВИ 
ПРОМИСЛОВОСТИ 

«Автор цих рядків нещодавно при* 
їхав до Москви з західнього кордо* 
ну країни; він їхав уздовж шосе, ка 
перших 300 милях якого групи ні* 
м' цьких полонених розбирали камін* 
ня перед тим, -як це шосе мало бути 
знов забрукованим, щоб стат и доско* 
палим шляхом, що з’єднує Москву 
з Мінськом. Мимоволі пригадуються 
жертви, принесені цими західніми 
областями, коли дивишся на те, що 
було колись містом, а тепер є лише 
купами руїн, які стирчать понад бе* 
регами Бугу, Березини, горішнього 
Дніпра та Волги. Усвідомлення цих 
жертв стає, можливо, ще гострішим, 
коли оглядаєш величезні пустельні 
простори, де знищено будинки, мос* 
ти, шляхи сполучень. В Европі, на* 
.віть у Німеччині, немає нічого, що 
було б зруйноване так цілковито, як 
західня Росія. Між Лодзю у централь* 
ній Польщі та Москвою немає більш* 
менш значного міста, що пережило 
війну, втративши менше як три 
чверті всіх своїх будівель. 

П’ЯТИРІЧНИЙ ПЛЯМ 

Для відбудови цих та інших спу* 
стошених територій у Совєтському 
Союзі складено в березні місяці ви* 
робничий пдян. Відтоді виникло два 
головні завдання, і вони були розв’я* 


заш з такою ж жорсоткою рішучістю 
виправляти помилки, яку бачили ми 
в той рік «великих змін», 1929, ко* 
ли перевірявся перший п’ятирічний 
плян і викривалися бюрократизм, 
інертність та брак дисципліни. На* 
самперед центральна республіканська 
та районова влада повинні були по* 
дбати за ефектовне спрямування і 
відповідну кваліфікацію в роботі, 
пов язаній з демобілізацією червоної 
армії та відбудовою промисловосте 
в спустошених областях. Щоб не 
припустити безробіття та влаштува* 
ти на роботу жовнірів, що поверта* 
лися з війська, згідно з їхньою квалі* 
фікацією, було застережено—уника* 
ти лінії найменшого сиротиву і ске*! 
ровувати роботу з науковою точні* 
стю. З якими великими труднощами 
це було пов’язане, видно з недав* 
ньої доповіді в Києві українського 
міністершрезидента Хрущова, в якій 
звернено увагу на швидко проведе* 
ний, але складний процес зміни ке* 
рівних робітників. По деяких місце* 
востях України довелося зміните 
80°/о робітників у наслідок неспро» 
можносте недосвідчених кадрів ви* 
конувати свою роботу. 

Оскільки не можна дати задовіль* 
ного пояснення для такого стану 
речей, стали вважати за здорову оз* 
паку те, що ці хиби викрито і що 
зміну кадрів проведено в наслідок 


приділили 
влади на 


шіціятиви знизу, а не в наслідок рап* 
тової чистки за вказівками згори. 
Найцікавішим у цій реорганізації в 
Києві є, мабуть, одверта критика 
Центрального Комітету української 
комуністичної партії та деяких мі* 


шетрів за те, що вони не 
достатньої -уваги роботі 
місцях. 

Поряд з цим зрозумілим намаган* 
ням підшукувати найкращих робіт* 
нйків, міністерство державного конт* 
ролю провадить сувору перевірку 
доброякісносте керівників і вже ви* 
крило низку неправильних дій, які 
підлягають компетенції прокурора. 
Держава, як це виразно показано, 
не стерпить збоку своїх вищих уря* 
довців зловживання привілейованим 
становищем для особистих вигід. 

Рівночасно з загальною перевіркою 
індустріальної та адміністративної 
системи, російська комуністична нар* 
тія, що має тепер 6.000.000 членів, 
вживає заходів для виховання — на 
засадах прийнятої доктрини V—тих 
своїх членів, що їх кандидатура бу* 
ла затверджена більше за військовою, 
ані ж за політичною кваліфікацією. 
Створено посади для політично ква* 
ліфікованих людей, що повернулися 
з армії, з усім тем, що є характе* 
ристичного в партійному житті на 
місцях. На сьогодні дві третини 
членів партії—молодші за 35 років. 
Інакше кажучи, вони мають суто 
совєтське виховання, не знають жад* 
ного іншого режиму, крім совєт* 
ського. 

СОВЄТСЬКА МОЛОДЬ 

Ці внутрішні події в Росії, які на 
думку багатьох є багаті на наслідки, 
вивели столицю з того безтурботно* 
го настрою, що виявлявся півроку 
тому. З деякого часу внутрішній 


стан є, як здається, головним чин» 
ником, що визначає тут громадську 
думку. 

У піонерській організації, що 
охоплює більшість школярів віком 
понад 10 років, запроваджено ре* 
форму, що, як видко, справила ве* 
лике враження на совєтську молодь. 
Знищено систему призначення чле» 
нів до загонів наказами і замінено 
її виборчою системою. Надалі лише 
найменші частини матимуть індиві» 
дуальне членство; вищі форми о-: а* 
нізацїї керуватимуться радами, членів 
яких піонери мають обирати на 
річних зборах. 

Такий розвиток у принципі член* 
ства є наслідком заходів, уживаних 
для того, щоб уникнути повторення 
способу дій воєнного часу, що про* 
являвся в практиці професійних спі* 
лок та комуністичної партії; най* 
важливішим при цьому є повернен* 
ня до виборчого принципу та сте* 
мулювання до більш критичного ду* 
ху серед окремих членів та загонів. 
«Партійна демократія» виявляється 
в тому, що всі, як нижчі, так і ви* 
щі керівні органи обираються і не* 
ріодично звітують у своїй праці. 
Членам професійних спілок нага* 
дують, що мати зв’язок з масами, 
це означає не тільки повчати і^і маси, 
але й самим вчитися в них і ирислу* 
хатися до їхніх порад. Було б по* 
милкою інтерпретувати цю лінію, як 
уступку принципам йахідніх демо* 
кратій. Партія визнає, що її наміром 
є зміцнення руху до комунізму. 

ФУНКЦІЇ КРИТИКИ 

Головно для користе цих багатьох 
нових членів партії, проведено чітке 
відокремлення між партією та дер* 
жавною владою. Р 0 ля першої по* 
лягає в керуванні громадськими ор* 


галізаціями 
ти незалежність, 


вона повинна зберіга* 


як а дасть найкращу 

АхнтаГп Ш,КОН >- м ™ критичні 
1 < ‘ Одночасно партія знов під* 

тверджує концепцію самої себе, як 
Є™ Диктатури трудящої кляси. 
Недавно комуністична преса не* 
і і к Р н тикувала викриті помилки 
' я а‘ збивають з правильного 
' Зокрема, щодо України звер* 
уваїу на відродження «бур* 
На ^° налістичноїя концепції 
неї «6е™здою° Р йш а • те °Р ії - назва ’ 

. ‘УЗДОЮ н шкідливою»—про 
їїитн ■ Л1ТС Р ЛТ УРНИХ робітників ро* 
бап^- ЛЄОЛОГ1ЧІП помилки. В Азей* 

бопгггЛ” 1 3аКЛИКаю ТЬ до підсилення 
боротьои 3 рештками капіталістич* 

, Іт" оинепцій в ідеях населення. 

на й меріала нсп іодавно 

на потребу боротися 
лібералізмом та 
розперізаністю», 


увагу 
з «гнилим 
дрібнобуржуазною 
тоді як «Красний 


шіТіУ.Г заь 'ликав да боротьби’ проти 
впливу ворожої ідеології». 


™1 АЙСЬКИ Й ЧАСОПИС 
ГОВОРИТЬ, ЩО ВСІ ГОВОРЯТЬ, 

КРІМ одного 

Пь" аа !: СЬКНЙ час °иис «Сін*Пао» в 
ю подав таку характеристику 
великих держав на Мировій 


п яти 

конференції: 

Французи роблять зараз 
то, як сказали. 

Бритійці роблять 
говорять. 

Американці тільки 
як уже зробили. 

І осіяни роблять 
рять. 

Китайці говорять і говорять, 
Нічого не роблять. 


ПІСЛЯ то» 


підчас того, як 
тоді говорять, 


1 зовсім не гово* 


але 


13 жовтня 1946 


НАША ПОШТА 


ЖІНОЧА ОРГАНІЗАЦІЯ 
ТАБОРУ ГАЙДЕНАВ 

Наскільки можливо наша Жіноча 
Організація проявляє свою діяль» 
ність. Кожного четверга Управа 
Ж. О. відбуває засідання, на яких 
обговорюється пляни праці на май» 
бутнє. Поодинокі члени Управи 
сладають на засіданні звіти з своєї 
праці. 

Кожної п'ятниці відбуваються схо* 
дини зв'язкових «представниць» поо» 
диноких бараків. Тут представниці 
складають звіти про працю і діста» 
ють завдання на наступний тиждень. 
Деякі з них виконують свою працю 
зразково. 

Сходини всіх членкинь відбува» 
лися досі іцодва тижні, в неділі, а 
часом в будні. Від 21* го вересня 
відбуваються кожної п'ятниці са» 
моосвітні сходини, на яких читають» 
ся лекції з історії та географії 
України, української літератури, 
гігієни тощо. Досі прочитано лекції 
на такі теми: «Значення Жіночих 
Організацій», «Жі нка»християнка», 
«Постать української жінки в кня» 
жій добі», «Леся Українка», «Гігієна 
жінки», «Плекання немовлят», «За» 
разливі недуги», «Виховання дітей». 

Відсвятковано ряд свят, між ін» 
тими Свято Матері, річницю ієну» 
вання дитячого садка, свято патрон» 
ки княгині Ольги, з якого добро» 
вільні датки вислано на фонд ім. 
Лесі Українки. 

В дні св. Володимира переведено 
збірку на фонд Матері і Дитини. 

Переведено збірку в натураліях 
для наших хворих у Бад»Мюндені. 

Відкрито курси шиття і крою, ро» 
бітню народнього мистецтва, де під» 
час літніх ферій вчилися вишивати 
і учениці народньої школи. Закуп» 
лено 2 машини до шиття, а 2 пода» 
рувала УНРРА. На купівлю машин 
переведено збірку між членами, а 
решту доложила УНРРА. Улашто» 
вано для табору виставку робіт, що 
виконала робітня народнього мис» 
тецтва. Підготовано експонати на 
округову виставку в Целле. 

Відкрито робітню ляльок та ін 
ших дитячих іграшок Дими днями 
почала працювати пральня для са» 
мітних мужчин. 

З прикрістю зазначаємо, що через 
байдужість жінок організація нес» 
проможна повести як слід своєї 
діяльности. Отже, ще раз закликає» 
мо гаряче всіх жінок: 

Вступайте в наші ряди 
Не повинно бути жадної жінки 
чи дівчини, не охопленої організа» 
цієюі 

Пам'ятаймо слова Великого Сина 
Галицької Землі 1. Франка: 

Кождий думай, що на тобі 
Міліонів стан стоїть, 

ІЦо за долю міліонів 
Мусиш дати ти одвіт 

Управа Жіночої Організації 
в Гайденав. 


ПЛАСТОВА ЗУСТРІЧ 


28»29 вересня ц, р. пластуни»емі» 
Гранти Німеччини з'їхалися до АвГ» 
сбурґу з нагоди 35»ліття існування 
Українського Пластового Уладу. Це 
була 5»та пластова зустріч, на жаль, 
цього разу на чужій землі. 

Опівдні понад 70 пластових ку» 
ренів, понад 2.000 представників з 
усіх зон Німеччини вишикувались на 
площі за табором. 

Точно о 14 год. комендант Союзу 
Українських Пластових Емігрантів, 
др. А. Фіголь, відкрив зустріч, при» 
вітавши чужих і своїх гостей, иай» 
старших двох пластунів: Верховного 
Отамана Скавм. Сірого Льва і Крає» 
вого Коменданта Скавм. Л. Прижму» 
рейка. На честь поляглих героїв 
приказано запалити смолоскипи. 

Під спів національного гимну від» 
дано честь українському прапору, 


який гордо повівав на щоглі, а під ! Увечері, при місячнім світлі, від» 
спів пластового гимну — піднесено , булася святочна ватра, де поодинокі 
прапор Команди СУПЕ. Поруч го» курені виступили зі своїми точками, 
лорної щогли замаяли 70 курінних | На ватрі чужинці. Настрій чудо» 
стягів. вий. Промова Верховного Отамана 

Чудовий сонячний день. Кошовий І захоплює всіх, — молодих і старих, 
читає наказ з нагоди 35».тіття ієну» і Чути голоси: «Готові до праці, гото» 
вання Пласту. (Подаємо нижче). Ко= | ві до служби Батьківщині!» 
ло прапора Команда і Булава СУПЕ. — 

Поруч — представники чужих на» 


По півночі .молодь розходиться 
на спочинок. Старі сеньйори .інша» 
ються коло ватри. Вони згадують 
минуле, обговорюють майбутнє. 

В неділю пластові духівники від» 
дають хвалу Богові. По службі Бо» 
жій і панахиді за поляглих героїв 


родів: англійці”французи, бельґійці, 
голляндці, поляки, білоруси, литовці, 
лотиші. З другого боку представни» 
ки українського громадянства. 

Чужинці складають свої побажай» 

ня в своїх мовах. Українські устано» І пластовий духівник у пластовім од» 
ви прислали делегатів від Академії | нострою стає в ряди своєї Команді: 

Високих ‘ Пластуни розходяться до своїх ша» 
Молоді, І тер, які розставлено но всій площі, 
діячів мистецтва, духо» Відбувається перегляд шатер. Ко» 
венства, спорту, артистів та ін. | манда робить фаради, дає ди-лгози» 


Наук, Спілки 
Шкіл, Спілки 
журналістів, 


Професорів 
У країнської 


ції. Журналісти і фотографи прола» 
зять в кожний куток. Всюди олівець 
і срібна платівка апарату. Нарешті, 
збірка. Комендант СУПЕ робить 
підсумки і дає провідні накази до 
дальшої праці. 

З догоряючої ватри приносять па» 
лаючі смолоскипи, які Комендант 
дає всім пластовим представникам, 
чужинцям і своїм, щоб занесли їх 
тим, хто не був на зустрічі. Під 
оклики: «Сильно, Красно, Обережно, 
Бистро» сходить з площі Команда і 
Булава. їм віддають честь. Пластові 
курені вертають додому. Вони несуть 
г. серцях глибоку віру, любов і ба» 
жання вірно й чесно служити пла» 
стопим ідеалам: Бог і Україна тут, 
на чужині, і на Рідній Землі. 

Б. 


Пластуни! 


і! 


Перед 35»ти роками зродився з 
малих зачатків наш Пластовий Рух. 
Тоді появилися перші статті Петра 
Франка, перші гуртки незабутньо» 
го Івана Ч м о л и , — тоді положив 
перші основи під величню будівлю 
Українського Пластового Уладу 
основоположник нашого Руху д—р 
Олександер Тисовський, — наш 
дорогий «Дрот». 

35 років минає з того часу, як на 
вулицях княжого города Льва, а 
опісля також в столичнім золото» 
верхім Києві появилися перші юна» 
ки в пластунських одностроях. 

Перша світова війна і наші Виз» 
вольні Змагання були вогненним 
хрестом і залізною пробою нашого 
Руху, що видав тоді ряд геройських 
постатей: Іутковський, Черник, Ві» 
товський і другі. Вони — наші тор» 
дощі назавжди! 

Наш Рух вийшов з пожеж першої 
світової війни, освячений жертвою 
наших найкращих, — ще сильнішим, 
ще більш живущим. 

Буйною хвилею розгорнувся він 
до нового життя 1ІО всій нашій зем» 
-ті, — скрізь, де билося молоде укра» 
інське серце, — і над Славутою 
Дніпром, і на полонинах Срібної 
Землі, й у волості короля Данила, у 
волинській тихій стороні, і ген дале» 
ко на чужині, в Европі, чи інших 
континентах світу. 

Тоді очолював наш Рух Верхов» 
ний Отаман Северин Лебицький, 
— наш вірний «Сірий Лев». 

Але позаздрили вороги нам пашо» 
го лету до «сонця слави і свободи». 
Одні раніше, другі пізніше, але всі 
вони безоглядно і безпощадно да» 
вили наш Рух. Був час, коли могло 
їм здаватися, що справді вже ніколи 
не появиться на грудях українсько» 
го юнака срібна лілея, переплетена 
тризубом. 


НАКАЗ З ПРИВОДУ 35»Л ІТТЯ ПЛАСТУ 

найбільшу жертву 


Але Пластової Ідеї не вбити ні» 
кому, ніколи! 

Історія колись розкаже про сотні 
тих юнаків без пластунських одне» 
строїв, щЬ в серцях своїх несли і 
зберігали і зберегли велику 
Пластову Ідею. 

Сьогодні наш Рух — хоч у зли» 
денних умовинах емігрантщини—зно» 
ву відродився, НЄМОВ’ мітичний той 
Фенікс з попелу. Знову гордо лопо» 
чуть прапори зі срібною лілеєю і 
золотим тризубом у Ваших дужих 
юнацьких руках. 

І коли сьогодні — по 55»ти ро» 
ках змагань нашого Руху — змагань 
на життя і смерть за природне нра» 
во існування — ми знову виходимо 
тисячами під нашими традицією 
освяченими пластунськими прапора» 

мп '~ коли впродовж того часу стіль» 
ки великих рухів, ідей і організацій 
у світі збанкрутувало і безповорот» 
но провалилося, а паша ідея не тіль» 
ки не згинула, але свіжа і- ясноблис» 
куча, як і перед 35»ти роками при» 
тягає і далі тисячі молодих україн* 
ських сердець, - то це найкращий 
доказ, що Пластова Ідея — це 
велика й вічна українська 
Ідея! 


готові зложити 
жертву життя. 

Служба Батьківщині у пластовому 
розумінні — це також зусилля для ! 
здобуття якнайвищої громадської 
цінности одиниці, цінносте, що її мі» 
ряємо характером, силою во» 
лі, з н а н я м , вмінням жити і спів» | 
працювати в спільноті, охотою під» 
порядкуватися власному проводові} 
і своїй законній владі, вмінням узгід» 
нити свої' особисті справи із загалі»»} 
ним добром, — і, коли треба, підпо» 
рядкувати особисте загальному. 

Любов до своєї Батьківщини ми вплі» 
таємо гармонійно в ідею вселюдсько» 
го братерства — і тому чужими для 
нас є дух національної нетерпимосте, І 
віроісповідиої ві. ключ мости і клясо» | 
вої ненависте. Ми вплітаємо себе у ; 
велику сім'ю вільних народів, але! 
нлпі обов'язок —здійснювати вселюд» І 
ські ідеали передовсім серед нашої 
спільноти. 

Ці вселюдські ідеали проголосив 
«во дні онп» на київських торах 
св. Андрій Первозванннй. Він дав 
Україні велике післанництво: засну» 
вате царство Боже на українській 
землі, щоб українські люди могли 
жити, як люди, щоб могли вільно 


Пластуни! 35 » тиліТтя українсь» слзшгп< імя Творця, щоб прославля» і 
кого Пластового Уладу накладає на ли '" я сво1 ° народу, 
нас великий обов'язок, обов'язок Україна була завжди вогнищем 
бути вірним пластовій тр ади ції гуманізму на широких просторах 

| Зокрема, линуть наші думки сьогод» Східньої Европн. І ми, пластуни, 
ні до тих, що впали на шляху, що знову піднімаємо прапор ук* 
відійшли від нас назавжди... (мов» раїнського гуманізму і по» 
чанка). Вірність їм — це вірність тра* несемо його в майбутнє, щоб збага* 
диції; це наказ; жити й діяти згідно ІИІИ Українську націю і ціле людство. і 
з Пластовим Приреченням і ГІласто* Нашим змаганням—виплекати но»; 

ву Генерацію, що її життєвою ціллю 
-бути лицарем правопорядку і мо» 


ловного стверджування цієї гиче ви 
Ми мусимо стати бойовою орга» 
н і з а ц і є ю для здійснення принци» 
пів моралі і порядку в українсько» 
му житті,—принципів, якими є д и» 
но стоять усі спільноти і що без 
них вони розкладаються і авми* 
рають. 

Першим етапом до нього є с а» 
м оцих ова н м и юнака, як одини» 
ці і як члена спільноти. Основне в 
1 цілях і методі . нашого Пласту, як і 
| світового скавтінГу, це індивідуаль* 
не плекання характеру і громадяксь. 
ких' чеснот гуртковою системою. 
Цей етап—це створення внутрішньої 
! суцільної тугосте нашої організації. 

Другий етан—це перенесення нрин» 
; ципів моралі й правопорядку в ук» 
; раїнське життя і здійснення їх в ук» 
і раїнській спільноті. Це пекуча тепе» 
і рішня справа для Старших Пласту» 
і нів і Пластунів Сеньйорів. 

Виховання людей україн* 
ського закону і правопо* 
рядку —це велике завдання і ніс» 
ляниицтво нашого Руху, це наша 
найвища служба Батьківщині! 

Пластуни! 

35»літній ювілей 


пластуна — 
Батьківщи» 
нішо" 


3‘їзд директорів гімназій 
* і народніх шкіл 


5 і 4 жовтня ц. р. в таборі Біліфельд 
халися в перший раз директори 
ших шкіл. 

ні діяти ву до того дала Міжтабо» 
ва Комісія, яка виділила спеціяль» 
колегію для скликання з їзду. 
Трисутніх було 42 директори на 
більших українських таборових 
іредків. 

За з'їзді виголошено такі рефера» 
1. Засади організації навчання і 
топання в школі (Бурґдорф). 
Статут початкової і середньої 
оли (Гайденав). 3. Забезпечення 
іл ’ підручниками і навчальним 
їладдям (Ганновер). 4. Мережа 
мінських шкіл у бритійській зай» 
іщині (Гайденав). 5. Педагогічні 
;ри, їх розподіл і забезпечення 
йденав). 6. Постійне керівництво 
іл, його завдання і обов язки 
йденав). 

І о кожному рефераті відбулися 
іві дискусії, які довелося скоро» 
ати через брак часу, хоч засідай» 
тривало далеко за північ. 

> головних ухвал з'їзду слід від» 
Чити такі: 1. Створити комісію 
опрацювання програм народніх 
редніх шкіл. 2. Виготовити про» 
иу для вчительства. 4. Не органі» 
увати окремих учительських семі» 
ів, а створити курси для абсоль» 
гів Гімназії. 5. Школи повинні 
ірити осередок, де б можна бу» 
набувати потрібне навчальне при» 
дя. 6. Створити комісію для апро» 
іання підручників і літератури для 


молоді і просити українські Видав» 
ництва тісно співпрацювати з комі» 
сією, в першу чергу передавши їй 
плян видань шкільних підручників. 

Загальним побажанням учасників 
з'їзду було створення керівного цент» 
ру шкільництва, як найвищої інстан» 
ції. Вирішено обрати трьох представ» 
ників, які доберуть собі потрібний 
склад куратори -з 8 осіб. 

З'їзд директорів, крім того, ухва» 
лив видавати педагогічний журнал. 
Учительству табору Гайденав дору» 
чено створити Центральне Педаго» 
гічне Об’єднання цілої зони. 

З'їзд закликає вчительство взяти 
на себе ініціятиву в створенні гурт» 
ка людей, який зайнявся б збиран» 
ням матеріялу до історії нашого 
еміграційного життя. Учителі з усіх 
таборів повинні брати участь в ии» 
санні статей на педагогічні теми для 
журналу’, працювати над собою, 
вчите чужі мови, спиратися в своїй 
праці на здорових державно»творчих 
засадах, нолишаючи збоку партійні І 
концепції. 

Учительство повинно допомаї ати 
студентству вищих шкіл і активно 
сприяти діяльності шкільних органі» 
зацій для молоді, які підготовляють 
до громадської праці (гуртки само» [ 
освіти, пласт, музичні й спортові 1 
гуртки та ін.). 

З'їзд вирішив створити суд честе 
для учительства. 

Л. Б. 


вим Законом. 

Найвищий обов'язок 
вірність Богові і вірність 
ні, - це джерело нашої сили 
навіть у найбільш злиденних і без» 
проглядних умовинах життя. 

Наша ціль — створити ионноцін» 
них громадян, що в усяких умови» 
нах дали б з себе найбільшу ко» 
ристь для своєї спільноти, громадян. 


раді в українському народі. 

Мораль і закон мусять запану* 
вати у відношенні людини до люди» 
ни, у відношенні одиниці до спіль» 
нота і у взаємовідношенні всіх сус» 
чи політичних труті 


Українського 
Пластового Уладу зустрічаємо дале» 
ко від Рідної Землі на чужині. 

Еміграційний побут несе з собою 
для наших людей безліч різних не» 
безпек. Загрожує нам підривна ро» 
бота ворожих українському народо» 
ві чинників; загрожують злидні ма» 
теріяльні і злидні моральні. 

свідомі тих не* 


Будьте 

безнек! 


заєдно 


ЦІЛЬНИХ 

собою. 

Нам, 


які в час найвищої потреби були б не лпчить 


Тільки зімкнутими рядами, в опер* 
ті на нашу 35»літию традицію і вір» 
ні нашій Пластовій Присязі — піде* 
мо в дальшу мандрівку — дальшій 
між ] боротьбі назустріч! 

І віримо, що Всемогучий иоблагос» 
молодецькій організації, ловить наш труд і змаг світлою не» 
обмежуватися до голос»! ремогою нашої Ідеї! 


КОНФЕРЕНЦІЯ СПІЛКИ УКРАЇНСЬКОЇ МОЛОДІ 

В Авґсбурзі відбулася перша коп* І рінкн змагань української молоді за 

'ПРТіпісі Рпі чі«і XX.. І .. * ..._ : _ . . • 


ференція Спілки Української Мо» 
лоді. 

Велику й змістовну доповідь про 
завдання молоді на еміграції вигодо» 
сив знаний професор і досвідчений 
педагог п. В. Насичена глибокими 
іі цікавими думками, його доповідь 
буквально прикувала до себе увагу 
всіх приявних. 

Зупиняючись на деяких негатив» 
них сторонах еміграційного життя, 


осягнення національних ідеалів. 

Після жвавих дебатів та інформа» 
ції Мандатної комісії, з доповіддю 
про внутрішньоторганщаційні питав» 
ия виступив Голова Центрального 
Організаційного Бюра СУМ'у. 

— Заходи та ініціятива Централь» 
ного Організаційного Бюра, — ска» 
зав він, — знайшли гарячу та ділову 
підтримку серед всієї еміграційної 


професор звернув увагу на конеч- У в Т а,нсько * молоді. . іаДже по всіх 
ність рішучої боротьби проти всі ильших мсраінських таоорах створе» 
ляких спроб поділу українців за їх но _ вже осередки С. Л у. 
колишньою державною прийалеж* ] Конференція схвалила в основно* 
ністю. Разом з тим прелеГент закли*, М У проект статуту СУМ'у і .доручи» 


кав рішуче поборювали всякі проя* 
ви обмеженого хуторянства та про» 
вінціялізму, підготовляючи себе в 
конкретних і ділових формах на 
службу своєму народові. 

Слово профіесора знайшло широ» 
кий відгомін і одностайне схвалення 
всіх делегатів конференції. 

Учасник визвольної боротьби 
1917—20 р. р., відомий український 
діяч п. Є. ■ відгорнув незабутні сто» 


ла подати його на Конгрес СУМ'у 
для остаточного затвердження. 

Після того конференція розв’яза» 
ла та схвалила конкретні рішення 
про ряд організаційних питань. 

Увечері для делегатів та їостей 
організовано було авторський літера» І 
турішй виступ Івана Багряного. Тен» | 
ло й щиро зустріла авднторія відо» і 
мого українського письменника та 
поета і уважно вислухала його твори. 


З ЖИТТЯ СУМ у 

4 жовтня ц. р. в Батгорні відбу» Цінні зауваження до окремих то» 
лися загальні збори молоді, на чок статуту подав комендант та- 
яких стояло питання про органі* бору та заступник РКО. Протягом 
зацно СУМ у. По першому пн= одного дня подали заяв до СУМ’у 
танню забрав слово п. В-кий, який 154 особи. Тут же була обрана Ра- 
розповів про завдання молоді на да СУМ’у та Контрольна комісія 
еміграції. Після реферату молодь На закінчення зборів коменлант 
ознайомилась із проектом статуту, табору поздоровив нову організа* 


цію і пообіцяв допомагати їй в 
роботі. 

Організації СУМ’у створено вж* 
в таких таборах: Ганновер, Годенав, 
Гетінґен, Галлендорф, І'осляр, Браьн» 
швайґ, Оккср, Мунстерлягер, Г ай» 
декав. 

ВАЖЛИВЕ ДЛЯ ШКІЛ! 

Видавництво «Заграва» в Гайде* 
нав має на складі До продажу: 

1. Молитовник УАПЦ — ціна 8.00 
марок. 

2. Рахункова книжка для І кля» 
сн народньої школи — ціна 5.00 
марок. 

3. Рахункова книжка для II кля* 
сп народньої школи — ціна 6.00 мар 

4. Рахункова книжка для III кля* 
си народньої школи —ціна 6.00 мар. 

5. Читанка для II кляси народ* 
ньої школи—ціна 12.00 марок. 

6. «Звірячий зимовник» ■ — казка 
для дітей —^ ціна 2.00 марки. 

7. Українські народні казки. Збір* 
ник І—ціна 1.00 м. 

8. Вибрані твори В. Стефаника— 
ціна 3.00 марки. 

9. Образи Ісуса і Матері Божої 
(многокольорові)—ціна 12.00 марок. 

10. Образи святих (однокольоро* 
ві)—ціпа 1.50 м. 

11. Свідоцтва для народньої шко* 
де— ціна 0.50 м. 

12. Свідоцтва для Гімназії—ціна 
1.00 марка. 









жовтня 


3‘ЇЗД ІНЖЕНЕРІВ, 

14 і 15 вересня д.р. відбув* 
ся в українському таборі 
«Окер», у Ґослярі, з'їзд інже* 
нерів бритійської окупаційної 
зони, присвячений питанню 
праці для українців переселе» 
них осіб. На з'їзді вирішено 
заснувати фахове об'єднання 
українських інженерів і техні» 
ків бритійської зони і дати по» 
чин для самостійної діяльнос* 
ти інженерних підприємств, 
які вже існують на терені 
зони. 


Золоте прощай 

Опадає листя на отаву — 

Золоте осіннє прощавай! 

Я.зловив журбу ту золотаву 
І наповнив серце через край. 

І ніхто не міг про те дізнатись, 
Що в душі творилося моїй. 

Я хотів у вірші передати, 
Оспівати в пісні дорогій. 

Та краса співала безупину, 
Одчинивши свій мені безкрай. 
Тільки й зміг сказати на хвилину: 
— Не відходь ще, осінь, почекай! 


Американський часопис «Свобеда» 
вміщує лист сингальця про долю 
знаного багатьом з наших читачів 
м. Броди. Подаємо його з деякими 
скороченнями. 

«Через Броди ІІЄіЄЄХОДИВ у ЦЮ ВІЙ; 
ну фронт тричі. Перший раз, за 
німецькочюльської війни, населення 
по . першім бомбардованню міста 
втекло на села, одначе за кілька 
днів «по війні» вернулося до своїх 
хат. Убитих було біля 100 людей. 
На «велику» церкву, скинули німці 
16 бомб, з яких лише одна впала 
за один метр від церкви, а що му; 
ри дуже грубі, то були лише малі 
ушкодження: повилітали шиби й по* 
лопались жарівки. 

Другий раз, як був фронт німець* 
ко*большевицький, було вже гірше. 
Населення також утікало на села, 
а решта сиділа по пивницях. Ми не* 
ресиділи майже тиждень у «малій» 
церкві, бо не можна було нікуди 
рушитися. Треба було ризикувати, 
щоб утекти і не попасти під німець* 
кі боуби. Велика частина міста була 
тоді спалена і знищена, церква зно* 
ву потерпіла, бо стрільно ушкодило 
баню й годинник на вежі, згоріла 
баня на бічній каплиці і цілком зго* 
ріла парохії,. 

Третій р;було вже найгірше, бо 
як фронт підсувався, ‘ розійшлася 
чутка, що німці місто будуть еваку* 
уваги, як це вже робили вони на Укра* 
їні. Тому дехто почав утікати скор* 
ше, щоб із собою дещо • захопити. 
В березні 1944 р., коли фронт був 
уже на старій австрійсько*рссійській 
границі, німці оголосили евакуацію 
міста, і до двох годин мало не все 
населення опустило місто в напрям* 
ку двірця. Почалася страшна паніка. 
Люди втікали хто куди міг: одні 
до потягу; другі за місто, а за ними 
сікли німці р кулеметів; треті хова* 
лися по пивницях; батьки губили 
дітей, чоловіки жінок і так одні 
одних до сьогодні не повіднаходи* 
ли. Решту, як кого знайшли, німці 
забрали на авта вже без нічого —так, 
як хто стояв — вивезли до ляґрів у 
Перемишлі, а звідтам до Німеччини 
на примусову роботу. Пізніше ще 
ходили гестапівці з собаками по мі* 
сті і пси винюхували по норах, де 
хто ще сидів, і забирали з собою. 


29 вересня ц. р. відбулися това* 
риські футбольні змагання поміж 
УСК «Січ» з Гайденав та УСК 
«Дніпром» з Ганноверу. 

Змагання відбулися в Ганновері 
на площі табору ім. Лисенка. 

Гра відбулася в приятельській ат* 
мосфері, без жадних небажаних ек* 
сцесів та на високому спортово*тех* 
нічному рівні. 

Змагання закінчилися перемогою 
УСК «Дніпро» в відношенні 2:1, 
при чому одні ворота для «Січі» бу* 
ли стрілені з одинадцятий, а другі 
здобув правокриловий. 

Стрільцем воріт на користь «Січі» 
був Карман. 

Суддював п. Богданів. 

Слід відзначити добре та культур* 
не поводження численно присутньої 
публіки. 

Другі футбольні змагання, також 
товариські, відбулися дня 1 жовтня 
в Дельменгорсті поміж УСК «З.маг» 
з Дельменгорсту і УСК «Січ» з Гай* 
денав із вислідом 7:3 на користь 
УСК «Січ» Гайденав. 

Футбольна команда «Змаг» недав* 
но постала і є ще цілком свіжа й 
молода. • ■■ 

Гра її дуже гарна, спокійна, бра* 
кує лише зіграности та системи. Але 
всі ці хиби дуже легко і в педале» 
кому часі амбітні та завзяті грачі, 
при застосованні систематичних тре* 
нінґів,, переборють, і тоді стануть 
поважним противником Тим україн» 
ським футбольним командам, що 
брали участь в дотеперішніх змаган» 
нях за першість англійської зони. 

Ворота здобули для «Змагу» сере* 
дуїций нападник 2 та правий луч» 
ник 1, а для «Січі» — Коробець 4, 
Вашків 2 та Бенько 1. 

Суддя дуже добрий. Присутніх 
було коло 400 осіб. 

Дня 29 вересня ц. р. УСК «Змаг» 
Дельменгорст розіграв товариські 
змагання з УСК, «Січ» Мунстер в 
Дельменгорсті. По гарній грі пере* 
можцем вийшов «Змаг» у відношен* 
ні 4:2. 


ганнях з «Дніпром» відбуде в цьому 
тижні кільк* змагань з"' українська* 
ми футбольними командами в пів» 
денній частині англійської зони, а 
13 жовтня зустрінеться в .товариській 
грі з футбольною командою табору 
Гайденав УСК «Січ» на спортовій 
площі останнього. 

ІЦиро вітаємо дорогого гостя сер* 
дечним спортовим привітом і бажаємо 
нашій репрезентативній одинадцятці 
успіху! 

В програмі змагань за першість 
англійської зони з відбиванки відбу* 
лися дня 6 жовтня на спортовій пло* 
щі табору Гайденав змагання поміж 
командами відбиванки УСК — Мун* 
стер, УСК — ФалькенберГ і УСК 
«Січ» — Гайденав. 

Команди з Дельменгорсту та Кілю 
на змагання не прибули. Льосуванням 
встановлено такий порядок прове* 
дення змагань: 

1. Гайденав — Мунстер. 

2. ФалькенберГ — Гайденав, 

3. Мунстер — ФалькенберГ. 

Висліди змагань: , 

1. УСК Гайденав — Мунстер 0:2 

(11:30) 

2. ФалькенберГ — Гайденав % : 0 

(30:10) 

3. Мунстер— ФалькенберГ 0:2 (20:30). 

Кількість здобутих пунктів: 

1. УСК ФалькенберГ 60:30 перше 
місце, 

2. УСК Мунстер 50:41 друге місце, 

3. УСК Гайденав 21:60 третє міс* 
це. 

Змагання почалося о год. 2 попо* 
лудні, через спізнення УСК Мунстер, 
і відбулися в приязній атмосфері. 

На змаганні суддював дуже доб» 
ре п. В. Доброліж (Гайденав). 

О. І. 


почали їх забирати попри українців 
і поляків, котрих ловили по вулицях, 
як псів. З усіх творили відділи, які 
ходили на різні роботи, а потім 
відсилали їх далі. На жидів накла* 
дали ще різні контрибуції, а вкінці 
створили з них так зване «гето», з 
котрого прикінці всіх таки вивезли. 
Як хто добре скрився або втік на 
село, такий виховався. 

Ми особисто з дружиною страти* 
ли все, хцо мали. Гітлерівці все роз* 
грабували, вивезли, а решту знищи* 
ли, нас самих вигнали з хати та по* 
робили нас прошаками так, що нема 
в нас сьогодні й доброї сорочки на 
хребті. В додатку замордували нам 
єдиного нашого сина, котрий був 
хворий і втікав додому з туги. Що 
ми сьогодні ще живемо, це треба 
завдячити американцям. Честь їм 
за це!» 


КОНКУРС НА МАРШ 

Центральний Комітет Спід* 
ки Української Молоді оголо* 
шує конкурс йа слова до 
«Маршу СУМ'у». 

Листи в справі конкурсу 
надсилати на адресу: 611М, 
РасЬаиегзіг. 9/ІІ Мііпсіїеп. 

Про умови конкурсу буде 
повідомлено додатково. 

ЦК СУМ. 


6 жовтня я був присутній на зма* себе в грі цілком нездалою супроти 
ганнях з відбиванки, що відбувалися технічно витренуваних і гарно зігра* 
в таборі Гайденав. Грали українські них дружин Фалькенберґу й Мунсте* 
дружини - з Фалькенберґу, Мун» ру. Вже перші хвилини гри дали 
перу й Гайденав. зрозуміти оглядачам, що Іайденав 

Коли я дивився на ці змагання, програє. Сталося, як сподівалося, 
що мали визначити кожній з цих Цілковита відсутність насування 
дружин мистецьке місце з відбиван* м'ячем на трійку, невміння ні пода* 
ки У мене відразу ж виникло пи= ти м'яча на стинання, ані прийняти 
тання: як довго гайденавці легкова* стятий м'яч — привели до поразки 
житимуть справу сюрчу? волейболістів з >СК «Січ» - Гайде» 

Гайденавська дружина виявила нав. Вони програли і Фалькенбергу 

_ '_ * і Мунстеру, при чому з великим 

рахунком. Соромно було таборянам 
ганІЗОВана І дає ПОВНИЙ образ Гайденав за своїх спортовців. 
досягнень КОЖНОЇ майстерні Натомість .дуже добре пописува* 

зокрема. Вона свідчить, що лись гості ' Своею Р ІШІОЮ ' га Р но паг 

сованою грою вони викликали в 

табір Мунстер має серед своїх ІЛЯ д ЛЧ ів рясні оплески. Переможцем 

мешканців високовартісних у фінальній зустрічі з Мунстером 

майстрів, які не жаліють праці вийшла відбиванкова дружина з Фаль» 

не лише для поглиблення свого ке »беріу. 

' ’ . Спортова рада в Гайденав мусить, 

власного знання, але й віддають | Н др Є ціті, серйозно взятися за оздо» 

життя. Не 


ровлення спортового 
можна весь спорт підпорядковувати 
лише одному копаному м'ячеві. Не 
можна допускати до таких скандаль» 
них речей, коли один з членів гай* 
денавської дружини заявив на 
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ПАРИЗЬКА КОНФЕРЕНЦІЯ 
ЗАКІНЧИЛАСЬ 


Прикінцеве засідання Па* 
ризької конференції в Люк* 
сембурзькому палаці пройшло 
під знаком югославського про* 
тесту. Голова китайської де* 
леґації зачитав документ, в 
якому югославська делегація 
повідомляла, що вона не мо* 
же взяти участи в прикінце* 
вому засіданні, бо ряд питань 
вирішено не з ділової точки 
зору, а в особливих інтересах 
державних груп. Тому юґо* 
славська делегація не може да* 
лі брати участи в Раді мініст* 
рів закордонних справ. 

На прикінцевому засіданні 
міністри 4*ох великих держав 
ще по одному разу виступили 
з промовами. На чільному 
місці стояла заява американ* 


ського міністра Бернса: «Ос* 
кільки жадна з націй не всилі 
виграти окремо війну, жадна 
з них не може диктувати умо* 
ви миру». 

Молотов запевняв, що Совєт* 
ський Союз вживатиме всіх 
заходів, потрібних для за* 
провадження демократичного 
миру. 

Прикінцеві слова Бевіна бу* 
ли такі: «Я не хочу торкатися 
труднощів конференції, але 
скажу тільки одне останнє 
слово: правдиве твердження, 
що зародки кожної великої 
війни криються в мировому 
трактаті попередньої війни. 
Однаковою мірою правдиве 
те, що насіння тривалого ми* 
ру треба сіяти в кінці війни. 


Кожне моє рішення) і я пев* 
ний, що й рішення інших, му* 
сить стояти під знаком свідо* 
мости, що наслідків помил* 
нового рішення, або такого 
рішення, в якому ми занадто 
далеко відходимо від нашого 
власного погляду, зазнає на 
собі не тільки теперішнє по* 
коління, але й покоління, я;;е 
ще не народилося». 

Бідо сказав: «Було тяжко 
вести переговори відносно : 
рових трактатів з коли"; . о; 
сателітами Німеччини, бо 
юзні уряди не поклали < . 
майбутнього самої Німеччини. 
Рішення, що будуть тут ух і а* 
лені, матимуть вирішний вплив 
на майбутнє Европи». 


Перед конференцією чотирьох 

міністрів 


16 жовтня англійський ко* 
рабель «Квіл Елісабет», на 
якому примістилася більшість 
дрігдг-дт-ІТІ Мирової В , г>чфере тг >”ї 
а між ними й совєтський мі* 
ністер Молотов, відплив до 
Америки. 

Міністер Молотов на інтервю 
в Парижі висловив своє пере* 
конання, що чотири міністри 
на конференції в Ню*Йорку 
успішно розв'яжуть всі спірні 
питання мирових трактатів з 
колишніми сателітати Німеччи* 
ни, в яких Мирова конферен* 
ці я не осягнула порозуміння, 
і дійдуть згоди в справі миро* 
вого договору з Німеччиною. 

Міністер Берне відлетів літа* 
ком до Вашінгтону. Перед 
відлетом до США Берне, з 


нагоди закінчення Мирової 
конференції. Заявив представ* 
никам преси: 

— л шрю, що чотири майстри 
дійдуть до цілковитого поро* 
зуміння відносно мирових трак* 
татів. 

Обговорюючи погрозу Юґо* 
славії, що вона не підпише ми* 
рового договору з Італією в 
разі прийняття до цього дого* 
вору проектів, на які Югославія 
не погоджується, Берне сказав: 

— Югославія не конче мусить 
підписати мировий трактат з 
Італією, — його можна ввести 
в життя і без підпису Юго* 
славії. Одначе, я маю надію, 
що Югославія все ж змінить 
своє становище. 


Росія і західній капіталізм 


У статті, надрукованій у ви* 
данні «Правди»—«Світова еко* 
номіка і політика», добре ві* 
домий політекономіст Є. Варга 
пише, що сучасна Англія і 
Америка є базою капіталіс* 
тичної системи для самообо* 
рони проти глибокої кри* 
зи в її справах. Характерне* 
тичною рисою цієї політики 
є використання з боку англій* 
ської реакції- правого крила 
європейських соціял*демокра* 
тів у боротьбі проти Совєт* 
ського Союзу, і в цьому вона 
має від лейбористського уря* 
ду більше корйсти, ніж мог* 
ла б мати від консерваторів. 

Капіталістична система на* 
магається створити антисовєт* 
ський бльок і усунути Совєт* 
ський Союз від участи в спра* 
вах світу. Той факт, що Со* 
вєтський Союз і «капіталіс* 
тичні» країни боролися пліч* 
о*пліч проти фашистської аг* 
ресії, означав тимчасове при* 


пинення, а не кінець бороть* 
би між ними. «Альянти допо* 
магали Совєтському Союзові, 
але не можна сказати, що во* 
ни забули про відмінність в 
їхніх системах. Це видно з 
того, в який спосіб вони збе* 
рігають для самих себе секрет 
атомової бомби». 

Є. Варга змальовує картину 
капіталістичної системи, яку 
комуністи повинні добре три* 
мати в пам'яті. Не так давно 
совєтським літературним ро» 
бітникам було рекомендовано 
звернути увагу на цей сюжет, 
і немає сумніву в тому, що 
саме з цією метою в міжна* 
родніх інформаціях наголос 
робиться на труднощах, що 
їх мають капіталістичні дер* 
жави зі своїми колоніяльни* 
ми народами на Середньому 
Сході, а також на заходи 
—військові й інші—що їх во* 
ни вживають для боротьби з 
цими труднощами. («Тайме»). 


Підняття «залізної 
завіси» для конт 2 
ролю в Німеччині 

Як повідомляє «Дейлі Ге* 
ралд», генерал червоної армії 
Лук'янченко подав знак до 
підняття «-залізної завіси» і 
ім'ям совєтськог^ уряду під* 
писав угоду, яка дає право 
інспекції чотирьох держав про* 
контролювати всі воєнні за* 
води в Німеччині. 

Цей драматичний крок упе* 
ред в управлінні чотирьох 
держав у Райху зроблено тоді, 
коли в Координаційному ко* 
мітеті Контрольної ради дій* 
шли остаточної згоди щодо 
ліквідації воєнного і промне» 
лового потенціялу Німеччини. 

До цього часу росіяни ста* 
вали опором до будь*яких пля* 
нів перевірних комісій відві* 
дати колишні воєнні заводи, 
що знаходяться у їхній зоні. 

Але за пляном, затвердже» 
ним тепер, кожна з чотирьох 
держав має скласти список 
таких воєнних підприємств і 
подати його до Контрольної 
ради. 

Якщо списки вважатимуться 
за повні, буде намічено новий 
плян остаточного знищення 
приречених заводів. 

Комісія від кожної окупа* 
ційної держави має зробити 
перевірку і пересвідчитися в 
тому, що нову директиву ви* 
конано точно. 

Зміна у ставленні до цього 
питання Росії є наслідком кіль* 
камісячної кампанії в пресі 
про «таємне» виробництво 
зброї по різних зонах. 


СПАЛЕНО І ПОПІЛ 
РОЗВІЯНО 

Згідно з розпорядженням 
американської окупаційної вла» 
ди, тіла 11 головних німець* 
ких воєнних злочинців спале* 
но і попіл розвіяно в невідо* 
мому місці. 


МИТРОПОЛИТ ПОЛІКАРП 
НА ХРАМОВОМУ ПРАЗНИКУ 
В ГАЙДЕНАВ 



На храмове свято Покрови | 
Пресвятої Богородиці до на» | 
шого табору завітав Кіріярх 
У країнської Автокефальної | 
Православної Церкви Його | 
Високопреосвященство Висо* І 


копреосвященніший Владика 
Митрополит ГІолікарп. Зла* 
дика у нас уже не перший раз. | 
Щоразу, відвідуючи наш табір, і 
він підбадьорює вґрних своєю і 
щирою любов'ю до українсько* і 
го народу і незламною віроюі 
в милосердя Боже до майбут» 
нього України. 

Люди щільно наповнили 
церкву підчас відправ Високо* 
преосвященнішого Владики. 
Вірш, разом зі своїм архипас* 
тирем, від усього серця моли* 
лися до Господа Бога, щоб 
Він, Всемогучий і Милосерд* 
ний, не карав далі многостра* 
дального народу нашого за; 
його гріхи, щоб послав йому 
кращу долю. 

Підчас Служби Божої Мит* 
рополит висвятив в іподияко» 
на і в диякона двох побожних 
синів Церкви. 

На літургії Високопреосвя» 


щенніший Владика виголосив 
слово, в якому з'ясував сутв 
свята Покрови і підкреслив 
особливе шанування україн* 
ським народом Матері Божої, 
тверду віру в її заступництво. 
В кінці літургії, перед цілу* 
ванням хреста, Владика при* 
вітав людей із святом і за* 
певнив, що провід церковний 
повсякчас дбає про кращу до* 
лю своїх вірних. 

Після відправи табір улаш* 
тував великий традиційний 
празниковий обід, на якому 
було понад 500 осіб. В табо* 
рових умовах це коштувало 
великих зусиль. Обід впоря* 
дили спільно обидві церковні 
громади: православна і греко* 
католицька. 

У великій театральній залі 
позастмшо багато столів. За 
стола’ . повно людей. За пер* 
шим столом сидить Його Ви* 
сокопреосвященство Високо» 
преосвященніший Владика 
Митрополит, духовенство пра* 
вославної і грекожатолицької 
церк ви,керівні! й склад У Н РР А, 
представники югославського 
табору і інші. На привітання 
о.о. Настоятелів православної 
і грекожатолицької парохій, 
коменданта табору відповідає 
Владика. В залі мертва тиша. 
Упевнено й бадьоро звучав 
голос Владики: «Господь нам 
допоможе! Не будьте мало* 
вірами. Те, чого ми хочемо, 
здійсниться і здійсниться ско* 
ро!» У вірних прискорювався 
подих, займались надією очі, 
а в серці палали слова: «Ско* 
ро здійсниться». І саме серце 
додавало: «Дай, милосердний 
Господи!» 

Дійсно, не земними, а не* 
бесними були слова Високо* 
преосвященнішого Владики 
Ііолікарпа, як висловився о. 
Настоятель грекожатолицької 
Церкви. І цей небесний огонь 
віри і любови залишив Митро* 
полит в душах українців»та* 
борян Гайденав. 


ЯК ОСЯГНУТИ ПОРОЗУМІННЯ? 

Американський міністер за* ] уважає, що порозуміння між 
кордонних справ Берне заявив ними можна осягнути, і на* 
учора через радіо, що його | віть дуже швидко, але лише 
дуже непокоїть, навіть лякає { в тому разі, коли одна з сто* 
той факт 1 , що напруженш у рін в усьому піде на уступки 
відношенні між Америк<ж> і іншій. Америка не збирається 
Росією чимраз зростає. Він | цього робити. 


МІНИ НА ВУЛИЦЯХ АТЕН 


Атени. В Греції точаться 
запеклі бої між урядовими 
військами та бандами, що їх 
підтримують ліві грецькі пар* 
тії. Найтяжчі бої провадяться 
в околицях міст Мільогусляв 
та Лавіса. В Атенах та Ілясо* 


ні заміновано вулиці. 8 ван* 
тажних авт, що наїхали на 
міни, були знищені. Урядові 
війська забльокували вулиці 
цих міст і за допомогою 
спеціальних приладів розмі* 
новують ці райони. 


І 
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НАША ПОШТА 


20 жовтня 1946 


Справи ДП і біженців 


Труднощі в справах емі» 
Грації. Довкола справ еміграції 
біженців за море виринули деякі 
труднощі, а саме: Бразілія, яка ще 
недавно заявляла готовість прийняти 
у себе до 200.000 біженців, відклич 
кала свою заяву. Великобританія дає 
тепер тільки можливість об'єднатися 
розкі іаним но цілому світі членам 
родин, а США погодилися прийма* 
ти до себе щомісяця не більше як 
3.000 біженців. Іміграція до Австра» 
дії покищо неможлива для не»грома» 
дян Великобританії, принаймні не» 
можлива протягом найближчих двох 
років. 

Папська допомога. В Европі 
почала діяти папська установа до* 
помоги чужоземним утікачам з осід» 
ком у Римі. Ця організація має емі* 
Граційний відділ. Своєю діяльністю 
установа охоплює не тільки катоди* 
ків, але взагалі біженців без різниці 
їхньої ириналежности до тієї чи тієї 
церкви або релігії. Для католиків 
установа діє через католицькі церкви 
та організації, а для не»като ликів че* 
рез різні установи, як католицька 
місія в Гехсті біля Франкфурту, та 
через свої бюра, як напр., у Мюн* 
хені—для православних. Папська до* 
помога проявляється через допомогу 
при одержуванні віз для в’їзду до 
різних держав, допомогу в дальшій 
еміграції та допомогу на місцях но* 
вого поселення. 

До Парагваю. Зі звіту Укра* 
їнського Допомогового Комітету в 
Арґентіні (повідомлення з Буенос*Ай* 
ресу) довідуємося, що Парагвай по* 
годився прийняти 100.000 українських 
' біженців. 

Переселенка Комісія. В Ка* 
наді організовано українську пере* 
селенчу комісію, що має завданням 
грошову допомогу для українських 
біженців і допомогу при переселенні 
українських біженців з Еврони до 
Канади та інших держав Америки. 
В Канаді влаштовують мітинги з за* 
кликом, щоб кожна українська ро* 
дина вислала один афідевіт для 
українського біженця. 

Особисті виказки. Як по* 
відомляє американська газета «Старе 


енд Страйпс», усі ДП мають неза* 
баром одержати особисті виказки, 
конечні для поселення в дальшій 
еміграції. 

Аргентіна щодо пересе* 
л е н ц і в. Аргентінська преса пові* 
домляє, що аргентінське іміґраційне 
бюро опрацювало плян поселення 
200.000 переселенців з Еврони. Цей 
плян передано урядові на затверд* 
ження. 

Що буде з непризнаними 
як ДГІ? Табір УНРРА у ІПляйс* 
гаймі біля Мюнхену відвідав заступ* 
ник директора Міждержавної Комі* 
сії для справ біженців др. Кульман 
в супроводі своїх співробітників сот. 
Де Вернуа та п. Темномєрова. В роз* 
мові з представниками табору вони 
ствердили: 

1. Головним завданням Міждср* 
жавної Комісії на сьогодні є ма* 
теріяльна та правна допомога для 
виїзду -з Еврони окремих осіб чи 
груп, що спроможуться будь*яким 
способом одержати в'їздові візи до 
будь»якої країни. Ця допомога йде в 
напрямі одержання від окупаційної 
влади на території Німеччини для 
таких осіб Права на виїзд та оплати 
коштів переїзду. Для одержання до* 
помоги треба подати на адресу п. 
Темномєрова (Мюнхен, Терезієн* 
штрассе, II) посвідку відповідного 
консуляту. яка б стверджувала, що 
уряд даної країни дав свою згоду 
або погоджується видати в'їздову 
візу. 

2. Осіб, позбавлених прав ДП, але 
які мають афідевіти з США, консу* 
ли США уповноважені висилати 
другою чергою. ДП висилатимуть 
першою чергою. 

Непризнання деяких осіб за ДП 
не матиме жадних інших наслідків, 
крім позбавлення їх підтримки 
УНРРА. Це означатиме: а) усунення 
таких осіб з таборів УНРРА, б) обов'я* 
зок реєстрації в німецькому уряді 
праці, в) перехід на німецькі хар* 
чові картки. Особи, позбавлені прав 
ДП, не прирівняні до німецького 
населення в правах, але будуть кори* 
статися, як чужинці без громадянства, 
захистом відповідних Міжнародних 


Важливе 

В скорому часі ДГТ англій* 
ської зони будуть переходи* 
ди чотири реєстрації. Всі ці 
реєстрації є цілком незалежні 
одна від одної: 

1. Загальний перепис насе* 
лення, який відбудеться вно» 
чі з 29 на 30 жовтня на бри* 
тійській зоні і охопить все 
населення без огляду на на* 
ціональність та державну при* 
належність. Цей перепис має 
на меті встановити кількість 
населення бритійської зони, 
в тому числі й ДГІ. 

2. Перевірка ДГІ, яка має 
на меті визначити, чи всі осо* 
би, що користуються допомо* 
гою УНРРА, підпадають під 
категорію ДІІ. 


для ДП 


Перевірку переводитиме 
представник місцевої УНРРА, 
який поділить ДП на три гру* 
гш: а) правдиві ДП, б) сум* 
нівні ДГІ і в) не ДГІ. 

Сумнівних ДГІ та не ДП пе* 
ревірятиме спеціяльно створе* 
на для того комісія з УНРРА, 
і вирішення її буде остаточне. 

3. Наступною реєстрацією 
буде реєстрація ДІІ за фаха* 
ми та здатністю до праці, з 
метою забезпечення їх пра* 
цею в майбутньому. 

4. ДП мають перейти також 
реєстрацію Міжнароднього Ко* 
мітету для втікачів, яка вже 
провадиться по таборах. 


організацій (покищо — Міждержав* 
ної Комісії). Побоювання, що такі 
особи можуть бути репатрійовані ні* 
мєцькою владою, не мають ніяких 
підстав. 

3. Всі особи, позбавлені прав ДП, 
зараховуються до категорії втікачів 
і, нарівні з ДГІ, підлягають' виве* 
зеншо з Европи. Колишні власники 
нансенівських пашпортів увійдуть' в 
окрему групу — як серед ДП, так і се* 
ред утікачів, 

Совєти про біженців. 

Заступник совєтського посла в Авст* 
рїї Кісельов з'ясував кореспондентові 
«Зальцбурґер Нахріхтен» точку зору 
Совєтського Союзу на справу біжен* 
ців і ДП в Австрії. Кісельов під* 
креслив, іцо австрійський уряд уже 
звертався до Союзної Контрольної 
Ради з проханням допомогти йому 
позбутися цих людей- На запит, чи 
назва «профашисти» стосується до 
всіх ДП, Кісельов відповів, що біль* 
ша частина цих людей тим чи іншим 
способом служила на батьківщині 
фашизмові. Крім цього, він заявив, 
що їх перебування в Австрії не 
сприяє поновленню приязних стосун* 
ків з сусідами і не полегшує тяжкого 
харчового стану в Австрії. 

Осідок у Парижі. Суспіль* 
но»Економічна Рада ОН ухвалила, 
що місцем осідку нової міжнародньої 
організації для опіки над біженцями 
буде Париж. 

Радіовисильня ШтутГарт повідом* 
ляє, що совєтський уряд відмовився 
від участи в міжнародній організації 
для допомоги .біженцям. 

Заява президента Тру* 
мана. Президент Труман заявив, 
що він підтримав перед американсь* 
ким Конгресом пропозицію прийняти 
до США більше число біженців і 
ДП. Далі він заявив, що американсь* 
кий уряд бажав би співпрацювати з 
іншими державами над остаточним 
вирішенням питання біженців. 

Канада клопочеться. Зі 

звідомлення Сенатської комісії Ка* 
нади видно, що Канада все таки ду* 
же відчуває брак рільників та ро* 
бітників. Як повідомляє українська 
канадійська пре^а, Канада погодилася 
прийняти 100.000 рільничих родин, 
бажаючи їх поселити на незаселених 
ще теренах. Крім цього, Канада хоче 
ще прийняти науковців, техніків 
різних ділянок та ремісників. Доте* 
пер, одначе, канадійський уряд не 
видав ще ніякого офіційного пові* 
домлення в цій справі. 

(За газ. «Укр. Слово») 


КОРОТКІ ВІСТКИ 


** Французький уряд розглядає 
плян бонусу для дітей та позичок 
для новоженців. Передбачається ви» 
планувати по 20.000 франків бонусу 
батькам за кожну новонароджену 
дитину. Кожне потребуюче молоде 
подружжя дістане до 100.000 франків 
позички на влаштування господарства. 
• ** На островах Фаро (північний 
Атлянтик), які належать Данії, відбу* 
лося загальне голосування, що вирі* 
шило незалежність островів. 

** Лорд Ровалан, провідник світо» 
вого пластунства, заявив, що всіх 
пластунів на світі ‘є тепер понад 
п'ять мільйонів. 

** У літаковій катастрофі коло Есте* 
вану (Канада) згинули 22 летуни 
канадійської повітряної фльоти. 

** Югославський уряд звернувся з 
домаганням до Великобританії про 
видачу маршала Кляйста, бувшого 
німецького команданта на совєтсь* 
кому та югославському фронтах, 
який перебуває в бритійському полоні. 
Уряд Великобританії згодився видати 
Кляйста. 

®* 15 вересня відкрито пряме літа* 
кове пасажирське сполучення між 
Австралією і Канадою. 

** В Україні створено новий ком» 
оінат «Україна*Вугілля», що видобу* 
ватиме вугілля в Золочівському, Коло» 
мийському й Крем’янецькому районах 
та в Чернівецькій області. 

** Уряд США приділю ї небувалий 
дарунок Філіппінам в сумі 520.000.000 
долярів, що має бути відшкодован* 
ням населенню цієї країни за допо* 
могу в війні проти Японії. 

**' Голова тимчасового уряду Індії 
Джавагарлал Неґру вислав запро» 
шення до Росії та 31 азійських дер* 
жав на «Конференцію міжазійських 


відносин», що має відбутися в Ню» 
Делі 15 лютого 1947 р. 

** Представник США Барух заявив, 
що Америка готова віддати під міжна» 
родню контролю секрет атомової 
бомби лише тоді, коли в світі устій* 
ниться мир, і всі обставини, які могли ‘ 
б викликатц міжнародній конфлікт, 
будуть усунені. 

Ватикан висловив гострий про» 
тест у зв'язку з засудженням юґо* 
славським військовим судом хорват» 
ського митрополита Стінанача на 16 
років тюрми. 

** 1 рецький військовий трибунал 
засудив на кару смерти 98 колишніх 
старшин армії за зраду батьківщини, 
їх обвинувачено у викраденні таємних 
військових плянів та співпраці з бан» 
дами, організованими лівими парті» 
ями. В урядовому повідомленні ска» 
зано, що головний штаб цих банд 
знаходиться на території Югославії. 

'' У Португалії вибухли гострі про» 
тиурядові заворушення. Зв’язок з 
північними районами перервано. 

14 жовтня у Франції на рефе» 
рендумі більшістю голосів прийнято 
проект нової французької консти» 
туції. За її прийняття висловилося 
9.109.000 голосів. Партії поступових 
католиків, соціялістів та комуністів 
тріюмфують перемогу, але французьке 
радіо характеризує вислід рефе* 
рендуму, як моральну перемогу ген. 
Де Ґолля. Радіоденник підкреслює, 
що у виборах до нового уряду в 
листопаді місяці прибічники Де Ґолля, 
що голосували проти нової консти* 
туції, матимуть поважний вплив. 

** На комунікаційній лінії Рим- 
Фльоренція поспішний потяг наско* 
чив на вантажне авто. В наслідок ка» 
тастрофи загинуло понад 100 осіб. 


ПІЛЬГИ ДЛЯ НІМЕЦЬКОЇ ПРЕСИ 

Директор американської контролі 
й інформації в Німеччині, ген. Мек 
Клюр повідомив, що всі ліценційо* 
вані часописи в американській зоні 
мають право користуватися відтепер 
закордонними джерелами та одер» 


Ліценціянти німецьких часописів 
відповідають за те, щоб кожна вістка 
мала точно подане джерело і щоб 
кожна передова стаття мала підпис 
іі автора. Пресі не вільно ц надалі 
виступати проти військового управ* 
ління та союзників. Преса повинна 


жувати вістки від закордонних пре? давати на своїх шпальтах місце для 
сових аґенцій. Часописам /^озволя? висловлення різним партіям. Міліта* 
ється також цитувати авдиціГ чужо* ристичні та націонал?соціялісшчні 
го радіо. статті заборонені. 


ПОСТАНОВА 


Конференція МУР‘у В Байройті 

4—6 д. м. відбулася в Бай* 
ройті конференція МУР* у, 
присвячена проблемам літера* 


турної критики. 

Після святочного відкриття 
конференції толовою МУР'у, 
письменником У. Самчуком, 
присутніх вітали від українсь* 
кої громади Байройту д*р Цен* 
ко і голова таборової ради. 
Конференція пройшла в діло» 
вій атмосфері. Вислухало до» 
повіді: проф. Подоляка, проф. 
Л. БілецьЬого, Ю. Косача, О. 
Грицая, проф. Державина, І. 
Костецького, проф. В. Чаплен* 
ка. По доповідях вив'язалася 
широка дискусія. 

В неділю 6 жовтня відбула* 
ся зустріч з прибулими на 
конференцію представниками 
білоруського письменства (пп. 
Н. Арцев, поет М. Сєдньов, 


критик Глибінни й Гердзич) 
та балтійських народів. 

У промовах і рефератах вис* 
ловлено щирі побажання тіс* 
ної співпраці письменників 
дружніх народів на чужині. 
Від ЦГІУЕ вітав письменників 
Керівник Відділу Інформації, 
нідЩ)еслюючи важливість піс* 
ланництва літератури. 

На авторському вечорі з но* 
вими віршами й прозовими 
творами виступили: І. Багря* 
ний, В. Барка, О. Веретенчен* 
ко, Ю. Клен, Л. Коваленко, 
Ю. Косач, І. Костецький, М. 
Орест, Я. Славутич і Ю. Чор* 
ний. 

Конференція порушила важ* 
ливі питання в галузі літера* 
турної критики, питання сти* 
лю, літературних жанрів, ква* 
ліфікації критиків, питання ви* 
давництв, читача тощо. 


100.000 ЧУЖИНЦІВ - 
ПРАЦЮЮТЬ 

Мюнхен. На домагання американ» 
ського військового управління, в Ба» 
варії 100.000 чужинців-ДП мусити* 
муть працювати. Державний комісар 
в справах жертв фашизму при вій* 
ськовому управлінні опрацював про» 
єкт, на основі якого в наступних 
трьох місяцях у господарський про» 
цес мають включити 50.000 чужинців 
у Баварії. Щоб заохотити чужинних 
робітників до праці, платня буде 
виплачуватися наполовину в німець* 
ких марках і наполовину — в закор» 
донній валюті. 


ВИНАХОДИ 
НІМЕЦЬКИХ ВЧЕНИХ 

Американські військово*нау 
кові чинники зібрали інфор 
мації про те, над чим працювали 
німецькі вчені під час війни. 
Між іншим, вони працювали 
над штучною ногою, що мала 
бути порушувана й кермована 
директивами з людського моз* 
ку за допомогою електричних 
проводів, долучених до нерво» 
вих закінчень. Вони працюва* 
ли також над штучною рукою, 
руханою маґнетом, і над фо* 
теолектричною і селеновою 
клітиною, що мала переносити 
зорові імпульси до слухових 
органів сліпого. 

Цими всіма дослідами зай* 
мався державний науково*до* 
слідний інститут авіяції в Мюн» 
хені. 


Конференції співпрацівників інформаційної та пресової служби 
що відбулася 15/16 вересня 1946 з участю інформаційних та пресових 
референтів ЦПУЕ та ОПУЕ, представників Об'єднання Українських 
Письменників «МУР» і Спілки Українських Журналістів «СУЖ» та від 
поодиноких чосописів. 

Учасники конференції, заслухавши і обговоривши доповіді про 
сучасний стан української політичної еміграції, а зокрема про вико* 
нану та запляновану працю, ухвалили: г 


1. Українське друковане слово на 
еміграції своє важливе завдання в 
захисті інтересів української еміґра* 
ції виконає тільки тоді, коли вірно 
і безсторонньо інформуватиме своїх 
читачів про українську дійсність та 
коли українська спільнота виявляти» 
ме повне зрозуміння і толеранцію 
до засад вільної і 
преси, хоч би вона відзеркалювала 


інське громадянство, а зокрема його 
представники, виступали в повній 
згоді об єднаними силами і спільно 
поборювали штучно викликувані не* 
порозуміння. 

5. Редакції пресових органів по» 

_ г _..„ ® инш звернути увагу не тільки на 

демократичної , ЛІОВ У своїх часописів та поліпшення 

—, — _ відзеркалювала ІХ якос ™ і змісту, але також при 

погляди українських громадян іншо* \ том У Дбати про те, щоб навіть у ви* 
о ідеологічного спрямування. При вадк У загостреної полеміки тон статті 
чому треба підкреслити, що сьогод» ,,^„ СІІ0К *^ НИ ® * толерантний і не 


вживалося виразів образливого ха* 
рактеру. Треба пам'ятати, що най» 
слабші конкретні факти впливають 
на читача завжди краще, ніж найсиль* 
ніші лайливі слова. Не узагальнювати 
негативні вчинки поодиноких осіб, бо 
цим створюється у читача враження, 
що це відноситься до цілої еміграції. 

6. Для поінформування чужинець» 
повідальним журналістичним колек» | к °і опініі про українську дійсність 
тивом, яким є «СУЖ», а в дальшій треба використовувати не тільки 
інстанції — з вищим суспільного» чужомовну пресу, але також і різні 
війни. | мадським проводом, яким є ЦІІУЕ. з'їзди міжнароднього’ характеру. 


нішня преса виходить для інформа* 
ції цілої еміграції. 

2. У випадку, коли б опубліку* 
вання якихось відомостей могло вик* 
ликати загострену і зайву полеміку, 
що не було б на користь загальних 
інтересів української справи, редак* 
ції українських пресових органів по* 
винні порозумітися з ширшим від* 


3. Кожну, спробу самовільного пе* 
реслідування преси, хто б це не ви* 
конував та в якій би формі це не 
діялось, треба п’ятнувати, як вороже 
українському громадянству явище. 
За притягнення до відповідальности 
за друкування відомостей шкідливих 
для української національної справи 
або для усунення непорозумінь, що 
виникають у зв'язку з пресою — 
компетентним може бути 


7. Повести боротьбу проти вида* 
вання пресових органів і інших ‘ви* 
Дань людьми, які з журналістикою 
та літературою не мають нічого <уйль* 
ного, а використовують це зі спеку* 
лятивною ціллю для собистого 
збагачення. 

8. Задля сталого зв'язку скликувати 
співробітників інформаційної і пресо» 
воі служби на спільні наради, щоб 


компетентним може бути ОДИНОКО ; наради, ЩОО 

незалежний українськйй Громадський _ пля 1 праці поодиноких 

^ * иріанів та опганпхгпз-г.. . . .: ■ _ 


Суд. 


орі анів та організувати доповіді по 
всіх областях та таборах, щоб рів* 


4. Реорганізацію преси по дистрик*! н °біжно з роботою преси проводити 
тах, оскільки до того дійде, треба ЖНВ У освідомлюючу роботу. 

єднання в рядах українських 
шкід* 


перевести на суспільно*громадській 


основі з найбільшою об'єктивністю, журналістів в сучасну попу є 
якої вимагає спільна доля українських ливим. ЦПУЕ має вияснити всГне- 
сингальців. Для полегшення завдань порозуміння та уж,,т„ „лі* 


преси є конче бажаним, щоб укра» 


порозуміння та ужити всіх заходів 
до їх усунення,- 



20 жовтня 1946 


НАША ПОШТА 


З 


ВЕЛИКИЙ УКРАЇНСЬКИЙ 
ПАТРІОТ 

ГРИГОРІЙ ПОЛЕТИКА 


Цо скасуванні гетьманського уряду 
в 1764 р. козацький устрій на Геть* 
манщині видержав ще яких 20 літ. 
Вже в році 1783 цариця Катерина II 
видала розпорядок, щоб і на Геть» 
манщині завести кріпацький лад. Та 
хоч крок за кроком російський уряд 
обмежував автономні права України, 
поки зовсім їх не знищив, то все ж 
таки й тоді тут і там були українці, 
що свідомо й палко любили свій 
народ і як могли,так обороняли його. 

Саме тоді, коли гинула автономна 
Гетьманщина, по Полтавщині й Хар* 
ківщині ходив мандрівний українсь* 
кий філоїоф*містик Григорій Сково* 
роДа, що нераз згадував у своїх роз* 
мовах і про Матку=У країну та нав» 
чав людей на Україні краси вищого 
духового життя. Жив у тому часі й 
один український вчений мовозна* 
вець та історик, що любив свій укра* 
їнський народ та бажав йому добра 
Називався він Григорій Полетика і 
був родом з роменського повіту 
Полтавщини. Родився 1725 р., похо» 
див з козацького роду. Вже в 1747 р. 
бачимо Григорія Полетику мовним 
перекладачем Академії Наук у Не» 
тербурзі. Вуй з нього визначний мо* 
вознавець. Це видно з того, що на 
мовного перекладача покликано йо* 
го і до Синоду. А 1763 р. вийшов 
його великий словник у шести мовах: 
грецькій, латинській, німецькій, фран» 
цузькій, англійській і російській. 

Та* цікавився Григорій Полетика 
не тільки мовами. Він багато читав 
книжок всякого змісту й мав у себе 
величезну бібліотеку. Було В ТІЙ бІблІО* 
теці й багато хронік та записок з 
часів козаччини. І, як побачимо далі, 
робив Полетика добрий ужиток з 
книжок та літописів своєї бібліотеки. 

Цінили Полетику й свідомі у країн* 
ці на Гетьманщині. Коли париця Ка* 
терина II зарядила була в 1767 році, 
щоб ціла Росія і Гетьманщина ви» 
брала окружних депутатів до комісії, 
що була скликана до Петербургу 
для заведення реформ у державнім 
устрою та законодавстві, то українсь» 
ке козацьке панство Лубешцини ви* 
брало своїм депутатом Григорія По* 
летику. Полетика очолював українсь* 
ку делегацію, що домагалася привер» 
нення автономних прав Гетьманщині. 
1 хоч цариця Катерина II не пере* 
мінила отієї комісії, що зібралася 
була в Петербурзі, на парламент, і 
не погодилася на домагання комісії, 
то все ж таки залишилася для укра» 
їнців бодай дорога згадка, що ви» 
брані з Гетьманщини депутати свідо» 
мі були своєї народньої окремішности 


від руських — від москалів і домага» 
лися для своєї батьківщини, України, 
привернення автономних прав. 

У 1771 році зазнав Григорій По* 
летика важкого удару, коли згоріла 
його дорогоцінна бібліотека. З того 
приводу він аж занедужав і попро» 
сив, щоб звільнили його з урядової 
посади. Переїхав він на свою любу 
Україну і жив у селі Юдинові на 
Стародубщині (Чернігівщина) вже 
до смерти у 1784 році. 

Є всі підстави припускати, що Гри* 
горій Полетика є автором дуже цін* 
ного для українського народу твору 
під назвою «Історія Русів», в якому він 
переказує історію України як істо* 
рик та щирий патріот «українець. Та 
надто багато любови виявив він до 
свого рідного народу, щоб така кни* 
га могла появитись в Росії друком 
та іце й під його іменем. Довгий час 
ходила та історія у сотках відписа* 
них пером примірників, ходила, як 
праця архиєпископа Юрія Конисько* 
го. Таку вигадку подав, мабуть, сам 
Полетика, щоб відвернути від себе 
увагу урядових кол. Уже пізніше чи* 
тав такий рукописний примірник Іс* 
торії України і Тарас Шевченко. Він 
згадує, що українські дворяни з ко* 
зацького роду зберігали по своїх 
скринях оту історію, обгорнену в до* 
роге полотно, як велику дорогоцін* 
ність. 

Коли, наприклад, Полетика пише 
про гетьмана Мазепу, то наводить 
його проклямацію до українського на* 
роду, в якій каже, щоб український 
народ вибрав з двох лих менше ли* 
хо та увійшов у союз зі шведами. А 
з проклямацїї короля Карла XII до 
українського народу наводить такі 
слова: «Приходжу я в козацьку зем* 
лю не на те, щоб її завоювати або 
покористатися скарбами й маєтками 
тутешніх жителів, але тільки на те, 
щоб привернути їм давні свободи й 
права». • 

Високо ставить Полетика у своїй 
історії й наказного гетьмана Полу» 
ботка за його сміливий протест проти 
насильства Москви над Україною. Вза* 
галі вся історія написана в глибоко 
патріотичному тоні, і тому відіграла 
вона важливу ролю насвітанку укра* 
їнського національного відродження 
вкінці XVIII і на початку XIX сто літ* 
тя, головно серед українського дво* 
рянства колишньої Гетьманщини. Істо* 
рія України Григорія Полетики до 
якоїсь міри промостила дорогу до 
українського народу й таким першим 
українським письменникам, як Іван 
Котляревський та Григорій Квітка* 
Основ'яненко. Б. Івах 


БРОНЗОВИМ ПАВУЧОК 


«Василю! і 

Не знаю, чи й варто починати 
цього листа? Чи не краще було б 
мені не виходити з того Ніщо — як 
називаєш ти все, що не стоїть у те* 
бе перед очима, і, не докучати то» 
бі своїми листами. Свідомість мені 
підказує — не пиши! дай часові зро» 
бити те, що мусить він зробити. А 
сумління вимагає: терзай його! дери 
його душу лазурями гарячих спога» 
дів! не давай йому заснути, бо сон 
для нього — смерть! 

І я вагався б, може, довго, якби... 
якби у відкрите вікно не залетів до 
мене золотий кленовий листок — ві* 
стун Осени. Він упав на стіл, як спо* 
гад, і на ньому побачив я бронзово* 
го маленького павучка. Пам’ятаєш, 
Василю, бронзового павучка на зо* 
лотому лисУку?.. Ти мусиш його 
пам’ятати, бо як і він зітреться з 
твоєї пам’яти, то скажи собі так: 
я втратив усе, що мав найдорожчо» 
го в житті! 

Три роки минуло від того дзвін* 
кого осіннього дня, Василю!.. Ріде* 
нька осика на узліссі — і ми вдвох 
на траві. Сонячні зайчики скачуть у 
нас по чоботях. І от на твій автомат 
злітає кленовий листок. «Будуть го* 
сті!» — сказав ти весело і підкинув 
угору бронзового павучка. А він по* 
плив і поплив, — до того ліска, звід* 
ки ввечері вийшов німецький танк... 
Ех, Василю, з якою ж люттю розпар* 
тизанили ми цей дурний танк!.. 


Ну, от і вирішив я тобі написати. 

Не гнівайся, Василю, за мій рап* 
товий від'їзд У вашому таборі таки 
справді мені сподобалось. Три дні, 
які я провів у ньому, були для ме* 
не днями цілковитого відпочинку. 

Ваш симпатичний культурно*освіт* 
ній референт зворушив мене і своєю 
лисиною і своєю діловою серйозні* 
стю. З таким захватом розповідав 
він мені про вашу школу і театр, 
такі широкі пляни культурно»освіт* 
ньої діяльності! розгортав перед! 
мною, що, бігме, здавалося мені, що 
я не в таборі, а вже на батьківщині, 
і не денебудь, а принаймні в міні* 
стерстві освіти. А втім, певно, і йому 
те саме здавалось... 

Дуже гарно виступають ваші тан*! 
цюристи з гопачком, — браві хлопці, і 
нема що й казати! І дівчатка в на* 
ціональних строях на сцені не зали* 
шають бажати кращого, — такі собі 
жваві милюсі! Прегарне враження 
справляє вишивальня, — сидять со* 
бі жінки, вишивають і наспівують. 
Справді, ідилічно! 

Я ні трохи не кривлю душею, ко* 
ли пишу тобі все це. Крпй тебе, Бо* 
же, добачуватн в моїх і. :овах іронію. 
Це - не іронія, а, коли хочеш, ме* 
лянхолійний гумор, властивий мені, 
як тобі відомо. 

Але в вашому таборі чекало мене 
найгірше, — я згубив тебе, Василю... 

Десь у якійсь забутій книжці чи* 
тав я, що рослини, перенесені з га* 


рячих країв у краї з холодним клі* 
матом, з часом змінюються до нев* 
пізнання. Вони тратять свої яскраві 
барви, блякнуть, виродніють, і лише 
їх давні назви пригадують людям, 
що вийшли вони з тих країв, де піс* 
ля палючих полуднів січуть нечувані 
грози і фіялкові блискавки тнуть не* 
беса навпіл. 

Я не відразу зрозумів, що ти — 
вже не той, яким був три роки то* 
му. З болем в серці я приглядався і 
прислухався до тебе, коли розпові» 
дав ти мені про свої «інтереси» з 
боне*кавою, про свої — даруй мені 
на слові! — дурні походеньки й при» 
годи по таборах з дівчатами. 

Ти, Василю, тепер вже цілком у 
дріб’язкових буднях; душа твоя 
вкрилася сухим лушпинням особи* 
стих інтересів; ти, мій синьоокий Ва» 
силю, мій відважний хлопче, захряс 
з головою в емігрантщині. А поли 
з кількох мимохідь кинутих тобою 
слів я відчув, що в твоїй душі гасне 
віра в наш Край, — я не зміг більше 
! з тобою бути. І тоді я тобі збрехав: я 
і сказав, що повинен негайно їхати до 
; свого табору. 

Я хотів витруїти тебе і своєї па* 
м’яти, як витруїв багато дечого не* 
потрібного. Але... залетів у вікно зо» 
лотий кленовий листок і приніс ме* 
і ні маленького павучка. І я тобі пи* 
шу востаннє. 

ДАНИЛО.» 


ДИТЯЧА БАЛЕТНА СТУДІЯ В ГАННОВЕРІ 


Кілька місяців тому досвідчена 
балерина Марія Олександрівна Шех 
почала пильно придивлятися до ма* 
лих дітей табору ім. Лисенка в 
Ганновері. Спостерігала їх під час 
пустотливих забав на подвір'ї, в 
окремих родинах, у шйолі та ди« 
тячому садку. Тоді в Марії 
Олександрівни, можливо, ще не 
виникало певної думки щодо прак* 
тичного скерування своїх спосте* 
режень. 

Та пані Шех пощастило. Вона 
натрапила на справді талановитих 
малят. Спочатку одну, пізніше 
двох=трьох дівчаток завела до по* 
рожнього клюбу і там, награваючи 
на піяніно легенькі мельодії, поба* 
чила, як на дітей впливає музика. 
Перші дівчатка привели до «тьоті 
Мані» подруг. Марія Олександрівна 
до забав своїх юних друзів стала 
поступово запроваджувати танцю* 
вальні вправи. Спроби повелися. 
Талановитим дітям заходи пані 
Шех прийшлися до смаку. Вони 
ще старанніше взялися добирати 
здібних до танців дівчаток та 
хлопчиків. Загадувати приходити 
їм до клюбу не доводилося. Літні* 


ми ранками діти самі збиралися 
біля кімнати п. Шех, нетерпляче | 
чекаючи, поки Марія Олександрівна 
прокинеться, щоб розпочати цікаві 
й захоплюючі вправи під музику. | 

Ось тоді в досвідченої балерини | 
й оформилася думка про створення 
дитячої балетної студії. 

Цілком на власну руку, без будь* | 
якої участи таборового керівний* 
тва п. Шех розпочала важливу [ 
справу. Нестачі в учнях не відчу* 
вала. Марія Олександрівна відби* 
рала лише найздібніших і з обра» | 
ними працювала наполегливо, сис* І 
тематично, як першорядний педа* 
гог*виховатедь. 

Цікавий склад студійців. Наймо* | 
лодші з вкх мають усього по 6 років, і 
найстарші — 11. Усіх їх 19, — 16 ; 
дівчаток і 3 хлопчики. Навчання { 
провадиться окремо з, меншими і 
окремо з старшими. Але також 
практикуються спільні вправи, в і 
яких бере участь вся студія. 

На одному з чергових урочистих 
концертів дитяча студія, иесподіва» 
но для присутніх, буквально виліз* { 
ла на сцену. Легкі й маленькі, як 
метелики, діти майстерно виконали 


«танок метеликів». 

Треба було бачити цих справж* 
ніх ляльок з поважними обличчя* 
ми, що не менш поважно виконували 
кожну деталь цього бального тан* 
ку для дорослих! 

Перший же виступ дітей*акто* 
рів, під керівництвом Марії Олек* 
сандрівни Шех, приніс їй та її уч* 
иям блискучий успіх і загальне 
визнання. Відтоді в ганноверсько* 
ту таборі рідко який концерт про* 
ходив без участи малечого балету. 
Чарівні дітияанцюристи завжди 
однаково бажані, як для дитячої, 
так і для дорослої авдиторії. 

Студія невпинно вдосконалюють* 
ся,здобуває чимраз нові досягнення. 
Одночасно підноситься якість ви» 
конання та поширюється репертуар. 
На сьогодні дитячий балет демои* 
струє вже багато танків, з ішх 
найкраще йому вдалися: «матльот» 
(балет у матроському одязі), «ма* 
дярський», «перський», «крижа* 
чок» (білоруський), «молдаванес* 
ку», «метелики,» «менует», «Гавот» 
та сценки з дитячих забав. 

Б. Л. 


Гр. ШЕВЧУК 

ТВОРЧА ПОРАЗКА МИХАЙЛА БАЖАНСЬКОГО 


(Михайло Бажанський. Мозаїка 
квадрів в'язничних. Ашаффенбурґ— 
1946. Накладом Товариства Укра* 
їнських Політичних В'язнів). 

Автор книжки, видимо, боявся. 
Писати про Гестапівську в'язницю — 
чи не означає це писати штампами? 
Читач наперед знає, що буде в 
книжці: приниження, тортури, кату* 
вання, садизм, біль і жадоба помсти, 
надія на визвіл і сама помста. Автор 
побоявся цього і —обрав інші шляхи. 

К. Станіславський казав акторові: 
коли хочеш переконливо зіграти зло» 
го, шукай, де він добрий. М. Бажансь» 
кий, показуючи мертвотний трагізм 
тюремного животіння, уникає всього 
трагічного, а шукає передусім світлих 
або хоч невтрзльних ноток. І тут він 
роздвоюється, він не знає, чому дати 
перевагу: іронії чи поезії. 

Поезія тюрми, Гестапівської тюрми. 
Це звучить дико, майже но*блівзнір= 
ськи. Одначе — ось в'язні співають. 
ІІісня в тюрмі («Вечір на Бреці»), 
Ось — сосни перед вікном, миршаві 
сосни, що їх породила бранденбурзь* 
ка «жовта піскова земля» («Сосни»), 
Ось — кури під вікнами — живі ібар* 
вні на тлі загальної сірости й мертвот» 
ности. («Кури»), Ось пощастило по* 
грітися на сонці — розділ так і зветься 
«В'язнична ідилія». Ось—віра осінила 
душу («Мелодія днів»). Ось нарешті 
якийсь натяк на кохання — недорозви» 
нений, спотворений, розчавлений у за* 
родку, — але натяк на кохання («Моя 
«любов» у Бреці»). Так, це все — 
поезія, від якої тільки відчутнішим 
стає гнітючість нетерпляче і безнадій* 
но лічених в'язничних днів — буднів, 
тільки буднів, буднів навіть у свята. 

Але автор знов боїться. Він боїться 
і поезії. Тоді він вдається до іронії, 
навіть до калямбурів («Вікно»), Це 
мусить бути запобіжник перед небез*! 


І пекою патетичности і перед тим, щоб 
і не . справити на читача враження 
страждальця. Це мусить бути гіркий 
І сміх («Сміхом гірким носміяхуся»). 
Тюремний харч порівнюється з діє* 
| тою пересичених чоловіків («Дієта»), 
і Гітлер видається «найбільшим комі* 
ком всіх часів» («Інтимна приязнь»), 

) І ще багато, багато іронії — з ото* 
чення, з себ.е, з усього режиму. 

Іронія може бути засобом трагічно* 
го. Можливо, — найтрагічніше є те, 
і що стоїть на грані комізму. Бажансь* 

| кому не вдалося зробити іронію 
трагічною. Проти бажання до самого 
автора хочеться застосувати його 
слова: «Воно в нас вже так буває, 
що навіть з чоловіка, коли він вже 
останнє слово сказав, теж насміхають* 
ся». Більше: авторові не вдалося і 
книжку зробити трагічною. А хоч 
він від такого завдання ^й відмежо* 
вуеться («Тут я не хотів* ні сатири, 
ні трагедії дати»), але сенс книжки 
цієї міг бути тільки в трагічності. 

Що стало на перешкоді трагічності 
книжки ? 

Таких обставин є кілька. 

Передусім — поза. Раз*у*раз автор 
забуває? що він вирішив писати 
книжку в підкреслено простій манері, 
і вдається до патосу. Коли він пише 
про поїзд, що віз його з краківської 
в'язниці до брецької: «Потяг б е * 

з у м н о мчав далі на захід, я к 
навішений» — це фальш. Коли 
він звертається: «О. Бранденбургіє!... 
проклинаю тебе!» — це фальш. Коли 
він до сосон промовляє: «О, сосни 
бранденбурзькі.мої мрії денно втаєм* 
ничували вас у свої сни волі» — це 
фальш. Коли він пише з нагоди 
вістки про падіння Львова: «Громом 
прогула (вістка) в цілій істоті. Зави* 
рувала тонами й осідала цвіллю й 
хробаком» — цЄ|фальщ. 


Це все фальш і поза не само по 
собі, а тому, що воно випадає з за» 
гальної стилістичної настанови книж* 
ки — настанови на холодну тверезість, 
ка самоаналізу. Сам же автор декля* 
рує це: мусять у нього бути «не 
вишукані слова, а прості», Сам автор 
цінить тих людей, що «сприймають з 
легковажністю (?) турботи». Тому 
так разить дерев'яний патос. * 

Далі: трагічності перешкоджає по* 
верховість абстрактносте. Пояснимо, 
що ми під цим розуміємо. V багатьох 
розділах Бажанський поставив *меред 
собою цікаве завдання: дата образи 
абстрактних понять. Не образ зго* 
лоднілої людини, а образ самого го* 
лоду, образ поняття без нерсоніфіка» 
цій і алегорій («Голод»). Образ мину* 
лого людини — не конкретного ми* 
нулого конкретної людини, а мину* 
лого людини взагалі («Дальші піґул* 
ки»). Образ почувань як таких 
(«Почування»). Образ Біблії — не як 
конкретної книги, а як поняття, кон* 
центу («Біблія»), Образ розлуки, — 
абстрагуючися від осіб, що розлу* 
чаються. Це цікаве мйстецьке зав» 
дання, і саму поставу його треба ві* 
тати. В новій українській прозі, скіль» 
ки знаємо, це явище безнрецедент* 
не. З чужих — згадуємо, наприклад, 
«Чиюсь смерть» Жюля Ромена. 

Але абстрактний образ мусить спи* 
ратися на якусь філософію. А в Ба* 
жанського маємо не філософію, а хі* 
бащо илитке філософування. «Мілку 
філософію на глибоких місцях». Усі 
ці міркування про вирівнювання не* 
рівиостей у природі, («Інтимна при 
нзнь»), про вічну однаковість житія 
(«Книжка»), про схожість життя з 
машиною («Іржею душа обросла») 
звучать наївно і поверхово. Вони 
можуть бути темою розмов знечев'я 
при чайному столі, але ніяк не від* І 


повідають внутрішньому трагізмові 
теми книги. І абстрактні образи, поз* 
бавлені філософського Грунту, зави* 
сають у повітрі і не сприймаються 
як слід. Абстрактність не може бу» 
те поверховою. 

Зауважимо до речі, що з тієї ж 
причини не звучать і численні в книж» 


філософуваннях ця менера стає ка* 
рикатурною. 

Поза всім тим вона просто втом* 
лює. Мигтіння крайок зроджує ба* 
жаннн контуру, потребу спертися на 
щось стале. З заздрістю згадуєш со* 
ковиті, лінійно обведені портрети 
в'язнів польської тюрми з «Кулака» 


ці літературні аналогії: з Підмогиль* Самчукового. Нічого подібного тут 
ним, Стефлником, Гамсуном тощо. 1 не знаходитеся, 
хіба асоціяція з Б. Івлньєсом («Пере» 1 * з 
І гони») промовистіша, бо спираєтеся 


на глибшу думку 

Нарешті і може найбільше: трагіч* 
ності перешкоджає сама метода но* 
давати матеріяд. Ми назвали б її гху* 
антидістичною. Це униканця всього 
цілісного. Обрисів автор не дає — чи* 
тач мусить складати обриси сам з то* 
чок, які де*не*де розкидав автор. 
Ось в'язні — товариші автора. Ми 
чуємо'від них окремі фрази, вони 
по кілька разів названі нам, але но* 
ни не оформлюються в постаті. Ми» 
готяте імена. Ми не знаємо, де ці лю* 
ди беруться, коли і куди зникають. 
Суцільне мерехтіння кольорових кра* 
пок. Головне не відокремлене від 


Ми розуміємо: безконечним мерех* 
тінням крайок Бажанський хотів 
створити враження безконечносте 
й монотонносте в'язничних днів. Аіе 
це фатальна помилка: закони життя 
і мистецтва не збігаються. Життєва 
монотонність не відтворюється мис* 
тецькою монотонністю. Мистецький 
твір потребує наростання і кульміна* 
ції. їх нема в книжці Бажанського. 
Переключення з переважно іроніч» 
них тонів початку книги на переваж* 
но патетичні тони кінця книжки та» 
кої кульмінації не створює. Читач 
хапається за ті розділи, які своєю 
побудовою наближаються до новелі 
(«Дюсельдорф не вимер», «Помилка 


другорядного. Так само тільки намі* роду», «Помста»). Але вони лишають* 
чаються й почування, плинні асоція* і ся острівцями, лишаються сюжетно 
ції думок і імпульсів. Деталі без ці* недороблені, і читач не знаходить у 


лостн. 

Цьому відповідає і *Ьраза автора 
— здебільшого уривчаста, розірвана, 
за модершетичними ще зразками з 
виразним нахилом до безпідметовос- 
ти, часто претенсійна в цій уривчас* 


творі опертя. Книжка з п коротень» 
кнми теж нуантилістачними розділа* 
ми розпливається, розповзаєтеся. 

Кришка докоряла авторові за лі* 
тературні портрета його співв'язнів, 
вміщені в кінці. Вони справді невда» 


іості, в своїх інверсіях, зокрема аж др Можна думати, що вони подані, 
надокучливих інверсіях прикметника щоб хоч для самого автора замаску» 
(«Іірн сто-н з вазою квітів пахучих' н ,ти композиційне шитії,- ллн Кони 


в теплій кімнаті, книжками завале* 
ній»). 

Такою пу^нтаїістичнонр манерою 
Бажанський малює все. У сценах, що 
мали б бути натуралістичними, — ця 
манера виправдовує себе. Вона дає 
змогу не занурюватися в антиестетач* 
не («Перегони»). У змалюванні по* 
чуттів, у психологічних описах вона 
не докучає. У змалюванні думок, у 


пахучих ВЛТИ композиційне пров; тля. Вони 
все • таки якось нінчаї ь книжку. 
Інакше вона просто обривалася б 
на півслові. Її можна було б ще без 
кінця продовжувати, — і можна бу» 
ло б так само десь дочасно урвати. 
Пуантилістична манера, як її засто* 
совував автор, — безформна, аморф* 
на, крихка, безрамна. 


(Закінчення на 4<й стор.) 


1 




4 


НАША ПОШТА 


20 жовтня 1946 


4. ПЛАСТОВИЙ КУТОК 


КОМУНІКАТ 

Проводу Центрального Еміграційного Союзу Українсь* 
кого Студентства (ЦеСУС) та Проводу Центрального 
Союзу Українського Студентства (ЦЕСУС) про заклю* 
чення порозуміння. 


Закон Гнізда Вовченят 

1. Вовченя підпорядковується Ста5 
рому Вовкові. Старий Вовк мудрий 
і знає найкращі способи полювання, 
тому кожне вовченя слухається його 
завжди і негайно. Навіть коли Ста* 
рий Вовк відсутній, вовченя кориться 
його наказам, бо кожний вовк про* 
вадить свою «гру» чесно. 

Так і в нашому Гнізді Вовченят. 
Вовченя кориться наказам свого 
батька, матері, вчителя, незалежно 
від того, можуть вони бачити це, чи 
ні. Найменшому вовченяті завжди 
можна довіряти і бути певним, що 
воно виконає якнайкраще те, що 
вимагають старші. 

2. Вовченя не піддається собі са» 
йому; коли молодий вовк полює 
зайця, щоб дістати м’яса для себе 
або для своєї родини, — йому часом 
здається, що воно втомлене і мусить 
відпочити. Але якщо воно має силь* 
ний характер, то не піддається 
само собі; воно буде завзято продов» 
жувати далі те, що розпочало; воно 
пробуватиме ще раз і зробить якнай» 
краще. 

Нарешті, вовченя подумає, що й 
заяць так само втомлений, як і воно, 
— і здобуде собі обід. 


хоче вступити до вовченят, повинен 
зложити присягу. Ось вона: 

«Я присягаю виконувати якнай» 
краще мій обов’язок перед Богом 
і Королем. 

Коритися законам Гнізда Вовче* 
нят та робити щодня добрий вчинок». 

Виконування обов'язку 

Коли хлопець обіцяє зробити 
якусь річ, то він розуміє, що це був 
би великий сором для нього занедба» 
ти або забути виконати те, що він 
обіцяв, іншими словами, коли Вовче* 
ня обіцяє зробити якусь річ, то ви 
можете бути певні, що воно це зро* 
бить. 

1. Обов'язок перед Богом. 
Твій обов’язок перед Богом полягає 
в тому, що ти ніколи не повинен за* 
бувати Бога, але мусиш пам’ятати 
Його по кожнім ділі, яке ти робиш. 
Якщо ти Його не забудеш, то ніко* 
ли не зробиш нічого злого. Коли ти 
робиш щось недобре і пригадаєш 
Бога, тоді відразу перестанеш це ро= 
бити. 

2. О б о в’я зок перед Коро* 
лем. У вовчій родині кожний вовк 
підпорядковується найстаршому вов* 
кові. Так само і в нації. 


Уповноважені Проводів ЦеСУС’у 
й ДЕСУС’у на своєму спільному за* 
сіданні в дні 3 жовтня 1946 р., ви* 
ходячи зі становища, що існування 
двох станових студентських об’єд* 
нань з ідентичними або майже ідей* 
тичними назвами, засягом діяльности 
і статутом не відповідає інтересам 
українського студентства та що їх 
може забезпечити тільки одна ста* 
нова студентська централя, поста* 
новляють: 

1. В якнайкоротшому часі склика* 
ти Всестудентський З’їзд з метою 
остаточного вирішення організацій* 
них форм українського студентства 
та створення одної станової студент* 
ської централі. 

2. Покликати із сьогоднішнім днем 
до життя Всестудентську Координа* 
ційну Комісію, зложену із голів 

Клявдій Білинський (в. р.) 

Голова ЦеСУС’у. . 


ЦЕСУС’у і ЦеСУС’у та по двох 
відноручників від них для: 

а) підготовки та скликання 
Всестудентського З’їзду; 

б) координації усіх акцій за* 
гального студентського ха* 
рактеру включно з офіцій* 
ною репрезентацією усього 
українського студентства; 

3. Продовжувати діяльність ЦЕ* 
СУС.у й ЦеСУС’у до часу скликан* 
ня Всестудентського З’їзду. 

Учасйики засідання з радістю по* 
дають до відома загалу студентства, 
а також цілого громадянства факт 
порозуміння у тому переконанні, 
що тільки спільними силами зможе* 
мо виконати ті завдання, які стоять 
перед українським студентством на 
еміграції. 

Др. Мельник Петро (в. р.) 

Голова ЦЕСУС’у. 


Павло СТЕП 

Бродить осінь 

Мов приблуда, бідна, боса, 

У дрібних сльозах, 

Бродить осінь жовтокоса » 
По полях, лісах. 

Рве, шматує їй убрання 
Вітер*вітруган, 

Сонця промені останні 
Проглина туман. 

Бродить осінь без дороги, 

Суне навпростець, 

Горне вітер їй під ноги 
Золото й багрець. 

Бродить осінь, тужить нишком 
Дивлячись у даль, 

Свище вітер злий опришком, 
Сіє сум і жаль. 

Стогне вітер, виє звіром, 

Лютий, навісний, 

Та цвіте у серці віра 
В поворот весни. 


Так і в нашому Гнізді. Вовченя 
може отримати завдання, наприклад, 
навчитися плавати; воно може вва* 
жати, що це тяжка й виснажлива 
річ; вонр хотіло б це занехати. Але 
вовченя ніколи не піддається самому 
собі, воно наполегливо змагатиметься 
і зрештою зробить якнайкраще і 
осягне успіх. 

Присяга 

Я не думаю, щоб хтось із Вовче* 
нят хотів бути таким, як Бандарлоґ, 
себто дурним хлопцем, що волочить* 
ся всюди, нічого не робить, не ба* 
виться ніякою грою і не підпорядко* 
вуеться жадним законам. 

Вовченята не подібні до таких 
хлопців, вони мають свої обов’язки 
супроти Гнізда,—вони справді мають 
багато більше, ніж БандарлоГ, вони 
мають ігри зі своїми власними пра* 
вилами та власну, справді пожи* 
точну працю. 

Подібно як і пластун, хлопець, що 


ЗАСНУВАННЯ УКРАЇНСЬКОГО 
ОПЕРОВОГО АНСАМБЛЮ 


Заходами Відділу Культури і Ос* 
віти при ЦПУЕ відбулися в Мюнхе* 
ні установчі сходини з участю пере* 
дових сил музично*театрального ми* 
стецтва. Після Грунтовного обгово* 
рення справи та запитання проекту 
статуту, одноголосно вирішено за* 


ДЕ СОБАКА ЗАРИТИМ 


Та ж пуантилістична манера, що 
не дала книжці стати трагічною, а 
зробила її манерною, перешкодила і 
другому завданню автора: «Хочу да* 
ти хронологію політичної комедії, 
ім’я якій — гітлерівський режим». Чи 
можна образами тюрми дати образ 
режиму в усій країні, ба навіть Евро* 
ні? Можна. Але автор не дав цього, 
бо його малюнок позбавлений ліній, 
обрисів, постатей. Це тільки мигтін* 
ня крапок. 

Так книжка стала поразкою автора. 
Але поразка країна, ніж дезертирст* 
во. Коли численні критики (що зде» 
більшого характеристично попідпису* 
валися «Політв’язень») штовхають ав* 
тора до фотографічно * натуралістич* 
ного накопичення тюремних жахів і 
закидають авторові, що їм у концент» 
раційному Таборі жилося не так (до 
речі, Бажанський показує не концент* 
раційний табір, а своєрідний слідчий 
табір, так що й з цього погляду ці 
закиди не слушні), то вони кличуть 
його від літератури. А автор не де* 
зертирував від літературних завдань, 
він накреслив собі завдання дуже ці* 
каві і потрібні — передусім проблему 
прихованого трагізму і проблему аб* 
страктиого образу. Тому його пораз* 
ка — творча, вона вчить і його само* 
го, і всіх. А дезертирство від літера* 
турних завдань нікого не навчило б 
нічого. Літературний твір — не може 
конкурувати з документом. 


Англійський народ—це дуже ве* 
лика родина, вона має також свого 
найстаршого, Його Величність Ке* 
роля. Як довго народ шанує Короля 
та кориться йому, так довго він бу* 
де мати успіх; це так, як у вовчій 
стаї або в футбольній команді, де 
всі підпорядковуються одному капі* 
танові. Якби кожний почав грати на 
свій спосіб, тоді не було б ніяких 
правил і не могло б бути успіху. Так 
і ми, коли будемо «грати свою гру» 
так, як нам наказує Король, тоді 
наш край буде завжди мати успіх. 

Таким самим способом, ви, Вовче* 
нята, мусите коритися провідникові 
вашого Гнізда та вашого гуртка. 

3. Закон. Кожна гра має свої 
правила. Якщо ви граєте як слід, то 
ви додержуєтесь певних правил. Ми 
вже говорили про правила або зако* 
ни гри Вовченят. Там є тільки два 
правила, тому ви легко можете їх 
запам’ятати. 

Переклав з англійської 
інж. М. Лукомський, 


снувати музично * театральну коопе* 
ратину «Український Оперовий Ан* 
самбль». Завданням кооперативи є 
і організовувати оперові вистави й 
і концерти по всіх осередках україн* 
ської еміграції і тим самим заповни* 

І ти існуючу прогалину в нашому 
І культурному житті, 


Наприкінці мусимо відзначити, що 
мова книжки мусіла б бути відреда* І 
Гована куди уважніше й дбайливіше. 
Поминаючи вже вживання численних 
льокалізмів, раз*у*раз натрапляємо 
на фрази синтаксично — безпорадні, 
часом такі, що доводиться тільки вга* 
дувати, що хотів сказати автор. Ось 
з дуже багатьох можливих кілька 
прикладів: «Зробив при цьому р у* 
хом руки, що не держала ніколи 
пістолета, рух» (12); «Почування в 
напрямі мистецького сприймання 
приходять у відношенні до багатьох 
різних елементів, що попереджають 
вислів і подив» (22); «З’їдає м а* 
щений хліб з маслоіі» (ЗО); 
«Людина з серцем в руках мо* 
же творити тут чуда»’ (35); «Коліща* 
та почнуть іржею накривати 
свою в и т о н ч єн і с ть » (108); 

Т і самі люди подають, душевно 
беручи, бо обличчя бувають 
інші» (122)... 

І останнє: нащо та злива німець* 
ких слів, переписаних українськими 
літерами і з українськими закінчен* 
нями, всі оті штуби, дольмечери, 
гавптшарфюрери, шніцельрюбе, бі* 
бельфоршери, оберреґірунґерате, ем* 
пі, цувакси, ерціунґсляГери, гатайнГу* 
ти, шляґери тощо? Крім засмічення | 
мови, жадного іншого ефекту це не 
дає. 


Цими днями в ганноверському табо* 
рі ім. Лисенка відбулася дуже ціка* 
ва бесіда. У великій театральній за* 
лі зібралося до 300 таборян. АГро* 
ном п. Власенко звітував про свою 
подорож до Мюнхену. З винятко* 
вою увагою присутні слухали кожне 
слово доповідача і не могли не ди* 
вуватися своїй доцьогочасній необіз* 
наності. 

Звіт охоплював звичайні для ук* 
раїнських таборів справи. Говорило* 
ся про можливості масового пересе* 
лення до Канади, СИГА, Південної 
Америки, Австралії, Південної Аф* 
рики. Повідомлялося про мюнхен* 
ський з’їзд українських емігрантських 
організацій з цього приводу, про 
конкретні підготовчі заходи, пророб* 
лені на місцях тощо. і 

Переважна більшість ганноверських 
таборян про подібні речі почула 
вперше. 

Чому ж усі ці хвилюючі питання 
для нашого загалу досі були мало* 
знані? Чи вони тут ні до чого, 
так би мовити, зайві, непотрібні? 

Нічого схожого! Велелюдні збори 
й виключна увага присутніх до до* 
повіді свідчать за цілком протилежне. 

Власне, дивна необізнаність табо* 


Цілковите 

ФК «Україна» 

13 жовтня на снортовій площі в 
українському таборі Гайденав від* 
булася зустріч футбольних команд 
«Україна» та «Січ» Гайденав. 

Вислід гри, я сказав би, зовсім не* 
сподіваний і ні в якому разі не го* 
норовий для гостей. 3:2 на користь 
професійної команди, репрезентацій» 

І ної команди українського спорто* 

' вого загалу на еміграції, яка грала 
і проти аматорів—це говорить зовсім 
| не на користь команди «Україна». 

Навіть більше. У того, хто уваж» 
і но прослідкував усю гру від ночат* 
ку до кінця, лишається тільки... по» 

| чуття гіркого розчарування. Перша 
полсГвина гри проходить під знаком 
приблизної рівностн сил команд. В 
і команді гостей не почувається, на* 

І віть при досить доброму темпі, в 
! якому йшов перший тайм, злагод» 

І жености доброї, першокласної ко* 

| манди. Ні одної добре проведеної 
комбінації, жадного першоклясного 
| стрілу на браму. Стріляли досить без* 
порадно. 

1 на завершення цього — вислід 
першої половини: 1:0 (!) на користь 
Гайденав. Перша половина за» 
кінчується перемогою аматорської 
команди! 

Другий тайм почався під знаком 
посиленого темпу пер егрупова* 
ної команди «Україна», яка серед 
гри змушена перегруповуватись, щоб 
врятувати положення. «Україна» по* 
чинає грати не те що «не фер», а 
просто грубо. Після забитих на по* 
чатку другої половини двох м’ячів, 
не зважаючи на брутальність, з якою 
грала команда гостей, довго не вдаєть* 
ся їм піднести рахунок. Навпаки— 
господарі рівняють рахунок 2 :211! 

Брутальність з боку «України» до* 
і ходить до навмисного калічення не* 
безпечного правокрилового з Гайде» 
нав. В цьому моменті гри нашого 
І глядача*а.матора футболу вражає най» 


рян з переселенськими справами й 
викликала балачки у залі. Люди, в 
розмовах між собою, стали дошуку* 
ватися причини. 

Спочатку хтось спробував був усю 
провину перекласти на... гайденав* 
ський табір. Мовляв, гайденавці про» 
вадили запис охочих переселитися 
до Парагваю, а нас обминули. Але 
цей закид не дістав ні від кого під* 
тримки, його, буквально, втопили в 
спростованнях. 

— До чого тут Гайденав, коли в 
нас теж пробували провести запис 
до Парагваю! — озвалося кілька чле* 
нів Селянської Спілки. х 

— Ну й що з того вийшло? 

— Нічого путнього. Одного до по* 
ліцїї тягали, навіть хотіли були за* 
арештувати, а другого звільнили з 
праці, ще й загрозили виселенням з 
табору... 

— Дивно, дивної — загомоніли нав* 
круги. — Чого ж у нас не так, як у 
людей? 

Дедалі виринали назовні нові под* 
робиці. Виявилося, що майже всі 
оголошення про бесіду з питань 
переселення, серед білого дня, «не* 
відомо хто» позривав. 


розчарування 

3:2 

ганебніше, що можна почути на 
українському грищі: брутальна мос* 
ковська лайка п. Макара (грач «5 к* 
раїни») на адресу судді, що зупи» 
нив гру для освідчення покаліченого. 
Крім цього, хіба нема українців для 
репрезентації України? Дуже непри* 
ємно, навіть гірко чути під час гостро* 
го моменту гри «ферфлюхте». Не 
досить з нас отих «ферфлюхтерів», 
ще в репрезентацію України їх 
пхаємо! 

Якби не досить паскудно прове» 
дена комбінація, то була б гра з 
вислідом 2: 2. Бо весь кінець гри, не 
зважаючи на те, що «Україна» «ви* 
кладала» всі свої можливості в грі й 
брутальності, не приніс сподіваних 
«Україною» наслідків. І рахунок ли* 
шився тільки 3:2. 

Дуже нервова, напружена гра за» 
кінчилась МОРАЛЬНОЮ ПОРАЗ* 
КОЮ «України», хоча рахунок вона 
має на свою користь. 

Гайденавські аматори, добра по* 
ловина яких грає лише другий сезон, 
а решта 3—4, показали ецою волю 
до перемоги, витривалість і впертість 
в обороні, добрий моральний та тех* 
нічний стан. В протилежність нер* 
вово*брутальній поведінці гостей, 
гайденавці тримались цілком чемно 
й з повагою до партнерів. Ціла ко* 
манда грала жертвенно, докладаючи 
всіх сил і уміння. Особливо треба 
відзначити брамкаря п. Варгу Василя, 
що в цій грі показав дійсно високу 
клясу гри і не абиякі здібност*. 

Від репрезентаційної команди «Ук» 
раїна» ми сподівались високо*технічг 
ної гри, майстерних комбінацій, 
української спортової чемности. І тре* 
ба сказати, цілком розчарувались. 

Можна тільки побажати проводові 
команди «Україна» в дальшій праці 
звернути особливу увагу на мораль* 
ний стан команди та на командно* 
технічний рівень. 

Один з глядачів. 


Проте, в жадній мірі цей пси» 
хічний вплив не повівся, авдито* 
рія зібралася чимала. Взагалі в табо* 
рі не тільки не провадяться будь*які 
конкретні заходи щодо переселення, 
а, навпаки, всіляко затушковують їх. 

Так говорили між собою присутні. 
В усіх постало одно питання: 

— Де собака заритий? 

Тим часом доповідач повідомив, 
що на з’їзд він поїхав з рамена Се* 
лянської Спілки та з власної ініція* 
тиви. 

Один з таборян не вигримує й 
привселюдно звертається до керівнії» 
ків табору: 

— Кого на з’їзд делегувала таборо* 

ва управа? 

Відповідь: Нікого. 

— А чи знала вона про скликання 
з’їзду? 

Відповідь: Знала! 

Отже, врешті, «розвиднилося». В 
таборі давно вже ходить поголоска, 
що керівники теперішньої управи й 
комендатури настроєні проти пере* 
селення за океан. Та особисті погля» 
ди — одна річ, а громадський обо» 
в’язок — зовсім інша. Останній му» 
сить переважати над першим. 

Ось про що заговорили таборяни 
в зв'язку з доповіддю про можли* 
вості переселення за океан. І тоді ж, 
у тій же залі, дістали вичерпну та 
заспокійливу відповідь на питання, 
яке вже досить давно їх хвилює. 
Хтось приніс свіже число таборово» 
гоі нформаційного бюлетеня, в якому 
до відома громадськости подано, що 
новий директор УНРРА вирішив на 
засадах найширшої демократії про» 
вести вибори управи табору ім. Ли* 
сенка. Б. К. 


ПОВІДОМЛЕННЯ 

Париж, 6 жовтня 1946 

Дн я 21 вересня 1946 проголошено 
було комунікат за підписом «Ук* 
раїнська Пресово = Інформативна 
Служба — УПІС», в якому невірно 
доводиться до відома українського 
громадянства на еміграції про те 
наче б то спільний виступ Делеґа*, 
та Уряду Української Народньої 
Республіки та Генерального Сек» 
ретаря Закордонних Справ Укра* 
їнської Головної Визвольної Ради 
на Мировій Конференції не був 
автентичний. 

Українська Пресова Служба є 
уповноважена умандатованим 
Представником Уряду УНР пові* 
домити, що згаданий спільний ви* 
ступ на Мировій Конференції мав 
місце за по в'н ою згодою 
умандатованих Представників обох 
установ. .. 

УКРАЇНСЬКА 
ПРЕСОВА СЛУЖБА. 
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ЧИТАЙТЕ І ПОШИРЮЙТЕ 
НАШ ЧАСОПИС! 


— УСК «СІЧ» Гайденав 


УКРАЇНСЬКИЙ ! 
музі. ;{ -архів 
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Ціна 50 пф. 

Четвер 

24 жовтня 19 46 р. 

Схід сонця 6 год. 40 хв. 
Захід сонця 16 то] 47 хв. 

Св. Ап. Пилипа. 
Преп. Теофанл. 

29.Х. 1794. Помер філософ 
Григорій Сковорода. 



БЕРНС ПРО МИРОВУ 
КОНФЕРЕНЦІЮ 


З ПРЕСИ 


р Цими днями міністер закордонних 
справ США Берне виголосив по 
радіо промову, присвячену Мировій 
конференції. 

Делегація США на конференції, — 
заявив Берне, — ставила своїм основ* 
ним завданням діяти так, щоб ми* 
рові договори з колишніми сателі* 
тами. Німеччини були укладені з як* 
найбільшою справедливістю. Однак, 
совєтська делегація ставила амери* 
канській багато перешкод. Загалом 
кажучи, мирові трактати з колишні* 
ми сателітами Німеччини не відпо* 
відають цілковито нлянам США, а 
також і ряду інших країн. 

Особливо велике розходження ду* 
мок на Мировій конференції вияви* 
лося в справі воєнних репарацій. 

Відносно Трієсту США бажають, 
щоб цей важливий світовий порт 
служив виключно торговельним цілям 
всіх держав. Тим то Трієст мусить 
стати незалежним від жадної дер* 
жави, а в ньому має бути такий 
устрій, який би унеможливив тво* 
рення тут бази для мілітарних цілей. 

США домагаються також уміжна* 
роднення плавби по Дунаю. Ця важ* 
лива торговельна артерія повинна 
служити господарським інтересам 
усіх народів світу. 

В дискусіях над - цими спірними 
проблемами доходило на конферен* 
ції до дуже напружених моментів. 
Але,—зауважив Берне, —краще гост* 
рий обмін поглядів, ніж потиху під* 
готовлювана справжня війна, хоч 
заразом можна робиш і те й друге. 

Найбільше непокоїть мене, — під* 
креслив міністер Берне,—напруження 
відносин між СССР і США, які 
останнім часом ще більше загостри* 
лися. Ми з президентом Труманом 
намагалися будьщо дійти порозу* 
міння з Совєтським Союзом, ми 
йшли на різні можливі уступки. Але 
всьому мусить . бути кінець! Жадна 
держава не повинна поводитися так, 
немовби тільки їй належало моно* 
польне володіння над всесвітньою 
політикою. Ми, одначе, свято віримо, 
що ОН не дозволить, щоб загост* 
рені совєтсько*американські відно* 
сини закінчилися чимсь поважнішим. 


Віримо, що ОН знайде шлях, який 
приведе до взаємного порозуміння. 
Ми повинні остерігатися тих погля* 
дів, що конфлікт між Сходом і За* 
ходом є неминучий. Америка бажає, 
щоб усі народи світу мали свободу 
і рівні права. Совєтське твердження, 
що держави, які підтримують на 
міжнародній арені політику США — 
жертви капіталістичного режиму, є 
жалюгідне й нічим не обгрунтоване. 

Продовжуючи свою промову, мі* 
ністер Берне сказав, що Совєтському 
Союзу не загрожує оточення захід* 
німи державами. В цій війні Совєти 
зайняли майже всі прибалтійські 
держави. їм признано навіть Кенії* 
сберГ, важливі стратегічні пункти на 
Далекому Сході — Порт*Артур та 
південний Сахалін — отже, вони не 
можуть скаржитися, що в цій війні 
їх покривджено. На протязі минулої 
війни США раз*у*раз поспішали з 
допомогою для СССР, одначе, у від* 
плату за це СССР на Мировій кон* 
ференцїї виступив бльоком слов'янсь* 
ких держав проти Сполучених Шта* 
тів Америки. До чого прагнуть Со* 
вєти, зорганізувавши, так званий, 
слов'янський бльок, не знаю, — зая» 
вив міністер Берне. Треба ствердити, 
що бльокн народів не можуть запев* 
нити світові мир і сиокій. Бльок 
західніх держав не існує. До чого 
можна порівняти совєтське тверд* 
ження, нібито США збагатились у 
цій війні й прагнуть до господарсь* 
кого поневолення Европи. Це також 
«совєтська вдячність» за те, що Амери* 
ка підчас війни й після неї дала 
СССР допомога в товарах і валюті 
на 10 мільярдів долярів. Америка, — 
запевнив Берне, — ніколи не нрова* 
дала й не провадитиме політики де* 
мократично * долярової та імперія* 
дієтичної. Америка хоче допомогти 
Еврои. у відбудові і допомагатиме, 
поки вона не піднесе свого госпо* 
дарського життя до передвоєнного 
рівня. Наш союзник зрозуміє нас 
тоді, як зрозуміє те, що кожен на* 
род у світі має однакові права на 
свободу. ' Ми боронимо свободу 
завжди і всюди, бо знаємо, що сво* : 
бода і поступ — неподільні. 


КОНКРЕТНІ ВІДПОВІДІ 
НА ГОСТРІ ЗАКИДИ 


«Правда» і «Ізвєстія» обвинува* 
чують американський імперіялізм у 
тому, що його непоборна експансія 
загрожує економіці слабих країн, 
як от Італія. Ате Берне відказує на 
це, що— 

«... коли загроза чужоземного вити*і 
ву й існує, може, в Італії... то в при* і 
дунайських та балканських країнах 
ідеться вже не про загрозу, а про 
доконаний факт: економіка румун* 
ська, болгарська, угорська, юГослав* 
ська, частково також і австрійська 
(вже не кажучи про Чехословаччину, 
Польщу, східню Німеччину і т. д.) 
цілковито підпорядкована економіці 
Совєтів через систему .торговельних 
угод та власної участи. Торговель* 
них стосунків цих країн *з іншими 
народами покищо не існує». („Бе 
Мопсів"). 

Це інформація, яку ще підтверд* 
жує газета «Ба ТгіЬипе есопо- 
тідие»: 

«...Його (Совєтського Союзу) іяте* 
рес полягає не в тому, щоб сприяти 
поновленню торговельних стосуи* 


ків між цими країнами і Західньою 
Европою та Сполученими Штатами 
Америки, але навпаки—виключно в 
тому, щоб зайняти місце Німеччини, 
як постачальник і як споживач... До 
цього часу це йому цілковито вда* 
маюся.» 

І газета наводить цифри щодо 
зовнішнього торговельного обміну 
Болгари та Польщі, які пбказують, 
що на Росію припадає від 80 до 95°/о. 

У такий спосіб СССР «захищає» 
малі країни, що їх він прагне втягти 
в свою економічну систему на про* 
тивагу зазіханням «міжнгроднього 
капіталізму». 

Це дуже добре. Але, як зауважує 
Шарль Ронсаю, який, оскільки 
відомо, не є ані захисником трестів, 
ані запеклим реакціонером,— 

«...пан Молотов має рацію викри* 
вати наміри Сполучених Штатів, але 
чому ж сам він також ховається за 
незалежність малих народів?» ■ 

Так, чому? Ось у чому питання! 

(«Тетрз Ргезепі»). 


«МАЄМО ПРАВО ЗМАГАТИСЯ 
ЗА ХРИСТИЯНСЬКУ ВІРУ» 

Часопис «Ді Тат» цитує про* якій іншій країні. !А я кажу 
мову архиєпископа Степінача вам, що багатьох священиків 
на загребському процесі: замордовано у цьому краю. Ви 

«Так само, як комуністи могли були їх інтернувати; 
мають право боротися за свою ви не мусили їх убивати, 
матеріялістичну теорію, так і Ніякий єпископ, ніякий ка* 
ми маємо право змагатися за толицькнй священик не певний 
християнську віру. Церква не Х у Х свого життя ні вдень, ані 
має в цім краю не тільки вноч1 Коли від нас домагаюТ ь. 
жадної свободи, але вона буде ся ЛЬОЕЛЬНОСХИі хо ми хочемо 
внедовзі знищена... Ви говори* наших прав 
те про свободу релігії в Югос* . . 

лавії, ви навіть кажете, що та - Ч 1М місці сказав прокурор: 
свобода є більша, ніж у будь* «Ви на них не заслуговуєте.» 


БРИТІЙСЬКО. 
РОСІЙСЬКА 
ТОРГОВЕЛЬНА УГОДА 

Л о н'д о н. Бритійський мі* 
ністер закордонної торгівлі 
Мархант заявив, що укладено 
бритійсько*російську торгове* 
льну угоду, на підставі якої 
Великобританія зобов'язуєгь* 
ся постачати Росії товари, за* 
контрактовані під час війни. 
Росія зі свого боку висилати* 
ме більше дерева до Англії. 

Угода ця, на думку мін. 
Марханта, приготовляє без 
сумніву дорогу устабілізуван* 
ню дальших торговельних 
відносин між Великобрита* 
нією і Росією. 

ХТО МУСИТЬ 
ОБОРОНЯТИ 
ДАРДАНЕЛІ 

Турецький уряд відповів 
на совєтську ноту в справі 
спільної оборони Дарданель, 
що він погоджується на між* 
народній перегляд постанов 
конференції в Монтре, але вва* 
жає, що Дарданелі мусить обо» 
роняти сама Туреччина, бо во* 
ни лежать тільки на її терн* 
торії. 

ЧАН.КАЙ ІИЕК ЗНОВУ 
ПРЕЗИДЕНТОМ 

КуомітанГ обрав вдруге на питайсь* 
кого президента Чан*Кай Шека, що 
його час урядування саме був закін* 
чився. Чан=Кай Шск виконуватиме 
обов'язки президента так донго, поки 
Національні Збори, згідно з новою 
конституцією, не оберуть нового 
президента. 


51 прапор над Ню^Йорком 

Генеральні Збори Об'єднаних Націй 


Проблема ненависти 


Ню*Йорк живе під знаком 
Генеральних Зборів Об'єдна* 
них Націй. Площа перед будин* 
ком Рокфеллер, безпосередньо 
перед П'ятим Авеню, оздоб* 
лена прапорами 51 нації. По* 
середині гордо височіє символ 
Об'єднаних Націй — золота 
земна куля. Тут привітав де* 
легатів колишній губернатор 
Ню*йорку Герберт Леман. 

Насвітанку «Квін Елізабет» 
прибула в гавань. Не зважа* 
ючи на ранній час, її зустріли 
тисячі людей. 

Молотов сказав по * російсь* 
ки в мікрофон: 

«Я певен, що безпосередні 
завдання, які стоять тепер пе* 
ред Об'єднаними Націями, мо* 
жуть бути успішно розв'язані 
і всі труднощі подолані, якщо 
будуть в наявності добра во* 
ля і щире бажання осягти 
взаємозрозуміння. Делегація 
Совєтського Союзу сприяти* 
ме тому, щоб робота Зборів 
ОН і Ради міністрів’закордон* 
них справ успішно закінчили* 
ся в інтересах зміцнення ми* 
ру і на користь всіх великих 
і малих народів». 


Молотов відмовився відпо* 
відати на питання про мож* 
ливий зудар між Заходом і 
Совєтським Союзом. 

«Квін Елізабет» привезла до 
Ню* Норку, крім Молотова, 
президента пленарних зборів 
Шпаака і багатьох інших де* 
легатів. Генеральні Збори ОН 
відкриє президент Труман. 

Чотиримовний передатний 
апарат, що уможливлював під* 
час Нюрнберзького процесу 
трансляцію одночасно чотир* 
ма мовами, буде застосований 
на засіданнях ОН. Траисля* 
ці я відбуватиметься в мовах 
англійській, французькій, ро* 
сійській т$ еспанській. 

ПРОВІДНІ МУЖІ 
АНГЛІЇ ПРОМОВЛЯЮТЬ 

22 жовтня з довгою промовою 
виступив у палату громад англійський 
міністер закордонних справ Бевін. 
Свою промову присвятив Бевін огля* 
дові наслідків Паризької Коиферен» 
ції. Вчора ж з оглядом міжнародньої 
ситуації виступали . англійський 
прем'єр Еттлі і був. прем'єр Черчіл. 


Журналіст Рендолф Черчіл, і ців, що вони, так би мовити, 
син славного Вінстона Черчі*! будуть відбирати собі з уст, 
ла,в одній з своїх кореспонден* щоб мати що послати німцям, 
цій до американських газет на | Та як війна скінчилась, вони 
тему бритійсько*німецької не* поводять себе цілком інакше, 
нависти, хоче вияснити, як це Під час війни вони ненавнді* 
розуміти, вго бритійці тепер ли німців, бо їх боялися. От» 
зменшують свої харчові пай* же їхня ненависть була зро* 
ки, щоб мати змогу таким чи* джена з боязні, як це взагалі 
ном помогти голодуючим нім*! буває з ненавистю, пише Рен* 
цям в Німеччині. Роблять це дол ф Черчіл. Нині англійці 
ті самі бритійці, що під час вже не бояться німців, тому 
війни слухали з найбільшим і нема в них до німців нена* 
вдоволенням і завзяттям, як І висти. А що німці пізнали, 
їх закликали через радіо пово* і пізнають і далі пізнаватимуть 
дитись «по*бестіяльськи» з' на власній шкурі, що їм ця 
«брудними безрогами», себто в ійна принесла, тому в Англії 
з німцями. Тепер, пише Рен* Х епер не дуже напирають, щоб 
долф Черчіл, бритійці таких | , х ще гірше карати, 
закликів не слухали б. Тема, яку порушив Рен* 

Як і чим це пояснити? долф Черчіл. цікава ще й з 
У відповідь на це запитан* того боку, коли її брати за* 
ия Рендолф Черчіл твердить, гально, а не тільки як проб» 
що англійці — за виїмком не* лему англійсько*німецької не* 
великої меншости — вміють нависти. Нам здається, що 
добре ненавидіти тільки під цим можна пояснити і від* 
час війни. Для англійців під ношення українського народу 
час війни просто було б гіемож* до росіян, поляків, мадярів і 
ливим подумати, іцо їм дове* румунів. Почетвертований і 
деться но війні харчувати нім* гноблений український народ 

МОРАЛЬНИЙ ОБОВ'ЯЗОК КОЖНОГО УКРАЇНЦЯ 
- СКЛАСТИ В МІСЯЦІ ЛИСТОПАДІ ГЇОЖЕРТВУ 
НА САНІТАРНО.ХАРИТАТИВНУ СЛУЖБУ! 


ненавидів їх як гнобителів і 
наїзників на його рідну зем* 
лю. Він боявся їх, бо вони 
силою забирали його землю, 
його ім'я, його вищі верстви, 
навіть його віру; вони пере* 
слідували і нищили його ідеа* 
ли. Правда, можна сказати, 
що грабували і переслідували 
царський режим чи польська 
шляхетчина, румунська бояр» 
щина чи мадярські февдали, 
але український селянин не 
бачив своєї урядової верхівки, 
а тільки хмару чужих урядов* 
ців, ііоміїциків, жандармів, 
ксьондзів, батюшок чи коло» 
ністів, що обсіли його рідну 
землю, заводячи силою чужу 
мову і нові порядки. Всі во* 
ни були ворогами його ідеалів, 
його змагань до свободи та 
незалежності!. Всі вони мали 
спиратися на грубу силу, ар* 
мію і зброю, доконуючи та* 
ким чином грабіжництва укра* 
їнської землі. Безборонний 
український народ цієї сили 
боявся і ненавидів тих, що її 
вживали. Б. К. 

З технічних причин це 
число газети виходить лише 
на 2*ох стор., наступне вийде 
на 6 стор. РЕДАКЦІЯ. 


^ і» 
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НАША ПОШТА 


24 жовтня 1946 


КОРОТКІ ВІСТКИ 


** Уряд Бразілії ухвалив дати 
Чехословаччині позику в сумі 20 
мільйонів долярів. Американський 
уряд відмовив позику для Чехосло» 
ваччини в сумі 50 млн. долярів з 
двох причин: 1. як виявилось, Чехо 
Словаччина мала намір, набуті за по» 
зичену суму в Америці товари пере» 
продати Румунії з великим зиском; 
2. з огляду на те, що Чехословаччи» 
на та її преса, спільно з совєтською 
пресою, ведуть антиамериканську 
акцію. 

** Генерал Айзенговер прибув 17 
жовтня до Трієсту, де провів ін» 
спекцію військ та оглянув військо» 
ві укріплення так званої лінії Мор» 
Гана. 

** Польський представник при ОН 
др. Лянґе склав американському дер» 
жавному иідсекретареві Ечісону по» 
дяку за нриділення урядом США 
позики для Польщі в сумі 90 мілько» 
нів долярів. 

** Польська поліція безпеки вчи» 
нила ревізію в редакції «Польськей 
Газети Людовей», де 'заарештувала 
двох редакторів та ряд інших редак» 
ційних працівників. 

** В англійському парламенті 17 
жовтня точилися дебати над планом 
уряду Великобританії про зцентралі» 
зовання англійського військового 
управління Німеччини в Гамбурзі. 

** Уряд США вислав урядові Тіта 
протестаційну ноту з приводу жор» 
стоких переслідувань югославською 
владою американських громадян у 
Югославії. Югославський амбасадор 
у Вашінґтоні заперечив твердженню 
уряду США, що американських гро» 
мадян змушують до праці в спеціяль» 
них таборах. 

®* Турецький амбасадор у Лондоні 
заявив, що уряд Туреччини відкинув 
домагання Совєтів про спільну обо» 
рону та адміністрування Дарданель. 

** 18 жовтня в Лондоні 15»ма дер» 
жавамц схвалено рішення про те, що 
особи, яких визнано за бездержав» 
них, одержать нові пашпорти, на 
підставі яких вони зможуть виїхати 
ча працю до будьякої держави. 

** 20 жовтня в Лондоні у катедрі 
Святого Павла відбулося урочисте 
Богослуження з нагоди відкриття 
повного зібрання Об’єднаних Націй. 
Король Великобританії Юрій VI та 


І 


королева Єлисавета взяли участь в 
Богослуженні. 

** Уряд США вкслав совєтському 
урядові ноту»протест, подібну до 
тої, яку американський уряд вислав 
Югославії. В ноті сказано, що, на 
підставі одержаних інформацій, як 
в Югославії, так і в СССР амери» 
канські громадяни перебувають під 
обов’язком примусової праці в кон» 
центраційних таборах. 

** У Беоґраді відбулася військова 
парада з нагоди річниці «визволен» 
ня» Югославії. Параду приймав Ті» 
то в товаристві польського президен» 
та тимчасового уряду Бєрута, який 
гостить в Югославії. 

** Австрійський союзний канцлер 
оповістив, що, не зважаючи на те, 
що Міжнародній Трибунал в ТІюрн» 
берзі не визнав гітлерівську органі» 
зацію СА за злочинну, Австрія при» 
тягне всіх членів СА до відповідаль» 
ности. 

** Польська поліція безпеки заареш» 
тувала провідника польської селян» 
ської партії Барвінського. 

У Великобританії розпочався 
конгрес англійських професійних спі» 
лок. Головуючий конгресу Юкс вис» 
тупив з промовою, в якій заявив: 
«Професійні спілки Великобританії 
щодо зовнішньої політики однозгід» 
но підтримують Генерального мініст» 
ра Бевіна». 

** На виборах до місцевих німець» 
ких урядових органів в Берліні пе» 
реважну кількість голосів осягнула 
соціял»демократична партія. У вибо» 
рах на совєтській зоні перше місце 
здобула партія соціялістичної єднос» 
ти. 

** Провідник польської партії 
«Стронніцтва людовеґо» Міколайчик, 
як повідомляє американський корес» 
пондент з Варшави, на пресовій кон» 
ференції заявив, що органи безпеки 
польського тимчасового уряду ви» 
арештували протягом останніх міся» 
ців 1000 визначних членів цієї пар» 
тії. 

** В Америці почали страйк пі» 
лоти транспортово » комунікаційної 
служби. 

** Вчора коло узбережжя Сирії 
англійські кораблі загримали ще 
один транспорт з 800 жидівськими 
нелегальними емігрантами, які про» 
бували дістатися до Палестини. 


Дорогий Гість в Дельменгорсті 


Український табір у Дельменгорс» 
ті пережив святочну днину, — до 
нього завітав Апостольський Візита» 
тор і Адміністратор о. Н. Вояківсь» 
кий на канонічну візитацію. 

Високодостойного гостя привіта» 
ли при тріюмфальній брамі др. Біляк, 
комендант табору, дир. ІІодригула — 
від православних братів, представни» 
ці жіноцтва та дітвора, яка вручила 
о. Візитаторові квіти. 

В кінцевих словах привіту дівчин» 
ка» учениця сказала: 

— Благослови нас, Ексцеленціє, 
щоб виросли ми на добрих та вір» 
них доньок і синів своєї Церкви й 
народу. 

О. Візитатор, поблагословивши зіб» 
раних, подався за процесією до та» 
борової каплиці, де при вході його 
привітав і передав йому ключі місце» 
вий о. парох. 

О. Візитатор відправив торжест» 
венну Службу Божу в асисті чоти» 
рьох священиків. 

Наприкінці Богослуження о. Візи» 
татор виголосив проповідь, у якій 
потішив, підбадьорив і запевнив усіх 
присутніх, що ми не самі, що ми — 


жіноц» 


ру» 


не пропащі. Звертаючись до 
тва, о. Візитатор сказав: 

— Українська жінко! В твоїх 
ках майбутнє нашого 
українська жінко, — біологічне дже» 
рело нашої нації. Шануй себе, доро» 1 Н1ЯКИХ 
жи собою! В пошанованні себе — 
твоя гідність, вартість, повага! 

До мужчин звернувся о. Візитатор 
з такими словами: 

— Будьте лицарями й оборонцями 
української жінки, яка тепер серед 
чужого моря наражена на різні не» 
безпеки! 

У дальших словах Достойний Гість 
висказав слова віри і надії на краще 
завтра нашого народу. Проповідь 
зробила на приявних незатерте вра»‘ 
ження й витиснула з неодних очей 
сльози. 

По службі Божій о. Візитатор прий» 
няв участь в спільному обіді, що 
його уладили таборові установи для 
вшанування свого Архипастиря. Піз» 
но пополудні прощали таборяни Де» 
льменгорсту Дорогого Гостя, вдячні 
Йому за пам'ять, слова потіхи та 
батьківське піклування. 

Учасник. 


ЛЮДСЬКА ДУМКА 
ПРАЦЮЄ 


Клюб ДП в Ґослярі 


Від одного процесу до другого 


Цими днями в Ґослярі, у помеш» 
канні «Бравншвайґер Гоф» відкрито 
«Клюб ДП», до якого входять укра» 
їнці, поляки, литовці, лотиші та 
естонці ґослярської округи. Ініція» 
торами та організаторами цього клю» 
бу були члени англійської допомого» 
вої організації «Квекер». 

Ціль Юпобу — культурна праця 
серед Д П. На відкритті були пред» 
ставники «Квекеру», англійського Чер» 
воного Хреста, англійської військової 
влади та представники п'ятьох на» 
ціональностей Д П. По офіційній 
частині в цьому ж помешканні від» 
крито виставку продукції майстерень 
Д П. ґослярської округи. Усі 5 на» 
родів мали на виставці окремі місця, 
де кожний з них старався виставити 
найкращі й найцікавіші речі, які 
зображували б його мистецтво та 
культуру. 

Особливо цікавий був український 
відділ виставки. Глядачі дивувалися 
багатству, якості та,кількості народніх 
вишивок. Український відділренрезен» 
тували майстерні таборів Петерсберґ, 
Лідсман'та «Бравншвайґер Тоф». Се» 
ред праць майстерні Петерсберґ 
звертають на себе увагу добре викона» 
ні звірята. Праці майстерні Лідеман 
гарні, але недоречі серед українських 
килимів та вишивок виставлено руш» 
ник з російським написом. Вистав» 
ка праць майстерні «Бравншвайґер 
Гоф» була б дуже вдалою, якби не 
перевантаження малої площі завели» 
кою кількістю експонатів. 

Серед цих трьох майстерень щодо 
мистецького виконання, чистоти 


праць, кхлькости виставленого мате» 
ріялу та оформлення заслуговує на 
спеціяльну похвалу жіноча майстерня 
«Бравншвайґер Гоф» Крім згаданих 
вище українських майстерень, ви» 
ставила свої праці столярня «Бавґру» 
ппе» з табору Лідеман. 

Виставки майстерень інших наро» 
дів були по»мистецькому бформлені. 
але бракувало в них експонатів, що 
характеризували б даний народ. 

Пояснення гостям давали пані в 
народніх строях. Проте, одна з 
пань недоречі доплела до українсь» 
кого народнього строю московський 
«кокошнік» —замість нашого тонень» 
кого віночка з квітів на голову. 

Після відкриття виставки, в залі 
театру «ІИюценгавс» відбувся кон» 
церт, в якому взяли участь місцеві 
сйли та гості—ДП. До вдалих точок 
концерту можна зарахувати виступи 
гостей: співачки п. П., співака п. Я., 
бандуриста та співака п. Н. і укра» 
їнських танцюристів з табору Ліде» 
ман. Гірше пописалися мандоліністи 
з «Бравншвайґер Гоф», мішаний хор 
з табору Лідеман та гість—українсь» 
кий співак п. Я., що його відреко» 
мендовано, як оиерового співака. 

Крім українських артистів, висту» 
пали також артисти інших чотирьох 
народів. 

В разі повторення таких концер» 
тів слід було б вибрати жюрі із знав» 
ців музики та співу, яке б перед 
Виступом оцінювало, чи може даний 
соліст чи група виступати на, так би 
мовити, ширшій сцені, чи лише на 
своїй, таборовій. Присутній. 


Створено Округову Педагогічну Раду 


_ 3 ініціятиви управ українських та» 
борів, відбувся дня 15 жовтня ц. р. 
з'їзд комендантів таборів Бурґдорф, 
Мунстер і Гайденав з директорами 
УНРРА та представниками округо» 
вої УНРРА. 

На з'їзді, після обговорення най» 
більш пекучих справ шкільництва, 
створено Округову Педагогічну Раду, 
в склад якої увійшли (2 представни» 
кй з табору Бурґдорф, 2—з табору 
Мунстер та 3— з табору Гайденав. 

Округова Педагогічна Рада має 


завданням упорядкувати шкільну 
мережу в окрузі, налагодити роботу 
шкіл, виготовити програми, створи» 
ти високу технічну школу. 

Передбачено впорядкувати та ство» 
рити школи в поодиноких таборах 
та перевезти дітей з таборів, в 
яких неможливо зорганізувати шко» 
ли, до окремих гуртожитків. 

Бажано, щоб по всіх округах бу» 
ли створені Округові Педагогічні 
Ради, які об'єдналися б в одну За» 
гальну Педагогічну Раду. 


Більшість з двадцяти одного об» 
винуваченого у Нюрнберзькому 
процесі не визнала себе за винних. 

Другий політичний процес, що 
тільки но відбувся в СССР — і не 
тривав чотириста засідань!—мав 
цілком інший фінал. 

Усі вісім «білогвардійців», вклю» 
чаючи їхнього ватажка, «отамана» 
Семенова, визнали себе за винних, 
нагромадивши зізнання на зізнання 
та публічні сповіді 

Згідно з повідомленнями «Прав» 
ди» і «Ізвєстій», сам Семенов роз» 
крив усі злочинні дії своєї «банди», 
яка з підтримкою Японії готувала 
поразку та розчленування Росії. 

Після захоплених дитирамбів 
чуду Сталінґраду та незрівняному 
генієві керівників його оборони, Се» 
менов заявив, що він воліє вмерти, 
ніж нести тягар своїх злочинів. 

Інші обвинувачені поводилися 
аналогічно, а один з них, князь 
Ухтомський, після того, як зажа» 
дав для самого себе найвищої ка» 
ри без пом'якшуючих вину обста» 
вин, перейшов до несподіваної апо» 
логії нової Росії, що «переможно 
простує» під керівництвом свого 
проводиря «по шляху марксизму» 
ленінізму. 

Отамана Семенова повісили, п'я» 
тьох з його співучасників розстрі» 
ляли, а двох засудили до довголіт» 
ньої примусової праці. 

Те, що отаман Семенов боровся 
проти совєтського режиму, що він 
протягом років брав участь у змо» 
вах проти Совєтської Росії, не 
підлягає, як здається, сумніву. 

Але чим пояснити «мазохістсь» 
ке» поводження обвинувачених? 
Ось уже десять років, як на всіх 
політичних процесах в СССР пов» 
торюється те саме разюче явище: 
обвинувачені, далекі від того, щоб 
захищатися_, роблять усе, щоб вис» 
вітлити всю гидоту своїх гріхів, 
визнати себе за винних, і змагаю» 
ться, за рахунок самих себе, з 
прокурором. 

Починаючи від маршала Тухачев» 
ського і до отамана Семенова, 
включаючи Каменева, Зінов'єва, 
Бухаріна, Радека і багатьох інших, 
обвинувачені в російських політик» 
них процесах, з невеликими варіян» 
тами, знають лише одну тактику, 
один шлях—добровільних зізнань. 


Відомо, яке пояснення дав цьо» 
му автор книги «Нуль і нескінчен» 
ність», сам колишній комуніст: з 
відданости своїй партії обвину ваче» 
ні, які знають, що доля їхня вирі» 
шена, воліють перед смертю зміц» 
нити престиж і психологічний кіс» 
тяк режиму. 

Припустивши навіть, що це пояс» 
нення підходить до обвинувачених» 
комуністів, залишається незрозумі» 
лим, як можна в такий спосіб 
пояснити поводження колишніх 
«білогвардійців», як от Семенова, 
князя Ухтомського та їхніх співу» 
часників, «навернення» яких до 
марксизму=ленінізму було б надто 
спізнілим, щоб МОГТИ ЩОСЬ по» 
яснити. 

Чи може треба віднести це на 
рахунок «таємниці словянської 
душі». Алеж виявляється, що в ос» 
танньому процесі два японських 
генерали, закликаних як свідки зма» 
галися у своєму запалі підтримати 
арґументи обвинувачення. Правда, 
як добре знаємо, ексфюрер надав 
японцям звання почесних арійців, 
але через це вбачати в них персо» 
нажі Достоєвського!... 

Отже? 

...Отже, облишивши власне суд» 
ження і перечитавши ще раз одну 
з заяв Ухтомського: «День мого 
арешту був для мене щасливим 
днем», поринаєш у мрії: ... Мож» 
на пошкодувати, що процес на» 
цистських злочинців відбувся в 
Нюрнберзі... Якби він відбувся в 
Москві, можливо, що довелося б 
почути таку заяву Ґерінґа: «Я най» 
гірший зі злочинців. Це я дав на» 
каз знищити великі міста, як от 
Роттердам та Варшава. Я несу від» 
повідальність за вбивство мільйо» 
нів невинних. Алеж я ніколи не 
відчував себе щасливішим, ніж 
відчуваю з того дня, коли я став 
гостем МОЇХ дорогих друзівгросіян. 
Я тільки про одне жалкую,—це те, 
що я так довго чекав, щоб віддати 
себе до розпорядження НКВД.» 

Треба визнати, що це дуже ско» 
ротило б процес. 

Одночасно це перешкодило б ве» 
ликим злочинцям війни почати ку= 
вати власними руками вбивчу ле= 
Ґенду, яку вони сподівалися запо» 
вісти своїм наступника IV Райху. 

(«Тетрв Ргезепі») 


** Англійські мисливські ракетні лі» 
таки вислано до всіх частин світу, 
щоб виявити, як вони діють в різ» 
народу! їй І них кліматах. Якщо кліматичні та 
■ 1 ’ 1 атмосферичні умовини не вимагають 

змін у конструкції цих літа» 
ків, кожна з англійських доміній діс» 
тане для своїх повітряних сил певну 
їх кількість. 

** У Великобританії винайдено но» 
вий конструктивний матеріял. Є це, 
так званий, «дифайліт». Він витри» 
му є тягар у 10.000 разів більший за 
свою вагу. Його думають застосува» 
ти в летунстві і в будівництві заліз» 
ничих вагонів. Він є поганим прові» 
дником тепла і звуку. 

** В Англії розпочато масову про» 
дукцію малих тракторів. Такі трак» 
тори будуть застосовані до легких 
робіт, як от сіяння, боронування, ко» 
сіння. Вага трактора 150 кілограмів. 
Це найменший трактор у світі. 

** 3 островів Гаваї до Каліфорнії 
перетіли три надфортеці (найтяжчі 
американські літаки), керовані з до» 
помогою радіо. Цими літаками аме» 
риканці можуть бомбардувати дові» 
льні точки земної кулі. 

** Один англійський підводний чо» 
вен, який брав участь у війні, пере» 
буває тепер на службі для науки. Чо» 
вен забезпечений спеціяльним прила» 
дом, що дає змогу викривати під» 
морські зложища золота, заліза, ву= 
гілля і нафти. 

** В останньому часі англійські вче» 
ні винайшли інструмент, за допомо» 
гою якого можна бачити в найгусті» 
шій мряці. Його радо зустріли в Ан» 
глії, а передусім в Лондоні, де інко» 
ли через густу мряку не можна про» 
ходити вулицями міста. Інструмент 
важить 20 унцій і має вигляд дале» 
ковида. 


СТИПЕНДІИНИИ ФОНД 
НДОУЖ 

Ухвалою Управи НДОУЖ ство» 
рено «Стипендійний фонд ім. Йоси» 
па Позичанюка і Юрія Липи» для 
студентів журналістики. 

Стипендійним фондом НДОУЖ 
завідує окрема Кураторія. Перші 
дві стипендії у розмірі 400 і 300 
нім. марок уфундувала Редакція 
«Української Трибуни». 

Управа НДОУЖ. 


Чистка в Совєтському Союзі 


Після письменників, істориків, спор» 
товців, працівників фільмової інду» 
стрії, а в останньому часі колгоспних 
атміністраторів — стали у свою чергу 
совєтські журнали предметом гострої 
критики в СССР. Останнє число 
журналу «Культура і життя», органу 
пропаґандивного бюра комуністичної 
партії, містить гострі закиди проти 
«Комсомольської Правди» — органу 
комуністичної молоді, проти проф» 
союзного органу «Труд», органу 
Червоної Армії «Красная Звєзда» та 
навіть проти офіціозу «Ізвєстія». 

Дуже впливовий у Совєтському 
Союзі журналіст Грігоріян обвинува» 
чує всі ті журнали, тобто всю москов» 
ську пресу, окрім «Правди», в тому, 
що вони зле висвітлюють питання 
закордонної політики, що вони вдо» 
воляюгься тим, що подають офіцій» 
ні депеші агенції ТАСС та витяги з 
чужинецьких журналів; вони ніколи 
не стараються проаналізувати внут» 
рішні труднощі капіталістичних країн. 

Отже, ці закиди не відносяться до 
кількосте закордонних інформацій, 


але до їх якосте, бо добру половину 
московських щоденників заповнюють 
стенографічні протоколи з промов 
Молотова, Вишинського, Мануїльсь» 
кого й Громика на міжнародніх 
конференціях. Грігоріян іде так да» 
леко, що запитує редакцію «Ізвєстій», 
чи вона мас свою власну онінію про 
міжнародні проблеми. 

Журнал «Совєтскоє іскусство», під» 
креслюючи конечність реорганізації 
праці Союзу Совєтських Композито» 
рів, стверджує, що в музичних колах 
існують ті самі недомагання, які ви» 
крито й осуджено в літературному, 
театральному, фільмовому та спорто» 
вому світі: відхилення від ідеологія» 
ної лінії, аполітичність, занедбання 
реалістичних традицій совєтської му» 
зики, надмірна увага до технічної 
сторони музики, наслідування закор» 
данних напрямів—емоціЬналістичних, 
експресіоністичних та урбаністичних, 
які «стали характеристичними для 
західньої музики в добі імперіялізму 
та фашистівського гниття культури». 


МАТУРАЛЬНІ КУРСИ 

У нашому й інших таборах 
є таборяни, що не закінчили 
середньої освіти, а вже пере» 
росли віком. Щоб дати змогу 
їм закінчити середню освіту, 
відкрито при гімназії в Гайденав 
матуральні курси для дорос» 
лих. 

На курси приймається чоло» 
віків і жінок без різниці віку, 
однак не молодших, як 21 рік, 
одружених і неодружених, 
які закінчили 8 або 9 клясу 
середньої школи, або 6 — 7 
кляс гімназії. 

Щодня навчання відбувати» 
меться по обіді, по 6 годин. 

Початбк навчання 4 листо» 
пада ц. р. Кінець 30 червня 
1947-р. 

Склавши іспити на атестат 
зрілости (матуру), слухачі 
дістануть свідоцтва, які умож» 
ливлять їм дальші студії. 

Заяви про вступ на мату» 
ральні курси приймається з 
23»го жовтня ц. р. щоденно 
в канцелярії гімназії від 
10 — 13 год. 

Дирекція 


ОПОВІСТКА 

Пошукую сина Воробця Олега. 
Хто має якібудь відомості про 
нього, прошу подати на адресу: 
Франкфурт н/М. — Гехст, Обербур» 
ґервеґ, № 6, О. Воробець. 


РЕДАГУЄ КОЛЕГІЯ 

Надіслати рукописів редакція не звертає і в 
цій справі листування не провадить. 

Підписані статті висловлюють погляди автора 
і не завжди думки редакції. к ’ 

Адреса редакції: О. Р. Сашр 
(Зіаіеіевв), Неісіепаи, Ьеі ТовіеШ 
Кгеів НагЬигд. 
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У К Р АЇН.СЬКИЙ ЧАСОПИС • ВИХОДИТЬ ЩОТИЖНЯ 


РІК 1. 


П'ятниця 
1 листопада 1946 р. 

Схід сонця 6 год. 55 хж. 
Захід сонця 16 го; 32 хв. 

1. XI. 1918. Здобуття Львова 
українськими військами. 
Створення Західньо» і 
Української Реснубдіш*. 


ю. лисяк 


Перше листопада 1918 року 


Стомленою ходою йшла 
українська національна думка 
від половини минулого сто* 
річчя до вибуху першої світо* 
вої війни, від часів, в яких 
покутували свіжі спогади пан* 
щини, до часів, в яких ясно 
скристалізувалась свідомість 
перебування на межі Заходу 
й Сходу та конечности тво* 
рити свою державу. 

Третього серпня 1914 року 
появився Маніфест Головної 
Української Ради у Львові, де 
сконкретизовано цілком ясно 
українське політичне «вірую»: 
«... В царській Росії нинішньо* 
го дня найбільше поневолений 
— український нарід... Нена* 
ситність царської імперії за* 
грожує також нашому націо* 
нальному життю... У країн* 
ський Народе! Тільки той на* 
рід має права, що вміє їх 
здобути, тільки той нарід має 
історію, що вміє її творити 
рішучими ділами. Головна 
Українська Рада кличе Тебе 
до діла, яким Ти здобудеш 
нові права, утвориш новий пе* 
ріод в своїй історії, займеш 
належне місце в ряді народів 
Европи...» 

Українці в Галичині зібра* 
ли українське військо з до* 
бровольців, що назвалось, на 
спомин славної Січі Запо* 
розької, Українські Січові 
Стрільці. 

Легіон Січових Стрільців 
значив свою історію мережа* 
ми крови. Стрільці кривави* 
лись на узбіччях Карпат вже 
восени та взимі 1914—18 р., 
під Семиківцями на Поділлі 
і над Жонівкою під Бережана* 
ми. Січові Стільці були пер» 
шою українською бойовою 
формацією від часів зруйно* 
вання царицею Катериною ко* 
зацької Січі. 

Прогриміло чотири роки 
першої світової війни. Здава* 
лося, що Він—гнобителями го* 
нений, на сторіччя у темному 
гробі неволі похований і важ* 
ким каменем збройного на* 
силля придавлений—умер. 

Та ось, зачерпнувши сили 
з найглибших надрів душі на* 
родньої, оживає організм 
Української Нації знову, росте 
і кріпшає до змагу великого. 
Усім навперекір, що його на 
смерть * забуття присудили, 
кидає в вічі: Живу і змагаюсь, 
жити хочу!.. 

Березнева революція 1917 
року. В тому великому році 
епохальних дій воскресла Ук* 
раїнська Держава. Рвалися 
кайдани над Дніпром і вста* 
вала «сім'я велика, сім'я воль* 
на, нова». Стихія творила мо* 
гутній чин. Зростала молода 
українська армія. Її найбільшу 
боєвість і хоробрість значила 


велика, ні на мить не притем» 
нена, ідея визвольної бороть 5 
би. Українську Державу бу* 
дували сили всіх земель, схід* 
ніх центральних і західніх. 
Кров'ю своєю засвідчив со* 
борність у чині кор* 
пус Січових Стріль* 
ців в боротьбі за 
столицю — Київ. 

Стрільці свідомі , бу* 
ли свого обов'язку 
та відвічальности за 
долю України. 

Події на східніх і 
центральних землях 
підштовхнули полі* 
тичні та військові 
круги українства за¬ 
хідніх земель, що й 
собі видвигають най* 
святіше для себе пра* 
во — з'єднання всіх 
українських земель 
в одну Українську 
Державу. 

Після могутнього 1 

і ВІЧОВОГО р Лу в ве*] 

| ресні 1918 року в[ 

І цілому краю, що 
| протестував проти 
вирішення долі Га* 
личини, незгідного з 
засадами прав людини, настає 
політична акція українських 
послів у віденському парля* 
менті. Посли накреслили перед 
австрійською монархією по» 
літичну лінію боротьби укра* 
їнського народу —ясне визна* 
чення мети—самостійність. 

І Поряд з політичною акцією 
І йшла і військова. У вересні 
і військові старшини творять та* 
ємну Українську Військову 
Організацію, бо старий лад 
відживав, австрійська монар* 
хія розвалювалась і треба бу* 
ло зорганізувати державне 
життя, що перш усього вима* 
галр збройної сили. Ця орга* 
нізація прибрала назву Цей» 
трального Військового Комі* 
тету. Вона обережно гуртува* 
ла старшин, підстаршин та на* 
ціонально свідомих стрільців 
до задуманого зриву. В жовтні 
Центральний Військовий Ко* 
мітет створив округові війсь* 
кові комітети, яким видав на* 
каз: «Організуватися так, щоб 
кожної хвилини бути готови* 
ми до виступу». 

До Львова приїхав сотник 
Січових Стрільців Дмитро Ві* 
товський і негайно обняв про» 
від Центрального Військового 
Комітету. 

31 жовтня 1918 р, наспіла 
до Львова вістка, що другого 
дня, тобто 1 листопада, при* 
їжджає з Кракова польська 
Ліквідаційна Комісія, щоб пе* 
ребрати від австрійського на* 
місника владу над цілим краєм. 
Делегація Української Націо* 
пальної Ради з’явилася в на* 


місника Галичини гр. Гуйна з військові частини та жандар* 
домаганням передачі влади, мерію і рівночасно вислати до 
Але цей зволікав. і розпорядження Центральної 

Тоді заговорив Український Влади чимбідьшу кількість 


Військовий Комітет. До пов* | 
стання і нереб рання влади 



боєздатних людей. 


атхнеиник і керівник Листопадового зрив 
91ЙЯ ^ ._1 Дмитро ВІТОВСЬКИ — 


Того ж дня Центральний 
Військовий Комітет перейме* 
новано на Українську Гене* 
ральну Команду. О восьмій 
годині вечора в Народньому 
Домі відкрито першу загальну 
воєнну раду під командою 
сотника Дмитра Вітовського, 
що тривала дві години. Ґе* 
неральна Команда розпоряд* 
жала силою 1.400 вояків. Крім 
того, надійною підмогою були 
студенти, гімназисти та інші 
особи з цивільного населення. 

Підготовка скінчена—корот* 
ке вижидання. Велике завдан* 
ня скріпило вояків та ство* 
рило з них могутнє у країн* 
ське рам'я, що на ньому мав 
спочити тягар боротьби за 
велике спільне діло, за відбу* 
Ідову Української Держави 

, Вибила четверта година. 

І Твердий рішучий наказ Коман» 
і ди. Задзвеніла зброя і лягла 
| на кремезні рамена. Вояцтво 

„ ІТ : висипало з касарень, ■ взялося 

вже все було підготовлене. Час ! 

- 1 , До діла. 

наглив, була найвища пора! | 

п . і Миттю роззброєно військо» 

Давній лицарський дух, дух „ чужІШЄ цькі частини і обсад* 
княжих дружинників і завзя* жено иві об'єкти. На ву» 
тих козаків воскрес з могил і! лицях _ українські стежі. Пе* 
покликав нащадків до зброї. ребрано зброю 3 магазИ нів і 
Прийшла велика історична го* передано її новій армії Укра* 
дина в державі короля Дани* 1нсько ї Держави. Запишалися 
ла і Ярослава Осьмомисла. жовто*блакитні прапори на ра* 
Довгі сторіччя страждань по*! туші старезного Лева*города, 
вернули стремління душі на* | П о всіх містах селах Захід* 
родньої на інший шлях. Нас І Н ьої України. Прийшло нове 
з'єднала свята ідея—жити сво* життя. Блиснуло щасливе май* 
їм власним життям, а незлам* бутнє. Зродилась воля, довго* 
на віра в перемогу—скріпила, довго ворогами топтана. Укра* 

Вирішною хвилиною була їна “ ^кресла. Де ж ти. га* 
призначена 4 година ранку■лицький.ЯрославеОсьмомисле, 

першого листопада 1918 року, і де ж та ’ ко Р олю Дан " ле ,> Чи 
Не дрімали сини України Би*:. ч У єте новин >’ в " лик >' ? Ук Р а * 
лися серця воїнів безстраш*; іна воскресла. 
них і загартованих у боях, Насвітанку 1<го листопада 
твердих, як їхня доля.' їм бу. незрівняна небесна блакить 
ло дано обеззброїти неукра* вінчала красу щасливої країни, 
їнські військові частіши й ° ^ М1Й годиш ранку Начал* 
обсадити всі будинки держав* Комендант Збройних Сил 
них, краєвих і міських уста* Дмитро Вітовський з явився у 
нов у Львові й у цілому краю. Голови Української Націоналу 

! ноі Ради Костя Левицького і 
Військова Команда видала зложив йому звіт, що українсь» 
заздалегідь накази про конеч* ке військо зайняло столицю і 
ність військової допомоги для береже порядку та безпеки, 
столиці, бо її, як осередок, ! Заплакав, заридав старий пре» 
треба було за всяку ціну опа» | зндент з радости, коли стис* 
кувати і вдержати. Допомога і К ав правицю найкращого воїна 
мала наспіти з Чернівець, Ста» та дякував йому гарячим сер. 


ниславова, Коломиї і Золоче* 


цем. Не здержався від слів 


ва, де були розташовані кадри [ хоробрий та випробуваний у 
Українських Січових Стріль* і боях безстрашний Комендант, 
ців. 31 жовтня помчали зі і Вирувало, гуло, переливалось 
Львова кур'єри на провінцію ] життя у Львові. Все населення 
з останніми наказами. Кож*| вийшло на вулиці. Усі усміх* 
ному комендантові доручено! нені, веселі. Здавалось, люди 
під індивідуальну відвічаль* 1 божеволіють з утіхи. Одні до 
ність роззброїти всі ворожі | неба руки здіймали — дяку' 


вали Всевишньому за його 
ласку велику, інші, мов діти, 
скакали з утіхи. Твердим кро* 
ком проходили вулицями 
військові стежі, мчали тягаро* 
ві самоходи з січовими стріль* 
цями, що густим лісом наї* 
жили блискучі багнети. З усіх* 
усюд лунало гучне «слава». А 
жовто»блакитні прапори, внсо* 
ко понад дахи столиці, під* 
несли всенародне торжество. 
Вони славу Україні рокотали. 

Та не спав і ворог. Він готу* 
вався до наступу. Після по* 
лудня помітно було підозрілі 
рухи міського шумовиння. За* 
лунали постріли з засідок, тут 
і там упав стрілець*вартовий. 
Заторохкотіли кріси, заклеко* 
тіли скоростріли. Завирувала 
боротьба жорстока та нещад* 
на. Положення ставало крити* 
чним. Ворог зібрав сили і пі* 
шов у наступ. Три тижні не 
вгавали бої. Українське вояц* 
тво, менш чисельне, своєю ня* 
тривалістю, самопосвятою та 
безприкладною хоробрістю до* 
казувало чудес... І коли після 
тритижневих завзятих змагань 
засмучене Командування дало 
наказ кидати столицю та пе* 
реходити на інші позиції, стрі* 
лецтво, посвятивши службі 
Краєві своє життя, плакало і 
в розпуці вимагало, щоб доз* 
волено йому вмирати зі 
зброєю в руках серед мурів 
міста. Але Командування до* 
рожиЛо їхнім життям і берег* 
ло їх для наступних боїв. 

Воля блиснула нам, — та й 
погасла. Чорна смуга вкрила 
рідні шляхи, дзвінку зеленість 
левад, похилі верби над плесом 
рік розливних, веселі полони* 
ни, в вінку лісів чатинних. 

Чин Дертого Листопада 
1918 року не був явищем ви* 
падковим, — він був виявом 
довгого попереднього процесу 
і віковічного гону та снаги 
українців до самостійностя і 
соборности. Він був завер* 
шенням могутнього наростання 
національної свідомости й 
твердого бажання творити 
власне державне життя. Він 
маніфестував те, що виросло в 
надрах душ цілих поколінь, що 
стихійно охопило вогнем всі 
верстви народу. 

Від листопада туга народня 
перетворилася в збройний чин, 
вросла в кість і кров нашої 
національної спільноти, і від* 
тоді цей всенародній змаг не 
переривався. Це бо вже не ба* 
жання, а скоординовані зма* 
гани я всіх одиниць народу на 
всій землі. 

Дух волі, дух Українських 
Січових Стрільців в листова» 
ді 1918 р. перед цілим світом 
засвідчив невмирущість укра* 
їнської нації. 








НАША ПОШТА 


1 листопада 1946 


Світові потуги в обороні миру 

Виступ Бевіна в англійськім 


парляменті 


22 жовтня виступив з промовою в 
парляменті міністер закордонних 
справ Англії. Свою промову Бевін 
почав з характеристики міжнарод* 
нього стану після першої та другої 
світової воєн. В добі між тими вій* 
нами треба відзначити два такі мо» 
менти: 1) великодержави не оцінили 
належно після першої світової війни 
ролі СССР і не зробили відповідних 
висновків при укладанні Версальсь* 
кого договору; 2) США залишилися 
поза Европою і провадили політику 
ізоляції, що, зрештою, заохотило аґ» 
ресорів до другої світової війни. 

Оцінюючи стан на Далекому Схо* 
ді, Бевін заявив, іцо Японія вже ціл* 
ком очищена від мілітаризму і на* 
завжди перестала бути загрозою для 
інших країн. Англія бажає існуван* 
нн демократичної Японії. 

В Китаї американський уряд зро* 
бив багато, виславши спеціяльного | 
уповноваженого Маршала, який узяв* і 
ся був погодити комуністів і націо* і 
иально*китайський уряд. Якщо досі; 
не пощастило цього зробити, вина в 
жадному разі не лежить на Маршалі.; 

Причина сіямсько*французько*індо* 
китайського конфлікту криється у 
господарському, зокрема в харчово* 
му стані. Англія не могла доставити 
туди рижу, який становить головну 
поживу для місцевого населення, а 
відомо, що де є голод, там не може 
бути й мови про мир. 

' Говорячи про Близький Схід, мі* 
ністер заперечив наявність імперіяліс* ; 
тичної політики з боку Англії, як це !. 
дехто їй закидає. Арабські держави і 
повинні зберегти свою незалежність, і 
і Англія не збирається підтримувати І. 
інші, ворожі арабам народи. Щодо і ; 
Ірану, то вже в Москві Бевін ужи* і 
вав заходів, щоб забезпечити цій : 
країні мир і безпеку. В Ірані етика* і і 
ються інтереси багатьох держав. ,2 
Англійські й уряд свідомий того, що г 
Ірану вале» іть забезпечити незалеж* | * 
ність і виключити можливість втру* { / 
чання до його внутрішніх спрзв ін* і л 
ших держав. [ д 

В справі Туреччини Бевін заявив ! / 
таке: «СССР хоче мати бази в Дар* | 
данелях. Англія не може погодитись п 
на таку вимогу. Охорона морських [ в 
проток мусить належати тим держа* [ й 
вам, які і, посередньо заінтересова* | д 

ні В ТОМ , АніЛіЯ не ВІДМОВЛЯЄТЬСЯ ; X 
від перегляду договору в Монтре, І п 
але ця справа має бути розв'язана | н 
в міжнародній площині». | м 

Щодо Єгипту англійський уряд хоче є 
замінити попередній договір новим, | 
який спиратиметься на взаємному ) в 
довір'ї, на співпраці обох держав та | р 
на засаді спільної оборони. Лише — 
союз Англії з Єгиптом може забез* І ді 


в І печити цій державі добре майбутнє, 
їх | 3 європейських питань на першо* 

ін му місці відзначив Бевін проблему 
Д* Греції. Він відкинув обвинувачення 
зі деяких кіл, ніби теперішній грецький 
ї* уряд завдячує своє існування англій* 
з* ським багнетам. Греція багато вкла* 
їй ла в перемогу альянтів. Перебування 
и і англійських військ у Греції має бути 
:х якнайкоротшим. Грецький нарід на 
!>* , загальних виборах сам визначив фор* 
я І му правління. 

у І Питання Трієсту дуже серйозне, 
ґ» Англія не думає використовувати цей 
| порт, як військову базу, звернену 
>* проти інших держав. Він повинен 
і* | бути торговельною базою, вільною 
і* для Европи й цілого світу, 
я Проблема Дунаю має велике зна* 
г* | чення. Для розв'язання 'її треба утво* 

| рити такий міжнародній орган, який 

* ( би упорядкував справу використай* 
з і ня Дунаю на потреби Европи. 

* 3 Австрією треба якнайскорше 

* І укласти мировий договір. Без цього 
і | не буде миру на Балканах, бо тоді 
і існуватиме для СССР привід утри* 

. .чувати залоги в Румунії, Угорщині 

* й Чехословаччині, ніби для зв'язку | 

7 з Австрією. Австрія мусить бути як* 

= найшвидше вільною державою. Що* 
і до австрійських відшкодувань СССР 
’ Англія визнає, що Росія. має право 
і на, так зване, німецьке майно в і 
східній зоні Австрії, 

Німеччина є вузловим питанням І 
| Европи і її миру. Коли йдеться про 
| полагодження цього питання, то на* І 
! лежить з'ясувати собі три моменти: 

1. Німеччина повинна бути вільна 
1 від нацизму й можливостей понов* і 
І лення диктатури; 2. Німеччину налс* | 
жить трактувати, як господарську 
| єдність; 3. треба, щоб у Німеччині на 
! зміну теперішньому нез'ясованому . 
політичному ладові прийшов новий 
[ державний устрій. Треба провести |, 
політичну децентралізацію Німеччини, , 
І яка має складатись із сфедерованих ( 
і держав. Німецький центральний уряд ] 
і може постати лише в наслідок зага* , 
[ льиих демократичних виборів, прове*|, 
І дених у всій країні. 

Англія підтримує претензії Фран* і ^ 
ції щодо Саарської і З V.. и. Не може 
вона, проте, погоди сь із бажанням , 
Франції створити з Руру і ’ейнлян* 
ду окремі держави. Вони ■ и. • лть уві» ; 
ходити до складу Німеччиї і. Англія 4 
ще ран підтверджує, іцо територія 
на схід від Одри віддана польсько* в 
му тимчасовому урядові під тимча* 1 л 
сове урядування. 

Бевін закінчив свою промову сло* І в 
вами: «Англія не відіграє ролі посе» | 
редника між США та СССР. Роля її 
— обороняти мир. Якщо до миру не 1 с 
дійде, це не буде провина Англії». , ц 


. 

1 Відповіді Сталіна на запитання пре* 
зидента американської аґенції 
»Юнайтед Пресс« Хью Бейлі 

Питанняі Чи погоджуєтесь Ви { під суд другорядних воєнних зло» 

І з думками Державного Секретаря [ чинців у Німеччині? Чи вважаєте 
Ьернса, які він висловив у промові Ви, що нюрнберзькі рішення ство* 
і І 1,0 Р аДЮ в минулу п'ятницю про рили досить міцну основу для та* 
зростаюче напруження між СССР ких дій ? 

та Сполученими Штатами? • . 

; Відповідь: Ні. ™ „"рад, Д "- ^ *“ " Д5 ’"' 

Питання: Якщо є таке зрос» гт „, „ „ „ . „ . 

таюче напружегіня, чи не можете західні кордониПольщі сталими? 
Ви вказати на причину або причи* в: » пп н ; _ . . т” „, ' 

ви цього і на головні заходи, щоб відповідь: Так вважаю. 

' 1 це усунути? | Питання: Як СССР розглядає 

! Відповідь: Питання відпадає { рІ’ ис Х^“ 1 с І ть бритійських військ у 
в зв'язку з відповіддю на поперед» 1 реци • вважає він, що Англія 
нє питання. ^ повніша постачати більше зброї 

Питання: Чи вважаєте Ви, тепе Р* шньом У урядові Греції? 
що теперішні переговори приведуть | Відповідь: Як непотрібне, 
до укладення мирових договорів, Питання:Якийрозмірросійських ; 
які встановлять дружні відносини ’ військових контингентів у Польщі, 
між народами — колишніми союз* Угорщині, Болгарії, Югославії та 
никами у війні проти фашизму, і { Австрії і на який термін, на Вашу 
І усунуть небезпеку вибуху війни Думку, мають бути збережені ці 
з боку держав «осі»? [ контингенти в інтересах забезпе* 

Питання: Яке відношення Ро* І чення миру? 
сії до рішення Югославії не підпи* В і д п о в і д ь: На заході, тобто 
сувати мирового договору з Іта» в Німеччині, Австрії, Угорщині! 

ли ,!2' . . . і Болгарії, Румунії, Польщі, Совєтсь* 

Відповідь: Югославія має кий Союз має тепер тільки 60 ди= 
підставу бути невдоволенню. візій (піхотних та ‘ панцерних * 

П и т а н н я : Що становить тепер, зом ). Більшість із них - неповного 
на Вашу думку, на .більш небез* складу . В Юґославії совєхських 
печну загрозу мирові у цілому світі? військ немає . За два місяці) коли 
ідповідь: Підпалювачі вій* буде введений в життя указ Прези* 
ни, особливо Черчіл та його одно*! ді у Верховної Ради від 22 жовтня 
думці в Англії та США. ц. р про осханню чергу деМ обілі= 

Питання: Якщо така загроза, зації] в виіце „ азванних країнах ; 
виникає, то яких заходів повинні залишиться 40 совєтських дивізій І 
вжити народи світу, щоб не допу* П и т а н н я: Яке відношення у ряі 

С ТГ *° ”- В °’ В Т НИ / - Д У СССР д ° присутности амери* , 

Відповідь. Треба викривати й ка нських військових кораблів V 
приборкувати підпалювачів нової Середземному морі? * 

Питання: Чи є ООН Гарантією В і д п о в і д ь : Байдуже, 
цілости малих країн? Питання: Які є перспективи у 

Відпои'дь: Покищо тяжко ска* ] 11 Д ИОПІенІП торговельної угоди між 
захи< ^Росією та Норвегією? ] 

Питання: Чи гадаєте Ви, що Ві Д п ° в і д ь : Покищо тяжко - 1 
чотири окупаційні зони Німеччини і сказати - , 

в найближчому майбутньому мають л . и т в н н я : Чи можливо для 
бути об'єднані у відношенні еконо* >1н лянди знову стати самовистар* р 
мічної адміністрації з метою від* вальною нацією після того, коли і- 


ВІДКРИТТЯ СЕСІЇ ОН 

23 жовтня ввечері в Ню* 
Иорку відкрито сесію Загаль» 
них Зборів ОН. Президент 
Труман виголосив привітальну 

гдїт 108 ' ’• В як * я сказав, що 
. ВІ А всім своїм авторитетом 
і силою підтримуватимуть ОН. 
' сякий тиск і погрози викли* 
чуть відповідну реакцію всьо* 
го американського народу. Тре*= 
ба раз і назавжди усунути 
страх перед війною і підтри» 
мати висунені в Хартії ОН 
чотири великі свободи. Мета 
ОН-вибороти народам право 
на існування й вільне життя. 


ПЕРШЕ ЗАСІДАННЯ ОН 

Першою точкою нарад ОН 
було питання «вето». Совєт. 
ський делегат категорично до** 
магався зняти це питання з 
порядку денного. Бельгійський 
делегат, підтримуючи погляди 
англійського та американського 
Делегатів, заявив, що право 
«вето» має бути цілковито 
знесене, а статут Хартії На** 
родів відповідно змінений. 
Іри наявності права «вето», 
заявив бельгійський делегат, ні* 
коли не дійде до порозуміння 
) важливих міжнародніх про* 
олемах. 

Питання «вето» обговорю* 
валося і на наступному засі* 
данні ОН. 


Промовляють Еттлі і Черчіл 


мічної адміністрації з метою від* вальною нацією після того, коли 
новити Німеччину, як світову еко* і . УДУ т ь сплачені репарації, і чи . 
! помічну одиницю і, таким чином, 1снує оудь*яке передбачення у від* , 
полегшити чотирьом державам н ?.! ІІенн1 пе Р егля ду програми репара* 
тягар окупації ? '■ | д . 3 умовою, щоб прискорити , 

Відповідь: Треба відновити відродження Фінляндії? 1 

не тільки економічну, але й політи» | ідпйвідь: Питання постав* , 
чну цілість Німеччини. , ( лено невірно. Фінляндія була і за» і 

Питання: Чи вважаєте Ви лишаєть ся цілком самовистарчаль* 
можливим тепер створення цент* но . 1 ? нацією ' 

ральної адміністрації в руках самих ! * І и т а н н я : Що означатимуть 

німців, але під союзною контро* | торговельні угоди зі Швецією та 1 
лею, яка дасть змогу Раді міністрів | шшими країнами для справи ре= 
закордонних справ виробити миро* конст Рукуії СССР? Яку зовнішню 3 
вий договір для Німеччини ? | Допомогу Ви вважаєте бажаною для с 

Ві д п о в і д ь : Так. Вважаю. виконання цього великого завдання? я 

Питання: Чи переконані Ви, і "Одповідь: Угода зі Швецією ^ 
судячи з виборів, які відбулися є . в —адом в справу господарської Е 
цього року в різни* зонах, що Ні» сп 1 «праці націй. д 

Меччина політично розвивається по Питання: Чи все ще заінтере* 

... _' СОНЛНЯ Рлгїа ч __• — 


Після промови Бевіиа почалася 
широка дискусія. 

Від імени уряду відповідав пре* 
м'єр Еттлі, який сказав, що світ 
стоїть перед важливими проблемами, 
які протягом 15 місяців не можна 
було розв'язати. 

На думку Еттлі, до позитивних 
наслідків Мирової конференції нале* 
жить віднести те, що справи вели* 
кої ваги вийшли не денне світло. Ми* 
рова конференція розв'язала питан* 
ня Тіролю, території біля Братислави 
та частково питання Трієсту. Великі 
сіфави, проте, залишилися невиріше* 
ні. Еттлі заявив, що розходження 
між Англією і США є лише у сфе* 
рі економічних інтересів, але від 
СССР Англію відрізняють різні оцін* 
ки в обох країнах людських прав і 
волі слова. Проте, треба погодити 
існування двох протилежних ідеоло* 
гічних систем, щоб знайти можливос* 
ті до співжиття в Европі. 

Далі Еттлі говорив про організа» 
цію життя Европи. Сьогодні вона не* 
реживае господарську кризу, і їй 
бракує харчів. Важливу проблему 
становить і проблема втікачів. Час» 
тков(У вдалося розв'язати її, утворив* 
ши І осподарсько * Суспільну Раду, 
що повніша взятися до цієї справи. 

Після Еттлі виступив лідер опози* 
ції Вінстон Черчіл. Він заявив, .що 
опозиція підтримує деклярацію Беві* 
на та ствердження Еттлі. Він здає 
собі справу з того, що питання і 
проблеми, які стоять перед Англією, 
а зокрема відповідальність за ситуа* 
цію в Европі, вимагає від англійсь* 
кого уряду рішучих заходів. Черчіл І 


і торкнувся питання Польщі. Він ска* 
зав, що СССР, який взяв на себе вс* 

* ликі зобов'язання в Ялті, не додер* 

' жав їх і провадить політику, вигід» 
ну тільки для себе. Теперішній поль* 
ський уряд не репрезентує польсько* 
го народу, і не всилі провести де» 
мократичні вибори. 

Комуністичний югославський уряд, І 
заявив Черчіл, силоміць перетворив 
Югославію на комуністичну країну, і 
Уряд цієї держави вороже настро* ! 
єний до Англії й США. Процес 
І Степінача, події на території Югос* і 
і лавії, акція проти національних мен* і 
шин, убивства союзницьких летунів 
породжують прикрі й мелянхолійні 
настрої. 

Палестинське питання, на думку 
Черчіла, треба розв'язати так: якщо | 
англійський уряд не зможе виконати 
своїх обіцянок, даних жидам, то най* 
краще було б віддати мандат над 
Палестиною ОН. Черчіл вітає заяву 
Сталіна та його миролюбність, але 
зазначає, що в таких справах вирі» 
шують не слова, в діла. 

Наприкінці Черчіл запитав, чи від* 
повідає дійсності те, що на окупова* 
ній СССР європейській території, 
від Балтику по Чорне море, скупче* 
но понад 200 готових до походу ди* 
візій. 

Від імени уряду міністер Мек 
Нейл заявив, що він не може точно 
визначити, чи є там саме 200 дивізій, 
але стверджує, що великі маси військ 
справді скупчено на тій території. 
Не можна підтвердити й те, чи во* 1 
ни готові до походу. 1 


; нації ? Відповідь! Заінтересована. 

І Відповідь: Покищо я не пере* ^ Питання: Чи має вже Росія 
конаний в цьому. | атомову бомбу, або будь=яку подіб* 

Питання: Чи вважаєте Ви, що ну '. й зброю? 
рівень промисловосте, дозволений | Відповідь: Ні. 
для Німеччини, має бути підви» Питання: Який Ваш погляд на 
щений понад прийнятий рівень для | атомову бомбу або на подібну їй 
того, щоб Німеччина була цілком ! 3 брою, як на знаряддя війни? 
забезпечена? ' Відповідь: Я вже дав свою 

Відповідь: Так. Вважаю. ) оцінку атомовій бомбі в відомій 
Питання: Що треба зробити ( відповіді панові Верту. 
окрім існуючої програми чотирьох Питання: Як, на Вашу думку, 
держав, щоб Німеччина не стала можиа найкраще контролювати ато* 
знову воєнною загрозою для світу? мову енергію? Чи повинна ця конт* 
Відповідь: Треба на ділі ви* роля ство Р ЮІ!ати сь на міжнародній 
| коренити залишки фашизму в Ні» | °снові і в якій мірі мусять держави 
меччині і до кінця її демократизу* жертвувати своїм суверенітетом в 
вахи . інтересах ефектовної контролі ? 

Питання: Чи варто дозволяти! Ві Дповідь: Потрібна сувора 
німецькому народові відбудовувати м1жна Р°Д н н контроля. 
свою промисловість та торгівлю для Питання: Скільки часу потріб» 
того, щоб він зміг сам себе забез* н ° для в1 Д 6 УДОви спустошених 
печити ? і районів західньої Роси ? 

Відповідь:-Так. Варто. [ Відповідь: 6-7 років, як не 

ГГ тт І більше. 1 

т * '■* я : виконуються, на Питаннями дозволить Росія ' 

- V * .РІ Ш £ Г ІШЯ ГІотсдамсь» функціонування торговельних по= 1 

™І п Щ НфЄРЄНЦИ? Якщ ° ш - ™ ЩО вітряних шляхів сполученні над . 
потрібне для того, щоб зробити територією Совєтського Союзу? < 
Потсдамську Деклярацію ефектов* ц„ „ я „і п Р„гіо оюзуг 

ним інструментом? А* V Р розширити свої і 

Відповідь: Виконуються не ГГГТитиГнте" Н3 , 

завжди, особливо в діляїщі демо* нов і? взаємній ос* 

кратизапії Німеччині.. ' 

Питання: Чи вважаєте Ви, що це виключе Н ? РИ ДЄЯКИХ УМ ° ВЯХ 
правом «вето» зловживалося підчас п 

переговорів між чотирма міністрами Питання: Як розглядає Ваш ' 
закордонних справ та при зустрі* УР Л Д окупацію Японії? Чи вважає* 13 
чах Ради ОН? те “ и її успішною на існуючій 

Відповідь: Ні, не вважаю. основі? . с 

Питання: Як далеко, на думку І відповідь: Успіхи є, але мож» 
Кремля, союзні країни повинні йти на ®У ло б досягнути кращих успіхів. ь 
в справі розшукування та віддання І 23. X. 46 (ТАСС) - 


гхл 

О Короткі вістки 

я п Англійська партія праці (лейбо* 
і* РАР™) вимагає вилучити з карного 
Я "°^5 КС У кару смерти; це домагання 
и лейбористські представнихи внесуть 
К ' д ° 4 па Р лямент У «з наступи Л сесії. 

І Збомбардовані атомовою бом* 

- оою в Ьікшській затоці кораблі при» 
і, “ аймні Іде ° лин рік будуть затруєні 
радіоактивним промінням і небезнеч* 
ні для життя Людей. 

** Число затруднених осіб в США 
Ь перевищує 69 мільйонів; безробітних 
а налічується 2.250.000 осіб. 

. Шофер Лі Бормана, Гітлерового 
5 заступника, доніс американській вій* 
а ськовін владі, що він бачив Бормана, 
і* нк той їхав автом по одному з міст 
, Баварії, Борман зник після упадку 
і’ Берліну і його позаочно засуджено 
до страти. 

_ ** наступному процесі в Нюрн* 
і серзі на лаві підсудних серед гьт* 
лерівських провідників сяде також 
колишній райхскомісар України Еріх 
і Кох. 

* Совєтські джерела подають, що 
в Англії думають перенести головну 

[ середземноморську базу для фльоти 
з Александрії на острів Кіпр, блнж* 
че до майбутніх подій світового зна» 
чення. Англійські джерела спросто* 
вують це. 

Де Іл-чбуріу прибув американсь* 
кий пароплав, який привіз першу нар* 
тло пшениці для Німеччини. Її роз* 
ІІО « Л » ТЬ МІЖ німе ньким населенням. 

Міколайчик має особисто вдати* 
ся до польського уряду 3 вимогою 
звільнити з в'язниці головного редак» 
тора «Іазети Людової». 

48 У Римі має відбутися незабаром 
великий процес в справі убивства 
італійського соціяліста Маттеоті, що 
зіинув 1924 р. з рук фашистів. 

Конгрес англійських професій* 
них спілок одностайне схвалив 40* 
іодинний робочий тиждень. На кон*. 
Гресі прийнято також рішення, що 
польські вояки за кордоном, які не 
виявлять бажання повернутися на 

і, а й Ь , К, Т ИПУ ' дістан У ть працю в анг* 
лійській промисловості. 

к а Т а 5 ОВЄТ к ЬКІ ? ійськові відділи про» 
вадять в Берліні масові облави на 
німецьких громадян з метою завер* 
бувати їх на працю до СССР. 

« 24 жовтня в Єрусалимі від ви* 

воякі п б Г М °к 3аГИНуЛО 11 англійських 

* ®' Ь ° м6и н'Дкладено в місцях, 

де англійські відділи несуть нічну 
сторожу. 7 7 

На виборах до нового болгарсь» 
кого уряду переважну більшість го. 

Л °‘;' в оде Р жа ла болгарська комуні* 
стична партія. ' 
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НАША ПОШТА 


Література - Наука - Мистецтво 

І Франк ЕЛЬҐАР 


Мирон ЗАКЛИНСЬКИЙ 

НАША НАСТАНОВА ДО РІДНОЇ 
ІСТОРІЇ КОЛИСЬ І ТЕПЕР 


РАДІСТЬ СЕРЦЯ 


Кожне покоління, що входить у б 
життя з новим світоглядом, оцінює н 
історію '"я"тпе, як попередні. Нема г 
ОДНОЇ НСіЛ ЛНОЇ оцінки подій ми* л 
нувшини, хоч ті події незмінні. Поко» ї 
ління з новим світоглядом ставить £ 
щось інше в історії на перший плян, * 
бо щось інше цінить воно найвище і 
в сучасному житті. Задля цього не? і 
раз роблено закид, шо історія - не > 
наука, одначе цей закид є помил? с 
ковий. Історія є наука, бо орудує з 
фактами, що відбулися в дійсності. > 
Те, що підлягає зміні, не є факти, з 
лише наше розуміння іх, наша настав і 
нова. 

Впродовж кількох десятків років і 
по смерті Шевченка наше розуміння 
історії було народницьке. Діячі на? і 
родницького напрямку вбачали, ціл? } 
ком справедливо, в селянах основу і 
нашої нації, бо інші верстви, в ці? * 
лості або частково, покинули були 
наш нарід. Народники оцінювали всі 
громадські явища зі становища по? 
ліпшення долі нашого, селянства. 
Історію також оцінювали з того і 
становища: хвалили або ганили дія? 
чів нашого минулого, залежно від 
того, чи й наскільки ці діячі, на їх 
думку, брали на увагу інтереси селян? 
ства. Події оцінювали також із того 
становища, як вплинули вони на 
широкі маси і чи принесли їм ко? 
ристь чи шкоду. Користь і шкоду 
розуміли матеріяльно. 

Народники вірили, що не провідні 
люди ведуть нарід на нові шляхи, 
лише нарід вибирає собі провідників, 
керує їх починами і дає їм напрямні. 
Один із провідних діячів тієї доби, 
Драгоманів, поставив тезу, мовляв, 
де лише в нашій історії вийшла незго? 
да між народом і володарем, вина 
була раз?у?раз по стороні володаря. 

Хмельницькому закидали тоді, що 
не добре обстоював він селянські спра? 
ви; Мазепі, що був аристократ і казав 
заслати на Сибір свого противника, 
оборонця мас Палія. 

Так по?народницьки, наприклад, 
оцінював нашу історію А. Кащенко 
в своїй книжці: «Оповідання про 
Військо Запорозьке Низове-». Коли 
він описував незгоду, и!о поставала 
між декотрими гетьманами і запо? 
рожцями, то ніколіі не визнавав ви? 
нуватцями запорожців, хоч інколи 
провина їх очевидна. 

У Західній Европі панував тоді 

філософічний напрям—позитивізм. 

Він також відбився на працях на? 
тих істориків, які лише вбирали нау? 
кові факти і причинки до фактів, од* 
наче не створили на їх основі істори? 
чної синтези, тобто суцільної оцінки 
довгої низки історичних подій. 

Позитивісти вірили у всесильність 
науки, в її здатність розв’язати всі 
загадки всесвіту й людини, а тому й 
мали до неї надмірну пошану. І ому 
й омииал*- позитивісти суцільну 
оцінку, ще і не провинитися супроти 
чистої науки. 

Позитивізм навчив наших народ? 
ників, що минула вже варварська 
доба кривавих воєн, що людство 
вступило в- - вдобу^сульдрнотщ 

Галя КУБАНСЬКА 


безкровного воювання працею, орга? І 
нізацією, в добу перемог над силами 
природи. Наше громадянство й учені 
мали тоді токож противоєнну наста? 
нову. Тому наші історики не вглиблю? 
валися в воєнні подвиги наших пред? 
ків і не цінили їх. Тому й недооціню? 
вали найвидатніших людей нашої 
історії, пребагатої на війни. Для дер? 
жавнстворчої праці наших князів і 
особливо гетьманів тодішнє поко? 
ління, не мавши такого зрозуміння 
як слід, легковажно критикувало по? 
літику наших найбільших історичних 
діячів. 

Ясна річ, що так писана рідна 
історія не мала виховного впливу на 
читачів.. Одначе, тодішні історики 
мають велику заслугу в тому, що 
дослідили й перевірили критично 
історичні акти в різних архівах і 
усталили головні факти нашої історії. 


Новий, державницький напрям І 
у з’ясуванні нашої історії започатку? с 
вав Вячеслав Липинський ще перед 
першою світовою війною, р. 1910. Він і 
написав тоді кілька історичних праць, ( 
головна з яких: «Україна на : 
переломі». Це — монографія про і 
Хмельницького. І своєю методою й і 
оцінкою людей та подій вона зовсім 
інакша, як праці попередніх наших 
істориків. В. Липинський зразково 
вияснює і високо цінить діяльність 
великого гетьмана. Він виявляє, як 
творив і виховував Хмельницький 
нашу провідну верству, щоб могла 
на ній спиратися наша незалежна 
держава. Хмельницький є велетнем 
державнотворчої праці і далекосяглим 
політиком. З історичного матеріялу 
бере і підкреслює Липинський те, на 
що попередні історики не звертали 
уваги. 

Співробітників великого гетьмана, 
козацьких полковників і політиків з 
нашої шляхти, як Богун, Кричсвсь? 
кий, Виговський, Немирич, також 
цінить Липинський дуже високо. З 
цього твору бачимо, що велика части? 
на козацької старшини тих часів бу? 
ла справжніми патріотами і багато 
допомогла Хмельницькому в його 
праці- . 

Липинський став на становищі ао? 
солютної вартости держави для нації. 
Він твердив, що націю творить і фор? 
мує’лише своя держава. Коли в рр. 
1917-1920 воскрссла наша держава і 
в її обороні закипіла завзята бороть? 
ба, значна частина нашої інтелігенції 
дозріла під національно?державниць? 
ким оглядом. Вона твердо вірила, що 
для нації своя держава має найви? 
щу вартість. Тоді наші історики та? 

, кож стали на державницький Ґрунт. 
Досвід боротьби за державу снону? 
кав наших істориків і громадянство 
змінити оцінку подій і діячів нашої 
- історії. Вони почали з’ясовувати й 
і цінувати події нашої історії з тієї 
сторони, — чи вони спричинилися до 
< росту, чи до упадку нашої держави, 
і Історичних діячів ми також оцінює? 
> мо тепер зовсім інакше. До розміру 
, велетнів виросли Хмельницький, Ма? 


зепа, Дорошенко. Невмілі почини • . 
наших дипломатичних представників 
і політиків за кордоном у рр. 1918— м , 
1920 та їхні невдачі показали нам 
велич дипломатичного таланту Хмель? 
ницького і Мазепи. Кволість нашої в 
державної організації в роках ре? 
волюції навчила нас шанувати воло? 
дарський та організаційний хист на? 
ших кращих князів і гетьманів. 
Труднощі ведення нашої оборонної у< 
війни і руїна, яку вона з собою нес? "п 
ла, навчили нас, що важка і героїчна й, 
була кількасотлітня війна наших кня? в; 
зів і запорожців проти степових ко* т< 
човиків. 

Ми не лише розуміємо, але й силь? ві 
но відчуваємо титанічну і успішну іг 
боротьбу Хмельницького З ВЄЛИЧЄЗ? б' 
ними труднощами, ми низько клони? Хі 
мося перед генієм Мазепи, що серед 
страшних небезпек нишком провадив в] 
незалежницьку політику і роками ^ 
водив за ніс хитрого лиса, царя - 
Петра. Ми, врешті, зрозуміли як м 
слід Шевченка. с 

Ми любимо широкі історичні СИН? п 
тези. Нам не важні події минулого | 
самі по собі, — що якийсь князь т 
зробив такий чи такий похід, збуду» 
вав таку чи іншу церкву. Ми хочемо 
бачити, в якому напрямі розвивалися 
події, бачити їх причини й наслідки, і 
М и хочемо багато чого навчитися з і 
історії, витягнути собі науку з по* і 
ведінки та долі наших предків. ( 

Тепер появляються у нас книжки , 
з великими синтезами: як формува* , 
. лася наша нація, яке її призначення, ; 
і якими дорогами йти їй до незалеж? 

, ности, який вилив мали 900?літні на? 
і пади кочівничих орд на долю нашо? 
г го народу, яку ролю відіграло Запо? 
і ріжжя до і після Хмельницького, і 
І т. д. 

Такі книжки пишуть наші істори? 

, ки і соціологи. Вони пишуть історію 
і нашої держави, вони слідкують за 
? подвигами наших державнотворчих 
< вождів і діячів, вони задумуються 
і над причинами нашої недерЖавности, 

? хоча ми велика, хоробра і талаиови? 

? та нація. 

з Само життя перекреслило давніші 
з переконання, мовляв, великих вождів 
видвигає у важливі хвилини сам на* 

;? род і навіть кермує ними. Ми знає? 
і. мо, що це не так, бо на власній 
і* шкурі боляче відчули недостачу 
і. великого провідника під час недав? 
і ньої спроби відновити нашу неза? 

,? лежну державу. Його бракувало нам 
ії тоді найбільше. 

,? Також інакше, як раніше, цінимо 
о ми тепер велетенську постать ІНев? | 
і? ченка, не тільки як геніяльного пое? 
і? та, але як далекозорого основника і 
г. нашої новочасної політичної ідеоло* 
Г- тії, як політика і діяча?героя. Вирос* 
о ли на велетнів і стали побіч ИІевчен? 
зї ка новочасні вчителі нашої нації — 
й Іван Франко і Леся Українка. Вони 
її продовжили і доповнили Шевченко? 
,о ву справу. 

а. Ми оцінюємо минуле з державниць? 
в? кого становища, і знаємо, що цс ці? 
іу нування не зміниться, доки не мати? 
а? мемо ми незалежної держави. 


Не через виховання й навчання | я 
народ наблизиться до добродіянь г 
мистецтва, а артиста оцінить публіка г 
не тим, що яія накладе на свій твір ^ 
тягар своїх інтелектуальних сумнівів 1 
і трагедій свого часу. Культура, що 
нею пробують напхати людину, при? 
мушу є її втратити радість життя. 4 
Більшого ефекту можна було б до? і 
сягти, вигнавши все, що є бридкого і 
в людському житлі і в речах буден* і 
ного вжитку, та прикрасивши місця, 
де людина працює. і 

Чи робить зі свого боку мистець 1 
усе, що мусить робити, щоб наблизи? 
тись до публіки? Адже для нього 
йдеться не про те, щоб пристосову* 
ватись до інтелекту мас; ідеться про 
те, що він, аби не припустити зневі? 
рення маси у своєму інтелекті, мусить 
відкрити свій гонор і свої претензії, 
погодитись на покірливість, безтур* 
ботність, на ту радість серця, що її 
хотілося б бачити в сучасній людині. 

В сучасному малярстві, навпаки? 
виявляється шкідлива тенденція, осо? 
бливо яскрава в експресіонізмі, а також, 
більше чи менше, у більшосте наших 
малярів. Бажаючи не відставати від 
своєї доби, вони бояться, що зали» 
шаться осторонь її драм та її епопей. 
Вони охоче спиняють свою увагу на 
тому-, що є жахливого, сумного в 
людському житті. 

А ще й письменники знаходяться, 
які підбадьорюють їх у цьому іхньо* 

; М у нахилі. Деякі з письменників на» 
г віть закидають малярам надто велику 
безтурботність і настирливо закли? 
і кають їх ілюструвати страхітливі коиі? 

мари, що переслідують нас. Андре 
. Жідові вже закидали, що в його тво? 
* рах недосидь болещів. Немовби щас» 
’ тя є найбільший злочин! Жід слушно 
5 відказував: „Немає нічого гіршого 
1 за серйозні твори. Ані Мольер, ані 
1 навіть Паскаль не є серйозні, — вони 
поважні.* 4 


Саме в найбільш неспокійні перів» 
ди історії артисти найбільше були 
схильні змальовувати радість життя. 
Перські мініятюри, хіба вони сумні? 
Романські фрески, хіба вони драма* 
точні ? А єгипетські, кретські, янонсь» 
кі малярі, хіба вони малювали те, що 
є в житті болісне? У шедеврах ми» 
нулого дивує скорше спокій, зрече? 
ність, сухість майстерносте і лагід» 
вість натхнення. 


Руо ніколи не був таким великим, 
яким він став відтоді, коли його ка? 
раючий гнів угамувався і він писав 
образи, які мають відбиток милосер? 
дя та впевненосте. Твори Громера, 
Грубера, Маршана справлять вражен» 
ня багатьма цінними сторонами, про» 
те не Аатетизм їхній забезпечить їм 
шанси не поринути відразу в забут? 
тя. Я значно більше волію жорсто* 
і кість, логіку, зреченість, поважність 


якогонебудь Ґішіа, для якого карти? 
на є не стільки привід виявити свої 
грубі враження і відбити нещастя 
доби, скільки підтвердження медита» 
тивного, вільного й гордого духа! 

Хіба можна заперечувати, що для 
сучасного мистецтва є особливо ха? 
рактеристичним його сила винахідли* 
воста, його шанолюбство, сміливість 
його технічних шукань! 

Проблеми форм і фарб у такій 
мірі полонять увагу наших малярів, 
що вони змушені занедбувати вищі 
вимоги духа, без якого мистецтво не 
може вповні розквітнути і само себе 
вивершити. Малярство припасовува* 
лось до доби індустріяльного проГре» 
су і практичної цивілізації, розвине* 
ної в жахливій мірі, у той час як 
цивілізація розумова спинялась або 
регресувала. , 

Коли дивишся на Грандіозні твори, 
залишені нам історією, стає зрозумі» 
лим, який довгий шлях має ще прой* 
ти сучасний мистець, щоб досягти іс» 
тини й вічносте, щоб просякнути свій 
твір тією високою духовістю, що бу* 
ла істотним принципом великих форм 
мистецтва, і якою тепер, здається 
так мало цікавляться. 

Для китайських естетів, що перші 
взялися до тлумачення малярства і 
були єдині, які робили це з точністю 
1 і запаморочливою глибиною, — для 

I них головними прикметами маляра є 
зосередженість думки, що сягає до 
дна речей, суворість, що дисциплінує 
уяву, та «радість серця». У цих остан» 
ніх словах треба розуміти готовість 
душі, звільненої від будьякого роз» 
пачу та від будьякого запалу, через 
що маляр, не маючи більше жад* 

3 иих власних турбацій, бачить, як 
3 відбиваються в ньому всі форми 

II світу, 
н 

Ніцше говорив більш*менш такими 
ж словами про ту другу незайманість, 
'* що її може досягти артист завдяки 
и тому, що він називає «веселе вміння». 
^ 3 якою переконливою силою він викі» 
і( рив «мішанину в почуттях, сумбурні 
прагнення до великого, до високого, 
** до покрученогої «Що нам потрібне, 
° додає він, це інше мистецтво, мис* 
** тецтво легке, пливке, божественно ві* 
,, льне і божественно штучне, яке бриз* 
кало б, як яскраве полум’я на без? 
хмарному небі... Що потрібне в пер* 
л. шу чергу, це безтурботність, цілкови» 
н та безтурботність». 

Отже, треба застерігатися закидати 
а артистові відсутність вульгарних при 
' страстей, турбот, безмежний спокій. 
0( побожну поважність, які проймають 
ІМ його витвір. При додержанні всіх тех* 
т , нічних умов це є ознаки досконало* 


„Саггеіаиг,“ 3. 10. 1946 


МОРАЛЬНИЙ ОБОВ'ЯЗОК кожного 
УКРАЇНЦЯ - СКЛАСТИ В МІСЯЦІ 
ЛИСТОПАДІ ПОЖЕРТВУ НА САНІТАРНО# 
ХАРИТАТИВІІУ СЛУЖБУ! 




БУЛО КОЛИСЬ... 

' Як верталися кубанські козаки з війська додому 

Чотири довгі роки кубанські коза? від молодих козаків, які прибували 
ки служили в полку, батерії, бата? щороку. 

іьйоні чи інших військових форма? Восени надходив кінець активній 
піях Кпім щоденно: муштри, вони службі найстаршим, що вже виро? 
тримати варту при різних складах довж року звуться «старими». їм на? 
амуніції державних банках тощо, дійшла зміна молодого набору. Ста? 
Щороку відбували один раз і двічі рі заметушилися, готуючи госгинщ 
маневри. Ііечорами менш грамотних додому. 

(цілком неписьменних козаків не бу? І ось, одного осіннього ранку, сур? 
лої підучували частіше І.го чи 2?то мач заграв «збір». Увесь полк виши* 
розряду- добровільні. Здібніших ко? ковується на пляцу. Старі стоять 
заків набирали до учбової команди, окремою групою. Виносять полковий 
після року перебування в якій та, прапор і - всі старшини но своїх міс? 
склавшії іспит вони ставали канди? цях. Виїжджає командир полку й 
датами на підстлршин (вахмістрів, приймає рапорт від командуючого 
фельдфебелів, старшого та молодою? парадного військового старшини та 
го урядників). За 4 роки мало хто вітається з козаками. Паи?отець з 
з козаків зміг з’їздити «напобивку» хоругвами й хором, після команди 
(у відпустку) до станиці. Більшість «на молитву», починає відправляти 
лишалися 4 роки відірваними від молебінь. Хор урочисто співає. М<м 
рідного краю. Про життя станиці лебінь закінчений. Кожний стари 
вони довідувалися лише з листів та козак підходить по хреста й цілує 


край прапора. Пан?отець, поблагос? і 
ловивши й покропивши усіх, з хо? | 
ругвами відходить до полкової церк» 
ви. 

На даний знак усі козаки чотири? ! 
кутником зближуються до прапора, 
коло якого стоїть командир полку. | 
Він звертається до старих з такими [ 
словами: 

«Рідні таманці! Чотири роки то? І 
му ми зустріли вас майже юнаками, 
декотрі з вас мали ледве засіяні ву? 
си, дехто ще не цілком певно в сід? 
лі тримався, — ви були орлятами, що 
ще тільки в колодочки вбивалися. 
полку ви змужніли й стали справ* 
жніми воїнами, якими можна пигаа* 
тися. Ви є гідні своїх прадідів вели* 
ких. В полку ви зазнали радощів, 
але не проминуло вас і лихо. Не всі, 
що прибули з вами сюди, повертають 
до рідного краю: п’ятеро зложило в 
сутичках з ворогом на границі свої 
голови, двоє померло від недуг. Не? 
рекажіть же родичам небіжчиків, що 
їх похоронено за християнськими та 
козачими звичаями; з вами передаємо 
червоні китайки, що востаннє вкри» 
вали їхні лиця. За чотири роки ми 
зжилися, зріднилися. 1а ви викона» 


ли свій обов*язок і тепер на вас че? 
кають річні курені. Там ви більше 
потрібні, як господарі. Прощаючись 
востаннє з вами, раджу добре за* 
пам‘ятата, щови— таманського полку. 
Будьте ж завжди між собою друж? 
ні в станиці. Як трапиться комусь із 
вас лихо, допоможіть тому вибрати* 

І ся з нього, як своєму однополчани* 
нові. Лишіться" до смерте братами 
по полку. Носіть мундир свій чесно 
й не заплямлюйте його. В станиці 
шануйте старих і свого отамана, бо 
його вибрала станична громада. Вас 
до Управління відділу відведе осавул 
Нечіяаевський. В дорозі з усіма пи? 
таннями звертайтесь до нього. Вам, 
пане осавуле, доручаю цих моїх ді« 
тей, шану йте та доглядайте їх, щоб 
комусь з них якась кривда не стала* 
ся. Усім вам бажаю щасливої путі 
та успіху в дідах ваших. Слава ку* 
банським орлам! Слава всьому кубам* 
ському війську!» 

У відповідь залунало з усіх шерен? 
гів — «Слава!» 

Коли все втихло, наперед виїхав 
осавул Нечіпленський та промовив: 

«Батьку « полковнику! В імени 
сьогоднішнього ешелону прошу прнй* 


нити подяку за все добре, що ви 
зробили для козаків, за ту батьківсь¬ 
ку опіку, якою ви чотири роки об* 
діляли їх, Дякуємо також за те. що 
ви напутили нас. Обіцяємо, що ваші 
слова поради ми приймемо до серця, 
як' дороговказ на майбутнє. 

Вам, батьку «полковнику, та ціло» 
му товариству полку ми бажаємо 
доброго здоров'я і успішної та довгої 
праці на добро кубанського війська. 
Панові полковникові, всім панам 
старшинам і козакам, що ‘ залишають* 
ся — слава!» — «Слава, слава!» — вир» 
валося з шестисот грудей. 

Після цього відбулася нарада полку, 
якою командував військовий старши* 
на Закрепа, а приймав командир 
полку. Пройшли трьома алюрами 
(ходою, ристю й галоном), дотри* 
муючи вирівнювання, як по шнуру. 

Нарада закінчена. Полковий ііра* 
пор згорнуто й віднесено на стале 
місце при двох вартових. Цолк 
роз’їжджається. Вишикувані старі з 
осавулом Нечінаєвським попереду, з 
піснею: «Ой у лузі* та ще й при 
березі...» відїжджають до залізши 
чного двірця, де й навантажують 
коней та скромне майно до вагонів. 
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Д»р Н. Ф. 

Ліки, які рятують життя мільйонам 


Останнє дисятиріччя принесло нам 
великі досягнення не тільки на полі 
технічному — літаки без летунів, ра» 
кетні стрільна, атомову енергію, — 
але також і на полі медицини. Вина* 
хід таких ліків, як сульфаміди, 
пені циліна чи стрептоміци* 
н а, поставив лікуваїшя на зовсім ін* 
тому рівні, як було досі. 

Як же відкрито ці важливі для ме» 
дицини ліки? При яких недугах їх 
уживають? Як вони діють? ІІа всі 
ці питання постараємось відповісти. 

Коли Пастер і Кох ствердили, що 
причиною всяких недуг є мікроби 
(бактерії), вчені зосередили свою у на* 
гу на винайденні таких засобів, які 
знешкоджують мікробів, що сири* 
чиняють недугу, однак самому орта* 
нізмові не шкодять. Одним словом, 
вони старалися усунути не прояви 
недуг, але побороти причину, яка їх 
спричинює. 

Визначний учений Ерліх намагався 
був винайти ліки, які, коли їх ввес* 
ти в організм хворого — чи то через 
стравохід, чи в формі застрику — 
зробили б «дезинфскцію», убиваючи 
всі мікроби. Такий спосіб лікування 
назвав він „ТЬегаріа віегеїіаапз тад- 
па". Однак, до такої стерилізації 
організму медицина ще не дійшла. 

В 1932 р. німецькі хеміки Мєчов і 
Клерер синтетично з суміші бензолю 
випродукували речовину для фарбу* 
вання матерії. Ця червона речовина 
містить у собі т. зв. с у л ь ф а мі д и, 
що є неоціненними ліками у неду* 
гах, причиною яких є так звані гній» 
ні мікроби (стрептококи та стафільоко* 
ки}. 

Перший, хто звернув увагу на лі* 
кувальні властивості цієї речовини, 
був німецький вчений проф. Домаї'к. 
Свої досліди провадив він на ми* 
шах і кріликах. Лабораторним зві* 
рятам упорскував він гнійні бактерії 
і викликав у них сепсу (загальне за* 
раження). Опісля Впорскував черво» 
ну речовину, яка вбивала в органів» 
мах мишей і кріликів усі мікроби. 
Контрольні миші та крілики, зара* 
жені мікробами таким самим спосо* 
бом, але без впорскування червоної 
речовини, по короткому часі гинули, 
а на їх секції Домаґк стверджував 
велику кількість гнійних мікробів. 

Такі самі досліди провадив До» 
маґк, заражуючи поодинокі органи 
мишей і кріликів гнійними мікроба* 
ми, і, після впорскування червоної 
речовини, дійшов надзвичайних вис* 
лідів. 

Вдосконалені сульфаміди з вели» 
ким успіхом почали застосовувати в 
медицині. 

В клінічному вжитку є тепер такі 
сульфаміди: пронтозиль рубрум, прон» 
тозиль солюбіле, нронтальбін, альбу» 
цид, улірон, улірон Ц., нсолірон, су* 
льфаиірицин, сульфатіязоль, тибатин. 

Дальшими дослідами стверджено, 
що сульфаміди викликають в орга» 
нізмі біологічний процес дещо но* 
дібний до ироиуесу, що його спричи* 
їгяє сироватка; ноляїає він у частко» 
вому ушкодженні мікробів та в га= 
муванні їх розмножування, а крім 
того в мобілізації білокрівців, які 
фаГоцитують (пожирають) ушкодже» 
ні вже мікроби. Щоб процес фаГо» 
цитозу міг наступити, організм має 


бути здатний до цього, інакше кажу» 
чи, не дуже перехворілий. Потвер* 
датується це тим, що сульфаміди не 
діють на гнійних мікробів зовсім 
або діють в дуже малій мірі поза 
організмом, наприклад, в посуді. 

Щоб мати успіх в лікуванні суль* 
фамідами, треба додержувати трьох 
умов: 

1) Мікроби, які спричинюють не* 
дугу, мають бути вразливі на суль* 
фаміди; мікроби сухіт, тифу і пара» 
тифу не піддаються діянню сульфа» 
мідів. 

2) Хворому організмові треба дати 
достатню кількість сульфамідів; дори* 
вочне лікування не дає успіху, 

3) Організм має бути здатний до 
біологічної реакції на сульфаміди 
(мобілізація білокрівців). 

Англійський учений Газельден 
сказав про сульфаміди: «в історії 
медицини це є надзвичайний пре» 
нарат». І так воно справді є. Суль* 
фаміди вживають в гуманній і вете» 
ринарійній медицині. В гуманній ме» 
дицині застосовують їх при таких 
хворобах: запалення легенів, спричи» 
нюванс гнійними мікробами, т. зв. 
пневмококами, запалення мозкових 
оболонок (менінгіт), спричинюване 
менінгококами, бешиха немовлят, яку 
викликають т. зв. стрептококи і яка 
колись давала ІООР/о смертности, а 
тепер на 100°/о' є виліковна; при го* 
нореї, яку викликають т. зв. гоноко» 

| ки, і при всяких ранах. Надзнчайне 
діяння сульфамідів стверджується 
при породових сеисах і при заражен» 
нях крови. 

У ветеринарії вживається сульфа» 
мідії» при запаленні легенів, бешисі 
свиней, кульгавці молодняка, грудній 
заразі в коней і при лікуванні ран; 
крім того, профіляктично дають суль* 
фаміди тваринам перед операціями, 
щоб «приготовити» організм на мо< 
жливість інвазії гнійних мікробів, бо 
у ветеринарії поопераційна асептика 
неможлива. 

Сульфаміди застосовують в формі 
застрику, порошку (на рани) і пас» 
тильок. Лікування сульфамідами 
мусить провадити лікар, бо через не* 
вміло приділені дози можуть при* 
кинутися тяжкі недуги печінки, ни» 
рок і крови. 

» « 
о 

Другим великим здобутком в ме» 
дицині є відкриття пеніциліни і 
стрептоміцини. Так само, як при 
відкритті сульфамідів, справу вирі» 
шив випадок. 

Проф. Александер Флемінг, що 
працював в однім із шпиталів Лон* 
дону, одного разу посіяв до скляної 
посудини культури гнійних мікробів 
—стафільококів. ГІо якімсь часі він 
побачив на цій культурі грибки, но* 
дібні до грибків ‘ цвілі на хлібі, які 
мають назву репісіїїиш поісіїит. 

В цьому не було нічого надзви* 
чайного, бо грибки могли потрапити 
з повітря, але, оглядаючи культуру 
під мікроскопом, ФлемінГ зауважив, 
що в тому місці, де є грибки, гнійні 
мікроби зникли. Вчений переконався, 
в;о грибки репісіїїиш поіаіиш є 
неначе отрутою для мікробів гниття. 
Далі він почав підживлювати грибки 


вже окремо в культурах, а після 
того розпускати їх у розчині соли, і 
це течиво впорскувати мишам, крі* 
ликам та морським свинкам, яких 
зарЯжуван стафільококами. Висліди 
були блискучі. Всі звірята видужу* 
вали! 

Так постала пеиіциліна, що є чу* 
довими ліками при хворобах, причи» 
ною яких є мікроби гниття. Лікують 
нею запалення всяких органів. Пе» 
ніциліну спочатку продукували у ля* 
бораторіях в малих кількостях, але 
вже сьогодні її виготовляють масово 
у спеціяльних фабриках. Пеніциліну 
застосовують у формі застриків і по* 
р'ошку при лікуванні ран. У страво* 
хід давати її не можна, бо шлунко» 
ва кислота цей препарат нищить. 

Згідно з останніми повідомлення» 
ми, наш земляк українець винайшов 
у Канаді спосіб виробляти кристале» 
ву пеніциліну і канадійський уряд від» 
дав у його розпорядження спсціяль* 
ну лябораторію, щоб він міг про» 
довжувати свої досліди. 

Пеніциліна перевищує сульфаміди 
в тім, що при лікуванні нею немає 
небезпеки отруєння, і навіть велика 
кількість її не шкодить організмові. 

У СІИА майже одночасно відкри» 
то стрептоміцину, яка походить 
також з грибка Асіупотусея дгізеиз 
Стрептоміцина дуже подібна до не* 
ніциліни, однак сприятливо діє вона 
лише при сухотах і тифі. 


Інтернаціональна 

наука 

З нагоди двохсотрічного ювілею 
Прістонського коледжу, на якому 
зібралися вчені з цілого світу, відбу* 
лася дискусія в питанні про держав» 
ні субсидії для розвитку науки. У 
той час, як американські промовці 
висловлювали побоювання, що це 
обмежить потрібну в галузі науки 
волю акції, промовці європейські, 
зокрема професор Блекет з Манчес* 
геру, вважали, що така підтримка гіе 
зумовлює неодмінно нав'язування 
директив. 

Найцікавішу пропозицію зробив 
д=р Галок Шеплі, директор І'овардсь» 
ких лябораторій, про заснування ін* 
тернаціональних лябораторій. В цих 
лябораторіях, казав він, провадили* 
ся б досліди в багатьох галузях — 
медицини, атомової енергії, а також, 
з допомогою великих і дорогих те» 
лескопів, — цілого всесвіту. У поєд* 
найні з багатством національних ре* 
сурсів це могло б дати швидкі й 
ефектовні наслідки. 

Д*р Шеплі розвинув тему про те, 
що було б, якби народи з'єднали 
свої багатства та свої найкращі на* 
укові сили для створення такої інтер* 
національної інституції великого маш* 
табу, яка, маючи величезні можли* 
вості, взялася б до розв'язання зага* 
льних проблем людства. Англо»аме» 
риканське співробітництво рід час 
війни дає приклад того, що могло б 


БорисЛИСЯНСЬКИЙ 

• • 

Довкола нас були ліси дрімучі. 
Чигала нас там хижа звірина, 

На нашому шляху стрімкі 

вставали кручі 
І в темнім мороці губилась 

далина. 

Та не страхалися недолі ми 

своєї, 

Та не боялися обійм тієї мли 
І у серцях з вогнем живим ідеї 
Усе вперед безбоязно ішли. 

У змагу тім маліли наші групи, 
Для кожного хтось гинув, хтось 
зникав, 

І довгий шлях нам укривали 

трупи, 

Біль смутку сіючи посеред наших 

лав. 

Та, не зважаючи на жах цих 
днів проклятих. 
Ми не спиняли свій тривкий, 

щоденний рух... 
Когорту лицарів одважних і 

завзятих 

Все вів вперед непереможний 

Дух. 

О, всепотужнеє життя світило 

вічне, 

Осяй нам змагу шлях і визволь 
із біди, 

Повстань над нами — сяйне і 
величне 

Та в Рідний Край усіх нас 

приведи! 


Павло С ТЕП 

Сталося... 

Спогади в’ються розбурханим 
і роєм, 

'Дзвонами й досі у скронях гудуть 
Про незабутніх наших героїв, 
Про світлосяйну і славиу їх путь: 

Осінь сичала розлюченим гадом, 
Дихали гнівом вітри з верховин... 
Сталося: першого дня листопада— 
Мрії домріяно, зроджено чині 

Бризнула 'воля теплим промінням, 
Сумнів останній у муках дотлів: 
В руки взяло молоде покоління 
Зброю великих, хоробрих дідів. 

Кров’ю зросило своєю 

й ворожою, 

Пройдений з піснею, славою 

шлях, 

Квітла трояндами, пишними 

рожами 

Віра у юних, відважних серцях... 


Віримо й знаєм, що ми — 

непоборні, 
Нас не розіб'є буран*буревій: 
Будемо жить ми в єдиній, 

соборній, 

Вільній, могутній державі своїй! 



Фотоетюд О. ІЛЛЮКА. 

* и ч 

«Ми йдемо за браму глянути, яка то є Осінь.» 


Гути. Проте, д*р Шеплі визнає, що 
дме за теперішньої світової ситуа* 
ці його пропозиція може видатися 
ронічною. , 

Ми погоджуємось з ним, бо, як і 
южний інший шлях міжиароднього 
іроґресу, це примушує нас бачити 
іаціоняльний суверенітет в іншому 
спскті. Проте, залишивши «нсбез* 
іечні» досліди осторонь, лишається 
це медицина, проблеми харчування 
оіцо. На цьому терені немає таєм* 
:иць, а є лише загальна користь, і 
рииаймні тут світ повинен почати 
вою об’єднану акцію. 

/ ті_ж я _ 


АХОМОВА СИЛА НА 
КОРИСТЬ ЛЮДИНІ 

Недавно вийшла книжка д*ра 
Джорджа ґамова, професора фізи» 
ки в університеті ім. Вашінґтона, 
під заголовком «Атомова сила у 
всесвіті та в людському житті.» В 
цій книжці автор описує, як мож* 
на буде використовувати атомову 
силу навіть для їзди автом. Він 
запевняє, що можна буде просто 
наснажувати уранієм батерію авта, 
з якої пливла б атомова енерґія 
дуже довгий час. 


Путь залізницею, бурхливим під 
уу пору Каспієм, знову залізницею 
козаки перебувають без особливих 
пригод, коли не зважати на морську 
недугу, від якої третина ешелону 
лежала лоском. Нарешті, ранком до» 
билися до своєї відділової станиці 
Слов'янської. Тут зупинилися на под» 
вір'ї станичного Управління. Осавул 
від'їхав скласти рапорт отаманові 
відділу й одержав наказ розпустити 
козаків по станицях. За час відсутно* 
сти осавула козаки метушилися по 
крамницях, щоб ще дещо з, подаруй» 
ків докупити. 

Повернувшись з управління від» 
ділу, осавул розбив козаків по стани» 
цях. На кожну станицю призначим 
старшого (вахмістра чи урядника), 
передав їм списки козаків та по* 
прощався, наказуючи розвести усіх 
по станицях. Коли від'їхав осавул, 
слов'янці затрималися у дворі, очі* 
куючи станичного отамана, а реш» 
та з піснями, кожна станиця, поїхали 
своїм шляхом. 

Вахмістр, І’рицько Лобко, новів 
своїх станичників, ухмиляючнсь і ра» 
діючи зустрічі з синками, любою дру* 
жияою — Оленою, старенькими бать* 
ками та братами й приятелями. Він 
передчував, з якою радістю зустріне 
його станиця, бо ж він не абияк ви* 
служився. Він — єдиний вахмістр 
серед станичників, бо інші добилися 
лише урядників та приказних. Крім 


того, він має нагороду за їзду—сріб* 
пий годинник з товстелезним срібним 
ланцюжком. Інші козаки, кожний 
по * свойому, уявляв собі зустріч з 
найближчими. За дві версти перед 
станицею, на вузькому бугрі, коло 
глибокого яру—Калаусу (ще не так 
давно буйної річки, в якій прадіди 
потопили силу * силенну черкесів, про 
що вони ще й досі співаю’гь сумних 
пісень) побачили козаки вершника, 
який зразу повернув і кар'єром пом* 
чав до станиці. Всі весело перегляну» 
лися, знаючи, що то «лестюк», який 
поспішає сповістити, що козаки вже 
над * їжджають. Любкй скомандував 
звернути праворуч і зупинився біля 
битої дороги не короткий привал. 
Наказав злізти й оправитися, щоб 
усі добре підтягли пояси, розправили 
зморшки, та щоб як слід висіли баш* 
лики й хватськи наділи шапки. Кож» 
ний оглянув, чи не ослабла яка по* 
пруга, чи добре лежить нагрудник, 
чи не скривобочився приторочений 
в'юк. Так простояли з десять хвилин. 

«Ну, панове, в останній перехід! 
Як в'їжджатимем в станицю, щоб 
пісня не вгавала. Сідай!» — наказав 
Лобко. Всі сіли й рушили ходою. 

Коли зрівнялися з поштовою ста* 
цією,за знаком Лобка сотня грянула: 
«Ой на горі, та женці жнуть»... 

Статечною ходою рухалась сотня по 
Красній вулиці з безугавною піснею, 
а коло всіх хвірток, парканів і брам 


стояли й старі й малі, махаючи 
шапками, хустинками й руками. Всі 
радісно вітали своїх козаків та суну* 
ли за ними на площу. З церкви гудів 
великий дзвін, закликаючи станицю 
на молитву. Порівнявшись з церквою, 
Лобко скомандував завернути пра* 
вим раменом і зупинив сотню перед 
головною брамою церковної огорожі. 
Коло брами з почотом чекав на коні 
з булавою станичний отаман Тихий. 

Лобко підлетів до отамана, звів 
коня на диби, засалютував шаблею 
й здав рапорт. Отаман запросив усіх 
до церкви. Козаки передали коней 
молодим станичникам та у строю 
зайшли до церкви, яка вже була 
вщерть повна, крім проходу для 
прибулих. Старенький о. Василій ко» 
ротко, але святочно відправив моле* 
біиь, привітавши перед тим дорогих 
гостей. Молебінь закінчений много* 
літтям прибулим та отаманові й 
станичній громаді. Всі козаки за ота* 
маном підходили й прикладалися до 
хреста. 

Після молебня сотня вишикувалася 
перед церковною огорожею. Отаман 
підійшов, привітався з усіма, що в 
один голос відповіли: «Здоров'я ба* 
жасмо, панові отаманові». Далі ота» 
ман звернувся до козаків з такими 
словами: 

«Дорогі брати! Радий вас бачити в 
доброму здоров'ї та доброму гуморі. 
Від сьогоднішнього дня ви стаєте 


повноправними членами нашої гро* 
мади. З нею ви ііовинні ділити радо* 
щі й лихо, яке не завжди можна 
оминути. Мусите призвичаїтися та 
стати добрими господарями. Полю* 
біті, фізичну працю й будьте горді 
з своїх мозолів, бо кожна праця ош» 
ляуотнює, а не понижує людину. 
Ваш курінь мусить бути найближчим 
та найдорожчим для вас. Ви прибу* 
ли, коли ваші рідні вже озимину за* 
сіяли, але в царині ще багато неза* І 
кінченої праці, нам сіяти не тяжко, 
бо маємо що орати. Певен, що бу* 
дете такими ж добрими господаря» 
ми, якими були козаками. А тепер 
час додому, до ваших .найближчих. 
Слава вам, молоді орли!» 

Весь натовп загримів: «Слава, сла* 
ва!» З промовою виступив перед ота* 
маном вахмістер Лобко: 

«Дякуємо вам! пане отамане, і ці» 
лій громаді за добре слово та за опі* 
ку нашими родинами, коли ми в 
полку перебували. Ми зробимо все, 
щоб стати корисними членами гро* 
мади. Панові отаманові та всій гро* 
маді, слава!» 

«Слава, слава!» — залунало над ста* 
ницею. Отаман рушив з почотом до 
управління. 

Козаки почали розбирати коней, 
на яких уже сиділи 6—7 * річні син» 
ки та доньки. Спокійною ходою, 
оточені ріднею, розійшлися козачень» 


ки по своїх чи батьківських обійстях, 
де їх уже чекала вечеря. Лобко по* 
вільно ступав поруч своєї красуні 
— Оленки. На Орлику самостійно 
їхав його старший карапуз—Петрусь, 
а молодший, Сашко, уже вмостився 
до дідуся на Шпака й також чіпляв» 
ся за поводи. 

Дома козаки повносили в хату 
свої сакви та пороздавали подаруй* 
ки Лобко привіз батькові шапку* 
бухарку, матері — вовняну з квіта» / 
І ми шаль, Олені--червоні сап’янові че* 
ревички та чесучі (сировий шовк) на 
сукню, синкам —по малиновому баш» 
личку, сестрі—з квітами дорогий під» 
шальник і т. д. 

Після цього весело повечеряли, ви* 
пивши не по одному келиху за здо* 
ров'я присутніх та відсутніх. А далі 
почалася бесіда. 

Прибулий розповідав про полкове 
життя та різні пригоди в пісках да* 
декого Туркестану. Домашні напере* 
бій намагалися розказати все одразу 
про господарські новини, які зайш» 
ли, коли Грицько служив. За такими 
розмовами просиділи до # півнів. 
Хлоп'ята також слухали, вмостившись 
обабіч татуся, аж поки поснули, пок* 
давши голівки на його коліна. На* 
реготі, всі побажали одне одному 
доброї ночі й розійшлися на зароб* 
лений відпочинок. Насфтанку вони 
мусять розпочати свій робочий день. 
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5. ПЛАСТОВИЙ КУТОК 


Добрий вчинок 

А тепер дещо про останню части» [ 
ну присяги, а саме: «Щодня зроби» | 
та комунебудь добрий вчинок.» 

Вовченята знають особливу штуч» І 
ку, — як зробити себе щасливим. Як 
вони, на вашу думку, де роблять? 
Чи бігають та забавляються? Чи 
їдуть до табору? Чи досліджують 
околицю? Чи пізнають житія та 
звички звірят і птахів? 

Так, вони все це роблять і стають | 
через це щасливими. Але вони мають 
на це ще кращий спосіб. Це дуже | 
просте: вони роблять щасливими ін» 
ших людей. 

Це значить, зробити комунебудь | 
щось приємне. Немає значення, хто 
буде ця особа, — приятель чи чужи» 
нець, чоловік, жінка чи дитина; од» 
наче, подібно як старовинні лицарі, 
Вовченята воліють робити добрі 
вчинки жінкам або дітям. 

Добрий вчинок не мусить бути над» 
звичайно великим. Ви завсіди маєте ! 
нагоду зробити якусь чемність у се» 
бе вдома, наприклад, допомогти ви» [ 
конати якийсь домашній обов язор; 
або, поза домом, можете перепрова» | 
дити маленьку дитину через вулицю, 
або щось інше в цім роді. 

Будьте завжди готові допомогти 
нести пакунок комунебудь, відсту» | 
пита своє місце в переповненім трам» 
ваю, або показати комусь дорогу; | 
відчинити двері пані, допомогти 
старій жінці, сліпому або дити» | 
ні перейти вулицю, дати води І 
спрагненим коням, оборонити мале» 
ньких пташенят, коли хлопці хочуть 
зруйнувати їм, гніздо, — ось які та 
ще сотки інших добрих вчинків мо» | 
же зробити кожне Вовченя; воно | 
мусить їх робити, якщо хоче спов» 
нити свою присягу. 

Але що б ви не робили, ви не по» 
винні брати ніякої винагороди За ) 
це. Якщо ви візьмете за це гроші, 
то це вже не буде добрий вчинок, 
але звичайний заробіток. Якщо ви 
маєте бистре око, то завважите де¬ 
що на хустці Вовченят. Кожна а них ■ 
має два вузли. Отже, вузол на кін= [ 
ці якраз має нагадувати Вовченяті 
про добрий вчинок. І ми сподіваємся 
ся, що ти ніколи не забудеш цього, 
якщо ти зложив присягу і якщо ти 
є справді Вовченя! 

Усміх вовченяти 

Тут-є ще інша річ, яку та завва» 

'иш, якщо маєш бистре око Вов» 
ченяти: на кожнім з образів Вовче» 
ня усміхається. 

Подивись на правдивого вовка 
або на собаку, коли він бігає довко» 
ла, — його морда щирить губи в ус» 
міху. Так само і хлопець»Вовченя | 
мусить бути завсіди усміхнене. На» | 
віть якщо тобі й не хочеться усмі» 
хатись, — а часом ти кричав би або | 
плакав — тоді пам'ятай, що — 

Вовченя ніколи не плаче! 

Дійсно, Вовченя завсіди усміха» 
ється, і якщо воно має якісь труд» 
нощі або турботи, або є в небезне» 
Ці, ніколи усміх не сходить з його 
лиця. Так роблять наші вояки і 
матроси на війні. Я певний, що й | 
Вовченя може так робити. 


Не дуже давно, один зовсім мо» 
лодий хлопець франсіс Пальмер, що 
належав до Вовченят Брістольської 
групи, попав під авто. Ліва нога була 
зламана в дво-х місцях і одна сторона 
лиця тяжко поранена. 

Розуміється, хлопець відчував силь» 
ний біль. Але, на велике здивування 
лікаря і сестер, він не скаржився і 
не кричав. Один з лікарів запитав 
його, чому він такий мужній. Хло» 
пець відповів: «Я не повинен плака» 
та, бо я є Вовченя.» 

Однострій 

Вовченя в джунглях подібне до 
багатьох інших звірят, воно має чо» 
тири лапи, голову і хвіст. Те саме 
має коза, свиня, жирафа. Але ці 
звірята мають інший рід вовни, ін» 
ший колір та форму тіла. Ви можете 
відрізнити вовка від усіх інших зві» 
рят з будови тіла та кольору вовни, 
зате всі вовки докладно подібні один 
до одного. 

Так само й хлопці»Вовченята: вони 
подібні ДО ВСІХ ІНШИХ хлопців, бо 
кожний має голову, дві руки і дві 
ноги, але ви можете відразу відріз» 
нити хлопця»Вовченя, бо він одягне» 
ний в інший спосіб, ніж звичайний 
хлопець, — він носить однострій Вов» 
ченят. Однострій складається з блю» 
зи, коротких штанів та панчіх; крім 
того, до однострою належить зелена 
шапка з жовтою обшивкою та хустка 
кольору його гнізда. 

Як вовченята в джунглях, так і 
він приймає свій однострій в поряд» 
ку І ЧИСТОЇ!; він не дозволить, щоб' 
бруд і порох залишилися на тілі; він 
пильнує, щоб не подерти його, бав» 
лячись та бігаючи поміж кущами. 

Пам’ятай також, що однострій Вов» 
ченяти означає; щось більше, а саме: 
що ти вже є членом Великого Брат» 
ства, яке поширене по цілому світі. 
Твоїми братами є Вовченята всюди 
— в Бритійській Імперії, в Австралії 
та Новій Зеляндії, в Африці, в Ка« 
наді, в Індії, а також в інших краях; 
всі вони роблять ту саму роботу, всі 
носять ті самі блюзки, штанята й 
шапки. 

Люди високо цінять хлопця, який 
носить однострій, бо вони знають, 
що це не є звичайний хлопець; вони 
знають, що він— чистий,“порядний та 
діяльний, що йому можна довіряти, 
що він кориться наказам і робить 
добрі вчинки іншим людям. 

Ось чого сподіваються від тебе, 
якщо ти носиш цей однострій. Тому 
кожний з вас нехай пам'ятає це, не 
тільки коли він є на зборах Гнізда, 
але також на вулиці далеко від Гніз» 
да. Завсіди думай про свій Обов’язок. 
Коли ти в однострою, тоді «в служ» 
бі», ти подібний тоді до вояка або 
матроса, що носить королівський 
однострій. 

Ти також будеш здібний показати 
людям, що ти, як один з Вовченят, 
не занедбаєш ніколи свого обов’язку 
і виконаєш його, хоч це може бути 
трудне для тебе, і навіть тоді, коли 
тобі грозить небезпека. Це нічого 
не значить. 

Переклав з англ. 
інж. М. Лукомський 


Джемборі 1947 року 


ІешЬогее—слово муринське. Воно 
означає збір, збіговище, а в нашому 
розумінні— з’їзд пластової молоді 
цілого світу. Перше Джемборі від» 
булося р. 1920 в Англії, друге-р. 1924 
в Копенгазі, третє — р. 1933 в Арров 
Парку (з участю українців), четверте 
—в Гедсле (Угорщина) і п'яте—р. 193/ 
в ФоГеленсанбу. 

На 1947 рік для Джемборі визнане» 
но місце у Франції, коло Парижу, над 
річкою Секваною. Це Джемборі про» 
ходитиме під гаслом миру. 

6—21 серпня 1947 р. з’їдуться кіль» 
кадесят тисяч пластової молоді. До» 
тепер дало згоду на Свій приїзд 49 
народів. Ми, українські пластуни, теж 
дістали запрошення і до Джемборі 
підготовляємось. Крім пластових зав» 
дань, на цьому з’їзді ми маємо ще 
обов'язок висвітлити наші націонали» 
ні справи. 


Програму Джемборі вже вироб» 
лено: 

6—8»го серпня—влаштування: 9*го— 
велична церемонія відкриття; 10»го— 
огляд таборів і національні вистави; 
1І5ГО— перші зустрічі (гри Вовченят, 
ватра); 12 і 13»го—гри, забави, спор» 
тові змагання; 14»го—візита ирези» 
дента Франції, представників уряду 
і парляменту; увечері — ватра всіх 
народів; 15—І7»го—відвідини для сто» 
ронньої публіки. 

На Секвані улаштовано буде день 
водного пласту і міжнародню вели» 
ку гру, що має закріпити приязнь 
молоді всіх країв. Церемонією по» 
дяки завершиться Джемборі. 

19—21 »го—подорожі поФранції (Па» 
риж, Версаль, Сен»Жермен та ін.). 

Л. Б. 


ШКОЛА УКРАЇНОЗНАВСТВА 


Кудьтурно»освітній відділ СУМ’у в 
Гайденав зорганізував гакрлу укра» 
їнознавства, в якій кожний член 
СУМ’у мусить засвоїти най) оловні» 
ш > відомості з історії України, гео» 
‘Рафії, української літератури та 
християнської моралі. 

Усіх членів СУМ’у поділено на 
З групи відповідно до їх освітньої 


підготовки. Кожна група навчається 
по дві години щотижня і, крім того, 
має одну годину консультаційну. 

Дня 18 жовтня проф. Я. прочитав у І 
школі першу лекцію на тему «Батьки 
і діти». 

В. Блакитний. 


ЗАСНУВАННЯ УКРАЇНСЬКОГО 
КЛЮБУ В ГАННОВЕРІ 


Єднаймося, братаймося 
В товариство чесне, 

Хай братерством, трудом чесним 
Вкраїна воскресне. 

Ів. Франко. 

У Ганноверському таборі ім. Ли» 
сенка 15 жовтня ц. р. відбулися ор» 
ганізаційні збори загальногромад» 
ського Українського Клюбу. 

Подія немалої громадської вата... 

Життя в таборі позначалося досі ] 
багатьма негативними громадськими 
явищами. Найгірше зло — боротьба 
різних груп, яка дуже часто прова» 
дилась не в ім’я будь»яких 
громадських принципів, а в ім’я 
особистих амбіцій, особи с» 
тих або групових інтересів і т. ін. 

Проминуло сто років від часів не»! 
забутнього нашого земляка Миколи 
Гоголя, творця «Тараса Бульби», а 
дух його миргородських героїв—Іва» 
на Івановича та Івана Ничиноровича 
і досі витає над нами та затруює, 
як та чума, наше життя... 

Ця непотрібна й шкідлива бо» 
ротьба всередині українського гро» 
мадянства ускладнилася ще й там, 
що в таборі, окрім українців, є пред» 
ставники інших національностей 
—росіяни й білоруси. 

Провокатори (які, на жаль, скрізь 
є, бо для того їх наші «друзі» й но» 
силають!) стараються використати цю 
складну ситуацію, щоб вик лик а» 
ти ворожнечу, боротьбу, ха» 
о с... Для оцієї своєї роботи вони 
знаходять виконавців серед необда» 
рованих розумом людей та серед 
елементів з низьким моральним рів» 
непі. Отож но таботу протягом року 
йде боротьба за впливи, за «портфе» 
лі», шушукання, пускання пліток, 
нацьковуваная одних груп мешкай» 
ців на інші і т. п. 

Люди є люди: серед них порядні, 
є й непорядні. Отож, якийсь Охрим, 
Панас чи Омелько зробить якесь 
шахрайство, якийсь антигромадський, 
нетичний вчинок, якусь недоречність, 
глупство тощо, то лають не Охрима, 
чи Панаса, чи Омелька, які перед 
громадою завинили, а обов’язково 
паплюжать «інтелігенцію» чи«іірофс* 
сорів», коли то був інтелігент; лають 
«западенців», коли то був галичанин; 
ганьблять «колгоспників» або «боль» 
шевиків», коли то був наддніпря* 
нець і т. ін. 

У цей спосіб дуже влучно вбнва» 
ють клини між окремими групами 
нашого народу, розсварюють його, 
наліплюють на окремі групи наших 
людей шкідливі, дражливі «ярлички». 
В такий спосіб стараються не до» 
пустити до консолідації, до створен» 
ня єдицої української сім’ї, з одно» 
го боку, а з другого, стараються ви» 
кликати зайву, нікому в наших умо» 
вах непотрібну боротьбу між націо» 
пальними групами мешканців табору. 

Кому це потрібне? 

Хто має розум, той зрозуміє! 

Щоб пригасити оцю боротьбу там, 
де вона не потрібна й шкідлива для 
цілого нашого загалу, щоб надати 
нашому життю здорових, відкритих 
громадських форм, ініціятивна група 
активних громадян»українців виріши» 
ла спробувати об'єднати всіх укра* 
їнців табору в одному спільному 
громадському клюбі, який має фор* 
му вати українську громадську думку 
в таборі, морально засуджувати все 
шкідливе, зле і підтримувати усе 
здорове й хороше; який має вихову» 
вати з усіх членів правдивих, 
чесних громадя н»у к р а ї н ц і в. 

Вироблено статут, погоджено з та* 
боровими чинниками, зроблено ого* 
лошення про збори, розіслано близь* 
ко 400 запрошень українцям з усіх 
земель, чоловікам і жінкам. Та зга» 
даною цифрою не охоплено всіх, бо 
таборова заля більше вмістити не 
може... 

Здавалося б, іцо, тут злого?! Зда* 
валося б, що кожен українець, що 
не тільки зоологічно належить 
до своєї нації, а й своїм духом, 
своїм серцем, своїм р о з у* 
м о м є з нею, мусить тільки під* 
тримати заснування цього клюбу. 
Проте... 

Перед самими зборами прибігають 
схвильовані люди із вісткою, що 
мешканці якогось бльоку (здається, 
10*го, чи 11»го, чи 12»го) мають прий* 
ти з кіллям, іцоб разганяти органі» 
заційні збори!.. Чому? Невідомо! 
Звичайно, ніхто з кіллям не прий» 
шов, але факт: така агітація 
провадилась. Хто ж були ці агі* 
татори? Можна здогадатися—то бу* 
ли провокатори. 

Чесні, порядні люди до 
погромів не закликають і 
темними засобами не бо» 
р я т ь с я... 


Навпаки, ціла українська громад» 
ськість активно відгукнулася на за* 
прошевня і заля була так переповиє» 
на, що багатьом ніде було й стояти. 
А під час виборів членів ради Ук* 
раїнського клюбу фігурували такі 
цифри голосів, подані «за»: 332; 306; 
293; тощо. 

Ці збори були на родинами справж* 
нього демократичного громадського 
органу в таборі, опертого на 
нашу широку масу. Такого 
органу досі тут не існувало. І цей 
орган мусить стати справжньою на* 
шою громадською школою. • 

Закінчуючи цей допис, мушу ска» 
зати, що за статутом членами Ук* 
раїнського Клюбу, який є орга* 
н і з а ц і є ю, можуть бути всі грома» 
дяни»українці, які, проте, відомі як 
елемент конструктивний і неворожий 
інтересам української нації, і які да» 
дуть зобов'язання всіляко допомага» 
та Клюбові в досягненні його мета. 

Мета Українського клюбу — об’єд* 
нати всі демократичні конструктивні 
елементи, які є поборниками суверен*; 
ности українського народу, для до» 
сягнення таких громадських завдань: ! 

1. Піднесення моральних якостей 
та громадських чеснот членів і бо» 
ротьба з усім тим, що може ганьби» 
ти ім'я нашого народу й принижу» 
вата нашу людську, національну й 
громадську гідність; боротьба за гро», 
мадську згуртованість, етику і дис* ] 
ципліну. 

2. Піднесення культурно*освітньо» 
го рівня членів та поширення й 
сприяння поширенню серед них 
потрібних в умовах нашого емігрант» 
ського життя фахових знань. 

3. Організація дружніх зустрічей ! 
членів для спільною відпочинку, 0 $* 
міну думок, розваг тощо; боротьба і 
з негативними проявами в нашому | 
житті: пияцтвом, розбещеністю, не»; 
культурністю тощо. 

4. Стертя куткових, так званих, | 
«східняцьких» та «західницьких» упе» 
реджень, ворогувань, погорди, заро* 
зумілости, що приносять багато шко* 
ди нашій спільноті, та боротьба за 
створення єдиної, дійсно соборної, 
братньої української сім'ї. 

5. Поширення серед членів іде 
взаємодопомоги й кооперацій та ор» 
ганізація серед них різних форм 
економічної допомога і самодопомо* 
ги. 

6. Піклування про фізичне збере» 
ження й здоров'я своїх членів, по* 
ширення серед них потрібних сані* 
тарних знань тощо. 

7. Організація, в разі нещасть, 
хвороб тощо, моральної підтримки 
своїм членам, а також, в разі потре* 

. би, подання членам матеріяльної до* 
по.моги або правного захисту. 

8. Захист національних та громад» 
ських інтересів цілої нашої спільно» 
та. 

Зрозуміло, що всю свою роботу 
Український Клюб має провадити не 
в спосіб паралелізму та нездорової 
конкуренції, а в цілковитому погод» 
женні, при цілковитій координації 
з плинами й заходами інших громад* 
ських органів табору, а також між» 
таборових українських організацій, 
як от Санітарно»Харнтативна Служ» 
ба. Шкільна Кураторія на бритій» 
ську зону, Центральне Представ* 
ництво Української Еміграції тощо. 

Проте, мало створити Клюб', ухиа» 
лити статут, обрати Раду. Треба ще 
всім членам виявити якнайбіль» 
ше активносте й доброї волі в до* 
сягненні накресленої мети. 

Треба виявити відповідний рівень 
і своєї громадської зрілості). 

Треба, щоб кожен обома плечима 
підпер цю справу. 

Майбутнє покаже, чи ми, як укра* 
їнська громада, дорости до цього. 
А ми таки мусимо дорости! Бо інак» 
і ше ми загинемо, як спільнота... 

Дм. С — вій. 

ОРГАНІЗУЙМО 
МІЖТАБОРОВИЙ 
ШАХОВИЙ ТУРНІР 

Від 15 вересня по 1 жовтня ц. р. 
у таборі Гайденав, під керівниц» 
твом п. Музнрі, відбувався шаха» 
вий турнір, в якому брало участь 
20 партнерів. У висліді змагань 
перше місце здобув п. М. Сизонів, 
друге — п. М. Федунь і третє — 
п. В. Березовськвй. 

Культурно*освітня референтура 
Гайденав і керівники шахового 
турніру звертаються із закликом 
до всіх таборів англійської зони 
провести у себе такі змагання, 
щоб потім організувати міжтабо» 
ровий турнір. М. І. 


Єпископ В. Кузів 
приїздить 
до Европи 

Нас повідомляють, що 20»го жовт» 
ня ц. р. Високопреосвящениий Ва» 
силь Кузів, єпископ Української Ре» 
формованої Церкви, виїздить з Аме» 
рики до Европи. 

Владика В. Кузів є нині Головою 
Українського Євангельського Об'єд* 
нання Північної Америки та Голо» 
вою Українського Євангельського 
Допомогового Комітету. 

Єпископ В. Кузів відвідає країни 
Західньої Европи — Швайцарію, Бе» 
льгйо, Францію і завітає на довший 
час до західньої Німеччини. Метою 
його відвідин є докладніше пізнан* 
ня обставин та потреб життя україн* 
ських скитальців та своїх сніввизнан» 
ців. Єпископ В. Кузів є представиш 
ком не лише Українського Євангель» 
ського Об'єднання, але й Пресбіте* 
ріянської церкви США та Канади. 
Згадані релігійні організації зверта* 
лися свого часу до Білого Дому та 
канадійського уряду в обороні укра* 
їнської еміграції та допущення її до 
Америки. Думкою Єпископа В. Кузе* 
на є своїми можливостями та зв'яз» 
нами полегшити долю української 
скитальщини. 

Єпископ В. Кузів широко відо» 
мий серед українського суспільства, 
по цей і той бік океану, ще з його 
передвоєнної громадської та душпас» 
тирської діяльности в Галичині, на 
Волині та в самій Америці. Вже ніс* 
ля першої світової війни він нрнїз* 
див був з Америки до Галичини з 
тодішнім душпастирем президента 
Вілсона з метою популяризації укра* 
їнської проблеми серед чужинців. 

Єпископ В. Кузів був довший час 
професором Богословської Колегії в 
Блумфільді (США) і є вихователем 
багатьох не тільки українських, але й 
американських євангелнці.ких нропо» 
мідників. Наслідком цього чимало су» 
часиих видатних американців успіш* 
і но працюють на полі українсько*аме» 
риканського зближення і боронять 
І та пропагують українство в Новому 
Світі. Треба сподіватися, що приїзд 
Високодостойного Гостя на лишиться 
І без значення для української еміГра» 
| ційної справи. 

Всі зацікавлені справою приїзду 
єпископа В. Кузева можуть зверта* 
тися на таку адресу: 

| СЬгівШсЬег Зешіпаг Біг Мшвіопаг — 
і ІЛ7о1. Вогоуішку), МагЬигд, Неввеп, 
Бигег 8Іг. 44. 


СТИПЕНДІЇ УКРАЇНСЬ* 
КОМУ СТУДЕНТСТВУ 

У таборі Гайденав акцією 
] допомоги українському сту* 
дентству займається комісія в 
! складі: ректора Нар. Універ* 
ситету, культ*освіт, референ* 
та, директора гімназії й пред* 

; ставиика студентства Г. Кри» 
і сюка. Очолює Комісію член 
відділу централі д»р. Крупннць» 
кий. 

Пожертви надійшли від таких 
бараків: 1—130 марок, 2—16 м., 
21—25 м., 48—73 м., 203—166 м., 
207-4 м„ 216- 175 м„ 217 — 
38 м. і 221—207 м. Разом 1296 
[ марок. Крім того, один пан, 
і який не хоче оголошувати сво* 
і го прізвища, пожертвував 1.000 
марок. «Українбанк» виплачує 
місячно 100 марок. Кооперати» 
ва «Заграва» призначила 13 
стипендій на 15.600 марок, а 
саме: 5 стипендій но 200 ма* 
рок місячно на ’/г року для 
Економічного відділу високої 
школи в Мюнхені, на квоту 
: 6.000 м.,— 5 стипендій для сту* 
дентства англійської зони так 
само на квоту 6.000 марок і 
З стипендії для Економічного 
відділу УТГІ на квоту 3.600 
марок. 

Закликаємо громадян скла* 
дати датки нашій високошкіль* 
ній молоді. 

Датки приймають члени 
комісії. Панів баракових ста* 
рост просимо передавати листи 
директорові гімназії. Дальші 
пожертви будуть оголошені в 
пресі й через радіо. Л. Бач. 


НАША ПОШТА 


1 листопада 1946 


Справи ДП 

і біженців 

Подорожні документи для скитальців 

Як повідомляє «Тайме», І Вважаючи на те, що є не 


ЗІ СПРАВ УНРРА і ДП СТВОРЕНО РАДУ З ТАБОРУ ГАЙДЕНАВ 

* Кошторис ІРО, яке має заступи, КОЛГОСПІВ СССР Три місяці минає, як з табору 

, * р 1047 „і тт . Гаиденав заарештовано і перевезено 

л?нррд^ УТЬ ’ »Атт. йа ні м ,н ,, о л М ос к в а. На підставі наказу уря= дс та бору інтернованих біля Гамбургу 

І НРІА, усті нят Ні ло' ДУ, СССР про усунення недоліків по Г р ОМа д ЯНИНа Мирона Луцького. Як 

річно, тобто приблизно по 151 до- колгоспах, розпочато слідство проти / ний час> так і в часі війни ВС я 

ляру річно на одного ДП. При цих ш високих урядовців з керівних дія .,/ ність п . Мирона Луцького була 

мінімальних квотах дуже слабі вигля- КОЛГОСПНИХ центрів та з парти. їх вана на користь свойого на. 


ди, щоб можна було провадити пе» 0 б винувачуюТ ь в продажі колгоспної "А 
і реселення ДП в ширшому маштабі. армлі тгттйатним особам та в наду, І г* 


діяльність п. Мирона Луцького була 
спрямована на користь свойого на. 


землі приватним особам та в наду® 


Тимто, як говорить референт у спраг Ж иванйі урядової влади. 

подорожні документи ДЛЯ ШИісіЛЬЦів І вах ДП Сквадріл, УНО гадає далі Ж ^з г ідн 0 3 постановами того ж таки І 
. Ту о „ „ р , утримувати ДП по таборах. ^ наказу, створено Раду колгоспів 

Як повідомляє «1 аймс», Вважаючи на те, що є не- ** Бід і до 8 жовтня до Польщі д 0 її складу входять: Андреєв 

МОЖЛИВО, що значна кількість багато таких країн, які по* ви їхало з американської зони 9.450 _ засТ упник голови Ради міністрів 


скитальців у західніх зонах годжуються прийняти імігран» 
Німеччини й Австрії, за умови, тів без гарантії з їхнього боку, 


польських ДП. СССР — голова, Адріянов — завіду® 

** Мек Нерні заявив, що амери, вач 0 р ган і зац ійного відділу політбюра 
канські окупаційні чинники прийма, цд (б) — Хрущов, Бенедіктов— 


Є надії, що незабаром його спра, 
буде позитивно розв'язана. 


З листів до редакції 

ХВАЛЬНА РЕДАКЦІЄ! 
Оцим почуваємось до обов'язку 


. • Гісоп І опуиації*»** І - Іі Г\ їй / — лоу ЩОП, 

ЩО « ВОНИ перебуватимуть ПІД ЩО ВОНИ 3 часом повернуться тимуть далі жидівських утікачів. .... Дністер земельних справ СССР ха ---с ^ = 

ОПІКОЮ Міжнароднього Комі* до країни, ЗВІДКИ ПОХОДЯТЬ, ** Найближчий американський кон- керівники різних колгоспи, представ® ^ „ Р 

тету ДЛЯ скитальців, а пізніше цей пункт угоди буде великим ат и^е ТЬ в Я спрТві еміграційної установ тощо всіх коло а ству за тепле { сердечне прийняття 

- Міжнародньої організації У полегшенням для тих скиталь* кв ^ ти ; як ,т досі від р. 1924 становила р ада колгоспів матиме по всіх В часі нашого побуту на англійсь» 

/’пп'шаїг гтї'ііТЯ.їїї.їіій. О Л6ПЖЗТЬ іпо ехт/ч угшчгті. пмрміҐШ/НЯТИ 1 і сл пп.ил „ Г'л.п.тлтГлкуац гкпіV К1И ЗОНІ. 


справах скитальців, одержать щв, які хочуть виемігрувати і 150 тис. річно. 


документи, що дадуть їм мож* оселитися на постійне прожив 
ливість їздити по різних краї»» вання в якійсь іншій країні, 
нах. Таку постанову схвалено д ержавИ) що брали участь 


І республіках Совєтського Союзу своїх : к1) “ зоні 
Ь# І__,• „..і тглттт оатгржні Рівночасно 


« Закінчено репатріяцію 5.000 поль® £ онт ; ролерів , які будуть залежні Рівночасно складаємо сердечну 
ських гірників з Франції. тільки від неї, а не від місцевої подяку п. мГр. Когутові (Ганновер) 

' _ партійної та державної влади. Вона за працю . поміч в часі наших 

_. виготовлятиме плян праці колгоспів ШЖ В 


в Лондоні на конференції 15 конференції і підписали або РЕДУКЦІЯ ПЕРСОНАЛУ на терені цілого СССР. Це означає дістане незабутнім. 

Держав. мають підписати угоду, Є такі: УНРРА повну централізацію колгоспного . С. К. «Україна» 

Ця постанова має поширити А рґент і на) Бельгія, Бразілія, На зарядження Маєра Ко* господарства. ^_ 

нансенівську пашпортову си* Венецуеля, Голляндія, Греція, ґеН а, редукують персонал ПОВІДОМЛЕННЯ 

стему на бездержавних ски* р е бліка д омін і ко , Еквадор, УНРРА першої кляси з 4.734 ВІДГОМІН З БЕРЕЗИ б . { 

тальців, що стали скитальцями У Люксембург, Сполучене осіб на 2.909, тобто таку КАРТУЗЬКОЇ Н е^вислали заяв таборі щ 

™ и “одн°о К час Р но 1 '„овТіо^ «°Р°™ Слолучен, Шт»™ кількість яку. можливо, ие, Баето по іфвг>дуе Пі>ашну “ С Є Т) В Г ; члени Кооп. В—! 

мент має бути чимсь більшим Америки, Франція, Чіле, Шваи* реиме ІРО. лттгррд али , тюрму з часів Пілсудського ’лк зва® «З аграва » просимо негайї 
мент має бути іимсь Оільшим Ш ВЄ щ Я . В централі УНРРА зали* ну Березу Картузьку. В ній загину, ^ б повернути заяі 

за звичайний пашпорт імен* . ._ ІІІИ ться 300 осіб, в амери*, ли сотн і українців, а сотн з неї вислати аоо повернути 


ПОВІДОМЛЕННЯ 

ВІДГОМІН З БЕРЕЗИ Управи таборів, які ще досі 
КАРТУЗЬКОЇ не в пслзли заяв таборян про 

Багато хто пригадує страшну | вступ у члени Кооп. В—ва 
тюрму з часів Пілсудського, ~лк зва® «Заграва», просимо негайно 

_ Т7 Ті"«Р тлій ПГМНУі і * Г 


г . хтттррд аото-І І "і’*ї 3 - «оаграва», присимсі негайно 

В централі УНРРА зали ' Н у Березу Картузьку. В ній загину® а тюнепнути заяви 

шиться 300 осіб, в амери* С отні українців, а сотп з неї І вислати або повернути заяви 

канській зоні — 1.290, в бри* | вийшли каліками. Там над ними 31 статутом. 

канській зо .’ ДІ * знущався управитель цієї тюрми Управа Кооп. В-ва 

тшськіи 1. , У ФР У і полковник Костка Бернацкі. «Заграва» в Гайденав. 


.... г- - - тг __ _тгтігг'аттм ШИТЬСЯ Дио иСІС», ЛИ сопи упиашцш, « ^ - 

тим За пашпорт Нансена. Но# Держави, що не д ^ , канській зоні — 1 290, в бри# вийшли каліками. Там над ними 

вий документ дасть право ^ з них деякі визнавати* кайсь _ 1 ^ у ф ранЦ узь* знущався управитель цієї тюрми 

ппврпнгтигя муть ці документи, коли їх тіиськш . , У РР У ПОЛ ковник Костка Бернацкі. 


його власникові повернутися муть щ документи, коли 
без спеціяльної візи до тієї подаватимуть на кордоні), є: 
країни, де документ був ви* Австралія, Болівія, Данія, Ка* 
даний. Це право зберігати» нада, Норвегія, Польща, Чехо* 


КІЙ — 305. __ Сиділи в ній також і поляки, про® | 

тивники Пілсудського, — Вікентій 
4.000 ПОЛЬСЬКИХ Вітос, Войтко Корфанти, Ліберман, І 

ВОЯКІВ — ДО КАНАДИ І ‘(З ДВ н з творців цієї тк>і ми, Йо® 
Канадійське міністерство іміграції си ф £ек, колишній міністер закор® 
оголосило, що прийме на поселення донних справ Польщі, хо був 
на фермах 4.000 колишніх вояків випу щ Є них з тюрми таємні, за нти, 
армії Ген. Андерса, що перебувають алс за б ив лише Корфантого. 
в Італії та Англії. Два службовці Бернацького тепер за’чештовано, 
краєвого бюра праці вилетіли літа® ; його будуть судити. С юдіваються,! 
ком до Европи, щоб зорганізувати що на суд { спливе б дато новині 


меться протягом усього часу Словаччина, 
чинности документу. Африки. 


Союз Південної ВОЯКІВ - ДО КАНАДИ, 


Вербування переселенців до фран* 
цузького Марокко і Нової Каледонії 


| транспорт колишніх вояків 
і наду. _ 


про Пілсудського. 

На доручення Міжурядово® Ця непевність про свою 

го Американського Комітету дальшу долю не дає можли* ГОЛОДІВКА В СКАЗАВ, ПІШОВ І —НЕ 

в Штарнберзі, но деяких ук» вости багатьом записатися, бо ЖИДІВСЬКОМУ ТАБОРІ ВЕРНУВСЯ 

раїнських таборах провадить* фактично жадних Гарантій Півтори тисячі жидів*іміґрантів, Час01ІИС «Швебіше Цайтунґ» пише: і 

ся запис переселенців до фран* французький Уряд не дає. Пе* і які нелегально прибули до Палести® «партійні комуністичні збори , 

„гзикого Мапокко Умови пе* реїзд має бути оплачений Між* ни, а потім були зловлені й відіс* ромади пфальцу. 8 год., 8 год. 15 
цузького Марокко. > мови пе ^ Комітетом. Ло пе® -ні до концентраційного, тобору Х Р ВИЛ „ 8 го Д . 30 хвилин., 9 година... 


ОГОЛОШЕННЯ 
Друкарня Коопера# 
тивного Видавниц* 
тва «З а г р а в а» в Гай# 
денав приймає дру* 
карські замовлення 
в різних мовах від 
громадських установ 
та приватних осіб. 


ПОВІДОМЛЕННЯ 


-. УПЯДОВИМ Комітетом До ПЄ* лані до концентраційноїи юоо,,, хвил., 8 год. 30 хвилин., У година... 

реселення надто важкі. Кож» УР Я Д° ВИМ помітеїом. ДО пе иа Кіпрі> зчинили бунт. З криком п овець запізнився... Нарешті, 

ний, ХТО зобов'язується пере* Реселення набирають людей, « у б и й їе , убийте нас!» і «Палестино, зазначени й в оповістках, промовець 
ЇУІТИ ПІДПИСУЄ заяву ІІОО обізнаних 3 рільництвом та Палестино!» вони з дрючками кину» З . являється Піднімається на трибу» 
' . , У. У різними ремеслами. Є відо* лися на бритійську сторожу. ' с ну .., Починає говорити: «Прохаю 

натуралізацію (прийняття у мості) В і д *ї зд до Марокко прибуло військо івибачити мені за спізнення. Мій 

французьке громадянство). Ні* відбутися ше нього поку хобния,в ' Тод1 «а знак син пове Р и У вся одн У годину тому з 

• • мас відоутися ще цього року. сили 24^годинну голодівку на знак ПОЛОН у § російського полону .. . 

якого твердого місця праці Одночасно відкривається за# протесту. _ Заявляю, що виступаю з комуніс» 

нікому не Гарантується. Кож* пис иа переселення до Нової тичної партії Німеччини»... 

ний має право після переїзду Каледонії, острова, що лежить ЗВІЛЬНЕНО Сказав, пішов і - не вернувся.» 


хвил., О їй Д. . - Повідомляється всіх заінтересова» 

Промовець запізнився... Нарешті, „„ „ кіньтр 

зазначений в оповістках, промовець них ' що п - Жеребний не є . 
з являється. Піднімається на трибу» кольпортером Видавництва «Заграва» 

ну... Починає говорити: «Прохаю | в -іиденав. Адміністрація 


хобників. Тоді таооряни проголи- СИН повернувся одну годину тому з 
сили 24®годинну голодівку на знак полону з російського полону... 
І протесту. _ • Заявляю, що виступаю з комуніс» 


до Марокко шукати праці там, на схід від Австралії. Умови 
де він хоче. І переїзду невідрмі. 

Суворий добір іміґрантів 

Отава. Впродовж кільканадцятьох І мислові ресурси для майбутніх імі» 
тижнів сенатська іміґраційна комі® Грантів і докладно вивчити всі 


ЗВІЛЬНЕНО 

ПАЦИФІСТІВ 

З таборів примусової праці Кана® 
ди звільнено всіх тих громадян, які 
з релігійних та пацифістичних пере» 
конань відмовилися підчас війни 
вступити до канадійського війська. 
Всіх таких людей було в Канаді 
підчас війни 12. 664. З таборів 


тичиої партії Німеччини»... 

Сказав, пішов і — не вернувся.» 


РІЗНЕ 


УВАГА! 

Видавництво «Заграва» вида* 
ло книжку доц. др. М. Жука — 
«ПЕРША ДОПОМОГА», розмі® 
ром 5 друкованих аркушів (80 стр.), 
ціна 5 нім. марок. Книжка цікава 
! й потрібна всім медичним праців» 
никам, а також буде дуже корис® 
на в кожній родині. Набути мож* 
І на в станицях Санітарно ®Харита» 


тижнів сенатська імирацдина комі» ірантів і докладно вивчити всі | V 1х ^ §у2. 

сія переслухувала свідків та знавців обставини та питання, які зустріли б | 38 '_^ 

іміґраційної справи і докладно сту» їх у Канаді. ' 

діюнала проблему іміграції до Канади. Першість на переїзд повинні мати ТІТО ЗВЕР 


діювала проблему іміграції до Канади. Першість на переїзд повинні мати 
Комісія рішуче висловилася проти свояки канадійських громадян, які 
допуску на поселення будь»кого. На поручаються за них. Сенатська комі® 


х пере» ПОІ ітг ТІ Д 7Т ГТ7ТТТИЙ й потрюна всім медичним 

війни ПРИКЛАД, і ІД МІГ 41 нивам, а також буде дуже корис® 

війська. НАСЛІДУВАННЯ на в кожній родині. Набути мож® 

Канаді Найкращий засіб на промовців, на в станицях Санітарно®Харита= 
таборів як і занадто багато говорять, винайш® | тивної єлужои. 
ло плем'я дикунів у Півдеішій Аф» 

виці. Отже, коли хтось хоче промов» | . -II V гг_ 

рст ляти, мусить стати на одній нозі. Адміністрація «Нашої ІІош* 

л -^ л Так довго, як промовець стоїть на ти » приймає оголошення про 

одній нозі, можна йому говорити. З р ОЗШ уки. Ціна оголошень: ДО 

ВОМОВУ. а® йпгп >IпVга нога товк® К ’ ■ -і • _ 1 _ 


' " -ГТ'ГГЛ ГЗИТ7Т>Т ДД’ТКГ'Я ляти ' М У £ИТЬ .—-- 

Першість на переїзд повинні мати П1Є1 г> ізг.г т х із у ак ДО вго, як промовець стоїть на ти» приймає оголошення про 

свояки канадійських громадян, які ДО БЄРУТА одній нозі, можна йому говорити. З р ОЗШу ки. Ціна оголошень: ДО 

поручаються за них. Сенатська комі® Маршал Тіто виголосив промову, хвилиною, як його друга нога торк® % пятків — 2 німецькі мар* 
сія пропонує брати в даному часі якій гостр о скритикував політику нехься землі — кінець! — не має вже х р 


її думку, в Канаду можна допуска* сія пропонує брати в даному часі в як | й гостро скритикував політику не ться землі кінець! — не має вже - ) * х Р >ІДК * „ р 

ти лише таких імігрантів, які будуть лише таке число іміГрантів, яке по» за хід Н іх демократій. Югославія після права сказати ані слова. Не шкоди» КИ, За кожним дальший рядок 
придбанням, а не втратою. Уряд гребує канадійське хліборобство і Совєтів, - заявив Тіто,- має найде» л0 б звичай такий запровадити в де» | по 50 пфеніків. 

повинен вжити таких заходів: промисловість. мократичнішу конституцію. Звертаю» яких країнах Европи. і _ 

1. Вислати до Европи своїх іміґра» Міністер ресурсів Глей заявив у чись до президента тимчасового поль» .—_ | __ 


промисловість. 

Міністер ресурсів Глей заявив 


по 50 пфеніків. 


ційних та інспекційних службовців парляменті, що в Канаду можуть ського уряду Бєрута, який гостює в 

.. - ' . _____: ! т/^.-__IV . А Ми чп'їппп 


і створити там свої бюра, які входи» бути допущені найближчі свояки Югославії, Ті'го сказав: «Ми зв'язані 
ли б у безпосередній зв'язок з ти» канадійців (батьки, матері, неодру® дружніми відносинами і спільним 
ми, хто бажає поселитися в Канаді, жені діти і т.д.). Одначе, досі імі® слов'янським бльоком. Опершися на 
і вибирати з®поміж них найбільш Грації з Европи до Канади не роз» могутній СССР, ми будемо боронити 
побажаних для Канади. почато тому, що ще немає транспор» своїх демократичних прав та інтере® 

2. Почати в Европі розгляд, де ту для перевезення імігрантів. Під с ‘ в наших вільних народів.» 
саме проспективні іміГранти зна» час війни Канада закрила була свої 

ходяться і які й обставини та проб» іміГраційні бюра в Европі і досі їх «КОМУНІЗМ І СССР« 
леми їхнього спроваджений в Канаду, не відкрила. {^ а ха ку тему промовляв англійський 

3. Розглянути хліборобські та про. («Новий Шлях») гтем . є „ Еттлі на конгресі англійських 


ВОДА В ОКЕАНІ 
ПІДНОСИТЬСЯ 

Вимірювання глибини води в 
океані показує, що вода з року 
на рік підноситься. Регулярні ви» 
міри від 1920 року свідчать, що за 


РОЗШУКУЮТЬ: 

Бідочко Юрко синів Іванових 
Дмитра та Михайла з с. Ланів (Ста® 
ниславівщина). Відомості слати на 
адресу: О. ВібосЬко, 193 ОаПегіп 
Зі. РисіЬигд, Опі Сапаба. 

Грек Кость, Рижій Анатолій, М. 
Пулькатий, Міхалеико Анна й Ка» 


(«Новий Шлях») 


сто років вода може піднестися Пулькатий, Міхаленко Анна й Ка» 
«КОМУНІЗМ І СССР« на 18 цалів, а за тисячу років - на терина Поляхова - Федора Федоро» 
На таку тему промовляв англійський 15 стіп. Якбц справді так сталося, ]шча 43 р оків, та його дружину 
1 прем'єр Еттлі на конгресі англійських то деякі надбережні теперішні міс» . уЕ » енЮ) 25 років 

грейд»юніонів. Еттлі сказав, що ко» та перестали б існувати. - 

1 мунізм — це найбільша трагедія XX Чому ж вода в океані шдно» 


ВЕЛИКОБРИТАНІЯ НЕ 
ПІДТРИМУВАТИМЕ 
ПРИМУСОВОЇ 
РЕПАТРІЯЦІЇ 


мунізм — це найбільша трагедія XX Чому ж вода 
! століття, а зовнішня політика С ,>зе* ситься? 
ПЕРШІ ДП В АНГЛІЇ тів доводить міжнародню ситуацій | Мабуть, тому 

до щораз критичнішого становища, півночі стає 
Перша партія ДП З таборів Ізоляційна політика, яку провадить крига топиться 

бпитійської зони ппибула вчо» комуністична партія, не дозволяє не» збільшується 
оритшської ЗОНИ приоула В Ю- , щасному) пригнобленому тоталітар» океанах. Учені 

ра ДО Тільбері. Ця партія скла* ! ним режимом народові СССР пізна» атомовими бс 

_ ТТ .. ...... пп мінити 


Чому ж вода в океані шдно» 

хься? ( Сеньйорку.розвідницю Чиж Марію 

Мабуть, тому, що на далекій (Хі, що греблі рвуть) прошу зголоси® 
вночі стає тепліше. Відвічна . гися до Гайденав 'до Краєвої Коман® 
>ига топиться, і таким чином ди _ особисто або листовно. Адреса 
іільшується кількість води в Редакції. 


збільшується кількість води в 
океанах. Учені кажуть, що коли б 
атомовими бомбами розтопити 


... . •„ ти правдиву демократію. До західніх кригу иа півночі, то вода в океанах 

На інтерпеляцію в палаті громад, даєть ся 31 ста осіб - ЛОТВІЙОК, * рж Р ав _ заявив Нттлі, - совєтська піднялася б на якихось 100 стш, - 
111,0 ’ УР Я Д виступив проти ^примусо- литовок та естонок, які ЗГОЛО® політика набрала ворожого характеру, і постав бн потоп, що зшиляв усі 


РЕДАГУЄ КОЛЕГІЯ 
Наді сі д них рукописів редакція не звергає і в 


воі ренатрі яці і українських, е зважаючи на це, осликичітіашл падиьрьтчі - 

ких і прибалтійських ДП з Італії, СИЛИСЯ добровільно працювати простягає приятельську руку Совєт® міста, як Ню=Йорк, Лондон та ш» 
мін. Мек Нейл відповів, що бри» в санаторіях Англії. Усього ському Союзові, але не може осягнути ші світові порти, зникли б під 
тійський уряд не вимагатиме приму® необхідного для світового миру по» хвилями океану. Однак, на світі 

И . ... має прибути Тисяча спеціяльно поз ,. ч ;,,, [Я | 4 ам _ закінчив свою стало б легше жити, бо по таких 

сово, репатріяш, ДП про яких не • т Нттлї - залишилось тільки країнах, як Канада, Аляска та 


иольсь» 
Італії, 
з бри» 


Не зважаючи на це, Великобританія надбережні околиці 


Такі ДІЙ сирові листування не провадить. 


сової репатріяції ДГІ, про яких не 
доведено, ІЦО вони є воєнні зло» 
чинці. 


дібраних дівчат. 


розуміння. Мам, — закінчив свою стало о лиш® — - 

промову Еттлі, - залишилось тільки країнах, як Канада, Аляска та 
одне: всіма силами підтримувати ОН. | Сибір, клімат значно злагіднів би. 


Підписані статті висловлюють погляди автора, 
і не завжди думки редакції. 

Адреса редакції: Б. Р. Сашр 
(Зіаіеіевв), Неісівпаи, Ьеі ТобієсИ, 
Кгвів НагЬигд. 

Вид. і друк. Кооп. В—-ва «Загравав 
в Гайденав. Зам. ч. 335 
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УКРАЇНСЬКИЙ ЧАСОПИС • ВИХОДИТЬ ЩОТИЖНЯ 


РІК 1. 


Неділя 

10 листоп ада 1946 р. 

Схід сонця 7 гол, 13 хв. 
Захід сонця 16 го; 14 хв. 

10. XI* 1709. Зруйнування 
Батурина московським 
військом. 


10. XI. 1838. Помер Іван 
Котляревський. 




Наради великої чвірки 


■ИМПШХІ 


тштяяшт 


■мш* 


4 листопада в Ню»Йорку на кон* 
ференції чотирьох міністрів по чаг 
лася кінцева фаза* укладення п'яти 
“мирових трактатів з колишніми 
спільниками Німеччини, на якій ви* 

- роблені в Парижі проекти мирових І 
трактатів мають бути остаточно | 
затверджені. 

Бевін, Берне, Молотов і французі.» 
кий представник Ґуве»де»Мюрвіль, І 
що прибув до Ню»Йорку замість 
Бідо, ще раз візьмуться за проекти | 
мирових умов з Італією, Угорщи» і 
ною, Болгарією, Румунією і Фінлян* 
дією, за які в Парижі проводилися 
такі палкі суперечки. Величезні ку* | 
ни документів, нагромаджених на 
великому овальному столі, стосують» 
ся переважно до тих пунктів, на 
які вже досягнено повної єдности. 
Але в багатьох пунктах цієї . єднос* 
ти ще й досі не досягнено. 

Міністри закордонних справ про* | 
вадять свої засідання понад дахами 
Ню*Йорку, на 37*му поверсі готеля* 
хмарочоса Вальдорф*Астарія. Озброє¬ 
на американська /поліція охороняє 
міністрів і їхніх співпрацівників. Пе» 
ред початком засідань представників 
преси повідомлено, що конференція 
пррвадитиметься «сурово таємно». 


До складу американської делегації 
входять знову республіканський се* 
натор ВандерберГ і демократичний 
сенатор Коннелі, при чому дотри* 
мується принципу, що обидві великі 
американські партії не тільки нідтри* 
мують американську зовнішню полі* 
тику, але, для забезпечення її переєм* 
ности, цілком пов'язують себе з 
нею. З огляду на вибори депутатів 
конгресу й третини сенаторів, це є 
надзвичайно важливим. 

На 20 Листопада передбачено по* 
чати обговорення справи Німеччини 
- отже, міністри мають два тижні 
для Грунтовного розгляду проектів 
п'яти мирових трактатів. Головні 
труднощі для подолання такі: 

1. Питання Трієсту. Тут треба до* 
сягнути єдности Щодо інтернаціо*- 
нального статуту вільного міста 
Трієст. Далі виникають труднощі в 
зв'язку з заявою Югославії, що во* 
на не погоджується з запропонова* 
ним юґославо * італійським кордоном. 
Італійський уряд також надіслав но* 
ту Раді Міністрів Закордонних 
Справ, у якій протестує проти кор* 
донів з Італією і Францією та рро* 
ти розміру репарацій. 

2. Вільна плавба цо Дунаю — пв* 


тання, в якому в Парижі дійшло до 
гострого розходження поглядів між 
південно*східиіми й іншими держа* 
вами. 

3. Вільна торгівля з балканськнми, 
країнами. 

4. Розмір репарацій. Болгарський 
УР Я Д У меморандумі прохає про 
зниження суми репарацій, які для 
Болгарії виносять 125 мільйонів до* 
лярів. 

5. Греко*бодгарський кордон. 

Тяжко сподіватися, що наради 
проходитимуть гладко. Після свого 
прибуття до Ню*Йорку, міністер Бе* 
він з властивою йому обережністю 
сказав, що він не є ані оптимістом, 
ані песимістом. 

(УГ) 

Перші дні нарад чотирьох мініст* 
рів при обговоренні мирового трак¬ 
тату з* Італією не привели до зблн* 
ження позицій Росії й Англії та 
СІНА. Навпаки, виникли нові перед» 
бачені непогодження в справі війна* ‘ 
ченця італійських репарацій Югосла» 
вії й Греції. Наради перервано для 
заслухання делегацій Югославії та 
Італії. 


Колись і в нас, 
яку людей було: 
Церковця 

І синє небо, 

й цвіт садів, 

Прадавніх дзвонів 
срібний спів 

І сонця чар... 

Давно, давно. 
Колись було це... 



ЕТТЛІ ПРО ТРАГЕДІЮ РОСІЇ 

(Витяги з промови прем’єра Еттлі на Конгресі тред*юніонів про міжнародню 

політику партії лейбористів) 

Ми робитимемо й далі все мож* : частині світу владу має комуніс* ; між російським народом і рештою 
ливе, щоб організація Об єднаних тична партія — незалежно від того, | світу 
Націй успішно розвивалась. Нашою ! в який спосіб цієї влади досягнено — 
метою є встановлення миру на ( то це є демократія, 
твердих засадах, але ж ми не мо | Коли денебудь комуністів немає, 
жемо закривати очі на існування | то — які б гарні не були умови — 
турбуючих ознак. це вважається за фашизм. 

В Англії є невелика, але галаслива ; Так, наприклад, вибори в Греції, 
група людей, що, як здається, з | що були проведені під міжнарод* 
усякої нагоди робить напади на і ньою контролем, вважають за не» 
політику нашого уряду і яка також | правильні, бо там більшість мають 
вирішила, як видно, заявляти, що не*комуністи. З другого боку, пле» 
щоб не робилося, Англія завжди бісцит, проведений там, де кому» 
робить неправильно. І ністична партія має силу, розгля* 

Я заявляю, що ми переводимо [ дають, як священний голос народу, 
принципи лейбористської міжна»! Ми, демократи, не повинні вирі* 
родньої політики. Ця політика ба» шувати за інші народи, як саме 
зується на нашій вірі у свободу і вони мають голосувати. Для нас 
демократію та на праві народів і важливим Є бачити, що спосіб до» 
вільно вирішувати, якого роду устрій [ сягти мети є правильний і добрий, 
вони бажають. * : Ми не маємо егоїстичних і імпе* 

Словом «демократія» стали злов* ріялістичних цілей, але з цього не 
жувати. Люди, які ніколи не розу* виходить, що ми по всіх пунктах 
міли або не переводили на практиці | робитимемо уступки вимогам 
демократичних принципів, часто і інших. 

розуміють під цим досягнення —і Уряд робитиме все можливе для 
правдами, а частіше неправдами, — встановлення необхідного для світу 
влади комуністичною партією; у миру, але завдання спорудити бу» 
той же час під свободою мається дівлю миру на міцному фундаменті 
на увазі відмовлення у волі для! не може бути доконане працею 
всіх тих, хто відмовляється визнати лиш одного уряду. Отже, між паро* 
комуністичну філософію. дами повинен бути союз сердець. 

Кожного, хто не визнає директив Це є одна з трагедій загального 
комуністів, оголошують фашистом. І становища в світі, що Совєтський 
■ Критерій, за яким ці люди судять, уряд, видимо, цілком свідомо пе* 
є дуже простий. Коли в якійсь | решкоджає встановленню зв’язку 


До виборів у Болгарії 


Російському народові заборонено 
знати, що роблять і думають люди 
по інших частинах світу. На персо* 
пальну дружбу між окремими осо* 
бами там дивляться скоса. Росій* 
ські часописи змальовують напрочуд 
перекручені картини світу за межами 
Совєтської Росії. Мур незнання і 
підозри збудовано між народами. 

Можна було б думати, іцо па* 
нівні кола Росії, горді з своїх до* 
сягкень у часи миру і війни і, 
вважаючи, що їхня система є най* 
краща для трудящих, вони повинні 
були б вітати кожну нагоду для 
щільнішого зв’язку між робітнн* 
нами; але в дійсності існує зворотне 
явище. 

Я глибоко шкодую,, що існує така 
політика, і певен, що й ви так само 
шкодуєте. Ми хотіли б добре озва* 
йомитися з нашими російськими 
друзями і зрозуміти їх. 

Ми повинні сподіватися, що на* 
стане зміна. А тим часом ми по* 
винні, оскільки можливо, зробити 
все, щоб домогтися взаєморозу* 
міння. 

Це є один з шляхів, на якому 
тепер, як і в минулому, велика сві* 
това організація тред*юніонів може 
бути могутнім знаряддям для вста* 
новлення миру. 

(«Дейлі Гералд») 


На конференції Міністрів Закор. 
донних Справ 4 Великодержав и 
Ню*Иорку,при остаточному вирішен» 
ні і затвердженні мирового догово* 
ру з Болгарією, чотири міністри 
займуть офіційне становище щодо 
недавно переведених виборів у Вол» 
гарії. * 

Бріпїйсьхі кореспонденти доносять 
| з Болгарії про жахливий терор та 
переслідування, що їх застосовувала 
болгарська поліція безпеки проти 
партій, які стоять в опозиції. Тільки 
перед днем виборів хвиля терору 
трохи притихла, але жах перед нови* 
ми репресіями вирішаюче вплинув 
на внелід виборів. 

Головний секретар болгарської уря* 


дової опозиції разом з своєю доч» 
кою та 22 провідниками болгарських 
опозиційних партій 3 листопада ц. р. 
були заарештовані болгарською полі* 
цією. Всі воіїп відповідатимуть перед 
військовим трибуналом за ге, що по* 
давали «фальшиві» звідомлення, ні* 
бито вибори а Болгарії були не де» 
мократичні, а примусові. Заарешто* 
вані розповідали представникам за* 
кордонної преси гшо жахливий терор 
та нелюдські переслідування, яких 
застосовувала болгарська комуністам» 
на партія проти опозиції, щоб таким 
способом застрашити її, а собі осяг* 
нуги перемогу в виборах. Головний 
секретар болгарської опозиції заявив: 
«Викрито, що вибори були не тільки 
примусові, а й сфальшоваш». 


АМЕРИКА ПЛЯНУЄ ПРИПИНИТИ ДОПОМОГУ 
СЛОВ’ЯНСЬКИМ ДЕРЖАВАМ 

Як повідомляє англійський І що його політика базується 
часопис «Нюс Кронікл», Спо* на твердості й додержанні 
лучеш Штц$и Америки під* принципу, 
готовляють те, що має набути Віднині вирішено, що мате* 
форм «економічних санкцій» ріяльну допомогу не даватимуть 
супроти Польщі, Югославії, тим країнам, які невпинно ста* 
Чехословаччини, України та ють опором американським 
Білорусі, а саме — через від* намірам відбудувати Европу. 
мовлення цим країнам у до* Коротко кажучи, в урядових 
помозі тоді, коли скінчиться 1 колах додержують такої думки: 
діяльність УНРРА. якщо східні держави вважають, 

Одночасно занляновайо до* щоРосіяєбезкорислива,аСША 
помагати Італії, Іреції та Ав* зрадливо намагаються оточити 

СТ хі 1 »' • т» Совєтський Союз з допомогою 

Міністер Берне заявляє, що! решток фашистського озбро* 
це є з боку Америки вжи* [ єння, то нехай вони у справі 
вання суворих заходів до Росії свого відбудування і покла* 
та її друзів або сателітів, і каже, даються на Москву. 


ЗАГАЛЬНІ ЗБОРИ ОН 

Після загальних дебатів і 
вироблення порядку денного, 
праця Конференції зосереди* 
лась у Комісіях, що розроб» 
лятимуть окремі питання по* 
рядку денного. Найближче 
пленарне засідання відбудеться 
не раніше як 15 листопада. 


ОРГАНІЗАЦІЯ ПРИЯТЕ* 
ЛІВ ОН , 

Бритійське військове правління дало 
дозвіл на організацію політично не* ] 
залежної організації приятелів ОН 
з осідком у Гамбурзі. Організація 
видає місячний журнал німецькою, 1 
англійською , та французькою мова* 
ми п. з. »Дас Інтернаціонале Форум». 


Перед виборами у Франції 

У -неділю !о листопада у 
Франції відбудуться вибори до 
французького парляменту. 

В політичному житті після* 
воєнної Франції досі провід* 
ними були три партії— соція* 
лісти, комуністи й поступові 
католики. Вони виробили про* 
єкт нової конституції Франції. 

Провідник фрацузької визволь 
ної боротьби генерал де*Голь, 
що відійшов був від активного 
політичного життя, висловився 
проти проекту нової консти* 
ту ції. При всенародньому то* 


і посуванні за нову конституцію 
висловилась тільки відносна 
більшість населення. Дуже ба» 
! гато голосувало проти нової 
конституції й біля третини всіх 
і виборців утрималося від голо* 
І сування. І перед теперішніми 
виборами де*Голь різко висту* 
пає цроти нової конституції. 
Багато політичних оглядачів 
І гадає, що наступні вибори 
| приведуть до перемоги при* 
бічникін генерала де*Ґоля, що 
мало б величезне значення, як 
і для внутрішньої, так і для 
І зовнішньої політики Франції. 


Вибори в СИІА 


(«Укр. Слово»). 


5 листопада в США відбу* 
лися вибори Палати репрезен» 
тантів і одної третини Сенату. 
На протязі 14 років у Палаті 
репрезентантів більшість мали 
демократи. У дотеперішньому 
складі Палати репрезентантів 
було 243 демократи й 187 ре. 
спубліканців. 

Більшість політичних корес* 
пондентів висловлювали пев* 
ність, що на виборах 5 листр* 
пада перевагу матимуть ресиу* 
бліканці. Опубліковані попе* 
редні підсумки голосування, 
дійсно, показують, що респу» 


бліканці одержали значну біль* 
: шість голосіп і матимуть біль* 
шість у Палаті репрезентантів. 

У внутрішній політиці нас* 
лідки виборів 5 листопада при* 
ведуть до певного двовладдя. 
І За конституцією СІНА, до 
І нових президентських виборів 
ІУ 1948 році президентом ли» 
шлеться представник демокра* 

[ тичної партії Труман. В руках 
демократів залишається й вер> 
ховна державна адміністратин» 
на влада, н той час, як в за* 
коиодавчих органах' бі > шість 
| голосів матимуть республіканці 
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НАША ПОШТА 


10 листопада 1946 


Справи ДП 

Франческа ВІЛЬСОН 


1 ЗОІГЦІВ 


Борис ЛИСЯНСЬКИЙ 


НОВЕ ЖИТТЯ ВИМАГАЄ 
НОВОЇ людини 


Втікачі в 


' Коли я відвідувала табори УНРРА 
для ДІЇ в Австрії, там саме запрй» 
ваджувано великі зміни. До того 
часу ДГІ проживали окремими гро* 
мадами і, до певної міри, перебували 
в кращих умовинах, ніж довколишні 
австрійці. їхній раціон був визнане* 
ний у 2.000 кальорій. Праця була до* 
бровільною, по всіх.таборах функції 
онували чудові школи, ДП були за* 
безпечені добрим медичним обслу* 
говуванням, спортовими заняттями з 
різних фахів. Більшість персоналу 
УНРРА—люди високої кваліфікації, 
про іцо свідчить стан таборів. 

У серпні військова влада видала 
наказ, згідно з яким всі працездатні 
ДІІ мусять платити за своє харчу* 
вання та приміщення, тобто мусять 
працювати, — чи то для табору, чи 
для армії, чи ж для австрійців. Ви» 
цяток з цього наказу становлять 
лише жиди, — вони надто багато 
терпіли від австрійців, щоб бути при* 
мушеними працювати на них тепер. 
У вересні раціон по не*жидівських 
таборах був зменшений до 1.200 
кальорій, як у місцевого населення 
(досі такої зміни в Німеччині не 
запроваджено). 

Українці з Польщі 

Усі визнають, що ДП жили в 
штучно створених умовинах безтур* 
ботности і що потрібна була зміна 
/ Проте, це пов'язано з різного роду 
клопотами. Я знайшла директора 
унррівського табору, де перебуває 

1.600 українців з ПоЛщі, стурбова* 
ним і занепокоєним. Це молодий 
американець з Горварду, який має 
цілковиту підставу пишатися Зі свого 
табору. Австрійський уряд визнав 
школи табору, тут е 11 майстерень, 
в яких фахівці навчають учнів, го* 
роди табору дали багато тонн горо» 
дини. В таборі видають власний 
часопис. Таборовий театр маріонеток 
і хор уславилися навіть в Зальцбургу, 
де на річних фестивалях ставлять 
великі вимоги. 

— Певна річ, це правильно, що 
вони працюватимуть для заробітку, 
-сказав мені директор,—але я боюся, 
що їхня праця (уде найгіршої яі$ос* 
ти, бо для редактора часопису не* 
легко працювати коло домни, як і 
для контористів виконувати роботу 
над впорядкуванням доріг. Але вони 
одержуватимуть раціони робітників 
тяжкої праці (тепер це становить 

2.600 кальорій) і повинні лише дві 
третини свого заробітку віддавати 
таборові, незалежно від того, скільки 
їхніх дітей перебуває тут на утри» 
манні. Цього цілком досить. 

Далі австрійський уряд думає виз* 
нати працю в самому таборі, якщо 
вопа триватиме повний робочий день, 
включаючи;' як ми сподіваємось, пра* 
цю викладачів у нашій високій школі. 
Запроектована в горах поблизу Цель* 
ам*3ес гідроелектровня поглине всіх 
ДІІ Австрії, але праця там дуже 
Важка, бо рури доводиться прокла* 
дати в підземних Тунелях у крижа* 
йому холоді. Ця гідроелектровня 
поставатиме еНерГію на цілу Австрію, 
але будувати її закінчать через сім 
років. Умовини там були спочатку 
такі погані, що всі ДП повернулися 
назад. Тепер відає цим військова 
влада; раціон 3.000 кальорій і добра 
платня. Якщо ці люди вважають, що 
це для них відповідна праця, - про 
мене нехай 1,— але я не люблю при* 
мусового підганяння. 

Молодий горвардський гуманіст по* 
хитав головою і зітхнув. 

— А ніхто не хоче повернутися до* 
дому? — спитала я його. 

— Так, — відказав він,— тут є такі 
що були польськими підданими до 
вересня 1939 року, коли совєтська 
армія з'явилася в їхній країні. Вони 
не були щасливими в старій ІІоль» 
щі, а нова Польща їх не хоче. Дехто 
поїхав був туди, але повернувся 
назад. Потьща рада, що позбулася 
своєї української меншосте. СССР 
запрошує їх повернутися, якщо 
вони хочуть. їхня проблема від» 
•мінна від проблеми поляків.' Ба» 
гато з них гарнийвюдей, з доб» 
рокУосвітою, а також сильних фізи* 
■.но. Бразілія заявила, що може 
прийняти півмільйона ДП на сільсько* 


Австрії 

господарські роботи, проте ще ніко* 
му не є відомо, які там пропонують 
умови. Цей новий декрет є спробою 
включити ДП в австрійську економі* 
ку, але це не є те, чого баїЛюта 
українці. Вони не є тут' щасливі. 
Австрійці втратили свою колишню 
толерантність. Голод і! злидні зрдби* 
ли їх недовірливими, і вони заздрять 
чужоземцям, яких вони обвинува* 
чують у тому, що вони поїдають 
їхні харчі, але вважаючи на те, що 
УНРРА постачає 75°/о всього її хар* 
чування, то це є правдивим лише в 
малій мірі. 

Проблема «невигідних» 

Становище ДП а Австрії складне. 
У серпні їх було 442.000, але з них 
лише 48.000 перебувають у таборах 
УНРРА; ці табори постійно пере* 
віряють для виявлення тих, хто снів* 
працював з німцями, або «негідних», 
і їх виселяють з таборів. «Негідні», 
це ті, хто належить до ворожих 
колись націй, як от угорці, або ні* 
мецької меншосте, як фольксдойчі з 
Югославії, та яких не приймають 
країни, що їхніми підданцями вони 
раніше були. Щось із 33.000 їх про» 
живає у військових таборах. Решта 
купчиться по мірах і селах і підля* 
гає австрійським законам. Чимало 
австрійців вважає їх за небажаний 
елемент. Вони кажуть: «їх не пускають 
додому, бо вони співпрацювали з 
німцями; ,то нехай вони їдуть до 
Німеччини. Московська конференція 
визнала нас за незалежну країну. 
Щоправда, ми маємо чотири оку* 
паційні армії на нашій землі, але ми 
маємо центральний уряд, і альянти 
підтримують нас». Одначе, Німеччи* 
на перенаселена ще більше, як Авст* 
рія. Її міста зруйновані більше; вона 
приймає мільйони німців, виселених 
з Чехословаччини та нової Польщі, 
а окупаційні сили в ній значно біль* 
ші (в Австрії їх є тепер 125.000, з 
них 70.000 росіян). Зрештою, ці «не* 
гіДні» ДП, хоч вони й були збиті з 
правдивого шляху, але вони люди, 
(хні чоловіки боролися за Німеччину, 
проте, є серед них тисячі жінок і 
дітей, які ні за кого не боролися. 
Крім того, Австрія, в якій близько мі» 
льйона вмерло або ще не повернулося 
з полону, потребує робочих рук, а 
праця Дії є допомогою. 

Дуже тяжко було мені побачите 
такі самі постаті, які рік тому бачи* 
ла яв Баварії, —злиденних замучених 
жидів, що прибули недавно з Польщі 
та Угорщини (через Чехословаччину) 
і збираються їхати до Єрусалиму. 
Багато з них ЇДе М,о Італії або до 
американської зоні Німеччині*. Тепер 
приплив їх зменшується, але й після 
погрому в Кєльцях у Польщі вони 
прибували масово і, кажуть, що 
влітку їх пройшло тут 35.000, 

Кількість поляків, репатрійованих 
цього року з таборів УНРРА, була 
чимала, але ж не така велика, як 
сподівалися. Офіцери УНРРА, що 
супроводили регіатріянтів, кажуть, 
що польський Червоний Хрест робить 
усе, що тільки може, щоб допомогти 
їм знову влаштуватися на батьківщи* 
ні; проте, умовини в зруйнованій 
Польщі дуже тяжкі, і поляки ва* 
гаються. Я розмовляла з деякими з 
них' у зальцбурзькому таборі. Вони 
походять з території на схід від Бугу, 
що знаходиться тепер у Совєтсь» 
кому Союві. 

Вони знають, що в тих місцевостях, 
які колись були німецькою землею, 
закликають їх, але, після промови 
Бернса в Штутґарті, воргя гадають, що 
навіть ці території не є безпечні. 
Поляки почутливі, як сейсмографи. 
Найменші зміни в міжнародній ,ат* 
мосфері впливають на них. Військова 
влада сподівається, що зменшення 
харчового раціону та обов'язковість 
праці підштовхне багатьох поверну» 
тися додому, але певна кількість за* 
Лишиться. Недавно було вирішено, 
,іцо УНРРА припинить піклува» 
тися ДП у червні 1947 року (най* 
пізніше), коли, як сподіваються, 
опіку над ними перебере Міждер» 
жавний Комітет або ОН. Що тоді? 

(«Манчестер Гардіян») 


Що плянує ІРО 

Старанням Об'єднаних Держав 
уже створена організація ІРО, яка 
має за завдання перевозите скиталь» 
ців до інших країн. ІРО прийшло 
до висновку, що в 1947 році біля 
175.000 скитальців і воєнних збігців 
виїдуть з Німеччини й Австрії до 
інших країн. Кошти на переселення 
50.000 скитальців дасть ІРО. Біля 
25.000 скитальців осядуть в західньо* 
європейських країнах. Коште на пе* 
реселення дадуть кр гни, що їх 
приймуть (насамперед Франція, Бель* 
Гія, Голяндія та Англія). ІРО споді* 
вається, що в наступних 18 місяцях 
буде щомісяця переселятися по 25.000 
скитальців, при умові, що для цієї 
справи знайдеться відповідна кіль* 
кість кораблів. и 

«Про майбутню 
долю скитальців» 

Під таким заголовком газета «Ге* 
ральд Трібюн» (Ню*Йорк) вмістила 
велику інформацію, в якій сказано, 
що з 830.000 скитальців приблизно 
700.000 не можуть або не хочуть по» 
вернутися на батьківщину. Цитуємо: 
«Більшість із них особи неозначеної 
приналежносте, насамперед українці. 
Ті, які відповідають поняттю жертв 
війни та не хочуть і не можуть по* 
вернутися додому, будуть взяті під 
опіку відповідальною міжнародньою 
організацією (очевидно 4 ІРО — Ред.) 
Хто із скитальців не буде переселе* 
ний до інших, насамперед, заокеансь* 
ких країн, той буде включений в за» 
гальну працю в Німеччині». 

Південно^амери^ 
канські держави 
і скитальці 

Держави Південної Америки, по* 
рівнююче, найменше заселені. Най* 
більше зацікавлення до переселення 
проявляє тепер парагвайський уряд. 
В минулому роц ; генеральний дирек* 
тор іміграції в Парагваї' п. Брагада 
Дольдан нав'язав тісний контакт з 
Українським Комітетом при арген» 
тінському Червоному Хресті. Переш» 
кодою в справі швидкої іміграції до 
Парагваю стало те, що Парагвай не 
має своїх консулів у Німеччині, а З 
консулятами в інших країнах (Фран* 
ції, Бельгії і т. д.) не можуть зв'яза* 
тись українці * скитальці. Про це, 
склавши відповідні списки, мусять 
дбати місцеві українські допомогові 
комітети, як в Німеччині, так і в ін* 
ших країнах. Арґентіна дуже заці* 
кавлена емігрантами, зокрема не ба» 
гатими, а тими, які будуть нрацюва* 
ти. Відомо, що АрГентіна має опра» 
цьований плян переселення чотирьох 
мільйонів колоністів. Республіка Чіле 
має намір даватй колоністам будин* 
ки та інвентар на довголітню сплату, 

Іміграція 
до Південної 
Африки 

Південно * Африканський Союз 
хоче прийняти біля стг тисяч нових 
іміґрантів, переважно з Ьритійських 
островів. Проте, відомо, що з Бриг 
тійських островів набереться що* 
найбільше 50.000 Імігрантів, а решту 
доведеться брати з європейських 
збігців. Є підстави гадати, що уряд 
зможе брати біля 20.000 поселенців 
на рік. Уряд оплачуватиме транспорт 
та буде нести інші витрати поряд* 
ком контрибуції від Союзу до 
Об’єднаних Націй. 

У наступному місяці приїде три 
комісії. Одна буде перевіряти май» 
бутніх іміґрантів у Великобританії, 
друга на півночі Західньої Европи 
з місцем осідку, можливо, в Гаазі, 
а третя буде працювати в Італії, 
охоплюючи південні країни. Деле» 
Гати другої комісії будуть прикріп» 
лені до установ УНРРА та військо* 
вого уряду в окупаційних зонах 
Німеччини, які об’їжджатимуть та* 
бори та відбиратимуть людей для 
еміГ{їації. 

Фармери для іміграції непотрібні, 
але натомість потрібні кваліфіковані 
робітники, ремісники та фахівці. 


Сучасна фаза історичного процесу 
поставила нас ураз із людністю ці* 
,}ого світу — у виняткові як щодо 
свого зовнішнього вигляду, так і що* 
до внутрішнього змісту життєві об» 
ставини, в яких населення цашої 
плянета не було ще ніколи. Історич* 
ні події таких яскравих епох, як до* 
ба «великої французької революції» 
або ж доба наполеонівських воєн — 
всі вони бліднуть і видаються ма* 
ленькими в своїм історичнім змісті й 
життєвім розмаху супроти величної, 
неперевершеної в своїй динаміці та 
в далекосяглім значенні своїх подій 
добі нашої сучасносте. Зміст і зна» 
чення цієї доби визначаються не 
тим лише, що вона насичена й пере* 
сичена яскравими фактами неаби» 
якої історичної ваги (великі війни 
й великі революції з відповідними 
політичними й соціальними наслідка» 
ми), але в першій черзі тими пси» 
хологічними зрушеннями, 
які відбуваються в духовім житті 
людства. Нестримна хвиля подій, 
яка котиться нині по земній кулі, ла» 
має й нищить не тільки старі відно* 
сини та старі державні кордони, але 
нищить теж і стару психіку, 
ввесь дотеперішній — здавалося, та* 
кий тривкий і стабільний — людсь» 
кий світогляд, висуваючи при цьому 
нові проблеми й гасла, а тому й но» 
ві життєві завдання. 

Розпочався і нестримно могутній 
процес невидимої «всесвітньої рево* 
люції» — революції людського духа, 
що збунтувався проти дотеперішніх 
життєвих норм ^настирливо вимагає 
пфеґляду самих основ світового ла» 
ду та перебудови його на нових, 
здорових і тривких засадах, 

Тож по гучній і грізній в своїх 
зовнішніх проявах «воєнній завирю» 
сі» відбувається нині тиха й Назверх 
не виявлена, але ще сильніша й по* 
тужніша «буря схвильованих людсь* 
ких душ і сердець», ЩО підносять 
свій голос в обороні правдивого 
людського життя й правдивого іцас» 
тя, яких уже неспроможні забезпе» 
Чити застарілі норми сучасного люд» 
ського ладу. 

Перейшовши через страшні грози 
і катаклізми, світовий загал прагне 
відпочинку, спокою і творення пе* 
редумов до надійного щастя. Тимто 
стихійно встає він нині до боротьби 
за нове життя, за новий оздоровле» 
ний світ. 

Опинившися в атмосфері цієї бо* 
ротьби, кожна свідома людська істо* 
та не може не запримітити її та не 


взяти в ній активної участи. Але в 
українському суспільстві є ще оди* 
ниці, які ані не помічають самого 
факту «зміни історичних декорацій», 
ані не відчувають зродженої тим «но* 
вої життєвої проблематики». Ізольо* 
вані у вузькій сфері своїх особистих 
і гурткових інтересів, в обмеженім 
колі «свого провінціяльного світогля* 
ду», люди ті хапаються за віджилу 
минувшину, судорожно тримаються 
за маленький візок свого дотеперіш* 
нього існування й дотеперішніх зви» 
чок, не помічаючи, що той архаїч» 
ний візок давно лишився позаду 
потреб і завдань сучасносте, бо його 
вже випередив блискавичний експрес 
нового життя. Розумний «консерва* 
тизм» і розумний «традиціоналізм» 
— речі корисні й многоцінні, які слід 
усіма силами підтримувати. Але з 
цими позитивними речами не має ні* 
чого спільного безумна інертність, 
сполучена з недостачею широкого 
розгляду, з браком життєвої пер* 
спективи, з нездатністю піднестися 
над рівень провінціяльного думання 
і провінціяльних звичок. Навколо 
відбувається величавий процес світо* 
вої революції, навколо народжуєте* 
ся «Нова Україна», що, немов той 
легендарний Фенікс, встає з попелу 
свіжих р\-їн недавньої минувшини і 
закладає підвалини ясної украінсь* 
кої майбутносте. Тому то показуєте* 
ся наївним і смішніш той, хто спог» 
лядає на перспективу цього нового 
життя не як жайворонок, що злетів 
у височінь і бачить осяяний весня» 
ним сонцем широкий простір, а тіль* 
ки як набундючений індик, о само* 
впевнено ходить по маленькому под* 
вір'ю і поза його огорожею вже ні* 
чого не бачить і бачити не хоче. 

Ось ті «індики» живуть і благо* 
денствують в нашому суспільстві, 
але нікого — крім самих себе — вони 
не зворушують і не захоплюють. 
Замкнені в самих собі, у вузькій сфе* 
рі свого обмеженого світогляду, вони 
не помічають навколишнього життя, 
не відчувають його повносильного 
розвитку, не розуміють його дійсно» 
го змісту. Вколисані своїми фалши* 
вимн ілюзіями й задоволені своїми 
дрібними амбіціями, вони фактично 
виглядають, як осліплі й оглухлі. 
Тимто не чують вони жайворонково* 
го співу, який сповіщає усіх про вес* 
ну і зачаток нового життя,'- - того 
в е л и кого життя, в якім нема і 
не буде місця для маленьких 
людей. 


Конференція грекогкатояицького 


духовенства 

Апостольський Візитатор і Адмі* 
ністратор, Ексцеленція о. Николай 
Вояковський відбував канонічну ві» 
зитацію у місяці вересні ц. р . по 
українських таборах англійської зо» 
ни. Всюди зустрічали скитальці С во= 
го найвищого достойника з великим 
одушевленням. А його палкі слова 
падали з уст архииастиря, як баль»' 
зам, на зболілі душі та давали на* 
дію на краще завтра. 

На закінчення своєї візитації 


в Ганновері 

скликав наш архнпастнр усіх свя* 
щеників Тр.=кат. церкви англійської 
зони до Ганноверу на конферен* 
цію. Наради під проводом о. Візи* 
татора тривали майже цілий день. 
Батьківські поради та мудрі ира* 4 ' 
тичні вказівки найвищого провідин* 
ка Церкви для духовенства в часі 
тяжкої й важливої місійної праці 
на чужині залишаться назавжди 
Для учасників наради цінним доро* 
говказом. 


КОРОТКІ ВІСТКИ 


*♦ Міністер Бевіи відбув 4 листо» 
пада нараду з американським мініст 
ром Б е р н с о м над проблемою Ні* 
меччини, яка 20 листопада ц р буде 
темою нарад Конференції міністрів 
закордонних справ 4 великодержав. 

** Рада Безпеки на засіданні 4 ти» 
стенада прийняла польський проект 
відносно фашистівського уряду гене 
рала Франка в Еспанії, на підставі 
якого цю справу знято з порядку 
денного нарад Ради Безпеки, щоб 
таким чином дата змогу О О Н 
зайнята остаточне становище супро¬ 
ти еспанської проблеми. ’ у 

.** Жидівська терористична орга* 
нізація «Іргундво цвей Люімі» повідо¬ 
мила, що замах на балтійське посоль» 
ство в Римі виконали члени цієї 
організації. Це перша терористична 
акція, на яку спромоглася ця орга* 


нізація За кордонами Палестини. 
Жидівські представники в {талії ви* 
словили свій глибокий жаль з при* 
воду замаху, заявляючи, що навіть 
тяжко повірити, щоб жиди спромог» 
лися на такі терористичні злочини. 

Б Атенах члени нового грецько* 
го кабіцету, створеного С а л ь д а р і * 
сом з членів внклюфо монархісгич* 
ної партії, зложили присягу на вірну 
службу королеві. Це викликало гост» 
РУ критику зі сторони грецької 
опозиції. В знак протесту проти но» 
воствореного кабінету банди лівих 
грецьких партій знову розпочали 
терористичну діяльність в країні. 

** Міністер Б е в і н заявив, преД* 
ставникам преси, що в сдалекому 
майбутньому Великобританія тракту* 
ватнме Німеччину, як єдину госпо* 
Дарську цілість. • 


О АЛЬНИИ ОБОВ'ЯЗОК КОЖНОГО УКРАЇНЦЯ - СКЛАСТИ 
В МІСЯЦІ ЛИСТОПАДІ ПОЖЕРТВУ 
НА САНіТАРНО=ХАРИТАТИВНУ СЛУЖБУ! 
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10 листопада 1946 


НАША ПОШТА 


6. ПЛАСТОВИЙ КУТОК 


Для Вовченят — обов'язок 
передусім! 

Що це е обов’язок? Про нього 
вже згадувано в Законі Вовченят та 
в Присязі. Отже, щоб бути правди» 
внм Вовченям,ти мусиш добре їх зна» 
ти, розуміти і повсякчас виконував 
ти. 

Тепер подйвись, чи ти пам'ятаєш 
те, що ти прочитав: 

Присяга Вовченяти, 

'Закон Вовченяти, 

Привіт, 

Велике Виття. 

Я сподіваюся, що ваш Акела буде 
мати з вами коротеньку розмову 
про ці важливі речі, перше ніж він 
упевниться, що ви готові стати Вов» 
ченятами і зложити урочисту При» 
сягу. 

Церемонія Впису 

Коли ти зложив Присягу Вовченя» 
ти, тоді будеш мати ось таку малень» 
ку церемонію: 

Провідник: Чи ти знаєш За» 
кон і Присягу Гнізда Вовченят, Ве» 
лике Виття і Привіт? 

Но вик: Так, пане, я знаю. 

Провідник: Що це є Закон. 


Н о в и к: Вовченя кориться Старо» 
му Вовкові, Вовченя не піддається 
самому собі. 

П р ов і д н и к: Чи ти готовий зло» 
жити урочисту Присягу Вовченят? 

Новик: Так, пане, я готовий. Я 
готовий. Я обіцяю якнайкраще вико» 
нувати мої обов'язки перед Богом і 
Королем, коритися Законові Вовче» 
нят і робити щодня комунебудь 
добрий вчинок. 

(Під час складання Присяги цілий 
відділ стоїть на «струнко» і віддає 
привіт). 

Провідник: Я довіряю тобі, 
що ти якнайкраще виконаєш цю ] 
Присягу. Тепер Ти є Вовченя і член 
Великого Братс’гва Пластунів. (Дає 
йому його відзнаку, накладає на 
нього шапку та стискає йому ліву 
руку. Вовченя перекладає відзнаки з 
правої до лівої руки та віддає Про» 
відникові привіт правою рукою. То» 
ді обертається та віддає привіт Гніз» 
ду. Після вичікує хвилинку в поста» 
ві «струнко», доки Гніздо віддає 
йому привіт на знак прийняття його 
до Гнізда). Після цього він долуча» 
ється до своєї шістки. 

Церемонія кінчається Великим Вит» 


тям, в якім нове Вовченя має тепер 
право вперше брати участь. 

Шістка 

Тепер ти вже більше не новик, 
але М'яконогий, і можеш носити 
однострій Гнізда. Одначе, ти є не 
тільки членом Гнізда, але також чле* 
ном однієї з Шісток, які утворюють 
це Гніздо. 

Шістка, як ти, мабуть, знаєш, скла» 
дається з шістьох хлопців з гуртко» 
вим провідником; вони завжди три» 
маються разом, чи то при праці, чи 
при забаві. Кожна шістка зветься 
Вовками за їхніми кольорами, нап» 
риклад: Чорні Вовки, Руді Вовки, 
Білі Вовки, Сірі Вовки, Червоні 
Вовки. 

Кожне Вовченя носить на рукаві 
трикутну відзнаку з матерії кольору 
своєї Шістки. 

Провідник Шістки зветься Гуртко» 
вий; його накази мусять завжди ви» 
конувати інші товариші в Шістці. 
Другий хлопець в Шістці зветься 
Заступник Гурткового; його завдан» 
ням є допомагати Гуртковому, коли 
тільки можливо. Кожне Вовченя 
мусить допомагати зробити свою 
Шістку найкращою в гнізді. 


До відома всім політв'язням німецьких 

концтаборів і тюрем 

_ /■! _■**. 


Ліга Українських Політичних 
З’язнів, у порозумінні з націонали» 
шми організаціями політичних 
Гязнів інших народів, переводить 
іідготовчу роботу в справі репара» 
ідй (відшкодувань) усім в язням, 
цо сиділи з політичних мотивів в 
ймецьких концентраційних таборах 

тюрмах. 

Тому то взивається всіх політич» 
шх в'ялнів німецьких концтаборів 

тюрем, щоб найпізніше до дня ЗО. 
шстопада 1946 р. надіслали свої ви» 
•іоги за страчений час, здоров я і 
часток, що мало місце в наслідок 
хнього арештування. 

Щоб полегшити обчислення страт 
іаінтересованим, Ліга УПВ видала 
інформаційний листок, в який спо» 
:іб жадати відшкодувань, такого 
змісту: 

«Я, нижче підписаний .... (пріз» 
зище) .... (ім’я) .... (дата народ» 
кення) .... (замешкалнй (в) . » • • 
.місцевість) .... перебував в елі» 
іуючих німецьких тюрмах і концта» 
їорах .... (вичислити концтабори 

' тюрми) від .... до ... • Р а з°” 
гнів .... (подати, скільки днів). В 
•асі мого побуту у тюрмах і концта» 
іорах працював у слідуючих ко» 
"ндах праці .... (пр. Релля, ПАВ, 


Штайнбрух). В цих командах прац» 
ював я по .... (подати години 
праці щоденно). Перед війною за» 
робляв я денно .... (подати платню 
перечислену в марках, курс 1 РМ 
рівняється 1.80 Зл. 1 РМ=0,60 рубля.) 
За страчений час в тюрмі та конц» 
таборі жадаю заплати .... (тут 
подати суму, якої домагається пе= 
тент, а її обчислити в той спосіб, 
що страчені дні множити чераз до» 
воєнний денний зарібок). 

В концтаборі я поніс ушкодження 
тіла та набув затяжних не» 
дуг .... (вичислити ушкодження 
і недуги). З того приводу жадаю 
одноразового відшкодування — рен» 
ти в сумі .... 

В наслідок перебування в концта» 
борі я стратив свій рухомий і неру» 
хомий маєток (перечислитн страти) 
в сумі . ’. . . 

Мої страти за страчений час, здо» 
ров’я, маєток в цілості виносять 
. . . . РМ в довоєнній вартості, що 

рівняється.долярів (курс 

1 доляра рівняється 2.50 РМ). 

Тому, що я не вертаю до бать» 
ківіцини з відомих загальногполі» 
тнчних мотивів, прохаю мої відшко» 
дування виплатити мені через Лігу 
Українських Політичних В’язнів в 


Мюнхені, як мого правного заступ» 
ника. 

(Дата). 

Власноручний 'підпис і число 
виказки Ліги УПВ.» 

Прохання адресувати: До Комісії 
Репарацій Німеччини через Лігу 
Українських Політичних В’язнів в 
Мюнхені». 

В місцевостях, де є філії, подання 
складати до канцелярій філій, де їх, 
немає—слати до канцелярії ЛУПВ 
(Мюнхен, Дахауерштр. 9 П). Подання 
писати українською мовою, читко, 
чисто і ясно щодо змісту. 

Звертаємо увагу, що внесення по» 
данин ие означає ришіати відшко» 
дування. Підкреслюємо, що це є 
тільки підготовча акція до наших 
спільних жадань і нашого спільного 
виступу в цій справі. Стоїмо на 
тому становищі, що політв’язні як 
безпосередньо попікодовані війною, 
позбавлені не тільки матеріальної 
екзистенції, але також власного 
здоров’я мають повне право до» 
магатися відшкодування своїх страт. 
.Якщо наша акція не увінчається 
матеріальним успіхом, маємо всі 
дані на те, що вона матиме повний 
моральний успіх. 

Управа Ліги УПВ. 


І. ТИВЕРЕЦЬ. 


ЮРКО 


Юрко стояв на узліссі. 

_ За канавою хвилювалася від вітру 
біла гречка, розливаючи довкола 
п яний солодкий запах. 

А далі — долина, а там річка мі» 
маться сріблястою лускою між верба» 
«И, а за річкою на пагорбку — село. 

Паланка. 

А в Паланці... вона, Орися. 

Юрко стиснув цівку кулемета і 
Ще раз оглянув довколишній про» 
С1 ір. Усе спокійно. Глибоко дише 
жито в обіймах вітру. - Лепече, як 
Дитина,струмок у яру, аромат грбч» 
*® п'янить душу і вертає думку 
знову до Орисі. 

«Була Орися цієї ночі тут. Обійма» 
Да, сміялася, але очі були такі сумні. 
'А як він любить ці великі, сині, як 
васильки, очі! Особливо, коли вони 
аж по вінця повні іскристим вином 
сміху. Сміялась і розповідала, що 
наїзник лютує і нахваляється, зле, 
ендно, дуже боїться хлопців. Із зар 
тисненими в руках рушницями хо» 
Дять вороги по селі і оглядаються. 
^ ее в них «бандіти». Вони кажуть, 
Що «бандітів» тут до трьох сот, селя» 
ни ж кажуть, що більше, хоч добре 
знають, що нас лише тридцять сім, 
т а й годі». • 1 

Щось зашелестіло в траві. Про» 
бігла білка, і знову тиша, лише втом» 
Де ний вітер безсило імляво бореться 
3 Л Д сточк *мн Дерев. 

.Юрко сперся об міцну гілку дере» 
в ? і так стояв па узліссі, захоплений 
літнім українським вечором. 

«Яка далека ця чарівна природа. 
На запашна земля від усього, що 
Даться на розкішних грудях! Далека, 
« горда красуня від закоханих у 
ІС1 М °ДОДИХ людей, що ловлять, як 


ласку з ііеба, кожний її погляд... 
Хіба плакала ця природа, коли во> 
дили по Паланці двох наших спій» 
маних хлопців, а потім розстріляли 
коло глинища! Люди плакали, коли 
хлопці йшли на розстріл із з’язани» 
ми за спиною руками і співали «Ще 
не вмерла Україна». Люди плакали, 
а ця байдужа природа сміялася, хо» 
лодна, .спокійна. Ось і зараз вона 
спокійна». 

- Та - та - та - та - т*... 

Віяло куль иросвистіло зовсім 

близько. Зрізало гілку над головою. 
Зломлена гілїса повисла над самими 
Юрковими очима. Юрко відкинув її 
і міцніше притулившись до дерева, 
став пильно вглядатися перед себе,, 
щоб упевнитися, звідки стріляють. 

Щось ніби майнуло між осокора» 
ми понад ярком. 
ч _ Та - та - та... 

«Так, це там!» 

- Юрку, еге ж з ярка? 

_ 'Де ти тут узявся? 

— Прислали нас чотирьох, щоб 
уп’ятьох боронилися. Там їх сотня 
з кулеметною чотою. Хлопчик при» 
біг від твоєї Орнсі з села. І перека» 
зав, що прийде сама. 

— Орися? 

— Орися. , „ 

- А чому ж лише п’яті, нас тут? 

— Бо всі йдуть на оточення. Орися 

досі, мабуть,' у»ке прийшла. Вона 
буде біля отамана. 

— А як нам наказано діяти? 

- Вдавати, буцімто тут увесь загін. 
З нами ще й Степан з кулеметом. 
Є дев’ять Гранат. 

- Добре, а де хлопці? 

-П'ятсот кроків звідси. Покликати? 

— Клич. / 


Творчий вечір Юрія Клена 

Для поета, який не вперше виступав перед слухачами 
багатьох таборів із читанням своїх творів, успіх літератур» 
ного вечора 31 жовтня в Гайденав не був несподіванкою. 

Надзвичайно оригінальна своїм задумом і мистецьким 
оформленням поема«епопея «Попіл імперії» викликала за» 
гальне схвалення й захоплення. І той букет квітів, що його 
ми піднесли Юрію Кленові по закінченні вечора є лише 
маленьким листочком у лавровий вінок поета. 

• Професор і селянин, лікар і слюсар з однаковим захоп» 
ленням слухали уривки з чотирьох частин поеми, які ав» 
тор подав у вдало змонтованому вигляді. 

Поема в цілому дивує своєю точеною формою,, різно* 
манітним ритмом, соковитими образами й вишуканими ри* 
мами. Відчувається органічний зв'язок автора з відомим 
неоклясиком М. Зеровим. . 

Наша громадськість з нетерпінням чекає закінчення 
цієї монументальної праці, що гідно репрезентуватиме укра* 
їнську літературу перед сучасним культурним світом. 

Г. Хм. 

Юрій КЛЕН 

АНДРОГІН 


Не дівчина з русявою косою 
в легкій суконці, де тонкий батист— 
як піна хвиль під скелею морською, 
як від коханої блакитний лист, 
не дівчина, що з церкви йшла, 

туманна, 

з ліхтариком в руці в страсний 

четвер 

та цитувала інколи Ростана, 
ясна, тендітна владарка химер. 

Не та, що провожала вас «до рогу», 
не наймолодша дідича дочка, 
яку згадав у «Мертвих душах» 

Гоголь, 

що в неї мова мила і дзвінка. 

— Ні, ні, з волоссям коротко обтятим, 
з тонкими розчерками брів, 

з вампіринм ротом, охрою облятим 

— вітринний манекен для крамарів — 
з краваткою, в мужськнх широких 

штанях, 

окраса бюр, відвідувачка кіи, 

Ганна ЧЕРІНЬ 


не жінка, а у чарах, у шаманіх, 
добою витворений алдроГіи. 

Він безстатевим символом епохи 
буяє в сиах тривожних юнаків, 
і не ясна любов, а темна похіть 
клекоче в Жерлі спалених років. 
Струнка, золотошата Беагріче 
в простори синьої далечини 
поета вже не вабить і не кличе, 
і гинуть квіти марної весни. 

Дана нам,технократам низькочолим, 
не еллінська гармонія частин, 

— наш )деал є майрінківський ґолем, 
мільйонний виріб владарок»машин. 
Минуло все... ми йдемо крізь пустелі, 
де хвилювалися раніш моря. 

На попелясто»сиві асфоделі 
нам світло точить миршаве зоря. 

Я кличу: Господе, пошли нам повінь, 
щоб залила суху сагару душ, 
століттю в жили влий п янкої крови 
і силоамські мертві води зруш! 


СТАРЕЦЬ 


Тихо в двері стукає, несміло, 

І, вказавши на беззубий рот, 
Добирає слів, щоб зрозуміла:' 4 
«Бітте, фрау, етвас хлєба, броті..» 

Подивилась — уніформа драна. 
Вицвіли єфрейторські значки, 

На щоці не зажила ще раиа 
І рукав порожній, без руки. 

Промайнули враз думки -недобрі: 
Може за сплюндровані міста 
Разом із медаллю «за хоробрість» 
У боях ці рани вів дістав... 


Два свистки, і хлопці побігли до 
вирви. 

* * 

Два свистки, і на узліссі закипів 
бій. 

Ворожий кулемет застрочив зовсім 
близько/ з жита. 

Степан коротенькою чергою і&» 
нув туди кілька куль, і в луну від 
кулеметних пострілів вплівся звіря» 
чий крик і голосна лайка. 

— Дошкулило, — майже прошено» 
тів Степан, закусивши губу, і послав 
туди вже довшу чергу. 

З правого боку, з»поза яру диким І 
реготом визвірився другий кулемет. 

Йому чітким цокотом відповів І 
Юрко — і регіт урвався. 

В бій втяглися ще два ворожі ку» і 
лемсти і відновили стрілянину старі. 

Захлинаючись строчили чотррн 
кулемети звідти і два з узлісся. 

Василь Тримач, І8»літній білявий 
хлопчина, схопився за серце, і, при» 
павши чубом до попелястої лісової І 
землі, віддав душу Богу. ф 

Почали насідати дужче. Лазили * 
житі і бігали в ярку. Підлазили до І 
гречки, і вже п’ять наклало на межі 1 
головами. Проте, скупчувалися. 

Гордій Орлик схопився за плече, 
відчувши раптовий гострий біль. 

— Михасю, поранили мене, але за» 
раз і я... 

Стрелив у'голову, що висунулася 
з жига, і зомлів. 

Михась зірвав з нього сорочку. 
Де вийшла куля — великий рваний 
отвір. «Розривною, клятий!» подумав 
Михась, зціпивши зуби, і почав бнн* 
тувати Гордієві рану. 

Піднялися, біжать з жита і з яру 
сюди. 

— Підпустити і Гранатами! 

Славко замахнувся і кинув Гранату 
у більшу групу. 


Знову той нелюдський крик. Дві 
корчаться у грсЧці, а один ліг неру» 
хомо. Готовий. 

• Другу Гранату кинув Михась, і 
прошитий кулями, впав коло Гордія. 

— Михасю! 

Мовчанка. 

—Михасю!!. 

Раптом заклекотіло 4 все довкола. 
Кулеметів стало вдвоє чи втроє 
більше. Гранати. «Слава Україні!» 

«Наші! — Ану і я звідси чесону. 
Стоячи, щоб на гілляку кулемета 
положити». 

— Юрку, куди встаєш, навіжений! 

Але Юрко не чув. Він сипав з ку» 
лемета, і серце вискакувало з радости, 
коли ті гицлі лягали в гречку один 
за одним, крутились в ній, як лини 
на пательні, падали, кляли. 

« Оце гам Україна, оце вам зну» 
іцання! 

«О, наші! кільцем, кільцем вужче. 
Он збоку отамін з Орнсею. А це 
що? Не добитий підлазить? Ціляєш 
у мене? — бережись!.. 

«Невже поцілив? Боже!.. 

«Що це? Янгол? Орися? Україна? 
Господи, така молода Україна, як 
Орися! І очі... очі сміються, по він» 
ця повні ’скристого вина... Вино для 
мене... Кажеш, що його питимуть 
тільки герої?.. Ох, то це ж смерть?.. 

Так рано?-» 


Орися бігла до узлісся, перескакую» 
чи з отаманом через ворожі трупи 
знищеної сотні. 

— Це ж він онтам "'стоїть, обома 
руками спершись на гілляку! - 

— Швидше! Він, Юрко, може по» 
ранений? 

— Юрку! 

Юрко стояв на узліссі. Але не 
дихав. 


Це ж тоді, коли нахабні «гості» 
Панували в рідному селі, 

Ми, немой в ярмі, ходили в «ості» 
По німецькій проклятій землі. 

По очах не можна розібрати: 
Мабуть, не одного він убив. 

Той, що бив в обличчя мого брата. 
Теж такі мав очі голубі. 

Тільки що ж, як українське серце 
Незлостиве зроду і м’яке. 

Вже пройшло — хоч сердься, 

хоч не сердься, 

А у нас заведено таке: 

Чи, бува, у хаті хліба досить, 

Чи, трапляється, й для себе мало, — 
Та ніколи старцеві, що просить, 
Українці ще не відмовляли. 

Ну, який тепер із нього воїн?.. 

ВЖе йому й не вдержати рушниці... 

І шматок, розкраявши надвоє, 
Подаю 

німецькому Ч 

каліці. 

20. 10. 1946. 


З життя СУМ‘у 

Наприкінці минулого місяця в 
Дюссельдорфі»таборі створено осере 
док СУМ’у, до якого вступило 85 
хлопців і дівчат. При Раді органі» 
зовано відділи: культурноюсвітній, 
сиортовий, жіночий. Почали працю» 
вати гуртки українознавчий і для 
неписьменних. Аматорський гурток 
підготовляє до вистави «Наталку 
Полтавку». Хористисумівці розу» 
чують ряд народніх та иатріотич» 
них пісень. 

Осередок СУМ’у створено в 
польському таборі Мюльгайм. В 
Перший же день надійшло 80 заяв 
від охочих вступити до СУМ’у, 

В українському таборі Фальксн» 
бері також організувала молодь осе» 
редок СУМ’у. Згідно з інструкцією 
обрано Раду осередку та Контрольну 
комісію. 

У невеличкому таборі Фельбсрт в 
перший день створення осередку 
надійшло 24 заяви від бажаючих 
вступити до СУМ’у. 







НАША ПОШТА 
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ДРУГИЙ ЗАГАЛЬНИЙ 3‘ЇЗД 
НДОУЖ 


• 25 жовтня в Мюнхені відбувся II 
Загальний З'їзд Національно * Де* 
мократичного • Об'єднання Українсь* 
них Журналістів (НДОУЖ). 

Зміст нарад З'їзду складали: си* 
туаційна доповідь секретаря НДОУЖ 
ред. Романа Олійника, прийняття 
статуту НДОУЖ (реферував мгр. 
Лев Ребет,"чден Контрольної Комісії 
НДОУЖ), політична доповідь Голови 
НДОУЖ і начального редактора 
«Української Трибуни» Зенона IIе* 
ленського і організаційні справи. 

На З'їзд прибули 74 члени НДОУЖ 
та кільканадцять гостей. 

На З'їзді прийнято такі організа» 
ІЇійні постанови: 


рових демократичних Основах. Зок» 
рема, НДОУЖ ставить своєю метою 
інтенсивну працю серед українсько 
го журналістичного світу в напрямі 
підвищення рівня його публіцистки* 
неї праці, а так само пожвавлення в 
ньому якісного й плідного програ* 
мовоЛдеологічного та світоглядового 
життя. 

2. Другий Загальний З'їзд НДОУЖ 
уважає потребою великої ваги: ство* 
рення однієї аполітичної станової 
української журналістичної організа» 
ції на суто професійних основах. То* 
му II З'їзд НДОУЖ ставить вимо* 
гу до Центрального Представництва 
Української Еміграції (ЦІІУЕ), щоб, 


ЩО ТРЕБА ЗНАТИ МОЛОДІ ПРО 
ВИСОКІ ШКОЛИ НІМЕЧЧИНИ 


! залишивши на боці всякі партійні 
І. Другий Загальний З'їзд НДОУЖ ! тенденції, скликати * загальні збори 
з притиском стверджує, що Націо* і Союзу Українських Журналістів 
пально * Демократичне Об'єднання | (СУЖ), включити в СУЖ усіх укра* 

V 1 '"”.. .. і їнських журналістів, згуртованих у 

І програмово*ідеолопчних об’єднаннях 


Українських Журналістів 4 є журна; 
лістичною організацією творчого 
ирограмово*ідеологічного характеру, 
яка своє головне завдання бачить у 
плеканні й розвиткові украінської 


нацюнально*державної ідеї на здо» 1 ної організації». 


або таких, що працюють одинцем,'та 
надати СУЖ'еві загальнонаціональ* 
ного характеру станової журналістич* 


НА КОНГРЕСІ ТРЕДЖЖІОНІВ 


На Конгресі тред * юніонів 
приязно прийняли делегата Со* 
вєтської, Росії Тарасова. 

Конгрес з задоволенням 
сприйняв заяву Тарасова про 
те, що робітники всіх країн 
«хочуть стабільного й тривалого 
миру» і «ненавидять усе Те, 
що прямо або не прямо допо* 
магає роз'єднати народи», 

Винуватцями цього роз'ед* 
нання, каже Тарасов, є ті, що 
підтримують «реакцію, яка 
прагне зберегти рештки фашиз* 
му, як базу в її боротьбі проти 
миру.» 


А хто ж вони, ці підтриму* 
вачі реакції, ця опора фашиз* 
му? Провідною ниткою для 
спрямування підозри Тарасова 
є його заява, що «робітники 
Росії не можуть спокійно і без 
обурення дивитися на те, як 
уряди деяких держав толерант* 
но ставляться до режиму Фран* 
ка в Е сланії та до встановлення 
фашистського режиму в Греції». 

Кожний, хто вивчав полі* 
тику і пропаганду Совєтської 
Росії, зрозуміє, що Тарасов мав 
на увазі уряди Великобританії 
таСполучених ШтатівАмерики 
, («Дейлі Гералд») 


ЖУКОВ ВІДБУВАЄ ІНСПЕКЦІЙНІ 
ПОДОРОЖІ 


«Ню*Йорк Тайме» повідомив із 
Стамбулу, що маршал Жуков прова* 
Див військову інспекцію совєтських 
з’єднань на Балканах — в Болгарії та 
Югославії —і в Румунії. Ці інспекцій» 
ні подорожі мали за мету .зменшити 
вагу таких самих подорожів марша» 
ла Моштомері до США. Крім того, 
вони остаточно спростовують пого» 


лоски, нібито Жуков попав у нелас 
ку. 

Як відомо, Жукова призначено на І 
головнокомандувача' Одеської воєн* [ 
ної округи. Це Не є другорядне ста» 
новище, бо насправді Одеська окру» 
га — одна з найважливіших під во* і 
енним поглядом (близькість до Дарі 
данель і Балкан). 


ПАПСЬКА ДОПОМОГА СКИТАЛЬЦЯМ 


Як довідуємося, Папа Пій 
XII організує спеціяльну до* 
помогу скитальцям*українцям, 
хцо опинилися у тяжких мате*; 
ріяльйих умовах. Це передусім 
стосується всіх переселенців в 
Австрії та осіб в деяких рай* 


онах Німеччини, що живуть 
приватно. До Риму в цій сира* 
ві виїздять представники ка* 
толицько'ї церкви. Допомога 
має видаватися незалежно від 
віровизнання. 

(«Укр. Трибуна») 


ПРОВОДИ МОЛОДИХ СТУДЕНТІВ 


9 молодих мешканців табору Гай» 
девдв прийнято до німецьких висо* 
ких шкіл: до Боннського універси* 
тету (6 осіб), ҐетінГенського універ* 
ектету (2 особи) і Дюссельдорфської 
• мистецької академії (1 особу). Біль* 
шість зазначених о’сіб — абітуріен» 
ти гайденавської Гімназії. 

Комендант табору влаштував сту* 
дентам проводи. В товариській бесі* 
ді за склянкою кави и. комендант 
табору, референт освіти, директор 


Багато з молоді, що опинились 
на еміграції в Німеччині, розпочали 
або хотіли б студіювати в німець* 
ких Високих Школах. Одні — щоб 
продовжувати студії, розпочаті ще 
в краю і перервані під час війни, 
інші ж уже на еміграції здобули 
чи незабаром здобудуть середню 
освіту і мріють про високошкільні 
студії. Та через необізнаність з Ви* 
сокими Школами в Німеччині не 
завжди буває легко розпочати сту* 
дії саме у вимріяному фаху. Іноді 
буває, що студент, через необізна* 
ність, де можна студіювати той чи 
інший фах, розпочинає студії в яко* 
мусь іншому фаху — менш для ньо* 
го бажаному, або цілком випадково 
скупчується багато нашої молоді в 
деяких Високих Школах, які є пе* 
реповнені, тоді як но інших школах, 
з багатьох поглядів може навіть 
більш вартісних, залишаються вільні 
місця для чужинців. В > певній мірі 
необізнаністю молоді можна також 
пояснити таке небажане для загалу 
явище, коли деякі фахи переповнені 
українськими студентами, тоді як 
інші зовсім незаступлені. Справа 
вибору відповідного фаху та місця 
І-студій, крім загальних причин, в 
значній мірі утруднюєтеся також 
браком потрібних довідників про 
Високі Школи Німеччини. 

Треба зазначити, що справа висо* 
кошкільних студій української мо* 
лоді в Німеччині є актуальною не 
лише тому .що невідомо, як довго 
ще доведеться нашій еміграції пере» 
бувати на терені Німеччини. Навіть 
після виїзду основної маси еміграції 
на поселення в якусь іншу країну, 
значна кількість молоді напевно за* 
лишиться продовжувати високош* 
кільні студії в Німеччині, бо, но* 
перше, з чужих мов молодь звичай* 
но найліпше опанувала якраз ні* 
мецьку мову, а подруге, високий рі* 
вень науки й техніки в Німеччині 
приваблював також і перед війною 
(особливо в догітлерівські часи) ба* 
гато чужинців на студії до німець» 
ких Високих Шкіл. Ще за перед* 
воєнних часів в Німеччині студію*' 
вало 7°/’о чужинців. Тепер окупацій» 
ними владами встановлена норма 
для чужинців 10°/о. Щоб полегшити 
нашій молоді справу вибору відпо» 
відного фаху ,та місця студій, а та* 
кож познайомити з особливостями 
високошкільного навчання^, в Німеч» 
чині, ми подаємо тут найголовніші 
відомості про Високі Школи Німеч» 

І чини. 

Типи Високих Шкіл. В 
і Німеччині існують такі типи Висо» 
ких Шкіл: Університети, Технічні 
Високі Школи, Ветеринарні, Сільсь» 
і когосподарські, Лісові та Торговель» 

[ ні Високі Школи і, нарешті, Гірничі 
Академії. 

Університети. Університети є 
по таких містах (ми не беремо тут 
під увагу совєтської окупаційної 
зони): 

1. Англійська зона. Бонн, 
Гамбург, ГетінГен, Кельн, Кіль та 
Мюнстер. 

2. АмериханЛка зона. 
Вюрцбурґ, ГайдельберГ (найстаріший 
Університет Німеччини, заснований 
1386 р.), Ерлянґен, МарбурГ, Мюнхен 
та Франкфурт. 

3. Ф р а н ц у з ь к а зона. Тюбін» 

І Ген, ФрайбурГ та Майнц (Універси* 
п Рр [ тет засновано в цьому році). 

Університети . мають звичайно 4 


на відділи Архітектури та Будів» 
ництва. Машинові факультети мають 
відділи: Машинобудівництва та 

Електротехніки. В Аахені є ще Гір» 
ничий та Металюрґійний факультети, 
а також спеціяльний фах Текстиль» 
ної техніки. В БравншвайГу При» 
родничий факультет має ще фарма» 
цевтичний та філософічний відділи. 
Факультет Загальних Наук при 
Т. В. Ш. в Мюнхені має спеціяль* 
ний Економічний відділ. Технічні 
Високі Школи в Мюнхені та Штут* 
Гарті мають при Будівельних фа* 
культетах спеціяльні фахи Мірниц* 
тва. В Дармштадті є особливий фах 
Паперової тіхніки. 

Ветеринарні Високі Шко* 
Ганновері. 


часу і тому в звязку з великим 
напливом молоді до Високих Шкіл 
постала потреба перевіряти успіш» 
ність студентів, щоб відсіяти нездат* 
них і дати місце іншим. Також при 
виборі і порядку слухання нредме» 
тів студент має досить велику сво» 
боду. За весь період навчання сту* 
денти торговельного фаху мають 
лише один, кінцевий, дипломовий 
іспит, студенти ж Технічних Високих 
Шкіл, а також Математично»при» 
родничих та Медичних факультетів 
на Університетах мають два іспити; 
перший після 4 семестрів (ІНОДІ 3»х 
семестрів) студій загально «оевпних 
предметів, так званий Уогршіипд, і 
другий, зі спеціяльних предметів, — 
по закінченні студій, так званий 


л и. Така школа є в 

Крім того, Ветеринарні факультети І Наиріргіііїшд. 

мають Університет в Мюнхені та і Додаткові зауваження. На» 
Висока Школа Агротехніки та Вете» шим завданням було ознайомити 
риНарії в Гессені, що постала на І молодих читачів із німецькими 
базі зліквідованого Університету. Високими Школами. Але на терені 
Сільськогосподарчі В и с о» і Німеччини, в Американській зоні, 
кі Школи. Така школа є в Аме»; є також українські Високі Шко» 
рязанській зоні в Гогенгаймі (Вюр» | ли: Український Вільний 


Універси* 


темберг). Крім илмліішиїии* ; тет З філіями В МЮНХЄНІ Та В АВС» 

дарчі науки можна також студіюва») бурґу, Українська Висока Еконо* 
ти на Університетах ^в Бонн, Гетін* і мічна Школа в .Мюнхені та Укра* 
Ген та Кілю, а також на Високій | їнський 1 ехнічно*господарчий Інсти* 


Школі в Гіссені. 

Лісничі Високі Школи. 


тут з філіями в Мюнхені та РеГенс* 


з 


:* 


' °УРЗІ. Крім того, в Мюнхені існує 
ка школа є в Англійській зоні в ще єдиний в своєму роді У Н Р Р А 
місті Мюнден. Вона належить до »Університет для Дії «студентів 
ҐеттінГенського Університету. Крім викладанням в німецькій мові, 
того, Лісництво можна студіювати 
ще на''Університетах в Мюнхені та ! 
в Фрайбурґу. 

Торговельні Високі Шко* | 


В, Кравченко. 


л и . Така школа є в Американській 
зоні в Нюрнбергу. Крім того, тор* 
говельні науки можна студіювати 
на Університетах в Франкфурті та 
Кілю. 

Гірничі Академії. Така Ака» 
демія є в Англійській зоні в неве* 
личкрму місті Клявсталь (Гарц). Во» 
на має такі відділи: Гірничий, Марк* 
шайдерський, Металюрґійний та 
Геологічний. 

Поділ учбового року. Уч» 
бовий рік поділяється на два семест* 
ри: зимовий та літній. Зимовий се» 
местр триває звичайно 4 місяці, а 


РОЗШУКУЮТЬ: 

Савущак Гілярій Савушака Стефа» 
на, народ. 1926 р. Відомості слати 
на адресу. Турчин Михайло, Байройт 
Д.Г1. Камп (українер). Гамівка Кате* 
рина братів Гамівка Петра та Ілька і 
сестру Климусь Єву. Ткач Яків брата 
Ільчишина Теодора. Куриляк Федір 
сина Куриляка Василя, 18 р. Коваль 
Ірена Децека Андрія, 36 р. Тягни» 
бок Осип дружину Тягнибок (Сте* 
цик) Анну. Котенко Олександра 
сестру Бутівченко Марію, 23 р. Ко* 
валь Тимко сина Коваля Андрія, 
^ Р- Добущак Марія сестриного 


літній — 3 місяці. Таким чином на сина Оприсько Ярослава*Стенана. 
зимові ферії припадає 2 місяці і на І Хомик Михайло рідних та знайомих 


їм 


Гімназії, о. о. катехити щиро 

вітали від'їжджаючих, побажали .. ... 

найкращих успіхів і дали низку цін» * ф аК у ЛЬТЄ ти: теологічний, юридичний, 
них порад, заповівши пам’ятати, що медичний та філософічний. До філо» 
вони є представниками української і софічного факультету належать фі» 

лософічні, мовні, історичні і, іц< нра» 
вило, математично»природїгачі фахи. 


нації, яку повинні достойно репре* 
зентувати в європейських високих 
школах серед представників інших 
націй, а придбані знання мусять- 
віддати на користь свого народу. 

М. 


ДАЛЬШІ ЗБІРКИ НА ФОНД ДОПОМОГИ 
УКРАЇНСЬКОМУ СТУДЕНТСТВУ 


Православне братство св. апостола 
Павла дає одну стипендію в 150 ма» 
рок місячно протягом 6 місяців на 
квоту 900 м. * 

Гр.екат. братство Апостольської 
Молитви дає одну стипендію в 150 
марок місячно протягом 6 місяців 
на квоту 900 м. 

«Українбанк» зложив одноразово 
500 марок. 


Баракові збірки: барак 25—183 мар* 
ки, 202—469 марок, 38—118 м., 49—56 м., 
46-110 м., 5а—200 м., 39-340 м., 
41-140 м., 9-40 м. 

В попередньому числі сталася дру» 
карська помилка: барак ч. 2 вплатив 
167 марок, ч. 21—270 м,, 205—40 м., 
а не подані менші квоти. ( 
Дотепер зібрано готівкою 4452.50 м. 
Гайдеиав. 


ЧИТАЙТЕ Й ПОШИРЮЙТЕ 
Н А ПІ ЧАСОПИС! 


Деякі Університети мають , окремі 
математично»природничі факультети. 
Державні науки можна студіювати 
або на філософічних, або на юридич» 
них факультетах. Мюнхенський Уні* 
верситет має ще окремий факультет 
Люлітично»економічних| наук. Франк* 
Оруртський та Кельнський Універси* 
тети мають окремі факультети еко* 
номічних та соціялььих наук. Ме*.| 
дицину можна студіювати ще на 
Медичній Академії в Дюссельдорфі. 

Технічні Вис'окі Школи. 
Технічні Високі Школи є но таких 
містах: ' ' 

Ь Англійська зона. Аахен, 
БравншввйГ (найстаріша Т. В. Ш. 
Німеччини, засн. 1745 р.) і Ганновер. 

2. Американська зона. 
Дармштадт, Карлсруе, Мюнхен та 
Штутґарт. 

Технічні Високі Школи мають 
- звичайно три факультети: природ» 

' ничий (або загальних наук), буді* 

| вельний та машино вий. До природ* 

І ничого факультету належать' такі 
! фахи: математика, фізика та хемія. 

( Будівельні факультети поділяються 


літні — 3 місяці. 

Термін н а в чан ня. Термін нав* 
чаиня буває ріжний, залежно від 
фаху. Наприклад, для торговельно»’; 
го ф'аху 6 семестрів, для зубних лі* 
карів — 7 семестрів, на Технічних 
Високих Щколах — 8 семестрів (Гір* 
нича Академія має 7 семестрів), для 
ветеринарів — 9 семестрів і для лі» 
карів — 10 семестрів. 

.Записна Високі Школи. За» 
пис звичайно провадять два рази на 
рік: перед зимовим та перед літнім 
семестрами. Тепер, в зв'язку зі зруй* 
нуванням багатьох Високих Шкіл, 
на деяких є в цьому відношенні 
обмеження. Прийом на студії -про* 
вадиться на підставі свідоцтва про 
середню освіту. Вступних іспитів 
немає. 

Виробнича практика. При 
вступі на відділи Машинобудів* 
ництва та Електротехніки, а також 
на Гірничий та Металюргійний від* 
діли вимагається наявність 6*тимі* 
сячиої попередньої виробничої прак 


Колодій Василі, Чорняк (Гаврилнк) 
Євгенію, 36 р. Франяк Павло рідних 
та знайомих. Палига Стефанія брата 
Палигу Євгена. 23 р. Мартинович 
Горпина сестру Бочкоуцьку та бра* 
та Мартиновича Василя. Д.р Дома* 
шевець сина Домашевця Ярослава, 
16 р. Буцяк Іван брата Буцяка Ми» 
колу. Дзвоник Анастасія дочку Дзво» 
ник Стефанію. Андрюшків Емілія 
брата Заліщука Ярослава. Мак (Ко* 
сак) Софія брата Косака Ярослава, 
26 р. Строчук Михайло сина- Стро* 
чука Стефана, 21 р. Олійник Євген 
рідних та знайомих. Бойко Євїсн 
батька Бойка Петра і сестер Любо* 
миру 19 р. та Емілію 16 р. Михай» 
ловська Ірена родичів Гудзя Мико* 
лу, Софію, Ольгу, Надію і Каземи* 
ра. Поліщук Анна Сиротюка Мико» 
лу. Мазур Семен когонебудь з Корів 
пов. Рава»Руська. Навіцький Сергій 
батька та маму Навіцьких Матвія та 
Софію по 50 р„ дядька Сабека Вік» 
тора 40 р. Дозорська Антонина чо* 
ловіка та сина Дозорських Михайла 


тики. Правда, відразу після закінчен* та Романа. Цінцірук Володимир 
ня війни, в зв'язку з нечинністю про* і двоюрідну сестру Польову Вікту 

і сина Стихайка 


25 р. Батько та 
Миколу. 


ОГОЛОШЕННЯ 

Вийшли з друку і продаються такі' 
підручники для гімназій: 1) Ша- 

пшіймаги*| ПОШ г НІК ° В 1 Валь Цов - Збірник 
приймати , алгебричних задач (част. " 


мисловости, приймали на студії і без 
попередньої практики з тим, щоб 
студент протягом перших двох років 
набув таку під час ферій, але тепер 
для німецьких студентів наявність 
попередньої виробничої практики є [ 
обов'язкова і, можливо, що на літ» 
ній семестр навіть ДП«студентів без ! 

попередньої практики не прийї - г .. 

муть. Для проходження виробничої ю мар . 2) А. Динь - Ботаніка пінт 
практики треба зв язатись з Висо» і 12 мар . Звергатися ца адресу Уегіоа 
кою Школою, що має відповідний аШсіпа Зсіїкоіа», Наппоуег Мйп 
факультет. Школа дасть вказівки кегпзії. 29, Віоск 3=а II ІЯ ’ ° С 
щодо місця й роду практики, а та», 
кож щодо форми щоденника, який 

потрібно буде потім подати для ПОІІРАВК \ 

визнання практики. „ 

Деякі особливості німець* і °’ ст * 1 ’»і «Заснування Українсько» 
ких Високих Шкіл. Однією з | го Нліооу в ілнновері» («Наш,і Пош» 
відмінних рис німецьких Високих | іа>> нЛ >’ друга шпальта, третій абзац, в 
Шкіл завжди була академічна свобо»; ,,е Р т °му реченні після слів «...чле* 
да, яку гітлерівський режим досить иами Українського Клюбу, якій є» — 
був обрізав. Тут немає обов'язкових ; СЛІ Д чигати «непартійною» 
щосфиестрових або щорічних іспитів ' дал1 33 текстом, 
для переводу на слідуючий семестр 
чи курс, як це є в багатьох інших 
країнах. ІІереведеій зараз по ба* 

гатьох Високих Школах так звані і н,,, 

надісланім рукоїшсит редакція не звертаь 

ЇЙ СПИННІ Літипіив _•_ 


редагує колегія 


БеізіипдзргіИипдеп мають тимчасо*(иія справі днеїувдпна ие г п1>овадиті.7 
ВИЙ ,характер, викликаний ПІСЛЯВОЄН* Підписані статті висловлюють погляди автора, 
ними умовами, пов'язаними з тим, 1 нс думки редакції, 

що багато студентів має 4*5 — річну 
перерву в студіях, а студії, тих, що 1 
студіювали під час війни, І часто не 
відповідали вимогам нормального 


Адреса редакції: Б. р. Сатр 
(ЗіаІеІебБ), Нвісіепаи, Ь«і Тоеієсіі, 
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Неділя 

17 листопада 1946 


наша, пошта 


Схід сонця 7 год. 25 хв. 
Захід сонця 16 год 3 хв. 


Нед. 23 по П'ятд. 

Св. мч. Никандра 

16. XI. 1863. Народилася 
письменниця Ольга 
Кобилянська 


НЕЗМІННИЙ КУРС 
ПОЛІТИКИ ТРУМАНА 

Президент США Тру.ман, 
говорячи на пресовій конфе¬ 
ренції про наслідки недавніх 
виборів до Конгресу, заявив 
між іншим: 

Зовнішня політика США 
переслідує національні, а не 
партійні цілі і буде незмінно 
продовжуватись і далі. Пред* 
ставники обох партій брали 
близьку участь в проведенні 
теперішнього курсу зовнішньої 
політики. Я переконаний, що 
наші республіканські колеги, 
які працювали досі разом з 
нами, пвацюватимуть так само 
і в майбутньому. 

Я вірю, іцо члени Конгресу 
виконуватимуть свої обов'яз* 
ки, цілком усвідомлюючи свою 
відповідальність, хоч вповні 
можливо, що в ТОМУ ЧИ І Не 


У ФРАНЦІЇ НАРОСТАЄ 

ПОЛІТИЧНА КРИЗА 


Вибори до французьких На* 
ціональних Зборів, що відбу* 
лися 10 листопада, дали пе* 
ремогу крайнім партіям. Знач* 
но збільшилося 
поданих 
кандидатів 


менті дуже утруднює сфор¬ 
мування уряду. Комуністи, 
навіть об'єднавшись з соція* 
лістами, все таки не матимуть 
більшости в парляменті. Отже, 
для сформування уряду пот* 
І рібна коаліція щонайменше 
трьох партій, а утворення та* 
кої коаліції натрапляє на знач* 
ні труднощі при розподілі го* 
|ловних міністерських постів 
(комуністи претендують на 
пост прем'єра і міністра за* 
кордонних справ). 

В усякім разі, формування 
нового уряду відкладається до 
початку нового року, бо ра* 
ніше мають бути проведені 
вибори верхньої палати, що 
відбудуться 24 листопада й 12 
грудня, і після цього ще ви* 
бори президента республіки. 

Наслідки виборів у Франції 
дуже ускладнюють і міжна* 
родню ситуацію. Першим по* 
казником цього є прохання 
міністра Бідо відкласти обго* 
ворення проблеми Німеччини 
до початку 1947 року. 


число голосів, 
за комуністів і за 
крайніх правих 
партій, при чому комуністи 
виграли 22 місця і, маючи 168 
депутатів (із загального числа 
500 досі обраних депутатів), 
будуть найсильнішою партією 
в парляменті. 

Дуже зменшилось число го* 
лосів, поданих за соціялістів, 
які втратили 32 місця, а та* 
кож трохи зменшилось число 
депутатів партії поступових 
католиків. 


Дивись на край 
свій, Князю 

Володимир, 
Дивись у даль 
тремких безмеж! 
В серцях з тобою 
віру ми 

нестимем: 
Устане наша став* 
на Батьківщина 
Із диму, попелу й 
пожеж-1 


Де підсилення екстреміст* 
ських груп є явищем, яке зна* 
менує наростання внутрішньо* 
політичної кризи у Франції. 

Тяжко робити будь*які прог* 
нози щодо дальшого розвитку 
політичних подій у Франції. 
Розподіл числа депутатських 
місць у новообраному парля* 


Проблема скитальців на ОН 

> продовж кількох днів дис* спосіб було б розв'язане а 
кутувалася в Суспільно*Госпо* потання виселенців, 
дарській комісії ОН справа Заява Вишинського зу 
виселенців. З самого початку і гостру реакцію в інших 
розгляду цієї «клопітливої гзт ’ в - Представник Велиі 
проблеми» з своїми пронози* танії схарактеризував 


менту Генерал-Губернатор Австралії 
герцог 1 льостсрський заявив про те, 
що між Бритійською імперією та 
США провадяться переговори про 
спільне використання опірних пунк¬ 
тів на Тихому океані. 

* Державний секретар Індії пові ¬ 
домив у нижній палаті, що за час 
від липня до жовтня в наслідок за¬ 
колотів в Індії забито 3.000 людей 
і понад 13.000 поранено. Він зазна¬ 
чив також, що втрати в Калькутті 
і Східній Бенгалії не ввійшли в пеЙ 
рахунок. 


США НАМАГАЮТЬСЯ 

ЗРОЗУМІТИ СССР 


Відповіді Сталіна на за* 
питання президента агенції 
«Юнайтед Прес» і промова 
Молотова справили сумне вра* 
ження як у самій Англії, так 
і на Генеральних Зборах ОН. 
Тут намагаються і намагати* 
муться далі аналізувати оби* 
два висловлення з того погля* 
ду, що вони повинні себе 
доповнювати. Але що далі 
йде аналіза, то менш втішни* 
ми видаються наслідки. 

За джерело всіх непорозу* 
мінь уважають цілковиту не* 
спроможність керівних кіл 
Росії зрозуміти властивості і 
спосіб діяння обох держав, 
що проти них вони провадять 
напади—США та Англії, тоб* 
то вони неспроможні оцінити, 
в якій мірі в цих обох держа* 
вах громадська думка може 
критикувати уряд та вносити 
поправки в його дії. Висловлен* 
няДізраєлі, що найбільша міць 
держави базується на чуйній 
і сильній опозиції, вважаючи 
при тому, гцо опозиція є де* 
що, да чого треба ставитися 
з пошаною, а не переслідува* 
ги її,—це твердження ніколи, 
ні за часів царату, ні за часів 
комунізму, не приймали за 
істину ні в Росії, ні в багатьох 
інших країнах Східньої Евро* 
гш. А це є факт, що багато 
важить! 

Як пише «Ню*Йорк Ґеральд | 


існуванням таких дияволів 
наявні кризи — будуть ці ди* 
яволи в образі Черчіла чи 
Баруха — є просто смішним. 

Сталін заявляє, що, на його 
думку, напруження між США 
і Росією не зростає. Але його 
агент у Ню*Йорку, Молотов, 
сказав перед багатьма інте* 

І лігентними американцями, що 
це є так, і нічого не додав, 
щоб пом'якшити враження 
від своїх слів. Можливо, ка* 
же дехто, росіяни шукають 
навпомацки у темряві нових 
метод наблизитися до Заходу. 
Якщо це так, це треба вітати 
і підтримати. Але які нові 
методи наблизитися до Со* 
вєтської Росії може прийняти 
Захід, — це є проблема, яку, 
на думку американців, що 
вивчають ці справи, важко 
розв'язати. 

«Вашінгтон Стер» пише сьо* 
годні — безумовно іронічно, 
що найкращим тлумачен* 
ням промови Молотова є те, 
що він вирішив «у найвищій 
мірі утруднити можливості 
порозуміння з ним.» 

(«Тайме») 


88 США готові негайно роззбро¬ 
їтися, якщо інші держави світу 
зроблять те саме, — підкреслив 
американський військовий міністер 
ІІеттерсон. 


88 Генерал Люціюс в ІІІтуттгаріі 
пояснив докторові Кляю, що амери¬ 
канський уряд ніяк не протестує проти 
добровільного зобов'язання німець¬ 
ких робітників працювати в іншій 
країні. 

88 Тисячі німецьких НІЙСЬКОВОІІОЛО 
ненях в Англії відмовляються повер¬ 
татися додому і добровільно всту¬ 
пають на працю в сільському госпо¬ 
дарстві. 

88 Російське військове команду¬ 
вання повідомляє про вивезення до 
Росії трьох найбільших лийпцізьких 
друкарень — Реклима, Вебера і Нранд 
штеттера. 


КОРОТКІ ВІСТКИ 


контролі цін на товари та нав'язай* 
ня міждержавних торговельних зно¬ 
син. Президент Тру.ман заявив, що 
ця конференція матиме велике зна¬ 
чення і сприятиме введенню в жит- 
' тя Хартії Народів. 

** Під час виборів в Італії перемо¬ 
гу здобув так званий «Народній 
бдьок», до складу якого входять ко* 
муністи, соціалісти та інші ліві іта¬ 
лійські парти. 

88 Уряд США дав наказ амери¬ 
канській окупаційній владі в Німеч¬ 
чині повернути затриману американ¬ 
ською владою річкову ирндунайську 
фльоту державам, яким ця фльота на¬ 
лежить. 

88 Президент Труман склав у Ва»! 
шінГтоні представникам преси освід*! 
чення, в якому вважає за конче пот-І 
рібне, щоб ОН в найближчому часі 
зайнялися опрацюванням карного! 
кодексу, на підставі якого Міжна¬ 
родній Судовий Трибунал засуджу-1 
вав би усі злочинні прояви окремих 
держав з агресивними намірами. 

и На відкритті засідання парля- 1 


88 У своїй останній промові Тіто 
сказав, що стосунки між Югославією 
та Англією, США і Францією зале¬ 
жать не від Югославії, а тільки від 
ставлення цих держав до Югославії 
Якщо стосунки погіршаться, винні ь 
цьому будуть Черчіл та інші, що 
намагаються розпалити нову війну. 


88 До Англії перевезено німецькі 
моделі танків, що їх німці не встигнули 
кинути в бій. З ними роблять досліди, 
ю танк Е-100, який 


Йдеться про танк г.«ші), який важить 
87 тонн без вежі й гармати, танк 
Грільє з гарматою, вагою 67 тонн, 
два типи відомого танка ТіГер, вагою 
69 тонн з гарматою, та підводний 
танк, що може витримати 5 годин 
під водою, підтримуючи радіозв'язок 
з навколишнім світом. 


88 Знавці 
запевняють, 
ликебритані 


морської транспортації 
що наступного року Ве* 
і я випустить 


І Я, стільки ко¬ 

раблів для цивільної комунікації, що 
морський пасажирський рух буде та¬ 
кий самий, як перед війною. 
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НАША ПОШТА 


17 листопада 1946 


Справи ДП і збігців 


МОЖЛИВІСТЬ ЕМІГРАЦІЇ ДО ПІВДЕННОЇ 

АФРИКИ 


Згідно з рішенням уряду 
Південноафриканського Со* 
юзу, створено два комітети 
для переселення. Представник 
ки цих комітетів у найближ* 
чому часі відвідають Півден* 
ну та Середню Европу, щоб 
вияснити можливості нересе* 
лення до Південної Африки 
багатьг • тисяч утікачів. Пре» 
м‘єр*міьістер генерал Сматс 
заявив, що уряд готовий прищ 
няти до Південної Африки 
декілька тисяч білих дітей* 
сиріт. 

Вищезазначена радіозвістка 
не є першою про можливість 
майбутньої еміграції до Пів* 


денної Африки. Подробиць і 
змісту закону ще не маємо, 
одначе відомо, що йде тут 
мова головно про всяких фа* 
хівців, як інженерів, техніків, 
спеціялістів робітників і ре* 
місників, а зокрема про інже* 
перів і техніків для будови 
шляхів, телеграфних і теле* 
фонних ліг :й, лябораторних 
техніків і хеміків, електроме* 
ханіків та ін. Потрібні також 
ремісники, але фахові високо* 
кваліфіковані. Про рільників 
немає ще докладних повідом* 
день. 


У СПРАВІ ВИЇЗДУ ДО США 


Американський консулят 
повідомив, що є дуже малі 
вигляди на виїзд до США аж 
до липня 1947 року. ІІричи* 
ною того є дуже велике число 
осіб, що мають афідавіти. 
Приміром, квота для поляків 
на рік є 2.000 осіб, а вже за* 
реєстровано 11.200, тобто в 
чотири рази більше. 


Консулят повідомляє про 
це всіх біженців і закликає, 
щоб вони плянували своє 
майбутнє на більш реальних 
підставах, а не на замірах емі* 
грувати до Сполучених Шта* 
тів Америки. 

(«Переселенчій 

Інформатор») 


АМЕРИКАНСЬКІ 
ДОСЛІДИ В АРКТИЦІ 

Американська армія прова* 
дить на Алясці та на Алеутах 
досліди з новим воєнним при* 
ладдям та уніформами, випро* 
бовуючи їх в арктичних умо* 
вах життя і боїв. Керівник 
випробувань заявив, що треба 
встановити, як довго людина 
може витримати в умовах 
низької температури та як 
буде поводити себе в тих 
умовах модерна зброя. Дослі* 
ди провадитимуться при най* 
гіршій погоді. _ 


НОВА ЗБРОЯ 

У США працюють над бу* 
добою підводних човнів, уру* 
хомлюваних атомовою еиер* 
тією. Такий човен матиме ра* 
кетні набої та атомові ракети 
з радіокеруванням на віддаль. 
У морській війні такі човни 
будуть відігравати керівну 
ролю. Коло дії такого човна 
не буде нічим обмежене. З 
погляду нападу й оборони та 
з технічного боку човен вес* 
тиме перед у всій морській 
ф льоті. 


ЕВРОПЕЙСЬКИЙ БЛЬОКНОТ 


Вивезення росіянами кваліфіко* 
ланях техніків зі східньої Німеч* 
чини викликало велике занепоко* 
єння в Західній Европі, де для 
багатьох такі заходи, як масова 
депортація, що накладає відбиток 
суму на е_ олейське життя, ви* 
даються бр> альним порушенням 
індивідуальних прав людини. 

Але для росіян є напевне загад* 
кою ці побоювання за долю кількох 
сот німецьких техніків. Адже при* 
мус у виборі праці і масові пере* 
кидання людей з одного місця до 
іншого за надзвичайно невигідних 
і незручних иіовин є взагалі нор* 
малиною річчю в Росії. 

На початку минулого десятиліття 
мільйони совєтських громадян не* 
рекинуто на Урал та до Сибіру на 
будування нових промислових під* 
приемст Під час війни мільйонів 
з п’ятнадцять совєтських робітників 
та їхніх родин, евакуованих із 
заходу, вивезено _ до холодних 
просторів Сибіру. Там, без наймен* 
ших побутових вигід, серед снігових 
хуртовин та віхол, вони мусили пра* 
цювати на монтажі евакуованих 
виробень. 

• « 

• 

ІІе зважаючи на таке похмуре тло 
картини, росіяни щиро переконані, 
що їхнє поводження з німецькими 
техніками і кваліфікованими робіт* 
никами є великодушне. Один росій* 
ський Генерал у Німеччині, який 
ніби заявив, що німці, вислані до 
Росії, «матимуть працю, житло й 
хліб» і він не розуміє, чому вони 
протестують, — помилявся цілком 
щиро, бо більшість росіян у'Німеч* 
чині вважає, що їхній уряд пово* 
днгься з переможеним ворогом 
значно краще, ніж з власним на* 
родом. 

Ще є країни, менш зруйновані 
за Росію, де все ще використовують 
німецьких військових полонених 

/ 


для власної економічної корнети. З 
юридичного погляду є, звичайно, 
велика різниця між примусовою 
працею полонених, навіть у другому 
році по закінченні війни, і виве* 
зенням цивільних робітників. Але з 
морального погляду різниця не 
велика. 

Індивідуальні права людини і право 
вільної праці мають бути поновлені. 
Підривання цілих родин від бать* 
кі.іщини має бути припинене з кіль* 
кох поглядів. Що раніше росіяни 
зрозуміють це,'то краще. Навіть ке* 
ровані комуністами професійні спіл* 
ки в Берліні протестували, з тих чи 
інших причин, проти вивезення 
німецьких робітників. Але бер* 
хінський інцидент треба розгля* 
дати в правильній перспективі і у 
правдивому маштабі. Порівнювати 
це з папістським вивезенням людей 
є недоречне. К мецьким робітникам 
дозволено взяти з собою родини та 
св»ї побутові речі. їхнім родинам 
приділено окремі купе в поїздах, 
що везуть їх до Ленінґраду або до 
Одеси. Це, звичайно, цілком від* 
мінне від німецьких вагонів для 
худоби, в яких везли мільйони 
людей зі Східньої Европи на смерть 
у газових камерах та по концеи* 
траційних таборах. 

о в 

Наслідки виборів у різних зонах 
Німеччини, а зокрема у Берліні, 
сильно вплинули — це можна сказати 
майже з певністю — на російську 
політику відносно Німеччини. Ана.- 
лізугачи ці наслідки, люди з Кремля 
повинні були зробити висновки, що 
Босій остаточно програла політич* 
ний бій за Німеччину. 

Тяжкі поразки, що їх зазнав ні* 
мецький комунізм у своїх давніших 
фортецях — у Гамбурзі, Рурі, Бер* 
ліні і навіть у Ляйпціґу та Дрез* 
дені — виявили поза всяким сумні* 
вом.що в найближчому майбутньому 
Росія не може мати надії стати дру* 


НОВІ ВІДОМОСТІ 
ПРО АТОМОВУ 
БОМБУ 

«Дейлі Експресе» опубліковує «де* 
тальні відомості про будову і про* 
дукцію американської атомової бом* 
би». Газета пише, що США мають 
тепер 96 бомб, хоч зайняті їх ви* 
робництвом фабрики від часу по* 
разки Японії працювали весь час з 
великим’ напруженням. 

П'ятнадцять місяців тому, коли 
скинуто бомбу на Нагасакі, СІІІА 
мали вісім бомб. Після того щомі* 
сяця виготовлювано шість бомб. При 
чому в цьому часі не будували но* 
вих фабрик і не розбудовували ато* 
мові батерії «Пілес» у Гандфарді, в 
штаті ВашінГтон, де виготовляють 
вибухові матеріяли. 

Атомова бомба з двома її пара* 
шутами сягає майже до восьми мет* 
рів довжини. Замість урану вико* 
ристовують тепер плютоній, який 
має більшу вибухову силу. 

Велика вага бомби, що перевищує 
4 тонни, пояснюється головно дов* 
жиною рури і двома грубими олив'я* 
ними кільцями, що мають захищати 
екіпаж літака від небезпечних про* 
менів плютонію. Діяметр бомби, з 
її покришкою, сягає до 60 см. 

Два парашути, що відкриваються 
з обох боків бомби, зменшують 
швидкість падіння, і, крім того, 
дають змогу точніше визначити час 
експльозії. Чотири малі крила завер* 
шують подовгасту форму бомби. 

Бомба з ураном, що зруйнувала 
м. Гірошіму, розірвалась з величез* 
ною вибуховою силою на висоті 300 
метрів над землею. В атомовій бом* 
бі над Нагасакі, яка була сильніша, 
бо містила в собі плютоній, відпав 
один парашут. Тому бомба летіла 
швидше і, на думку спеціялістів, ви* 
бухла або на землі, або при самій 
землі. З цієї причини сила її вибу* 
ху була менша. 


ЗВІЛЬНЕНО КЕРІВНИКІВ 
ЖИДІВСЬКОГО АГЕНТСТВА 

Англійське міністерство колоній 
звідомило, що воно вирішило ЗВІЛЬ, 
яти з концтаборів 8 ув'язнених ке* 
вників Жидівського АГентсіва. 
дночасно звільняється з порем 
довідників арабів. 

Звільнення настало в наслідок де* 
іярації Жидівської Сіонісгичної 
ади, скерованої проти жидівських 
ірористів. Один із звільнених жи* 
івських провідників заявив негайно 
з звільненні, що жадна сила не 
зиневолить жидів відмовитися від 
удови жидівської держави в Па* 


гом Німеччини. А тому чимало полі* 
тичних прагнень і плянів щодо Ні* 
меччини, що їх плекали недавно в 
Кремлі, мабуть вкриватимуться те* 
пер порохами у великих кремлівсь* 
ких архівах. Єдина соціялістична 
партія, що зросла навесні цього року 
під захисним крильцем совєтського 
командування в Берліні, приречена, 
мабуть, на поступове непомітне 
занедбання. 

в « • 

о 


Совєтська політика в Німеччині 
концентрує тепер, як видно, св 5 *ю 
увагу на тому, щоб мати від Ні* 
меччини в найкоротший термін 
економічну користь, потрібну для 
відбудови власної країни. 


Цим пояснюється поновлене виве* 
зення машин з німецьких фабрик, 
про що повідомляють з російської 
зони. Треба нагадати, що минулої 
весни маршал Соколовський, со* 
вєтськнй верховний командувач у 
Німеччині, заявив, що вивезення 
машин з ^ а зрик у російській зоні 
закінчене. Російські ілюзії щодо 
реального політичного впливу єди* 
ної соціялістичної партії були тоді 
досить великими; і тут виявилася 
сильна тенденція послабити з полі* 
тичних причин тиск репараційної 
політики. 


Тепер, як видно, тиск поновлено. 
Зміну в цій політиці було, мабуть, 
передбачено ще навіть перед вибо* 
рами в Берліні. Було чимало ознак, 
що показували росіянам, звідки дме 
вітер. Вибори в Берліні тільки під* 
штовхнули шальку терезів. 

О 

* о 

Запитання Черчіла в палаті громад 
щодо 200 совєтських дивізій у схід* 
ній Европі, безсумнівно, згустили 
тяжку атмосферу «війни нервів», 
що обгортає життя континенту. 
Для більшости європейців Черчіл є 
більше, ніж тільки лідер опозиції. 
І навіть більше, ніж великий лідер 
воєнного часу. Він є європейський 
законодавець, що у своєму престижі 
перевищує сірі постаті урядів та 


ПРЕТЕНЗІЇ ГОЛЛЯНДІЇ 

У ноті, заадресованій до 
Лондону, Парижу, Вашінґтону 
і Москви, голляндський уряд 
ставить ряд вимог щодо укла* 
дення мирового трактату з 
Німеччиною. 

Голляндія наполягає на ви* 
прямленні німецько»голляндсь* 
кого кордону, при чому до 
Голляндії мало б відійти 
1.750 кв. кілометрів території 
з населенням 119 тис. 

Голляндія вимагає також 
передачі їй концесій на 40—50 
років на ряд німецьких копа* 
день на лівім березі Райну, а 
крім того ставить інші менш 
істотні вимоги. 

Велико держави ще не вия* 
вили свого офіційного став* 
лення до претензій Голляндії. 
Впливова англійська газета 
«Обсервер» каже, що виступ 
Голляндії тільки без потреби 
утруднює розв'язання і так 
дуже складної німецької про* 
блеми і поведе до хронічного 
отруєння німецько*голляндсь* 
ких взаємовідносин у майбут* 
ньому. 


ПЕРЕД НОВИМ 
НЮРНБЕРЗЬКИМ ПРОЦЕСОМ 

У новому Нюрнберзькому гіроце* 
сі, іцо незабаром розпочнеться, при* 
діляють особливу увагу справі ко* 
лишнього Генерал* фельдмаршала 
Мільха. Свого часу Мільх обіймав 
посади державного секретаря мі* 
ністерства авіяції та Генерального 
інспектора повітряної фльоги. 

Після ҐерінГа Мільх був найвиз* 
начнішою особою в німецькій авія* 
ції. 

Перед судом в Нюрнберзі стане 
також як воєнний злочинець відо* 
мий фабрикант Альфред Крулп. 

Колишньому директорові Райхс* 
банку д*рові Шахту, виправданому 
на Нюрнберзькім процесі і ареш* 
тованому після того з розпоряджен* 
ня Комісії для денацифікації, забо* 
ронено будь*які інтервю з кореспо* 
дентами преси, а його дружині за* 
боронено з ним бачитись і переда* 
вати йому харчі. 


офіційних установ. Приватна особа, 
він, проте, все ще має більший вплив 
на долю Европи, ніж будь*який з 
сучасних державних діячів. 

Европейські погляди на ролю Чер* 
чіла дуже розбіжні. Дехто вбачає 
в ньому того самого далекозорого 
лідера, який у минулому десятиріччі 
застерігав світ проти небезпеки 
агресії і, борючися проти пануючого 
самозадоволення і розумових ліно* 
щів, зробив більше, ніж будь*хто 
інший, щоб об’єднати свою країну 
перед боротьбою, що наближалася. 
Ті, хто сподівався, що він про* 
довжуватиме своє діло 1936—1959 
років, втішені, бо тепер, як здається, 
його голос уже не є голосом у пу* 
стелі; Еттлі й Бевін значно уважніше 
прислухаються до його слів, ніж 
це робили в ті дні Чемберлен і лорд 
Ґаліфакс. 

О 

Дехто бачить сучасну ролю Чер* 
чіла в іншому світлі. їм здається, 
що він повторює те, що робив в 
1919 році, коли він у своїй ненависті 
до російської революції підштовх* 
нув Англію до інтервенції проти 
СоВЄтської Росії, що було і аван* 
турництвом і помилкою з мораль* 
ного погляду. Ті, що додержують 
такої думки, кажуть, що після пе* 
рерви, відзначеної доцільною, але 
вимушеною дружбою до Росії під 
час війни, він знов тепер виявляє 
до неї всю свою колишню ворожість, 
їм здається, що він відроджує давні 
привиди у такий час, коли вони 
значно небезпечніші, ніж були 
1917-1920 р. р. 

Ще інші вважають, що обидва 
ці погляди подають надто спрощений 
образ Черчіла сьогоднішнього дня. 
Вони бачать у його теперішній ролі 
дивну суміш постатей. Коли вони 
слухають його, вони намагаються 
відрізнити голос людини, що об’єд* 
нала світ проти Гітлера і перемогла, 
від голосу людини, що намагалася 
підняти Европу проти Леніна і була 
переможена. 

(«Обсервер») 


ВОНИ ХОТІЛИ ПОБУДУВАТИ 
ПІДЗЕМНЕ МІСТО 

Німецьке військове командування 
в 1943 році уклало проект побудо* 
ви підземного міста площею в 40 
квадратових кілометрів недалеко 
ВальденбурГу (Шлезьк). 

Розбудовувати це місто почали 
того ж року. Бетонові підземні бу* 
дівлі сполучені між собою тунелями, 
які тягнуться на декілька кілометрів. 
Це підземне місто призначалося 
для німецької головної кватири. 

Польський уряд має намір вико* 
ристати весь наявний матеріял для 
цього міста на відбудову промисло* 
вости. 


НАРАДИ 

ЧОТИРЬОХ 

Прибувши до Америки, со* 
вєтський міністер закордон* 
них справ Молотов дуже оп* 
тимістично оцінював иерсиек* 
тиви нарад у Ню г Йорку. Він 
висловлював певність, що мі* 
ністри закордонних справ до* 
сягнуть цілковитої єдности 
при остаточному укладенні 
мирових трактатів з колишні* 
ми спільниками Німеччини. 
Не менш миролюбними були 
и заяви Сталіна в двох його 
інтервю з кореспондентами 
газет. 

Державні діячі Англії й 
Америки вітали ці миролюбні 
заяви, — правда, обережно 
зазначаючи, що в міжнарод* 
ньому житті важливими є не 
слава, а факти і дії. 

Дотеперішній перебіг нарад 
чотирьох міністрів не дав ані 
найменшого успіху. Завдяки 
непримиримій позиції Моло* 
това, не досягнено погоджен* 
ня в ряді пунктів мирового 
трактату з Італією. Відклав* 
ши обговорення трактату з 
Італією надалі, міністри пе* 
рейшли до укладення тракта* 
тів з Румунією, Болгарією та 
Угорщиною. Але й тут не* 
уступливість Молотова не дає 
змоги досягти погодження в 
справі судноплавства по Ду* 
наю і в ряді інших пунктів 
трактатів. 

Тим то й не дивно, що мі* 
ністер Берне запитав Моло* 
това, чи Росія взагалі бажає 
Досягти погодження й укласти 
мирові трактати з колишніми 
сателітами Німеччини. 


СВЯТКУВАННЯ 
ЖОВТНЕВОГО ПЕРЕ* 
БОРОТУ В МОСКВІ 

5 Москві на урочистому засіданні 
3 приводу 29 роковин жовтневого 
перевороту виступив із доповіддю 
секретар центрального комітету ком- 
партії Ждаиов. У своїй промові він 
ЖУ* Увагу на господарський стан 
і заявив, що коли б будь*яка 
інша держава світу була так зни- 
щепа війною, як СССР, то вона пе¬ 
режила б величезну кризу. СССР, — 
заявив Ждлнов, — завдяки витрива¬ 
лосте своїх громадян, кризи не 
переживав. В СССР відчувається 
орак робочої сили, і тому уряд ви¬ 
рішив створите спеціальні резервові 
формації робітників, які б можна 
>ло перекидати на роботу туди, де 
того вимагає потреба. 

Окрему увагу присвятив Жданої 
закордонній політиці. Він сказав, що 
капіталістичний світ дуже невдячний 
і має коротку пам'ять. Капіталістич¬ 
ний світ ставився добре до СССР 
тоді, к-оли треба було нищите фл 
шизм. СССР,'— заявив Жданов, - 
знищив фашизм і дбає тепер про те 
щоо викорените в цілому світі Його 
недобитки. СССР не заспокоїться, 
поки цього не виконає. 

Радіо подало короткі витяги з на» 
казу по армії, виданого з приводу 
жовтневого свята. Наказ закінчуєте 
ся фразою про те, що СССР їдо 
н.д проводом Сталіна до повної пе¬ 
ремоги комунізму. Наказ підписаний 
заступником Сталіна маршалом Пул 
таніном. Сам Сталін не брав участи 
в святкуванні жовтневої революції. 
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НАША ПОШТА 
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7. ПЛАСТОВИЙ КУТОК 

РОЗДІЛ III 


Замість рецензії 

«Закрийте свого каламаря!» 


Зірки 

Тепер ти є М‘яконогий, ти можеш 
отримати й носити на шапці дві зір» 
ки, щоб показати, яка є вартість 
твоєї праці і тебе самого. Але не за* 
будь про Присягу Вовченят і Закон 
Гнізда і не думай, що коли ти вив» 
чив їх перед Вписом, то можеш уже 
тепер про них забути. Ти мусиш їх 
завсіди пам'ятати; та не тільки пови* 
нен уміти повторити їх кожному, 
але також повинен щодня проказу» 
вати їх сам собі, та відповідно до 
них поступати. 

Більшість 3 вас бачили відзнаку 
пластунів, — кінець стріли з двома 
зірками на її зовнішніх крилах. Чи 
знаєш, що значать ці дві зірки. Це 
є двоє блискучих очей Вовченяти 
перед тим, як воно стане Пластуном, 
це значить, що Пластун пам ятає в^е, 
чого він навчився, коли був ще Вов» 
ченям; що він усе бачить, — нічого 
не промине його бистрий зір, ЧИ ІО 
на землі, чи в повітрі, довкола нього, 
близько чи далеко. 

Праця, потрібна, щоб здобута ці 
зірки, здається досить трудною для 
Вовченяти, але над цим варто поп» 
рацювати. Коли ти здобудеш другу 
зірку, тоді зможеш направду почу» 
вати, що твої очі відкриті на все, 
що є в джунглях. В наступних роз- 
ділах ми будемо говорити про дру* 
гу зірку та про відзнаки, які ти змо* 
жеш після того отримати. 

Тепер я покажу тобі, як розпоча» 
ти працю на твою першу зірку. 

Перша Зірка 

Перед тим, як отримати Першу 
Зірку, М'яконогий мусить здати пе= 
ред Провідником Вовченят такі іспи» 

ти: , 

1. Знати, як постав британський 
прапор та як йо г о підносити. 

2. Уміти в'язати слідуючі вузли і 
знати їх застосування: подвійний, 
корабельний. 

3. Стати на руках; перескочити че* 
рез іншого хлопця такого самого 
зросту; проскакати на одній нозі 
довкола фігури—вісімки на 25 ярдів; 
кинути м'яча правою, а потім лівою 
рукою так, щоб інший хлопець на 
відстані 10 ярдів впіймав цього м'яча 
чотири рази з шести (4:6); впійма» 
ти м'яча (одною або двома руками) 


з відстані 10 ярдів чотири рази на 
шість. 

4. Перескочити через шнурок рів* 
ночасно на двох ногах тридцять ра» 
зів (це треба виконувати на пальцях, 
коліна весь час злучені; шнурок му* 
сиш обертати сам). Пройти 20 ярдів 
з тягарем на голові, просто і в гар» 
ній поставі. 

5. Знати, як і чому ти повинен 
держати в чистоті руки, ноги та ніг* 
ті; чому треба віддихати через ніс; 
треба також виконувати ці речі на 
практиці. 

6. Уміти відчитати час по годин* 
нику. 

7. Знати напам'ять перший і тре* 
тій вірш гимну «Боже, храни Ко* 
роля». 

8. Уміти почистити чоботи або че» 
ревики; зложити як слід убрання; 
виказатись перед Провідником, що 
ти докладаєш усіх старань, щоб 
утримувати в чистоті домівку та не 
залишати ніде сміття. 

9. Мати щонайменше три місяці 
задовільної служби як Вовченя. 

Перша Зірка носиться напереді 
шапки, по праву сторону відзнаки 
Вовченята. 

«Об'єднаний Джек» 
та як його підносити 

«Об'єднаний Джек» — наш націо» 
нальний прапор — має вигляд досить 
складний, поки ви не знаєте, звідки 
він постав. Як відомо, Англія, Шот» 
ляндія та Ірляндія — усі мають своїх 
патронівгсвятих, а саме: св. Юрія, 
св. Андрія і св. Патрікія; прапор 
складається з різних хрестів, які реп» 
резектують цих святих. 

Усі три були злучені в один пра» 
пор, що зветься «Об'єднаний Джек». 
Ця назва має нагадувати злучення, 
об'єднання трьох прапорів в один. 
Деякі люди кажуть, що слово «Джек» 
походить від старовинної назви со» 
рочки, яку носили вояки, щоб від» 
різняти в битві, до кого вони нале» 
жать; на сорочці вони мали нашитий 
хрест святого патрона свого краю. 

Тепер кожний повинен знати, як 
підносити національний прапор. Ще 
є багато людей, що не знають, як 
правильно піднести прапор. 

В очах п іаступів хлопець виглядав 
би, як скінчений осел, коли б він 
повісив прапор верхньою частиною 
донизу! 


Читач замислюється: власне, з яки* 
ми критеріями підходити до цієї 
книжки, що ззовні виглядає, як 
книжка, а всередині являє собою 
накопичення коректорських, грама» 
тичних, стилістичних помилок та 
безнадійного скудоумства! 

Судячи з вигляду, книжка видана 
недавно. Рік видання на ній не 
зазначено, як нема також і видав» 
ництва. Тільки довірливий німець 
полишив на ній слід своєї друкарні: 
■9710161, Цагтзіасії. 

А втім, має книжка і автора, що 
грубим шрифтом видрукував своє, 
напевно вигадане, ім'я на першій 
сторінці — О. Альмуза. Кажемо, 
напевно, бо нормальна людина на 
подібному «творі» свого справжньо» 
го прізвища не виставить. 

Назва книжки — «Дитячі опо* 
відання». 

Щоб не бути голослівними, персй* 
дсмо до розгляду того, що призна* 
чене бути для наших дітей корнс* 
ною розвагою. 

Отже, перед нами дев'ять опові* 
дань, розрахованих, імовірно, на ді* 
тей віком від 8 до 12 років. 

Оскільки і формою і змістом усі 
вони прикро від’ємної якостн, бере* 
мо навмання перше, що має назву 
«Зимою». Відтворюємо його в 
тім вигляді, в якім мають його чита* 
ти діти: 

«З двох годин ранку до 
чотирьох годин дня бо* 
рове я лікар Іван Петрович 
зі смертю, рятуючи сина 
свого приятеля, вчителя 
села Березки». 

З першого ж речення ДИТИНагЧИ* 
тач запротестує; вона скаже: — В 
школі нас вчать говорити не «з 
двох годин до чотирьох, а з другої 
години до четвертої.» А потім дн» 
тина тяжко задумається: кого ж, 
власне, рятував Іван Петрович, як 
то розуміти: сина свого приятеля, 
вчителя села Березки? 

«Серед ночі приїхав до 
нього за 12 км вчитель, ка* 
ж учи, що син його захворів 
на шкарлятину...» 

— Еге, — скаже дитина. — тепер 
розумію, кого іпкарлятина вчепи* 
лася! Аіе що то за 12 км? Адже 
платив я гроші за «Дитячі опові* 


дання», а не за підручник аритме* 
тики! 

«...І от Іван Петрович 
вжив все, що можливе — і 
таки порятував хлопця.» 

— Який жахливий стиль! — скрик* 
не дитина. — Яка канцелярщина! — 
і вживе все, що можливе, щоб ви* 
явити своє обурення супроти п. 
О. Аль.чузн. . 

«Іван Петрович почував 
страшну втому. А ще ж 
їхати 12 км. » 

Дитина*читач також почуває вто» 
му, але поборює її і їде далі за 
автором ще 12 км. 

Іван Петрович простує собі додо* 
му, а тим часом в природі заходять 
неприємні зміни: 

«...починає подувати ві* 
терець і підійма (?) сніг о* 
вий пил. Ще трохи, починає 
(?) хурделиця, яка разом пе* 
реходить у хуртовину (?). 

Раптовий перехід хурделиці в хур» 
товнку, а далі, можливо, ще й в 
завнрюху відповідно настроює Іва» 
на Петровича і він — 

«... підганя коня, хоча той 
і без того не дає ходу». 

Прецікавий цей кінь! Іван Петро» 
вич його підганяє, а він і без того 
не дає ходу. — Це не кінь, — скаже 
дитина, — а якась втілена загадка. 

«За кілька хвилин ство* 
рилося щось страшне». 

Ате дзуськи! — О. Атьмуза дита* 
ни не застрахає, і вона мужньо чи» 
тає далі: 

«Вітер завпвав, мов тічка 
вовків. Шлях загублено. 
Кінь почав приставати і 
пішов чвалом». 

Яке гарне, поетичне порівняння: 
вітер, мов тічка вовків! — замріяно 
мовить дитина, і пожаліє коня, що 
«почав приставати і пішов чвалом». 
Ця єдність протилежностей викличе 
на устах дитини тиху усмішку. 

«Хуртовина дедалі гіршає. 
Ось, здається, наче дзвін 
звоне, але ні то завиває 
вітер. Засвітив під к о ж у * 
хом сірника, поглянув на 
годинника — 7 годин!» 


Що кінь — у кожусі, то ще пів* 
біди: натягли на нього кожуха, вн 
собі й тягне 12 км. Але що він з,;е* 
вітав сірника, то вже, пане Альмузо, 
вибачте! — в літературі знаємо тіль* 
ки чеховського кота, що, коли його 
бити, сірники міг запалювати! 

«Кінь стомився і ледве 
чвалає. Спинив коня».» 

А хто спинив — не знати. Треба 
думати, Іван Петрович. 

«Знов поїхали... 

Хто — Іван Петрович і кінь? По* 
сідали собі любенько на санки та й 
— вйо ! ? А хто ж віз, чи не сам пан 
Альмуза ? 

«Кінь бреде попід черево 
в снігу...» 

Дитина*читач в розпачі, — що воно 
значить? Сніг має черево? Чи кінь 
бреде попід черево в Івана Петрови* 
ча? Чи може таки кінь під власне 
черево забрів? 

«Жах починає опанову* 
вати все більше...» 

Кого — коня? Івана Петровича? 
читача? автора? 

«Прокинувся від того, 
що хтось трясе його...» 

Шкода, що автора ніхто не потряс 
в процесі творчосте і не сказав йому 
рішуче: о, Альмузо, закрийте щільно 
каламаря і припиніть свою працю! 

Для повної характеристики цього — 
на півтори сторінки уоччіром — 
оповідання треба ще сказати, и< 
майже в кожному його слові допу. 
щепо коректорську помилку. 

Інші вісім оповідань цієї книжки 
такої самої вартосте, і нічого нового 
не додадуть до зг алььої о ин?;«. А 
втім, щоб мати повніше уявлення, на* 
водимо декілька, навмання вихоп¬ 
лених, прикладів Аль.чузииого сій по 
без коментарів: 

«...десь невпинно вибухають 
гар м а т и .» (стор, II). 

«Він попередив, що ночувати* 
ме буде в місті » (стор. 11) 

«...збудували собі хату та 
подвір'я...» (стор. 12). 

«Повітря бринить якимось пат* 
хиенням, наче все бринить*, 
(стор. 18). 

Досить І 

Батьки і ку.льтурно*освітні рефе; 
ти! Подбайте,' щоб «Дитячі опов-. 
дання» О. Альмузи не дісталися 
дітям до рук. 

В. СЛАВКО 


Інж. Ол. Н ОВОХА ТЬКО 

Ракета—двигун майбутнього 


Останнім часом ми багато чуємо 
про ракетну зброю — таємничі бом* 
би, надшвидкісні літаки і взагалі 
про ракету, як про двигун, що пос* 
тупово витискує всі інші двигуни 
там, де потрібна велика швидкість і 
де треба перекрити велику відстань. 
Цілком можливо, що з допомогою 
ракетного двигуна людство зможе 
в недалекому майбутньому нодола* 
ти притягання Землі, і тим самим 
розв'язати проблему міжплянетного 
сполучення. . 

Чому ракета летить? 

Звичайна ракета, якої вживають 
для розваги, являє собою рурку, 
відкриту з одного краю і виповнену 
порохом. Під час горіння пороху 
утворюються гази, які тиснута на 
всі боки з однакового силою. А що 
з одного краю рурка відкрита, то 
гази, не зустрічаючи опору, вихо* 
дять отвором у повітря, і рурка по* 
чинає рухатися в протилежний бік. 
Від того, хто пускає ракету, зале* 
жить надати їй того чи іншого на* 
пряму. 

Коли ракета летить угору, то, по* 
ки триває процес горіння пороху чи 
іншої якоїсь вибухової речовини, 
швидкість ракети чимраз збіль* 
шується. 

Збільшується вона, иопергие, тому, 
Що до попередньої швидкосте весь 
час додається нова, яка постає в 
наслідок утворення чимраз більшої 
кількосте газу, а подруге тому, що 
сама ракета, витрачаючи вибухову 
речовину, дедалі легшає. Крім того, 
коли ракета досягає великої висоти, 
то до цих чинників долучається ще 
й зменшення опору повітря. 

Реактивний рух 

Як бачимо, ракета при горінні 
вибухової речовини утворює под* 
рійний рух, — рух газу в один бік 
і_ рух самої ракети в протилежний 
бік. Такий рух з виявленням сили 


дії протидії називається реактив» 
ним рухом. Великий Ньютон ви* 
разив це в слідуючому законі: «Дію* 
ча сила завжди викликає таку ж 
саму силу протидії». 

На основі Ньютонового закону 
можна використовувати дану силу в 
оберненому напрямі з тією особли» 
вістю, що при цьому не треба нія* 
кого зовнішнього опертя. Вертаю» 
чись до чинної ракети, ми бачимо, 
що вона складається ніби з двох 
частин, — >з газу, що розширяється, 
і з рури. Повітря ж, що є навколо 
ракети, не ставить жадного опертя 
для дії. Навпаки, воно ще стримує 
газ, який виходить з ракети, і саму 
ракету, що рухається в ньому. 

Цілком зрозуміло, що від середо* 
вища, яке є навколо ракети, зале* 
жита швидкість її руху. Чим менша 
щільність середовища (в даному ра* 
зі, повітря) навколо ракети, тим, 
легше рухатися в ньому ракеті. Тим 
то ракета, що летить вгору, де 
щільність повітря поступово змен* 
шується, набуває на своїм шляху 
великого прискорення і пролітає 
більшу відстань, ніж тоді, коли б 
вона летіла рівнобіжно до поверхні 
землі, де вона зустрічає протидію 
повітря більшої щільносте. 

З історії ракети 

Ще в сиву давнину китайці при* 
кріплялн ракети з днмучою речови* 
ною до повітряних зміїв»літавців, що 
мали форму дракопів, і пускали їх 
вгору. 

Китайці та монголи під час походів 
на Европу страхали вночі вороже 
військо такими драконами, що з 
гуком випускали із носа та очей дим 
і полум'я. 

Монгольські кінні полки мали сне* 
ціяльних вояків з драконамшракета* 
ми, що так і називались — дракона* 
ріими. Певно, від цих драконаріїв і 
утворилася згодом в Европі назва 
»драГуни» на означення кінноговій* 
ська. 


У 1241 році в бою біля Лігніну, в 
Сілезії, монголи випустили вночі 
вогняних ракетних драконів жахли¬ 
вого вигляду, які своєю раптовою 
появою в повітрі викликали серед 
європейців паніку і тим самим перед* 
вирішили перемогу монголів. 

У середньовіччі ‘вогняні дракони* 
ракети з'явилися вже і в евронейсь* 
ких військах. 

За сто років до нашої ери грець* 
кий учений Герон' зробив порожню 
металеву кулю і насадив її на вісь. 
До кулі він приробив дві руркн із 
загнутими в різні боки кінцями. В 
кулю наливав воду і підігрівав. І ст, 
коли з рурок виходила пара, то куля 
починала обертатися в протилежно* 
му до вшюду пари напрямі. 

Ця Геронова куля, коли взяти під 
увагу силу її дії, була просто собі 
іграшкою, але щодо застосування сил 
реакції вона була прототипом сучас* 
ного двигуна. 

З винаходом пороху, в XII століт* 
ті, відразу ж з'явилися ракети»фойер* 
верни, які ми й досі вживаємо на 
святах, примушуючи їх загорятися на 
визначеній висоті й горіти, в яких І 
ми хочемо положеннях. Ракета*фойер* 
верк швидко поширилася по цілому 
світі. А проте, маємо вказівки, що 
такі ракети вживали ще стародавні 
перси та індійці. 

Під час штурму французького 
міста Орману, в XV столітті, витра* 
чено великі кошти на виробництво 
ракет, якими закидувано ворога й і 
поширювано в місті пожежі. 

У 18С5 р. англійський Генерал Кон» 
Грсй виготовив ракету з вибуховим 
набоєм. Щоб ці ракети*бомби кида*: 
ти на відстань, збудовано було сне*: 
діяльні прилади. Та гармати, які з і 
більшою точністю викидають стріль* І 
на, витіснили ці ракета=бомбн, і про ! 
них забули. 

На долю ракет припала тільки 
сигналізаційна та підпалю вальна ро* 
бота. 

У 1686 р. Ньютон спроектував са* 
морухомий віз. Цей винахід цінний 
тим, що він реально показує, як мож* 
на використати реактивні сили. Са» 
морухомий віз цікавий, як приклад 


вживання реактивної сиди для руху 
на значну віддаль. Через 50 років 
учений Бернулді в своєму творі з 
гідродинаміки з'ясував діяння реак* 
ції струму води, що вптікас з носу* 
дини. 

На підставі наукових дослідів 
Ньютона і Бернудлі над реактивним 
рухом, винахідник Сегнер побудував 
у 1750 р. реактивне колесо, у рухом» 
люване водою, і застосував його для 
виконування корисної роботи. Піз* 
ніше математик Ейдер досконало 
розробив теорію реактивних турбін. 
Усі ці паукові праці стали за підста* 
ву для винахідників ракетних апара» 
ті в. 

Досягнення Годдарда 

У 1919 р. американський професор 
фізики 1'оддард вмістив у «Повідом* 
ленвях смітсонівського інституту» в 
ВашінГтоні статтю «Методи досяг* 
нення крайніх висот», яка зробила 
в науковому світі велику сенсацію. 

Годдард довів, шо ракета може 
рухатися вперед у порож» 
н е ч і сплою газів, що виходять з неї. 

Щоб довести це, Годдард зробив 
такий дослід. Ракету було вміщено 
в резервуар, повітря з якого вином* 
пувалн.і вона трималася на спіраль* 
пій пружині, відтягнена донизу тя» 
гарцем. Коли гази виходили з раке* 
ти, вона підіймалася догори, що 
можна було бачити по рисці, яку 
креслила ракета на закінченому склі. 
ІЦодо спрацьованих газів, то для їх 
відведення було побудовано сне* 
діяльний резервуар, де вони посту* 
□ово стишували свій рух в наслідок 
тертя об стінки. 

Цей апарат став приладом для вн* 
мірюванпя реактивних дій в порож* 
оечі. 

Ці досліди розвіяли сумніви щодо 
твердження Годдарда і дали науці 
цінні матеріяли в галузі реактивного 
руху. Крім того, ці досліди довели, 
що ракета, яка рухається в порож* 
нечі, розвиває на 20 ігроц. більшу 
підіймальну силу, ніж в повітрі при 
нормальному тисненні. 

Сам винахідник пояснює надзви» 
чайну силу дії своєї ракети такими 


причинами: відсутністю тертя і нез» 
начною втратою тепла в наслідок 
великої швидкосте вибуху та високої 
температури горіння. 

У лябораторннх умовинах І'од* 
дард домігся швидкосте газів, які 
виходять з ракети, в 2. 434 метри на 
секунду. Це значить, що така раке* 
та в міжплянетних просторах р' ха» 
тиметься з ШВИДКІСТЮ трьох КІЛОМсТ* 
ірів на секунду. 

В ракетах Годдарда застосовано 
прилади для поступового згоряння 
пороху не в одній, а в кількох 
камерах, а також прилад, що відки* 
дає камери, в яких процес горіння 
скінчився, і там самим зменшує 
обсяг ракети. 

Годдард спроектував також так 
звану «місячну ракету», яка новин» 
на долетіти до Місяця і, зударнв* 
шись з ним, дати вибух такої сили, 
щоб сяйво від нього можна було 
бачити з Землі в телсско їй. Щоб 
така ракета досягла Місяця, вона по* 
винна мати вагу в 17 тонн. 

Ракетний двигун для літаків 

Сучасний ракетний двигун для 
літаків являє собою камеру, до 
якої за допомогою вентилятора че* 
рез отвори заганяється під певним 
тиском повітря. Далі в камеру впус* 
кається бензину, що загоряється від 
електросвічок, в наслідок чого 
утворюються гази. Ці гази з вели» 
чезпою швидкістю проходять через 
снецінльну турбіну, урухомлюють її 
і вириваються назовні. Мотор ира» 
цює за принципом ракети. 

Турбіна за допомогою вала злу* 
чена з вентилятором, через що вен» 
тидятор також обертається, і для 
кожного циклю пайовик є зазначену 
камеру свіжим повітрям, яке п-ч 
дуває турбіну і там самим .одо,і 

жує її; без цього турбіна скої з змі» 
суналася б від високої температури 

Літаки з такими двигунами літа» 
юті, зі швидкістю 900 - 1.000 гідо* 
метрів на годину. Ллє и: с є дані, 
що за такою схемою можна ии ,* 
дуватн двигун, який дасть літакові 
швидкість до 3. 500 км. на годину. 
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НАША ПОШТА 


17 листопада 1946 


Петро ВИГНАНЕЦЬ 


ПОМСТА 


Той рік, власне, ту осінь 1930 року, 
я довго носитиму в серці. Тоді в 
мене народилася помста, і росте вона 
зараз. Моя помста молода—їй всього 
шістнадцять років, а мені вже 36=ий. 
Але, хай мені Бог простить, я пле» 
каю й вирощую цю помсту, як мати 
свою дитину. Я кров’ю году о її, 
гнівом її сповиваю. І росте моя 
помста в мені, як в доброї матері 
син, відважний та дужий, що в бою 
це вмирак, а ворога б’є і долає. 
Така моя помста росте. 

Це — гріх. Бо моя помста — це 
вбивство, це зло. 

Це — гріх.... 

Але я мушу його вчинити. Я потім 
молитимусь до смерти, і мені, я вірю, 
Бог простить. Але зараз я плекаю 
помсту і я помщусь. О, то буде 
страшна помста! 

Помста за той пам’ятний 1930 рік, 
власне, за ту осінь 1930 року. 

Нас було троє. Я, брат і сестра. 
Братові було 18, сестрі — всього 15. 
А я був найстарший, бо мав уже 20. 
Ми жили бідно, з рідні більше не 
мали нікого. Я бачив, що в своїй 
хаті нам ставало чимраз тісніше. 
Бракло хліба, не ставало повітря. 
Ми задихались. Але нам дали 
«повітря». Нас із братом Тарасом, 
як синів «павука», забирають до 
праці, аж до міста. Там відкрили 
нове будівництво І туди потребу» 
вали людей. Ми пішли на «заробі» 
ток», взявши з собою Марійку 
(сестру) й покинувши хату. 

Ми ночували за містом, у вогкій 
землянці. Спали, не роздягаючись, 
крізь дірявий дах пробивався дощ, 
і під нами, на долівці було мокро. 
За два тижні нас їли воші, а нам 
не було чого їсти, бо те, що давали 
на день, поїдалося за один раз. 
Увечері варили на багатті юшку з 
уцілілого па полі бадилля кропиви. 

Тарас почав скаржитись на головні 
болі і серце. Марійка була бліда й 
худа, як ота кропив’яна стеблина, 
що металася в гарячому окропі — 
юшці, яку варив Іарас на вечерю. 

Я був за обох їх витриваліший, але 
теж відчував велику втому. 


Марійка иераз плакала, а ми з 
Тарасом радилися: 

— Що робити? 

— Треба тікати. 

- Куди? 

На ранок знову ішли кайлами 
довбати щебень, а Марійка ішла на 
очищення площі від грузу. 

Якось Марійка дуже плакала, 
а Тарас закашлявся важко й глухо 
сказав: 

— Я вмру, у мене сухоти, Петре. 
Але він не вмер. Другого дня, 
несучи на «козлові» цеглу аж на 
третій поверх споруди, він захитався 
на сходах і впав додолу, в купу 
каміння. Він загинув. 

Того ж дня я дізнався, що з 
будівництва зникла Марійка. Де 
вона поділася — ніхто не знав. Та 
охорона будівництва навіть не 
ніукала її. Але я тоді дуже плакав, 
як напередодні слаба Марійка. 

За два дні я втік. Туманне, мрячне 
місто холодно прийняло мене, але 
все ж я в ньому знайшов тепла 
більше, ніж на отому проклятому 
будівництві. Але швидко і те ма* 
леиьке тепло розвіялось і я весь 
захолов, як крига... 

Я побачив на розі напівтемної 
вулиці два силюети, з яких один 
сказав: 

— За два не хочу... 

— Шо ти, дура, — сказав другий 
силюет. 

— Давайте три, — прошепотів 
перший. 

О, гріхі О, помста! 

Рости, моя помсто! рости!.. 

Я чув, як моя сестра Марійка 
продавала своє тіло... 

Тоді народилася в мене помста, і 
росте вона зараз. І, хай мені Бог 
простить, я плекаю й вирощую цю 
помсту, як мати свою дитину. Я 
кров’ю годую її, гнівом її сповиваю. 
Я плекаю помсту і я помщусь. 

О, то буде страшна і кривава 
помста! Помста за той пам’ятний 
1930 рік, власне, за ту осінь 1930 
року... 


Вечір Юрія Клена в Ганновері 


НАДТО ВАЖЛИВА СПРАВА 


ЛОП Ю, 

курсах, 
їнська — 
процент 


Як одне з позитивних явищ пашо» 

ГО еміграційного побуту, треба від» 
значити широкий потяг нашого зага» 
лу до освіти. В короткому часі піс» 
ля створення таборів, масово появи» 
лися в наших тимчасових оселях різ» 
ного роду навчальні заклади, — шко» 
ли, Гімназії, курси. 

Є в нас десятки найрізноманітні» 
того призначення фахових курсів — 
слюсарські, шевські, кравецькі, пасіч» 
икцькі, рільничі, землемірні, медич» 
ні. Але найбільшого поширення наб» 
рали курси шоферські. Навряд чи 
знайдеться в англійській зоні табір, 
де б не організовано шоферських 
курсів. 

Скомплектовані з дорослих людей, 
що для них навчання є лише щасли» 
вою нагодою набути якогось фаху 
перед дальшими мандрами, — курси 
не можуть так, як нормальна школа, 
у систематизувати своєї роботи і підіб» 
рати такої кваліфікації й досвід', лек» 
торських К-. трів. Та й де б, скажімо, 
набрати с.. еція лістів»педагогів для 
всіх наших шоферських курсів! 

Гим то зовсім не приходиться, 
при такій великій потребі на викла» 
дачів спеціяльних дисциплін, вимага» 
ти від них педагогічного досвіду і 
стажу в їх мірі, в якій це робиться 
у відношенні викладачів загальноос» 
вітніх дисциплін. 

І ми мусимо ствердити, що не ма» 
теріяльний інтерес спонукає нашу 
технічну інтелігенцію годинами вит» 
лумачувати слухачам таємниці авто» 
машини чи теодоліта. Бажання бути 
корисним громаді, поділитися з нею 
своїми знаннями — ось який стимул, 
насамперед, визначає успішність нав» 
чаиня на курсах. 

Але з прикрістю повинні ми від» 
значити одну хибу, властиву цього 
типу навчальним закладам, — хибу, 
яка часом ставить під сумнів доціль» 
пість самого їх існування. Ця хиба, 

про яку ми хочемо сказати, у вели» і на заклик Кураторії відразу відгук 
кій мірі стосується переважної біль» І- у у і „ л г у 


шости фахових курсів — медичних, 
землемірних, різного роду курсів 
кустарного виробництва, але в пай» 
більшій мірі — шоферських. Не злік» 
відувавши цієї хиби, ми не матиме» 
мо права сказати курсантові, видаю» 
чи йому свідоцтво про набуття фа= 
ху: — Ти вже цей фах маєш! 

Ми хочемо сказати про т е р м і н о» 


яку засвоюють слухачі на 
Сказати, що вона є укра» 
не можна, бо незначний 
українських термінів, до неї 
домішаних — та й то часом до нев» 
пізнання перекручених — не дає їй 
права такою називатись. Це є, клас» 
не, навіть не термінологія в строго» 
му значенні цього слова, а умовні 
означення, — приватне порозуміння 
лектора з слухачами щодо тієї чи 
іншої деталі машини, до того чи ін» 
шого технічного процесу. 

А тим часом лектори курсів, зде» 
більшого, предмет свій добре знають 
і свої знання з успіхом уміють пере» 
дати слухачам. 

В чім же річ? Невже ж то така 
складна справа засвоїти кілька десят» 
ків назв у їх поправній формі? Чи, 
може, це є недовір'я до науковосте, 
авторитетности української терміно» 
логії? 

Щодо цього нехай маловіри не 
сумніваються — українська терміно» 
логія, зокрема технічна, досконало 
розроблена і затверджена найавтори» 
тетнішими науковими установами. 
Не штучно створена, а визбирувана 
протягом довгих літ зі скарбниці на» 
родньої мови і опрацьовувана фахів» 
цями»вченими, вона влучно і уявно 
віддає кожне поняття, кожний нюанс 
технічної мови, які слухач легко за» 
пам'ятає на все життя. 

Отож, запозичати з іншої мови те, 
що ми маємо у себе, та й то в зро» 
зумілій формі, нема ніякої потреби. 
Натомість є потреба видрукувати, 
бодай на циклостилі, ряд коротень» 
ких термінологічних списків — медич» 
них, технічних, природничих — і за» 
безпечити ними кожен табір. Для 
шоферських, скажімо, курсів такий 
список охоплюватиме якусь сотню 
термінів, які слухач засвоїть за пару ; 
днів. Скласти такі списки — справа 
легка й недовга. Нема сумніву, що 


Нещодавно ганноверський табір 
ім. Лисенка відвідав видатний укра» 
їнський поет, з колишньої групи 
«неоклясиків», Юрій Клен (О. Бур» 
гардт). На вечорі, влаштованому в 
честь приїзду високошановного гостя, 
поет прочитав окремі уривки з своєї 
нової, ще не закінченої поеми «По» 
піл імперії». Слухати поему зібрало» 
ся багато таборян. Виняткова увага 
публіки під час читання й дружні 
оплески по закінченні його яскраво 
свідчили про зацікавленість твором. 

Так, вечір був дуже цікавим і 
змістовним. На жаль, за браком часу, 
не могли таборяни тут же в залі 
обмінятися думками. Але вони цс 
зробили в приватних зустрічах та 
розмовах. Тому що «Попіл імперії» 
Юрія Клена є далеко не буденним 
явищем в українській емігрантській 
літературі, ми дозволимо собі в стис» 
лому вигляді подати ці думки й 
твердження, які, можливо, прида» 
дуться і авторові, і майбутнім Чита» 
чам поеми. 

З прослуханих уривків видно, що 
твір не є сюжетним. Він не має од» 
ного чи кількох героїв, яких би три» 
мав у центрі уваги від початку й до 
кінця. Не присвячений він одній гіев» 
ній, конкретній події або явищу. 
Поема Клена і історично»філософ» 
ська й політична. В ній подається 
Україну та її оточення перед пер» 
шою світовою війною, у війні, в ре» 
волюцію 1917 року, в часи наших 
визвольних змагань та різних окуиа» 
цій нашої Батьківщини, у підсовєт» 
ський період, у війну 1939—45 р. р., 
тепер та в можливому майбутньому. 

Ці величезного значення дати між 
собою, здається, пов'язані лише хро» 
нологічно. Отже, будьгякий розділ 
можна скоротити або й зовсім ви» 
пустити, і то не стане помітним. Це, 
на перший погляд, є недоліком у но» 
будові твору. Але автор і не турбу» 
вався сюжетно зцементувати поему. 
Він свою увагу присвятив показові 
й трактуванню історичних та епізо» 
дичних подій і осіб. Тут він дійшов 
особливої майстерности. Можна запе» 
речувати чи дискутувати з приводу 
висвітлення Кленом діяльиости тих 
чи інших людей, або подачі певних 
явищ, але не можна йому відмовити 
в глибині поданого матеріялу, в сум» 
лінному, а часто, навіть, в оригіналь» 
но*дослідницькому з'ясуванні його. 
Насамперед це стосується показу 
блаженної пам'яті С. Петлюри та 
П. Скоропадського. Обидва вони 
поетом розглянуті докладно і є ціл» 
ком закінченими персонажами тво» 
ру, до того такими, які мають ніз» 
навальне значення. 

Юрій Клен вдумливо трактує й 
ворогів України. Зокрема, ориі'іналь» 
но висвітлив він постать Гітлера. 
Взагалі автор до персонажів нідхо» 
дить сміливо, змальовує їх так, щоб 
уникнути штампів та банальності! і 
зовсім не боїться явно дискусійних 
тверджень. У цьому поет почуває 
себе найсильніиіе. 


Натомість в майстерності самого 
віршування — у формі, стилі, «кри» 
латих» чи образових висловленнях — 
Клен є найменш оригінальним, а то 
й самостійним. Принаймні, з прочи» 
таних уривків авдиторія мала змогу 
почути Рильського, Тичину, Блока, 
Лєрмонтова, Маяковського, Дайте, 
Котляревського, танковий ритм ма» 
зурки і т. ін., але не почула власне 
Клена. Очевидно, в цьому творі 
Юрій Клен не виявив власного пое» 
тичного обличчя, не продемонструє 
вав оригінальної, а, навіть, специфіч» 
ної поетичної майстерности. Дехто 
схильний вважати, що так поет 
вчинив для того, щоб поетичними 
засобами відомих авторів краще пе» 
редати події і явища свого часу, 
оспівані останніми. Можливо й так, 
дискутувати сьогодні не будемо. Про» 
те і в такому разі потрібно, щоб 
поет сказав дещо й своє особисте, 
властиве лише йому. Не 
є це в «Попелі імперії» взагалі, але 
з прочитаних у Ганновері уривків | 
того не відчувалося. 

Чимало різних думок викликали два 
розділи—про кацети. Автор нагрома» 
див дуже багато фактичних подро» 
биць з дійсности концтаборів, тюрем 
та катівень таємної поліції, від чо» 
го стає моторошно, а цим, ніби, твір 
втрачає на поетичності. Однак, інші: 
присутні на вечорі цілком слушно 
заперечують, що автор тут не тільки 
докладно зумів показати правдиве 
буття українського народу, а й син» 
тезував його. Сьогоднішнім 
тієї страховини від зайвих нагаду 
вань стає моторошно і, як кажуть, 
не по собі, але для історії, для май» 
бутніх поколінь цей розділ матиме 
винятково повчальне й пізнавальне 
значення. Розділ написаний в дусі 
«Божественної комедії» Дайте, що 
дуже пасує до поданого матеріялу. 

Інший розділ, присвячений каце» 
там, у поета вийшов не яскравим, 
слабшим від попереднього. Тут мате» 
ріял подано в поетичній формі »Ене= 
ЇДИ» Котляревського. Пародійний тон 
згаданого твору, силябічно»тонічний 
ямб віршування, явно не підходить 
до даної теми. В результаті вийшов 
прикрий розрив між формою та зміс» 
том. Це найменш вдалий з усіх про» 
читаних уривків. 

Сильне враження залишають після 
себе розділи «Прокляття празького 
цадика» та «Сьогоднішня Польща». 
Дуже барвисто подано «білий рух» 
у революції 1917 — 1921 р. р. 

Назагал поема «Попіл імперії» є 
монументальний твір, що знайде своє 
місце не тільки в українській еміг» 
рантській літературі, айв цілій літе» 
ратурі українського народу. 

Високоповажний автор своїм «По» 
пелом імперії» також практично й 
незаперечно довів, що і в умовах 
несприятливої еміграції можна тво» 
рити великі національно»культурні 
цінності. 

Ов. 


Театр 

«ЗАПОРОЖЕЦЬ 
ЗА ДУНАЄМ» 

Насамперед треба констатувати 
той радісний і приємний факт, що 
гайденавська драматична студія під 
умілим керівництвом відомого ар» 
тиста Юрія Тамарченка чимдалі зрос» 
тає, успішно переборює тяжкі умо» 
вини таборового життя і, не зважа» 
ючи ні на що, переможно простує 
вперед. А яскравим доказом цього 
є прем'єра «Запорожець за Дунаєм», 
що йшла 10 листопада в переповиє» 
йому глядачами таборовому театрі. 

Про невмирущий твір Гулака»Ар» 
темовського — оперету «Запорожець 
за Дунаєм» — протягом довгих деся» 
тиліть уже все, здається, сказано й 
переказано, отже нема жадної пот» 
реби повторювати тут старезні істи» 


музичність, 
мистецькі 
говорити в 
про саму 

що керів» 


знаємо, чи І ни П Р° 11 сценічність, 
мальовничість та інші 
прикмети. Доводиться 
загальних рисах тільки 
поставу оперети. 

Почати можна з того, 
ники окремих галузей мистецтва не 
І жаліли своїх сил і праці і осягли, в 
! наслідок цього, помітних успіхів. 

Приміром, мистецький керівник 
і студії, режисер Ю. Тамарченко, вда» 
і ло зробив деякі купюри в опереті, 
| додавши натомість цілком доречні 
І вставки, як от вокальні й балетні 
; точки в другій і третій діях, від чо» 

І го постава тільки виграла; балет» 
свідкам ! ма йстер студії, п. М. Мілан, підготу» 
нагаду» вала насичеп і емоціями сольові й 
масові танці; керівник оркестри, 
проф. О. Карпович, дав гарний му» 
зичний супровід; артиетємаляр, В. 
Доброліж, майстерно написав деко» 
рації; навіть бутафорія і костюми, 
назагал, були не погані. 

Щождо гри акторів, то слід в 
першу чергу відзначити Ю. Тамар» 
ченка, бо він відтворив нам правди» 
вий образ безжурного оптиміста — 
запорожця Карася; решта виконав» 
ців теж були на своїх місцях, якщо 
не брати до уваги незначних оіріхів 
у вимові окремих слів (приміром, 
«обдегчіта», «принесіта» — замість 
«облегчіте», «принесіте») і 
дещо неприродньої жестикуляції в 
окремих моментах, а також того, що 
султанові подекуди бракувало в дія» 
лотах з Карасем належної поважнос» 
ти та інтонації. 

Загалом кажучи, «Запорожець за 
Дунаєм» глибоко зворушив нашого 
глядача і викликав щирі оплески. 

Маємо надію, що гайденавська 
драматична студія не спочиватиме 
на лаврах, а й далі наполегливо пра» 
цюватиме над самовдосконаленням. 

п. с. 


УВАГА! 




Пластовий з'їзд у Гайденав 


3»го листопада переживала нласто» 
ва молодь Гайденав свій великий 
день. 81»й та 82»й пластові курені 
гайдеиавського коша святкували пер» 
гаі роковини свого заснування. В 
цей день відбувся також з'їзд усіх 
пластових осередків з цілої англійсь» 
кої зони. Приїхали пластуни з Біле» 
фельду, Кілю, Галлендорфу, Фалькен» 
берГу, Ганноверу та Мунстеру зі 
своєю пластовою старшиною, в числі 
135 осіб. Разом з гайденавським ко» 
шем у святкуванню взяло участь 210 
осіб. 


нуться і радо це зроблять фахівці з 
різних галузей науки і техніки. 

Знання української термінології, 
певна річ, не виключає потреби зна» 
ти також і чужоземну термінологію, 
але на українських технічних курсах 
знання української технічної термі» 
нології абсолютно потрібне. 

Технік 


Несподіваний доіц перешкодив де» 
що святкуванню, треба було зрезиґ» 
нувати з ватри, що є кульмінацій» 
ною точкою пластових з'їздів. Все 
інше відбулося згідно з програмою. 

Увечері 2 листопада відбулася вис» 
тава пластунів з Фалькенберґу «На 
перші гулі» та кінокартина. Властиве 
свято почалося наступного дня під» 
несенням національного прапора на 
таборовій площі, звітом та поленою 
Службою Божою, яку відправив 
пластовий духовник о. др. Побігуш» 
ка в асисті оо. Семена тика з Ган» 
новеру і Миколи ГІотелицького з 
1 Гайденав. Через нагальний дощ Служ» 
бу Божу докінчено в таборовій церк» 
ві. Глибоку змістом проповідь виго» 
лосив о. др. Побігушка. 

Пополудні розпочалося свято в 
просторій театральній залі піднесен» 
ням на щоглу кошових, курінних та 
гурткових прапорців. Відтак відправ» 
лено молебень і посвячено пластовий 
прапор Краєвої Команди, до речі, 


перший на еміграції. Кумами прано» 
ра були комендант табору п. Гусар 
та п. Луцька. 

Після посвячення прапора 


ІЦе раз звертаємося з проханням 
і до тих таборових управ, які до 
сьогодні ще того не зробили, при» 
; значити і подати до В-ва когось, 
хто займався б на місці справами 
поширення наших видань. 

В багатьох випадках стверджено, 

І Що в деяких таборах продаються 
! наші видання по вищих цінах як 
насту» І зазначено. Звертаємо увагу, що вся» 


нило традиційне забивання цвяшків ка продаже видань по підвищених 
у держак прапора представниками 
громадянства. Далі йшло заприся» 
ження або відновлення присяги плас» 
тунами»сеньйорами. До присяги ста» 
ли всі місцеві пластуни»сеньйори, а 
за ними старші пластуни та пласту» 
ни»юнаки. Наказами, іменуваннями та 
наданням відзначень закінчилася пер» 
ша, офіційна частина з'їзду. 

Правдиву ватру заступила симво» 
лічив ватра, але настрій у всіх був 
пластовий. Думкою переносилися 
приявиі в пластові ватри на Лисоні, 

Соволі та ін., а також до тих .місць 
в нашій далекій батьківщині, де па» 
лає тепер інша саможертовна ватра. 

Одна з перших інсценізацій, яку ви» 
вели гайденавські пластуни, станови» 
ла прекрасне тло для цих почувань. 

Сумне перепліталося з веселим, крі» 
пило душу то ніжне слово, го музи» 
ка, то танок. Свято закінчила вже 
неофіційна частина — вечірка для 
пластунів і запрошених гостей. 

Пластовий з'їзд в Гайденав— крок 
вперед у відповідальній праці, а рів* 
ночасно заохота до дальших змагань, 
праці над собою та пожертви в служ» 
бі для українського народу. 

З'їзд відбувся під проводом крає* 
вого коменданта скавтмайстра Л. Ба» 
чинського, що успішно працює над 
поширенням пластової ідеї серед 
шкільної та позашкільної молоді. 

5епех 


цінах є недозволена, а також і ка» 
ригідна. Оскільки на будуче хтоне» 
будь продаватиме наші видання по 
підвищених цінах, того подамо на 
громадський суд. 

Деякі особи, а то навіть і організа» 
ції, що продавали наші видання по 
підвищених цінах, подавали для 
оправдання, що при цій нагоді хо» 
чуть дещо зібрати для своїх цілей 
Ми рішуче противимося проти такої 
: практики і просимо на будуче такс» 
і го не робити. Всі особи, що здій¬ 
маються продажем наших видань 
одержують винагороду в формі' 
огіусту. 

Почавши від слідуючого чпсла 
«Нашої Пошти» подаватимемо спи¬ 
сок всіх наших видань із зазна¬ 
ченням встановлених нами цін. 

Видавництво 

«Заграва». 
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УКРАЇНСЬКИЙ ЧАСОПИС • ВИХОДИТЬ Щ О^Т и ж н я 


РІК 1. 


Неділя 

24 листопада 1946 р. 

Схід свнця 7 юд. 57 хв. 
Захід сонця 15 го;. 55 хв. 

Нед. 24 но ІГятд. 

Свв. мчч. Віктора ті Вікснтія 

24. XI. 1934. Помер великий 
уче. ий та громадськ^полі* 
тичний діяч М. Грушевський. 


ПО МІСТАХ УКРАЇНИ 


ЗОВНІШНЯ ПОЛІТИКА АНГЛІЇ 


Зовнішньополітичні дебати в палаті громад 


18 листопада в англій<*,кій 
нижній палаті обговорювався 
внесок 50 лейбористських де* 
путад-ів про зміну зовнішньої 
політики англійського уряду. 

Депутат Гросман у своїй 
промові заявив, що він не 
висловлює недовір'я урядові, 
але хоче з'ясувати, чому зов* 
нішня політика лейбористсь* 
кого уряду відійшла від того 
курсу, який намічався півтора 
роки тому при виборах до 
парляменту. У внутрішній по* 
літиді уряд не відходить від 
даних ним обіцянок, але в 
зовнішній політиці він змінив 
свій курс і став на шлях тіс* 
ного співробітництва з США. 
Тому тепер створилось два 
бльоки, до одного з яких му* 
сять прилучатися всі малі дер* 
жави. Поширена думка, що й 
Англія включилася в один з 
бльоків. 

Гросман вимагав відповіді 
на такі три питання: 1. Чи 
може уряд відверто відмежу* і 
ватися від пропозиції Черчіла 
про укладення англо*американ* 
ського союзу. 2. Чи дав уряд 


згоду на уніфікацію англійсь* 

| кої й американської зброї. 
3. Чи провадяться переговори 
між генеральними штабами 
Англії й США. 

Виступаючи від імени уряду, 

І прем, єр*міністер Еттлі ска* 
зав, що внесок Гросмана нес* 
воєчасний і базується на 
неправильних основних заса* 
дах. Бритійський уряд не хо* 
че прилучатися до будь*яких 
бльоків, чи творити якісь бльо* 
ки. Ми обстоюємо тільки ор* І 
ганізацію ОН. Немає жадного 
протиріччя між- нашою внут* 
рішньою й зовнішньою політи* 
кою. В деяких окремих иитан* 
нях господарського будівниц* 
і тва ми стоїмо ближче до Со* 

! вєтського Союзу. Щождо ос* 
повних демократичних прин* 
ципів, як от — воля мислення, 
воля окремої особи — то тут 
ми стоїмо ближче до США 
та інших демократичних країн. 

Щодо промови Черчіла, то 
уряд не зобов'язаний визна* 
чати своє ставлення до про* 
мов приватньої людини, але я 
можу сказати, що наша полі* 
тика не має на меті сепарат* 


ного англо * американського 
союзу. 

Англія й США окупують 
значну частину Европи. ІЦо ж 
І дивного в тому, що наші гене* 
ральні штаби нараджуються в 
| різних питаннях. Досвід війни 
показав, що уніфікація зброї 
є дуже корисна, й що цю 
і уніфікацію дуже трудно про* 
водити. В рямцях ОН допу* 
стимі в цьому відношенні но* 
годження окремих членів ОН. 
Чому немає такого ж погод* 
ження з Совєтським Союзом? 
Англія дуже хотіла досягти 
такого погодження, але Со* 
вєтський Союз не виявляє ба* 
жання прилучитися до війсь* 
нового комітету ОН. 

Представник консерваторів 
заявив, що вони цілком під* 
тримують < зовнішню політику 
лейбористського уряду. 353*ма 
голосами проти 0 внесок гру* 
пи Гросмана було відхилено, 
при чому біля ста лейборист* 
ських депутатів утримались 
від голосування; тим самим 
був висловлений одностайний 
вотум довір'я політиці мініст* 
ра Бевіна. 


ЧЕРЧІЛ ПРО ПРОБЛЕМУ НІМЕЧЧИНИ 


Більше тижня тривали дебати з 
приводу тронної промови короля, 
якою була відкрита чергова сесія 
англійської нижньої палати. Промов* 
ці не обмежувалися тільки питання* 
ми проектів нових законів, але й 
торкалися також багатьох державних 
питань. Проекти нових законів пе» 
редбачають, ноперше, продовження 
загальної військової повинностн; но* 
друге, удержавлення внутрішнього 
транспорту та електричних підпри* 
ємств. За запровадження загальної 
військової повинностн від опозиції 
виступив Черчіл, значна частина лей* 
бористів виступила проти. 44 лей* 
бористських депутати внесли пропо* 
зицію про зміну зовнішньої політики 
Британії. 

Чимала частина промови Черчіла 
була присвячена проблемі Німеччи* 
ни. Він сказав: «Коли ми дивимося 
на Европу, то перед нами стоїть Ні* 
меччина, як переможена нація; ні, 
вона не стоїть, вона лежить розбита 
й пошматована. В центрі Европи пе* 


ребуває в нужденному стані 70—80 
мільйонів чоловіків і жінок здібного 
і на прочуд працездатного народу, 
що має тисячолітню історію. Держа* 
і ви=переможці й досі не розв'язали 
цієї проблеми. До цього часу ми ні* 
чого не чули навіть про нарис про* 
єкту мирового трактату з Німеччи* 
ною, не зважаючи на те, іцо скла* 
дення мирового договору з Німсч* 
чиною це є гостра конечність. Пови* 
нен бути кінець розплаті. Мені ка* 
жуть, що Німеччина мусить бути но* 
карана. Але я спитаю: коли саме по* 
чалася кара для Німеччини? Вона 
триває, безперечно, дуже довго, бо 
почалася ще в 1943 році і тривала в 
1944 та 1945 роках, коли жорстокі 
повітряні напади руйнували німецькі 
міста і коли загальне виснаження ні* 
мецького народу під жахливим ре* 
жимом нацизму було доведене до 
крайносте». 

«Я вважаю, — казав Черчіл далі, — 
що до німецького народу вцілому 
треба поставитися з повагою. Я га* 


даю, що скоро буде кінець стратам, 
карам, і, не забуваючи недавнього 
жорстокого минулого, ми зможемо 
рішуче прямувати до майбутнього». 

Про Росію Черчіл сказав таке: 
«Становище в світі не покращало. 
Взаємовідносини з Росією стали гір* 
ші. Англійські й американські зброй* 
ні сили, як і належно, були зменше* 
ні, тоді як російські армії, відповід* 
но до деспотичної форми правління, 
в повній силі і боєвій готовості за* 
лишені в Европі. Більше ніж третя* 
на Европи перебуваз під контролею 
росіян. Військовий кордон Совєтсь* 
кого Союзу проходить, власне, по 
Ельбі. 

Не можна також сказати щось 
•сине і про майбутню долю Фрап* 
ції. 

Далі Черчіл повторив свою пропо» 
зицію, щоб Великобританія переда* 
ла мандат на Палестину в руки ОН, 
якщо вона не може виконати обіця* 
нок, що їх дала сіоністам. (ЗЛІ) 


Нарада чотирьох 

ПОГОДЖЕННЯ В СПРАВІ СТАТУТУ 
ТРІЄСТУ 


Остаточне виготовлення ми* 
рових трактатів з колишніми 
спільниками Німеччини мало 
бути неодмінно закінчене до 
20 листопада, до дня, на який 
було призначено початок об* 
говорення німецької проб* 
леми. 

Після двотижневих гострих 
суперечок, в останню, так би 
мовити, хвилину, Молотов 
одійшов від своєї непримири* 
мої позиції, й було досягнуто 
погодження в основному пун* 
кті в справі статуту території 


вільного міс%а І рієст. > Ухва* 
лено французький плян, за 
яким верховна адміністратив* 
на влада в Трієсті має нале* 
жати призначеному Радою 
Безпеки губернаторові, який, 
крім того, матиме право на* 
кладати вето й на ті ухвали 
парляменту, що суперечити* 
муть конституції вільного 
міста. 

Є підстави сподіватися, що 
буде досягнуто погодження 
і в спірних питаннях мирових 
трактатів з іншими колишні* 
ми спільниками Німеччини. 


НАРАДИ В СПРАВІ ВЕТО 

Політичний комітет ОН на кількох 
засіданнях обговорював внесок Куби, 
Австралії й Філіцін про встановлення 
обмежень користування правом вето. 
Представник Англії пропонував чітко 
розмежувати «ситуації, що загро* 
жують мирові» й «спірні питання». 
Він підкреслив також, що, за Ял* 
тинською ухвалою, велика держава, 
що сама є втягнутою в конфлікт, 
не мусить брати участи у голосуванні. 

Представник США сенатор Ко* 
наллі Оііст рішуче висловився за 
обмеження права вживати вето, про» 
ти чого енергійно заперечував Ви* 

ШИІІСЬКИЙ. 

Міністер Бевін запропонував зібра* 
ти снедіяльну конференцію п'яти ве* 
ликодержав (включаючи й Китай) 
для обговорення цієї справи. Ця про* 
позиція була прийнята політичним 
комітетом. 

П’ять міністрів всликодержав на 
тригодинному засіданні 18 лнетопа* 
да обговорювали сіграву вето, але не 
' прийшли до єдносте. 



«НЮ.ЙОРК ТАЙМС» ПРО ЗРІВНОВАЖЕННЯ СИЛ 


Газета «Ню*Йорк Тайме», в; 
статті «Основа мирового дого* 
вору», пише: «Найголовніше це 
те, щоб державні керівники 
зрозуміли один одного І ДІЙІН* 
ли порозуміння в усіх нитан* | 
нях. Совєтський Союз зчиняє 
перед західнімя демократіями 
галас про роззброєння. Альян* 
ти поставили це питання навіть 


на порядок денний, але воно 
й досі не розв'язане, бо Совє» 
ти не погоджуються на стяо» 
ренни комісії, яка б перевірила 
справу дійсного роззброєння. 
Совєтський Союз тримає під 
зброєю 5 мільйонів вояків, а 
Америка 2 мільйони 200 тисяч. 
Тільки атомова бомба, що її 
має Америка, зрівноважує 
сили». 


СЕР ДУГЛАС СПОВІЩАЄ ПРО ХАРЧОВИЙ СТАН 


Головний начальник окупа» 
ційних війск у бритійській зо* 
ні маршал авіяції Дуглас про* 
тягом трьох годин одвідував 
у Дюссельдорфі келерн й бун* 
керн, пристосовані до життя, 
розмовляв з господинями, з 
дітьми й особисто пересвід* 
чився у наглій конечності до* 
ставлення дитячого взуття. В 
одному місці він зупинив своє 
авто перед хлібною крамни* 
цею, де стояло в черзі 102 
особи. Сер Дуглас у розмові 
з представниками преси висло* 
вив певність, що теперішня 


криза буде подолана й що 
харчове положення покращає 


** У Греції підготовляється закон 
про амнсстію для всіх, хто зі зброєю 
в руках боровся проте урядового 
війська. 

** Претендент на австрійський яре* 
стол Отто Габсбурґ приїхав до Каїру, 
де він буде гостем високоноставле* 
них єгипетських осіб. 

** В Саксонії протягом деякого 
часу від невідомих причин спала» 
хують заводи. II листопада у Дрез* 
дені загорілося 5 заводів. Влада 
визначила за викриття паліїв 100.000 
марок нагороди. 


ПЕРЕСТОРОГА ДЛЯ УКРАЇНСЬКИХ СКИТАЛЬЦІВ 


Останнім часом різними не* І 
українськими установами і і 
приватними особами прова* 
диться запис скитальців до 
французького Марокко. Фран» 
цузький уряд не бере на себе 
щодо цього ніяких зобов'я* 
зань. Кошти подорожні мають 
оплачуватись міжурядовим ко* 
мітетом у Мюнхені. Вер* 
буються, головним чином, 
фахівці та ремісники, а також 
шахтярі і будівельники. На 
яких роботах вони будуть 
використані і в якій місцевості 


поселені — невідомо. 

Ми вважаємо, що, оскіль* 
ки це вербування ведуть не* 
відомі українській еміграції 
люди і не українського по* 
ходженнн, це вербування не* 
безпечне і має на меті роз* 
бити єдність української емі* 
грації. Оскільки основні пи* 
тання цього вербування нені* 
домі, українські переселснчі 
організації ставляться до ньо» 
го негативно. 

(«Укр. Трибуна») 
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НАША ПОШТА 


24 листопада 1946 


ВІНСТОН ЧЕРЧІЛ 


ТОРГІВЛЯ НАД ДУНАЄМ 


Недавно в світовій пресі великого 
шуму наробили відповіді Сталіна на 
31 питання нредсідпика американсь» 
кого пресового концерну «Об'єднав 
на иреса»(«Юиайтед Прес»). Юз Бейли 
телеграфував до Сталіна з Лондону 
і телеграфом одержав із Москви 
відповіді. Своїм звичаєм Сталін у 
кожній відповіді американському 
журналістові підкреслює миролюб* 
ність совєтського уряду. Приміром, 
на питання, чи згоден Сталін з зая* 
иою американського міністра Бернса 
про збільшення напруження між 
СССР та Сполученими Штатами 
Америки, московський Генералісимус 
дав відповідь: «Ні». Зате у відпо* 
віді на шосте питання Сталін розі 
крив своє серце. Питання було таке: 
«Яка є, на вашу думку, тепер най* 
поважніша загроза для світового 
миру?» Сталіновл відповідь: «Під» 
пялювачі нової війни, на» 
сам перед, Черчілівсі, що в 
Англі ї та в Сполучених Ш та» 
так думають так, як він». 

Уже раніше в совєтській пресі 
велася гостра кампанія проти всіх 
тих, що тим чи іншим способом 
виявляли своє невдоволення закор» 
донною політикою совєтського уря» 
ду. Також совєтський міністер Мо= 
лотов у своїх промовах на мировій 
■ конференції в Парижі не раз гостро 
нападав на «капіталістичні уряди», що, 
мовляв, тідвки й думають про те, 
щоб почати війну проти Советсь* 
кого Союзу. Проте, ні' Сталін, ані 
Молотов досі не згадували Черчіла. 
Тепер прийшла черга і на нього. 

Чим же прогнівив Сталіна Черчіл? 
Які політичні погляди, яке минуле 
має за собою Черчіл? 

Вінстон Черчіл народився в старій 
аристократичній родині. Його батько 
— дюк (но»нашому воєвода, по»н!» 
меці.ки герцог) Реидольф Марлборо 
(МагІЬогоидІг) був визначним полі» 
тиком Англії. Черчіл — нащадок 
славнозвісного англійського полко» 
водця на переломі XVII— XVIII віку 
Джоил Черчіла Марлборо, що стояв 
па чолі англійського війська в війні 
за «еснлнську спадщину» (1701—1714): 
Англії, Голляндії і Німеччини проти 
Франції. З нашої історії відомо, що 
цар Петро Перший хотів усунути 
геа ьмлна Мазепу від влади і нроно» 
нував гетьманський уряд воєводі 
Марлборо. Але вільний громадянин 
Англії не схотів бути на Україні 
«рабом і підніжком царського тро» 
ну» і від цієї «високої чести» відмо» 
вився. В демократичній Англії є дав» 
ній звичай, що шляхетський титул 
переходить тільки до найстаршого 
енна в родині. Інші члени 1 родини 
лишаються звичайними, не титулова» 
..ними громадянами. Тому й Вінстон 
Черчіл не має ніякого титулу, бо 
був другим сином у родині свого 
батька. 

Ще замолоду Черчіл виявив різно» 
сторонні таланти: був у війську стар» 
шиною, був журналістом, також виз» 
начився як письменник; романи зро» 
били ім'я Черчіла славним ще не» | 
ред початком його політичної кар'є» 
ри. Спершу належав Черчіл до лібе» 
ральної партії (провідники Есквіт 
(А «і ц]11і) і Я лойд»Джорж (ІЛоусЬЄгеог* 
да). В парламенті молодий Черчіл 
показав свій блискучий ораторський 
талант. За першої світової війни Чер» 


І чіл був міністром адміраліції (фльо* 
ти) в уряді]Ллойд»Джорджа. Черчіл не 
бачив іншого способу для перемоги 
над Німеччиною, як той, щоб зайти 
німецьким арміям з тилу. В той час 
фронт у Франції та в Бельгії «закос» 
тенів», велася окопна війна, що не 
давала надії на перемогу, утомляла 
нерви і нищила мораль у війську. 
Тому Черчіл вирішив послати англій» 
ське і французьке військо проти Ту 
реччини, щоб проломити прохід крізь 
Дарданелі і з'єднатися з силами со» 
юзної російської армії. Атака на 
Дарданелі не вдалася (1915 року). 
Ґаліполійський півострів обороняло 
турецьке військо під проводом Ке» 
маля»ГІаші. Через цю невдачу Черчіл 
покинув уряд і добровільно вступив 
у військо. Там він придивився до 
окопної війни і в його голові з'явив» 
ся плян, як нерухому війну оберну» 
ти в рухому. Цей свій плян Черчіл 
подав на письмі до голови уряду 
Ллойд»Джорджа. Зараз після того йо» 
го призначено міністром постачання. 

Черчілів плян був дуже простий — 
треба було збудувати таку машину, 
що може переходити через окопи, 
проламати ворожу оборонну лінію і 
прочистити 1 ;тх для наступу влас» 
ного військ і. Цс — панцерний авто» 
мобіль. В г. кій таємниці почато 
виробляти і .ашини. Коли їх при» 
везено на фронт, то на запити не пос» 
вячених у таємницю вояків говори» 
лося, що то «баки на воду» (іапкз). 
«Танки» вирішили долю війни. Ні» 
меччииа вже не мала часу наробити 
достатню кількість своїх «танків» і 
мусіла 11 листопада 1918 року про» 
сити миру. 

Після першої світової війни Чер» 
чіл ще деякий час був міністром. Він 
бачив велику небезпеку від больше» 
визму для всього цивілізованого люде» 
тва. Тому Черчіл піддержував у Ро= 
сії рухи, ворожі до бодьшевизму: ! 
адмірала Колчака —на Уралі та в 
Сибіру, Генерала Денікіна — на Дон» ] 
щині й Кубані, Генерала Юденіча — 
в Прибалтиці. Як член англійської 
консервативної партії, він міг собі 
уявити, що знайде однодумців серед 
російських «консерваторів». Але ро» 
сійські консерватори показали себе 
крайніми реакціонерами, що хотіли 
відновити царський режим з усіма 
його недостачами. Побачивши, що 
Денікінова «карта бита», Черчіл ві» і 
дійшов від активної політики. Аж 
до другої світової війни він був чле» 
ном парлнменту, але в уряді не брав 
участи. 

Перед другою світовою війною 
Черчіл не раз виступав у парлямен» | 
ті з промовами проти Гітлера. Він | 
попереджав своїх громадян перед за» 
войовницькими нлянамн німецького 
«фюрера». За це німецькі нацисти 
мали смертельну ненависть проти 
Черчіла: «підпалювач війни» — це ; 
було ностійн' прізвище для Черчіла 
в промовах більших і менших нацис» 
тів. 

Для боротьби з німецьким імперія» і 
лізмюм Черчіл хотів змобілізуватн 
всі сили світу. Тому він, ставши го» | 
ловою уряду в Англії після смерти 
Чемберлена (СЬатЬегіаіп), старався 
до союзу проти Німеччини прихили» 
ти також Сталіна. Він сам поїхав у 
перську столицю Тегеран — на иоба» 


' чення з Сталіном (1942 р.). Голова І 
' Совєтського уряду назвав тоді Чер» [ 
чіла — «мій войовничий друг». Чер» і 
чіл бачився з Сталіном у Ялті (1944р.) | Паризька .Конференція не виріши» і нагляд над Дунаєм належить виключ» 
| і в Берліні, літом 1945 року. І ла нічого. Вона цього зробити й не но цим держана: 

Від липня 1945 року Черчіл уже і могла - 11 завданням було обговорити 1 Сам Совєтський Союз вже не є 
не голова уряду. Владу в Англії , !е » лншс “Роєкти мирових договорів із більше «сторонньою потугою», бо, зай» 


ііч. і у у , у и і ішли їїч.» . Т Т • • ^ » ' • 

ребрала Партія Праці, що перемогла КОЛИШНШИ союзниками Німеччини і нявши бувшу румунську провінцію Ба» 

Ч— г 1 иигптппмтн пгчпттгчатлтт 11 гтт*х IV Тії і/А — \ __ _ ____ 


сипала ліаихіл праці, іци іісрститла ... .. ■ У Л с ' ■- 1 —- 

виборах. Прославлений за свої заСг виготовити пропозиції, що їх оста» сараО.ю (в 1940 р.),він став твердою 

тгшнп мата п тггшмі я йти мшк'тті о-*, 1 ітпклт _ _ г» • :_ : 


луги для держави, як національний 
герой, 72=Дітній Черчіл скорився гге» 
ред волею більшості! свого народу, 
бо він демократ. Черчіл виступав 
з промовами про міжнародню полі* 
тику після другої світової війни в 
парляменті і приватно. Знов, як сво» 
го часу супроти Гітлера, Черчіл не* 
рестерігає світ перед совєтським ім» 
неріялізмом, 

Яку політичну лінію веде Черчіл? 
Це — традиційна англійська «но* 
лі т и к а рівноваги». Кожна 
держава, що хоче панувати над ін» 
шими в Европі, стає тим самим во» 
рогом Англії. В ХУІІ — ХУІІ1 віці 
Англія воювала проти французької 
переваги Людовика ХІУ. На пере» 
ломі XVIII — XIX віку Англія вела 
довголітню боротьбу проти револю» 
ційного французького імперіялізму 
(республіканського і Наполеонового). 
1914—1918 і 1939—1945 років Англія 
вела війну проти німецької переваги 
в Европі. Чому? Відповідь дуже 
проста; англійці добре розуміють, що 
одна держава, опанувавши Европу, 
буде небезпечна і для самої Англії. 

Чи Совєтський Союз загрожує ін* 
тересам, Англії? В теперішнім стані 
англійці відчувають, що загроза для 
них є. Бажання Москви опанувати 
Персію і Китай, намагання захопити 
в свої руки Дарданелі і Грецію, на» 
тиск на Трієст - усе це показує, що 
Совєтський Союз хоче розширити 
свою «сферу впливу». Тому Черчіл 
енергійно піддержує політику англій* 
ського соціялістичного уряду, що 
хоче поставити межі для совєтських 
домагань. Недавно Черчіл подав 
проект федерації франції та Німеччи* 
ни (промова в Цюріху, Швайцарія). 
В останній парляментскій промові 
Черчіл'ствердив, що в західних краї»^ 
нах, окупованих совєтською дер*’ 
жавою, стоїть 200 дивізій совєтського 
війська. 

Згідно з англійською традицією, 
Черчіл виступає в обороні с в о б о * 
ди: «краще вмерти, ніж покоритися 
тиранії», — заявив Черчіл у одній з 
своїх промов про політику советсь» 
кого уряду. Тому зовсім зрозуміло, 
що тепер і сам московський ґенера» 
ліссімус иоставнв на перше місце між 
«підпалювачами нової війни» Черчіла. 

Само собою зрозуміло, шо Черчіл 
не .збирається/ нападати на Советсь» 
кий Союз: ріп тільки зазначає, що 
дальше розширення совєтського ім* 
періялізму несе загрозу всім наро» 
дам світу, в тім числі й Англії. Чер* 
чіл перестерігає своїх і чужих перед | 
новою війною. Він каже про страхіття | 
атсмової бомби. З Москви відпові* ' 
дають: «Не боїмось! Шапками заки* 
даємо!» Сталін згадав навіть про 
«сильні нерви», що ім не страшні 
атомові бомби .. . 

При таких настроях має чим три» 
БОЖИТИСЯ Черчіл і всі, що хочуть, 
щоб у світі запанували мир і свобо* 
да. Але за те вони дістають назву 
«підпалювачів війни»,.. 


точно мали б затвердити міністри за» ногою на дунайських гирлах. Всі інші 
кордонних справ великих держав «ве» нридунайські держави, окрім незнач» 
лика чвірка». ної частини Австрії та Німеччини, 

До певної згоди не дійшло. Зали* | перебувають тепер під контволеюСо* 
шилися відкритими питання Трієсту, | вєтського Союзу. Отже, аргументація 
італійських колоній, справа торгівлі | Молотова, що відновлення контролі*» 
та репарацій на південнім сході Ев»! ної комісії над Дунаєм порушувало 
ропи та ін. |б «суверенність придунайських дер» 

В повній своїй тяготі та ясності ви», жав», є аж надто прозорою, 
никло на Паризькій Конференції ду* | Все ж така аргументація має й свої 


найське питання. 

Проблема ця великої ваги. Ріка 
Дунай, випливаючи з Південної Ні* 
меччини, переходить через чи попри 
Австрію, Чехо*Словаччину, Угорщину, 
Болгарію та Румунію і впадає в Чор» 
не море. З багатьох поглядів Дунай 
є найважливішим суходільним торго» 
вельним шляхом в Европі, або й в 


підстави. Адже, ніде правди діти, 
нридунайські держави, включно з Со* 
вєтським Союзом, занадто бідні, щоб 
витримати вільну торговельну конку* 
ренцію з Америкою та Англією, беручи 
до того ж під увагу їх торговельний 1 
тоннаж. 

Так питанння Дунаю стає свого 
роду іспитом для майбутнього Евро* 


цілім світі. Хоча торговельний рух на пи, а може й цілого світу 
Дунаю й не був такий великий ,як Коли б Росія, через різні підлеглі 
на І айні, але Дунай перетинає біль» їй уряди придунайських держав, мала 
ше країв, для яких має життєве зна- цілковиту контролю над дунайськими 

водами, вона О загальмувала торгове* 


чення, виключаючи хіба Німеччину. 

Вже в році 1856 дунайські гирла 
контролювала так звана «Европейсь* 
ка комісія», в якій були заступлені 
як нридунайські, так і інші держа* 
ви, що їх кораблі користувалися Ду» 
найським шляхом. 


льний рух на цих водах, а тим самим 
виелімінувала б і один з найважли* 
віших торговельних шляхів Европи. 
Американська політика вільної торгів* 
лі зазнала б тоді тяжкого удару. 

З другого боку, якби дунайська 


До року 1918 горішня й середня 1 орпвля стала знову вільною, як була 
частина Дунаю належала переважно ] до війни, тоді західні потуги вже 


до території Австро» Угорщини, але 
після розпаду цієї держави, після 
першої світової війни, призначено 
міжнародню комісію, яка контролю» 
вала й цю., частину ріки. Таким чи» 
ном, увесь водяний шлях Дунаю 
стояв відкритий і вільний для між* 
народньої торгівлі. Англія, як вели* 


самою їх економічною та торговель* 
ною силою підмінували б цілу струк» 
ТУРУ, совєтізації, будовану на пів» 
деннім сході Европи. 

Правдоподібно, що тут точити» 
меться довга дипломатична боротьба 
між «великою чвіркою» ПОКИ це ПІ!» 
тання вирішиться: 


ка торговельна сила, була заступлена ! Паризька Конференція схвалила між» 
в обох міжнародна комісіях. | народню контролю Дунаю переваж» 

В перебігу дебатів над дунайською пою більшістю голосів Росія має, 
проблемою Моло 70 в поставив тезу, що | однак, «вето» до помочі і певно 
справа Дунаю - це є питання чисто | робитиме все, щоб і надалі корнета* 
внутрішнє придунайських держав, і І тися з цього права ( ТЬе Виїїеііп ) 


НОВА НОТА З ПРИВОДУ ДАРДАНЕЛЬ 

Совєти передали бритійсько» токи, що складена в Монтре 
му уряду нову йоту з приво* 1936 року. Але ВеликобритД* 
ДУ Дарданель. нія не погоджуєтеся на попе» 

Про ЗМІСТ НОТИ НІЧОГО не радні совєтські пропозиції не* 
повідомляється, але загальна редати оборону проток усім 
позиція бритійського уряду в! чорноморським країнам і до» 
цьому питанні лишається Н е | зв ? ли . їи совєтам спорудити*' 
змінною. Великобританія по» ОП Г п ' нкти в районі проток, 
годжується на скликання ін» ^ а мк 7 англійців, а також 

тернаціональної конференції ^ішіям 'г! 15 ’ ПЄ ° ПО -Р У ’ 

І я- V шенням суверенних прав 1 у» 

для перегляду угоди про про» І реччини. 


ЗАЯВА ТОРЕЗА 

Провідник французької ко* 


ПОЛЬЩА ВИСЕЛЯЄ 
НАВІТЬ КОЛИШНІХ 
ПОЛЬСЬКИХ ПІДДАНИХ 

В новому наказі польського 
УР Я ДУ говориться про приму» 


з тепе» і сове виселення і тих осіб НІ» 
нш міжнароднім станови» мецького походження, шо гге* 
і. І орез заявив: «Франція ; ред війною жили в Польщі і 


Др. Панас Феденко 


ЗАМІСТЬ АНГЛІЇ, СІІІА СТАЛИ ЦІЛЛЮ 
СОВЄТСЬКИХ НАПАДІВ 

Не підлягає сумніву, що | хатнього вжитку. Тут є нахил 
останніми тижнями в тоні! робити висновки не так зі 


міжнародньої пропаганди Ро» 
сії сталися значні зміни. За» 
мість Англії Америка стала 


слів Жданова у Великому те» 
атрі в Москві, як з пропо» 1 
зицій Молотова .за столом 


тепер ціллю совєтських атак конференції в Ню»Йорку. ГІро» 
проти імперіялізму, паліїв | те, не заперечують, що про» 


КРИЗА В БЕЛЬГІЇ 

Криза бельгійського кабіне» 
ту, що її викликала заява чо» 
тирьох міністрів»комуністів 
про відставку, є вже шоста 
криза коаліційного уряду після 
закінчення війни. Комуністи 
вимагають негайного виконай» 
ня данної їм обіцянки і об» 
рання генерального секретаря 


мушетичної парти Торез, в 
інтерв'ю з представниками 
преси, з'ясував лінію францу» 
зької політики згідно 
рішнім 

'Г 

щем. і. с. г . — -- - м «**■ і^л ииншо жили в Польщі 

хоче зберегти з Англією ЯК» мали польське підданство. За 
найбільшу приязнь, а також наказом ці особи иозбавля» 
співпрацювати з нею.» Щодо ються польського підданства, 
міжпартійних взаємовідносин. Вони підлягають виселенню з 
то, на думку Іореза, соціяліс» Польщі так само, як і німці 
там найкраще злитися з кому» і з німецьких областей, що те* 

пер переходят до Польщі. 


ністами. 


КОРОТКІ ВІСТКИ 


війни і т. ін. Англія стала для 
пропагандистів другорядним 
ворогом, і па її адресу вони 
роблять навіть деякі аванси. 


Г д° Ловдону "Р и( % а данська Круг, спеціяльиою Відозвою закликає 
леґаціи для переговорів про відряд» гірників про товн-чт>Іг?, , Л,., 
данських військ До Німеччини. «« V о ївати іірацю. 

іт • КлпгіиГ-рл».: . _ .. 


мова Жданова принесла вели» 
ке розчарування для деяких 
кіл, де плекали надію, що не» 
давнє інтерв'ю Сталіна свід» і 


Так було, приміром, в промо» чить про більш примирли» 
ві Жданова, коли після «блис 


комуністичної парти віце»Яфе» ження даі-.... г*г— «•* —« у о-. . г ' ^ 

3 __ •„ Гадають, що Данія хоче окупувати ..... • гмшінігош відбулась конфе» 

зидентом палати депутатів. своїми військами 11Ьу-звіґ»Гольштайн. Р католицькихми-ірополнтів. На 

** Генераліссімус ман»Кай Шек ви* ' н Ф е Реицц ухвалено відозву до всіх 
дав наказ про припинення бойових нар одів світу, в якій закликається до 
дій у Китаї. зоереження прав народів і людини. 

Делегація СІНА при ОН оста* п Р ав національних меншостей, біжен» 


В ІНДОНЕЗІЇ 
СКЛАДЕНО ЗБРОЮ 


кучих перемог демократи» в 
Югославії, Чехо*Словаччнні й 
Польщі та «безприкладного 
розквіту демократії» в Іта* 
лії, Болгарії, Румунії й Фін* 
ляндії, був також ушанований 
згадкою «рух до піднесення» 
в Англії. 

Зрештою, як вважають у 
Лондоні, промова Жданова 
була скомшанована більш для 


вий підхід Совєтів до по* 
точних м ародніх проблем. 

Хоч у цілому промова Жда* 
нова зміцнює враження, що 
совєтський уряд більше шукає 
пагоди сваритися, ніж спів* 
працювати із Заходом, вона 
зміцнює також ще й інше 
враження — це робиться скор» 
ше в наслідок слабости, ніж 
сили. 

(«Обсервер») 


Ґенерал»губернатор Голлянд*І точио висловилася проти розриву шв і військовополонених, бо тільки 
г.' Г . 1 ^ І дипломатичних відносин з урядом на цих ... 


основах можна забезнечіпаг 
тривалий мир на світі. 


ської Індії сповістив про при» генерала Франка в Еспанії. 

пинення бойових дій на бата* І ** Ґенерал*полковник Макензен, ** Терорист 
тьох дільницях бойових фрон» колишній командувач німецької 14.Ї бритійська акТ іГ.Г.гшг 
тів Індонезії. Голляндці та Ін» арші в І1аЛ11 ’ п Р ивезе1 ™й під зтеий* Жертвою вчорашніх" терористичних 
донезійці нараджуються тепер ^кою^охороною ^/«му^Иого ^ бритійських вояків. 

про досяіненця угоди, що за* вапню італійців у березні 1944 року Паїегтпкі и - ’ ' {4 ,,в ‘срорінш в 
довольняла б обидві сторони. ] «Вперше в історії вісім бігових осіб. ли 1 "сранили 60 

Плян голляндського уряду пе» коней перелетять літаком з Ірдяндії *» г, 

редбачає створення Сполуче* до Америки, щоб узяти участь у пе* скасувата '“„їй змуп,ен,,й бу * 

^ гтт • г , ' ■ регонах у Каліфорші. «-уваги свій декрет 1 , звернений 

них Штатів Індонезії під ^ 1 ппг,™ -- 


Штатів 

зверхністю нідерляндськог 
королівського дому 


й ** Спілка американських гірників тС™ ^°, р "" ку ’ Л Р* ІЯ - ,цо 

заг Р° ж У‘" повнм страйком. Амури цього заходу. У зв'язку з\‘им Хоа 
камський Міністер внутрішніх сипав ТО тємігії ч.;..; > 3 М ’ 


рішшх справ до демісії міністер харчування. 
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УКРАЇНСЬКА 
ГРОМАДА 
В ОБЕРКАССЕЛІ 

Над берегом Райну, побли* 
зу університетського міста 
Бонн, розкинулись бльоки та* 
бору. Живуть тут студенти — 
ДП. Переважають серед них 
представники прибалтійських 
народів і поляки. Але в цій 
різнорідній масі живе й пра* 
цює гурток українців. 

В зимовому семестрі 1946 
року цей гурток значно виріс. 

У великій мірі спричинили* 
ся до цього таборові україн* 
ські гімназії. 

Гімназія ім. Т. Шевченка в 
Гайденав дала найбільше сту* 
дентів, які студіюють хемію, 
фізику, медицину. Не бракує 
також наших студентів і на 
правничому відділі в Годес* 
бергу. 

Табір Оберкассель налічує 
тепер 23 українських студен* 
тів, в тому числі 7 дівчат. 

Недавно українська грома* 
да урядила товариський вечір, 
щоб в такий спосіб дати змогу 
запізнатися новоприбулим з 
старшими студентами. Голова 
громади пан Д., студент еко* 
помічного відділу в Годесбер* 
гу, кількома сердечними сло* 
вами привітав присутніх і на* 
креслив плян дальших зав* 
дань, звернувши особливу 
увагу на обов'язок українсь* 
кого студента гідно репрезен* 
тувати свою націю серед чу* 
жинецького студентства. 

Вечірка відбулася в добро* 
му настрої і залишила дуже 
миле враження, зв'язавши но* 
ваків і старших в одну друж* 
ню громаду, яка спільно по* 
борюватиме всі труднощі, щоб 
добитися кращого майбутьно* 
го для свого народу. 

І. М. 


КНИЖКА ПРО 
О. КОШИЦЯ 

У Філядельфії появилася в 
англійській мові книжка під 
заголовком: «Олександер Ко* 
шиць в українській музиці», 
що її автором є відомий на *' 
уковець, ироф. історії на Сас* 
качеванському університеті, 
знавець української історії та 
історії культури, Дж. В. Сим* 
пеон. 


, ... . СПРАВИ ДП і ЗБІГЦІВ ■ , 

ВТІКАЧІ НЕ Є ФАШИСТИ 

ВІДПОВІДЬ СОВЄТАМ 

На совєтські напади щодо [ біженців та ДП не хочуть країні, що має майбутнє», 
способу керування альянтськи* повертатися до своїх країн «Пан Вишинський закидає 
ми таборами ДП і збігців в! через зміни режиму, що ста* нам, що під виглядом свободи 
Европі відповіла пані Елео* лися в їхній батьківщині, ми терпимо пропаганду, воро* 
нора Рузвельт, делегат СІІІА у «На думку п. Вишинського, жу до країни, звідки Дії по* 
і Суспільному комітеті ОН. кожний, хто не хоче поверта* ходять. Щодо цього, то в нас 
Росія, що її метою є збіль* тися, неодмінно мусить бути Дуже розбіжні думки, проте, 
шити репатріяцію, внесла про* фашистом. На мене вони не* Д е не повинно стати на пе* 
позицію не давати ДП допо* справляють такого враження, решкоді нашому співробіт* 
моїй доти, поки вони не по* що вони є фашисти»,—сказа* ництву. Ми терпимо опозицію 
годяться повернутися додому, ла вона. з передумовою, що вона не 

Звертаючись до Виїпинсь* «Вони воліють мати жалю* повинна доходити аж до за* 
кого, совєтського иредставни* гідне існування в таборах, ніж клику насильницького дер* 
ка, пані Рузвельт сказала: ризикувати бути репатрійова* неявного перевороту. Поки іс* 

«Для миру всього світу є ; ними. Непевність економічно* нує право опозиції, мало ймо* 
істотним, щоб ми відмовились го становища налякала ба* вірно, щоб у країні з різними 
у деяких випадках від наших гатьох. Немає підстав для то* поняттями про демократію 
ворожих почуттів та деяких го, щоб такі біженці залиши* могло б обійтися без тертя в 
побоювань». лися скитальцями, якщо можна їхньому спільному житті». 

Вона заявила, що багато дати їм нагоду осісти в якійсь («Дейлі Телеграф») 

ІІАШПОРТИ ДЛЯ СКИТАЛЬЦІВ 

Ці пашпорти не нотребува* про визнання цих документів, 
тимуть додаткових віз на пе* На терені перебування ски* 
реїзд до таких країн, як: Ар* тальців, зокрема в Німеччині, 
гентина, Бельгія, Бразилія, Чі* будуть зорганізовані спеціяль* 
лє. Домініканська республіка, ні контори міжурядового ко* 
Еквадор, Франція, Греція,Люк* мітету. Не підписали угоди 
ссмбург, Голяндія, Швеція, уряди СІЛА та Канади, які 
ІПвайцарія, Англія, Венецуе* видають спеціальні Еміграційні 
ля, Індія та Австралія, які закони та встановлюють кво* 
підписали спеціальну угоді- ти і мі гранті в. 


а січня 1947 р. починається 
видача т. зв. емерсонівських 
пашпортів для всіх, що зали*! 
шили свій рідний край в на* 
слідок другої світової війни, 
отже з теренів колишньої 
Польщі, Австрії, Німеччини, 
Чехо*Словаччини і Еспанії, та І 
перебувають зараз у захід* 1 
ній Европі. 


ЗАСНОВАНИЙ ЧИТАЛЬНІ ПРОСВІТИ 


8*го листопада цр. відбулися в 
таборі бездержавних в Гайденав 
Організаційні Збори Читальні Прос* 
віти. Це, мабуть, перше такого роду 
товариство, що його засіювано в бри* 
тійській зоні. 

На Зборах було багато таборян.! 
Особовий склад, обраних 'ділових і 
контрольних органів Товариства, І 
свідчить за те, що робота розгор* 
неться широко. Туга за організа» ; 
цією, з якою зрісся український на* І | 
рід, змусила людей доброї волі | 
заснувати таке товариство також і в 11 
нашому таборі. Ідучи на еміграцію, { 
українці брали з собою в хусточку і 
грудку рідної землі, щоб носити її ! | 
на грудях, як найбільшу цінність, 
так узяли вони з собою й цю ідею,' і 
ідею Товариства Просвіта і приіціп* 
люють її ї» чужій землі. 

Не брак такої чи подібної орга* І ;; 
нізації, але традиція, бажання, щоб | 
Товариство, з яким ми зрослися | 
органічно від довгих десятиріч, 
спонукали утворити Товариство [ | 
Просвіта. Не для конкуренції з ін* 1 
шими товариствами, що діють і ве*! 
дуть корисну роботу в нашому та* І 1 


борі, але в спільній і рівнобіжній 
праці з ними, в прямуванні до 
спільної мети, постала в нас Про* 
світа. Перед нею стоять великі вп* 
ховного національного значення зав* 

З листів до редакції 

ПОДЯКА 

Ми, бувші абітурієнти укра* 
їпської гуманістичної Гімназії 
ім. Т. Шевченка, а тепер сту* 
дентн університету в Бонн 
хочемо через «Нашу Пошту» 
скласти щиру подяку всім, 
хто так сердечно поставився 
і допоміг нам виїхати на студії. * 
Окремо дякуємо п. дярек* 
торові Л. Бакинському і всім 
учителям Гімназії, які своєю 
наполегливою працею дали 
нам солідну підготовку, що 
уможливила нам вільно корис* 
тати з викладів на університеті 
в Бонн. 

Вдячні студенти. 


дання. Кожному українцеві є вступ 
до цього Товариства можливий і ба* 
жаний, без огляду на вік і стать, без 
огляду на освіту і суспільне стапо* 
вище. Треба мати тільки добру 
волю і розуміти, що ця організація 
має на мсті працю для своїх членів, 
а через них для цілого народу. 

Маймо надію, іцо почин ініціято* 
рів найде щиру цідтримку нашого 
громадянства і що корисна органі* 
зація піде швидко своєю дорогою. 
Щас ги, Боже, в доброму ділі! 

У ТАБОРІ БАДГОРН 
Спілка Української Молоді в та* 
борі Бадгорн провела шаховий тур* 
нір, яким керував член спілки п. І. 
Височин. Чотири кращі шахісти 
дістали нагороду. 

10 листопада влаштовано в таборі 
вечір молоді з учас-їю балетної 
секції «Трембіта» та оркестри. Зіб* 
рані кошти за вечір передано на 
організаційні цілі Спілки. 

А. П. 


Бо рис ЛИСЯНСЬКИЙ 

Осінь 


Осінь пишно*кольорова 

походжає но саду... 
Будь здорова, будь здорова — 
я давко на тебе жду! 
Щоб з тобою чар задуми 

спільно в мріях пережить. 
Щоб заглибить свої думи 

в твою ніжную блакить. 

11* б твої всі таємниці 

чулим серцем запізнать. 
Із твоїх скарбів криниці 

зачершгути благодать; 
Щоб життя свого основи 

передумать до кінця 
Та приправить до обнови 

свої душі і серця. 

Щоб у них зробити щиру, 

непохитну і ясну. 
Як вогонь стихійну віру 

. • в життєрадісну весну; 
Ту весну, що творчу дію 

всюди ставить над усе. 
Що розквітлую надію 

серцю кожному несе; 


Що душевні гоїть рани, 

мудро втишує ЇХ біль, 
Розкриває без омани 

нам життя правдиву ціль; 
1 нові потужні сили, 

і новий дає запал 
Аж по самий кран могили 

боронить свій ідеал. 


Осінь шішножодьорова 

стеле килим золотий 
И заохочує до слова 

серце, сповнене надій. 


СЛІДИ РОДУ ОРЛИКІВ 

Як ми вже згадували, в м. Кіль, 
на старому цвинтарі, похована донь* 
ка українського гетьмана * емігранта 
Пилипа Орлика Анастасія, що була 
'до 1720 року замужем за Штайн— 

! фліхтом, колишнім старшиною швед* 

! ської армії короля Карла XII. 

Тепер справу розшуків її гробівця 
і і можливих нащадків перебрав на 
| себе культурно * освітній референт 
табору в Кіль. 

!• Розшуки нащадків славного роду 
| Орликів уже мають деякі успіхи, бет 
в Мюнхені натравлено на слід особи 
з прізвищем Орлик. Це є нещодавно 
померлий відомий німецький маляр 
Орлик, іцо залишив по собі двох сю 
нів. Відомо, що небіжчик мав брата, 
в якого було теж два сини. Тепер 
саме перевіряється, чи зазначені осо* 

; би є дійсно нащадки нашого славно* 
го гетьманського роду, чи випадково 
і носять прізвище, що дуже баї ато 
промовляє до серця кожного укрд* 

ІНШІ. 

Цілком можливо, що так крок за 
кроком пощастить розшукати справ* 
жні сліди роду Орликів. 

Л. Бачиш. ькі.М. 

- . 4 —— — ~— -— - , 

ЧИТАЙТЕ Й ПОШИРЮЙТЕ 
НАШ ЧАСОПИС! 


Макс*Аидре ДАЗЕРГ 

ВОСЬМИЙ МІСЯЦЬ 

Новеля з колоніяльного життя 


Є завжди таємний куток, 
навіть у наймізерніших на він* 
ляд істот, і, під якими_ піиро* 
тами то не було б, буде її 
шкіра біла або чорна, жінка 
'завжди залишиться жінкою. 

- Слухай... Слухай... О! О! Тепер 
уже пе скажеш більше, що це га* 
рячка, га?.. Не скажеш більше, 
дуріло!.. Я знаю його добре, мій 
ліс... Чуєш? Це там=там, великий 
там-там восьмого місяця... Яка не* 
стерпиа ця музика, о, яка вона 
нестерпна! 

Сільвен Моранж корчився на 
своєму похідному ліжку, що жах* 
липо рипіло з кожним його рухом. 
Його обличчя було землясте, очі 
дикі. Великі краплі поту виступали 
на скронях, посріблених п'ятьма 
десятками років. Подих його був 
хрипкий, руки вогкі; часом він скре* 
готів зубами. Пекельний ритм спов* 
нював йому голову. З нього було 
вже досить цієї віддаленої музики, 
невиразної, глухої, але настирливої, 
Що тривала вже два дні й одну 
ніч, долинаючи з узлісся первісних 
хащів, і не припинялась ні па мить. 
Сьогодні її чути було ще виразні 


ше; вона потроху наближалась; це 
було немов якесь невидиме коло, 
що стискалося довкруги нього і з 
якого він не міг видертися. 

Він повторив, задихуючись, на* 
півпідвівшнсь і спершись на лікоть: 

— Чуєш... Безумовно... Це вели* 
кий там*там... Лихо мені... Адже це 
на цілий тиждень... 

— Заспокойся,—сказав стиха Габ* 
рієль Ейро, визволяючи свою руку, 
за яку той з силою вчепився. — За* 
спокойся, друже... Я дам тобі хіни. 

— Хіни... Знов хіни... 

— Треба. У тебе напад. Він ми* 
неться... Як і інші... Клята країна! 

— Це Габен, любий... Визнай, при* 
цлймні, що я маю рацію і що ти 
чуєш його, як і я, це є там*там!.. 

— На жаль! Так, мій бідний дру* 
же, так, я чую його. Ну, а тепер 
ти заснеш... 

о « 

О 

Знесилений Сільвен Моранж упав 
на подушку, а Габрієль Ейро гли» 
боко зітхнув. Він уже не думав 
заперечувати. Навіщо, зрештою 
памагатнея ще довше - обманювати 
свого товариша?.. Це, справді, зву* 
ка там=тама долинали здалеку, і 


збожеволіти можна було, так він 
бив у скроні... Усе той самий звук, 
той самий ритм, безперервно, нудно, 
моторошно. Горе, горе!.. Де вони, 
вечори Лібревілю, години у Пор* 
Жангі! Що за безглуздя спало їм 
обом на думку півроку тому похо* 
вати себе тут, у какаовому лісі на 
берегах ОГоуе, понад двісті кіло* 
метрів від морського узбережжя, так 
далеко вглиб країни, поблизу селищ 
останніх паґуенів*фетишистів1 За* 
робити побільше грошей, це так... 
! Лихої Тут клімат «був ще більш 
| нездоровий, як уздовж ляґун Фер* 
нашВацу або Сетте*Кам>*. 

Але що зроблено, то зроблено; те* 
і пер треба налагоджувати. Зрештою, 
в екваторіальній Африці гарячка ще 
ніколи не вбивала людей, і хоч 
І Сільвен Моранж особливо легко 
| хворів на неї, але щасливо одужав 
) після всіх нападів. Там уже буде 
і видно... Аби тільки не цей клятий 
тамгтам, що від нього йому голова 
\ болілаї.. 

Навіть не обернувшись, Габрієль 
! Ейро крикнув: 

— НГаунде, аптеку 1 

М’які кроки прослизнули по під* 
лозі бунїало, налякавши жовтого 
скарпіоиа. З'явився бой з аптечною 
коробкою в руках. Крізь завісу з 
1 рафії сонце мінилося золотом на 
і його чорному торсі, що вилискував 
під пальмової олії. Це був Габоне* 

\ зець, безпристрасна, але віддана 
і людина. Він вийшов так само, як і 
ввійшов, слизнувши, немов гадюка. 


Хвора біла людяна проковтнула хіну. 
Ніколи ще не було такої спеки. Га* 
брігль Ейро підвівся. 

— Тепер ти спатимеш, друже. 

— Дякую. — промимрив його при* 
ятель. — Воно минеться... Послу* 
хай.„ 

— Що? Тамєгам? Авжеж, я знаю. 

— Ні. Послухай, Габі... Якщо Ліко* 
дія схоче прнбтн, впусти її. 

Той ь-езадоволеко знизав плечима! 

— Не думай про Лікодію, від* 
починь... До побачення! 

Він вийшов, мимряча щось исви* 
разне, опинився надворі в атмосфері 
розжевреної печі. Під какаовим 
деревом Нґаунде продовжував свою 
перервану сієсту. Ані подуву в по* 
'вітрі, тиша була цілковитою. 


Механічно Габрієль Ейро попри* 
мувлв до какаового гаю, де віп міг 
знайти трохи тіні; ці дерева, що 
бояться одночасно і сонця і вітру, 
повлнні завжди бути захищені под* 
війною огорожею з бананових та 
цитринових дерев і рости недалеко 
від пічки, на Грунті, багатому на 
калій; тоді на них ростуть ці чудові 
овочі, що їх називають какаові 
боби. Там ретельно працювали ту* 
більяі робітники. Небо тим часом 
стало олив яко*сіре, вкрите хмарами, 
передвісниками внхору. Над Огоуе 
не було ані сліду туману; крізь 
широкі просвіти в листі вилискували 
золотом його піняві жовтаві хвилі, 


що сповнювали тишу своїм одно 
манігним рокотом. 

Раптом плянтатбр спивався. По* 
між бананових дерев виринула зна* 
йома постаті,. Він пробурмотів 
незадоволенні!: 

— Лікодія... 

Це була негритянка, якій ще ге 
вийшло двадцяти років, чистого 
ґабопезького типу, вродлива, ь* 
зважаючи на тупий ніс і трохи 
завузькі очі. У шанобливій посмішці 
вона блиснула своїми білими. зу* 
бами, потім спитала тремтячим го* 
лосом: 

— У твого друга все ще гарячка? 

— Так, у нього гарячка, і я раджу 
тобі дати йому спокій. 

Вона не обстоювала, замішана, 
спробувала перейти до іншої теми: 

— Ти чуєш тамгтам? Це восьмий 
місяць, сцят.еіший у паіуеиів*фети* 
иінстів; теиер білі не повинні бду« 
кати в лісі, бо в ньому повно 
духів... 

Габріє-ль Ейро нічого не відповів 
і пішов своєю дорогою. Він не 
зробив Ще й десяти кроків у иа* 
примі какаових дерев, як Лікодія, 
ґабонезка, вже зникла, легка, як 
Газели, поспішаючи до бунгало, де 
відпочивав Сільвен Моранж. 


Він тут і знайшов її, повернувшись 
додому за три години па схилі дня, 
коли тубільні робітники, балакаючи, 

(Закінченим на 4 сюр ) 


< 
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НАША ПОШТА 


24 листопада 1946 


ЗАМІСТЬ РЕЦЕНЗІЇ 

«Я завию, як вовк у лісах» 

(Ю. Буряківець, «Слово про Україну», Авгсбурґ, 1946) 


На все буває своя мода. Колись, 
Наприклад, бринькали всі на гітарі. 
Грав хто що мт. Дехто навіть до 
клясичних речей добирався, але по» 
чииали всі- з такого собі вальсика 
«Как надоелд мне ста Гімназія»: вій, 
бачте, легенький, простенький* 

А тепер інша мода: віршики пи» 
сати. Хто їх не пише? Вже й чита» 
ти нікому, бо «поетів» більше, ніж 
читачів. Доводиться «поетам» один 
одного читати. 

Чому ж це тепер в моду ввійшли 
саме вірші, а не гітара або хокей? Бо 
для всього іншого довго вчигись 
треба, а вірші писати — це те ж са» 
ме, що й «Гімназію» бринькати: нос» 
тавив пальця на ладок, що з білою 
відзначною--вірші «патріотичні» (раз 
— два — три, раз — два — гри): 

«Я розумію твій смуток, 

Полісся... 

... епомин у серці ні трохи не 
зник»(!) 

Пересунув того ж таки пальця 
через один ладок — «Мати моя, бід» 
на моя мати...» 

Ще через один — 

«А ви свій плащ, мабуть, 
ті с и и й (!) розкрили, 

І виглядали, як бузок 

розквітлий в нас(!) 

Повірив я, що ви нікого 
не любили, 

І не ціловані, мабуть, ніким 
ні раз.» 

Це вже, бачите, наче романс. Але 
також гітарний. 

, Коли до цього додати ще «мудр» 
ствуваиня лукаві» про свою долю, 
при чому, автор вважає себе своє» 
рідшім пророком, якого «мов Хрис» 
та»(?!!1) «невдача жде»(?), та ще 
препаскудно переспівані з совєтсь» 
ких пісень віршики «Пісенька про 


трьох» і «Кочегар» (автор навіть 
назви інше " не придумав) — темати» 
ка збірки буде вичерпана. 

ІЦождо художніх засобів Буряків» 
ця, то коли б нижче наведені рядки 
були ним написані свідомо, автор 
міг би репрезентувати незнаний 
досі на еміграції напрямок — нег» 
рамотний сюрреалізм'. 

Хотілось би знати, чи розуміє сам 
автор, хцо пише: 

«Закружуючи в чарах небеса, 
Спиняє обрій хвилі 

рейс останній, 
Між зорями урочими 

(?) звиса, 

Виводить в загадковості 

Мовчання.» 

Подібною тарабарщиною написа» 
ний цілий вірш «Летючий голлян» 
дець». 

ІЦо б можна було сказати про 
людину, яка, ідучи з похорон (чиїх?), 
регочеться й ридає, сама себе б’є 
«по плечу» («В роздумі») і вигодо» 
шуе такі наміри: 

«Я завию, як вовк у лісах, 
Подружуся з вороною в полі...» 

Якби це була просто собі людина, 
можна було б її вважати божевіль» 
ною. Але «поетові» все можна. Оче» 
видно, на основі вміння римувати: 
«городі—води, сліз — з’явись клю» 
ють — ростуть, сльозах — снігах, хат 
—зустрічать» автор сам собі надає 
право говорити інакше, ніж всі нор» 
мальні люди. Споконвіку синій—бар» 
вінок цвіте у нього «дивним жаром», 
пальці з чобіт вилазять не іюосто, а 
«на , поверхню», трамвай «зупиняє 
швидкість», на фронті «з боєм ішла 
позиція», гості у нього на весілля 
йдуть уже п'яні («як боярин стану я 
тоді, що на весілля схмелених пря* 


мує»), а полонений з Димеру гово» 
рить у нього галицькою говіркою: 
«А сам я із Димера є, із району». 

Та далі нема чого заглиблюватися 
в аналізу Буряківцевих поетичних 
«досягнень»» автора все рівно не 
навчиш (віц, до речі, вже не один 
рік «вчиться»), і замовкнути його не 
примусиш. Я просто хотіла б цими 
нотатками дати уявлення про кни» 
жечку, в якій, не зважаючи на її 
неохайну зовнішність і граматичні 
помилка, читач, можливо, намагався б 
найти якесь справді слово про Ук» 
раїну. На жаль, збірка Буряківця 
недостойна такої назви. «Как надо^ 
^ла миє ета Гімназія» — така назва' 
була б для неї відповідна. Може ав» 
тор і його друзі причепляться до 
цих слів і обвинувачуватимуть мене 
в «москвофільстві». Алеж до збірки, * 
якій героїка представлена двома пе» 
респівами з совєтських пісень, така 
російська назва саме й пасує. 

Може ці нотатки допоможуть на» 
шим громадянам свій час і гроші 
витрачати на більш корисні речі, 
ніж на читання і слухання (до нас 
дійшла чутка, що Буряківець дає 
ряд літературних вечорів) «Слова 
про Україну». 

Щоправда, Буряківець вигідно від» 
різняється від інших графоманів. 
«Іскра Божа» проблискує в таких 
віршах, як «Осінь» («Носить осінь 
дички у приполі», груша «деркачами 
небо огляда»), «Вечір» («На церкві 
дзвін ударив і поплив понад садами»), 
«В пізній час». Зокрема, трапляються 
вдалі словотвори; вихрокриле, 
б е н т е ж ж я. 

Але це окремі місця, загалом же, по 
прочитанні збірки, залишається сум» 
нів, щоб з тієї іскри Божої спалах» 
нув колинебудь вогонь. Скорше всьо» 
го, автор буде виметений з нашої 
літератури, як (його словами) «тріска 
непотрібная». 

Скільки ж тих трісок засмічує на» 
шу творчу путь! 

Ганна ЧЕРІНЬ 


ПРАВИЛА ПРИЙОМУ СТУДЕНТІВ ДО БОГОСЛОВСЬКО» 
ПЕДАГОГІЧНОЇ АКАДЕМІЇ УАПЦ 


Для вступу до Академії треба по» 
дати прохання на ім’я п. Ректора 
Академії про зарахування студентом 
на Богословський або Педагогічний 
Факультет Академії. До прохання 
треба додати: 

1) Короткий життєпис. 

2) Матуральне свідоцтво, а якщо 
такого немає, то якесь інше шкільне 
свідоцтво. 

3) Свідоцтво про хрещення. 

4) Свідоцтво про сповідь і причастя. 

5) Свідоцтво від лікаря про стан 
здоров’я. 


Дія осіб, що не мають закінченої 
середньої освіти і бажають скласти 
матуру при Академії, відкриваються 
матуральні курси. Після закінчення 
курсів і складання матуральних іспи» 
тів слухачі зараховуються дійсними 
студентами Академії. 

Прохання подавати на адресу: 
Мюнхен, Дахауерштрассе 9/1, Богос» 
ловсько»Педагогічна Академія. 

Про початок і місце навчання в 
Академії буде оголошено в пресі. 

Ректорат Академії. 


НАША ПОДЯКА АНГЛІЙСЬКОМУ МАЙОРОВІ 

В зв'язку з від'їздом від нас І життьових умовах набрало 
директора УНРРА, ми, у країн» певного культурного вигляду, 
ці табору Галлендорф, проси» і всі ми відчули глибоке звору» 
мо Хвальну Редакцію «Нашої шення до установи, яку з та» 
Пошти» вмістити такого нашо» | кою щирістю репрезентував 
го листа; майор Вілліям Гіоп. 

Висловлюємо нашому був» Можливо, в недалекому 
шому Високоповажаному опі» майбутньому ми розійдемось 
кунові від УНРРА, майорові у різні кінці світу, але кожний 
п. Вілліяму Попу та всім його зокрема таборянин*Галлендор» 
співробітникам Тіму 82 гли» фу і всі разом будуть завжди 
боку подяку за ту довготри» пам'ятати, що в скрутний, на» 
валу опіку, що ми її зазнали, віть загрозливий час длл на» 
Завдяки панові майорові і його того життя, майор Вілліям 
співпрацівникам, їх невпинній ІІоп був для нас найближчою 
праці та прихильному ставлен» особою, яка так сердечно та не» 
ню до українців, постали в' втомно опікувалась нами. Ба» 
нашому таборі: церква, шко» жаємс) Вам, Високоповажаний 
ла, лікарня, майстерні, дитя» пане Директоре, та всім Ва» 
чий садок, готель «Колора» щим співпрацівникам доброго 
до» і. т. п. здоров'я на многії літа. 

* В цей спосіб, наше тимчасо» З доручення загальних зборів — 
ве оселення В несприятливих Мір. Дм. Сокульськ-ий. 


УВАГА! 


Богословсько^Педагогічна Академія УАПЦ 


З благословіяня Св. Синоду УАПЦ 
заснована в Мюнхені Богословсько» 
Педагогічна Академія УАПЦ. 

Досі Українська Автокефальна 
Православна Церква не мала свого 
високого учбового закладу. Для пб» 
повнегшя складу своїх пастирів вона 
мусіла користуватися з резервів, що 
залишилися від попередніх часів. Ці 
резерви вже вичерпані, заміщення 
душпастирських посад людьми, не 
обізнаними з богословськими наука» 
ми, не дає добрих наслідків. Крім 
того, час поставив перед Українсь» 
кою Автокефальною Православною 
Церквою проблему високої духовної 
освіти, як найдокоиечнішу потребу 
нашої сучасности. 


Всупереч ширенню безбожницьких 
доктрин, які спричинили загибіль 
мільйонів жертв, руїну тисячолітних 
культурних надбань, світ переконав» 
ся, що єдиним творчим кодексом 
людського життя є закон Христа, 
Його Божественна Євангелія. Коли 
на цілому світі запанував могутній 
клич — «Назад до Бога, назад до 
Христа», то не може бути байдужою 
до цього клича й українська нація, 
яка завжди твердими кроками пря» 
мувала до Богонізнання, «до розу» 
міння Христової науки». 

Св. Синод УАПЦ і українська 
професура цілком свідомі труднощів, 
що стоять перед ними. Але наш на» 
род добре розуміє свої потреби і не 


розходилися по своїх бараках під 
циновим дахом. Лікодія сиділа 
навпочепки біля узголів’я Сільвена, 
який стискав у своїх руках її руку. 
Її обличчя було поважне. Останнє 
сонячне цроміиня переливалось ро= 
женими перлинами на намисті й 
браслетах з міді й мупілів, що 
прикрашали її груди, руки й ноги. 

— Забирайся геть!.. — гримнув 
Габрієль Ейро, здійнявши бич угору. 

Красуня Ґабонезка, не чекаючи 
повторення, зникла, вислизнувши з 
бунГало, і пішла до Нґаунде, що 
всміхався глузливо. У той же момент 
вибухла гроза. 

— Габі... — промимрив хворий 
благальним тоном. — Габі... Навіщо 
ти її женеш? Я кохаю її! 

— Тобі спокій потрібний, ідіоте! 

— Знаєш, вона також кохає менеі.. 

На бунГало ринув справжній по» 
тон. Вода падала каскадами, бриз» 
кала скрізь, утворювала калюжі, 
озера, тарабанила но толевому даху. 
І тоді, як ніч усе більше обгортала 
величезний праліс і огорожене паля» 
ми селище, розкинуте над ОГоуе, 
над усім розлягався безперервний 
тріск, гуркіт потоків, гудіння во» 
доспадів. Коли все це слабшало на 
якусь мить або стихало, усе ще 
можна було почути невидимі там» 
тами, що долинали з далекої темря» 
ви: диявольська музика восьмого 
місяця, коли над усім панують чак» 
лунигфетишнети. 

Габрієль Ейро запалив висячу 
гасову лямпу і мовчки сів коло свого 
друга. Йому Лікодія не була до 
вподоби, ця маленька ґабонезка з 
палкими устами, що бе« неї, ось 
уже майже місяць, не міг обійтися 
Сільвен Моранж. Бо він таки її 
любив. Проте, хіба може європеєць 
любити тубільну жінку інакше, між 
якусь забавку! Алеж Сільвен любив 
її всім серцем, усією душею, просто 


безглуздо. Немов вена заворожила 
його. А до цього ще вона твердила, 
що відповідає йому такою ж палкою 
й глибокою ніжністю, що віддала 
йому своє серце... Її серце!.. Просто 
смішно!.. 

— Ні, ні, — гримнув він з люттю, — 
ні, вона не кохає тебе; ви просто 
навикли одне до одного, більше 
нічого; час тут лине повільно, у лісі 
немає нікого. Ти ж, проте, добре 
знаєш, що чорні ніколи не прислуг 
хаються до свого серця, ніколи. 
Бідолашний дурень, безглузда, сен» 
тиме-лтальна біла людина, що опла» 
кує романтичних ляльок своєї втра» 
ченої батьківщини. Кохання, оце? 
Та ну бо! 

Сільвен Моранж більше не запе» 
речував; але він зберігав у душі 
чарівну ілюзію п’янкого і чудового 
лісового кохання. 

Лікодія! Він зустрів її випадково, 
коли якось, у жахливу спеку, плив 
пірогою по Оґоуе під співи своїх 
гребців до Факімонту, бідного села 
в глибині країни. Він узяв її з собою 
і залишив. Опаленими ранками, у 
палаючі години дня, у короткі хви» 
лини червоної заграви присмерку 
або в довгі вогняні ночі він любив 
покласти їй на груди свою голову 
в гарячці або відчути на її губах 
аромат дикого жасміиу... 

Гроза гуркотіла цілу ніч. А потім 
прийшла зоря і переможне сонце. 
В далині все ще лунали звуки там» 
тамів, і кінця цьому не було. 

— Краще тобі, Сільвене? 

— Цілком добре, друже, дякую. 
Напад минувся. Ходім погуляємо. 
Мені потрібне повітря після такої 
иочі. 

— Ходім, погуляємо! 

• • 

• 

Обидва вийшли. Лікодія більше 
не з’являлася. Нґаунде недбало по» 


залиіпі ьс ; байдужим до цієї важли» 
вої справи. Тим більше, що вже на» 
сьогодні зголосилося до сотні тих, 
які згоджуються працювати для сво» 
го народу на ниві духовній. 

Кураторія і Ректорат Богословсь» 
ко»Педагогічної Академії УАПЦзвер» 
таеться до всіх українських органі» 
зацій — як в Европі, так і за оке» 
аном, до всіх братів прийти на до» 
помогу молодій Академії коштами, 
книгами, приладдям і взагалі всім 
потрібним для існування Академії. 

Листи і пожертви надсилати на 
адресу: Мюнхен, Дахауерштр. 9/1, 
'Богословсько» Педагогічна Академія 
УАІ1Ц, _ 

рався в бунґало. Стояла спека. Уся 
вода, що вилилась з хмар, вже ви» 
парувала. Ліс стояв зелений, повітря 
було гаряче і важке. І там»там, 
здаля невпинний там»там... 

Вопи йшли. Саме коли вони ми» 
кали какаовий гай, один з тубільців 
робітників сказав їм: 

— Погано ліс тепер, — восьмий 
місяць; білим не можна ходити по 
стежках, там духи... 

Вони знизали плечима, пройшли 
далі, всміхаючись, і зникли леза» 
баром у зелені. Спека чимраз біль» 
шала. І миттю розігралася драма. 

Щось просвистіло у важкому по» 
вітрі і встромилось у лопатку Сіль» 
вена Морапжа, який скрикнув від 
болю. Стріла 1 Швидким рухом 
Габрієль Ейро вирвав її. Кропи не 
було, але тіло навколо стало чор» 
ним. Поранений упав на землю; він 
зрозумів: стріла отруєна... ^ 

— Так, — глухо сказав Габрієль 
Ейро, з жахом розглядаючи її: — 
так, це стріла паґуенського чаклуна. 
Не знаючи того, ми пішли священ» 
ною стежкою. Ах, бандити!.. 

Навколо не було ні душі. Ніщо 
не ворушилось. Та вони й знали, 
що марно було б шукати у вели* 
чезнему лісі вбивцю, якому відомі 
всі схованки по дуплах дерев або 
серед густого віття на їхніх верхіп’ях. 
Білі безсилі супроти фетишистів, а 
до того ж це був восьмий місяць... 

• 

• в 

Сільвен Моранж пополотнів, Га» 
брієль Ейро конвульсійно здригався. 
Ішла смерть, швидко, під ритм там» 
тамів... 

Раптом зашаруділо листи. Сільвен 
Моранж підскочив з бравніиґом в 
руці, потім відступив. Це була Лі» 
кодія. Ранковий вітер злегка колихав 


Вийшли друком і накладом Коопе» 
ративного В»вд «Заграва» в Гай» 
денав: 

1. УКРАЇНСЬКА ЧИТАНКА II 
кл., стор. 160, ціна 12 марок (вичер» 

пана) 

2. РАХУНКИ І кл., стор. 80, ці» 
на 5 марок. 

3. РАХУНКИ II кл., стор. 94, ці» 
на 6 марок. 

4. РАХУНКИ III кл., стор. 100, 
ціна 6 марок. 

5. ПОХІД ч. І, стор. 48, ціна 4 
марки. 

6. ПОХІД ч. II, стор. 48, ціна 4 
марки. 

7. АНГЛІЙСЬКИЙ САМОНАВ» 
ЧИТЕЛЬ, стор. 136, ціна 4 марки. 

8. МОЛИТОВНИК УАПЦ, стор. 
ціна 8 марок. 


її бавовняний хвартух. Сльози 
сповнювали її очі. 

Не встиг він зробити найменший 
рух, щоб спинити її, як вона стриб» 
нула, стала навколюшки, приклала 
свої губи, що їх любив Сільвен, до 
рани, яка вже спухала, і випила 
всю отруту в поцілунку кохання. 

— Лі код... 

Сільвен Моранж не закінчив. 
Здригнувшись востаннє, маленька 
ґабонезка впала навзнак; вона була 
мертва. 

О О 
0 

Вони поховали її годиною пізніше. 
Врятований Сільвен Моранж трем» 
тів, як листочюк, а друг його плакав. 

Сонце здіймалося чимраз вище 
над обрієм, подібне до вогняної 
кулі. Його проміння через силу 
пробивалося крізь густе склепіння 
переплутаного листя. Повітря ста» 
вало задушливим, повним міязмів. 
А з одного кінця величезного лісу 
до другого перекликалися там»тами, 
настирливі, набридливі, ритм жаху, 
що не мав кінця»краю, тривав дні і 
иочі, бив у скроні і свердлив мозок, 
доводячи до божевілля; незмінні 
там»тами, монотонні, одноманітні, 
варварська музика жаху й комаїшя... 

Коли могилу засинали і вкривали 
квітами розімлілу землю, Сільвен 
Моранж сказав, ридаючи: 

— Від усього серця, розумієш ти 
це, розумієш?.. Від усього серця... 
Я не можу більше... Ходім додому... 
Гарячка... 

Вони пішли геть. 

Але тамгтам переслідував їх; і 
ніколи більше він пе дасть їм спо» 
кою, великий тамгтам священних 
місяців, що єдиний порушує свя» 
щеину тишу первісних лісів і ритм 
якого турбує живих і мертвих... 

З франц. О. РОМЕН 


9. ПИСАНКА — ілюст. дитячий 
журнал, стор. 16, ціна 1 марка. 

10. «ЯК ПАНАС НА УЗЛІССІ 
КІЗКУ ПАС», стор 16, ціна 1 марка. 

11. УКРАЇНСЬКІ НАРОДНІ 
КАЗКИ, зб. 1, стор. 16, ціна 1 марка. 

12. ЗВІРЯЧИЙ ЗИМОВНИК, 
стор. 32, ціна 2 марки. 

13. В. Стефаник. ВИБРАНІ НО» 
ВЕЛІ, стор. 64, ціна 3 марки. 

14. ОБРАЗИ 1СУСА і БОЖОЇ 
МАТЕРІ (многокольорові), ціна 12 
марок. 

15. ОБРАЗИ СВЯТИХ (одноко» 
льорові), ціна 1.50 марки. 

16. НОТНИЙ ПАПІР, ціна 0,50 
марки. 

17. РІЗНІ ЛИСТІВКИ, ціна І - 
0,50 марки. 

18. МЕТРИЧНІ ВИПИСИ, ціна 
0,30 марки (по латині і но укр.). 

19. СВІДОЦТВА ДЛЯ НАРОД» 
НЬОЇ НІКОЛИ, ціна 0,50 марки. 

20. СВІДОЦТВА ДЛЯ ГІМНАЗІЇ, 
ціна 1 марка. 

Вище зазначені видання можна 
набути в кооперативному видав» 
ництві «Заграва» в Гайденав. Коль» 
портерам та гуртівникам дається 
15°/о знижки. Видання продаються 
за готівку, замовцям висилаються. 

Видавництво «Заграва» 


ДО УВАГИ АВТОРІВ 

Виплата авторських гонора» 
рів провадиться в кінці кож» 
ного місяця. 

Адміністрація. 


РОЗШУКУЮТЬ 

Пампура Степан розшукує донь» 
ку Галину, Писати на адресу: Сот» 
Ьвгд, Ьеі ВеЬга, Вегдзігавве, 41. 

Бойко Іван розшукує братів Мн» 
колу й Василя Бойка та сестру Ма* 
рію Бойка родом з Рибна (Стани 
славівщина), жили в Тухові кою 
Кракова в 1939 р. Писати на адресу 
Во)ко Кусіп, Мопіесап Іез Міпев (Ба 
Ваиіе - Еие Теггпіег 10/1) 5. е і ^ _ 
Ггапге. 


Надісланих рукописів редакція не звергло і 
ЦІЙ с прані листування не провадить. 

Підпис.»'! СТДТТ 1 ИНСДОВЛЮЮТЬ погляди лотос 
і пе злажди думки редакції. к 

Адреса редакції: И. р. Сапи» 
(Зіаіеіеаа). Неісіепаи, Ьеі Товіеаі 
Кгеіє НагЬигд. 

Вид. і друк. Кооп. В—од >3дгріал* 
о Глйдеігли. Злм. ч. 351 
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наша, лошпа 


УКРАЇНСЬКИЙ ЧАСОПИС • виходить щотижня 


РІК 1. 


Ціна 50 пф. 

Н еділ я 
І грудня 1946 р. 

Схід сонця 7 год. 48 хв. 
Захід сонця 15 год. 49 хв. 

Нед. 25 по П'ятд. 

Свв. мчч. ІІлатона й Романа 

1. XII. 1893. Народився иись» 
менннк Микола Хвильовий. 


РОЗЛАД У НЮ»ЙОРКУ Що діється в Китаї 


Ще тиждень тому політичні 
оглядачі оптимістично оціню* 
вали перебіг ню * йоркських 
нарад чотирьох міністрів, а те* 
пер знову ці наради зайшли 
в сліпий кут. 

Щоправда, при перегляді ми» 
рового трактату з Італією до* 
сягнуто погодження щодо іта* 
ло * югославського кордону й 
щодо окремих пунктів статуту 
Трієста, але ще 35 питань цьо* 
го трактату не розв'язані. 

В інших трактатах ще не 
розв'язані такі найголовніші 
проблеми: судноплавство по 
Дунаю, репарації, бритійські ін* 
тереси в румунських нафтових 
підприємствах і вивід росій* 
ських окупаційних військ з 
Румунії та Угорщини. 

Повільний темп обговорення 
цих питань, які вже й раніш 
обговорювались ІО, а то й 20 
разів, викликав нарешті таке 
зауваження міністра Бевіна: 
„Якщо справа й надалі буде 
так посуватися, то ми й в 1950 
році все ще будемо нараджу* 
ватися" і пізніше він знову 
вставив зауваження: „Якщо 
ми взагалі укладемо ці мирові 
трактати ..." 

Знову поширились чутки, 
що СІНА і Англія укладуть 
сепаратні мирові трактати з 
колишніми німецькими спіль* 
никами, хоч ці чутки офіційно 
не підтверджуються. 

Зірвання переговорів про 
право вето 

Міністри п'ятьох великих 
держав (США, Англії, Сов. 
Союзу, Франції й Китая) з 
доручення пленуму ОН обго* 
ворювали питання про введен* 
ня обмежень в користуванні 
правом вето. 

Молотов рішуче вимагав за* 
пропонувати загальним зборам 
ОН, щоб вони відкинули всі 
пропозиції про обмеження пра* 
ва вето. Але інші міністри 
спротивились цьому. Після 
довгих дискусій Бевін заявив: 
„Ми сподіваємося, що тепе* 
рішні дебати дадуть нам змогу' 
заявити англійському народові, 
що наша політика базується 
на ОН. На жаль, при теперіш* 
ньому стані речей ми цього 
сказати не можемо". 

Якщо п'ять міністрів не до* 
сягнуть єдности, то справа 
знову повертається на розгляд 
пленарного засідання ОН. 
Жодна з великих держав не 
вносить своїх пропозицій, от» 

ЗАБОРОНА ДЛЯ 

Совєтська влада повідоми* 
ла американський військовий 
уряд, що від нині кореспон* 
дентам американських часо* 
писів заборонено перебувати 
в совєтській зоні. Як гадають 
в поінформованих колах, ця 
заборона буде поширена на 
англійських кореспондентів 1 
також. 

Совєти не дають жадних 


же пленум ОН обговорювати* 
ме пропозицію декількох малих 
держав про скликання спеціяль* 
ної конференції для перегляду 
питання про право вето. 

Питання роззброєння 

У політичній комісії Моло* 
тов несподівано вніс пропози* 
цію, щоб усі великодержави 
повідомили ОН про кількість 
їхніх військ у інших державах* 
членах ОН. 

Зразу ж з різкою відповіддю 
Молотову, декілька разів уда* 
ряючи кулаком по столу, висту» 
пив американський сенатор 
Канеллі. Чому мова йде про 
війська тільки у дружніх краї* 
нах, а нічого не говориться про 
кількість окупаційних військ у 
ворожих країнах і про кіль* 
кість військ у своїй країні. Ми 
хочемо скоріше укласти миро* 
ві трактати з спільниками Ні* 
меччини й з Німеччиною та 
Австрією і дивуємося, чому 
Сов. Союз тримає в Німеччині 
таку велику окупаційну армію. 

Молотову відповідав також 
міністер Бевін. Він вітав про* 
позицію Молотова, але заявив, 
що вона є частиною загальної 
проблеми роззброєння. Отже, 
треба поставити проблему про 
загальне роззброєння всіх дер* 
жав. Гітлер не мав жодного 
солдата в чужих країнах, але 
в своїй державі зорганізував 
таку армію, яка мало не пере* 
могла весь світ. Після першої 
світової війни Англія цілком 
роззброїлась і через те в 1940 
році стояла на волосок од ціл* 
ковитої загибелі. Отже, треба 
домагатися зменшення військ, 
що перебувають у чужих краї* 
нах, а також і тих, що перебу* 
вають у своїй країні, і це змен* 
шення числа військ мусить по* 
ширитись на всі країни. 

Обговорення німецької 

проблеми відкладено 

Обговорення німецької проб» 
леми мало розпочатися ще 20 
листопада. Оскільки обгово* 
рення мирових трактатів з 
спільниками Німеччини ще не 
закінчилось, то тим самим ай* 
томатично відкладається обго* 
ворення німецької проблеми. 
З другого боку, при цьому має 
певне значення і той факт, що 
у Франції немає ще сталого 
уряду і вона просить відкласти 
грунтовне обговорення німець* 
кої проблеми принаймні до 
січня 1947 року. 

АМЕРИКАНЦІВ 

пояснень щодо цієї заборони, 
яку переказано усно амери* 
канському урядовцеві. Одне 
американське джерело при* 
пускає, що совєти «гніваються 
за різкі розкази, що появили* 
ся в західній пресі про де* 
портацію німецьких робітни* 
ків до Росії та про поновлення 
демонтування фабрик». 

(«Манчестер Ґералд»), 


«Ню*Йорк Ґералд Трібюн» 
передає враження свого ко* 
респопдента з зайнятих кому* 
ністами частин Китаю. Він 
пише, що китайські комуністи, 
хоч і мають тимчасові неве* 
ликі успіхи, ніде не здобули 
стратегічних перемог. Кому* 
ністи готові битись аж до 
І повного роздвоєння Китаю, 
але умов миру, які їм пропо* 
нують, вони не думають прий* 
няти, бо не хочуть поступи* 
тись своєю партійною док* 
триною. Комуністичні армії в 
петиційній війні не можуть 
устояти проти добре осна* 
щених американською зброєю 
військ Гоміндану (національ* 
ного уряду). Вони провадять 
рухливу війну, яку провадили 
довгі роки проти японців. 

Основне завдання китайсь* 
ких комуністів — утримати в 
своїх руках два центри, які 
вони здобули від японців,— 
Калган і Харбін. Калган за* 
грожений з трьох боків, але 
наступ відбувається повільно. 
Комуністи останнім часом 
удаються до нищення заліз* 
ниць, щоб ослабити наступ на* 
ціональних армій. Недалеко 
Харбіну стоять також на* 
ціональні війська. Вони ре* 
монтують дороги й мости. 
Комуністичне військо нама* 
гається їм перешкодити. Хар* 
бін є комуністичний центр 
Манджурії і тому комуністи 
хочуть за всяку ціну його 
утримати. Комуністи мають 
надію, що американці скоро 
покинуть Китай. Вони ду* 
мають перемогти Чан Кай* 
шека з допомогою СССР. Ко* 
муністи прапгуть розвалити 
режим Чан Кай«шека з сере* 
дини. 
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Українці табору ім. Лясенка в Гановері одержали щойно свіже 
число «Нашої Пошти». 


ЯК ДУМАВ ГІТЛЕР НАПАСТИ 
НА АНГЛІЮ 


■—Короткі вістки 


** 1.000 німецьких спеціалістів виї* 
дуть до Америки, де працюватимуть 
як при армії, так і в індустрії над 
науковими дослідами. 

*' Американський амбасадор у Вар* 
піаві вручив Тимчасовому уряду 
Польщі нову ноту СІНА в зв'язку 
з виборами, які мають відбутися в 
недалекому майбутньому. Нота висту. 
пає проти поліційного терору, що 
його застосовано проти урядової 
опозиції. Уряд Польщі на ноту ще 
не дав відповіді. 

** У відповідь на ноту Югославії, 
яка протестує проти кількаразового 
нарушення грецькими літаками юГос* 
лавського кордону, в Атенах офіцій* 
но повідомлено, що грецькі літаки 
нарушували югославські кордони 
лише з крайньої необхідності», під 
час боїв с чужинецькими бандами. 

•* Від 1 січня 1947 року в Англії 
формуватимуть постійну території 
яльну армію. До цього часу військо* 
ву територіяльну службу виконували 
тільки добровольці. В склад нової 
бритійської територіальної армії 
ввійдуть усі роди ВІЙСЬК. 

** В Нижній палаті бритійського 
парляменту прийнято 333 голосами 
гілян англійського уряду відносно 
удержавлення деяких ділянок бри« 
тійського промислу. 

** Замість маршала Жукова голов* 
нокомандувачем усіх російських 
збройних сил призначено маршала 
Конєва. 


«Я вирішив готувати 
інвазію» 

Прем'ер.міністер Англії Еттлі висту. 
пив у нижній палаті з доповіддю 
про німецькі иляни інвазії на Ані'* 
лію. Подані нижче відомості основа» 
ні на документах німецького ко* 
чандування та на свідченнях ні* 
мецьких військовополонених. 

Уже в липні 1940 року Гітлер 
■ здійснив свої первісні пдянн, але тут 
зустрівся з першою перешкодою. Він 
хотів уникнути довготривалої війни, 
тим паче, що постала небезпека утво» 
рення другого фронту при остаточних 
розрахунках з Росією. Для цього він 
хотів усунути Англію від активної бо. 
ротьби. Гітлер вірив, що Англія після 
упадку Франції погодиться на ком* 
промісовнй мир. Одночасно, не пок» 
ладаючись на свої сподіванки щодо 
укладення такого миру, він видав 
І розпорядження про виготовлення 
плинів інвазії на Великобританію, чи 
І то для застрашення Англії при про. 
і тонуванні їй миру, чи то для реаль* 
ного здійснення їх цри продовженні 
війни. 2*го липня Гітлер наказав 
опрацювати 5ееІ0У/е (умовна назва 
| пляну інвазії). 

Ось витяг з розпорядження Гіт. 

! лера від 16 липня 1940 року: «Ос* 
кільки Англія, не зважаючи на своє 
безнадійне воєнне положення, без. 
глузде хоче продожувати війну, я 
вирішив готувати інвазію на Англію, і в 
і разі потреби, провести її... Всі при* 
готування до цієї операції мають бу. 
ти закінчені до середини серпня». 
Отже, німецькі штаби мали лише мі. 
сядь часу, щоб зробити приготування. 

Брак досвіду 

Генеральний штаб при плинуванні 
цієї операції мав великі побоювання. 
Німецьке військо прийшло несподі. 
вано швидко до берегів Каналу, і 
тому Генеральний штаб ще не мав 
вироблених плянів дія такої сміливої 
операції, як напад на береги Англії. 
Транспортові засоби обмежувалися 
човнами та річковими катерами, які 
можна було доставити з Німеччини 
та Голландії. Так афдьота могла оне* 

] рувати на цілком спокійному морі, 
а для вивантаження танків та авто* 
і машин була цілком непридатною. Вій* 
ська були нсприготовані до ведення 
війни ва морі, крім того, штаби не 
мали жадного досвіду у веденні такої 
операції. Кінець*ківцсм. все залежало 
від того, чи зможуть морська фльо* 
та та авіяція перевезти й захистити 
військові сили, призначені до нападу. 

ҐерінГ був певний, що німецька 
авіяція виконає ці завдання. Йодіь 
' і Кайтель підгримували його і були 
! готові ва цю спробу, якщо авіяція 
зможе зв'язати англійську фльоту, і ' 
німецька Фльота матиме завданням і 
лише транспортування війська. 

Морське командування 
вагається 

Командування німецької морської | 


фльоти не поділяло вневненостл Ге» 
рінГа. Воно висловлювалось, що на* 
віть коли німецька авіяція переможе 
англійську, то вона невсилі буде ви» 
конати свого другого завдання — 
охорони німецьких транспортів від 
атак ворожої морської фльоти. Воно 
казало, що авіяція не має відповід» 
ної зброї і іцо бомби, яких вживано 
до того часу, занадто малого калібру, 
щоб перешкодити важким кораблям 
підійти до десантних човнів. Та, не 
зважаючи на це, в разі цілковитої 
перемоги німецької авіяції над 
англійською, військове командування, 
можливо, все таки пішло б на цю 
операцію. 

13 серпня мала початися повітряна 
атака німецької авіяції проти англій* 
ських аеродромів, портів, шляхів 
сполучення та харчових складів Лон* 
дону. Але сама інвазія, з причин 
морської техніки, могла початися не 
раніш як 15 вересня. Залежно від 
успіху підготовчої фази, треба було 
вирішити, чи була задумана опера* 
ція можлива в тому році. Карди» 
пальним питанням було, чи перемо, 
же німецька авіяція англійську коро* 
лівську повітряну фльоту. 

«5ве1буі/е» передбачав десант двох 
армій, що складалися з 25 дивізій, 
між Фалькестоном та Уортінгом. На 
протязі перших чотирьох днів мало 
виладуватися 10 дивізій, щоб створи, 
ти перший мостовий причілок. 
За вісім днів мав бути зроблений 
перший удар в напрямі лінії від гир. 
| ла Темзи до Портсмуту. 

Гітлер не може насмілитись 

Накази,видавані пізніше, вказують, 
що Гітлер ніяк не міг наважитись на 
фактичне здійснення «Зееібжв». 

І 16 серпня вийшло розпорядження, 
і яким здійснення цього пляну від. 

| кладалось до 15 вересня. 27 серпня 
І наказано готуватися до виходу трап. 
; спортів з Роттердаму, Антверпену та 
І Гавру. 3«го вересня день нападу був 
призначений на 21 вересня, але 
і 1/ вересня Гітлер вирішив відкласти 
| ще далі, і 19 вересня видав наказ 
1 припинити концентрування транспор* 
тів, а вже сформовані наказав роз> 

[ порошити. 12 жовтня все було від. 
кладене на весну 1941 року, а в між. 

| часі мали відбуватися маневри з ме> 

І тою тримати Англію в стані тривоги. 

Бій за Великобританію 

Перший ннслід бою за Всликобри* 
танію полягав у тому, що німецька 
І повітряна фльота не справилася з 
покладеним на неї основним завдай, 
ням — знищення бритійської авіяції. 
В наслідок того, що головна переду, 
мова інвазії не була виконала, від. 
кладено і цілу операцію взагалі. В 
липні 1941 року Гітлер відклав спро. 
бу інвазії на Англію до весни 1942 
року, бувши переконаний, що до то* 
го часу «кампанія проти Росії буде 
закінчена» Пізніше, за словами Еттлі, 
до цього питання висе не повертались. 
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НАША ПОШТА 


1 грудня 1946 


ТРУМАН НА ГЛИБИНІ 

120 МЕТРІВ ПІД ВОДОЮ 

Президент Труман брав участь у 
Мехіканській затоці в дослідах над 
німецьким підводним човном нового 
типу. Німці сподівались, що підвод» 
ні човни цього типу зроблять пере» 
лом у ході війни, Спеціяльний при» 
лад постачає цим підводним чов» 
нам свіже повітря навіть тоді, коли 
вони перебувають у зануреному стані. 


НАПАД НА ДЕЛЕГАТІВ 

СОВЄТСЬКОЇ УКРАЇНИ 

Два делегати ОІТ від Совєтської 
України, зайшовши до крамниці в 
Ню*Йорку, зазнали нападу з боку 
двох бандитів, що грабували крам» 
ницю. При цьому делаґата Стадника 
поранено в ногу. Після операції кулю 
пощастило вийняти, Застосовано не» 
реливання кровя. 

Мануїльський у своєму зверненню 
до американського уряду прохає 
суворого розслідування, висловлюючи 
підозру, що напад провели не крімі» 
пальні злочинці, а члени якоїсь по» 
літичної організації. 

ВИБОРИ В РУМУНІЇ 

Як і слід було сподіватися, на пар» 
ляментських виборах у Румунії пере» 
міг урядовий бльок, що дістав 348 
депутатських л ісці, (із загального 
числа 414). Представники опозицій» 
них партій заявляють про великі 
зловживання під час проведення 
виборів. 

ГРЕЦЬКИЙ МЕМОРАНДУМ 

Грецький уряд передав ноту ОН, 
а також англійському й американсь» 
кому урядам, у якій зазначає, що 
повстанці в північній Греції дістають 
підтримку від Альбаиїї, Югославії 
та Болгарії. Цю ноту перевіряє ан» 
глійський уряд. 


ДІМІТРОВ - ГОЛОВА 
БОЛГАРСЬКОГО УРЯДУ 

Після того, як уряд Ґеорґієва по» 
дався до демісії, формування болгар» 
ського уряду доручено лідерові ко» 
муністів Дімітрову. 

Болгарське «Собраніє» вимагає від 
конференції чотирьох передати Бол» 
гарії грецьку Тракію. 


ПОЛЯКИ В КАНАДІ 

Як повідомляє «Нюс Кронікл», 
перші 1.700 із загальної кількосте 
4.000 польських вояків, що билися 
разом з канадійцями на Середземно» 
му морі, прибули до Нової Шотлян» 
дії, їдучи на сільсько»господарську 
працю до Канади. 


СОВЄТСЬКИЙ ЧАСОПИС 
ПРО БРИХІЙСЬКУ 
ПОЛІТИКУ 

Як подає «Манчестер Гардіян», 
совєтський часопис «Новоє Время», 
так характеризує «дві головні озна» 
ки бритійської закордонної політе» 
ки від часу закінчення війни»: «по» 
перше, це є систематичне й всебічне 
підтримування реакційних сил краї» 
ни, а подруге, поступовий перехід 
на ролю молодшого співучасника в 
англо»американському бльоку». 


СВІТОВА ОРГАНІЗАЦІЯ 
ВИКЛАДАЧІВ 

Як повідомляє часопис „Аріз“, 
делегати тридцати Націй на світовій 
конференції у справі виховання, що 
відбувалася в штаті Ню»Йорк, од» 
ностайне вирішили утворите світову 
організацію викладачів з метою ко» 
ординувати діяльність викладачів з 
цілого світу і підвищити рівень ви» 
ховання. 

Як гадають, мільйон викладачів 
братиме участь в організації, наз» 
ваній «Світова Організація Викла» 
дачів»; її перші збори мають від» 
бутися влітку наступного року. 

Фактичне існування цієї нової 
організації почнеться відтоді, як її 
статут буде затверджений в десяти 
країнах. Хоч її стале місце перебу» 
вання ще не зазначене точно, деле» 
Гати виришили, що підготовча комі» 
сія перебуватиме в СІЛА. 

ДЕЛЕГАЦІЯ 

АНГЛІЙСЬКИХ ІНЖЕ« 
НЕРІВ ЇДЕ ДО РОСІЇ 

Делегація англійської спілки інже» 
нерів, що складається з 12 членів, 
виїхала до Росії. Делегація має від» 
відати металюрГійні та машино»будівні 
підприємства по різних частинах Со» 
вєтського Союзу і розглянути пи» 
тання про можливості поширення 
торгівлі між обома країнами. 

ВИМУШЕНА ПОСАДКА НА 
ВИСОТІ 3350 МЕТРІВ 

Американський транснортовий лі» 
так з 11 пасажирами змушений був 
зробити посадку на висоті 3350 ме» 
трів у французьких Альпах. 10 паса» 
жирів живі, але частина їх тяжко по» 
ранені. їм скинули харчі .теплий одяг 
і медикаменти. 

Рятуванням потерпілих і поданням 
їм допомоги керує начальник амери» 
канської авіяції в Австрії, бригадний 
Генерал Снавелі. Серед пасажирів лі» 
така були дружина Генерала Снавелі 
й дружина генерала Таре, син якого 
був пілотом літака. 


Б орис ЛИСЯНСЬ КИЙ 

Інтелігенція правдива 
та «ефективна» 


Кілька місяців тому приїхав до 
одного з українських таборів ан» 
глійської зони наш земляк із зони 
американської. Як завжди буває у 
таких випадках, новоприбулого гостя 
обступили зацікавлені таборяни й 
засинали його різними запитами. 
«Ну, як же у вас там стоїть справа 
організаційна? — питають його; —Чи 
багато у вашому таборі інтелігенції?» 
Меткий земляк кинув на особу, що 
поставила це запитання, здивований 
погляд, знизав плечима і — з про» 
явом виразної погорди в своїм го» 
лосі — відповів: «Ми всі тепер—інте» 
ліГенція, бо всі нічого не робимо.» 
Ця маленька історія викликала ве» 
лику бурю сміху і гомінкою луною 
покотилася з табору до табору, як 
веселий життєвий анекдот. 

Та колекції тих анекдотів ми не 
збираємо і про цю історійку згадує» 
мо тут зовсім не для того, щоб роз» 
важити любих земляків, знуджених 
одноманітним таборовим життям. 
Згадуємо із зовсім інших причин, 
бо ж знаходимо в ній не лише еле» 
менти доброго гумору, але теж і еле» 
менте ділові — многоцінні дидак» 
точні елементи практично»жштєвого 
змісту. Бо ж справді, дотепний анек» 
дот привертає знову й знову нашу 
розсмикану бурхливою дійсністю 
увагу до вічно»живої й вічно»акту» 
альної проблеми інтелігенції. 

ІЦо ж таке правдива, практично» 
повновартїсна інтелігенція; які її 
життєві функції й життєві обов'язки? 
Кожний но»своєму відповідає на це 
запитання. І треба сказати, що се» 
ред тих відповідей вповні змістов» 
них і справних трапляється небагато. 


Бо ж хибне — зовсім викривлене й 
деформоване — уявлення про те, чим 
має бути в життєвій дійсності інте» 
ліГеиція, те хибне уявлення мають 
не тільки подібні до описаного тут 
землячка «люди з маси», але також і 
«люди з наших вищих суспільних 
верств». Ціла світоглядова база тако» 
го «формального інтелігента» є, влас» 
не, фактичним запереченням самої 
ідеї інтелігенції, «як духової еліти 
нації» та «провідної верстви суспіль» 
ства». Щоправда, на те провідне 
становище та моральний авторитет 
серед широкого загалу у нас претен» 
дує нині кожний — починаючи від 
юнака, що збирається подавати про» 
хання про прийняття його на мату» 
ральний курс, аж до особи, що має 
в кишені високошкільний диплом. І, 
коли перший з тих претендентів не 
має для того належних ф о р м а л ь» 
н и х підстав, то часто»густо і той 
другий претендент не має підстав 
фактичних. Бо освіта — це тіль» 
ки одна з необхідних передумов 
інтелігенції, один з її поважних, іс» 
тотних складників, але не більше. А 
що й найважливіший складник усе 
лишається часткою і не творить со» 
бою цілосте, то з цього виходить, 
що освіта не визначає ще автома» 
тично інтелігенції. Цілком противно: 
в житті зустрічаємо випадки, коли 
людина без більшої освіти посідає 
все ж таки першу «природну інтелі» 
Генцію», а натомість людина з осві» 
тою і голосним титулом правдивої 
інтелігенції таки не має. Бо ж ін= 
теліґенція означає вищий щабель ду» 
ховости — той рівень інтелектуально» 
го розвою людини, який вповні 


ЛЯ ГВАРДІЯ 
ПОПЕРЕДЖАЄ 


Німі промовляють 


Ґенеральтй директор УНРРА 
пропонує заснувати фонд у 100 
мільйонів фунтів стерлінгів для 
борот ьб и з голодом у Ев роп і 
після закінчення діяльности 
УНРРА у грудні. 

Він заявив у Економічно — 
Фінансовому комітеті ОН, що 
коли проблему допомоги не бу¬ 
де розв'язано, це буде загрозою 
для всієї структури ОН. 

Уряд США відкинув пропо¬ 
зицію заснування такого фон¬ 
ду; Америка готова розглядати 
потреби інших націй індивіду¬ 
альним порядком, але тепер уже 
минула потреба в існуванні спе¬ 
ціальної організації, що зай¬ 
малася б світовими харчовими 
проблемами. 

ВИБОРИ У ФРАНЦІЇ 

У неділю 24 листопада в сьомий 
раз на протязі п’ятьох місяців фран» 
цузи йшли до виборчих урн обирати 
виборців, що 12 грудня обирати муть 
верхню палату французького пар» 
ляменгу. Наслідки цих виборів мало 
відрізняються від виборів 10 лиЛо» 
пада до нижньої палати. Найбільше 
голосів зібрали комуністи (29 °/о), за 
ними поступові католики (26°/о), а 
далі соціялісти (16,7 °/о). 

І після цих виборів перспективи 
створення французького уряду ли» 
шаються не цілком виразні. Кому» 
ністи навіть разом з соціялістами 
не мають більшосте в парламенті, а 
поступові католики рішуче вислов» 
люються проти створення уряду 
на чолі з комуністами. Формально 
при владі покищо лишається уряд 
Бідо, а фактично Франція переживає 
нині період безвладдя. 


Виставка в Дельменгорсті ще раз 
ствердила велике значення демон» 
стрування нашого національного 
мистецтва. Силою фактів мистецтво 
стає тим нашим головним представ» 
ником, який заступає місце дипло» 
матів у наших стосунках з іншими 
народами. Ми є «Великим Невизна» 
ним», і причина того полягає, насам» 
перед, в тому, що нас ще досі не 
пізнали в світі, як окремішну на» 
родню одність. 

Глибину й блиск, щирість і викін» 
ченість форм нашого мистецтва, 
особливо народнього, ми не раз ви» 
користовували й раніше, але саме 
тепер робота в тім напрямі є особ» 
ливо актуальною. Не хочу поясню» 
вати це лише вимогами наших влас» 
них інтересів, як збігців: наші денні, 
насущні потреби, хоч які вони істот» 
ні, однаково не заспокоїмо палеатив» 
ним лікуванням симптомів нашого 
нещастя. В тому й полягає основне 
значення пропаганди нашого мис» 
тецтва, що вплив його допомагає 
розв'язувати основну проблему виз» 
нання нас в світі. Це зумовлює ко» 
нечність акції. 

Актуальність її випливає з того, 
що саме тепер в світі спостерігаємо 
нові спроби творення нової духо» 
вости, або, вірніше, відродження її. 
В цілім світі лунають голоси про 
конечність взаємного пізнання, як 
основи тривалого миру. Особливо 
важливим є те, що проблемі взаєм» 
ного пізнання надають тепер і дійо» 
вого політичного значення, розгля» 
даючи її, як обов'язковий складник 
питання про співжиття народів. Ста» 
ровинне грецьке прислів'я каже: «щоб 
сусіда почув тебе, не вистачає твого 
голосу, — треба щоб він мав вуха». 
Саме тепер світ має нагострені вуха, 
і нашим обов'язком є — не мовчати! 

Коли Шевченко писав—«...і на сто» 
рожі коло їх поставлю слово...» —він 
думав, напевно, не про газетну 
статтю... Під «словом» розумів він 
усе те, в чому висловлює, являє сві» 


ТРЕТЯ КОНФЕРЕНЦІЯ УКРАЇНСЬКИХ 
ДОПОМОГОВИХ КОМІТЕТІВ 


В роботі третьої конференції 
Українських Допомогових Ко¬ 
мітетів, іцо відбулася на почат¬ 
ку листопада цього року в Па¬ 
рижі в Українській Домівці, 
взяли участь представники До - 
помогових Комітетів Европи й 
Америки, а саме: від американ¬ 
ського, австрійського, бель¬ 
гійського, УЦДК — ЦПУЕ Ні¬ 
меччини, ДФУ Канади, УССО 
— франції, Санітарно - Хари- 
тативної Служби ( УЧХ ), 


ЦЕСУС і від Ліги Політичних 
В’язнів. 

Вислухавши звіти окремих 
представників, конференція ух¬ 
валила покликати до життя 
осередок українських допомо¬ 
гових комітетів з осідком в 
Лондоні і просити допомогові 
комітети Америки і Канади 
уможливити легалізацію цього 
осередки під фірмою Лондонсь¬ 
кого Центрального Українсько¬ 
го Допомогового Бюра. 


тові свою душу український народ. 
Бо Шевченко вірив у силу тої душі; 
не тільки вірив, але й знав, що при» 
таює вона собі незліченні скарби 
мудросте й легкосте, багатобарвносте 
й мужньої суворосте. Він знав нашу 
силу і вірив, що народ спроможеться 
виявити її, сказати своє слово. 

Тими, хто говорив про правду 
української душі, були в Дель.чен» 
горсті — вишивка, килим, різьба і 
малюнок! Головна організаторка вис» 
тавки показала килими, в яких від» 
творено старовинні українські орна» 
менти. Прості, але не схематизовані, 
а зсимволізовані, мистецьки узагаль» 
нені — квіти віки, — квітка скотарів 
і землеробів. Орнамент — народній; 
праця — її власних рук. Чи думала 
вона, працюючи, що килим цей про» 
мовлятиме в цілій українській справі 
до чужинців. Я не питав, але думаю, 
що ні. І цей килим та вишивки дель. 
менгорстівських вишивальниць і різьби 
Арсенича і малюнки Рижевського 
створені з спонтанного гону, з за» 
милування в мистецтві — з усього 
того, що позначає ментальність ук» 
раїнського народу — примат духо» 
вости в його житті. Не політичні 
міркування, а щира залюбленість в 
мистецтві створили ті речі. Тому 
вони такі щирі і тому, власне, й на» 
були в сучасних умовинах першо» 
рядного політичного значення. 

Але не тільки самі по собі речі 
створили велике враження на відві» 
дувачів. Вразив їх, і може ще біль» 
ше, контраст між дерев'яними, ареш» 
тантськими стінами бараків і блис» 
ком народнього мистецтва; між ого» 
рожею з колючого дроту та нуж» 
денністю умовин побуту — з живим 
духом, що і в таких умовинах не 
завмер. Велике зацікавлення викли» 
кали речі, зроблені колись україн» 
цями»політв‘язнями ще там, в краю. 

Виставку ретельно підготовано. 
Видано друком, в англійській мові, 
невеличку статтю — проспект, ніби 
коротку «передмову» до виставки. 
Всі експонати мали друковані на» 
писи, що полегшило орієнтацію від» 
відувачів. 

Вдало, з справжнім смаком розмі» 
щено експонати. І працю увінчав 
успіх. Представники 14 народів: авст» 
ралійці, американці, клнадійці, фран» 
цузи, данці, англійці і інші оглянули 
виставку. Про те, які враження по» 
несли вони з собою, свідчать написи 
в альбомі: «В мистецтві віддзерка» 
люється душа народу. Сьогодні я 
мав нагоду глибоко глянути в душу 
українців», «Я ще не бачила такої 
чудової ручної праці», «Чудові ро» 
боти — не бачив ще таких», «Вистав» 
ка справляє велике враження»... 

Справді, цим разом німі красно» 
мовно говориш за нас. 

О. Г. 


управнює її на титул «Ьошо заріепн». 
Істотною прикметою цього вищого 
ступеня духовости є стихійний по» 
тяг людини до всіх творчих проявів 
людського духа, органічний інтерес 
до сфери його життя і практичного 
чину — до всього того, що під» 
носить інтелект людини, збагачує 
людську душу, розвиває людську 
психіку. Тож, кажучи коротко, прав» 
дивнм інтелігентом є лише той, хто 
має певні духові потреби і живе 
ними. На цій точці може виникну» 
ти багато хибних уявлень, які треба 
належно висвітлити, Часте відвіду» 
вання кін та театрів і щоденне чи» 
тання газет ще не дає свідоцтва на 
титул інтелігента. Той титул не іа» 
рантуе теж ані освіта, а ні службове 
становище. І годі вважати за прав» 
дивого інтелігента людину, яка, 
здобувши собі диплом, а з ним 
і базу для своєї екзистенції, на то» 
му заспокоюється і тільки дбає про 
обстанову свого мешкання й інші 
матеріяльні вигоди повсякденного 
життя, до яких принагідно долу» 
чаються і деякі культурні розваги, 
як от часопис, випадкова книжка, 
фільм чи концерт. Щоправда, у цім 
випадку людина споживає певні ду» 
хові вартості й тим ніби приєд» 
нується до сфери духової культури 
людства, але робить це вона виключ» 
но з міркувань життєвої вигоди — 
Дія своєї розваги й відпочинку, а 
не для задоволення якихось орга» 
і нічних потреб свого духа. Все це 
діється «автоматично» —в силу звич» 
і ки, властивої кожному членові циві» 
і лізованого суспільства. Тому годі 
шукати тут проявів правдивої іи» 

| теліГенції. Але про неї можна і слід 
і казати тоді, коли людина, без огля» 
ду на рівень її формальної освіти, 
має якесь коло духових інтересів, 
ними щиро цікавиться і ними пов» 
сякчасио живе. Бо саме оця глибока 
зацікавленість і ця органічна пов'я» 


заність з певною сферою духовйх 
проблем людства є тією істотною 
прикметою, що визначає собою 
«правдивого інтелігента». І саме 
тому в найбільшій мірі заслуговують 
на цей титул люди, які всі свої сили 
і весь свій життєвий чин скеровують 
по лінії духового життя і не тільки 
вповні свідомо й доцільно спожи» 
вають духові цінності, витворені ін» 
тими людьми, але ці цінності про» 
дукують також і самі. До кола цих 
щасливців належать так звані «інте» 
лектуали», що репрезентують 
собою найвищу верству духової елі» 
ти людства. І це саме вони спрнчи» 
нюються до поступу людської думки, 
це вони творять неперевершені скар» 
би науки, техніки, мистецтва,—всього 
того, що ушляхотнює наші почуття 
й підносить на далекі, сяйні висо» 
чини наш дух. 






Як бачимо, за істотну прикмету і 
інтелігенції служить органічно»сти» і 
хійна й тривала пов'язаність її зі І 
сферою духового життя та його ін» 1 
тересів. Саме ось ця «духовість») 
інтелігенції зроджує автоматично її ; 
«ідейність», тобто психологічну 
й моральну підпорядкованість пев» 
ним, високовартісним і корисним 
для загальнолюдського добра ідеям. 
Перенесена в площину новсякден» 
ного практичного чину, ця ідейність 
виявляє себе в образі «принци» 
повости», яка конкретно сири» 
чинюється до підпорядкування від» 
повідному принципові ВСІХ ІНШИХ і 
життєвих моментів, а зокрема всіх 
персонально»приватних інтересів. Вза» 
галі духовий світ інтелігента харак»! 
теризується завершеністю світогляду, 
надійною стійкістю його духових 
і моральних основ, розмахом твор» 
чої думки, широтою розгляду та 
відчуттям життєвих завдань та жит» 
тєвих перспектив, Щоб задоводь» 
нити всім отим, таким поважним 
вимогам не вистачить мати в кишені 


диплому, а в душі збільшену порцію 
гонору і особистої амбіції. Тими 
засобами інтелігенція не осягається. 
А то тому, що однією з характерне» 
тичних зовнішніх прикмет правди» 
вого інтелігента є якраз скромність 
і безпретенційність. А на підвищену 
амбітність страждають тільки «міс 
течкові інтелігенти» з глухої про* 
вінції (яких, на превеликий жаль, у 
сучаснім нашім суспільстві не бракує). 

За кодексом, що його встановило 
саме життя, на обов'язок інтелігенції 
спадає «провід мас». Але, щоб здо» 
бути належне право на цей провід, 
треба раніше піднестися на відпо» 
відний духовий п'єдестал, що оди» 
ноко лише й може забезпечити по' 
трібний для кожного «проводиря 
мас» моральний авторитет. 
Аіе останній не приходить сам со» 
бою і не падає з неба. Його треба 
заслужите і самому для себе здо» 
бути; здобути відповідною поведін» 
кою й відповідною, ідейно*жертве= 
ною працею. Осягнення та тривале 
удержання того морального автори» 
тету є основним завданням усякої 
здорової й життєздатної інтелігенції. 

Розвій духової, культури іде впарі 
з розвоєм культури матеріильної. 
Тому інтелігенція зовсім природно 
зближається до тієї матеріяльної 
культури і принагідно нею послуго» 
вуеться. Ате при тому «не тратить 
тямки», над усяку міру тими мате» 
ріяльними здобутками сучасної циві» 
лізації не захоплюється. А то тому, 
що в повсякденному житті її думка 
і її чин скеровані по лінії духо» 
вих інтересів та проблем. Інтереси 
реально»практачного змісту, хоч би 
навіть і гостро»актуальні в своїй 
життєвій конечності, завжди займа» 
тимуть у психіці правдивого інтелі» 
Гента другорядне місце, матимуть 
підрядне значення. Саме в цьому 
полягає та істотна прикмета, що 
яскраво різнить інтелігенцію, як 
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Занедбана справа 

В театральній залі табору Гайде» 
нав двічі на тиждень висвітлюються 
фільми, на які охоче вчащають на» 
ші таборяни, щоб хоч на одну то» 
дану забути про турботи сірих буд» 
нів. Дорослі шукають там відору» 
ження зболілих пошарпаних нервів; 
дітей тягне до кіна непереможний 
інстинкт пізнавання наокружного 
світу, вроджена цікавість, — одна з 
найцінніших прикмет дитячої душі. 
Причини ці є занадто поважні, щоб 
можна було їх знехтувати. Маючи 
їх на увазі, ми з повним зрозумій» 
ням будемо дивитись на юрбу, яка 
збирається щоразу біля дверей кі» 
но»театру. 

Але зайдімо до театральної залі 
й пригляньмося До образів на екрані. 
Жаль огортає душу, коли побачиш, 
до чого приковуються сотки пар 
очей впродовж 1»2 годин! Фільми, 
висвітлювані в нашім таборі, безна» 
дійно мізерні і часто неморальні. 
Молодих вони поволі, але не ухилі.» 
но деморалізують, а старих оглуп» 
люють. Діти не навчаться нічого ко» 
рисного з таких фільмів. Замість по» 
бачити на екрані прекрасний Божий 
світ, людське життя у всіх його різ» 
норідних проявах, людську працю, 
змагання до поступу, — дитина ми» 
моволі і підсвідомо складає собі 
уявлення, що десь в широкому світі 
люди живуть у вічних забавах, без 
праці, в розкошах і в розпусті. Такі 
фільми — це отрута на молоді душі 
наших дітей. Дитина йде до кіна 
сирагнена знання, а випиває бруд» 
ну отруту. Треба тільки почути, 
з яким нездоровим зворушенням 
учень першої кляси Гімназії давить» 
ся на похабну сцену, що її вигадав 
здеГенерований німецький кіно»ре» 
жесер; треба тільки раз почути, про 
що розмовляють 10=12 літні дівчатка, 
виходячи з кіна! 

Батьки! Чи ж діти не є вашим 
єдиним скарбом на чужині? Чи не 
повинні ви звернути трохи більше 
уваги на цю занедбану досі справу? 
Чи ж не є прямим обов'зком куль» 
турно=освітньої референтури і ди» 
рекції театру добирати вартістні філь» 
ми, хоч би й з більшим накладом 
праці та коштів, -- але не допускати 
до екрану брудної безвартісної по» 
гані! Не можна задовольнятися тим, 
що кіно дає кошти «на культурно» 
освітні цілі». 

Дехто скаже, що учням забороне» 
но ходити до кіна. Це нічого не» 
поможе. Це все одно, що пробувати 
загатити болотом потік і спинити в 
ньому воду. Діти мусять мати кіно, 
але відповідного змісту і вартости. 
Фільми повинні бути цікаві й пов» 
чальні. Треба докласти всіх зусиль, 
щоб знайти такі фільми та реїуляр» 
но їх спроваджувати. 

Інж. М. Лукомський. 


суспільну групу, від міщанства. Жит» 
тева орієнтація останнього скеро» 
вана якраз по лінії матеріальної 
культури, що має в його постаті 
свого найбільшого споживача. Справ» 
ді, це ж воно, те міщанство найбільш 
пильнує за поступом цивілізації і 
сквапно використовує всі її досяг» 
нення. Це ж у його помешканнях 
знайдете ви люксусові меблі, най» 
модерніший радіоапарат, патефон і 
тому подібні зовнішні атрибути но» 
вітньої культури. Не знайдете там 
лише одного: духа тієї культури, 
її ідеологічних основ, її провідних 
стремлінь. Бо ці найвищі і найвартіс» 
ніші скарби інтелектуального життя 
людства беззастережно спочивають 
в руках інтелігенції. Вона ними во» 
лодіе і вона ними живе. І той, хто 
хоче запізнати ті духові скарби, не» 
хай скерує свою ходу не до вигід» 
них покоїв міщанства та «фіктивної 
інтелігенції», а до тих скромних при» 
міщені,, де провадять свою творчу 
працю півголодний поет або заду» 
білий від холоду маляр. Бо саме 
там живий дух святкує свої пере» 
можні тріюмфи над мертвою мате» 
рією; лише там — в атмосфері твор» 
чих задумів і чину—встають і оформ» 
ллються правдиві скарби людського 
поступу і людської культури. 

Зробімо остаточні практичні вис» 
новки з дотеперішніх своїх уваг. 
Вони будуть такі: 

1. Інтелігенція — це духова куль» 
тура в її вищій, найрозсяглішій фор» 
мі. Тому в самім цім понятті схо» 
вана вимога відповідно»високого—як 
духового, так і морального — рівня 
людської психіки. 

2. Як суспільна кляса, інтелігенція 
несе на собі тяжкий і відповідали» 
ний обов'язок опіки над масою та 
її життєвого проводу. Цей свій 
обов'язок перед рідним суспільством 
інтелігенція має виразно відчувати, 
до виконання його солідно підго» 


X, . » СПРАВИ ДП і ЗБІГЦІВ „= 

ЗАХОДИ В СПРАВІ ЗБІГЦІВ 


Останнім часом помітний рух 
у напрямі уможливлення іміг¬ 
рації європейських збігців -До 
країн Нового Світу . Бразилія, 
яка готова прийняти щороку 
120.000 збігців, виряджає три 
місії, що складаються з двох 
консульських урядовців та од¬ 
ного лікаря кожна, до західні х 
зон Австрії й Німеччини, де во¬ 
ни мають відвідати табори збіг¬ 
ців для добору. 

Венецуеля вже має подібну 
місію в американській зоні Ні¬ 
меччини і заявляє, що готова 
прийняти 10.000 родин, тобто 
ЗО — 50 тисяч душ. Парагвай 
пропонує велику кількість віз. 
Республіка Домініка прийме, 
можливо, 100.000 іміґрантів. 
Колюмбія також готова прий¬ 
няти певну кількість. 

Усе це перебуває ще в пер¬ 
шій стадії розвитку. Загальна 
кількість збігців у Европі ста¬ 
новить близько одного мільйо¬ 
на, хоч директор УНРРА Ля 
Ґвардія заявив у вересні в Сус¬ 
пільно - Господарській комісії 
ОН, що з них лише 400.000 не 
можуть повернутися ДО СВОЄЇ 
батьківщини і залишаться на 
руках ОН для розселення. 

УНРРА та окупаційна влада 
в Німеччині зробили недавно 
спробу переконати збігців, особ- 


товлятись та сумлінно його спов» 
нювати. 

3. Як провідна верства суспільства, 
інтелігенція мусить посідати необхід» 
ний моральний авторитет, створити 
й удержати який вона може лише 
своєю глибокою ідейністю, твердою 
принциповістю й відданою нрацьо» 
витістю. 

4. Засвоєння здобутків сучасної 

цивілізації ніяк ще не забезпечує 
правдивої інтелігенції; вони ство» 
рюють лише інтелігенцію з'явну, 
«ефективну» — репрезентативну 
назовні, але беззмістовну, ялову, 
нетворчу всередині. Життєва вар» 
тість такої інтелігенції зникально» 
мала, а то й ніяка. Творити дійсні 
Життєві цінності й спричинювати 
духовий поступ людства може лише 
інтелігенція правдива —ідейна, жерт» 
венна і працьовита. £ 

До сказаного додамо ще пару слів, 
пов'язаних на нашу українську су» 
часність. Ті велетенські завдання, що 
їх поставила перед нами ця сучас» 
пість, вимагають високоякісних ро» 
бочих кадрів. Такі кадри може ство» 
рити і дати нашому народові до 
його розпорядимости лише свідома 
тих життєвих завдань і свого мо» 
рального обов'язку перед Батьків» 
щиною національна інтелігенція. Але 
для того, щоб сповнити це своє 
історичне завдання, вона мусить бути 
«правдивою», а не «ефективною». 


ДОПОМОГА УКРАЇНСЬКОМУ 
СТУДЕНТСТВУ 
Збірка на допомогу українському 
студентству (КОДУС) у таборі 
Гайденав в жовтні ц. р. дала готів» 
кою 7.900 марок. Крім того, декля» 
ровано на 6 місяців 18.000 марок. 
Отже, разом зібрано готівкою і 
декляровано 25.900 марок. 

Гроші пересилаються до Централі 
«КОДУС» у Фюрті на руки проф. 
д»ра Кузелі. 


диво поляків, повернутися до 
країн свого походження. Щоб 
побороти природне побоювання 
репатріянтів, що, повернувши¬ 
ся додому, вони негайно сти¬ 
нуться "з труднощами для 
влаштування, вирішено видати 
їм двомісячний раціон, щоб під¬ 
тримати їх у перші часи. 

Найбільше можна вітати 
ставлення республік Иівденої 
Америки від того часу, колі 
там усвідомили потенціальну 
користь збігців, шо є жертвами 
обставин. Як заявив у вересні в 
Лондоні бразілійськнй міністер 
закордонних справ Невес, проб¬ 
лемою Бразілії є заселити її 
широкі простори в такий спо¬ 
сіб, щоб зростав добробут в усій 
країні. Не, мабуть, стосується 
і до всіх південно-амернкансь- 
гих країн на сучасний момент. 

Проте, такий підхід окремих 
урядів є лише половиною спра¬ 
ви. Міжнародні організації — 
Міждержавний комітет \ спра¬ 
вах збігців і пізніше ІРО — до¬ 
помагатимуть у питаннях вит¬ 
рат для еміграції тим збігцям 
які потребуватимуть цього; спо¬ 
діваються також, що уряд СІНА 
зможе допомогти пароплавами 
для переїзду. Далі відомо, що 
Ватікан має широкі пляил з 
метою вплинути на різні кра- 


СГ слухав старого Оннська, цього 
«молодого дідуся», як на нього 
казали в селі, і цікавість все більше 
охоплювала мене. Онисько Горді» 
йович Кулига був білий, як вівсяний 
сніп, бо мав уже вісімдесятий рік. 

Але сам він казав, що чується 
дуже добре і що душа в нього така 
молода, як у сусідової Комарихи 
сімнадцятилітня Олеся. Кулижині 
односільчани дивувалися його вдачі. 

— Отаке дряхле, — казали про 
нього, — а як біжить селом, то 
здається, що й иайпрудкіший пару» 
бок не здожене. 

— Мені вісімдесятий цюкнув, а я 
ще молодий, — розсівав Онясько по 
білій бороді усміх. — Умиратиму, 
а буду молодим. 

— Це ваша вигадка діду, — зав¬ 
важив я Кулизі. 

Кулига аж образився був, а тоді 
ударив долонею мене по плечі й 
сказав: 

— Зелений ти, хлопче, як оте лопу» 
шиння, що на кізяку виросло. Ти 
послухай, що тобі старий Онисько 
розкаже про молодість свою... 

— Коли було мені 20 літ, забрали 
мене до тюрми. Я нічого в житті 
не зробив лихого, але мене поса» 
дили. На допиті сказали, що я, бу= 
цім, чоловіка вбив. Хтось набрехав, 
а я сидів. Мене їли, як воші, одні 
й ті самі думки: «Я зогнию в тюрмі, 
або зістаріюсь і вернусь додому 
зігнутим у коромисло старцем. Кому 
я буду тоді потрібний?» 

Потім я злякався своїх думок, — 
не треба думати про старість! Мій 
сусіда по камері, Грнцько Нещасний, 
з самої нудьги, розпуки й гадки, 


їян, зокрема Південної Амери¬ 
ки, щоб переконати їх прийняти 
збігців. Ці пляші передбачають 
також фінансову допомогу та 
звернення до католицьких кіл 
і окремих осіб з закликом ви¬ 
явити моральну й матеріальну 
підтримку. 

Іміграиійна політика інших 
країн не подає, з різних при¬ 
чин, багато надій на негайне 
переселення збігців. Бритійбь- 
кнй уряд уважає, що взявши на 
себе відповідальність за біль¬ 
ше, ніж 200 тисяч поляків — 
вже не кажучи про те, що в цій 
країні ще перед війною прийня¬ 
то 100 тисяч збігців, які втіка¬ 
ли від нацизму — він може те¬ 
пер лише в небагатьох індивіду¬ 
альних випадках взяти тих 
■бігціЕ, що мають свояків в 
Англії. Іміґраційна політика 
доміньйонів взагалі обережна; 
різні уряди доміньйонів пояс¬ 
нюють цю обережність насам¬ 
перед обов’язками супроти 
класних жовнірів, що поверта¬ 
ються з армії, або внутрішніми 
труднощами. Можливо, що най¬ 
більше надій подає Південна 
Америка, де генерал Смутс під¬ 
креслював потребу іміграції з 
Европп в широкому маштабі. 

«Тайме» 


що загине, у 25 літ виглядав 40*літнім. 
Я сказав тоді, що я не подумаю 
про смерть навіть тоді, коли мене 
до стінки поставлять. 

Але мене виправдали. За кілька 
тижнів я знов побачив волю. Та 
мої' літа на волі потяглися так, 
ніби я їх відсидів у в’язанці. Все 
моє життя — це саме горе, нужда 
і страх. І все ж, як бачиш, я почуваю 
себе молодим. Хай не дивує тебе, 
що в 35—40 років, по десятках літ 
після тієї тюрми, я був таким же 
молодим душею й серцем, як і в 
20 літ. По тому пройшло ще пів 
мого віку й я знову не втратив 
молодости. 

— Але ж ви все таки старі, — 
перебив я Кулигу. 

Він засміявся. 

— Та ж звісно, що ве молодий, 
бо волосся вже бороди не держиться, 
вилітає, кляте, як полова. Але по» 
рівняй ти себе і мене: Тобі ось ще 
й до двадцяти не доскочило, а ти 
скімлиш, що життя немає й не 
буде... А я у вісімдесят кажу, що 
життя є і буде. Паскудне, колюче, 
як на кабанові щетина, життя, але 
ж на те й живемо, щоб з паскудного 
гарне робити. Якби усе кругом було 
гарне, то що б тоді чоловік робив?.. 
А ти кажеш, старий. Не в бороді 
сивій, хлопче, а в душі моїй моло» 
дість шукай. 

По цих словах «молодий дідусь» 
підвівся з перехнявленої призьби 
й глянув на захід, звідки чорними 
кошлатими купами сунули хмари. 

— Бути ясному дневі завтра, — 
оптимістично сказав Онисько. 


8. ПЛАСТОВИЙ КУТОК 
Вузли 

Кожне Вовченя мусить уміти пра* 
видьно в'язати вузли. 

В який спосіб звичайні хлопці в‘я» 
жуть вузли? Вони заплутують якось 
шнурок, так що вже ніколи не пот» 
раплять розв'язати його назад; але 
саме в ту хвилину, коли цей вузол 
має щось тримати, він несподівано 
розвязується сам собою. 

Цього ніколи не буває у моряка 
або в будівничого мостів. 

В'язання вузлів зовсім легко мож» 
на навчитися. Як тільки ти будеш 
знати їх, то зможеш навчити також 
інших хлопців. 

На Першу Зірку ти маєш навчи» 
тись два найбільш уживані вузли. 
Уживай линви або шнурка (але не 
шпагату); як тільки ти вважаєш, що 
вже вмієш в'язати вузол, спробуй 
зробити це в темряві або із зав'яза» 
ними очима. Тоді ти переконаєшся, 
що ти ще не так добре вмієш, як 
тобі здавалося. 

Але пам'ятай, що ти не завжди 
матимеш денне світло при в'язанні 
вузлів. Вітер може здути твоє шат» 
ро вночі; твій віз може поламатися, 
або відв'яжеться твій човен. Багато 
нагод може бути, які вимагають умій» 
ня в'язати вузли в темряві; тоді ти 
будеш щасливий, що навчився цього 
завчасу. 

Якщо ти дотепер ніколи не в'язав 
вузлів, то тобі грудно було б навчи» 
тися цього з опису в книжці. Отож, 
попроси Акелу або Гурткового, щоб 
показав тобі, як це робити. 

«Козлики» 

Перекидати козлики — це значить 
перекинутись на землі через голову. 
Отже присядь, нагнися вперед і пос* 
тав задню частину голови та плечі 
на землі, тоді перекидайся через го« 
лову. Головне треба пам'ятати, що 
ти мусиш держати плечі заокругле» 
ними, а підборіддя втягнене. Одначе 
не задовольняйся тим, що псрски» 
нешся, але вважай, щоб ти зміг від» 
разу стати на ноги без допомоги 
РУК. 

«Жабиний скок» 

Найголовніше в жабячім скоці — 
легко підскочити на пальцях ніг.Отже 
не натискай всім своїм тягарем на 
плечі хлопця, через якого персска» 
куєш: зроби пружний скок, дотика» 
ючись до його плечей тільки кінчи» 
нами пальців так, ніби ти хочеш пс» 
релетіти через нього. 

Скакання 

Це є справа практики. Під час 
скоку старайся бути подібним до 
пташки, а не до слона. 

Як кидати й ловити м‘яча 

Кидати м'яча правою рукою ти 
зможеш дуже легко, зате ліва рука 
вимагатиме деякої вправи. 

Щоб зловити м'яча, клади долоні 
в форму миски, а коли м'яч буде 
вже в руках, відтягни руки трохи 
назад, щоб м’яч не відскочив і не 
вискочив з рук. Дехто з хлопців ти» 
роко розставляють руки і при цьому 
відкривають рот. Отже якщо ти так 
робитимеш, то ніколи не впіймаєш 
м’яча. 

Скакання через шнурок 

Якщо ти ніколи не скакав через 
шнурок, то попроси двох товаришів, 
щоб вони обертали шнурок довкола 
тебе, а сам старайся при цьому нап» 
ружити всю свою увагу, іцоб нідско» 
чнтн саме у властивий час. Для цію» 
то стань просто, плечі спусти вниз, 
пальці ніг при цьому мусять дотика» 
тися шнурка, 

Ти вже готовий? Добре! Ось шну» 
рок перелітає через твою голову. Те» 
пер скакай, п'яти тримай вкупі, а коли 
спускатимешся иа землю, то легко 
згинай ноги в колінах. Поміж двома 
великими скоками зроби один ма» 
ленький — саме тоді, коли шнурок 
буде над головою. Це допоможе то» 
бі утриматися у властивому часі та в 
рівновазі. 

А тепер спробуй сам обертати 
шнурок. Спочатку тримай його перед 
собою; плечі тримай весь час просто. 
Не зіскакуй на землю на п'яти як 
слон, старайся бути легким як гірсь» 
кий козел (якщо зможеш) і цілком 
нечутно зіскакуй на пальці. 

На Першу Зірку ти мусиш пер .сто» 
читн через шнурок тридцять разів, 
отже ти мусиш перед тем старанно 
вправлятися вдома 

(Далі буде). 


Леман нападає на Колишній губернатор Гер» 
закон про еміграцію берт Леман, демократичний 

кандидат до Сенату Споду» 
чених Штатів Америки, виступає за акцію Конгресу, 
щоб дозволити іміграцію великої кількосте европейсь» 
ких ДП. Сказавши, що «ми досі не виконали своїх 
зобов'язань перед ДП і збігцями», зазначив: «я вірю, що 
під нашим проводом і інші країни зроблять свою 
частку, а без нашої участи вони зроблять мало або 
нічого не зроблять». 


Помічник секретаря війсь» 
кового департаменту Ґовард 
Петерсон повідомив, що 
військовий департамент по» 
ставить перед Конгресом 
питання про асигнування біля 100 мільйонів долярів 
для підтримки ДП в наступному році. 


Військовий депар» 
тамент просить 
коштів для ДП 


З фонду допомога Для зміцнення Лондона»» 
українців Канади кого Допомогового Бюра від» 

ряджено до Лондону групу 
спеціяльних зв'язкових з еміграцією Европи. На чолі 

групи стоїть сотник В. Панчук, який керуватиме пра» 
цею Бюра і зв’язкових. На континент в першу чергу 
приїде п. Ярнмовнч. 

Союз Інженерів і На установчому з’їзді, 
техніків який відбувся в Мюнхені, 

засновано Союз Україно.» 
ких Інженерів і Техніків. 
(«Іиф. Бюлетень ЦПУЕ») 

Паскарів виключа» Головний директор УНРРА 

тнмуть з таборів Ля Гва Р діи 0 д 0 °Р учен “ я 

3 г керівникам УНРРА в Ев» 

ропі виключити з таборів ДІ1, в порозумінні з війсь» 
ковою владою, тих ДП, яким докажуть, що вони зай» 
маються чорною торгівлею. 


Петро ВИГНАНЕЦЬ 


Молодий дідусь 
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НАША ПОШТА 


1 грудня 1946 


Юрій ВУХНАЛ Ь 

СТРАШНА ПОВІСТЬ 

Автор цього оповідання—талановитий український гуморист. Його 
спеціяльність, подібно як і О. Вишні, — висміювати побут. Як 
багато інших українських письменників 30=х років, зник і Юрій 
Вухналь з літературного краєвиду. 

За тонкою форніриою стіною 
хтось тихо бубонить і зава 
жае головному бухгалтерові 
Маркелові Маркеловичеві ду¬ 
мати. З другого боку хтось 
дверима стукає. 

— Ну що де таке, ну що це та 
ке? — запитує себе Маркел 
Маркелович. — Там грюкає, там 
стукає, там гонорар прийдуть 
одержувати, кричать, гукають... 

Маркел Маркелович обурено 
мислить далі: 

— А так, поспитати, за що їм 
гонорар платять? Черкне сло¬ 
во, два — і давай йому, набре¬ 
ше, набреше — плати йому! 

Прийде, ] ордо дивиться — ор¬ 
дер подає. 

За тонкою перегородкою роз¬ 
мові дужчає. Маркел Маркело- 
вич хоче постукати і сказати 
спокійно іі поважно: 

— Товариші, я прохав би вас 
тихіше, ви в установі, а не де- 
небудь! 

Але враз Маркел Маркело¬ 
вич. .. кам’яніє, полотніє і зля¬ 
кано прислухається. 

Маркел Маркелович зроду ге¬ 
роєм не був, хоробрости він 
зроду не має, рушницю в руки 
Маркел Маркелович боїться 
взяти — тому він зробився блі 
дий, як крейда, коли почув 
жахливу розмову за стіною. 

Хтось благав когось тихо: 

—Товаришу, якщо мояота — 
не треба крови, ми й так запля¬ 
мовані цими жахливими поді¬ 
ями, ви ж зрозумійте: ІІолон- 
чука забили й закривавлено- 
ю викинули в провалля. 

Омельченка підстрелено, і ви 
ще хочете зарізати... (Маркел 
Маркелович не дочув слова — 
йому здалося, що промовлено 
його прізвище). 

За стіною хтось твердо відпо¬ 
відає: 

— А ви зрозумійте, що без 
цього не можна — не я цього 
бажаю, ви не думайте , що це 
від мене залежить, — зовсім ні, 
життя вимагає цього! Ну, при¬ 
пустімо, хай він залишається 
живий, добре, але ж тоді руйну¬ 
ється весь плян, можна було 
скорше ІІолончука залишити в 
живих, аніж — (прізвище бу¬ 
ло так тихо сказано, що Мар¬ 
кел Маркелович знову не до¬ 
чув). 

— Банда... Злодії... Невже 
мене... Защо?! 

Думки блохами почали стри¬ 
бати в голові Маркела Маркело- 
вича. 

Він навіть уявив себе мерт¬ 


вим, скривавленим, лице о ,і 
скорботне. Ховають його з му¬ 
зикою, а на могилі голова міс¬ 
цевого комітету каже: 

— Спи, дорогий товаришу, 
мир праху, в обличчі твоєму 
ми загубили невтомного бух- 
гальтера... 

Маркел Маркелович сидить 
дить, як убитий, хоче гукнути 
— сили не вистачає, вибігти — 
спіймати можуть. 

За стіною вже сперечаються: 
— Ні, я не згоден! Над нами 
й так тяжать оці криваві події, 
оцей жах — не можна так, ну 
зробіть з ним, що хочете, але на 
чорта оця різанина, задушіть 
його у крайньому разі, але не 
ріжте (у Маркела Маркеловичя 
кров холоне), читаєш — там з 
одріза забито, там зарізано... 

— Бачите, не зарізати не 
можна, — вперто відповідає 
другий голос, — задушити в 
Андрія не вистачить сили, бо 
фізично кволий, а той здоро¬ 
вий, як бугай, та й загалом, це 
ламатиме весь мій плян, та й 
страшного тут нічого немає. Ну 
що тут такого, що заріже, жит¬ 
тя таке наше, й дивного тут ні¬ 
чого немає, — каже спокійно 
голос. 

Маркел Маркелович уже ні¬ 
чого не почуває, нічого не ро¬ 
зуміє, йому однаково — хай 
ріжуть, хай забивають, хай ги¬ 
не його безневинне життя. 

Він підвівся з місця і, як 
сліпий, спотикаючись, іде до 
дверей. Біля дверей зупиняєть¬ 
ся на мить, потім відчиняє две¬ 
рі тієї кімнати, звідкіля чути 
жахливу розмову. 

... У кімнаті сидить двоє 
осіб. Маркел Маркелович ди¬ 
виться на них з хвилину, роз¬ 
зявивши рота, а ‘потім... пере¬ 
лякане обличчя його робиться 
обличчям суворого і поважно¬ 
го буха, і він незадоволено ка¬ 
же:' 

-- Товарний, ви заважаєте 
працювати, не забувайте, що 
ви в установі, а не денебудь! 

Маркел Маркелович сердито 
грюкає дверима і виходить з 
кімнати. 

Ах, пробачте дорогий читачу, 
я забув вам сказати, що в кім¬ 
наті отій сиділи й сперечалися 
не бандити, а редактор і моло¬ 
дий автор. Редактор прохав ав¬ 
тора, щоб той у своїй «Страш¬ 
ній повісті» не різав так безжа¬ 
лісно своїх героїв, але автор з 
особистих міркувань не зго¬ 
джувався. 


Нестор ДЕаРЕПЕЦЬКИЙ 

Баляда про ліс 

І 

Із лісу виходили втрьох. 

Ліс був вологий і тихий. 

Ліс був обкутаний в мох, 

А під мохом дрімало лихо. 

Мовчазний, таємний був ліс. 

В ньому тайни ховались... 

Вони наче б хорти подались 
У співуче роздалля. 

Гомоніла тривожно земля. 
Червоніли великі рани. 

Грішних жорстоко прокляв 
Бог суворий, незнаний. 

Догоряло сонце уже 
У небесній, блакитній грубі. 

І спрагле серце чуже 
Розхиляло попухлі губи. 

Та ні крапля холодна роси 
Уст не зросила затвердлих. 
Вороже, згиньї Не просиі 
Для тебе нема милосердя! 

Догоріло сонце, і ось, — 

Попіл посипав довкілля. 

Хтось умирав. А хтось 
Поспішав на солодке весілля. 

II 

Розійшлись на сторони всі, 
Розійшлись бойові приятелі. 

І чекають вологі ліси 
На вістки молоді і веселі. 

Не чутно голосів багатьох 
В лісі вологім і тихім. 

Ліс поростає у мох, 

А під мохом вмирає лихо. 

Проминають ночі і дні. 

Роси змивають дерева. 

І однакі такі вони — 

День подібний дневі. 

Тіні бредуть на зорі. 

Тіні йдуть тіней шукати. 

А на дубовій корі 
Пише історію дятель. 

День промине і вночі 
Місяць виходить на чати. 
Дзвонять містичні ключі 
Коло містичної хати. 

Тіні кудлаті бредуть 
В пущах безкраїх без шуму. 

До груді тулиться грудь. 

До думи тулиться дума. 

І проміння срібляні мечі 
Протинають довічну гущу. 

Дикі свині гудуть уночі 
І жолуддя захланно лущать. 

Хтось сказав би, що ліс умер. 
Що погасло містичне багаття. 

І що шкода великих жертв. 

Що шкода було вмирати. 

III 

Як обпадуть мряки сумні 
І сонце сліпуче заблисне — 
Повернуть із мандрів вони 
Із гаслом своїм благовісним. 

І над ними та сама блакить. 

І під ними дороги ринуть... 

Як же тут не любить 
Її, Україну? 

Серце, мов птах золотий 1 
Пісня, мов вітер крилата! 

Цей переможен останній бій 
За терпіння усі заплатить. 

І воскреснуть вологі ліси, 
Заспівають велично, не тихо, 

Що назавжди, 

На вічні часи 
Вмерло прокляте лихо. 


«ВЯЧЕСЛАВ ЛИПИНСЬКИЙ І ЙОГО ДУМКИ» 


Накладом видавництва «Україн* 
ський Літопис» вийшла друком кииж* 
ка М. Забаревського «Вячеслав Ли* 
пинський і його думки про україн* 
ську націю і державу» (51 стор.). 

Не подаючи критичної оцінки тво* 
рів В. Липинського, автор ставить 
собі за мету ознайомити широкі 
українські кола з ученням про дер* 
жаву великого нашого історика. 

Праці В. Липинського є глибокою 
аналізою болючих проблем сучасного 
стану України, вказують шляхи кой* 
солідації здорових державио*творчих 
консервативних елементів українсь* 
кого народу, обстоюючи ідею ство* 
рення української трудової монархії. 

Для всіх українців, не залежно від 
їх політичних переконань, дуже ко* 
рисио ознайомитися з фундамен* 
тальною творчістю В. Липинського і 


ШЕСТИМІСЯЧНІ 
ТОРГОВЕЛЬНІ КУРСИ 

Ці курси були призначені для 
старшої молоді й дорослих, які скін* 
чили 7 кляс народньої школи, а хо* 
тіли б мати скромний, але важливий 
фах в руках. 

Курси провадилися від 27 квітня 
до 16 листопада ц. р. при гайденав* 
ській таборовій Гімназії. Виклада* 
лося такі предмети: релігію, книго* 
ведення, науку про торгівлю, торго* 
всльне листування, товарознавство, 
господарську географію, купецькі 
_ _ . _ , рахунки та стенографію. 

До берегів Палестини приплив і Записалося на курси 19 слухачів, 
пароплав з 3—4 тисячами нових не* | Скінчило 12. Курсанти цілком добре 


тому треба щиро вітати видання 
книги М. Забаревського. 

В інтересах всієї української гро* 
мадськости треба побажати, щоб 
«Листи до братів*хліборобів» були 
видані повністю. І. М. 


легальних жидівських емігрантів. В 
Гайфі бритійська поліція й місцеві 
відділи охорони стоять напоготові, 
щоб не пустити їх в Палестину. Па* 
роплав з жидівськими емігрантами 
перебуває під доглядом двох бритій* 
ських пароплавів. Палестинська теро* 
рестячна організація Ірґунд Цвай 
Люімі намагається допомогти емі* 
Грантам добитися до берега малими 
суднами. 


опанували книговодство і засади 
торговельника. Було б побажаним, 
щоб молоді книговоди дістали певну 
працю в наших установах. 

П. О. 


В АМЕРИКАНСЬКІЙ ЗОНІ ВИГОТОВЛЕНІ І ДРУКУЮТЬСЯ 
ТАКІ ПІДРУЧНИКИ: 


1. Видання УНРРА, Буквар (кра* 
ківське видавництво). 

2. Український правопис (декілька 
авторів). Окремо: Оксаненко і 
Шерех. 

3. Ковалів, Українська граматика. 

4. Ковалів, Задачі для граматичних 
вправ. 

Штефан, Англійська читанка. 
Сімпсон, Коротка українська 
історія. 

Панчук, Латинська читанка. 
Крип’якевия, Історія України. 
Д. Дорошенко, Історія України. 
Клименко, АльГебра, геометрія, 
тригонометрія, аналітична три* 


5. 

6 . 

7. 

8 . 

9. 

10 . 


гонометрія і початки диферен* 
діяльного та інтегрального чис* 
лення (повний курс математики 
для Гімназії). 

11. Дольніцький, Географія Укра* 
їни (для Гімназії). 

12. Родзикевич, Історія літератури 
(для Гімназії). 

13. Терлецький, Всесвітня історія. 

14. Марієнко, Робочий зошит з 
географії (22 сліпі мали з по* 
яснювальним текстом). 

З замовленнями звертатись до 

проф. Солов’я на адресу: Наппоуег, 

Ь. Р. Саппр І.у$епІ<о, Мос1<егп$Іта(5е 24-27. 


УВАГА! 


Вийшли друком і накладом Коопе* 
ративного В*ва «Заграва» в Гай* 
денав: 

1. УКРАЇНСЬКА ЧИТАНКА II 
кл., стор. 160, ціна 12 марок (вичер* 

пана) 

2. РАХУНКИ І кл., стор. 80, ці* 
на 5 марок. 

3. РАХУНКИ II кл., стор. 94, ці* 
на 6 марок. 

4. РАХУНКИ III кл.. стор. 100, 
ціна 6 марок. 

5. ПОХІД ч. І, стор. 48, ціна 4 
марки. 

6. ПОХІД ч. II, стор. 48, ціна 4 
марки. 

7. АНГЛІЙСЬКИЙ САМОНАВ* 
ЧИТЕЛЬ, стор. 136, ціна 4 марки. 

8. МОЛИТОВНИК УАПЦ, 
стор 127, ціна 8 марок. 

9. ПИСАНКА — ілюст. дитячий 
журнал, стор. 16, ціна 1 марка. 

10. «ЯК ПАНАС НА УЗЛІССІ 
КІЗКУ ПАС», стор 16, ціна 1 марка. 

11. УКРАЇНСЬКІ НАРОДНІ 
КАЗКИ, зб. І, стор. 16, ціна 1 марка. 


12. ЗВІРЯЧИЙ ЗИМОВНИК, 
стор. 32, ціна 2 марки. 

13. В. Стефаник. ВИБРАНІ НО* 
БЕЛІ, стор. 64, ціна 3 марки. 

14. ОБРАЗИ ІСУСА і БОЖОЇ 
МАТЕРІ (многокольорові), ціна 12 
марок. 

15. ОБРАЗИ СВЯТИХ 
льорові), ціна 1.50 марки. 

16. НОТНИЙ ПАПІР, 
марки. 

17. РІЗНІ ЛИСТІВКИ, 

0,50 марки. 

18. МЕТРИЧНІ ВИПИСИ, 

0,30 марки (по*латині і по*укр.) 

19. СВІДОЦТВА ДЛЯ НАРОД* 
НЬОЇ ШКОЛИ, ціна 0,50 марки. 

20. СВІДОЦТВА ДЛЯ ГІМНАЗІЇ, 
ціна 1 марка. 

Вище зазначені видання можна 
набути в кооперативному видав* 
ництві «Заграва» в Гайденав. Коль* 
портерам та гуртівникам дається 
15°/о знижки. Видання продаються 
за готівку, замовцям висилаються. 

Видавництво «Заграва» 


(одноко* 
ціна 0,30 
ціна І — 
ціна 


ОГОЛОШЕННЯ БЮРО РОЗШУКУ 


Бюро розшуку та зв'язку прохає 
нижче згаданих осіб відібрати листи, 
які надійшли до Гайденав з*за кор* 
дону: 

Гаврклюк Володимир,Собків Ольга, 
Єдник Михайло, Дуда Текля, Калі* 
шевський Петро, Дзядик Юрий, Ба* 
бій Ярослав, Брилик Анна, Кручак 
Григорій, Сипка Дмитро, Єськів Ва* 
силь, Гарасимів Микола, Лузак Те* 
одор, Гавриляк Євген, Муць Григо* 
рій, Брод Марія, Гавків"(Харків) Да* 
нило, Майк Дмитро, Пилипчук Ми* 
рон, Косовський Яків, Федюк Іван, 
Іваницький Степан, Вочкович Воло* 
димир, Пристанський Петро, Болюх 
Михайло, Горбатюк Василь, Бойко 
Дмитро, Ярощук Йосип, Гринишин 
Марія, Гайківська (Береза) Ліда. Ви* 


1 ноградник Андрій, Манджук Антін, 
Каратник Анастазія, Сеник Микола, 
Єник Роза, Зубик Василь, Бондар 
Михайло, Фірко Мар'ян, Богус Євген, 
Штахірний Олекса, Яшків Василь, 
Гайдукевич Остап, Соущак Стефан, 
Михалкшин Марія, ІІодусіна Софія, 
Матвійчук Михайло, Климчак Михай* 
ло, Соловська Параска, Воркевич 
Іван, Степанкж Петро, Іваник Ок* 
сень, Гром Петро, Пеленчинський 
Федір, Міліч Петро, Білик Дмитро, 
Кутній Андрій та Сновид Д. 

Зголошуватись на адресу: 

АивкипйвЬигеа сіег уегшШіеп 
Цкгаіпег іп ВеиІзсЬІапсі, 
Неісіепаи Ьеі ТозіесіІ,Кг. НагЬигд. 


ЧИТАЙТЕ П ПОШИРЮЙТЕ 
НАШ ЧАСОПИС! 


РОЗШУКУЮТЬ: 

Семчук Василь (Адамів) — рід* 
них, друзів та знайомих з села Сва* 
ричів, пов. Долина, та Андрія Мурав* 
ського з Свободи Рівнінської, пов. 

Долина, Знака Григорія з Петранки, 
пов. Калуш, Ткачука Михайла з Сва* 
ричова, пов. Долина. Писати на адре* 
су: 

Бетсгик ЗДІавуІ 4і/§ 253 Б. Р. Авет- 
Ьіу Сепіге Неісіепаи Ьеі ТовіеШ, 

Кгеів НагЬигд. 

Черкавський Володимир — урод. 

1.1. 1925 р. — рідних і знайомих з м. 

Сасова, пов. Золочів. 

Іваськів Петро —Бойка ПетразВос* 
кресенців, повіт Рогатин, який пере* 
бував з родиною в околицях Мек* 
ленбурГу. Писати на адресу: 

БР Бадег Неісіепаи, Кг. НагЬигд. 

Бідочко Юрко — синів Іванових. 

Дмитра та Михайла з с. Ланів (Ста* 
ниславівщина). Відомості слати на 
адресу: О. ВісіосЬко, 193 ОиНегіп 
5і. БисіЬигд, Опі Сапасіа. 

Грек Кость, Рижій Анатолій, М. 

Пулькатий, Міхаленко Анна й Ка* 

терина Поляхова - Федора Федоро* І п. Гайовський - Антона Гяйт,,-,. 
вича, 43 років, та його дружину ; кого 3 Озер'ян пов. Борщів о Оа 
Женю, 25 років. істзкі], с/о Цкг №ііопа1 Наше, 582 

Паст. Бучак Лев, Марія і Дарія, ° ' 

що недавно виїхали зі Львова, про* 
сять кревних і знайомих відгукнути* 
ся на адресу: Кеу. Бесі ВисЬак, с/о 
Кєу.М. Ревепко, 506 Оввіпсіїоп Аує, 

Тогопіо, Опі. Сапасіа. 


Сич Семен — знайомих з села Ко* 
заки, Любачівського повіту; Бсдзик 
Іван —кревних та знайомих з села 
Загутинь, повіт Сянік; писати на ад» 
ресу: Ліхтенберг, табір 28. Косюк 
Микола — Теодора Янчака і Петра 
Шурана з села Саховець. 

Безкоровайний Антін розшукує 
брата Ілька Безкоровайного (сина 
Михайла) з села Елеонорівка, повіт 
Скалат, Тарнопільського воєводства 
що живе в Канаді. Писати на адре* 
су: (22=а) Езвеп - КийегсіпеЬ Беіі 
ВосЬіаІ 23, Иогсі - ЕЬеіпргоуіпг, 
БеиІсЬІапсі. 

Лахтюк Матвій розшукує синів — 
Захарка 23 р. та Михайла 20 р. Пи* 
сати на адрееу: Кг. Міпсіеп, Бапйе 
БІМККА, Теаш 65, Сатр 4. 

Пампура Степан розшукує донь¬ 
ку Галину, Писати на адресу: Согп* 
Ьегд, Ьеі ВеЬга, Вегдвігавзе, 41. 

Жуковська Анна та її дочка Ніна — 
Махлая Антона (сина Івана). Зголо¬ 
шуватися на адресу: Б. Р. Сатр Мае- 
плпк, Кгеів ИепзЬигд, ЗсЬІевуїіа- 
Ноізіеіп. а 


• *■ - 

Виггоуїз ауе, ІМппіред Мап. 


РЕДАГУЄ КОЛЕГІЯ 

._ . --В редакція не 

ЦІЙ справі листування не провадить. 


Надісааївк рукописів редакція не звертає і 


Підписані статті висловлюють погляди автора 
не завжди IVмісії .Лі» Ті,*,,ії 


Гаврилів Марія ІІелагію і Михайла 

ті г * г* • і не завжди думки редакції. 

Дягинських з Бережан, які остан* 

нього часу були в Любску біля Гам* р - Сатр 

бурга.. Писати на адресу:. ВаугеиіЬ, | ‘^“'е^-^кН-сіепаи, Ьеі Говіє*. 


Ргіпг-Беороісі-Казегпе, БГкг.-Бадег, 
Віоск 14/113. 


Вад. 


і Друк. Кооп. В-вл «Заграва» 
в Гайденав. Зал. ч. 354 




«О У В МАН» 


II К В А І N І А N XV Е Е К І У N Е V/ $ 


ЛШ. 


наша, пошта. 


ч. 9 


УКРАЇНСЬКИЙ ЧАСОПИС - ВИХОДИТЬ ЩОТИЖНЯ 


РІК І. 


Ціна 50 пф. 


Неділя 
8 грудня 1946 р . 

Схід сонця 7 год. 57 хв. 
Захід сонця 15 го,?;. 46 хв. 

Нед. 26 по П'ятд. 

Оддання Свята Введення 
Богородиці. 

8. XII. 1868. Заснування 
т—ва «Просвіта» у Львові 


Питання Трієсту й Дунаю 
розв‘язані 


На початку минулого тижня 
на нараді чотирьох міністрів 
створилась критична ситуація. 
В ряді важливих пунктів миро¬ 
вих трактатів не було досягнено 
погодження, і міністри безпосе¬ 
редньо стояли перед перспек¬ 
тивою визнання цілковитого 
провалу справи укладення спі¬ 
лі ного мирового трактату з ко¬ 
лишніми спільниками Німеч¬ 
чини. 

26 і 27 листопада відбулися 
довготривалі таємні наради мі¬ 
ністрів, на яких, очевидно, вос¬ 
таннє вишукувалось плини ви¬ 
ходу з цього загрозливого ста¬ 
новища. В наслідок цих таєм¬ 
них нарад Молотов пішов на ус¬ 
тупнії в головних спірних пун¬ 
ктах. Після цього досягнено єд- 
ности в кардинальних питан¬ 
нях статуту Трієсту Ь судно¬ 


плавства по Дунаю і розв’язано 
понад ЗО інших спірних питань. 

Рада чотирьох вирішила, що 
кордон між Болгарією і Греціє’;) 
має лишитися той, що був і пе¬ 
ред війною. 

Щодо плавби по Дунаю, то 
всі чотири міністри погодились, 
що для громадян усіх держав 
судноплавство по Дунаю є віль¬ 
ним і має керуватися тільки за¬ 
гальними законами, встановле¬ 
ними для водного транспорту. 

З ще не розв’язаних Ьитань 
найголовніші є: виведення ро¬ 
сійських окупаційних військ з 
Угорщини та Румунії та італій¬ 
ські репарації на користь Греції 
й Югославії. 

Обговорення мирових тракта¬ 
тів з колишніми спільниками 
Німеччини має закінчитися на 
(-ньому тижні. 


ПРОПОЗИЦІЯ США В ЕСПАНСЬКІЙ СПРАВІ 


На засіданні Політичної Ко¬ 
місії ОН американський сена¬ 
тор Конеллі подав такий про¬ 
ект розв’язання еспанської про¬ 
блеми: 

і. Об’єднані Нації мусять по¬ 
радити генералові Франко пере¬ 
дати владу тимчасовому урядо¬ 
ві народніх представників. Як¬ 
що Франко на це не погодиться, 


то еспанський народ повинен 
примусити його зректися влади. 

2. Першим завданням тимча¬ 
сового уряду буде проведення 
демократичних виборів, щоб да¬ 
ти Еспанії уряд, який би спи¬ 
рався на волю народу. 

3. Після цього Еспаніц може 
бути членом ОН. 


Напружений стан 
у Греції 

Як повідомляє агентство Рой* 
тер, район між Салоніками 
і югославським кордоном пе* 


Товариство «Просвіта» 

(В річницю заснування 8. XII. 1868 р.) 


«неоголошеному 
Села збезлюдні* 
заповнені ван* 


ребуває в 
стані війни», 
ли, а шляхи 
тажними автами, що везуть 
війська та припаси на фронт. 

Повстанці висадили в по» 
вітря міст через річку Галліно 
в Македонії, яким проходить 
лінія залізничного зв'язку між 
Грецією і Туреччиною. 

Югославський уряд повідо* 
мив Грецію про збільшення 
югославських військ на кор* 
доні, «щоб перешкодити пе» 
реходу кордону грецькими 
втікачами». Одночасно пові* 
домляють про бойові сутички 
і на греко»болгарському кор» 
доні. 


Коли ж 1793 р., після розбору; раїнське Педагогічне Товариство — 
Польщі, Галичину прилучено до Рідну Школу (1881 р.), кооператив 

ву «Народом Торгівля» (1883 р.), 
асекураційне товариство «Дністер» 


Австрії, то українцям від того не 
стало ні трохи легше. Тільки «вес» 
на народів» і знесення панщини 
(1848 р.) принесли селянству наших 
західній земель подих волі і змогу 
виявити своє національне обличчя. 

Під російською займанщиною 
справа стояла куди гірше, бо по» 
лі тика царського уряду вела послі» 
довно денаціоналізаційну лінію. 
Знесеная панщини в Росії (1861 р.) 
дало селянам землю, але рівночасно 
ганебної пам'ятн «указ Валуєва» 
(1863 р.) заперечував існування 
українського народу, як самостій» 
ної нації. 

У Галичині тоді поняття нації 
зводилося до двох верств, а саме 
—до цілковито темного, затуркано» 
го селянства і духовенства. Мос< 
квофільсгво відігравало тоді домі» 
нантну ролю. Але вже і в той час 
були одиниці, навіть гуртки людей, 
які здавали собі справу з иебез» 


пеки > рішилися, як казав непмн» 
Грецький прем'єр Сольдаріс ' РУ ЩН * ф Р анио ' * л У патн скалу», 
вилетів до Ню»Йорку, щоб 


Один такий гурток молодих, ідей» 
них студентів та урядовців і зас» 
кував у Львові 8 грудня 1868 р. 
товариство «Просвіту». 

Три елементи лягли в основу 
праці товариства «Просвіта» — осві» 
та, виховання і культура. Вперта 
праця просвітян дала, зрештою. 


ІРАНСЬКІ ВІЙСЬКА ВСТУПИЛИ 
В АЗЕРБАЙДЖАН 


Іранське радіо повідомляє, 
що урядові війська ввійшли в 
місто Гедшан (280 кілометрів на 
північний захід від Теграну). 


Літаки скидали листівки до 
мешканців Азербайджану, зак¬ 
ликаючи їх підтримувати уря¬ 
дові війська. 


просити ОН вислати комісію ' 
для обслідування стану на 
грецьких кордонах. 

У зв'язку з подіями в Гре» 
ції треба відзначити, що бол» 
гарський прем‘єр»міністер Ді 

мітров у своїй промові рішу¬ 
че вимагав приєднання до Р** 0 »]?»*** ;0 повітових філій і 
, " ■ коло 500 низових клітин, читалень. 

Болгари грецької Траки, що Вона вндала в той час понад 700 
дало б Болгари ВИХІД ДО і популярних книжок у мільйонах 
ЕгеЙСЬКОГО моря. і примірників. Рівночасно «Просвіта» 


позитивні наслідки. По вибуху пер. 
шої світової війни «Просвіта» на» 


Начальник Генерального шта» 
бу маршал Монтгомері відві» 
дав Атени, де провадив на* 
ради з грецьким королем і з 
командним складом бритійсь* 
ських військ у Греції. 


безпосередньо чи посередньо спри¬ 
чинялась до постання інших това 
риств і організацій, за що дістала 
згодом почесну назву «Мати ук» 
раїиських товариств». 

Так засновано Наукове Това» 
рнство ім. Шевченка (1873 р.), Ук 


З ПРИВОДУ АМЕРИКАНСЬКИХ ВИБОРІВ 

День п ятого листопада приніс рес» (президента і його кабінету) від влади творить провід партії, що має біль* постали в наслідок здійснення теорії 
публіканській партії в Америці пере» ( законодатної, яку мають обидві па»! шість, при чому голова партії стає Монтсскіє. Різниця між англійською 
могу. Більшість місць у сенаті й палаті) лати. звичайно прем‘єр»міністром системою й іншими та. що в Англії 


репрезентантів здобули республі 
канці.Лишивсь,одначе, демократичний 


Одначе, ця система строгого розпо» 
ділу влади не завжди приносить ко« 


президент Труман і має ще бути при | ристь. Вона, навпаки, утруднює часто 
владі з своїм кабінетом цілих два працю обом владам. Президент може 
роки. Це для європейських відношень стояти супроти ворожої більшості! 
звучить трохи дивно й незрозуміло. | в обох палатах, що може повалити 
Аджеж в демократичних країнах Ев» | всякий закон, який він запропонує. 


ропи звичайно партія, що має за 
собою більшість, творить раду мі» 
ністрів. 

Американська - система правління 
побудована на різкому розподілі 
влади законодатної, виконної і судо» 
вої. Ця ідея розподілу влади похо* 


Він може тільки давати свою пораду 
конгресові, не може його примусити, 
так як і конгрес не може примусити 
президента виконати свою волю. Це, 
само собою, може статися в добі, 
переходовій, коли владу перебирає 
одна партія від іншої. Через два 


дить від француза Монтескіє (початок | роки, мабуть, буде вибраний респу» 
XVIII ст.), що в своєму творі 5Дух | бліканський президент, і тоді не буде 


законів», беручи як зразок англійську 
систему (між іншим, не зовсім пра» 
вильно), розвинув теорію подолу вла» 
ди. Виконну владу в Америці творить 
призидент з своїм кабінетом. Зако* 
податну владу творять обидві палати, 
палата репрезентантів і сенат. Палату 
репрезентантів вибирають раз на два 


вже таких ненормальних відносин як 
тепер. Одначе, навіть тоді, коли партія 
президента має за собою більшість у 
конгресі, президент не має влади 
над конгресом. 

В Англії уряд мусить мати за собою 
більшість у иарляменті. Спираючись 
на цю більшість, він має певність, 


роки відповідно до числа населення, що його парлямент підтримає у всіх 
себто стейт (штат), що має багато питаннях, бо кабінет є одночасно 
населення, посилає більше репре» представником волі керівної партії, 
зентантів, ніж стейт з малим числом ; Якщо приходить до кризи, себто 
людности. Сенат має по два члени | парлямент не схвалює політики у ря» 
від кожного стейгу. Таким чином 1 ду, то є дві можлив істі: уступає 
запобігається тому, щоб великі стейти | уряд або розпускається парлямент і 
не кривдили малих. В сенат вибирають ] відбуваються нові вибори. І те і друге 
в цей самий реченець третину нових і веде до утворення кабінету, що має 
членів, бо членство в сенаті триває рішальний вплив на більшість в пар* 
шість років. Президента вибирають на ляменті і може спокійно працювати, 
чотири роки. Кандидатів на прези» [ Англійський державний лад побудо* 
дента вибирають на партійних з’їздах, І ваний на принципі довір'я до викон» 
а самого президента вибирає амери» ної влади. Англійський кабінет є ін» 
канськнй народ. Цією системою струментом зв'язку влади виконної 
досягнено відділення влади виконної ! з законодатною. В Англії кабінет 


В Америці трудне положення пре* есе постає з практики, потім до тої 
зидента не притягає проводу партії практики придумують теорію. Таким 
на це становище. Президент мусить , чином забезпечується те, що теорія не 
завжди іти на компроміси, яких про* відходить від практики, 
від партії не міг би собі дозволити, і Дуже цікаве домагання республі» 
Навіть такий визначний президент,, капців до президента Трумана після 
як небіжчик Ф. Д. Рузвельт, не зумів | їхньої перемоги у виборах. Вони його 
провести ЖОДНОГО закону В конгресі І просять покинути свій уряд, щоб 
без хочби дрібних і маловажних змін. ! таким чином очистити шлях для роз 
Президент творить сам свій кабінет, нитку парламентаризму в Америці. 
Він добирає своїх людей, і як дохо* Це був би прецедент для дальших 


дить до непорозуміння між прези» 


мусить облишити своє становище. 

Цей факт відбирає у визначних людей 
охоту стати міністром, коли вони хо» 
чуть мати вплив на політику. Це до* 
водить до «створення другого кабіне* 
ту» з визначних членів сенату і палати 
репрезентантів. Ці люди, маючи за 
собою численних прихильників, при* 
мушують президента йти з ними на 
компроміси, коли він бажає мати 
їхню підтримку. Таким чином вони 
мають рішальний вплив на політику. 

Але це відбивається дуже недобре 
на доборі членів кабінету. 

В Англії місце в уряді є нагоро» 
дою за довгі роки політичної діяль* 
ности, в Америці це не так. Тому в Аи* 
глії до кабінету попадають люди 
найвизначніші, в Америці це не обов' 
зково. Англійськи й кабінет є завжди 
зіграною дружиною, бо спільно ці 
люди довгі роки разом працювали. 

В Америці це є досить випадковий 
добір людей, іцо часто мало знають 
один одного. 

Ці факти нам показали огріхи аме» | світ це добре зрозумів, 
риканської системи праь ління, що 


таких випадків, коли президент не 


дентом і членом кабінету, міністер абуде мати за собою більшосте в кон* 

1 Гресі. Якби це сталося, — думають 
республіканці. — то на майбутнє пре» 
зидент мав би вже завжди більшість 
в конгресі за собою, і найбільший 
огріх американської системи був би 
усунений. 

Одначе, це все справи, що стосую* 
ться самих амернклпцівбезпосередньо. 
Для нас, що живемо поза межами 
Америки, найважливіше те, щозакор» 
донна політика Америки лишається 
й далі та сама. В цій справі і демо* 
крати і республіканці ше раніше по» 
годилися. Закордонна політика Берн» 
са продовжуватиметься, навіть коли 
б Берне покинув свій уряд, бо цілий 
американський народ, репрезентова» 
ний своїми двома великими партіями, 
рішений не піти вдруге на манівці 
ізоляціонізму, а стате твердо в ціло» 
му світі на сторожі демократичних 
засад і правил. 

Це рішення американців в і буде 
основою всієї світової політики в цих 
роках після другої світової війни, і 


(1892 р.), руханкове товариство 
«Сокіл» (18*Й р.), Ревізійний Союз 
Українських Кооператив (1903 р.) 
і багато інших. 

Я Водночас з поширенням освіти, 
з піднесенням культури зміцнюва* 
лась національна свідомість, зорга» 
нізованість та дисципліна, і це да» 
вало змогу засновувати інші оргд» 
ні за ції всілякого типу, що їх нон» 
че потребував наш нарід. 

У Росії перша революція (19^5 р.) 
теж принесла деякі полегші. Почо» 
ли творитися і масово ширитися 
культурно*освітні товариства з та* 
кою ж самою назвою «Просвіта». 
Але пишний розвиток їх російсь* 
кий уряд силоміць припинив на 
початку пертої світової війни. 

Революція 1917 р. дала Україні 
самостійність, а рівночасно відро» 
дила й товариство «Просвіту», що 
широко розгорнуло свою працю. 

У цей час в Галичині також не» 
бувалим темпом почала розвивати» 
ся «Просвіта». По селах масово 
засновувались читальні. Крім того, 
утворювались різні кооперативи, 
приватне шкільництво, руханкові 
товариства, банки. 

Ідею «Просвіти» не змогли стрв* 
мати жадні кордони. Де тільки би* 
лося українське серце, де зібрався 
чи осів хоч би невеличкий гурт 
українців — там обов'язково по» 
ставала й «Просвіта». Була вона і 
в Сибіру, і на Зеленому Клині, 
була і у Франції, Бельгії, масово 
поширена в Канаді (з окремим 
інститутом «Просвіти» в Віниіпе» 
Гу), п СІІІА, Арґентікі і в Бразілії. 

З вибухом другої світової війни 
«Просвіта» вже мала 88 повітових 
осередків»філій і близько 3.510 чи* 
талень. Окупація Галичини у ве« 
ресні 1939 р. спричинилась до роз» 
валу цієї організації. Але це не є 
важне. Не є важне навіть цілко» 
вите знищення матеріальної побу» 
дови товариства. Важний і міро» 
лайннй дух, який в цій організації 
панував, важнв ідея, яка спонуку» 
вала повсякчас членів цієї орга» 
нізації боротися за свої ідеали. 
А ці ідеали вийшли з найглибших 
надрік українського народу, і вони 
невмирущі, як невмирущий і сам 
український нарід. 

М. БРИЛИНСЬКИЙ. 


Короткі вістки 


н. о. 


•* Лідер німецьких соціял.демо» 
кратів д«р Шумахер на запрошення 
лейбористської партії прибув до 
Лондону і виголосин промову перед 
представниками преси. Англійський 
уряд влаштував прийняття на честь 
д»ра ІІІумахера. 

** Уряд СІІІА відмовився визнати 
результати останніх парляментськнх 
виборів у Румунії. 

** В Ню-Йорку відбуваються пе» 
реговори про встановлення дипло» 
маточних зносин між Індією і Со* 
вєтськпм Союзом. 

** У Ганновері помер на 78»му ро» 
ці життя колишній військовий МІ* 
вістер Німецької Республіки Густа» 
Носке. 

** АрГентіна виявляє готоіісп, 
; прийняти на протязі 10 років 4 
і мільйони європейців. 

•* Бразілія згоджується приймати 
, щороку 120. 000 європейців, в пер» 

І іпу чергу ДП, що перебувають у 
| таборах. 

** Рада Безпеки вирішила наново 
переглянути внески з проханням про 
! прийняття в члени ОН Португалії, 
Альбани, Ірляндії та Зовнішньої 
і Монголії. 
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НАША ПОШТА 


8 грудня 1946 


«МИ ПОЧИНАЄМО АТАКУ 
ДЛЯ ЗАХИСТУ МИРУ» 


Подаємо в скороченому виг* 
ляді статтю, що належить 
Р. Кольдеру,,членові експерту 
бритійської делегації на кон* 
ференції Освітньо * Науково* 
Культурної Організації Об'єд* 
наних Націй (ЮНЕСКО). 

Коли, як розповідають, в одному 
товаристві д*ра Джульєна Гекслі від* 
рекомендували одній пані, як люди* 
ну з ЮНЕСКО, вона захоплено 
скрикнула: 

— Це чудово 1 Я давно хотіла по* 
бачити когонебудь з цієї цікавої 
країни і сказати, в якому я захваті 
перед подивугідним спротивом, що 
його ви там виявляли! 

У географічному словнику ЮНЕС* 
КО немає. Це слово мусить бути на* 
писане через цілу ману світу. А «спро* 
тив» ЮНЕСКО — це спротив проти 
тих ідей і філістерства, що є наслід* 
ком незнання, святенництва, націо* 
пальних упереджень та та недовіри. 

Одним з його завдань, поміж ба* 
гатьох інших, є усунути неосвіченість, 
і це в однаковій мірі стосується 
«розумної пані», що про неї розка* 
зано вище, і взагалі неосвічених лю* 
дей. 

Це слово, складене за сучасним 
звичаєм з перших літер, з’явилося 
зовсім недавно, щоб бути загально* 
відомим. Але протягом кількох насту* 
пних тижнів, в Парижі, ми створимо 
Біржу Знань, вільну біржу, на якій 
усі нації і всі народи зможуть про* 
понувати свої таланти. 

Освітиьо*Науково*Культурна Орга* 
газація ОН була створена в похмурі 
дні війни, коли загальна небезпека 
примусила всіх людей усвідомити, 
що вони пов’язані кровними зв'язка* 
ми; коли люди в інтервалах між вог* 
нем артилерії й вогнями алярмових 
рефлекторів, серед осяяних червони* 
ми загравами хмар, могли бачити зо* 
рі, як фігурально, так і буквально. 

У ці похмурі дні міністри освіти 
альянтських країн, зібравшися в Лон* 
доні, працювали над питанням світо* 
вого співробітництва в справі освіти. 
Вони хотіли створити організацію, 
яка не лише відродила б знищені 
школи, університети, бібліотеки та 
музеї і врятувала б дух покоління, 
що його хотіли свідомо збити з 
правдивого шляху нацисти; мало то* 
го — ця організація мала бути засо* 
бом для того, щоб для всіх народів, 
незалежно від національності!, раси 
або віри, зробити приступною усю 
розумову та культурну спадщину 
людства. 

Минулого року 44 нації зібралися 
в Лондоні, щоб створити ЮНЕКО 
без С (зсіепсе). Воно було додане 
пізніше, і одним з аргументів для 
цього було те, хцо наука має динамі* 
чну і позитивну ролю, що це не є 
щось, що можна знайти в підручни* 
ках, не є якимось предметом, що йо* 
го можна навчати, або щось таке, 
що проймає культуру. Це є дещо 
таке, що мусить бути до послуг ці* 
лого світу. Цей аргумент був гіідтверд* 
жений винаходом у галузі атомової 
енергії. 

Відкриваючи цю конференцію, Етт* 
лі визначив її мету в словах, якими 
тепер починається передмова до ста* 
туту ЮНЕСКО: «Через те, що ідея 
війни є породженням розуму люди* 
ни, засоби для захисту миру також 
повинні бути створені розумом лю* 
дини». 

У передмові підкреслюється, що 
«взаємне незнання життя і звичаїв 
було в усій історії людства загальною 


причиною підозри та недовіри між 
народами світу, в наслідок чого їхні 
розходження часто переходили у 
війни». 

Мабуть, ще важче було знайти 
принципи, на яких мало бути побу* 
доване ЮНЕСКО, що охоплює так 
багато країн і має такі широкі пер* 
спективи. Його базою не може бути 
жадна з релігій світу, — ані іслямізм, 
ані римсько*католицьке чи проте* 
стантське християнство, ані будДизм, 
унітаріянізм чи юдаїзм; так само ця 
база не може бути ідентичною з 
жадною політико*економічною док* 
триною — як от капіталістичні вільні 
підприємства, марксистський кому* 
нізм, соціялістичиа теорія і т. п. 

Це мусило бути щось таке, що д*р 
Гекслі визначив, як «науковий гума* 
нізм, всеосяжний своїми цілями і 
еволюційний у самому своєму Грунті». 

Вже тепер можна братися до дея* 
ких негайних завдань. Першим є від* 
будова знищеної освітньої системи у 
зруйнованих війною країнах. Тут 
мається на увазі постачання таких 
елементарних речей, як книжки, олів* 
ці, парти, шкільні таблиці та все 
шкільне обладнання, так само, як до* 
помога країнам відновити ляборато* 
рїї та педагогічні бібліотеки. 

Подекуди діяльність уже розгор* 
тається; наприклад, виявляють при* 
чини, що стоять на перешкоді вільній 
передачі інформації, транслюють по 
радіо програми ЮНЕСКО, виявлено 
ініціятиву для укладення міжнарод* 
ніх договорів для обміну кінофіль* 
мами. 

Наступного року ЮНЕСКО має 
організувати обмін між країнами 
персоналу та радіопрограм, а також 
утворити міжнародне об'єднання ар* 
хівів кінофільмів, що з них проду* 
центи можуть брати потрібний для 
їхньої продукції матеріял—історичний 
та інший. 

Іншим проектом є заснування «ре* 
конструктивних таборів», де молодь 
цілого світу зустрінеться на роботі, 
що її метою є допомогти відновити 
освітню систему по різних країнах. 
Це будуть дослідження у всесвіт* 
ньому маштабі для виявлення най* 
кращих нісляхів розв'язати проблему 
дітей, яким уже довелося запізнатися 
з різного роду перешкодами на сво* 
ему життєвому шляху. 

Існує проект, що за найкращі 
заслуги на терені освіти, науки та 
культури ЮНЕСКО приділятиме пре* 
мії на взір премії Нобеля або голлі* 
вудівського «Оскара». 

Найважливішим у цьому новому 
русі Ренесансу — таким самим важ* 
ливим, як і винахід книгодрукування, 
що звільнив світ від темряви серед* 
ньовіччя — це є наявність таких ши* 
роких можливостей комунікації, як 
преса, кіно, радіо та телебачення. 

Особливу увагу має бути приділе* 
но на конференції пересічній масі. 
На науковому терені, на додаток до 
можливости обміну досвідом і вчени* 
ми, передбачено організувати Міжна* 
родній Центр прикладної математи* 
ки з електронними лічильниками та 
іншими речами, що про них ми 
стільки чули. Ця організація знахо* 
дитиметься, мабуть, в Азії. 

Поле діяльности широке. Трудно* 
щі величезні. Росія участи в ЮНЕСКО 
не бере. Але мета є одна з найзнач* 
ніших, що до них будьколи бралися 
люди — звільнити людство від вави* 
донського прокляття. 

(«Ньюс Кронікл») 


ПОЛЬСЬКЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ 
КОРЕСПОНДЕНТАМ 

Едвард Лучанський, директор ноль* 
ського міністерства пропаганди, зая* 
вив на пресовій конференції, яка 
відбулася в польському міністерстві 
закордонних справ, що він застері* 
гає іноземних кореспондентів писати 
кореспонденції, що він їх назвав 
«несумлінним репортажем». Він ска* 
зав, що кореспонденти на собі від* 
чують наслідки, якщо й далі надси* 
латимуть несумлінні інформації, але 
відмовився пояснити, що це за нас* 
лідки мають бути. 

АРЕШТУВАЛИ НІМЕЦЬКИХ 
ТЕРОРИСТІВ 

Органи розвідки американської 
армії арештували колишнього мі* 
ністра СС Кабуса, що, очевидно, 
був організатором проведених вибу* 
хів бомб у будинках суду в Штут* 
Гарті, в Зелінґеиі і в Бакиані. Крім 
того, арештовано 15 осіб, що саме 
закладали капсулі для бомб, приз* 
начених для нових атентатів проти 
обвинувачів у Нюрнберзькому про* 
цесі. , 


ЗБІЖЖЕВА ПОЗИКА 

Як повідомляють з Лондону, до* 
сягнено погодження про видачу з 
американських запасів збіжжевої 
позики для німців бритійської зони 
в розмірі 50.000 тонн. 18*20 тисяч 
тонн будуть видані зі складів у Бре* 
мені, а решта буде привезена з*за 
океану. 

«АМЕРИКА НЕ ЗАГРОЖУЄ 
ЖАДНІЙ МИРОЛЮБНІЙ 
КРАЇНІ» 

Американська ескадра під команду* 
ванням віце*адмірала Бійра, що від* 
бувала маневри на ЕГейському морі, 
прибула з візитою до турецкого порту 
Ізмір. Населення влаштувало велику 
маніфестацію на честь гостей.Турецька 
преса вітала сердечними словами аме* 
риканських моряків. 

Увесь турецький народ, підкреслює 
преса, здоровить вояків найдемо* 
кратичнішої і наймогутнішої країни 
світу. Американське військо не при* 
носить жадному народові, жадній 
країні поневолення і Америка не 
загрожує жадній миролюбній країні. 
Америка тісно зв’язала безпеку влас* 
ної країни з безпекою цілого світу. 


СПРАВИ ДП і ЗБІГЦІВ 


«РАДИМО ТЕРПЕЛИВО ЧЕКАТИ» 


До Головної Переселенчої Ра¬ 
ди (яка тепер, згідно з постаю 
вами Першого ГІересел енного 
З’їзду, називається Центральна 
Переселенча Комісія) зверта* 
ється багато осіб, що мають ро¬ 
дини та різних знайомих у Ка¬ 
наді, а деякі навіть канадійські 
афідавіти на руках, із запитан¬ 
ням, коли саме можна буде ви¬ 
їхати до Канади? 

Щоб заспокоїти всіх, що ці¬ 
кавляться цим питанням, Го¬ 
ловна Переселенча Рада подає 
до відома, що, за одержаними 
відомостями, Українському До- 
помоговому Комітетові в Кана¬ 
ді вдалося, за допомогою видат¬ 
них представників на чолі з о. 
д-ром Кушніром, добитися пос¬ 
танови Сенату, згідно з якою 
він погоджується на в’їзд укра¬ 
їнців до Канади без обмеження 


кількости, але з переглядом 

усіх особистих паперів кожного 
переселенця зокрема. 

Як заявив на пленумі ОН в 
Ню*йорку президент міністрів 
Канади, Мекензі-Кіпг, канадій- 
ський уряд вживає вже нега¬ 
йних заходіь до того, щоб за¬ 
брати близько 300 000 україн¬ 
ських переселенців до Канади і 
що кораблі для цього будуть 
одержані від 0Н. 

За останніми повідомлення¬ 
ми, канадійський уряд висилає 
своїх представників до Европи, 
які займатимуться справою пе¬ 
реселення взагалі, а українців 
зокрема. Для цього в Парижі, 
Гаазі і Брюсселі організуються 
еміграційні бюра, які висилати¬ 
муть своїх представників до 
всіх місцевостей, де знаходяться 
українці, і підготовлятимуть 


переселення, попередньо пере¬ 
віряючи всі документи та афіда¬ 
віти. 

Як нас повідомляють, в пер¬ 
шу чергу будуть перевезені до 
Канади всі особи, що мають афі¬ 
давіти, а в другу всі інші; тому 
рекомендується всім тим. хто 
має в Канаді рідню чи знайо¬ 
мих. заздалегідь потурбуватися 
про афідавіти. 

Про умови переселення до Ка¬ 
нади докладних відомостей ще 
немає, бо цією справою займа¬ 
ється тепер уряд, але українсь¬ 
кі дономогові організації Кана¬ 
ди роблять усе, щоб поселити 
скитальців у добрих умовах. Ра¬ 
димо всім терпеливо чекати по¬ 
відомлень у цій справі і не ві¬ 
рити жадним чуткам, що їх роз¬ 
повсюджують безвідповідальні 
особи і наші вороги. 


Чому Південна Америка? 


Чому тут, у цьому начерку про 
еміграційні переселення та поселю* 
вання говориться лише про Півден* 
ну Америку? — питання, яке сам 
автор собі поставив і на яке так 
відповів: 

У Південній Америці є ще до 
певної міри можливість для пересе* 
ленців мати своє рідне шкільництво 
— не лише народні школи, але й се* 
редні, фахові і навіть високі. При* 
міром, поляки мають в Бразілії кіль* 
ка Гімназій і університет (в Курітобі). 

У Північній Америці (в США і 
Канаді) цих можливостей майже не 
має, а ті, які є, з кожним роком 
меншають. У цих державах уже 
майже понад 100 років іде так зва* 
на «американізація» чи «канадізація», 
перед якою не встояли сильніші від 
нашої і організаційно і культурно 
еміграції інших великих европей* 
ських народів. 

До Північної Америки не зможе 
їхати більша кількість емігрантів, і 
вже ніколи не зможе поселитися 
масово великими скупченнями — на 
це влади ні Сполучених Держав, ні 
Канади ніколи не згодяться і ви* 
луЧать всякі можливості, що сприяли б 
такому поселенню. Про це рішальні 
чинники північно * американських 
держав щиро і відверто заявляють. 

Інші краї, про які тепер думається 
й говориться, Південна Африка, Ав* 
стралія, Нова Зеляндія — як пере* 
селенчі краї зовсім незнані. Там 
немає нашої еміграції, не маємо досві* 
ду з цих країв, отже можна не ли* 
ше очікувати, а й бути певним, що 
ці держави ведуть ту саму денаціо* 
налізаційну політику для еміграції, 
яку ведуть Сполучені Держави й 
Канада. 

У Південній Америці, а головно 
в АрГентіні і Бразілії, є наша стара 
еміграція, а також польська, чеська, 
сербська, італійська, німецька тощо. 
Тому, з досвіду життя наших людей 
і інших народів, знаємо, як і що 
там є. 

Швайцарський дослідник Півден* 
ної Америки доктор В. Мюллер, що 
обїздив кілька разів швейцарську 
еміграцію в Південній Америці та 
запізнався з тамтешнім життям не* 
реселенців і їх господарським роз* 
воєм, каже у своїй праці про ІІів* 
денну Америку таке: 

«Південна Америка — це новий 
світ з численними державами, світ з 
невичерпаними ще природніми ба* 
гатствами, світ з необмеженими мож* 
ливостями праці і розвою». 

Південна Америка — це місце ста* 
рої і нової культури, частина світу, 
де живе багато різних рас і народів 
тощо. 

Мішання крови білих, індійців і 
муринів привело до витворення най* 
різнородніших типів мішанця*чоло* 
віка, що витворює новий тип наро* 
ду, залежного тут від крови і клі* 
мату. 


Південна Америка — це ще моло* 
дий континент, що не має зрілої 
культури і цивілізації, як Европа, і 


має широко відчинені брами для 
еміграції — переселенців, особливо 
рільників, ремісників, техніків, 
радо приймає. Тут є зборище між* 
народньої еміграції і, як загально 


відомо, є це частина континенту з 
найбільшими можливостями для май* 
бутнього людства. І тому немає ні* 
чого дивного, що Південна Америка 
має непобориму притягальну силу 
для всіх народів нашої земної кулі. 

Гостинність народів Південної Аме* 
рики, при необмеженім своїм батат* 
стві, підносить переселенчо*емііра* 
ційний край до першорядного^ зна* 
чення. Тут чужинець, що прибув із 
переселенчих держав Европи, щоб 
наново відродити своє жигтя, нахо* 
дить надзвичайно добру підтримку 
і поміч, якщо цей чужинець совісно 
й чесно думає увійти в колонізацій* 
не ЖИТІЯ. 

Щоб Південну Америку пізнати і 
розуміти суть її, треба багато часу й 
терпеливости, бо цей континент має 
ще величезні простори, при тому ще 
мало і зовсім незнані, особливо в 
Бр зілії, де є гаряче, не здорове під* 
соння, тропічні хвороби, брак доріг 
і багато різних небезпек. 

Можливості господарського, про* 


слуговує на визначення «Новий 
Світ». Тут не лише рільник, реміс* 
яких | ник, технік, але й купець, науковець, 
промисловець і т. д. має всі данні 
Для широкої праці як для себе і для 


мислового і культурного розвою Пів* 
денної Америки є необмежені і ця 
земля більше, ніж будь*яка інша за* 


свого народу, так і для цілого люд* 
ства. 

Німецький автор численних праць 
про переселення німців та пересе* 
ленчі держави і колонії, Колін Росс, 
каже про Південну Америку таке: 

«Арґентіну, Чілє, Болівію, Бразілію, 
Уругвай об'їхав я із завданням піз* 
нати ці держави не лише під огля* 
дом колонізаційним, але й широким 
господарським, щоб пізнати, які є 
тут можливості й вигляди для ні* 
меЦького народу, чи тут можливі 
' мови для праці, в якому напрямі і 
в яких розмірах. Південна Америка 
має надміру великі багатства при* 
родні, величезні скарби в землі —і 
ніякий інший край не має цих ба* 
гатств». 

Загальнознаним є, що ця німець* 
ка переселенча акція, керована ве* 

ликими.. німецькими установами для 

еміграції, на підставі дуже точних, 
старанних дослідів головну увагу 
своїх емігрантів спрямувала до Пів* 
Денної Америки. 


ІНФЛЯЦІЯ І ГОЛОД ВЗИМІ ПЕРЕВІРЯТЬ 
СИЛУ ФРАНКО 


Зимовий вітер повіває над Мад* І достатній 

тг „ • о І Г1Щ пшкогп, 
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кількості, відбуваються 


часу закінчення війни: він повинен 
перевірити стан сили Ген. Франко. 

В той час, коли зовнішній світ роз* 
глядає так звану політичну справу 
Еспанії, Генераліссімус Франко пра* 
цює над економічними справами, іцо 
погіршуються з тижня на тиждень. 


були радше протестом 
Р ти господарської ситуації, як 
проти політичних заходів ззовні. 

Вказують, що все ж таки госпо* 
Дарське питання могло б вплинути 
на політичну ситуацію. Теперішня 
влада опирається на мілітарно сфор* 
• мованій Генераліссімусом Франко си* 
Як повідомляє преса, економічні і Л1 1 одержує успішну підтримку від 
справи висунулись на чоло: перше — і комісарів. 

брак харчових продуктів, друге—не*! Ппт. ... 

правильний розподіл, третє - миро*! панці з\ мі^^ аННЯ ’ ЯК голол - ш 

ва інфляція, четверте — демораліза* і літнчноі чмін внказати потребу по* 

ція від чорного ринку, п’яте — не* що його п-г*™ 1Сну104010 порядку, 
достатній експорт для закупу по* нішу збоок/І^ вваж?є 33 найсилІ '( 
трібних країні товарів. Перед крам* сують ^ ’ 1 яку К0М У Н1СТИ заст 

ницями з харчовими припасами, яких ііійнпї . Ь .„ ИК : на випа Д° к превен* 

широкий загал не може одержати в ти __ І!.!. 3 . 1 СТ0 Р°ни уряду про* 


ти противників режиму. 


СПОЛУЧЕНІ ШТАТИ ІНДОНЕЗІЇ 


Ґенерал*Губернатор Індонезії ого*| зарядження 


ви* 


ЛОСИВ проект створення Сполучених -іавятииит^ • , 

Штатів Індонезії, що складатимуться | У ься їм ям короля, 

з трьох держав: Індонезької респуб* Нідерландське королівство буде 
ліки (Ява, Мадетро, Суматра, й Бор* Р еп Резентоване в Індонезії верхов* 
нео), Східньої Індонезії з Целебесом ним комісаром, а Індонезія матиме 
та островами Зунда і острівної дер* свого комісара в Голляндії. По ство* 
жави Балі. ренні Сполучених Штатів Індонезії 

Разом з Нідерляндами Сполучені вони мають вступити то ОН 
, , творитимуть Гол* і Здійснення 


Англійська преса подає ціка¬ 
ву інформацію про масову еміг¬ 
рацію з Англії. 510 тисяч анг¬ 
лійців переселяється тепер з 
Англії в заморські держави, а 
саме: 146 тисяч до Австралії, 


Штати Індонезії 

ляндсько*Індонезький Союз. Загальні бути' 

МАСОВА ЕМІГРАЦІЯ З АНГЛІЇ 

сяч—до Південної Африки, 491 
тисяч—до Нової Зеландії, 40 ти- 


Цього проекту має 
закінчено до 1 січня 1949 року 


камських вояків — число їх до* 

сяч—до США, а 75 

інших держав 1 країн. числом 60 тисяч 

Крім цих 510 тисяч пересе- Разом залишає Англію в н лї- 
ленців, виїжджають ще апглій- ближчих міг. '* 6 Англію 1 н 
150 тисяч —до Канади, 50 ти-1 ки, які вийшли заміж за амери-1 реселенців ЯЦЯХ 030 Т 


тисяч пе- 
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НАША ПОШТА 


З 


РІДНА ОАЗА НА ЧУЖИНІ 


КІНОФЕСТИВАЛЬ 
В КАННАХ 

У французькому місті Каннах від* 
бувся перший міжнародній кінофести» 
валь. Віднині Франція стала ареною 
найбільших фільмових змагань більше 
як двадцяти країн. Фестиваль у Каннах 
показав, що французький і англій* 
ський фільми не єдині фільми світу. 

Прекрасно зарекомендував себе на 
фестивалі італійський фільм. Про* 
дукції студій Риму та Міляну змо* 
жуть у наш післявоєнний час посісти 
місце рівне тому, що його займало 
шведське кіно після 1918 року. Можна 
також багато дечого сподіватися від 
Швеції й Данії, так само як і від 
мехіканської продукції, серед якої 
є принаймні один шедевр — «Марія 
Канделярія». 

«Коротка зустріч» в Каннах довела, 
що за останні роки англійське кіно 
досягло стадії великої продукції 
міжнародньої кляси, і якщо треба 
пожалкувати, що демонстровані речі 
були вибрані більше за комерційним, 
ніж за мистецьким принципом, можна 
проте багато чого сподіватися від 
студій Пайнвуду або Денгену. 

Росіяни показали, що можуть 
успішно вправлятися з усіма жанрами, 
і, якщо можна вважати, що їхнім 
сценаріям бракує динамічности в 
розповіді або жвавости в показі, то 
щодо кольору дитячих фільмів та 
психологізму совєтські кіноробітники 
ідуть в авангарді сучасного кіно* 
матографічного мистецтва. Амери* 
канці, назагал, розчарували своєю 
продукцією. Якщо «Пропащий кінець 
тижня» є твором, що безперечно 
відзначається міццю й оригінальністю, 
проте ми мало були не забули про 
його якості під зливою розкішної, 
але позбавленої будь*якої художности 
продукції. Після цієї пишної посе* 
редности, через контраст, ми знайшли 
тим більше інтересу в спробах тих 
кіно, що дебютують а саме — Індії 
та Єгипту. 

Франція, хоч і не вповні, бо деякі 
незакінчені першорядні фільми не 
змогли бути продемонстровані, пока* 
зала, проте, що вона є одна з най* 
жвавіших і найбільш цікавих цен* 
трів продукції всього світу. 

Міжнародне жюрі увінчало такі 
фільми: «Битва при Гай» —за найкращі 
мізансцени, «Марія Канделярія» — за 
'фотографію, «Вирішальний поворот»— 
за сценарій, «Берлін» — за докумен* 
т.гцію, данський «Земля червона», 
американський «Пропащий уік*енд», 
італійський »Рим», «Відкрите місто», 
швейцарський «Останній шанс» та 
інші. У фільмах, які дістали лаври 
в Каннах, найбільше приділено уваги 
висвітленню дійсности буденної, соці* 
яльної та національної. 

Франція і цілий світ готуються до 
другого фестивалю. 


ЧИТАЙТЕ Й ПОШИРЮЙТЕ 
НАШ ЧАСОПИС! 


Під розлогим дубовим листом 
з одної сторони, а коминами 
фабрики сумної нам’яти Ґерінга 
з другої—розташувався табір 25 
у Галлендорфі, що саме недавно 
відсвяткував першу річницю 
свого існування. 

Невмируща сила українського 
народу не дає нашим людям на¬ 
віть і в несприятливих умовах 
безчинно сидіти. Невмируща 
енергія і вроджена таланови¬ 
тість заохочує до невпинної ді¬ 
яльносте. 

Наслідки праці видно 

Серед оселі красується стале¬ 
ва українська православна цер • 
ква, збудована мешканцями та¬ 
бору зі старих бараків. Гарно 
розмальована всередині, вона є 
гордощами оселі та предметом 
подиву з боку чужинців. 

В другій частині табору висо¬ 
чіє греко-католицька церква, 
перебудована зі старого гаражу. 

Минулого року ЗО дітей відві¬ 
дувало дитячий садок, де вони 
в гурті ровесників втягалися до 
громадського життя. В цьому 
році відвідує дитячий садок 49 
дітей. 

Початкову освіту в народній 
школі, по довгій воєнній перер¬ 
ві, проходило 80 дітей, яких 
навчало 5 учителів. 

Хоч тяжкі обставини не спри¬ 
яли ні учням, ні учителям в 
їхній праці, все таки це була 
перша школа, яку відкрито на 
початку існування табору. 

Українську реальну гімназію 
відкрито в жовтні 1945 року. 
Кількість учнів у ній торік ста¬ 
новила 105, при 15 викладов- 
цях. Цього року відвідує школу 
98 учнів, навчає 16 внкладовців. 
Брак шкільного приладдя ста¬ 
раються учні та вчителі попов¬ 
нити виробами власного вина¬ 
ходу та праці. 

Крім того, зорганізовано ці¬ 
лий ряд курсів, а саме — курси 
початкової освіти для непись¬ 
менних та матописьменних, кур¬ 
си для вишколу медичних сес¬ 
тер, технічного креслення, шо¬ 
ферські, англійської мови і т. д. 

Зорганізовано було також 
виставку народнього мистецтва, 
де подано зразки праці мешкан¬ 
ців табору, передусім вишивку, 


ужиткові предмети та образи 
місцевих мистців. 

Взяв наш табір участь у між¬ 
народній в:; ставці"ДП в Бравн- 
швайзі та на виставці в Лондо¬ 
ні (9 експонатів, між іншим мо¬ 
дель української православної 
церкви). 

Велику й корисну працю пра¬ 
вів таборовий театр, давша в ми¬ 
нулому сезоні 62 власні імпре¬ 
зи, з них 23 концерти, 33 вис¬ 
тави, с академій. Крім того, від¬ 
булося поза табором 17 імпрез, 
з них—10 концертів та 7 вистав. 
Чужих імпрез було 10. Окремо 
для дітей дано 5 імпрез. Наш 
театр ставив «Запорожця за Ду¬ 
наєм», «Наталку Полтавку». 
«Ой не ходи, Грицю» та інші/ 

Не можемо не згадати тут про 
футбольну дружину нашої осе¬ 
лі, яка гарною грою вийшла в 
число кращих команд брнтій- 
ської зони. 

Ці скромні досягнення, що їх 
ми мали торік, прагнемо погли¬ 
бити. 

Не згадуємо в нашому коро¬ 
тенькому нарисі про різного ро¬ 
ду майстерні, що задовольняють 
пекучі потреби таборян; в цих 


Московське радіо повідомляє, що 
альянти мають у своєму розпоряд* 
женні патеити на винаходи, деякі з 


же майстернях фахівці навча¬ 
ють охочу молодь відповідного 
фаху, даючи їм зброю в бороть¬ 
бі за існування в незнаному 
майбутньому. 

Хоч далеко ще нам до норма¬ 
льного життя, хоч непевне наше 
«завтра», проте, зайняті корис¬ 
ною працею в таборі чи поза 
табором, переживаємо ми ілю¬ 
зію свого власного життя. Його 
нормують окремі закони, що їх 
ухвалює таборова рада, а кер 
мує табором управа табору — 
виконавчий орган громади. 

Ця ілюзія ще збільшується, 
коли вийдеш по праці ввечорі і 
пройдеш по оселі та бачиш, як 
серед вечірніх присмерків вид¬ 
ніє освітлений хрест на таборо¬ 
вій церкві. 

А навкруги шумлять дуби, 
шепочуть молитву над гробами 
замучених братів, що лежать на 
цвинтарі кацету серед лісу. 

Шум дерев нагадує нам про 
гаї і "ниви, що ми їх залишили... 

Тоді мимоволі тиснуться до 
уст слова невмирущої Лесі Ук¬ 
раїнки: 

«... А в серці тільки ти 
Єдиний мій, коханий краю!» 

Микола Надпрутянськиіі 


яких стосується досліджень атомової 
енергії, а один патент на літак, що може 
летіти зі швідкістіо 1.250 міль на годину 


Петро КІЗКО 


УГОРІ І ВНИЗУ 

Угорі — цвіт зірчастий пахучої липи 
І мельодія тиха веселих листків. 

Рій із пасіки бджіл золотих прилетів, 
З квіття соку медово-прозорого 

винить. 

Угорі — в сонці хмара розгойдана 

тане, 

Мерехтить над дорогою синя глибінь. 
Ген, в село подалися прудкі голуби, 
Де їх дім, над кошлатим зеленим 

каштаном. 

Унизу — на закуреній сірій дорозі — 
Кров червона на совці в пилу 

закипа. 

Хижий ророн до неї, зраділий, 

припав. 

Унизу — чад шрапнельний і трупи, 

і сльози... 

І перейдених днів грозових 

4 перевтома, 

Душ людських порожнеча і пустка 

німа 

Та цькуванни, насильство, облуда. 

Нема 

Ані тут супокою святого, ні вдома. 
Угорі — сонця цвіт в голубих 

небесах. 

Унизу — чорний морок стоїть ПО 

шляхах. 

1946. 


З ЖИТТЯ НІКОЛИ 

П’ять місяців минуло з того часу, 
як засновано в місті Фельберт укра* 
їнський табір. Різниться він від ін* 
тих таборів тим, що в ньому меіп* 
кають тільки родини із дітьми. А 
тому постала потреба організувати в 
ньому насамперед школу, яку й від» 
крито ще в липні ц. р. 

При наполегливій праці директора 
школи п. Н. та співпраці учителів, 
школа за короткий час свого ієну* 
вання охопила 82 дітей, утворивши 
з них чотири кляси. 

При школі організовано гуртки: 
драматично-співочий, балетний, спор» 
товнй. Праця гуртків дала свої нас* 
лідки, бо вже в таборі проведено 
три вечори учнівських виступів. Крім 
того, аматори відвідали й сусідні та» 
бори: Роденгав, Дюссельдорф та 
Мюльгайм. 

1 скрізь, де тільки побували наші 
аматори, вони залишили гарну згадку 
про себе. Добре підготовлені до ви» 
ступів, учні майстерно виконували 
українські танці, співали українських 
пісень, декдямували вірші українсь* 
кнх клясиків та виконували акробати 
чні вправи. Кожну точку проі-рами 
глядачі вкривали рясними оплесками. 
Добра слава про народню школу та» 
бору Фельберт прокотилась і по поль¬ 
ських таборах. 

При школі зорганізовано пластуни, 
який налічує 60 чоловік. Учні й 
працюють над підготовкою до 
Різдвяних свят і Нового Року. 

' Т. 



Українська православна церква в Галлендорфі 

Фото Аноовенка 


ЛІТАК, ЩО ЛЕТИТЬ ЗІ ШВИДКІСТЮ 1.250 МІЛЬ НА ГОДИНУ 


А. ВИСОЧЕННО 

Велика, чи звичайна література? 


В українській емігрантській пресі 
вже досить довгий час дебетуються 
питання про потребу створення ве* 
ликої літератури. Взагалі це справа 
не нова. Український загал і широкі 
кола читачів давно вже ставили ви* 
моги до наших письменників і поетів 
дати більше творів, що своїм якісним 
рівнем піднеслися б і закріпилися на 
височині світової клясичної літера* 
тури. 

Особливо широко питання великої 
літератури висунули були представ* 
ники колишніх літературних об’єд* 
нань «ВАПЛІТЕ», потім «Пролет» 
фронт», група «неоклясиків» і частково 
київські «марсіяни». 

Однак, велеречива дискусія прак* 
тично посунула справу вперед мало. 
Твори, які відповідали б найвищим 
вимогам, можна перелічити на паль* 
цях: цеп «Вальдшнепи» та «Іраїда» — 
Хвильового, поезії — Зерова, частково 
Тичини, Бажана, Рильського, Сосюри 
(тільки тих часів), драми «Мина Ма* 
зайло», «Народній Малахій» та «Пате* 
тична соната» — Миколи Куліша, 
п’єса «Яблуневий полон» — Ів. Дні* 
нровського, деякі прозові речі Юрія 
Яновського, невеличка кількість гумо* 
ресок Остапа Вишні; на еміграції — 
поезії Маланюка та повість «Волинь» — 
Уласа Самчука і, майже, все. Та і ці, 
безперечно видатні, речі далеко не 
всі увійдуть у клясику. 

А написано й видано чимало. Зга* 
даймо романи Юрія Смолича, повісті 
Івана Сенчепка, Юрія Шовкопляса, 
романи — «Американці» Досвітнього, 
«Золоті лисенята» Михайла Ялового, 
романи «Міжгір’я» та «Україна» — 
Івана Ле, «Записки Юрія'Дібровн» — 


Петра Лісового, повість «Голубі еше* 
лони» — Петра ГІанча, роман «Чад» — 
Якова Качури та повість «Президент 
Кислокапустянської республіки» — 
О. Слісаренка, роман «Людолови» — 
Зінаїди Тулуб тощо. Перелічені тут 
твори, як і багато не згаданих нами, 
написані дуже добре, художньо ви* 
соковартісні й мали свого часу серед 
читачів одні дуже великий, інші трохи 
менший успіх. Переважна більшість 
з них, ні в якому разі, не є кроком 
назад чи тупцюванням на місці укра* 
їнської літератури. Проте, при всіх 
додатніх ознаках, вони ще не ста* 
новлять собою великої літератури в 
справжньому розумінні того слова. 

Тому, повертаючись до сьогод* 
нішньої дискусії, хочемо, насамперед, 
з'ясувати справу, що таке є велика 
література і чим вона різниться від 
літератури взагалі. Вірніше, в міру 
своїх сил, постараємося внести ясність 
у саму дискусію, бо, нам здається, 
дехто з авторів статтей та учасників 
численних диспутів на цю тему самі 
вносять плутанину у визначення 
великої літератури, а, відтак, прихо* 
дять до неправильних висновків. 

Коли серйозно говорити про велику 
літературу, то вимоги тут до кожного 
твору ставляться незвичайні під 
оглядом змісту, форми, мистецького 
опрацювання матеріялу, пізнаваль* 
ного значення, політичної, філософсь* 
кої, а часто і історичної цінносте, 
оригінального висвітлення подій,трак* 
тування персонажів, влучного розв’я* 
зання чи ставлення життєвочіроблєм¬ 
них питань, правдивого відтворення 
дійсности або вмілого прогнозування 


майбутнього, глибокої аналізи су» 
спільно*громадських явищ і. т. ін. 
Кожний твір з розряду великої літе* 
ратури обов’язково мусить являти 
собою нове досягнення. Він підносить 
ще на один, вищий щабель літературу, 
а разом і загальну культуру певного 
народу, відкриває в ній нову сто* 
ріпку, перед широким заголом під* 
німає завісу й показує всім ще досі 
нікому незнане. Багатьом мистцям 
сучасникам, а то й прийдешніх по* 
колінь, він є дороговказом на нових 
шляхах. Одним словом, такий твір 
стає епохальним, блискучим прапором 
доби. 

Без перебільшень твори великої 
літератури можна порівнювати з 
винаходами світового, загальнолюдсь¬ 
кого значення, як винайдення паро* 
вого двигуна, повітроплавних бг.тьо» 
нів, електрики, радіо, способів побо* 
рювання туберкульози, розщеплення 
атомового ядра тощо. 

На перший погляд порівняння може 
здатися зан ідто сміливим, але по суті 
воно відповідає дійсності. Адже 
справжній твір великої літератури 
являє собою теж своєрідний винахід 
людського генія, який збагачує та 
підносить на більшу височінь світову 
скарбницю культури. Не дарма велика 
література має ще іншу, притаманну 
їй назву—клясика. 

Кожна освічена людина напам'ять 
може перелічити найвизначніших 
клясиків світу, починаючи від найдав» 
ніших часів. У нас, українців, загаль» 
новизнаннми клясиками є Шевченко, 
Франко, Леся Українка, Стефаннк, 
Коцюбинський. їм належить честь 
і слава повністю відповідати тим 
вимогам, про які говорено вище. Це 
скаже не тільки український, а й 
чужоземний читач, обізнаний з нашою 


національною літературою. Тим то, 
під впливом цих письменників пере* 
бували й перебувають не тільки наші, 
а й інших країн майстри художнього 
слова, особливо зі слов'янських земель. 
Через це не можна вивчати в пов* 
ному обсязі Україну, а то Й взагалі 
Схілню Европу, не ознайомившись з 
літературною спадщиною згаданих 
письменників. 

Крім них, ми маємо багато про* 
заїків і поетів популярних серед 
найширпшх верств читачів, доробок 
яких скріплює і підносить нашу на* 
ціональну літературу й культуру, але 
кожний з нпх зокрема не є иред* 
ставником справжньої великої літе* 
ратури. Коли і входять вони до неї, 
то тільки в загальній спільноті, ска* 
жі.мо, цілою школою, або Генерацією, 
а то навіть в зв'язку з одночасним 
існуванням (наприклад, мистці такого 
то десятиріччя, чвертьсторіччя, пів* 
сторіччя, віку). 

Кожна країна, кожний народ мают ь 
досить письменників і поетів, а серед 
них представників справжньої вели» 
кої літератури тільки одиниці. 

Ці трохи заширокі зауваження ми 
зробили для того, щоб не легкова* 
жити поняттям великої літератури. 
В теперішній дискусії, нам зда¬ 
сться, мова йде про щось інше. 
Саме виникнення її ми вбачаємо в 
зливі графоманськнх і просто халтур* 
них речей, що заполонили українсь* 
кий книжний ринок на еміграції. Бор* 
ячись з цим жахливим лихом, люди, 
яким болить неприпустима профана» 
ція національної культурної справи, 
вдарилися в іншу крайність, почали 
вимагати від сучасних письменників і 
поетів творів, гідних лише великої 
літератури. В даному разі дійшло 
до неприпустимого спрощення пи» 


тання, що об'єктивно ллє воду на 
численні млини тих самих графома» 
нів і відвертих халтурників. 

Дехто з теперішніх диспутантів 
уявляє собі велику літературу тільки 
в розмірі того чи іншого твору. На 
їхню думку, що грубіша книга, то 
більше підходить вона до великої 
літератури, Думка цілком неправиль* 
на. Візьміть для прикладу нашого 
Стсфаннка. Які в нього малюсінькі но* 
велі, але який він великий письмен* 
ник! До категорії яскравих представ, 
ннків великої літератури, що писали 
тільки маленькі розміром новелі, на» 
лежить знаний цілому світові О. Генрі. 

Інші вважають, що велику літера* 
туру треба обов'язково творити та* 
кою, щоб її... ніхто не зрозумів. Тут 
є часткова рація. Наприклад, Стен* 
даль для своїх сучасників був майже 
незбагненним. Його оцінили по 
справжньому лише наступні поколін» 
ня. Проте, тут геній мистця не поля* 
гає в спритно задуманому ребусі чи 
шараді, а в ти* думках, життєвих і 
філософських твердженнях, які ви» 
сочіли над заіальним рівнем розвит» 
ку тогочасного людського суспільства 
і воно не було підготоване їх сприй» 
няги. Коли ж автор пише твір з 
метою забити баки читачеві, або, хто» 
зна для чого, поводите його за ніс, 
то може бути певним, що ніколи до 
великої літератури не потрапить; в 
крайньому ріазі, його вважатимуть 
за «чудака» або блазня. По приклади 
не треба далеко ходите. Згадаймо 
сумну долю творчості! хоча б своїх 
власних футуристів та «верлібристів» 
типу Михайла Семенка, Гсо Шкуру» 
нія, Миколи Скуби, Балер ина Полі» 
щука... Застерігаємо, що ірафоманн 
й халтурники можуть легко набити 

(Закінчення на 4 єтор.) 
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НАША ПОШТА 


8 грудня 1946 


Майбутні кадри 

(гумореска) 


Театр 

«Назар Стодоля» у Фалькенберзі 


«Не зважаючи на те, що в 
таборах Де-Пі невідповідні 
умовини на сімейне прожиття, 
приріст населення там найбільш 
ший». 

З часописів. 

Кажуть, що в Німеччині клімат 
нікудишній: дощі часто перепадав 
ють, українські соняхи не ростуть... 

А я б сказав: 

— Кудишній. 

Все росте. Навіть і соняхи в на* 
ших таборах ростуть. 

А особливо — «унГеклертівці» в 
колясках... 

Беручи до уваги, що премія на 
наших багатодітних матерів не роз- 
повсюджується, я б сказав: 

— На яку жінку не гляньте — і 
розповсюджується!.. 

Ідеш ото у будь-якому таборі, а 
дітвори—наче хто чувал розв'язав... 

А попід бараками й бльоками— 
коляски виставлені, а в колясках— 
«унґеклертенята»: чорненькі, ру¬ 

денькі, біленькі... Які хочете!.. 

Дивлюся я, в одній колясці на¬ 
віть двійко близнят валетиком ле¬ 
жать, ворушаться аж коляска хо- 
дором ходить. 

Я до них: 

— А-гу!.. 

А вони: 

— Унрра-а!.. унрра-а!.. 

Та тільки ніжками: — дриґ-дриГ... 

Я до тих бузівків, між іншим, 
жартуючи: 

— Як же вас звуть? 

І що ви гадаєте? Одне заговорило. 

— Мене—Павло, а того, що мене 
штовхає—Степан. 

Здивувався я, що отаке мале і 
заговорило. 

— А чиї ж ви є? 

Вони підозріло подивилися на 
мене і той самий відповідає: 


— Еге... хитлі... унГеклертівці—на 
сонечку смагнемо... 

«Отакі малі, — думаю, — і розу¬ 
міють!» 

Коли це підходить до них мати 
й сором'язливо усміхається до 
мене. Така славненька жіночка... 

Я до неї: 

— Це ваші обоє? 

— Авжеж мої... 

— Близнятка? 

Хитнула головою, а на щоках 
ямочкй загострилися. 

— Позичте мені одного?... 

Почервоніла. 

— Еге... впіймайте собі!.. 

— Куди там мені впіймати?.. Я 
так, на готовеньке... щоб не затруд* 
нятися. 

А вона: 

— Хитрі!.. Коли б ви спородили 
бодай пару оселедців, то знали б 
як його... 

Я їй теж на здачу: 

— Дякую красненько за оселедці!.. 
Щоб ще спекуляцію пришили... 

Іду далі табором, дивлюся—в пі¬ 
сочку граються трохи більшенькі 
дітки. Такі славненькі, чудернацькі, 
що ви навіть і не уявляєте собі: в 
сорочечках коротюсеньких, з вуз¬ 
ликами на спині... Я так захопився 
ними, що хоч і собі бери зав'язуй 
на спині вузлика... Радію з малечі, 
наче ото всі діточки та мої рідні... 

І мені, людині, що мислить дер¬ 
жавними категоріями, аж радісно 
стає на душі. Це ж наше попов¬ 
нення — майбутні кадри! Можливо, 
серед них ростуть майбутні україн¬ 
ські полковники, інженери, пись¬ 
менники... 

А тому: 

ІЦасти Боже, і батькам, і діткам, 
і всім вам!.. 

Степан ПІДКОВА. 


ЩО ТАКЕ НДІУМ? 


В Мюнхені створено Науково-Дос¬ 
лідний Інститут Української Марти¬ 
рологи—НДІУМ. Дирекція інституту, в 
склад якої входять висококваліфіко¬ 
вані науковці, є запорукою чистоти 
наукового дослідження і стоїть осто¬ 
ронь від усякого політичного життя. 

Ціллю НДІУМ є збирати, дослід¬ 
жувати та опубліковувати матеріяли 
про злочини, доконані на українсь¬ 
кому народові в його історичному 
змаганні. Для розмежування праці 
створено шість секцій відповідно до 
кожної історичної доби; на чолі сек¬ 
цій стоять науковці-фахівці даного 
періоду, а для кращого збирання 
матеріялів в терені зорганізовано 
обласних і таборових уповноважених. 
Дирекція приготовила вже до друку 
три збірники. Бюлетень НДІУМ 
появлятиметься неперіодичними ви- 


руки й на писанні таких ребусів та 
шарад, що ніхто, виключаючи їх са¬ 
мих, не добере, у чім там справа. 

Та, повторюємо, в теперішній дис¬ 
кусії мова, очивидно, насамперед, іде 
фактично про ічше. Нам потрібні 
під усяким оглядом грамотні (ясно, 
не в шкільному розумінні), художньо 
викінчені, оригінальні й безперечно 
високої вартости проза й поезія. Та¬ 
кі вимоги цілком законні й здійснен¬ 
ні. Ми їх мусимо щодня, щогодини, 
ставити перед нашими письменника¬ 
ми й поетами і в не меншій мірі пе¬ 
ред видавництвами. Нам не страшні, 
як дехто схильний вважати, Кащен- 
ко, Мирний чи Основ'яненко. Тхлі 
твори свого часу мали й тепер ще 
мають своє позитивне значення. Нам 
страшні леїіони графоманів, які особ¬ 
ливо розперезалися на еміграції. Ось 
саме їх треба всіляко поборювати. 

Українські письменники й поети 
на еміграції, попри загальні, найнес- 
приятливіші життєві умовини, мають 
змогу писати значно кращі речі, ніж 
будь-коли. А це для справжніх мист- 
ців перша умова, щоб творити Грун¬ 
товні, високоякісні речі. Мають вони 
тепер змогу глибоко вивчати літера¬ 
турні надбання письменників і пое¬ 
тів різних країн світу, тим самим 
збагачувати свої знання та ширити 
свій діяназон. 

Ми мусимо вітати кожний почину 
шуканні оригінальної будови твору, 
в шуканні стилю, тематики і ін. Най¬ 
гірше для літератури це застій. На¬ 
ші емігрантські письменники й пое¬ 
ти повинні використати всі можли¬ 
вості для безперервного свого посту¬ 
пу. Не бути, як дві краплі води, 
схожими один на одного, а завжди 
намагатися досягти чогось більшого, 
сказати щобь нове, — ось животре- 


пусками,інформуватиме громадянство 
про почин і працю Інституту. 

Крім НДІУМ, постала при Цент¬ 
ральнім Представництві Української 
Еміграції Комісія Мартирологи Укра¬ 
їнського Народу з подібними ж зав¬ 
даннями, однак вона свою працю об. 
межила лише до однієї доби. Праця 
комісії не йде в розріз з працею Ін¬ 
ституту, бо це тільки одна з галузей 
його роботи, і є всі вигляди, що ко¬ 
місія в майбутньому включиться в 
працю Інституту. Інститут об'єднує 
ЗІ наукового співробітника і 15 
уповноважених. 

Про свої дотеперішні досягнення 
в праці, про завдання і пляни Дирек¬ 
ція Інституту поінформує ширші 
кола українського громадянства на 
науковій конференції, яка відбудеться 
14 і 15 грудня 1946 року в Мюнхені. 


петне завдання майстрів слова! Це 
однаково стосується і роману, і опо¬ 
відання, і повісті, і новелі, і вірша. 

Наші таборові управи, наша гро. 
мадскість мусять подбати про те, щоб 
забезпечити майстрам слова найкра¬ 
щі можливості для життя та праці. 

Отже, в площину теперішньої дис¬ 
кусії, на нашу думку, треба внести 
деяку зміну, а'саме: не відразу бра¬ 
ти розгін на велику літературу, а бо¬ 
ротися за повновартісну, загальноко¬ 
рисну, високомистецьку творчість. 

Подібний погляд на цю справу 
мусимо виробити і в наших авторів, 
і в керівників видавництв, і в чита¬ 
чів. Тоді, значною мірою, уникнемо 
засилля всякого роду й Гатунку бор¬ 
зописців. 

Така ж, назвемо її звичайна, ху¬ 
дожня література підготує ґрунт для 
пряви справді епохальних творів, 
гідних зразків великої літератури, 
зразків світової клясики. Прагнути 
цього найвищого ідеалу ми мусимо 
завжди, а раз так, мусимо для того, 
камінчик по камінчику, старанно й 
систематично класти міцний фунда¬ 
мент. Треба нам усім пам'ятати, що 
ні Шевченко, ні Франко, ні Леся 
Українка, ні Стефаник, ні Коцю¬ 
бинський не з'явилися відразу, самі 
по собі. їм передувала певна доба, в 
якій діяли ті чи інші українські 
письменники й поети, що підготови¬ 
ли сприятливий Грунт для народжен¬ 
ня цих геніїв. 

Наше резюме дуже коротке: в 
дискусії мас бути цілковита ясність, 
що саме ми називаємо звичайною, а 
що великою літературою, і не слід 
плутати цих понять між собою. В 
такий спосіб ми швидше знайдемо 
правдиві шляхи й дошкульніше 
вдаримо по халтурі та графоманству. 


Гурток аматорів драматичного мис¬ 
тецтва табору Фалькенберґ недавно 
поставив прем'єру, драму Т. Шев¬ 
ченка «Назар Стодоля». З певністю 
можна сказати, що багато таборян 
кілька разів у своєму житті бачили 
цю досить популярну в Україні п'є¬ 
су, але на вигнанні вона набуває ще 
більше ваги і сенсу, бо переносить 
уяву глядача у рідний край, вору¬ 
шить солодкі згадки про те, що на¬ 
завжди лишається найдорожчим і 
святим у серці кожного емігранта, 
тобто згадки про Батьківщину. 

Подія відбувається десь у XVIII ст„ 
близько Чигирина, в козацькій оселі, 
перед Різдвом. Слід відзначити, що 
вже на початку першої дії, Стеха, 
молода ключниця сотника Кичатого 
(пані Сірко), зуміла майстерною грою 
прикувати до себе увагу глядача. 
Правда, їй подекуди бракувало зо¬ 
середженої скупчености і належної 
міміки. 

Сотник, Хома Кичатий (пан Бере, 
щинський), дуже вдало вив’язався зі 
своєї ролі. Його голос, постава і мі¬ 
міка цілком відповідали сотникові, 
що мав на меті «женитися на хуто¬ 
рах, на млинах...» і віддати дочку 
за полковника. 

Сотниківна Галя (пані Потанова), 
з своєю ролею також впоралася не 
погано, але місцями не все гаразд 
було з дикцією, особливо в третій 
кульмінаційній дії. Коли вона з 


благанням падає перед батьком на 
коліна, її голос зривається і перехо¬ 
дить у фальшивий фальцет і вереск. 

Назар Стодоля (пан Стефанович) 
— головний герой п’єси — безпереч¬ 
но був на своєму місці. Його об¬ 
личчя, постава і голос цілком відпо¬ 
відали ролі. Треба відзначити вда¬ 
лий психологічний перехід від ба¬ 
жання гарячої помсти до благання 
сотника. Зрештою можна повірити, 
що він «до самого гетьмана не піде 
кланятись...» 

Гнат Карий, приятель Назарів 
(пан Мурований), зумів майстерно 
відобразити сміливого козака-при¬ 
ятеля в третій дії. Добра була й 
хазяйка на вечорницях (пані Пла- 
щак), якій дійсно пасувала ця ро- 
ля. Кобзар (пан Федак), вийшов 
на сцену з балалайкою замість коб¬ 
зи і здавалося, що виконає «Ва са- 
ду-лє в аГародє»... Старости, вони ж 
і жиди (п.п. Лисецький та Чабан), 
часом передавали куті меду. 

Не погано написані й декорації 
(п.п. Козир та Ратченко), особливо 
в третій дії. 

Керівник драмгуртка п. Стефано¬ 
вич з своїм завданням цілком впо¬ 
рався. ІТе зважаючи на брак мис¬ 
тецьких сил в таборі, культурно-ос¬ 
вітня праця в театральній ділянці 
помітно зростає, а п'єса «Назар 
Стодоля» найкращий доказ цього. 


ДИСКУСІЇ ВІДНОСНО 

Американська влада запропонува¬ 
ла трьом іншим окупаційним владам 
для'перевірки і прийняття плян оздо¬ 
ровлення німецької золотої валюти: 
він побудований на 3-ох основних 
принципах: 

1. Розбіжності поміж номінальною 
і дійсною вартістю майна мають бу¬ 
ти усунені. 

2. Посідач майна повинен бути 
трактований нарівні з посідачем 
грошей. 

3. Повинна бути соціяльна спра¬ 
ведливість, за якою багатий оплачу¬ 
ватиме більше, ніж бідний. 

На підставі цих головних принци¬ 
пів плян передбачує такі заходи: 

1. Німецький борг в розмірі коло 
400 мільярдів має бути зменшений 
на 90 о/о. 


ВАЛЮТНОЇ РЕФОРМИ 

2. Курс наявних грошей (60—70 
мільярдів райхсмарок) має бути зне¬ 
цінений на 90°/о. З решти І0 0 /о ви¬ 
плачуватиметься сума в 1000 марок. 

3. Грошовий актив понад 10% має 
бути визначений за недійсний. 

4. Решта майна, як одиниць, так і 
установ, буде обложене закладом- 
боргом, як припускають, в розмірі 
500/о. 

5. Все приватне майно окремих 
осіб і установ мас бути піддане опо¬ 
даткуванню. З другого боку, всі 
воєнні втрати всі втрати пожежні 
при обміні грошей можуть бути 
визнані за дійсні. 

6. Доходи, як і гіпотечні борги, 
мають іти до спеціяльного фонду 
воєнних втрат, з якого будуть по¬ 
криватися всі втрати. 


ДО ВСІХ ОБЛАСНИХ, ПОВІТОВИХ І ТАБОРОВИХ 
ПЕРЕСЕЛЕНЧИХ КОМІСІЙ 
ДО ВСІХ КОЛЬПОРТЕРІВ ТА ЧИТАЧІВ ЖУРНАЛУ 
«ПЕРЕСЕЛЕНЕЦЬ» 


Справи переселення та оселення є 
тепер найпекучіші й найактуальніші 
з-поміж усіх інших справ, якими 
цікавиться українська еміграція. Пер¬ 
ший з'їзд представників обласних, 
повітових і таборових переселенчих 
комісій ще раз вказав і підкреслив 
важливість цих питань і накреслив 
чергові завдання в цій ділянці. 

З'їзд особливо відзначив значення 
постійної правильної інформації ши¬ 
рокого загалу про актуальні справи 
переселення. В цьому відношенні 
важливе значення має регулярне ви¬ 
дання журналу «Переселенець», єди¬ 
ного інформативного журналу Го¬ 
ловної Переселенчої Ради при ЦПУЕ, 
доступного своїм змістом і ціною 
для широких кіл української еміграції. 

У зв’язку з цим Головна Пере¬ 
селенка Рада вирішила з чергового 

ч. 4 цього журналу зменшити ціну 
за кожне число до 3 мар. 50 пф. 


Центральна Переселенка Комісія 
передає надалі весь кольпортаж 
журналу «Переселенець», починаючи 
з ч. 4, Кооперативі «Кос» (Мюнхен, 
Розенгаймерштр. 46—а, кімн. 105), до 
якого слід надалі скеровувати усі 
замовлення. Розрахунки за числа 
1—3 п. п. кольпортери журналу по¬ 
винні якнайскорше переслати Редак¬ 
ції журналу (Мюнхен, Дахаверштрасе 
9/11, кімн. 10). 

Головна Переселенка Рада звер¬ 
тається до всіх обласних, повітових 
і таборових переселенчих комісій, 
до всіх кооператив, наших кольпор* 
терів і читачів всіх зон Німеччини і 
Австрії подбати про поширення 
нашого журналу і негайно надсилати 
свої замовлення по змозі за готівку 
або післяплатою. 

Центральна 
Переселенка Комісія. 


НОВІ ВИДАННЯ 


До Редакції надійшли на рецензію 
такі нові видання: 

«ЛІТОПИС УКРАЇНСЬКОГО 
ПОЛІТВ'ЯЗНЯ» ч. 7, жовтень 1946 р„ 
Мюнхен. Видає Ліґа Українських 
Політв'язнів. Зміст 7-го числа: ури¬ 
вок з поеми Юрія Клена «Попіл ім¬ 
перій», О. Коваль — «В катакомбах 
Авшвіцу», спогади Л. К. «Бердичів¬ 
ська ніч», суспільно-економічний на¬ 
рис п. Сови про Україну в 1933 ро¬ 
ці, п. Туркіж—« Чотири роки під 
слідством», п. Мірчук — уривок зі 
споминів в'язня «Воля». Насичені 
глибоким і трагічним змістом, мате¬ 
ріяли кожного числа цього журна¬ 
лу становлять поважний внесок в 
історію визвольних змагань україн¬ 
ського народу. 

«СТУДЕНТСЬКІ ВІСТІ» (ч. 29 - 
30)—тижневик для членів Українсь¬ 
кої Студентської Громади в Мюн¬ 
хені. Журнал, який жваво відгу¬ 
кується на все нове в житті нашої 


студіюючої молоді. Зміст останнього [ 
числа: В. Дубняк — «Український | 
Листопад», Р. Борисенко — «Органі¬ 
зація еміграційного середовища, 3.1 
Штокалко — «Майбутнє УНРРА-уні-1 
верситету». В розділі «Від наших 
кореспондентів»: Ш. «З життя чу¬ 
жинецьких студентів в Інсбруку», 
Є. Бобикевич — Відкритий лист до 
Проводу УССК’у. 

ІВАН МАНИЛО - «ПОСТРІЛИ 
З ПЕРА». Авґсбурґ, 1947 р., стор. 
48, 2-ге доповнене видання. ^Збірка 
епіграм і шаржів на українських 
поетів та письменників в еміграції. 


Просимо наших Шановних 
Співробітників та Фотокореспо- 
дентів надсилати матеріяли до 
різдвяного та новорічного чисел; 
«Нашої Пошти». 


СКІЛЬКИ СПОЖИВ ДП 
КАЛЬОРІЙ ЗА ОДИН РІК 

За минулий рік (з 1. XI. 1945 до 

1. XI. 1946) таборяни в Гайденав 
(3. 400 мешканців) спожили 1.С82.1 тон¬ 
ни, або 108 вагонів, харчів, які дос¬ 
тавила УНРРА, що дорівнює 

2. 589. 426. 000 кальорій. Це, розподі¬ 
лене на окремі продукти, дає: 


Назва 

Кільк. 

Кількість 

продуктів: 

тонн: 

кальорій: 

Хліб 

231.0 

605.220.000 

Бісквіт 

72.6 

253.374.000 

Борошно 

30.1 

38.728.000 

Горох 

43.7 

134.159.000 

Вівсяні пляткн 

15.8 

62.568.000 

Макарони 

4.5 

17.820.000 

Зупа консер. 

27.0 

115.560.000 

Крупи перлові 

6.3 

26.964.000 

Риж 

0.4 

1.584.000 

М'ясо свіже 

12.1 

30.250.000 

М'ясо консер. 

45.4 

113.500.000 

Ковбаса 

25.7 

64.250.000 

Смалець 

5.0 

37.500.000 

Масло і марг. 

32.9 

256.825.000 

Цукор 

46.7 

179.795.000 

Мармел. і мед 

16.6 

41.500.000 

Риба консер. 

39.3 

66.024.000 

Мол. консер. 

53.6 

80.400.000 

Молоко сухе 

16.4 

72.448,000 

Жовток 

10.8 

57.024,000 

Шоколяда 

5.3 

24.698.000 

Какао 

0.3 

1.398.00С 

Сир 

13.1 

40.217.000 

Сушня (сливи, 



родзинки) 

7.1 

15.620.000 

Картопля 

300.0 

192.000.000 

Чай 

2.9 


Кава правдива 

15.5 


Кава збіжжева 

2.0 


Разом: 1.082.1 

2.589.426.000 


Як бачимо, це дуже великі мільяр¬ 
дові числа, а коли перерахуємо їх на 
одну людину на день, то виходить 
по 2.087 кальорій. Тепер це норма, 
що вистачає для прожиття, а коли 
взяти передвоєнний час, то це ста¬ 
новить 30-40 процентів того, шо спо¬ 
живала пересічно одна людина. 

ДО ВСЕЧЕСНОГО 
ГР. * КАТ. ДУХОВЕНСТВА 
АНГЛІЙСЬКОЇ ЗОНИ 

Повідомляється, що Апостольська 
Візитатура з Мюнхену переслала до 
Уряду Парохіяльного в Ганновері 
на руки о. Семена Іжика до розпро¬ 
дажу: 1) Метрикальні друки, 2) Мо¬ 
литовники, 3) Молебні, 4) Папські 
Енцикліки, 5) Про Митр Шептицько» 
го, 6) Портрети Митр. Кир Йосифа 
і інше. 

Замовлені речі відбирати можна 
з Ганноверу тільки особисто або че¬ 
рез спеціяльного післанця. 

Моя адреса: о. Семен Іжик, гр.-кат. 
парох, Наппочег, Сеііег ЗігаВе 61 
Ьеі Ргі. Насіве. 


РОЗШУКУЮТЬ: 

П. Гайовський — Антона Гайозсь- 
кого з Озер’ян пов. Борщів, р. 0га- 
Іоімвкі), с/о ІЛсг. Наііопаї Нате, 582 
Виггомів аче, ІУіппіред Мап. 

Пампура Степан розшукує донь¬ 
ку Галину, Писати на адресу: Согп- 
Ьегд, Ьеі ВеЬга, Вегдвігавве, 41. 

Лахтюк Матвій розшукує синів — 
Захарка 23 р. та Михайла 20 р. Пи¬ 
сати на адрееу: Кг. Міпсіеп, Ьапсіе 
ІЛЧЕКА, Теат 65, Сатр 4. 

Бідочко Юрко — синів Іванових: 
Дмитра та Михайла з с. Ланів (Ста- 
ниславівщина). Відомості слати на 
адресу: О. ВійосЬко, 193 Пиїїегіп 
$1. ЗийЬигд, Опі Сапасіа. 

ЗАПОРОЖЕЦЬ ПАРАСКА, 53 р. 
— сина Запорожця Івана, 25 р. БО¬ 
РЕЦЬ СТЕПАН, 20 р.-дядька Бор¬ 
ця Григорія, 62 р., сестру Олексенко 
Галину. БЕРЕЖИНСЬКИЙ ЕВГЕН, 
24 р,—брата Бережинського Олек¬ 
сандра, 22 р. КАРПЕНКО МИХАЙ¬ 
ЛО — сина Карпенка Миколу, 26 с* 
АДАМОВИЧ АНТІН, 26 р.-братів 
Адамовичів Андрія, 20 р. та Романа 
22 р. ФАРМУС МИРОН, 27 р. - 
знайомих Микулиних Миколу та 
Євдокію. ВОРОНА ФЕДІР —рід них 
та знайомих. ЧАПЛЯНСЬКИЙ ІВАН 
—шваГра Білинського Олександра. 


РЕДАГУЄ КОЛЕГІЯ 

Надісланих рукописів редакція не звертлк і в 
цій справі листування не провадить. 

Підписані статті висловлюють погляди автора 
і не завжди думки редакції. 

Адреса редакції: О. Р. Сатр 
(Зіаївіевв), Неісіепаи, Ьеі ТовІесК 
Кгеів НагЬигд. 

Внд. і друк. Кооп. В—ва «Загравав 
в Гайденав. Зам. ч. 370 
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Неділя 
1 5 грудн я 1946 

Схід сонця 8 год. 5 хв. 
Захід сонця 15 го;. 45 хв. 

Нед. 27 по ІГятд. 

Св. Прор. Авакума. Преп. 
Афанасія, затворника 
Псчерського. 

14. XII. 1918. Війська Ди* 
ректори зайняли Київ. 



З НАРАДИ ЧОТИРЬОХ 


КОЛО БРАТСЬКОЇ МОГИЛИ 


ПІСЛЯ РІЧНИХ ЗУСИЛЬ 


Обговорення мирових трактатів завершене 


В четвер 5 грудня чотири 
міністри досягли єдности в 
останніх спірних пунктах ми* 
рових трактатів з спільниками 
Німеччини. Ухвалено постано* 
ву, що не пізніше» як за пів* 
року після підписання мирових 
трактатів, має бути скликана 
спеціяльна конференція приду* 
найських країн і чотирьох ве* 
ликодержав для вирішення 


справи судноплавства по Ду« 
наю. Визначено також суми 
репарацій для Італії й Болгарії. 
Італія має виплатити Югославії 
125 млн. долярів, Греції — 105 
млн. долярів, Абесінії — 25 млн. 
долярів і Албанії — 5 млн. доля* 
рів. Болгарія має виплатити 
Югославії 25 млн. долярів і 
Греції 45 млн. долярів. 

Таким чином, після більш 


ніж річних зусиль наради чоти* 
рьох міністрів таки прийшли 
до єдности в справі мирових 
трактатів з Італією, Болгарією, 
Румунією, Угорщиною та Фін* 
ляндією. До 10 січня Комітет 
має виробити остаточну редак* 
цію мирових трактатів. Га* 
дають, що підписання миро* 
вих трактатів відбудеться на 
початку лютого в Парижі. 


Початок обговорення проблеми 


Німеччини 


В понеділок 9 грудня чоти* | 
ри міністри почали обговорю* 
вати проблему Німеччини. 
Згідно з проханням Франції, 
обговорення мирового тракта* 
ту з Німеччиною має провади* 
тись тільки після нового року. 
Міністри Берне і Бевін для 
прискорення справи пропону* 
вали виділити особливих упов* 
новажених, що підготовляли 
б проект трактату 7 , але Моло* 
тов, як і слід було сподівати* 
ся, не погоджувався з цим і 
пропонував до лютого німець* 
кої справи не розпочинати. 

Міністер Берне запропону* 
вав, щоб особливі уповнова* 


жені підготували матеріяли 
для обговорення таких питань: 

1. Майбутні кордони Ні» 
меччини. 

2. Тривале роззброєння Ні* 

меччини. У 

3. Створення Центрального 
управління для чотирьох оку* 
паційних зон Німеччини. 

4. Структура й повноважен* 
ня тимчасового, а потім стало* 
го німецького уряду. 

5. Головні обриси мирового 
трактату з Німеччиною і 
Австрією. 

6. Визначення кількости оку* 
паційних армій. 

і За пропозицією міністра 


Бернса, після 1 квітня 1947 
року в Німеччині мусять 
лишитися: 140.000 англійців, 
140.000 американців, 70.000 
французів і 200.000 росіян. 

В Польщі для охорони лі* 
ній зв'язку мусить бути 20.000 
росіян. В Австрії для охорони 
її незалежносте мусить бути 
по 10.000 американців, англій* 
ців і росіян. В Угорщині й 
Румунії для охорони ліній 
зв'язку — по 5.000 росіян. 

На першому засіданні єд* 
ности не досягнено. Після то* 
го відбулися переговори Берн* 
са з Бевіном, а потім з Моло* 
товим. 



Українська табору Галлендорф зібралася коло пам'ятника 

замуче >б помолитися за їхні душі. 


НОТА ПОЛЬСЬКОГО УРЯДУ 

Польський уряд звернувся до | Англія відповідає, що ті вояки. 
Англії з нотою, в якій зазначено, ] які повернулися до Польщі до 22 
що ті демобілізовані польські вояки, і травня, не були фактично дсмобілі* 
які повернулися до Польщі після 22 зовані в Англії. На відміну від ре» 
травня ц. р., дістали від бритійської патрійованих пізніше, вони повер» 
військової влади цивільний одяг та | нулися як жовніри — в уніформі та 

! з персональною зброєю. 


демобілізаційні гроші, тоді як 23 
тисячі поляків, що виїхали з Англії 
перед травнем, такої нагороди не 
одержали. 

Тепер вони зв.-р.-/' "т до поль* 
ського уряду з запитанням, чому їх 


Польський уряд міг, якщо бажав, 
включити їх до польської армії. Як« 
що ж вони були демобілізовані 
після повернення додому, то це, на 


сопши \ітд> ■» мши«ллня, іл і -__ 

так «скривджено»; і польський уряд ; брит.йську думку, справа Полиці 

г - * ' * пп'іппациттіїго ч ними 


робить спробу дістати платню 
цих 23 тисяч. 


для 


} розплачуватися з ними. 

(«Нюс Кронікл»). 


В КОМІСІЯХ І НА ПЛЕНАРНОМУ ЗАСІДАННІ ОН 


Дискусії навколо питань роззброєння. Бритійський делегат проти застосу» 
вання атомової зброї. Несподівана заява Молотова проти подання відомостей 
про кількість військ у власних країнах. 


Після заяви Молотова про 
згоду Совєтського Союзу на 
ефективне роззброєння, в полі¬ 
тичній комісії ОН набагато по¬ 
ліпшилася атмосфера. Особли¬ 
во вразило всіх те, що Молотов 
відмовився від своєї поперед¬ 
ньої вимоги зберегти в комітеті 
б справі роззброєння право ве- 
та для великих держав. 

Бритійський делегат Жавк- 
роос запропонував, щоб особли¬ 
вий комітет обговорив справу 
про заборону не тільки атомо¬ 
вої зброї, але й інших типів 


зброї для масового винищення 
людей. Не може бути мови про 
роззброєння без організації 
контролі озброєнь. Робота цих 
органів контролі не повинна 
підлягати жадному вето. 

Американський сенатор іКе- 
наллі і Молотов приєдналися 
до пропозицій бритійського де¬ 
легата. 

Політична комісія виділила 
підкомісію для складання про¬ 
ектів роззброєння. В справі ве¬ 
то місія відкинула пропозицію 
Куби—скликати пленарні збо¬ 


ри для зміни хартії ОН. Більші¬ 
стю 21 проти 6 при 9, що утри¬ 
мались. прийнята пропозиція, 
за якою великі держави мо¬ 
жуть вживати право вета так. 
щоб це не заважало Раді Без¬ 
пеки ухвалювати постанови. 
Совєтський Союз голосував 
проти цієї пропозиції. 

В понеділок 9 грудня на пле¬ 
нарному засіданні Молотов нес¬ 
подівано для всіх висловився 
проти подання, відомостей про 
кількість військ, що перебува¬ 
ють у власних країнах. 


МІНІСТЕРСЬКА КРИЗА У ФРАНЦІЇ ТРИВАЄ 


Новообрані французькі На¬ 
ціональні Збори втретє обрали 
на президента парламенту со- 
ціяліста В. Авріоля. 

На засіданні 4 грудня канди¬ 
датура в прем’єр - міністра лі¬ 
дера комуністів Тореза була І 
відкинена більшістю 316 голо¬ 
сів проти 259. 

0 грудня відкинена була та¬ 
кож кандидатура дотеперіш¬ 
нього прем’єра Бідо, за якого 
голосувало тільки 240 депута-і 
тів (для обраїшя прем’єр - мі¬ 
ністра треба зібрати голоси по¬ 
ловини депутатів, тобто при¬ 
наймні 310 голосів). 

8 грудня під час виборів до 
верхньої палати співвідношен¬ 
ня сил окремих партій майже 


не змінилося. Комуністи й со- 
ціялісти разом мають 47 проц. 
всіх депутатських місць. Отже, 
для сформування кабінету мі¬ 
ністрів треба йти на далеко 
ширшу коаліцію, що натрап¬ 
ляє, звичайно, на великі труд¬ 
нощі. 


ФРАНЦІЯ ПРОТЕСТУЄ 

Французький посол у Лондо¬ 
ні Міссіглі заявив офіційний 
протест проти' перебування в 
Лондоні лідера німецьких со- 
ніял - демократів д - ра ІИума- 
хера, — власне, проти того, що 
він був на офіційному прийнят¬ 
ті англійського уряду. 


НАПРУЖЕНЕ 
СТАНОВИЩЕ В ІРАНІ 

Автономний уряд Азербай¬ 
джану перешкоджає введенню 
військ центрального ірансько¬ 
го уряду для нагляду за про* 
веденням виборів. Прем'єр* 
міністер закликав черев радіо 
до боротьби проти центрально¬ 
го уряду, заявляючи :«Настав 
великий день іранської револю¬ 
ції.» 

Совєтський посол в Ірані зас¬ 
терігає іранський уряд, що про¬ 
сування урядових військ може 
привести до подальших конф¬ 
ліктів. 

Англія і СІНА офіційно за¬ 
являють, що іранський центра¬ 
льний уряд має незапе}ч.‘чне 
право відряджати війська для 

нагляду за проведенням вибо* 
рів. 1 


ПРОЦЕС ТІСО 


У Братиславі почався процес 
проти колишнього президента 
Словацької держави священика 
п. Тісо, шефа пропаганди Сано 
Маха та словацького міністра 
закордонних справ Дурчансь» 
кого. Останній судиться поза* 
очно, бо його досі не знайшли. 
В акті обвинувачення міститься 
112 злочинів Тісо, за кожен 


]з яких загрожує кара емер* 
іти. Зокрема, Тісо закидають, 
що він запросив німецьких те* 
рористів до Словаччини, щоб 
тим побороти опозицію проти 
себе, і встановив зв'язки з ні* 
мецькими воєнними злочинця* 
ми, покараними смертю в Ню» 
рнберзі, для відірвання Сло* 
ваччини від Чехії. 


КОРОТКІ ВІСТКИ 


& В Єрусалимі жидівські* ек* 
стремістн виконали ряд бомбових 
атевтатів. Бомбовим вибухом зни* 
щено кватиру головного представ* 
пика англійського уряду — Баркера, 
та два будинки англійської поліції. 
2 особи вбито і 1 тяжко поранено. 
На залізничному двірці в Єруса* 
лнмі знайдено бомби. Жидівська 
організація «ГоГана» погрожує від* 
критою боротьбою організації «Ір* 
гунд Цвей Люїма», якщо вона не 
припинить своїх терористичних 
акцій. 

44 Велика кількість німецьких 
та австрійських фахівців з галузі 
продукувати наймодериішої ра* 
кетної зброї в скорому часі від’ї* 
дуть до Америки. 

44 На місце колишнього амба* 
садора в Англії Гаррімана призна* 
чив президент Труман американ» 
ського секретаря скарбу Маркса 
Геґвера. Гарріман, що обійняв пост 
міністра торгівлі по звільненому 
Воллесу, має 64 роки і належить 
до визначних дипломатів СІНА. 

4? Грецький уряд вживає всіх 
заходів, щоб очистити Македонію 
від чужинецьких байд. Метою 
бавд є відірвати Македонію від 
Греції і утворити незалежну Ма* 
кедонську державу. Греція обвину* 
вачує Югославію і Болгарію в роз* 
палюванві громадянської війни. 


44 В Атлянті (СІЛА—штат І’еор* 
гія) вибухнула пожежа на !5*му 
поверсі готелю. В наслідок пожежі 
загинуло 127 осіб і понад 100 по* 
ранено. 

44 8—12 грудня в БеоГраді від* 
бувався всеслов’янський конгрес, у 
якому брали участь слов'яни з усіх 
частин світу. 

44 До Беоґраду прибуло кілька 
сотень німецьких фахівців, щоб 
взяти участь в індустріялізації 
Югославії. їх завербувала юГо* 
славська військова місія в Берліні. 

44 У Гаврі (Франція) зірвався 
з якоря і затонув океанський па* 
роплав «Европа» місткістю 50.000 
тонн. Це був найбільший німецький 
особовий пароплав, переданий Фран» 
ції в рахунок репарації. 

44 Арґентіна вислала до Риму 
представника, який має відкрити в 
Римі бюро, де реєструватимуть 
охочих оселитися в цій державі. 
Спеціяльиий представник уряду 
виїхав до Ню*Йорку, щоб заку* 
пити кораблі для перевезення емі* 
Грантів. Першість на виїзд до Ар* 
Геятіни матимуть італійці, еспанці, 
французи та німці. Арґентіна го* 
това прийняти 4 мільйони еміГран* 
тів, по 30 тис. місячно. 
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НАША ПОШТА 


15 грудня 1946 



Господарче об'єднання англійської 


Торез марить про нову 


и американської зон 


2 грудня в ІІіо - йорку мініс¬ 
три Бевін і Берне підписали ос¬ 
таточний текст угоди про госпо¬ 
дарче об’єднання англійської і 
американської окупаційних зон 
Німеччини. 

Угода набирає чинності! від 
1 січня 1947 року. 

Вона передбачає, що обидві 
зони мають розглядатися як 
єдина господарча цілість. Ма¬ 
ють бути об’єднані всі місцеві 
господарчі ресурси і всякого ро¬ 
ду імпорт товарів (в тому числі 
й імпорт харчових продуктів) з 
метою встановлення однакового 
життєвого рівня. 

Обидва уряди ставлять своїм 
завданням досягти господарчої 
незалежності! країни до кінця 
1949 р. (трирічний господарчий 
плин). 

Щоб забезпечити здійснення 
плану, обидва уряди повинні 


рівною мірою виділяти кошти 
до загального фонду. Отже, Ан¬ 
глія має вже виділити 29.300.00ц 
доларів і СІЛА — 14.500.000 
(для вирівняння попередніх фі¬ 
нансових вкладень). 

Угода передбачає, що норма¬ 
льний споживач одержуватиме 
харчових продуктів 1880 кальо- 
рій. (При теперішньому харчо¬ 
вому становищі нормальному 
споживачеві забезпечується 
1550 кальорій). 

До розв’язання цієї справи 
м і жнародні ми органі зац і я ми 
встановляється, що постачання 
збігців з німецьких ресурсів не 
повинно перевищувати поста¬ 
чання німецької людности. До¬ 
даткові харчові раціони та інші 
додаткові видачі для збігців мо¬ 
жуть видаватися не з німецьких 
ресурсів, а з запасів,- привезених 
із-за кордону. 


Труман починає чистку 


Кореспондент англійської лібе¬ 
ральної газети «Пюс Кронікл» 
повідомляє з Ню-Йорку, що пре¬ 
зидент Труман призначив спе¬ 
ці яльну комісію, яка має виго¬ 
товити плян проведення чист¬ 
ки державного апарату від ко¬ 
муністів та інших «непевних 
елементів». 

Преса, головно права, веде 
гостру кампанію за те, щоб пе¬ 
ревірити й усунути з державних 
посад підозрілі й «зрадницькі» 
елементи, які хоч і не належать 
до комуністів, однак можуть бу¬ 
ти членами п’ятої колони; отже, 
слідча комісія має за ціль пере¬ 
вірити, чи немає між держав¬ 
ними урядовцями людей, що 
провадять конспіративну роботу 
проти держави. 

Створити таку слідчу комісію 


запропонувала вперше палата 
послів. Серед її внесків була 
пропозиція взяти від кожного 
державного урядовця відбиток 
пальців. До цього часу шефи 
державних департаментів гостро 
противилися спробі втручан¬ 
ня в їхні справи і заперечували, 
що в адміністрації працюють 
комуністи або якісь інші «суб- 
верзівні» чи «зрадницькі» еле¬ 
менти. 


“Колишній німецький головною)* 
мандувач у Південній Італії Генерал* 
полковник Маккензі і комендант Ри= 
му Генерал»ляйтнант Мельцер засуд* 
жені військовим судом до кари 
смерти. 4К Л 

** Дві тисячі поляків з таборів 
ДІЇ в Німеччині останніми днями 
прибули до Польщі. Двадцять тисяч 
поляків, які також виявили бажай* 
ия повернутись на батьківщину, 
чекають на кораблях на від'їзд. 


партію 

З Парижу повідомляють, що 
французькі комуністи 1 почали 
кампанію за створення нової 
партії, яка мала б називатися 
«партією французьких робітни¬ 
ків». В новім угрупованні кому¬ 
ністи мають намір з’є гнати всю 
робітничу клясу. Створити цей 
значний рух вирішив Централь¬ 
ний Комітет Французької Кому¬ 
ністичної Партії на одному з не¬ 
давніх своїх засідань. Замір 
опанувати політичну ситуацію 
французькі комуністи виявили 
аж надто яскраво, пропонуючи 
привабливі умови всім актив¬ 
ним членам соціалістичної пар¬ 
тії, що перейдуть до них. 

Комуністи намагаються ство¬ 
рити в парляменті переважну 
більшість під власним іменем, в 
крайньому разі спільно з соціа¬ 
лістами. ' Заснування партії 
французьких робітників це, ма¬ 
буть, остання спроба захопити 
владу конституційним шляхом. 
На однім із засідань ухвалено 
подали офіційно до відома, що 
комуністична партія виставить 
кандидатуру свого лідера Торе- 
за на прем’єра. 

М. Жак Деклюс, парламен¬ 
тарний провідник французьких 
.комуністів, нареслив програму 
партії. Програма має, за загаль¬ 
ною опінією, цілком реальну ба¬ 
зу. Він підкреслив конечну пот¬ 
ребу стабілізувати фінанси, зап 
роваднти тверді ціни й забезпе¬ 
чити край харчовими продукта¬ 
ми, крім того, приділив увагу 
потребам сільського господарс¬ 
тва і промисловості!. Особливу 
увагу він надає потребі співпра¬ 
ці з усіма союзниками. 

(«Нюс Кронікл») 


ЧИТАЙТЕ Й ПОШИРЮЙТЕ 
НАШ ЧАСОПИС! 


Росія має таємну атомову базу 


Прибулі до Істамбулу (Туреч¬ 
чина) чужоземці розповідають, 
що совєтські вчені за допомо¬ 
гою німецьких фізиків будують 
недалеко від чорноморського 
порту Сухумі гігантську стан¬ 
цію для дослідів над атомовою 
енергією. Дослідна ділянка ся¬ 
гатиме найвищого європейсько¬ 
го шпилю Ельбрус (5.500 м.). 
Будівельний матеріал, який ті¬ 
льки є в Совєтському Союзі, в 
першу чергу надсилається для 
цих робіт. 

Фахівці оцінюють, що розмі¬ 
ри дослідних піль дорівнюють 
величезному американському 
центрові дослідів у Оак Рідж 
Теннессі. Величезну кількість 
матеріалів доставляють кораб¬ 
лями й потягами до портового 
міста Сухумі, а звідти перево¬ 
зять далі до засекреченої сму¬ 
ги вглиб країни. При цьому 
вживається найсуворіших за¬ 
ходів безпеки. Сила - силенна 
тайної поліції і війська пильно 
стережуть, щоб жадна особа без 
дозволу не прибула й не поки¬ 


нула місцевосте. Місцеву люд¬ 
ність виселено теж всю, щоб 
жадне не покликане око не по¬ 
бачило, що там діється. 

Чужоземці, які були недавно-в 
Сухумі, твердять, що кілька 
тижнів тому 5 німецьких фізи 
ків переїхали через місто в нап¬ 
рямі атомового центру. Російсь¬ 
ка сторожа, що їх супроводила, 
виявляла до них велику поша¬ 
ну і забезпечувала їм найкращі 
життєві умовили. Німці, як то 
кажуть, «приїхавши добровіль¬ 
но до Росії», мали право давати 
розкази росіянам, котрі їм під¬ 
лягали. 

Сухум—це столиця автоном¬ 
ної Абхазької республіки, що 
становить частину Грузії. Вже 
від довгого часу там дуже спіш¬ 
но й пильно переводили досліди 
над мінеральними багатствами і, 
ніби, відкрили великі поклади 
руди урану. Так само переведе¬ 
но досліди над космічним про¬ 
мінням, добутим в тій місце¬ 
вості. 


Черчіл має намір створити Сполучені 
Штати Европи 


Як доносять кореспонденти з 
Лондону, Черчіл має намір ство¬ 
рити організацію, яка б підго¬ 
товляла світову опінію до ство¬ 
ренні! Сполучених Штатів Ев¬ 
ропи. Для підтримання цієї 
ідеї, Черчіл старається залучи¬ 
ти до співпраці партії лейбо¬ 
ристів, лібералів і консервато¬ 
рів, щоб створити разом органі¬ 
зацію, яка б поширювала дю 
ідею. 


Припускають, що Черчіл має 
на меті створити пропаґандив- 
но - виховну організацію, що 
доповідями, пресою, дискусіями 
поставила б питання про Спо¬ 
лучені Штати Европи перед ці¬ 
лим світом. Невідомо, однак, чи 
партія праці (лейбористів) під¬ 
тримуватиме Черчілів плин. 

(«Нюс Кронікл») 


ПЛЯШКА З МОРЯ 

На південь від Копенгагену І щоГітлер не згинув у райхскан* 
виловлено з моря пляшку, В целярії, але втік підводним чов* 
якій знайдено записку про те,, ном через Фінляндію доЕспанії 


Бо р ис Л ИСЯНСЬКИ Й 

В ТУРБОТАХ ЗА НАШЕ 
МАЙБУТНЄ 


1. Сьогоднішня днина і наш 
обов'язок перед нею 
ІІеЬегаІІ і$Г$ диі, їй Наизе ізГз ат ЬезІ-еп... 

Але вдома не тільки найліпше, а 
також і найпростіше. З ментом за* 
лишений домівки враз ускладнює»* 
ся людське життя, бо на людину 
спадають нові завдання й нові 
обов’язки. Опинившись серед чужої 
обстанови, вона має клопотатися 
тим, чим не сушила собі голову, жи* 
вучи під рідною стріхою. Бо до 
нових повинностей, перед самим 
собою, долучаютсья тут ще й нові 
повинності перед своїм оточенням. 
Наприклад, молодий хлопець, що 
приїхав у гості до родини свого 
шкільного товариша, не сміє й не 
може жити так, як жив удома. Зо* 
крема, має він виявити увагу й по* 
шану до звичаїв своїх гостителів 
та пристосуватися до їхнього життє* 
вого укладу. А то для того, щоб 
людям, які виявляють до нього гос* 
тинність, не віддячити якоюсь не* 
чемністю або нетактовністю. 

Нині на становищі ось такого юна» 
ка опинилися всі ми — стара й нова 
українська еміграція. А нашою гос* 
тителькою є чужина, в образі за» 
хідньо*европейського суспільства, яке 
оце вперше зустрілося з українсь* 
кою національною масою, а тому 
придивляється до неї і вивчає її. 
Тож ми знаходимося «в полі зору» 
європейського загалу і «в сфері його 
увага». Через це кожний найменший 
наш крок буде запримічений, зано* 
тований і негайно записаний в жит* 
тєвому балянсі на наш зиск або 
втрату; при тім — не наші особисті, 
а всього нашого суспільства, всього 
українського народу. Елементарний 
національний обов'язок вимагає від 
нас дбати про те, щоб у згаданім 
балянсі уникнути втрат, а мати ли* 
ше самі зиски. 


Щоб осягнути того, треба належно 
озброїтись самоаналізою і са> 
мокритикою, відважно загляну» 
ти самому собі в душу та, забезпе* 
чившись доброю мітлою, Грунтовно 
вичистити ту душу — увільнити її 
від тих порохів і сміття, що назби» 
ралося там за довгу добу двох ос» 
танніх десятиліть. Знаємо добре, що 
ці два останні десятиліття були для 
нас вистелені лихом і бідою, що не 
мали^ ми ні ладу, ні спокою, не мали 
інколи і власної хати, живучи серед 
тривалих клопотів, турбот, жалів і 
мук, в атмосфері неясности й не* 
певности, нервози та вічного хви* 
лювання. Тяжко було за цих невід* 
радних життєвих умовин іти вперед 
шляхом природнього поступу, а на» 
віть затримувати за собою осяги по* 
передніх часів — зберігати усе те, 
іцо здобуте було потом і кров'ю на» 
ших предків, дідів і нас самих. То* 
муто за цієї лютої жорстокої доби, 
зачали ми втрачати не одну коштов» 
ну цінність з нашої національної 
скарбниці, розтрусивши й розгубив* 
ши на заболочених шляхах непри* 
хильного до нас життя багато з то» 
го, чим на протязі довгих століть 
жив і чим підставно пишався наш 
духово*розвинений і морально»міц* 
ний народ. Недостатня психологічна 
стійкість та замала вольова рішучість, 
сприяли поступові цього згубного 
процесу. І завдяки цьому, не один 
повноцінний скарб нашої національ» 
ної душі валяється нині в бруді й 
поросі на чужих смітниках, а по» 
кидьки з тих смітників фігурують, 
як пишні оздоби нашого життя, 
нашої думки й нашого чину. 

Священний і многомудрий запо* 
віт нашого національного пророка 
X. Шевченка: 

І чужому научайтесь, 

Й свого не цурайтесьі 


ми злегковажили і його знеправили 
— перекрутили. Оте «своє» — рідне, 
українське, те велике й могутнє, що 
колись здобувало нам серед чужий* 
ців увагу й пошану, ми байдужливо 
занедбали, з погордою його відки* 
нули — як перестаріле, несвоєчасне, 
«немодерне», а тому і зовсім непо* 
трібне. Натомість «навчилися чужо* 
му», але не тому корисному й повно* 
цінному, про що думав і до чого 
заохочував нас великий Тарас, а тіль» 
ки тому, від чого відвертається і сам 
чужинецький світ, як від проявів 
морального занепаду й духового при» 
мітивізму. Дійсні, правдиві, могутні 
в своїй силі духові скарби чужи» 
нецького світу залишились для нас 
такими далекими, якими і були ра* 
ніше, а водночас загубила свій 
вплив і свій авторитет наша рідна 
національна традиція, яку ми за 
розмірно»короткий час виразно за» 
недбали, а то й зовсім забули. Під 
першим подувом життєвих вітрів 
зачали відходити в небуття наші 
національні звичаї, традиційний 
уклад нашого родинного і громад* 
ського життя, наша рідна пісня, 
рідна музика, рідний танок, всі ха» 
рактеристичні прикмети нашого на» 
ціонального духа, всі творчі прояви 
рідної української стихії. Багато з 
нас зовсім зріклося тієї стихії і 
пішло на поклін до стихії ворожої. 
Вона їх осліпила, спантеличила, збен» 
тежила. Вона затемнила їхній розум, 
придушила їхню волю, зробила їх 
своїми бездумними, слухняними раба» 
ми. І хіба не є віддзеркаленням цьо* 
го рабського настрою той факт, що 
наші люди чужі мови знають ліпше, 
як свою рідну, вживати якої вони 
нерідко соромляться і навчити якої 
своїх дітей вони не завжди вва* 
жають за потрібне. 

Сумно згадувати про все це, але 
згадати все ж мусимо, якщо справ» 
ді хочемо посунутись наперед та 
промостити собі шлях із невідрад» 
ної сучасности до надійної майбут* 
ности. Не заглянувши до дзеркала 
самокритики, ми не спроможемося 
ніяк вийти на той шлях духового 
поступу й правдивого життєвого 


успіху. Бо тільки ця самоаналіза від* 
віверне нас від дотеперішніх манівців 
та своєю твердою рукою скерує нас 
до тріюмфальної брами правдивого 
поступу. І лише ця гостра самоана» 
ліза штовхне нас на шлях істот* 
ної перебудови нашого психічного 
світу, без якої годі мріяти про зліп» 
шення нашої національної долі і на* 
шого життєвого становища. Пїдкрес* 
люємо, що розходиться тут не тільки 
про наш Духовий поступ, цебто роз* 
виток нашої думки й гарт нашої во* 
лі, а про щось більше— про органіч* 
ну перебудову нашої наці о* 
нальної психіки в напрямі пов* 
ного її увільнення від елементів ду* 
хового рабства й почуття меншовар* 
тости. І доки ми не здійснимо тієї 
перебудови нашої національної пси* 
хіки, доти залишатимуться марними 
всі наші мрії про кращу життєву 
майбутність, про «власну хату» та 
«свою правду, і силу, і волю». Муси* 
мо, нарешті, усвідомити собі життє* 
ву дійсність і зробити з того належ* 
ний висновок. Мусимо отямитись і 
світлом тверезої, ділової думки роз» 
віяти той небезпечний туман, який 
ще й дотепер виповнює наші’ дезо» 
ріентовані голови. Мусимо, нарешті, 
воскреснути і переродитись. Цього 
вимагає від нас життєва дійсність 
безмірно важливий у своїй вирішаль» 
ності історичний момент. Бо в ни* 
нішній хвилі, коли від великих подій 
здригається ціла земна куля, к. ли 
на всіх континентах, починаючи ві а 
нашого європейського суходолу і 
кінчаючи далекою Америкою, ство» 
рюються підвалини нового світу й 
нового життя, в цій хвилі нікому не 
сміє забракнуги ясної думки і ясно¬ 
го рішення! В цій епохальній хвилі 
закладаються теж і підвалини буття 
нашого українського народу - за * 
кладаються не на роки, чи навіть 
десятиліття, а на цілі сотки літ. Тому 
від нашої сучасної постави і від 
наших рішень залежить ДОЛ я 
не тільки нас самих і наших дітей 
але також і доля всіх майбутніх по* 
колінь українського народу. Чи ж 
матимемо ми в собі силу усвідомити 
цей факт і зійти з позицій лінивого 


й байдужливого «обивателя» та пе* 
ретворитися в свідомого, рішучого і 
гордого мешканця вільної Україн* 
ської Землі, а чи проспимо в ліно* 
Щах та апатії цей неповторний істо* 
ричний момент, щоб знову на довгі 
століття залишатися на становищі 
кріпака, або в ліпшому випадку чу* 
жого приживальника? Голос крови, 
голос непорушного, традиційного 
з вязку з нашими славними прадіда* 
ми, які своєю вірою в правду і во* 
лю, своєю лицарською стійкістю та 
відвагою писали козацькими шабля» 
ми славні сторінки нашої героїчної 
минувшини - цей святий голос має 
пробудити нашу думку, розбуркати 
наше національне сумління, сформу* 
вати й викристалізувати нашу здо» 
рову національну амбіцію. Він-той 
вищий, могутній голос має пригада» 
ти нам наші призабуті і втрачені 
життєві права, а вслід за тим і 
зв ЯЗан * 3 ними життєві обов'яз# 
к і 1 ’ • Т * відкличні, неуникальні 
ооов язки, нехтування якими було Б 
зрадою свого народу й злочином 
перед Рідним Краєм. 

Славна минувшина й героїчна су* 
часте» українського народу дає 
йому формальне право на належне 
місце в сім'ї вільних народів відрод* 
Женого світу. Але для здійснення 
1010 нашого священного права ми 
повинні піднестися до відповідно* 
го морального рівня, ми мусимо ски* 
"• 1И зі своєї душі брудне ганчір я 
Шкідливих життєвих впливів, увіль* 
нити свою думку з*під гегемонії чу* 
жинецьких світоглидових концепцій 
а вдягнутися в чисту одежу и а ц і о* 
нальної правди й на ціо* 
пальної чести. Ми повинні зно* 
> стати тим, чим були колись наий 
редки і з народу покірних гречко» 
сив та безумних міщан (що в ос* 
таннім часі зачали «модернізуватися» 

а користолюбних ґешефтярів) зно» 
У перетворитися в народ дерзно* 
енних лицарів та посвятних героїв, 
о для нашого великого і талево* 
витого народу є на землі лише від* 
повідне велике місце, або ж - 
нема ніякого! 

(Далі буде). 




15 грудня 1946 


НАША ПОШТА 


З 


Рік діяльности Української 
Вільної Академії Наук 


На кінець 1945 р., — саме минув 
один рік, — припадає дата 
ження УВАН. 

5 грудня 1945 р. (за прийнятим 
уже Ї6 листопада положенням) від* 
булась в м. Авґсбурзі ініціятивна остання, що постала 
нарада видатніших українських і етнографічна, 
учених, на якій вирішено ^творити 
першу групу УВАН під назвою 
«Група передісторії та ранньої істо» | понад 


ства, мистецтвознавча група, орієн» 
народ» талістична група, група педагогіки 
І і психології, група зоології, біоло» 
гічна група, математична група, 
група книгознавства і { нарешті 
в листопаді, 


ри з допоміжними науками», 

Перший рік діяльности 
назвати роком організаційного 
оформлення. В основу її покла» 
депо груповий принцип, поділ на 
фахові групи, що мають за завдай» 
ня охопити організаційними рям» 
ками всіх працівників з даної спе» 
ціяльности й привести їх до спів» 
праці. 

За положенням УВАН, на чолі 
кожної групи стоїть керівний член 
її, який має заступника і секрета» 
ря. Ця призидія групи об'єднує 
всю наукову роботу в групі, зби» 
рає індивідуальні пляни окремих 
членів і складає загальний плян 
групи, скликаючи в міру потреби 
наукові конференції. Керівні члени 
групи та їх заступники складають 
нараду керівних членів Академії, 
яка збирає пляни праць окремих 
груп і виробляє загальний плян 
роботи УВАН. Раз на рік зби» 
рається спільна для всіх груп Шев» 
ченківська конференція, на якій 
читаються доповіді з Шевченко» 
знавства та з важливіших сучасних 
питань науки будь»якої галузі. Пер» 
ша така конференція вже відбу» 
лася в квітні 1946 р. 

Як доводить практика, такого 
роду об'єднання, в яких є мож» 
ливість виявляти себе і окремим 
автономним групам і їхнім пооди» 
ноким членам, виказалася безпе» 
речною життєздатністю. Групи не І 
мають обмеження щодо організації 
наукових з'їздів і скликування фа= 
хових конференцій. їх діяльність | 
настільки еластична, що вона бере 
до уваги інтереси й зацікавлення 
широкого загалу. Тому наукові; 
з'їзди відбуваються не в одному 
тільки осередку (Авґсбурґ), але 
й в інших, залежно від потреб са= 
мих науковців даної групи, а та» 
кож бажаючи обслуговувати пій» [ 
рокі кола нашої еміграції, розки» ( 
даної в численних осередках. 

Нині існує вже 12 діяльних груп: 
перша група передісторії та ранньої 
історії з допоміжними науками, 
Далі історична група історії та 
теорії літератури, група мовознав» 


До 1 грудня відбулося принаймні 
25 конференцій, на них зачитано 
100 докладів. Вже вийшло 
10 бюлетенів УВАН, два і числа 

листо» 
дві окремі 


можна | літопису УВАН за липень і 
пад 1946 р. та видано 
розвідки: 

1. Віктор Петров — «Провідні 
етапи розвитку сучасного Шевчен» 
кознавства», 1946 р., стор. 37. 

2. Б. Крупнищ,кий — «До мето» 
дологічних проблем української 
історії», 1946 р., стор. 23. 

Місяць листопад можна вважати 
за верх досягнень Академії. В Зом» 
ме»Казерне, в Авґсбурзі, від 9. XI. 

11. XI відбулися конференції: ар» 
хеологічна, допоміжних історичних 
наук, орієнталістична, історична та 
організаційна нової етнографічної 


групи. Історична група сконцентру» ; 
вала свою увагу на мазепиній те» 
матиці. Це був цикл викладів (10), 
присвячених виключно діяльності 1 
та характеристиці Мазепи. Наво» 
димо їх в тій послідовності, як 
вони були відчитані: 

1. Вступна промова і загальна 
характеристика Мазепи,—проф. До» 
рошенко. 

2. «Українсько=шведський союз 
1708 року», — О. Оглоблін. 


9. ПЛАСТОВИЙ КУТОК 


Дехто з хлопців може подумати, 
що це суто дівоча забава, але Вов* 
ченята є мудріші; вони знають, що 
боксери та футболісти також вправ» 
дються в скаканні через Шнурок, щоб 
зберегти свою фізичну вправність. 

Хождення 


Візьми якийсь тягар, приблизно 
3. «Проблема упадку Батурина», один фунт (але щось не дуже твер» 


Б. Крупницький. 
4. «Жертвенність 


Івана Мазепи 


супроти рідної церкви», — Д. Олен» с °б* 
чин. 

5. «Гетьман Іван Мазепа в мемо» 
ріяльних пам‘ятках«, — П. Курін» 
ний. 

6. «Мазепа і Палій», — Н. Баси» 
ленко»Полонська. 

7. «Молодість Івана Мазепи», — 
о. д=р. П. Хрущ. 

8. «Гетьман Ів. Мазепа в світлі 
своєї доби» (проба історичної син» 
тези), — П. Феденко. 

9. «Турецькі джерела та роботи 
домазепиної доби,» — О. Прицак. 

10. «Мазепініяна в закордонних 
архівах,» — Б. Крупницький. 

Б. К. 


ЖЕРТВИ 

ФАШИСТ» 

СЬКОГО 

ТЕРОРУ 

Меморіяльна дош» 
ка над символіч» 
ною могилою за» 
мордованих в гіт» 
лерівському конц» 
таборі 816 наших 
братів (Галлен» 
Дорф). 



де), та спробуй, як далеко ти змо» 
жеш іти, поклавши цей тягар 
на голову. Якщо ти ходиш 
І похилений, з опущеною головою, 
! то Цей тягар скоро опиниться на 
підлозі; але коли ти тримаєш плечі 
І просто, а чоло догори, — тоді ти ско» 
ро будеш ходити як цукорник, що 
і розносить тісточки на голові. Якщо 
! це для тебе буде дуже трудне (мо» 
же твоя голова має особливу форму), 
тоді надінь шапку на голову. 

Дихання через ніс 

Ти мусиш дихати тільки через ніс. 
Чому не устами? А ось чому. Твоє 
горло дуже делікатне і легко може 
перестудитися й захорувати, якщо 
холодне повітря йтиме через уста; 
але коли ти втягаєш повітря носом, 
то воно нагрівається, проходячи че» 
рез ніс, і входить в горло вже Теп» 
дим. 

Але є ще інша причина, чому ти 
мусиш дихати через ніс. В повітрі 
літають малесенькі створіння, що 
звуться мікробами. Вони такі ма» 
ленькі, що ти не можеш побачити 
іх голим оком. Розглянути їх можна 
тільки через сильне побільшуюче 
скло. Мікроби дуже небезпечні, бо 
коли вони дістаються в середину тво» 

) то тіла, то можуть спричинити яку» 
небудь хворобу. Коли ти дишеш 
устами, тоді мікроби дуже легко ді« 
стаються до горла і навіть до шлун* 


ку, а там вони можуть наробити ба» 
гато шкоди. ,ІЛГ1 "* 

Аіе коли ти дишеш через ніс, во» 
ни затримуються на слизовій обо» 
лонці в носовім отворі і ти можеш 
І позбутися їх, висморкавшнсь. Також 
коли ти виконуєш тяжку роботу, — 
тоді дуже скоро пересохне в горлі, 
якщо ти будеш мати відкритий рот; 


але цього ніколи не трапляється, ко» 
ли ти будеш дихати носом. 

Твій рот даний тобі до їди, а ніс 
до дихання; нащо ж уживати їх 
до чинностей, на які вони нризиаче» 
ні? 

Червоношкірі індіяни в Західній 
Америці ось як привчають своїх 
немовлят дихати носом: вони зав'я» 
зують їм уста. Але вони це роблять, 
щоб діти не навчалися хропти, що 
трапляється з кожним, хто спить з 
відкритим ротом. В краю, де ви 
часто буваєте окружені ворогами, 
хропіння може бути дуже небез» 
печне. Ворог може дуже легко знай» 
ти, де і коли ви спите та встромити 
вам ножа поміж ребра. 

Нігті 

В японській армії, де вояки три» 
мають себе дуже чисто, вони повни» 
ні перед кожною їдою мити руки 
та ніколи не допускати, щоб їхні 
нііті були брудні. Завдяки йьому 
вояки уникають багатьох хвороб. 

Причина цього є така, що малень» 
кі шкідливі мікроби, які літають 
довкола в півітрі, — живуть в бруді 
та дуже легко чіпляються до ваших 
рук і ховаються під нігтями. Через 
те ви повинні дбайливо тримати ру* 
ки в чистоті, особливо тоді, коли 
берете в руки поживу. Нігті, як 
на руках, так і на ногах мусять 
бути завжди старанно пообтинані 
ножицями. 

Люди часто терплять сильний біль 
від нігтя на великому пальці ноги, 
коли цей ніготь росте вбік та вростає 
в палець. Це часто буває з тої при» 
чини, що ніготь виросте задовгий і 
під натиском черевика починає 
рости вбік. Отже не забувай час» 
тіше обгинати шгті на ногах (що» 
тижня або що десять днів); обтинай 
рівно, не заокруглюючи та уживай 


Нігті на руках також слід обтнна» 
ти раз на тиждень, щоб тримати їх 
в належному порядку. їх можна 
заокруглювати по формі пальця, щоб 
не подряпатися гострими краями. 
Обгризування нігтів дуже шкідли» 
ве для них. 

Переклав з англ. Інж. 

М. Лукомськвй. 


а до 
доте» 


«ДУША НА СТОРОЖІ» 


Так називається невеличка збірка 
поезій Олени Теліги, видана цикло» 
сталевим способом. 

. У невибагливій своєю зовнішністю 
книжечці кожен з 21 вірша чарує 
Щирістю, оригінальністю, якоюсь 
особ айвою філософською простотою. 

Важко говорити про Олену Телі» повернемось в наші села а міста 
гу, відокремлюючи її творчість від її ‘ Іе Р ша зустріч з Батьківщиною ви» 

■ ■ кликає розпач, бо, відірвані від рід» 
ної стріхи, втратили ми з нею орга» 


бивати зброєю дорогу до мета. Пое» 
І зії цього циклю вінчав вірш «Пово» 
і рот», особливо близький нашим 
змученим чужиною серцям. Почи» 
кається вірш простими словами «це 
' буде так» — і розгортає повний 
! страждднь та боротьби шлях, яким 
в наші села й 


яскравого життя. Ще надто свіжі 
спогади про цю чудову людину, яка, И 

не дивлячись на те, ЩО зброєю ЖІНКИ НІЧНИЙ зв язок, і через те «рідний 

кр.ці нам буде чужиною». Але остан» 
ні чотири рядки звучать, як акорд 


вважала не «слова, гартовані, як кри» і 
Ця» і не спис, а «срібло ніжних слів», 
віру в мужність чоловіків і готовість 
по їх слідах іти хоч на смерть, — 
проте, стійкістю своєю могла бV і бу» [ 
та за взірець для кожного з наших 
чоловіків. 

Душу її не тримають в полоні 
«речі й стіни», і через те не знайде» 
мо в її віршах «місяця мрійного 
спокою». Натомість це — сильні, не» 

Редусім своєю ідейною загостреністю, | 
рядки, що кличуть нас бути відвер» 
тами, правдивими й енергійними: 

«Ти в тінь не йди. Тривай в 
пекучій грі. 

В сліпуче сяйво не лякайсь 

дивиться. 

Лише по спеці гряне 

жданий грім, 

І з хмар сковзне баґнетом 

блискавиця.» 

Поетна закликає не піддаватись 
хвилевій тузі, до останнього битися 
за життя: 


перемоги: 

«Заметемо вогнем любови межі, 
Перейдемо убрід бурхливі води, 
Щоб взяти повно все, що нам 
належить, 

І злитись знову із своїм народом.» 

З розглянутих поезій можна було 
б зробити висновок, що поетці най» 
краще вдається грамадська й героїчна 
лірика. Аіе перегорнемо кілька сто» 
рінок — і читаємо: 


всякі коментарі були б зайвими. Йо» 
го кришталева прозорість викликає 
у читача ті самі почуття, які хвилю» 
вали під час написання й творче 
серце Олени Теліги. 

Такою ж мистецькою висотою від» 
значаються вірші »Літо», «Сьогодні 
кожний крок...», «Гострі очі», «Мах» 
нуть рукою, розіллять вино», два 
сонети «Напередодні». Майстерне 
перо Теліги сполучає глибокі своїм 


СТАН В КИТАЇ НЕ ПРОЯСНЮЄТЬСЯ 

Старання американського снеціяль»! розпустить Національні Збори, 

.ного уповноваженого представника 12 січня відведе всі війська з 
генерала Маршала пом якшити взає» пер зайнятих позицій, 
мовідноенни між китайськими кому» 

ністами та націоналістами лишились! Китайський мипстер внутрішніх 
без наслідків. На останні стюби І сп Р ав заявив, що домагання кому» 
посередництва генерала 
провідник комуністів відповів, що не» І 
має жадної підстави для переговорів | 
між обома партіями. Комуністи 
закаляють, що вони згодні 
ти переговори тільки в тому разі, 
коли маршал Чан Кай*тек негайно 


і спроби к -- —У' 

Маршала і ЮСТ1В не можна прийнята. Іадають, 
1 що генерал Маршал повернеться до 

Сполучених Штатів щоб порадитись 

__ з президентом Труманом та мініст» 

віднови»! ром закордонних справ Бернсом що» 
до можливосте цілковитої зміни кур» 
су політики в Китаї. 


КУРСИ «ІМКА» В ДРАЙБЕРҐЕНІ 


Християнське Об'єднання Молодих | Також 
Людей, знане в цілому світі як УМСА 
(ІМКА), провело в ^другій половині 
листопада ц. р. 


філософічним змістом і патосом на» і Ібтиденні курси провідників молоді" 
тональні думки з рафінованою фор» На курсах, призначених для виселенців 


«•..Греби скоріше — і пливи, 
пливи! 

Повір — незнане щось у 

невідому пору 
Тебе зустріне радісним — живи!» 

В таких поезіях, як «Чоловікові», 
«Мужчинам», «Вечірня пісня», поетка 
Цтаче, не лякаючись труднощів, про» 


Без назви 

Не любов, не примха й не 

пригода, — 

Ще не всьому зватися даної 
Ще не завжди ж у глибоких 
водах 

Відшукаєш непорушне дно. 

І коли твоя душа воскресла 
Знову мчиться у осяйну путь, 

Не питай, чиї натхненні весла 
Темний берег вміли відштовхнуть. 

Не любов, не ніжність і не 

пристрасть, 

Тільки серце -- збуджений орел! 
Пий же бризки, свіжі та іскристі, 
Безіменних, радісних джерел! 

До цього вірша, в якому чбуд» 
женим орлом б'ється серце иоетки, 


мою. 

У поезіях своїх Теліга така, яка 
була в житії: привітна, щира й ніж» 
на до друзів і повна відвертої нена» 
висти до ворогів. Талановита поетка, 
посестра Лесі Українки, вона загину* 
л.\ від руки гітлерівського окупанта. 

Захоплена національною роботою, 
Олена Теліга не поспішала з публі* 
кацією своїх творів. Тому, хоч як 
цс дивно, її майстерні вірші вийшли 
лише тепер, і то такою скромною 
збіркою. 

Наші видавці, критики і культурні 
працівники мусять поважно взятися 


незаперечне враження та 
загальний подив викликала невеличка, 
. _ але гарна українська виставка вншн* 

в Бад ДрайберГені і вок з табору Дельмснгорст. 

Наші студенти виїхали з Драйбер* 
Гену, по закінченні курсів, підкріплені 
морально, з рішучою поставою взя» 
тися до суспільної праці в таборах. 
Християнське Об'єднання Молодих 
це міжнародня 
і інституція з столітньою традицією. 

| Тсреном її діяльносте є цілий світ. 
Непохитна основа християнської віри 
принцип гармонійного розвитку 


англійської зони, було 201 учасників 
[ Щ° репрезентували 7 націй. Українців 
було всього 19, серед них 1 жінка. 

Дуже шкода, що не було представ* юристи» 

, ників від кількох більших українсь» 1 ІМКА 

кнх таборів. 

Завдяки 


активній праці українсь» 
кнх курсантів, удалося нам назагал 
посісти в навчанні середнє місце — 


та 


зараз по балтійських народах. При | Духа, 
цьому найменшу нагоду .ми вико» 
ристали, щоб якелід 
чужинців про наш Рідний 
успіхом користався 


пла та розуму дають 


Великим 


. об’е» 

дплиню ІМКА можливість не лише 
поінформувати | продовжувати успішно свою діяльність 
Край. 


серед 


за працю по віднайденню і публіка» і к УР са . НТІВ „ концерт вокального квар» 

..IV_• ^ . ; Т**ТЛ7 і VI Іигяітаї тлА/ч».- !’,8 ... 


ції творів Олени Теліги. 

Ганна Черінь. 


тету ім. Лнсеика з табору Гайденав. 
Українська пісня справила сильне 
враження на чужинців, 60—70 про» 
центів яких досі не чули тієї пісні. 


під кличем помочі найменшому бра* 
тові, але також з кожним днем при» 
єднувати до себе нових, активних 
членів і н той спосіб вести нещадну 
боротьбу з матеріалізмом, аж до 
повної побіди. 

Учасник курсів 


СУМ ВШАНОВУЄ ПАМ'ЯТЬ 
ГЕРОЇВ 

Спілка Української Молоді табору 
Дельменгорст 24 листопада ц. р. 
влаштувала вечір пам'яти героїв, 
нолягдих під Базаром. Після відкриття 
вечора та вступного слова голови 
Ради СУМ’у її. М. Ролика, прочита» 
но змістовний реферат про леґен* 
дарних звитяжців — 359 українських 
героїв, борців за свободу. 

Художньою частиною завершено 1 
національний вечір. 

М. Б. 


МОЛОДЬ РОЗГОРТАЄ ПРАЦЮ 

М ~ наймолодша організація | лами сумівців готує до свята Мико* 
в таборі Ьадгорн. Проте, вона посі» лая п'єсу «Мартин Боруля». Діяльно 


дає одне з перших місць у громад» 
ському житії нашої української гро* 
мади на вигнанні. Протягом двомі» 
сячного існування СУМ залучила до 
своїх лав 177 членів і створила ці» 
лий ряд гуртків, що мають велике 
значення у фізичному та моральному 
вихованні молоді. 

У гуртку українознавства навчаєте» І горне свою працю ще 
ся 35 чол. Драматичний гурток си« | 


працює хор під орудою диригента 
п. М. Рибаловл. Значне місце займає 
в роботі 1-УМ'у спорі. Створено 
футбольну дружину та регулярно 
працює шаховий гурток. 

Є всі підстави сподіватися, що 
осередок СУ М'у нашого табору роз» 
ширше. 

А П. 








* 


НАША ПОШТА 


15 грудня 1946 


«ПЛУГ — НАША СИЛА, ПРОСВІТА 
- НАШЕ МАЙБУТНЄ» 


8»го грудня д. р. минула 78»ма 
річниця заснування найстаршого і 
найповажнішого українського куль» 
турно.-освітнього товариства «IIрос» 
віта». 

У таборі Гайденав недавно ство» 
рене товариство «Просвіта» має гар» 
не приміщення для читальні, де що» 
денно відбуваються сходини його 
членів; крім читання книжок, тут 
виголошуються доповіді на актуальні 
теми. 

Показником роботи новоорганізо» 
ваного товариства було святкування 
річниці заснування матірної «Прос» 
віти» у Краю. 

У навечер'я річниці, 7 грудня, від» 
правлено панахиду за номерших, 
погибших і замучених організаторів 
та членів Товариства. В неділю 8 
грудня вранці відправлено Богослуж» 
бу в наміренні «Просвіти». Наступ» 
ного дня відбулася святочна акаде» 
мія. Дієві особи виступали на тлі 
'великого образу»малюнка, який сим» 
волізував життя і світло, що його 


78 років несла нашому народові 
«Просвіта». 

У змістовному рефераті накреслив 
голова історію Товариства і кинув 
жмут думок про його гігантичну 
роботу і заслуги для всього народ» 
нього життя. 

Гарне враження викликали у при» 
сутніх деклямації вихованців дитя» 
чого садка та школи. Мило продзве» 
ніли пісні театрального хору. Ніжно 
й тонко виконана мельодія рідних 
пісень перепоїла почуваннями наст» 
рій. Приємною несподіванкою був 
сольоспів артистки п. Дубовської, 
що показала вміння й техніку мо» 
дуляції голосу. Фортеп'янові сольо 
учнів музичної школи поєднали 
звуки співаної пісні та декламованої 
поезії. 

Чудово доповнив та закінчив про» 
граму живий образ, що символізував 
невмирущість нашого народу, твор» 
чий дух, сформований і вкинений в 
широкі маси «Просвітою'. 

Ю. Лисяк. 


Мих. СИТНИК. 


Дні проходять хмарою сірою, 

Ми чекаєм давно на грозу, 
Витираєм останню сльозу, 
Відпираємо смуток вірою. 

Тільки тиша холодним каменем 
І під наш підкотилась поріг, 
Відслоняючи нас від доріг. 

Що до наших домів направлені. 

Тільки вітер своїми крилами 
Повертає сміливо на схід. 

І, шукаючи вітру слід, 
Низькогнизько ми ГОЛОВИ хилимо. 

Він навіяв нам повість крилатую,— 
Що Вітчизна іще жива, 

Що знімається слава нова 
Над Волинню і над Карпатами. 

І горять любов'ю нетлінною 
Наші дужі й недужі серця... 

Бо ж любови нема тій кінця, 

Що зітхає за Україною. 


ПОЗАОЧНЕ НАВЧАННЯ В УТГІ 


Після евакуації до Реґенсбурґу 
28 червня 1945 р., за дозволом аме» 
риканської військової влади, Укра» 
їнський ТехнічиогГосподарський Ін» 
ститут (УТГІ) відновив свою чинність, 
реорганізувавшись на основі колиш» 
ньої Української Господарської Ака» 
демії, в ГІодєбрадах. 

В інституті діють всі ділянки і 
позаочних студій, тобто школи і курси, 
які були й раніше в шкільній системі 
кожного факультету. Одначе, лише 
для тих студійників, що одержали з 
відповідного курсу весь лекційний 
матеріял ще за перебування УТГІ 
в Подєбрадах. Впис нових осіб на 
позаочні студії нині провадиться на: 
1. Курси журналістики та 2. Курси 
англійської мови при Економічному 
факультеті. 

1. Курси журналістики скла» 
даються з предметів, що входять у 
програму студій позаочної Високої 
Школи Державних Наук при Еконо» 
мічному факультеті. Курсанти, що 
студіюватимуть на курсах журна» 
лістики, цим самим простудіюють 
частину предметів згаданої школи, і 
при відкритті згодом поновного при» 
йому до цієї школи зможуть стати 
її студійниками з зарахуванням їм 
усіх простудійованих предметів на 
курсах журналістики. 


Програма курсів журналістики по» 
діляється на два студійні циклі. До 
першого циклю належать такі пред» 
мети: 1. Основи журналізму, 2. Історія 
української преси, 3. Політична еко» 
номія, 4. Загальна наука права та 
5. Англійська мова. 

Студійники курсів журналістики 
поділяються на дві категорії: студенти 
й курсанти. У студенти приймаються 
без різниці віку й статі всі, що мають 
повну середню освіту. В курсанти 
приймаються особи обох статей, од» 
наче, віком старші за 18 років, що 
не мали можливости одержати освітню 
підготовку, яка вимагається для сту» 
дентів, але почувають себе здібними 
до опанування суспільних наук. 

Для впису на курси журналістики 
треба подати на ім'я деканату Еко» 
номічного факультету УТГІ заяву з 
такими додатками: засвідчену копію 
документів про освіту або інші докази 
про освітню підготовку; короткий 
життєпис і 2 фотокартки для леґіта» 
мації. 

Впис на курси журналістики термі» 
ном не обмежений. Адреса: ІІкгаіпігсЬев 
ТесЬпі$сЬ-У/ігї$сНсфІісЬе$ ІпвііМ, Рекіогаї, 
<ЗапдЬо(ег-$іесІІипд, РаиІ-Неу5е-$1га|$е 6, 
Ведеп$Ьигд. 

По простудіюванні обох циклів і 
складенні іспитів з усіх предметів, 


студенти допускаються до курсового 
усного іспиту. Після успішного скла» 
дення цього іспиту студенти дістають 
диплом, а курсанти — курсове свідоцт» 
во про закінчення курсів журна» 
лістики. 

2. Курси англійської мови. 
Програму курсів пристосовано до 
навчальних програм з англійської 
мови у вищих клясах середніх шкіл 
та вступних студій з англійської мови 
на високих школах. 

Курс розподіляється на дві частини 
і складається з» 22 лекцій — 450 сто» 
рінок. 

Оплата за навчання встановлена в 
розмірі 100 марок. 

Лекційний матеріял УТГІ постачає 
тільки своїм курсантам. 

Як додаток до підручника ан» 
глійської мови, буде виданий англо» 
український . та українсько»англійсь» 
кий словник. 

Для посередництва в зносинах зі 
студійниками, для залагодження міс» 
цевих шкільноггосподарських справ 
та для виконання інших доручень 
УТГІ, по осередках більшого скуп» 
чення еміграції засновано делеґатури 
УТГІ. Адреса делеґатури на англійську 
зону: Рго(. \А/. Ічуапув, Атаїіепгігаре 16, 
ОИепЬигд ). О. 

Проф. В. Іванис 


НОВА РЕЗИДЕНЦІЯ МІЖНА» 
РОДНЬОГО ЧЕРВОНОГО 
ХРЕСТА 

Як повідомляє «Сіндей Тайме», 
Міжнародній Червоний Хрест гадає 
перенести навесні наступного року 
свою головну резиденцію з Женеви 
до Парижу. За повідомленням аГен» 
ції «Ройтер», про це поінформував 
Виконавчий КомітетЛіГиЧервонохрес» 
них Товариств після конференції, що 
відбулася в Парижі. 


УВАГА! 

Вийшли друком і накладом Коопе» 
ративного В»ва «Заграва» в Гай» 
денав: 

1. УКРАЇНСЬКА ЧИТАНКА II 
кл., стор. 160, ціна 12 марок (вичер» 

пана) 

2. РАХУНКИ І кл., стор. 80, ці» 
на 5 марок. 

3. РАХУНКИ II кл., стор. 94, ці» 
на 6 марок. 

4. РАХУНКИ III кл., стор. 100, 
ціна 6 марок. 

5. ПОХІД ч. І, стор. 48, ціна 4 
марки. 

6. ПОХІД ч. II, стор. 48, ціна 4 

“‘^АНГЛІЙСЬКИЙ САМОНАВ» 
ЧИТЕЛЬ, стор. 136, ціна 4 марки. 

8. МОЛИТОВНИК УАПЦ, 
стор 127, ціна 8 марок. 

9. ПИСАНКА — ілюст. дитячий 
журнал, стор. 16, ціна 1 марка. 

10. «ЯК ПАНАС НА УЗЛІССІ 
КІЗКУ ПАС», стор 16, ціна 1 марка. 

11. УКРАЇНСЬКІ НАРОДНІ 
КАЗКИ, зб. І, стор. 16, ціна 1 марка. 

12. «ЗЇПРЯЧИЙ ЗИМОВНИК», 
стор. 32, ціна 2 марки. 

13. В. Стефаник. ВИБРАНІ НО» 
ВЕЛІ, стор. 64, ціна 3 марки. 

14. ОБРАЗИ ІСУСА і БОЖОЇ 
МАТЕРІ (многокольорові), ціна 12 
марок. 

15. ОБРАЗИ СВЯТИХ (одноко» 
льорові), ціна 1.50 марки. 

16. НОТНИЙ ПАПІР, ціна 0,30 
марки. 

17. РІЗНІ ЛИСТІВКИ, ціна І - 
0,50 марки. 

18. МЕТРИЧНІ ВИПИСИ, ціна 
0,30 марки (по»латині і по»укр.) 

19. СВІДОЦТВА ДЛЯ НАРОД» 
НЬОЇ ШКОЛИ, ціна 0,50 марки. .. 

20. СВІДОЦТВА ДЛЯ ГІМНАЗІЇ, 
ціна 1 марка. 

Вищезазначені видання можна 
набути в кооперативному видав» 
ництві «Заграва» в Гайденав. Коль» 
портерам та гуртівникам дається 
15°/о знижки. Видання продаються 
за готівку, замовцям висилаються. 

Видавництво «Заграва» 


НОВІ ВИДАННЯ 

ІВАН БАГРЯНИЙ - «Золотий 
Бумеранг», збірка поезій, в»во «Про» 
метей», 1946. 

В. ЧАПЛЕНКО — «Муза», збірка 
оповідань, АвГсбурГ, 1946. 

В. ГАЙДАРІВСЬКИЙ - «Ще одно 
кохання», повість, друк, фототипія» 
ним способом, АвГсбурГ, 1946. 

«Заграва» ч. З — літературно »ми» 
стецький журнал, вид. Спілки У країн» 
ських Письменників в АвГсбурзі. 

«РІДНЕ СЛОВО» 4.9—10—місячник 
літератури, науки, мистецтва, Мюн» 
хен»Фрайман. 

ПОПРАВКА 

В ч. 8 нашої газети текст під кліше 
на першій сторінці треба читати так: 
«Українці табору Вінгорст — Шулен» 
берГ одержали свіже число «Нашої 
Пошти». 




Шарль»Жлк БЕЛЛЕК 

ВІЧНИЙ ЗАКЛИК 

(НОВЕЛЯ) 


У блакитній далині церква св. Деніса 
розсипає дванадцять ударів полудня. 
Бліде сонце заледве прогріває повітря, 
холодне ВІД північного вітру. 

Молодий чоловік іде повільно, не» 
сучи свою важку валізу. Його погляд 
надає крізь деревця саду на малень» 
кий привітний котедж з широко 
розчиненими вікнами, 

У рожевій кімнаті молода жінка 
бавиться з своїм немовлям. 

Поринувши в задуму, Робер від» 
вертає голову, знов бере свою валізу 
і замислюється над радощами батька 
родини. За три хвилини він знов 
спиняється. 

— «Якби я сказав про це товаришам, 
вони б не пойняли віри. Веселий 
Робер, приваблений родинним жит» 
тям? Та ну бо! З товаришами, з якими 
розважаються, не бувають відвер» 
тими». 

Він визнає перед самим собою, що 
ніколи не відкривав їм найглибшого 
куточка своєї душі, де ховається 
щось гарне й ледве усвідомлене. Мати 
жінку, лагідну, чарівну, і гарненьке 
немовля. Мати змогу казати собі: 
вони під моїм захистом, для них я 
живу. 

Робер знов рушає з місця, думаючи 
про одну молоду дівчину. Її звуть 
Йоланта.* Вона русява, тендітна, а на 
устах її проливає інколи пестливе 
очарування ніжної посмішки. Вона 
гарненька, на його думку, але слаб» 
кого характеру. У спогадах він вер» 
тається до того, що було чотири 
місяці тому, перед його від’їздом, на 
балю, одного суботнього вечора. 

Вони не розлучалися цілий вечір. 
Десь коло півночі зграя веселої моло» 
ді потягла їх до кафе на майдані. 

Три склянки... Чотири... Він уже не 


пам’ятає точно. Він попросив її дати 
йому доказ того, що вона відповідає 
на його кохання. Вона відмовилася. 
Пестощі, довгі поцілунки в кутку залі 
віддали її в його владу всю тремтячу. 
Він повів її геть. Вона здригалася, 
притулившись до нього, коли вони 
йшли дерев’яними сходами, що про» 
вадили до його кімнати..., 

У блакитному холодному ранку 
маленька Йоланта, бліда, зі скуйовд» 
женим волоссям, багато плакала. 
Зніяковілий, він незграбно втішав її. 

А потім він раптово мусів виїхати 
до Анжеру в справах своєї служби. 
Протягом кількох тижнів він гадав, 
що дістане листа, який зв'яже його. 
Чотири місяці не принесли йому 
жадної вістки. 

Поміж старих будиночків з’явився 
знайомий контур церкви. Маленька 
Йоланта все ще займає його думки. 

— «Як то вона зустріне мене?» — 
питає він саіи себе. 

Він минає церкву. 

Там, по той бік майдану, рожева 
блюзка. 

— «Йоланта», — шепче він. 

Молода дівчина спиняється біля 

помпи. 

Робер прискорює кроки. У той 
момент, як вона збиралася відходи» 
ти з повним відром, вона помічає 
його. 

Коли він наблизився, його охопило 
невиразне почуття неспокою. Під 
очима у Йоланти синці, обличчя її 
бліде, а на сухих устах жалюгідна 
посмішка. 

Якесь невимовне, бентежливе почут» 
тя стискає серце юнакові. Перед йо» 
го очима виринає спогад про інший 
образ; пустотлива, безтурботна руся» 
ва дівчина, а проте чарівна, з ясним 
наївним поглядом. 


Тихий голос повертає його до 
сучасносте. 

— ТП п з вами, Робер? Хіба я так 
змінилася ? • 

Молодий чоловік помічає її нову 
посмішку, що є привидом колишньої, 
живої, тієї, що зворушувала його до 
найпочутливіших закутків його душі. 

Йоланта каже далі: 

— Я не знаю, як ви сприймете 
новину. 

Він уриває її нервово: 

— Яку новину? - 

Вона не витримує його погляду і 
схиляє голову, уточнюючи: 

— Пригадайте неділю, баль, кафе, 
куди ми пішли... перед вашим 
від’їздом... Ми танцювали ... 

Вона підвела голову. 

Зі швидкістю блискавки істина вра» 
жає юнака. Бліднучи, він скрикує: 

— Йоланто! 

Вона втуплює в нього очі, немов 
чекаючи страшного присуду. 

Він спускає повіки. В його душі 
боротьба велетнів. 

«Одружений з нею... батько ро» 
дини... батько родини...» 

Це здається йому дивним сном. Він 
дивиться на неї. В її втомленому пог» 
ляді він відчуває гарячкове чекання. 

Ні! Він не снить. Питання постає 
перед ним... чому вона прийняла це 
материнство?.. Вона любить мене... 
Вона любить її... 

Безмежне кохання сповнює його 
серце. 1 на сірому тлі життя він бачить 


лише русяве волосся, втомлені ОЧІ 1 
сухі уста, рожеву блюзку. 

Він обіймає її. Йоланта припадає 
до його грудей, немов птах, що ховає 
голову під крило. Сили її зраджують 
і сльози починають стиха котитися з 
очей. Робер, погладжуючи її русяве 
волосся, примушує її підвести мокре 
від сліз обличчя. 

— Моя люба, чому ти не написала 
мені про це? 

Трохи вагаючись, вона відпЬвідає: 

— Я боялася... 

Вона не наважується договорити, 
потім додає: 

— Ніхто тут не знає. 

-Скажи мені,Йолі,ти любитимеш її? 

— Це трохи тебе... і мене... 

Він обіймає її міцніше. 

— Тепер ти не боїшся? 

Довірлива, вона шепоче: 

— О, ні! 

Робер охоплює поглядом майдан. 
Ані маленького будиночка серед зе» 
лені, ані заощаджень; нічого, крім 
його молодосте та... 

Йоланта, інтуїтивно, закінчує його 
думку: 

— Ти нас маєш, Робер! 

І щоб прогнати ввесь сум, усю 
слабість, ледве чутно питає: 

— ч Як ми її назвемо? 

Нова енергія опановує Робера, і в 
авреолі русявого волосся він бачить 
свою відповідальність і свої обов’язки 
чоловіка. 

З франц. О. Ромен 


РОСІЙСЬКІ ЕМІГРАНТИ 
ПОВЕРТАЮТЬСЯ 
НА БАТЬКІВЩИНУ 

Користуючись з нагоди, поданої 
недавньою пропозицією виїхати до 
Совєтського Союзу, коло 3.000 росіян 
залишили Францію; деякі з них про» 
жили там майже 30 років. Совєт.ьке 
посольство в Парижі не оголошува» 
ло відомостей про кількість прохань, 
що їх подали репатріїшти. За Фран» 
цузькими офіційними джерелами, за» 
галька кількість російських емігрантів 


у Франції на час її звільнення від 
окупації становила 60 тисяч. 

ЗАКІНЧИВСЯ СТРАЙК 
АМЕРИКАНСЬКИХ ГІРНИКІВ 

9 грудня закінчився страйк амери» 
канських гірників, що тривав 17 днів. 
Президент профспілки гірників Левіс 
мотивував припинення страйку бажа» 
нням розв'язати вимоги гірників у 
спокійній атмосфері, бо тепер, мовляв 
громадськість поденервована загаль» 
пою господарською кризою. 


РОЗШУКУЮТЬ: 

Пампура Степан розшукує донь» 
ку Галину. Писати на адресу: Сота» 
Ьегд, Ьеі ВеЬга, Вегдзігаззе, 41. 

ДЖЕБРЕНЯК ТЕТЯНА, 23 р. - 
сестру Джебреняк Юстину, 16 р. 
ВОЙЦЕШКО СТЕПАН, 24 р. - 
брата Войцешка Федора, 27 р. та 
Войцешка Григорія, 22 р. ЧУБКО 
ГАЛИНА — Бойка Василя, Дячуна 
Григорія та Ііогорецького, сина Чуб» 
ко Бориса, 22 р. ШУМИЛО ОЛЕК» 
СА—Головка Луція, 25 р., Шумила 
Миколу, 27 р., Хорка Андрія, 25 р. 
ВОЄВІДСЬКА МАРІЯ, 37 р.—брата 
Воєвідського Льва, 42 р., дв. брата 
Штрекера Віктора, 45 р. ШИШКА 
ІВАН, 29 р.—сестер Карповичів Со» 
фію і Настю. АДАМОВИЧ СТА» 
НІСЛАВ, 26 р. — брата Адамовича 
Йосипа, 23 р., шваґра Іванова Івана, 
32 р. КУЗЬО ПЕТРО—брата Кузьо 
Омелька. ГРИЦАЙ СОФІЯ-Грицаїв 
Емілія і Ґеслава. КОСТКО МИКО» 
ЛА— братів Костків Василя, Степа» 
на, Володимира та Михайла і одно» 
сельчан з с. Дроговижа, пов. Жи» 
дачів. ШУМЛЯКА ЙОВ., 31 р. - 
знайомих Крохмаля Сергія, 20 р., 
Пилипчука Давида, 50 р., Булавка 
Андрія, 45 р. 

ГОРБАЧУК ІВАН - Кіззіед, Кгеіз 
Напдеп ЦИЕЕА, Теат 581— Василя 
і Миколу Горбачуків з села Цвітова, 
пов. Бучач. КЛИМЕНКО БОГДАН 
(зі Львова) —дружину з роду Чуйко, 
рідних і знайомих (останнє місце 
перебування Відень). Писати на ад» 
ресу:Йаппоуег,Аш Ьіпдепеї Вегде 6а 
Ьеі Ргіске. САВЕНКО НАДІЯ І 
ВАСИЛЬ — батьків Іванченко Три» 
горія та Марію і сестру Любу. И. Р. 
Сатр „Ріопіегказете", АзсЬайеп» 
Ьигд. СЛОБОДА ПАВЛО - бра» 
та Теодора, що був в Урожі. Иеи» 
ІЛт, Кеіпііагсіказегпе с/68. 

БІЛІНСЬКА ТЕТЯНА (по чоло» 
вікові Каменецька), донька Василя з 
с. Сільця, пов. Перемишль — сестру та 
брата Білінських. Віїіпзка Таїіапа. 
207. Іпсііап дгоуе Тогопіо, 9 Опіа- 
гіо Сапасіа. 

КРИВОБОЧОК МИКОЛА-кого» 
небудь з с. Олесько пов. Золочів, або 
з. с. Гаї і Ходорівка пов. Тернопіль. 
№ко1аз КгумгоЬосгок Соїопіа у. у. 
Сазіеііі к 914. Г. с. с. ИА СЬасо. 
Агдепііпа. 

МІСЮРЕНКО ВАЛЕНТИН,-ро» 
дину, Віру, 35 р., та Аркадія, 18 р. 
Шаіепііп Місіигепко ІЛІг. М. 10435 
Кітіпі Епкіауе Б. N 1. А. і, Р. О. V/. 
Сатр. с. т. Е. Иаріез (Ііаіу) (уіа 
Наппоуег). 

КРЕМЕНА ОЛЕКСАНДЕР-знаЙо» 
мого Ромася Дмитра. 45 р. Кгетепа 
ОІехапсіег. Коуєііо Регго (Ргоу.Сото) 
уіа Рйдапі 4. (Ііаіу). 

ВОРОБЕЦЬ СЕМКО-брата Во» 
робця Яцька і сина сестри Лапксви» 
ча Івана з с. Добросин, пов. Жовква. 
Бат ЗУогоЬег 1477 Сасііііас зІ.ІЛІіпсі- 
зог опі Сапасіа. 

КОНДРАТЮК ЕВГЕН - батька 
Кондратюка Захара, 50 р., який був 
ув'язнений в конц. таборі. Копйга- 
Ііик Еидеп. Міііііа Сатр СоггіпдЬат 
і Копсі даіпзЬопдтдп піпез Епдіапсі. 

ВІД БЮРА РОЗШУКУ 
В ГАЙДЕНАВ 

Оцим подаємо до відома всіх за» 
інтересованих, що в справах розшу» 
ку належить звертатися на таку 
адресу: АизкипйзЬигеаи її.уегтіВІеп 
1 Цкгаіпег іп Беиізсіїїапсі Шпіепаи 
І Ьеі Тозіесіі Кг. НагЬигд. 


РЕДАГУЄ КОЛЕГІЯ 

Надісланих рукописів редакція не звертає і в 
цій справі листування не провадить. 

Підписані статті висловлюють погляди автора, 
і не завжди думки редакції. 

Адреса редакції: Б. Р. Сатр 
(Зіаіеіезв), Неісіепаи, Ьеі Товіесії, 
Кгеів НагЬигд. 

Вид. і друк. Кооп. В—ва «Заграва» 
в Гайденав. Зам. я. 370 
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УКРАЇНСЬКИЙ ЧАСОПИС • виходить щотижня 


РІК 1. 


Н еділ я 

22 грудня 1946 р. 

Схід сонця 8 год. 8 хв. 
Захід сонця 19 гол. 46 хв. 

Нед. 28 по ІГятд. 
Зачатіє Св. Прав. Анни. 
Св. Софрона, Архиєп. 
Кипрського. 

23. XII. 1932. Героїчна смерть 
В. Біласа і Д. Даиилшшша. 
Свято борців. 


В КОМІСІЇ 
І НА ПЛЕНУМІ ОН 


У Політичній комісії й на 
пленарних зборах ОН після 
бурхливих дебатів в еспансько 
му питанні за польську пропо¬ 
зицію зірвати дипломатичні 
взаємини з Еспанією голосува¬ 
ло 20 і проти теж 20 делегатів. 
Отже, пропозицію відкинуто. 
Більшістю 34 проти 6 прийня¬ 
то бельгійську пропозицію не¬ 
гайно відкликати дипломатки 
них представників з Мадриту 
(без цілковитого зірвання ди¬ 
пломатичних відносин). Якщо 
найближчим часом в Еспанії 
не буде встановлений демокра¬ 
тичний лад, Рада Безпеки му¬ 
ситиме вжити відповідних за 
ходів. 

У Політичній комісії ОН до¬ 


сягнено єдности в справі зага¬ 
льного роззброєння. Одноголос¬ 
но прийнято резолюцію про за¬ 
гальне й всебічне зменшення оз¬ 
броєнь і про створення ефек¬ 
тивної системи міжнародньої 
контролі озброєнь. Бритійсь- 
кий та американський делега¬ 
ти висловили подяку Молотову 
за ного уступливість в цій спра¬ 
ві. Американський сенатор іїо- 
неллі заявив, що прийняття 
Пропозиції про роззброєння — 
це знаменна подія в історії лю¬ 
дства і важливий крок для за¬ 
безпечення загального миру. 

У справі вето прийнято авс¬ 
тралійську пропозицію про об¬ 
меження користування цим 
правом. 


ПОДІЇ В ІРАНІ 


Напружене становище в Іра¬ 
ні несподівано швидко прийш¬ 
ло до розв’язки. Вже через ЗО 
годин після того, як іранські 
урядові війська перейшли кор¬ 
дон «автономної» провінції 
Азербайджану, вони захопили 
головне місто цієї провінції 
Тебриз. 

Голова азербайджанського 
«уряду» Піжеварі ще 10 грудня 
змобілізував усіх робітників і 
юнацькі організації, закликаю¬ 
чи їх боротися до останньої 
краплі крови. Але більшість 
новоствореної міліції піддалася 
без бою урядовим військам, і 
вже П грудня ГІіжеварі в суп¬ 


роводі військових керівників] 
перейшов російський кордон. 

Совєтський посол в Тегерані 
заявив іранському прем’єрові, 
що просування урядових військ 
до Азербайджану не відповідає 
духові совєтсько-іранської уго¬ 
ди. Він підкреслив, 'Тдо просу¬ 
вання урядових військ не тіль¬ 
ки «створює загрозу російсь¬ 
ким кордонам», але й. крім то¬ 
го, визначає підтримку ірансь¬ 
ких реакційних сил. 

Бритійський уряд офіційно 
спростовує запевнення совє- 
тів. що вступ іранських урядо¬ 
вих військ до Азербайджану 
переведений за порадою англій¬ 
ського уряду. 


КІНЕЦЬ «ПЕРІОДУ 
НЕНАВИСТИ» 

Генерал Мак Нерней, голов¬ 
нокомандувач американських 
збройних сил в Німеччині, ого¬ 
лосив основну зміну курсу аме¬ 
риканської окупаційної політи¬ 
ки. Цим оголошенням «погребе- 
но» так званий «плин Морген- 
тав», який передбачав, що німе¬ 
цька промисловість має бути 
грунтовно зредукована, а сама 
Німеччина перевернена на 
« картоплище ». Проголошено 
«кінець» періоду «ненавнсти»; 
надалі має настати фаза «по¬ 
зитивного будівництва і спів¬ 
праці». 


БОЇ В СХІДНІЙ ТРАКІЇ 

У Македонії проти повстан¬ 
ців борються три грецькі пол¬ 
ки. 

В східній Тракії, після п’я¬ 
тиденного бою поблизу міста 
Дедемоніха. багато повстанців 
здалося в полон. В боях заби¬ 
то 40 грецьких вояків. Голов¬ 
на діяльність повстанців пере¬ 
містилась на схід, до болгарсь¬ 
кого кордону. 

НОВИЙ ОСІДОК он 

За постановою спеціяльної ко¬ 
місії. постійним осідком ОН бу¬ 
де Мангафрон — мальовнича 
околиця Ню-Йорку. 


ЛЕОН БЛЮМ ПРЕМ'ЄР* 

МІНІСТЕР ФРАНЦІЇ 

Міністерська криза у Фран¬ 
ції, що триває вже більш як 
місяць, зрушила, нарешті, з 
мертвої точки. Після того, як 
відкинуто кандидатуру кому¬ 
ніста Тореза і дотеперішнього 
прем’єра Бідо, на засіданні 12 
грудня досягнено єдности всіх 
партій і майже одноголосно на 
голову уряду обрано соціяліс- 
та Леона Блюма. 

Леон Блюм, якому тепер 74 
роки, ще з часів першої світо¬ 
вої війни був лідером соціаліс¬ 
тичної партії, а в 1937 р.— 
прем'єр - міністром. Він очолює 
праве крило соціалістів і зав¬ 
жди висловлюється проти збли¬ 
ження соціалістів я комуніс¬ 
тами. 

Леон Блюм прийняв пропози¬ 
цію після довгого вагання, вра¬ 
ховуючи всі труднощі, що сто¬ 
ятимуть пере 1 ним при створен¬ 
ні кабінету міністрів. Хоч ко¬ 
муністи й голосували за кан¬ 
дидатуру Л. Блюма, але вонп 
ставлять ряд вимог, які утруд¬ 
нюють створення урядової коа¬ 
ліції. Вони не погоджуються на 
участь в уряді представників 
правих партій і претендують 
на пости військового міністра 
та міністра внутрішніх справ. 
Але проти нього рішуче висту¬ 
пила партія поступових католи¬ 
ків. 

До початку цього тижня Л. 
Блюмові ще не пощастило 
сформувати кабінет міністрів. 


НЕРУ ЗА НЕЗАЛЕЖНІСТЬ 
ІНДІЇ 

На засіданні індійських законом 
давчих Національних Зборів віце- 
президент тимчасового індійського 
уряду Пандіт Меру вніс пропозицію 
проголосити «незалежну суверенну 
Індійську республіку». За проектом 
Меру, всі індійські землі мають ство* 
рити один Союз. Поруч із загаль» 
ними громадянськими свободами, 
проект Меру передбачає охорону 
прав меншостей і окремих каст. 

(*\Л!е1Ь) 

ШЕСТИГОДИННИЙ 
РОБОЧИЙ ДЕНЬ 

Бритійський міністер опалу Шін* 
вел заявив на сходинах йоркшір- 
ських вуглекопів, що «ще за нашого 
життя робочий день триватиме ли< 
ше шість годин». 


КОРОТКІ ВІСТКИ 


44 Англійський уряд вислав до 
Альбанії ноту, в якій домагається 
негайного сплачення відшкодувань 
за втрату 4 кораблів і 44 чоловік 
команди, серед яких значна кіль» 
кість офіцерів. В ноті підкреслю= 
ється, що коли протягом двох тиж» 
нів не буде відповіді, то справа 
буде передана до Ради Безпеки на 
розгляд. 

44 На засіданні китайського 
парламенту ухвалено перенести сто» 
лицю Китаю з Нанкіну до ПекінГу. 

44 У ВашінГтоні відбулося остан» 
не засідання ради УНРРА. Погод» 
жено, що допомогову акцію для 
Европн УНРРА закінчує 31 грудня | 


ц. р. Допомога Далекому Сходові 
триватиме ще 3 місяці. 

44 Ганноверський військовий суд 
засудив чотирьох злочинців (поля» 
ків) за ряд грабунків та крадіжок 
на кару смерти, а п‘ятого — на 18» 
річне ув’язнення. 

-X- Оскарження США щодо по* 
ганого трактування Францією ні» 
мецьквх військовополонених Фран» 
ція відкинула як безпідставне. 

-X- За статистичними даними од» 
ного з членів американського го= 
ловного військового штабу в Евро» 
пі, в совєтському полоні ще й досі 
перебуває понад 3 мільйони німець» 
ких військовополонених. 


-X- Англійське і американське 
населення католицького віровиз» 
нання гостро протестує проти того, 
що югославський уряд Тіта ув’яз» 
нив митрополита Степінача. Водно» 
час французькі католики в телегра» 
мі до Ватікану просять Папу Пія ХП 
вжити всіх можливих заходів, щоб 
звільнити митрополита Степінача. 

•X- Як повідомляють з Вашінґ» 
тону, Совєтський Союз намагається 
дістати концесію на риболовлю у 
водах між Еквадором біля островів 
Галапагос і Панамським каналом. 

№ Міжнародній Комітет для 
справ еміграції відбув учора в Лон» 
доні своє перше засідання. ІІред» 
ставник Бразілії заявив: «Бразілія 
готова приймати щороку велике 
число емігрантів без огляду на ра» 
су, походження та віровизнання. 
Найбільш бажані рільнвкя». 


Про славу козацьку, 
про долю бурлацьку, 
кобзарю, заграй І 

Хай в пісні широкій, 
як море, глибокій 
постане наш крайї 



О. БулавнцькжЯ 


«Старий кобзар» 


ОБОВ'ЯЗОК ПРАЦІ 
В АНГЛІЙСЬКІЙ ЗОНІ 

З 1-го січня 1947 року в 
англійській зоні Німеччини за* 
проваджується в життя гострий 
обов’язок праці. Від цього 
обов'язку звільняються лише 
ті особи, які за гітлерівського 
панування були позбавлені волі 


ДЕНЬ ЖАЛОБИ В ГРЕЦІЇ 

18 грудня в Греції проголо* 
шено день жалоби на знак 
протесту проти відхилення ра* 
дою міністрів у Ню*Йорку 
грецьких прикордонних дома* 
гань. В обході дня жалоби 
взяли участь всі грецькі праві 
та ліві політичні угруповання. 


ЯКБИ ГІТЛЕР ПЕРЕМІГ РОСІЮ... 


(Таемннй німецький документ з червня 1941 року) 


»Як видно з багатьох заяв і плянів, 
Гітлер розраховував на повне закін* 
ченкя кампанії на Сході ще восени 
1941 року, тоді як німецький Гене* 
ральиий штаб настроєний був дуже 
скептично.» 


! позицій в Середземному морі й у 
Західній Азії за допомогою концен* 
трованих наступів з Лівії на Єгіпет, 
з Болгарії через Туреччину і, залежно 
: від обставин, також з Закавказзя 
через Ірак. 


Ці знаменні рядки написав адмірал і В північній Африці насамперед 
Редср. І він мав рацію. Гітлер вважав треба захопити 'Гобрук, щоб створити 
за можливе похід проти Советського базу для продовження німецько» 
Союзу закінчити переможно проти» італійською наступу на Суецький 
гом трьох «чотирьох місяців. Про цю канал. 

велику помилку в розрахунках ми з огляду на очікуване підвезення 
довідуємось з документа, що йото англійських підкріплень для захисту 
підписав сам Гітлер за десять днів , Суецького каналу, треба мати на увазі 
до початку нападу на Совєтський можливість німецької операції з Бод» 
Союз. і арії через Туреччину з мстою на* 

Ось текст цього документа (пода. пасти на англійські позиції біля Суеца 
ємо витяги): також ‘ З» сходу. 


«1. Розбивши російську армію, 
Німеччина й Італія опанують цілий 
європейський суходіл (покищо без 
Піренейського півострова). Для Ев» 
ропи не буде жадної серйозної заг* 
рози нападу з суходолу. Для проек- 
тованих наших подальших настуиаль* 
них операцій досить буде значно 
менших військових сил. Центр уваги 
перенесеться на військову фльоту і 
на авіяцію. 

Незабаром перед Еспанією буде 
поставлене питання — хоче вона, чи 
не хоче вигнати англійців з Гібраль» 
тару. Можливість провести ефектив* 
ний тиск на Туреччину й Іран сприяє 
втягненню і цих країн у безпосередню 
чи посередню боротьбу проти Англії. 

2. Передбачається продовження 
бойових операцій проти брнтійських 

— 

44 В січні Англія одержить тіль» 
кя Я4 тис. тонн збіжжя, тоді як 
передбачала одержати значно біль» 
ше. Як зазначає англійська преса, 
з нового року доведеться рахува» 
тнея з обмеженням видачі хліба. 

44 До складу уряду південно — 
американської республіки Чілє 
ввійшло три комуністи. Це перший 
випадок в історії південко»амери¬ 
канських республік. 


«3. Замкнення західнього входу до 
Середземного моря через захоплення 
Гіоральтару.» 

Всі ці далекосяжні операції псреслЬ 
дували, власне, одну мету — поста¬ 
вити навколішки Англію. Справді, 
Гітлер був готовий кидати свої армії 
но всій земній півкулі, щоб таким 
чином перестрибнути з Кале до Дувра. 
Гітлер ясно бачив, що іншої можли¬ 
восте він не має. Тим то: 

«4. Поруч з цими операціями проти 
брнтійських позицій у Середземному 
морі, після закінчення східньої кам¬ 
панії, морська фльота йавіяція мусять 
знову з максимальною інтенсивністю 
провадити бльокаду Англії. 

Готування до висадки в Апглії має 
подвійну мету — зв'язувати англійські 
сили на батьківщині і, нарешті, за¬ 
вершити поразку Англії проведенням 
десанту». 

Англія поразки не зазнала. Туреч¬ 
чина встоялась. Роммєль не захопи» 
Суецького каналу. Кожна з цих 
деталей загального плину не мала 
успіху, бо невірною і нездійсненною 
була головна передумова. Війна проти 
Советського Союзу тривала не чотири 
місяці, а чотири роки, Й гармати, 
призначені для штурму Гібральтару. 
так 1 не повернулись ніколи з Кав¬ 
казу. 

(«ЇАІвІІ») 
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НАША ПОШТА 


22 грудня 1946 


УКРАЇНСЬКА ДЕЛЕГАЦІЯ 
В ПАНІ РУЗВЕЛТ 


ПРО РОБОТУ СЕРЕД МОЛОДІ 


Делегація представників амери» 
канських і канадійських українців 
у складі редактора С. Шумейка, 
як голови Укр. Америк. Конгресом 
вого Комітету, редактора Б. Катав 
мая, як делегата Злученого Україн» 
ського Американського Комітету, 
о. д»ра В. Кушніра, голови Комі» 
тету Українців Канади, та інж. 
Вол. Коссаря, заступішка голови і 
представника Укр. Допомогового 
Фонду Канади, відвідали пані Елео» 
нору Рузвелт, вдову по бл. п. пре-- 
зиденті Рузвелті, яка заступає Спо» 
лучені Штати Америки в Комісії 
Об'єднаних Націй для Соціально* 
Господарських, Добродійних та 
Культурних справ, щоб подати їй 
від американських і канадійських 
громадян українського походження 
опінію і бажання в справі скиталь» 
ців взагалі, а українських скиталь» 
ців зокрема. 

‘ Пані Рузвелт, що визначилася у 
згаданій Комісії як захисниця крав 
людини та демократичних і гума» 
нітарних принципів свободи оди» 
ниці і права захисту для релігійно 
і політично переслідуваних, прий» 
няла українську делегацію в своїм 
апартаменті в готелі Пенсільванія 
(де міститься американська деле» 
Гація ОН та її Комісій) на півго» 
динну розмову, в якій виявила 
справді глибоке зацікавлення до» 
лею сингальців і живе, сердечне 
співчуття до них. 

Почавши розмову п. Шумейко, 
з'ясував про що ходить делегації та 
представляючи п. Рузвелт членів де» 
леГації, подякував їй за всі доте» 
перішні її заходи і зусилля в цій справ 
ві. Коли п. Шумейко згадав, що, був» 
ші недавно в Европі, він на кож» 
йому кроці, де лише зустрічав ски» 
тальців, чув від них ім'я пані Руз» 
велт, як людини, на яку вони пок» 
ладають всі свої надії, — пані Руз» 
велт була зворушена до сліз цією 
заявою довір'я і вдячности з боку 
так скитальців, як і делегації. 

Відповідаючи дуже тепло на сло» 
ва українського речника, п. Руз» 
велт ширше затрималась на трудно» 
щах, які треба поборювати у зга» 
даній вище Комісії в полагоджу» 
вапні справи скитальців. 

Провід в заходах для полагод» 
ження цього питання мусять вести 
СПІА, як традиційно свободолюбна 
нація, що завжди кермується прин» 
ципами демократії та гуманітар* 


пости. В рНнацій проект статуту 
Міжнародньої Організації для ски» 
тальців натрапляє на значний 
опір. Досі внесено 60 поправок і 
додатків до цього проекту, з яких 
54 з боку Совєтів. Деякі з цих 
змін менш важливі, стилістичні, 
але є чимало й основних поправок, 
що змінили б основно ідею і ціль 
самої ІРО. 

Та поза тим, говорила п. Рузвелт, 
і в самих Сполучених Штатах є 
значні групи, що з різних мотивів, 
чи господарсько=соціяльних, чи ра» 
сово»політичних, противляться від» 
чиненню брам Америки для ски» 
тальців. Цей опір треба старатися 
усунути. Належить перш усього 
зужити залягаючі через час війни 
та невичерпані досі іміГраційні кво» 
ти різних європейських країн, що 
разом уможливило б негайне до» 
лущення коло 100.000 людей до 
Сполучених Штатів. 

Тому п. Рузвелт радила визиска» 
ти всі правві та політичні дороги 
для цієї мети. Нехай всі заінтере» 
совані долею скитальців звернуться 
до своїх конгресменів і сенаторів 
про підтримання цієї справи у Ва» 
шінГтоні. Треба впливати на амери» 
панську опінію всіма способами, 
бо ходить про рятування людей. 

Скитальців не можна лишити на 
поталу. Життя по таборах демо» 
ралізує людей. До того ж Німеч» 
чина, де живе тепер головна сила 
Скитальців, сама в економічній 
скруті, не може їм дати ні праці, 
ні хліба. Треба їх забрати з Ні» 
меччини якиайскорше. Котрі з них 
бажають повернутися додому, тим 
треба допомогти в цій справі. Але 
силувати до повороту не можна, 
бо це суперечить і засадам демон» 
ратії і гуманітарности. 

О. д»р Кушнір, інж. Коссар та 
ред. Катамай докинули свої зав» 
ваги до цього питання, а пані Руз» 
велт всім цікавилася якнайживіше. 

Делегація вручила пані Рузвелт 
два меморіяли в справі переселення 
скитальців — один від Українсько» 
го Американського Конгресового 
Комітету, а другий від Комітету 
У праїнців'^-Санади. 

Розмова з пані Рузвелт тривала 
півгодини і і лишила в учасників 
делегації вельми симпатичне вра» 
ження. 

(«Америка»). 


ПЕРЕСЕЛЕННЯ ДО АЛЯСКИ 

Часопис «Ліберті» подає проекти 
російської преси в Америці про пе» І 
реселсння 50 тисяч скитальців до | 
Аляски, де за урядовими даними є 
понад 10 мільйонів акрів землі, при» 
датної до оброблювання. 


СТРАЙК ЖУРНАЛІСТІВ 

Журналісти французьких провін» 
діяльних часописів і журналів вийшли 
на страйк, домагаючись 25°/о під» 
вищення заробітної платні. Страйк 
готовий охопити й працівників пера 
столичної преси. 


Ґотфрід Вільгельм Ляйбніц 


(1646 р. - 1946 р.) 


Влітку цього року минуло 300 ро» 
ків з дня народження одного з 
найвидатніших філософів і вчених у 
цілій історії людства, АрісТотеля но» 
вої доби людського мислення, — Віль» 
гельма Ляйбніца. 

Історія його життя, як і історія 
його духової спадщини, дуже харак» 
терястичні для постійного історич» 
ного протиріччя між духовістю і 
життєвою дійсністю в німецькім су» 
сиільстві. 

Захід часто називає Росію сфінк» 
сом, але в російській натурі далеко 
менше загадковости, як в скрайндх 
розбіжностях між справді надлюд» 
ськими злетами німецьких геніїв і 
глибинами падіння інших; поміж не» 
звичайно високим духовим рівнем 
певних прошарків німецької унівср» 
ситстської інтелігенції і браком ду» 
ховости не тільки в середньому ста» 
ні, в «пересічності» народу, а і в 
решти інтелігенції. Ми не можемо 
говорити тут про низький рівень ду» 
ховости, а говоримо саме про ціл» 
ковитий брак її. Німецький інженер, 
лікар, купець не мають, здебільше» 
го, жадних духових інтересів. Все 
дорешти з’їдає дух утилітарности. 
З високої освіти вони використо» 
вують для себе тільки те, що можна 
практично застосувати. Німеччина — 
це країна, де фахівець знищив інте» 
ліґента. Ми створили собі зовсім 
хибне уявлення про Німеччину і 
німців, вивчаючи вдома їхню науку, 
літературу й мистецтво. Ваймар і 
йена, Шіллер і Ґете, Гекель, Ге» 


Гель—не вони характеристичні для су» 
часиого стану німців і, можливо, 
не вони й були характеристичними. 
Пруський утилітаризм (або меркан» 
телізм) Фрідріха позначає життя не 
тільки самих прусів. Недарма ж і 
загалом духовіші баварці охрестили 
божевільним свого короля ЛюдвіГа 
лише за те, що той посідав незрозу» 
мілий для них рівень духовости. 

Великі постаті німецької культури 
є радше виявом можливостей ні» 
мецького народу. Умовини німець» 
кого життя тиснули на них, і, про» 
тиставляючись тому тискові вниз, 
вони змушені були виходити понад 
суто німецьке до вселюдського, всту» 
паючи в конфлікти зі своїм оточен» 
ням. Доказом того е вічні своєрідні 
мандри найбільших німців від одно» 
го князя до іншого і асиміляція по 
інших країнах. 

Доля їхньої спадщини також 
стверджує це. Сам німецький нарід 
використовував з неї, здебільшого, 
тільки те, що можна було безпосе» 
редньо застосовувати на данім відтин» 
ку загального технічного й соціяльно» 
го розвитку. Вплив їхніх духових здо» 
бутків найменше позначився на ні» 
мецькім народі, як цілості. Звичайно, 
не говоримо за вплив на інших но» 
сіїв тієї духовости. Зате тим біль» 
, ший був їх вплив поза кордонами 
Німеччини. 

Ми самі наочно переконалися в 
тому, що Фавст є лише декорацією 
на книжковій полиці в німецькій 
родині. Насправді вони читають 
тільки міщанські, так звані «жіночі» 


При кожній нагоді доводиться чути: 
«Молодь — наше майбутнє», «увага мо» 
лоді», «неухильно дбаймо про наших 
юнаків та юначок 1» і т. ін. 

Звичайно, слова гарні й потрібні. 
Досить часто з ними впарі йдуть і 
конкретні, практичні заходи. Назагал 
наші організації й таборові громади 
не випускають зі свого поля зору 
молодь, намагаються приділити їй 
достатню увагу. 

Це, безперечно, варте найширшого 
схвалення та найдіяльнішої підтрим» 
ки. Суспільство, що дбає про наступ» 
не покоління, тим самим дбає про 
своє дальше існування. 

Нема чого доводити виняткову 
важливість збереження доросту укра» 
їнської еміграції. Але йдеться не 
тільки про фізичне існування його. 
Силою обставин наша молодь опини» 
лася на чужій землі, росте й вихо» 
вується в чужому середовищі, еко» 
номічно, побутово, а часто й морально 
пов’язується з ним. З Батьківщиною 
її лучать невиразні, дитячі спогади 
(а в молодших і того нема) та опо» 
відання батьків. Проте, згодом ці 
лучникові елементи відійдуть на 
задній плян, бо дитячі спогади не» 
тривкі, а життя старшого покоління, 
природньо, не є вічне. Навпаки, вплив 
чужорідного середовища весь час 
міцнішатиме, входитиме глибоко в 
побут і в психіку. Тим то ми мусимо 
завжди піклуватися, щоб наша молодь 
не розчинилася в чужинецькому морі. 

Головний сенс в роботі з молоддю — 
систематичне виховання її. Мова йде 
про духовий бік справи, що — під» 
креслюсмо -- вже тепер стає, а далі 
ще більше ставатиме основним, ви» 
рішальним фактором у формуванні 
нашого юнацтва на еміграції. Таке 
твердження не є дискусійне. Його 
додержують всі українські органі» 
зації, угруповання та керівні чинники 
таборових громад. Але часто, при 
найкращих бажаннях, не досягається 
позитивних наслідків, і старші люди 
й сама молодь відчувають, що з 
вихованням нашого юнацтва на повно» 
вартісних, широко розвинених гро» 
мадян, не все гаразд. 

На молодь дивляться у нас подеку» 
ди, як на суцільно»однорідну частину 
людського суспільства, з однаковою 
вдачею, з однаковими запитами, з 
однаковим інтелектуальним розвит» 
ком, ментальністю, прагненнями. Че» 
рез те й всілякі приписи для молоді 
робляться загальні, стандартні, без 
врахування будь-яких особливостей. 
За приписами йдуть і подібні дії. 
Тому все юнацтво підстригається під 
одну гребінку, вишколюється на один 
манір, занехаюється питання інди» 
відуальности. . 

Загально ж відомо, ідо молодь 
далеко не однорідна. В її середовищі 
маємо неоднаково розвинених інди» 
відуумів, з неоднаковим рівнем освіти, 
Із всілякими нахилами — у кого до 

та «кримінальні» романи. Живучи 
в далеко не ідилічних стосунках з 
німцями, змінюючи свій погляд на 
них, ми, здається, потрапили у про» 
тилежну скрайність. Як тільки дій» 
шли ми висновку, іцо Німеччина не 
є країною Ґете й Щіллера, ми втра» 
тили цікавість і до самих Іете й 
Шіллера. Разом з німецьким 
ми починаємо відкидати й з а г а л ь» 
нолюдське. 

Мусимо зрозуміти, що таке на» 
ставлення проти всього німецько» 
го спрямоване насправді не проти 
німців, а проти нас самих. Наш нарід 
був завжди шукачем того вселюд» 
ського, і те шукання вселюдського 
є нашою національною рисою. Те 
прагнення до загального, вищого, 
зробило наш нарід ініціатором хри» 
стияиства на сході Европи, а пізні» 
ше — міцною його підпорою. І то 
не було і не є у нас прикметою 
лише якоїсь вужчої верстви суспіль» 
ства. Ні, духовість, справжня інте» 
ліґентність, вірніше інтелектуальність, 
просякає у пас всі верстви населення. 
Згадаймо хоч би діяльність Сково» 
роди, який знаходив собі иослідов» 
ників не тільки серед освічених 
верств, але й серед селянства. Чи є 
ще поети, які б були такі народні, 
як Шевченко, і водночас такі всє* 
людські в своїй творчій проблема» 
типі! 

Вивчення вселюдського є чимсь 
органічним в духовому житті Украї» 
ни, і не можна себе обмежувати 
тільки тим, що зроблене в тому на» 
прямі на власйім Грунті. Йдеться не 
про заяложене гасло «вчитися в 
Европи». Радше, може, порівнювати 
і переконуватися в тому, що рівно» 
цінні ідеї виникали і в нашому на» 


(Порядком постави питання) 

мистецтва, у кого до літератури, у 
кого до технічних наук, у кого до 
сільського господарства, до військо» 
вих знань, мандрівок тощо. Це треба і 
обов'язково брати до уваги і відпо» І 
відно, тобто диференційовано, діяти. 

Ми мали змогу познайомитися з 
деякими молодечими журналами, 
книжками, побувати на кількох вечо» 
рах молоді, — і скрізь в очі впадає 
сіра одноманітність, що негативно 
виливає навіть на зрівноважених, 
статечних дорослих людей, а не тільки 
на жвавих, до всього цікавих, життє» 
радісних юнаків. 

Перегортаючи один з журналів, ми 
від першого й до останнього рядка 
зауважили те саме — суворі приписи 
для молоді на всі випадки життя. 
В засаді ті приписи чи правила непо» 
гані; видно, що людина, яка їх скла» 
дала, мала найблагородніші і найпа» 
тріотичніші почуття. Коротенько вони 
зводяться ось до чого: молодь має 
понад усе любити Україну, виро» 
бляти свій вольовий характер, плекати 
ідеалістичний світогляд (правда, сенс 
останнього висвітлено невиразно й 
плутано). Проте, ці чудові основи 
високого духа й моралі подані в 
такий спосіб, що можуть у читача 
викликати до себе, коли не відворотне, 
то цілком байдуже ставлення. 

Кожну думку в журналі пропо» 
нується читачеві, як незаперечну дог» 
му, як адміністративний наказ, як 
військову команду. З кожного рядка 
виглядає «грізний дядя»: «ти мусиш 
діяти так і гак», «твоє завдання», 
«твій обов’язок», «ти повинен, «ти 
призначений»... А ось чому так треба 
чинити, журнал не обгрунтовує, кон» 
кретними матеріалами не переконує 
своїх читачів. Виходить, що молодь 
усі ті матеріяли мусить завчити, як 
таблицю множення, прийняти, як 
обов’язкове розпорядження згори й, 
не питаючись, сліпо їх виконувати. 
Не дивно, що тому журналові завжди 
не вистачає матеріялу, що він з'яв» 
ляється у світ врядигоди, а його 
тривалу відсутність на книжковому 
ринку ніхто не помічає, включаючи 
й самих редакторів того видання. 

В подібному аспекті провадяться 
лекції й бесіди в одному молодечому 
закладі. Те. що можна й треба було 
б хлопця^тл дівчатам розповісти за 
дві»три лекції, жують уже понад 
півтора року. Молодь змушена там 
\ висиджувати довгі вечори й... куняти. 

По інших таборах становище ще 
[ гірше. Там уся робота з молоддю 
обмежується лише спортовими вира» 
вами. Духове виховання кінчається 
на тому, що юнак або юначка мають 
дещо запам’ятати про свою націо» 
пальну приналежність — і все. 

Старші панове, які керують мо» 
лоддго, здебільшого вважають себе 
за виконавців доручень того угрупо» 
вання, до якого вони належать. Серед 
молоді проповідують лише доктрини . 

роді, зовсім незалежно від усяких 
впливів. Водночас це буде стверджу» 
вати для нас правильність наших 
власних ідей і наштовхувати на нові. 


Вільгельм Ляйбніц народився 3 лип» 
ня 1646 року в родині знаного ляйп» 
цізького юриста. Маючи 15 років, 
вступає до університету рідного міс» 
та. З неповними 17»ма роками отри» 
мує звання бакалявра філософії. Ще 
десять місяців — і він уже майстер. 
Професори університету, збентежені 
швидким зростанням нового кон» 
курента, перешкоджають йому в 
одержанні звання доктора. Ляйбніц, 
змушений покинути Ляйпціг, їде до 
Альдорфу, де у щці 20 років скла» 
дає іспит і стає доктором юридич» 
них наук. На іспиті знання його 
справляють таке враження, що Ляйб» 
ніцу одразу пропонують професор» 
ську катедру. Але, навчений досві» 
дом ще вдома, молодий вчений не 
хоче зв’язувати себе нормами ні» 
мецького життя. Його тягне далі на 
Захід. Вже тоді мріє він про Париж, 
духовий центр тодішньої Европи, де 
під егідою Людовика XIV, «короля» 
сонця», зібралися були вчені й мнет» 
ці, що покладали основи нової 
епохи просвіти. 

Але дістатися туди "можна лише 
поступово. Спочатку Нюрнберг, далі 
Франкфурт, вступ на дипломатичну 
службу, відрядження до Штрасбур» 
Гу і, нарешті, Париж. Чотирирічне 
перебування в Парижі остаточно 
формує його духовий і зовнішній 
образ. На портретах бачимо його 
завжди у французьких строях, пише 
він листи, як і свої наукові твори 
(то майже не становить різниці, бо 


своєї організації, і на гарматний 
постріл намагаються не допустити 
когось стороннього. На жаль, вони 
і забувають далеко не маловажну де» 

( таль з власної біографії, а саме — 
перш, ніж прийти до певного угрупо» 
вання, вони мали змогу широко обіз» 
натися з різними світоглядами, полі» 
тичними програмами, філософськими 
школами тощо. Врешті, самі обрали 
собі те, що їм припало більше до 
вподоби, що найповніше відповідало 
їхнім запитам та прагнення^!. 

Характеристична властивість мо» 
лоді — шукати, дискутувати, пере» 
конуватися, розчаровуватися й знову 
захоплюватися. їй притаманні сильні 
переживання, пориви, запал, горіння, 
героїзм, романтика, кипуча енергія, 
їй до серця робити все не з при» 
мусу, а з усвідомлення, щиро, з пал» 
кою любов’ю. 

Чи досягається такого стану вище» 
вказаними двома шляхами? 

Безумовно, ні! 

В першому випадку виховуються 
начотчики, доктринери, безапеляційні 
догматисти, від чого один крок до 
! демагогії. В кращому разі, такі люди 
можуть бути лише бездушними ви» 
конавцями. 

В другому випадку маємо під» 
порядкований якійсь певній особі, 
нічого не думаючий натовп. Вірніше, 
тут є дисципліна, але бракує розуму, 
живої, творчої думки, усвідомлення 
конкретних подій та явищ. 

Наведені приклади яскраво пока» 
зують, у яких вузьких ря.мцях ми 
намагаємося тримати нашу молодь. 
Для неї ми штучно створюємо тісне 
приміщення, в якому замало повітря. 

В той час її довкілля — надзвичайно 
широкий чужинецький світ. Те, чого 
не даємо ми, їй дасть той світ, але, 
| даючи, чи разом і не забере він її 
від нас? 

А свою молодь ми конче мусимо 
зберегти, як незрівнянний скарб для 
нашої Батьківщини. 

Отож, перед наші пекуча й вирі» 
шальна проблема. 

Як це зробити? О. Витів 

НАСЕЛЕННЯ НІМЕЧЧИНИ 
ЗБІЛЬШИЛОСЬ 

Лондонський часопис «Обсервер» 
подає^ що, хоч Німеччина втратила 
коло 7 мільйонів своїх людей, її на* 
селення тепер більше від передво» 
енного. Перед війною в межах Німеч* 
чини проживало 67 мільйонів німців, 
а тепер біля 74 мільйонів. Це тому, 

що сусідні країни (Чехословаччинл, 
Польща, Угорщина та ін.) виселили 
до Німеччини по цій війні біля 14 
мільйонів німецьких колоністів. 

Виходить, що теперішня сильно 
обскубана Німеччина має на 7 мільйо* 
і нів більше населення, ніж перед вій* 
ною. Вона тепер перенаселена, і И е 
може викликати велику господарську 
І кризу. 

більшість своїх відкрить зафіксував 
ВІН , , лише V своїх приватних листах 
До Ньютона, ГюйГенса та інших) — 
Французькою мовою 3 Німеччи* 
ною зв язує його лише походження. 
Подорожуючи до Лондону, ВІДНЯ, 
гиму, Венеції, Амстердаму, Гааги 
1 Т. д., нав’язує він особисті стосун* 
кн , 3 найвидатнішими діячами тих 
часів. Він користається з усіх нагод, 
щоб налагодити зв'язки не тільки для 
сеое, але й пов'язати вчених поміж" 
собою. 

Діяльність його спричинилась Д° 
створення ряду національних науко* 
вих товариств і академій. Але мріє 
вш про інше. Перед його очима 
стоїть міжнародній союз, братство 
Я основу такого об'єднання 
Ляйбніц кладе не тільки користь 
для науки, як такої, хоч і сама ІД СЯ 
конечносте співпраці вчених є для 
тих часів революціонізуючою. Він 
вбачає в тому, насамперед, шлях Д° 
удосконалення самого суспільства, Д° 
поширення вищих ідей, до пану» 
вання їх у світі. 

В тому розумінні діяльність ЙОГО 
Цілком збігається з цілями великого 
нашого філософа Григорія Сковоро» 
Ди. Іншою була лише орієнтація- 
Сковорода не дуже довіряв науЦЬ 
як шляхові до перемоги моралі. 
“Є дуже довіряв він і вченим, ЯКЩО 
вони в своїх дослідах не приймають 
мораль християнського вчення, як 
основну істину, а, навпаки, перові» 
ряють її. Сковорода стояв в тому 
№»«* иа інших позиціях, ЯК 
Ляйбніц. Сковорода був Перекопа» 
НИЙ В тому, що розум людини має 
певні природні межі, і перехопив, * 
т °й спосіб, пізніші висновки німець* 
кої філософії. Другою великою рІЗ' 
НИЦСЮ В їхній діяльності було те, ІД° 




22 грудня 1946 


НАША ПОШТА 


З 


Два дні між нашою 


університетською молоддю 


У неділю вранці приїхав я з Кели 
ну до Бонну. Гарне це місто, знане 
між іншими німецькими містами зі 
свого старого університету. Ріка Райн 
ділить його на дві нерівні частини. 
Чудова панорама тіє'Гчастини Бонну, 
що над Райном! Раннім сумерком 
сповиті невисокі, вкриті лісами горб* 
ки, що простягайся вздовж обох 
берегів ріки. Сонце сходило з*за гір 
і своїм промінням золотило доми, 
між якими тут і там лежали звали* 
ща розбомблених забудовань. Ши* 
рокою стрічкою котив спокійно в 
сторону сонця свої води Райн. По 
злегка схвильованому його плесі тихо 
посувалися кораблі та туркотіли мо* 
торівки. А впоперек перерізували 
його води пороми, що перевозили 
людей з одного берега на другий, 
бо всі мости над Райном для пере* 
ходу і переїзду зірвані. 

Уперше в моєму житті перепливав 
я цю граничну німецьку ріку. Жар* 
тівливо, але досадно схарактеризував 
його молодий студент Зудерман, 
німець.колоніст з України, — німець* 
кий Дніпро. 


рик Іванна і Чебишев Євген. А в 
найближчих днях буде прийнятий 
на зимовий семестр Йосип Уруський. 
Таборова управа призначила для 
українських студентів окремий не* 
величкий дім з 10 кімнатами й кух* 
нею. Приміщення вигідні, з , цент* 
ральним огріванням, В кожній кім* 
наті мешкає по дві=три особи. Умо* І 
вини праці добрі.'хоч доживлювання і 
заскупе. 

У таборові# каплиці відправив я 
для українських студентів службу 
Божу. Всі, без різниці віроісповідан* 
ня, вислухали Богослужбу, закін» 
чену ПІСНЄЮєМОЛИТВОЮ «Боже, вис* 
лухай благання!» У виголошеній при 
і тому науці підкреслив вагу студент» 
ського обов'язку невтомно працю* 
вати над придбанням знань, щоб в 
і майбутньому гідно сповнити свою 
повинність на тому пості, на якому 
і кожного поставить Бог, рідна Церква 
й Батьківщина. По Богослужбі від* 
був довгу розмову з панством Пас* 
тернаками. З приємністю слухав слів 
д«ра Пастернака про нашу унівср* | 


За рікою простяглася місцевість! 
Оберкассель, де знаходиться табір 
для університетської молоді, що сту» 
діює на боннському університеті. 
З трудом добився я до нього, бо 
був змучений кількаденною доро* 
гою. 


Осередок табору міститься в прос* 
торій школі. Крім неї, під табір зай* 
няті й інші привітні муровані доми, 
де мешкають студентки і студенти 
боннського університету різних на* 
ціональностей. Поляків там найбіль* 
ще — 90, литовців 78, лотишів 66, 
естонців 57, юГославів 43, а українців 
найменше - 27. Та й то число це 
зросло до тієї кількости лише в 
цьому академічному році, бо в ми* 
нулому студіювало тут лише кілька 
українців. А могло б значно більше 
користати наших студентів з універ» 
ситету, бо всього навчається в ньому 
5.000 осіб, з якого числа десять від* 
сотків, тобто 500 місць, призначено 
чужинцям, зайнятих же дотепер 
тільки 360 місць. 

Є у таборі в Оберкасселі, крім 
студентів, також і родини скитальців. 
Українських родин тут тільки одна 
д*ра Я. Пастернака, нашого відомого 
археолога, що викладає на універси* 
теті. Він і його дружина по*батьків* 
ськи опікуються нашими студентами. 
Великої ваги та їхня рідна опіка 
для молоді, що вперше опинилася 
на чужому Грунті, здана на свої 
власні сили й життєвий досвід. 








З нашої таборової студіюючої 
молоді є там шестеро,—Бібіків Во* | 
лодимир, Гаврилюк Олекса, Крисюк і 
Геннадій, Крисюк Катерина, Манд» | 


ситетську молодь, що своєю працею 
й обов'язковістю займає одне з пер* 
пшх місць між чужинецькими Сту* 
дентами. 

Заночував в одній з кімнат наших 
студентів. Увесь вечір до пізньої 
ночі провів на спільній гутірці, а 
другої днини вертався з ними до 
міста. Доїзд до університету з пе* 
реправою через Райн забирає при* 
близно годину. Оглянув в універси* 
теті кілька викладових заль, де саме 
відбувались виклади, загаяну в до 
хемічних лябораторій, зайшов і до 
спільної університетської їдальні, де 
студіююча молодь та й деякі про* 
фесори дістають обіди. Дуже скром* 
ні вони, одностравні. Та молодь вдо* 
волена, що в цей тяжкий повоєнний 
час має змогу й при такій скромній 
допомозі продовжувати свої студії 
на чужині. 

Пополуднє тієї днини прощався я 
зі своїми студентами. Дякували вони ] 
щирими словами за мої відвідини, | 
за слова заохоти до праці й прохали і 
частіше завітати до них. 

Мчався поїзд ніччю у поворотній 
дорозі, а мої думки не розлучалися 
з тими, що так дорогими стали мені 
за минулий рік виховної праці над 
ними в гайденавський Гімназії. Я 
був гордий за їхню солідну працю і 
радів, що такими твердими праців* 
никами вони будуть всі, коли Боже | 
Провидіння поставить їх у прорід* { 
жені ряди української молоді для І 
праці на добро й славу дорогої 
батьківщини — України. 

о. др. Ф. ПОБІГУШКА 


В АНГЛІЙСЬКІЙ ЗОНІ 
ДОЗВОЛЕНО УКРАЇНСЬКИЙ 
ДОПОМОГОВИЙ КОМІТЕТ 

Як повідомляє часопис «Амерн* 
ка», бритійське міністерство закор* 
донних справ дало дозвіл на ство* 
рення в бритійській зоні Україн* 
ського Допомогового Комітету 
скитальців, який має діяти в до* 
радчому й викопному характері 
при бритійських властях у справах 
з допомогового й добробутового 
обсягу, «Ті чинності мають бути 
строго неполітичного характеру і 
обмежені покищо лише на бритій» 
ську зону». 


ЧУЖИНЦІ В БЕЛЬГІЇ 

Усі чужинці, що протягом року 
бездоганно поводили себе й працюва* 
ли в Бельґії, мають право, за розпоряд* 
женням Міністерства Справедливосте, 
одержати особисті документи, т. зв. 
сертифікати, терміном на 2 роки, важ* 
ність яких продовжується через кож* 
ні 6 місяців. 

Чужинці ж, що не працюють, а тіль* 
ки гандлюють, таких документів не 
дістануть і можуть бути виселені з 
Бельгії. 

(«Вісті УДК в Бельгії») 


НАЩАДОК 

БІСМАРКА ВИШКОЛЮЄ 
В МОСКВІ НІМЕЦЬКИХ 
ОФІЦЕРІВ 

• У Москві засновано «Військовий 
Комітет Відродження Німеччини», в 
якому згруповують найблискучігаих 
офіцерів бувшого Третього райху. На 
чолі цього комітету* стоїть внучатний 
племінник Бісмарка, ляйтнант навале* 
рії фон*Айзідлен. фон*Айзідлен по* 
пав до російського полону після тре* 
тього наступу німців на Харків, де 
його тяжко поранено. 

Нащадок Бісмарка користується в 
Росії могутньою протекцією маршала 
Василевського, Жданова, секретаря 
Центрального Комітету комуністичної 
партії, генераліссімуса Сталіна, 

В 1944 році фоніАйзідлен став 
видатною людиною. Він — один з кра 
щих слухачів Військової Академії Ге* 
иерального Штабу в Москві, і його 
діяльність в новому комітеті виявля* 
ється в програмі, запропонованій ним: 

—Викладання російської мови німець, 
ким офіцерам, членам Комітету* (в ро» 
дині Бісмарка, згідно з традицією* 
кожен повинен був досконало гово* 
рити по*російськи). 

— Організація трьох шкіл: моральних 
та політичних наук, історії Росії, істо* 
рії російсько*німецьких відносин. 

— Викладання теорії війни і засто* 
сування промисловосте для потреб 
війни. 

Першою турботою фон*Айзіддена є 
вербування до комітету десяти тисяч 
німецьких офіцерів у найкоротпшй 
термін. 


10. Пластовий куток 


Зуби 

Один юнак прийшов до офіцера, 
щоб записатися в армію. Офіцер ви* 
пробував його силу, зріст і зір, далі 
подивився на зуби, а потім сказав: 
«Ви гарний, сильний юнак, але я не 
можу прийняти вас до армії, бо має* 
те погані зуби». 

Здивований юнак піїиов геть, а по* 
тім оповідав своїм приятелям, що в 
армії потребують таких вояків, які 
можуть не тільки вбити ворога, але 
й з’їсти його. Правда була в тім, що 
чоловік не надається на вояка, якщо 
він на може розжувати твердого 
сухаря те жилавого м'яса. 

Якщо хлопець не може добре пе* 
режувати поживу, тоді потрібні 
складники не вийдуть з тієї поживи, 
щоб утворити кров, — а кров конче 
потрібна для здоров'я. Отже, що б 
ти не робив, старайся утримати свої 
зуби сильними і здоровими. Це є 
частина твого організму, де мікроби 
(дрібнісінькі живі створіння) можуть 
найлегше його заатакувати. Вони 
осідають між зубами та спричиняють 
усім званий зубний біль; зуби 
псуються і випадають. Розуміється, 
тоді ти не зможеш добре жувати 
свою поживу: Але та можеш запо* 
біїтн цьому, якщо будеш дбайливо 
чистити зуби і тем самим очищати* 
меш від мікробів свій рот. 

Перша річ — це мати щіточку до зу* 
бів; ти можеш купити її в кожній 
аптеці. Головне, не забути її вживати 
кожного ранку та кожного вечора, 
коли ти встаєш і лягаєш спати, — а 
якщо можливо, то й по обіді. Пови* 
кидай всіх мікробів щіточкою з їх* 
ніх схованок між зубами і не давай 
їм змоги руйнувати твоїх зубів. 

Дикуни в Африці не мають аптек 
і щіточок до зубів, проте вони всі 
мають прекрасні зуби; але вони чи* 
стять їх після кожної їди маленьки* 
ми щіточками, зробленими з патач* 
ків. Вони беруть коротенький пата* 
чок і товчуть кінець його молотком, 
аж поки він стане подібний до 
малярського пензля. 

Ноги 

З усіх членів твого тіла найгірше 
ногам, бо вони цілий день одягнені 


| в скарпетки й черевики. Через те їх 
дуже часто треба мити. 

Ти не зможеш далеко йти, якщо 
твої ноги відмовлять послуху. Часто 
| на ногах утворюються пухирі. Це 
трапляється тоді, коли ноги змокріють 
від поту, а ти залишиш на них мок* 

І рі скарпетки; тоді шкіра зм’якшується 
І і на ній дуже легко постають пухирі 
| та виразки. Щоб цього уникнути, 
треба часто скидати черевики, щоб 
ноги й скарпетки могли добре про» 
сохнути; тоді шкіра не буде занадто 
і м'яка. 

Перед тим, як одягати скарпетки, 
корисно насмарувати ноги товщем 
або милом. Якщо маєш пухирі на 
нозі, то слід приділити їм трохи 
уваги, тоді ти легко їх позбудешся; 
а кош занедбаєш їх, то шкіра пот. 

І ріскається і від забруднення утво* 
ряться виразки. 

Ось як треба лікувати пухирі: Візь* 
ми голку, подержн її кілька секунд 
в полум’ї, щоб убита мікробів, які 
можуть бути на ній. Тоді застроми 
голку в пухир збоку, біля самого 
тіла. Від цього ти не відчуєш жад* 
ного болю. Тоді витисни рідину з 
пухиря через малесеньку дірочку, 
зроблену голкою. 

Пухирі часто утворюються від 
надміру великих черевиків, які со* 
наються по нозі і натирають шкіру. 
Щоб уникнути пухирів, є два спосо» 
би. Один полягає в тім, що ми 
вдягаємо грубі скарпетки, або дві 
пари одна на одну. Другий спосіб — 
прив’язати черевик туго до ступні 
ремінцем. Для цього пропускаємо 
ремінець під підошвою, перехрещує* 
мо його спереду на підбиттю, об* 
мотуємо довкола ноги й зав’язуємо. 

Але також не взувай і тісних чє* 
ревиків, бо в них ти ніколи далеко 
не зайдеш; ноги ж взагалі дещо 
припухають від довгого ходження, а 
тому треба мати черевики трохи 
більші. 

Ти мусиш знати всі ці дрібниці й 
виконувати їх. Від цього залежить, 
чи ти дійсно матимеш приємність в 
довгої прогулянки, чи ні. 

Перекл. з англ. інж. 

М. Лукомський. 


ВЕЧІРКА МОЛОДІ 


Члени гайденавського СУМ’у 14 ц. 
м. організовано відсвяткували День 
Святого Андрія. Основну працю в 
організації свята виконали наші дів* 
чата, які гарно прикрасили кімнату 


По вечері молодь бавилася в різні 
! цікаві традиційні ігри, як от «Кали* 
| та», «Ворожіння розтопленим вас* 
| ком», «Ворожіння на зорях», заве* 
І зені сюди з рідних земель. 


і на зібрані невеликі кошти зуміли 
влаштувати цілком пристойну вечерю. 

На вечірку були запрошені пра» 
вославний та греко»католицький свя* 
щеники і чимало старших поважних 
таборян. Після короткої привітальної 
промови о. д.р. ІІобігушка ноблаго* 
словнв спільну вечерю. 


Всі члени СУМ’у були дуже вдо» 
волені з цього свята і щиро дяку* 
вали старшим таборянам за зроблену 
честь, а надто були вдячні пані Л, 
Луцькій, що допомогла організувати 
забави й ігри. 

В. Жаботииський. 


Сковорода спрямовував свої зусил* 
ля поширення морального вчення на 
нарід в цілому, Ляйбніц — тільки на 
вищий його духовий прошарок. 

Причина того ясна: обидва знали 
свої народи. Сковорода вірив у пе* 
ревагу духовости в українськім на* 
роді, а Ляйбніц не міг вірити в таку 
вроджену властивість німецького на* 
роду. Тому й творив Сковорода свої 
братства серед народу, тоді як Ляйб* 
ніц шукав шляхів до себе, через да* 
лекі світи. Але основна ціль у них 
була та сама. Обидва відчували ко* 
нечність переродження світу на 
спільноту, підставою якої є мораль. 
За наших часів — часів атлянтійських 
хартій і ОН, справді, заслуговували б 
вони на більше визнання, бо бачили 
єдино можливий шлях збереження 
людства вже багато літ тому. 

3 . 

Після чотирирічного перебування 
закордоном, Ляйбніц повертається 
до Німеччини. Характеристично, що 
з усіх пропозицій він обирає дипло* 
матичну службу при дворі ганно* 
всрського герцога, де панує більше 
англійський, як німецький дух. І в 
Німеччині Ляйбніц зберігає всі риси 
«інтернаціональної» людини. Він і 
далі живе вселюдськими проблемами, 
з погордою ставлячись до звичайних 
умовностей, до вимог своїх сучасни* 
ків. Війну вважає він за дикунство, 
бувши переконаний, що світ прямує, 
через об'єднання провідних духо* 
вих верств кожної нації, до ство* 
рення республіки духовости. Тим то, 
порушуючи всі німецькі закони, 
простує він в 1674 році до Парижу, 
хоч Німеччина перебувала в той час 
у війні з Францією. Останні роки 
його життя позначені постійними 
конфліктами з німецькою аристокра» 


тією й адміністрацією, а перед емер* 
тю ті розбіжності спричиняють май* 
же цілковитий розрив стосунків. Ко* 
ли він, покинутий усіма, року 1716 
вмирає, ганноверська адміністрація 
демонстративно не бере участи в 
його похороні. 

Як логічний вислід нерозуміння 
німцями основних ідей вченого, або, 
вірніше, повної психологічної не* 

; спорідненосте з ними, — духова спад* 
щина Ляйбніца на довгі часи пори* 
нає в забуття. Його високі мораль* 
но*філософічні ідеї не впливають на 
, нарід. Проте, його геніяльні відкрит* 
тя, що мають практичне значення, 
широко використовуються. 

Навіть тепер, в дні ювілею Ляйб* 
ніца, німецька преса згадує, поряд 
із справді великим в й_го спадщині, 

| повітряні млинки, що їх сконструю* 
і вав Ляйбніц для відпомповування 
| води в одній з копалень в Гарці. І 
сучасний німець мусить віддати да* 
нину меркантелізмові. 

Ще не вся спадщина Ляйбніца 
відома. Не вся, на жаль, і зібрана, 

І бо, як ми вже згадували, відкриття 
І його були записані часто лише в 
листах. Переобтяжений дипломатич* 
ними дорученнями й промислово* 

І технічними завданнями своїх пове* 
лителів, Ляйбніц не мав часу на си* 
стематачну наукову працю. Але й 
зібрану частину не спромоглися впро* 
довж соток років видати. Повного 
зібрання творів Ляйбніца дотепер 
і ще немає. 

4. 

Найбільш відомий Ляйбніц, як ма» 
тематик, як той, хто відкрив дифе» 
ренціяльне й інтегральне числення, 
що уможливили не тільки дальший 
розвиток математичної науки, а й 


| цілий розвиток людської техніїш. 
Жадний розрахунок сучасних ма» 
шин, будівель, руху, статистики і т. д. 
неможливий без застосування його 
відкриття. 

Але сам Ляйбніц не надавав то* 
ловного значення в математиці прак* 
точному її застосуванню. В матема* 
тичній методі мислення вбачав він 
єдиний шлях до пізнання не тільки 
світу, а й змісту і цілей людського 
життя. Математика була для Ляйбні» 
ца єдиним шляхом до пізнання най* 
вищого розуму — Бога. Це не озна» 
чає, що він думав про можливість 
осягти мету за допомогою самих 
лише цифр. Ні, він вважав за ко* 
нечне перенести закон та методи ма* 
тематики й до цілого нашого мис* 
лення. З цієї галузі довший час 
розробляли тільки невеличку части* 
ну його спадщини, а саме — вчен* 
ня про можливість висновку, і лише 
останніх кілька десятків літ розви* 
вається новий відділ логіки — дослід* 
ження основ, що його мало не 300 
років тому накреслив Ляйбніц. 

Основна думка Ляйбніца в цім 
напрямку така: кожна логічно побу* 
дована система є дійсною і мусить 
знайти своє потвердження в певних 
умовинах довколишнього світу. Дум* 
ка ця наштовхнула геніального ук* 
раїнського математика Лобачевського 
на можливість створення нової, не* 
евклідової, системи геометрії. 1 це 
було водночас ствердженням логіч* 
ного постуляту Ляйбніца, бо фор* 
мули Лобачевського виявилися спра» 
ведлнві для сфероїдальних просто» 
рів і уможливили певні практичні 
розрахунки. 

У своїх прозорливих логічних і 
математичних передбаченнях Ляйбнщ 
спирався на власну загально«філосо* 
фічну теорію. Він учив про світ, як 


і про подвійність матерії й заплідню* 
ючого її духа: Все на світі складаєте» 
ся з первісних творчих часточок ду» 
ха. Одні з них малі й безсилі, здат* 
ні лише до якихось підпорядкованих 
дій. Інші, навпаки, сильніші, ще 
сильніші і, нарешті, могутні. Всі сили 
ніші творчі частки притягають до се» 
бе слабші, разом зі скупченнями 
матерії, й творять тіло: квітку, твари* 
ну, а якісь велетенської сиди пер* 
вісні творчі частки (Ляйбніц назвав 
їх — м о н а д и) творять цілі плинете, 

| зірки. 

Як иезвнщимою є матерія, так 
само незнищимі й монади — Дух. 
Смерте є лише там моментом, коли і 
головна частка даного тіла, з волі і 
якоїсь вищої частки, звільняє, від* | 
пускає всі підлеглі їй частки, що І 
творили тіло. Воші потрапляють 
у землю, в повітря, в воду, але ні на 
хватану не припиняють своєї діяли 
мосте. В інших комбінаціях вони 
утворюють нові тіла, відповідно до 
свого потенціалу, висловлюючись су* 
часними поняттями. І знову бачимо 
в цих думках дивне перехоплення 
сучасних уявлень, вислоаленях лише 
під іншими назвами. 

Теорія монад створювала карта* 
ну незвичайної органічносте побу. 
довн світу, й людина, в основі якої 
стояла також монада — душа лю» 
днин, живе начало, — зливалася в 
такий спосіб з природою, що її, ] 
однак, уявляв собі Ляйбніц яко Дух,; 
а зовнішнє — матерію — лише як І 
його віддзеркалення: «різниця між 
розуміючою частинкою (Дух) і не* і 
розуміючою (матерія) така велика, 
як різниця між люстерком і тим, | 
хто вміє бачити...» А звідси робив і 
він важливий висновок: якщо ма*! 
терія (відображення) не зникає, то і 
значить, не зникає 9 те, що вона 


| відображує — Дух: отже, Дух — без¬ 
смертний! 

І ще одне; вивчати наше оточення 
означає вивчати Дух, — означав на* 
| ближатися до Бога! 


В сучасному світі теорії Ляйбніца, 
через старовинність самих висловів 
і виразів, звучать на перший погляд 
наївно. Але, усвідомивши суте, що 
криєтеся під тими словами, ночн> 
і наєш почувати найглибшу «раже* 
і ність з того, як геній людини спад, 
рив ще в середньовіччі, без сучасних 
дослідних лябораторій, без експери* 
ментів — картину світу, що в голов» 
йому, в основі своїй, збігається з 
сучасною. 

«Спостерігаючи й примічаючи, я 
шукав тільки нагоди висловите своє 
захоплення з Творця всесвіту»: Ляйб* 
ніц шукав в усьому вищого розуму. 
Процес відкривання він вважав за 
пригадування духом»монадою (ду. 



ред був для нього водночас шля. 
хом назад до нового з’єднання з 
Богом і «пригадування», тобто на* 
ука, — методою просування тим шля¬ 
хом. 

Знову нотуємо ми повну засад їй* 
чу подібність вчень Ляйбніца й Ско* 
вороди, і з їх точки зору цей факт е 
лише ще одним потвердженням того. 

що шлях до ІСТИНИ ОДИН, І ШЛЯХ ТОЙ 

веде до Бога; хто йде правильним 
шляхом, прийде до тих самих вис* 
новкія, що й інший; шляхи Науки 
й Віри не розбігаються: 

«Спочатку було слово і слово бу* 
ло Бог...» 

О. Г. 
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НАША ПОШТА 


22 грудня 1946 


Білорусь — 

«Чому вітер з України 
З думкою крилатою 
Долетів до ‘Білорусі 
І шумів над хатою? 

Бо йшла доля білоруса 
Й доля українця, 

Слізьми й кривцею заллята, 
Терновим гостинцем». 

Янка Купала. 

Перед нами три числа літератур* 
ио*мистецького журналу «Шиптіи* 
на», що його видають на чужині бі* 
лоруси, згуртовані в літературному 
об’єднанні тієї ж назви. 

Шипшина—ніжно пахнучий роже* 
вими або червоними квітами кущ, 
скромний і непомітний. Шипшина 
восени горить солодкавими ягода* 
ми. Але хто відважиться взяти ті 
ягоди голіруч? Тисячі колючок бо* 
ронять їх від ворогів. Квіти шип» 
шини нагадують святу кров тих, хто 
віддав її чи віддасть до останньої 
краплі за свій народ. Шипшина —це 
с талановито віднайдений поетами 
символ Білорусі. 

Назва журналу цілком відповідає 
його змістові, — його циклостилем 
друковані сторінки ніби справді 
пахнуть Білоруссю, шумлять Біло* 
вежською пущею, гримлять порога* 
ми Двіни. А, крім того, на його по* 
етичних і прозових матеріялах ви» 
разно знати славні традиції трагічно 
«самозліквідованого» в 1931 році лі* 
тературного об’єднання «Узвишшя», 
навколо якого зібралося було все 
найбільш патріотичне і талановите, 
що мала тоді білоруська література. 

Пригадуються роки 1927»й, 1928*й, 
1929*й... В ті роки білоруські пись* 
менники та поети їздили в гості до 
українців, а українських поетів та 
письменників гостинно зустрічали 
білоруси у себе вдома, щоб на по» 
братимських вечорах, щирих та за* 
пальних, ще ближче запізнатися й 
перекинутися всім, що є кращого з 
набутку своїх національних культур. 
Тоді рясніло по українських газетах 


моя шипшина 

і журналах іменами білорусів — ве* 
ликого народнього поета Янка Ку* 
пали, а з ним і багатьох інших, те» 
пер небіжчиків чи безвісти загиблих. 

Це було так давно і тривало так 
недовго, що здається__цього_не було 
ніколи... 

Білоруська'еміграція ХЗахідній Ні» 
меччині має: талановитих письменни* 
ків і поетів. Відірвані від живлю* 
щого середовища батьківщини, вони, 
одначе, не кинули пера, про що свід* 
чить не тільки «Шипшина», але й 
ряд інших періодичних та неперіо* 
дичних видань. 

Наталя Арсеньєва, Юрка Віцьбіч, 
Микола Вярба, Янка Золак, Хведір 
Ілляшевіч, Авген Ковалевський, Улад» 
зімер Сядура, Анатоль Чеславський 
—ось імена тих, хто підхопив і несе 
далі прапор білоруської літератури 
на чужині. 

О, Бєларусь, мая шипшина, 
Зяльони ліст, чирвони цьвєті 
У вєтри дзікім нє загінєш, 
Чарнобилєм нє зарасьцєш — 

таким характеристичним для змісту 
всіх трьох чисел віршем Уладзімера 
Дубовки відкривається число перше 
журналу. 

Одна з найкращих зірок на по* 
етичному небі білоруської літерату* 
ри — поетка Наталя Арсеньєва. В 
20»х роках вступивши в літературу, 
вона перейшла довгий творчий шлях 
від чистого естетизму до глибоко 
усвідомленої ідейно»громадської лі» 
рики. Є чого повчитися у неї не 
одному і з українських молодих 
поетів. 

Горкі хлєб чужацкі, 

хай і бели, 

Хай дає яго табє сама вясна. 
Ленши там, 

у хаце, 

заімшели, 

З асьцюкамі войстримі 

праснак... — 

так починає Арсеньєва свій вірш 
«Він дійшов». 

Лірик Масей Сядньов, як і біль* 
шість білоруських поетів, теми й об* 


рази для своїх творів черпає з селян» 
ської стихії, бере з землі. Його пісні,— 
як каже критик І’либінни, «земні 
пісні», — високої ліричної вартости, 
сильного напруження і яскравої емо» 
ціональної забарвлености. В журналі 
знаходимо кілька його віршів і пое* 
му «Тінь Янки Купали», що так гар» 
но закінчується: 

Над усімі нашімі пляцамі, 

Каб ня даць заняцца дню, 
Ходзяць зморания поліцаї 
І вартуюць цішиню... 

Є в журналі більше і менше тала* 
новиті оповідання з життя на бать» 
ківщині і в Німеччин, і, на підневіль» 
ній праці; є роман відомого пись» 
менника Міхася Зарецкого «Кри* 
вічі», є цікаві критичні розправи, 
розвідки та інформаційні матеріяли, 
що знайомлять з культурно*громад* 
ським життям білоруського загалу 
на еміграції. Друге число «Шипши» 
ни» присвячене 20*річчю заснування 
«Узвишшя», яке репрезентують поети 
Уладзімер Дубовка, Язеп ІІушча і 
Уладзімер Жилка. 

Не ставлячи собі завданням давати 
перегляд і оцінку всього вміщеного 
в журналі, ми лише рекомендуємо 
українському читачеві ближче поз» 
найомитися з «Шипшиною», — цін» 
ним літературним доробком брат» 
нього білоруського народу, що його 
доля така близька до нашої. 

В. с. 


Ганна ЧЕРІНЬ 

Вечір 

Білі пальмові гілки на склі 

замерзлім, 

Мов фіранка, затягли вікно. 
Фарбував хтось вікна синім 

пензлем, 

Місяць пряв сріблясте волокно. 

А надворі легко, у святім спокої 
Вечір впав — і спочива душа... 
Подорожній, у снігу по пояс. 

На далекий вогник поспіша. 


КОНЦЕРТ В. КІПИ Й О. НЕДІЛЬКА В ГАЙДЕНАВ 


Об’єктивно оцінюючи мисте¬ 
цьку діяльність нашого театру, 
мусимо відзначити правди¬ 
вість взятої театром лінії. Театр 
не обмежує обсягу музичних 
та театральних жанрів, що їх 
подається з таборової сцени. 
Драматична п’єса, комедія, опе¬ 
рета. різного стилю концерти, 
академії, програми - вар’єте — 
ось широкий діапазон даваних 
імпрез, які можуть задоволь¬ 
нити різні смаки й потреби гля¬ 
дача. 

Безперечно вірним і -цінним 
є те, що серед цих імпрез да¬ 
ється й цілком поважні концер¬ 
ти за участю приїжджих виз¬ 
начних артистичних сил. Та¬ 
кими були вокальні концерти 
ироф. йохи тії Лозицької; та 
ким був і концерт професора- 
піяніста Вадим а Кіии й 
оперового співака 0 л ексан- 
д р а Н е д і л ь г. а, що відбув¬ 
ся 15-го ц. м. 

Проф. Іїіпа— знаний нам з 
юнацьких років, як обдарова¬ 
ний музика з доброю піяніс- 
тичною шкодою. З приємністю 
'відзначаємо, що артист, вже 
давно набувши майстерності! 
ніяніста-віртуоза, не зупиня¬ 
ється і навіть в умовах емігра¬ 
ційного життя посилено пра¬ 
цює над собою і здобуває чим¬ 
раз більшої зрілости і викінче¬ 
носте. 

Художня принциповість в 
доборі програми, глибока вдум¬ 
ливість у розкритті задумів 
композиторів, висока піяніс- 
тичиа майстерність та старан¬ 
не опанування технічних труд¬ 
нощів — ось основні риси В. 
Кіпи, як мистця. 

З досконало виконаної піа¬ 
ністом великої програми най¬ 
більшу увагу привернуло, зви¬ 
чайно, виконання капітальних 


творів — знаменитої «Місячної 
сонати» Бетговена та сонати 
(сі-мінор) Ліста. Нам здається, 
що перлині Бетговенової твор¬ 
чосте дещо бракувало саме 
Бетговенової сили почуття. 
Можливо тому, що цим твором 
піаніст відкривав програму і 
ще не опанував себе в новій, 
надто різнородній авдиторії 
(Треба сказати, що й холод ве¬ 
ликої залі театру також не міг 
не сковувати артиста). 

Зате в сонаті Ліста В. Кіпа 
показав себе справжнім май¬ 
стром. Блискуча техніка, дина¬ 
мічність гри, гра інструмєн- 
ювими тембрами, яскравість 
виявлення ідеї одвічної боро¬ 
тьби Добра і Зла — надовго 
залишать в нашій пам яті ви¬ 
конання артиста, яким може 
пишатися наше мистецтво. Ви¬ 
конання «Фантазії» (фа-мінор) 
Шопена і особливо, 6-ої угорсь¬ 
кої рапсодії Ліста доповнюють 
яскраві враження від виступу 
В. Кіпи. 

Крім цих творів, ігіяніст ви¬ 
конав змістовний «Жалібний 
етюд» В. Косенка та мальовни¬ 
чий прелюд М. Фоменка («Пі¬ 
сня вершника в степу»). 

О. Неділько — артист опе* 
рової сцени, виконавець пляну 
великого музично * сценічного 
полотна. Отже, в концертовій 
програмі йому затісно і годі 
виявити себе в повній мірі. 
Тому не дивно, що виділилось 
виконання ним великих оперо* 
вих арій (Ленського, Йонтека, 
Германа). Саме в опері його 
художня стихія, і він приваб* 
лює своєю мистецькою куль* 
гурністю. Створення певного 
образу, м'якість його рис, щи* 
рість висловлюваного почуття, 
без жадного натяку на шу» 
кання «ефекту» чи вокального 
«трюка». 


У виконанні розмансів та* 
; кож все свідчить про добрий 
| художній смак, серйозність та 
ідейно * художню принципе» 
вість. Все ж виділимо вико* 
нання романсів «Мені однако* 
во» Лисенка, «Три шляхи» 
і Степового, пісенної «Ой, вер* 
бо, вербо» Людкевича та «Ко* 
ли б то ти могла» Косенка. 

Голос співака — приємного 
тембру ліричний тенор, звучав 
І свіжо й вільно. 

Проф. Кариович вже не раз 
виявив себе добрим і чуйним 
акомпаніятором. Так було і в 
даному концерті. 

На закінчення обмеженої 
розміром рецензії хочеться 
висловити артистам щиру подя* 
ку за їхню цінну працю на 
ниві українського мистецтва і 
сказати, що ми щасливі мати 
таких мистців. їхній виступ 
був справжнім мистецьким 
святом в буденних днях нашо* 
го еміграційного життя і пев» 
ним мистецьким дороговказом 
для нашої театральної й му* 

* зично*шкільної молоді. 

До речі, з приємністю відзна* 
чаємо відвідини артистами та* 
борової музичної школи, де 
проф. Кіпа прослухав низку 
виступів учнів, виконав. для 
них і всіх присутніх кілька 
зразків з музичної клясики і 
поділився з викладачами (п. 
Марченковою та проф. Кар* 
повичем) своїм педагогічним 
досвідом. 

Ю. Тамарченко 


ЧИТАЙТЕ 
Й ПОШИРЮЙТЕ 
НАШ ЧАСОПИС! 


АФЕРА З ПОЛЬСЬКИМИ СКАРБАМИ 


На початку війни польські чин» 
ники потайки вивезли з Польщі зо* 
лото вартістю 17 мільйонів долярів і 
дорогоцінні утвори мистецтва вар» 
тістю понад 20 мільйонів долярів. 
Через Румунію та Францію вивезено 
ці скарби до Британії, а звідтіля 
— до Канади. Золото складено було 
на сховок у канадійський банк, а 
мистецькі утвори у місцевих фран* 
цузьких монастирях. Наглядав над 
цими скарбами д*р Свєрж»3алєскі, 
куратор краківських мистецьких цін* 
ностей. 

Недавно польський уряд у Вар» 
шаві зажадав від Канади повернення 
скарбів. Канадійський банк негайно 
видав золото, яке мав на переховку. 
Одначе, 36 куфрів з мистецькими 
скарбами пропали. їх забрали неві* 


домі особи. З одного французького 
! монастиря в Оттаві видано їм 8 
куфрів, коли вони сказали умовлене 
гасло та засвідчили належні повно* 
власті, 3 одної церкви в Квебеку їм 
видано 28 куфрів. 

Польський представник у Канаді 
домагається від канадійського уряду, 
щоб він допоміг йому знайти ці 
скарби; канадійський уряд заявив, 
що старатиметься допомогти, але не 
може брати відповідальности за про* 
пажу скарбів, приватно перехованих 
у Канаді, а не переданих урядовим 
чинникам. 

Між загиблими скарбами є золо» 
том і сріблом ткані килими 16 сто* 
ліття, дорогоцінні камені та золоті 
речі й манускрипти. 

(«Америка»), 


РОЗМОВА, ЩО КОШТУВАЛА 1000 ДОЛЯРІВ 


Щойно налагоджене безпосереднє 
телефонне сполучення Ню»Йорк — 
Москва, з тарифом 12 долярів за 
три хвилини розмови, заохотило двох 
молодих американських журналісток 
в день 29* зї річниці червоної армії 
поговорити з Москвою. Не довго 
думаючи, попросили з ню»йоркського 
Клюбу преси сполучити їх через 
американську телефонну й телеграф* 
ну кампанію. 

— З ким ви хочете розмовляти? — 
спитав, як заведено, американський 
оператор. 

— З містером Жозефом Сталіним. 

За хвилину дали московський 
Кремль, звідки відповів хтось по — 
російськи: 

— У Москві ПІВНІЧ, усі сплять... 

— Можна зателефонувати завтра? 

Довжелезна павза, потім: 

— Кремль не хоче з вами розмовля* 
ти. £а 

Трохи зШучені, що не пощастило 
послати сердечне телефонне привітай» 
ня Сталінові, журналістки вирішили 
обмінятися братерським привітом з 


редакцією газети «Правда», запи» 
тавши, який саме цікавий матеріял 
вміщує вона на завтра. 

— Дайте нам «Правду». 

Тривале чекання і нарешті: 

— Мені відповідають, що редактор 
хворий, — сказав оператор, — може, 
поговорите з його заступником? 

Журналістки згодились. 

Нова павза, після якої оператор 
сказав: 

— Мені відповідають, що заступник 
редактора не вважає себе за управне» 
ного розмовляти з американками. 

Другого дня телефоністки знову 
телефонували до редакції «Правди». 

За три години редактор наказав 
відповісти: 

— Я вважаю, що не можу говори* 
ти з вами телефоном. 

Третій день і третя спроба: 

— Надішліть свої запитання телег» 
рафом, — відповіла «Правда». 

Ці телефонні розмови коштували 
американському Клюбові преси по» 
над 1000 долярів. 

(«Самді Суар») 


^ЛИІЛІвД доГрЕАД КІЛ І; 


ЧИ ЦЕ ДРІБНИЦІ? 


Дорогий Пане Редакторе! 

Дуже часто у розмовах між пооди* 
нокими особами, в пресі й на чис* 
денних рефератах говориться про 
загально»наставні питання, питання 
проблематичного або національного 
характеру, які порушують життєво» 
важливі, широкі теми. Це, безперечно, 
не від'ємне явище в нашому повсяк» 
денному житті. Навпаки, дуже доб» 
ре, що скитальці цікавляться і засі* 
дднням ЮНЕСКО в Парижі, і під* 
сонням Еквадору чи Арґентіни, і 
біографіями Черчіла та небіжчика 
Рузвелта. Це бо свідчить про бажан* 
ня людей глибше пізнати світ, в який 
загнала їх жорстока дійсність. 

Але чому в нас так мало, а то й 
зовсім не говориться про звичайні, 
побутові справи? 

Ми часто не помічаємо в нашому 
повсякденному бутті дрібничок, з 
яких складається в сумі поважна 
частина нашого життя. 

Загляньмо в бараки, і там побачи* 
мо те, чого нам не хотілося б бачи» 
ти. Скажімо відверто — заздрість, 
скупість, вияви нездорових відносин — 
всі ці неХативи не тільки не поборю* 
ються в нашому середовишї, але 
вони, навіть, в силу обставин, поволі 
розростаються. 

Цілком зрозуміло, що в нас не мо» 
же бути й мови про якесь усуспіль* 


нення матеріяльних цінностей усіх 
таборян. «Твоє — моє, а до мого — 
дзуськи!» — подібна формула людсь* 
ких взаємовідносин багатьом з нас 
прикро далася свого часу взнаки. 
Ніхто не примусить нікого віддати 
сусідові свою пайку хліба чи мар» 
меляди. Але ж ганебний факт, коли, 
приміром, один з мешканців кімнати 
не дозволяє своїм сусідам умитися 
над його відром! 

Почуття еГоїзму ще й досі живе 
у багатьох з нас. Ми часто заздри* 
мо тому, хто має те, чого не маємо 
ми. А заздрість призводить до сварок. 
Заздрісний не може спокійно диви* 
тиси на достаток свого ближнього. 
Одна жінка, побачивши в своєї су* 
сідки гарну сукню, пустила чутку, 
що та сукня — крадена. Розрахунок 
цієї жінки*наклепниці простий: «Як* 
що я не маю такої сукні, то не май 
же й ти її!» 

Гіркі приклади. 

Чи не вважаєте Ви, пане Редакторе, 
що саме сьогодні треба було б поста* 
вити, як першорядне завдання нашої 
громадськосте,—завдання систематич* 
но боротися за оздоровлення взає* 
мовідносин; що про всі ці «дрібниці» 
треба більше говорити в наших ре» 
фератах і на сторінках преси? 

Василь Савчеико. 


ДО ВСІХ ОСЕРЕДКІВ СУМ у НА АНГЛІЙСЬКІЙ ЗОНІ 


Повідомляємо, що в наступному 
місяці буде проведена загальна кон* 
ференція СУМ'у, а тому всі осередки 
Спілки Української Молоді на своїх 
загальних зборах повинні виділити 
делегатів на конференцію за таким 
модусом: 1 делегат від 20—50 членів 
СУМ’у, 2 делегата від 51—100 членів 
і найбільше може бути обрано 3 де* 


легати. Списки делегатів надсилаєте* 
ся на адресу: Неісіепаи Ьеі Товіесії, 
Кгеіз НагЬигд. БР. Сатр (Зіаівівзв). 
5ЦМ. 

Про день конференції буде пові» 
домлено окремо. 

Орг. Бюро СУМ'у на 
англійську зону 


РОЗШУКУЮТЬ: 

Пампура Степан розшукує донь* 
ку Галину. Писати на адресу: Сот* 
Ьегд, Ьеі ВеЬга, Вегдвігавве, 41. 

ОГОЛОШЕННЯ 

На адресу ВЕРЕСА МИХАЙЛА 
до табору Дорстен надійшов лист з 
Америки, в якому є афідавіт і ряд 
нотаріальних актів. Просимо п.Вере* 
са зголоситися но лист на таку адресу: 
ОР.Сатр В-ЗЗЩогвІеп ТаЬ.Касі. 39/46. 


РЕДАГУЄ КОЛЕГІЯ 

Надісланих рукописів редакція не аверта* і в 
цій справі листування не провадять. 

Підписані статті висловлюють погляди автора, 
і не завжди думки редакції. 

Адреса редакції: її. Р. Сатр 
(ЗіаіеІеБз), Неісіепаи, Ьеі Товівбі, 
Кгеіз НагЬигд. 

Вид. і друк. Кооп. В—ва «Заграва» 

■ ГаВдеиав. Зам. ч. 379 
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Схід сонця 8 юд. 10 хв. 
Захід сонця 15 го;. 54 хв 

Пед. 2$ по П'ятд. 

Свв. Праотців. 


29. XII. 1724. Смерть Павла 
Полуботка. 


ПІСЛЯ НАРАД У НЮ*ЙОРКУ 


НОВИН УРЯД У ФРАНЦІЇ 


ВАЖЛИВИЙ КРОК ДО ОЗДОРОВЛЕННЯ 
МІЖНАРОДНІХ ВІДНОСИН 


Леону Блюмові не пощасти¬ 
ло домовитися з політичними 
партіями щодо урядової коалі¬ 
ції. Тому, в погодженні з усіма 
партіями, він утворив тимчасо¬ 
вий уряд лише з представни¬ 
ків соціалістичної партії, в 
якому він посідає також пост 


міністра закордонних справ. 

Ю січня відбудуться вибори 
президента Французької Рес¬ 
публіки. після чого уряд Блю¬ 
ма піде на демісію й знову пос¬ 
тане питання про створення 
стабільного уряду. 


парацш, права вето, роззоро» 
єння). Після цього ню*йорсь* 
кі паради досягли кінцевого 
успіху, так що навіть булі 
ревищені всі найбільш о 
містичні сподівання. Свг 
преса, відзначаючи успіх 
гло * американської дипломатії, 
ставить одночасно питання: чим 
треба пояснити цю раптову 
зміну позицій Совєтського 
Союзу? 

Одні гадають, що тут відіг 

рало ролю С __ _ 

дістати позику від США. Інші 
кажуть, що в останню хвили* 
ну Молотова злякали перс* 

} пективи цілковитого розриву 
з США. Припускають також, 

| що Росія пішла на уступки в 


Кореспондент часопису «Тайме» з 
Буенос-Айресу повідомляє, що совєт* 
ський посол в АрГентікіСерГєев виле* 
тів до Ню—Йорку на нараду з Моло¬ 
товим. Його від'їзд стоїть, як кажуть, 
в зв'язку з пляном Молотова процес* 
ти в Ню—Йорку конференцію з усі* 
ма совєтськими дипломатами Півден* 
неї Америки. 

Нарадам із совєтським послом в Ар* 
Ге тіні надають особливої ваги. Услав* 
дений та розтрублений на цілий світ 
Совєтами торговельний договір з Ар* 
Гентіною досі ще не підписаний, хо* 
Г* ча совєтська торговельна місія перебу* 
бажаніш Совєтів ває тут ще з місяця квітня. Федеріко 


Кантоні, арГентіиськиЙ посол, нрнзна* 
ченнй до Совєтського Союзу, ще й 
досі не від 'їхав до Совєтів. 

Відносини між Аргентиною та СССР 
значно прохололи. Погіршання викав* 
кали політичні процеси та засуди ка* 
толицьких церковних достойників в 
Югославії. Обурення з цього приво* 
ду в АрГентіні, як католицькій держа* 
ві, велике. З другого боку, Сонети не* 
приємно вражені протикомуністнчни» 
ми промовами президента АрГентіни 
Перона, головно його прилюдною за* 
явою, що на випадок нової світової 
війни АрГеитіна буде боротися по 


ан 


Ураз більшає. На лівбму березі 
Тайну, проти ІЦтрасбурГу, відкрито 
вербувальне бюро. У французьких 
колах заявляють, що кількість німців 
У поодиноких частинах не може 
перевищувати 25°/о складу частини. 
В касарнях легіону заборонено про* 
вадити політичні дискусії. 

** Голова сіоністичиого конгресу 
д»р Ндйцмлн у своїй промові заявив, 
що, коли не пощастить досягти то* 
го, щоб Палестина цілком належала 
жидам, треба в ім'я здобуття дер< 
жавної незалежносте погодитися на 
поділ цієї країни. ВаЙцман юстро 
засуджує діяльність жидівських те* 
рористін, що завдають сорому і шко* 
ди всьому жидівському народові. 

** Рішення Ради Безпеки на скар* 
гу Греції грецький народ сприйняв 
з великим задоволенням. Ситуація в 
країні дедалі кращає. Чужинець* 
кі банди численно здаються урядо* 
вим військам. Комітет, що об еднуе 
ліві партії, закликає до припинення 
братовбивчої війни. Прем'єр Греції 
і Сольдаріс особисто доповів Трумд* 
] нові про положення на північному 


юзу та його спільників. 

Але після таємних засідань 
міністрів великодержав, що 
відбулися 26 й 27 листопада, 
Молотов пішов на уступки 
майже в усіх пунктах (в пи= 
танні Трієсту, греко * болгар* 
ського кордону, судноплавст* 
ва по Дунаю, італійських ре* 


Але, в кожнім разі, світова 
громадськість може щиро віта* 
ти той факт, що в Ню* Йор* 
ку зроблено великий і важли* 
вий крок до оздоровлення 
міжнародніх взаємовідносин і 
до правдивого миру. 

І в. Марченко. 


иіід намагаються рекордною 
висилкою збіжжя та інших товарі» 
до Европн покрити недовіз з осШн> 
ніх місяців, спричинений страйком 
гірників. За американським плином, 
Европа має одержати в цьому міся* 
ці 1,5 мли. тонн збіжжя. 


Києво»Печерська Лавра до і після зруйнування 
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НАША ПОШТА 


29 грудня 1946 


ЧИ ІСНУЄ «ЗАЛІЗНА 
ЗАВІСА»? 

У поданій нижче статті кореспон* І коло Трієсту. Я опинився за межами 
дент англійського часопису «Манчес* і цього бар'єру, коли турецький потяг 
тер Гвардіяи» ділиться своїми вражен* ( перевіз мене через невисокі гори 
ними про подорож по Югославії і | Східньої Тракії до блакитного узбе* 


Болгарії. Статтю передруковуємо 
дещо скороченому вигляді. 

У слов'янсько * 
комуністичному світі 

Я щойно закінчив свою подорож, | бути виходи 
що тривала п'ять тижнів, по той бік 
того, що звуть «залізною завісою». 

Чи заслуговує воно на цю назву? 

Якщо судити з легкости нодорожу* 
вання, то треба відповісти негативно, 
бо переїхати цю межу цілком можли» 
во. Щоправда, відповідний дозвіл 
влади треба мати, але дістати його 
не важко. 

Коли ж дивитися з психологічної 
точки зору, то термін «залізна завіса» 
може бути застосований із значно 
більшими підставами. Я був у Юґо» 
сланії та Болгарії і переконався, що 
в обох країнах, а особливо в першій, 
майже зовсім не пропускають інфор» 
мацій про західні країни, і що піко* 
му не вільно читати, а то й думати 
про будьщо, що не було б санкціо* 
новане комуністичною контролею в 
Москві. Це е цілком свідома політи* 
ка не пропускати жадних відомостей 
із зовнішнього світу. Кілька тижнів 
тому один великий болгарський 
часопис закрито на три дні за перед» 
рук статті з «Манчестер Гвардіян». 

Югославські газети щодня змальову* 
ють Англію та СІНА, як поневолю* 
вачів Европи. 

Краще, мабуть, було б сказати про 
існування слов‘янсько»візантійського 
світу та про його сучасну форму — 
слов'яясько*комуністичиий світ. Цей 
світ позирає на Москву; він має 
гостро виявлений робітничо*селянсь» 
кий ухил у своїй державній політиці. 

Вій знищив останні рештки февда* 
лізму на Балканах, він мало зважає 
на право окремої людини; кул^і 
більше значення мають кляси. Його 
базою є селянська демократія на се» 
лі та робітничі комітети в місті, над 
усім панує комуністична партія, а 
об'єднано все це мовними і, в невели* 
кій мірі, релігійними зв'язками. Тут 
уважають, що найкращий спосіб ви* 
жити, — це є створення широкої 
території на економічній базі у схід* 
ній Европі та в північній Азії, що 
дало б змогу обходитися без до по* 
моїй Заходу; території, неуразливої 
V воєнному відношенні, з населенням, 

Що йому було б зроблене щеплення 
проти небезпеки західніх ідей про 
персональну свободу. 

Через психологічні бар'єри 

Отже, психологічний бар'єр споруд* 
жено, Я відчув це, коли опинився 
по той бік «завіси», переїхавши гори 


режжя Босфору, де я ще раз зміг 
усвідомити, що діється по той бік 
бар'єру. 

Скрізь я відчував, що цей слов'ян» 
сько=комуністичний світ прагне здо* 
до моря в багатьох 
пунктах. Він уже має, звичайно, та» 
кий вихід на далматському узбереж» 
жі Адріятики, але він намагається 
здобути великий порт Трієст, воло» 
діння яким дасть зверхність над еко* 
номікою Австрії, Угорщини та Че* 
хословаччини. Він прагне також 
заволодіти вузькою смугою узбе» 

[ режжя між Салоніками та турець» 
ким кордоном. Болгарські селяни 
І з Родопських гір не можуть надси* 
лати свій тютюн та сухі овочі до 
Еґейського моря, бо шлях нерети* 
нає Греція. Територія цього слов'ян* 
ського світу закрита з усіх боків. [ 
Тим часом «залізну завісу» відсу* 
вають для торговельних взаємин з | 
рештою світу. Комерційні угоди, 
укладені між Росією, Югославією та 
Болгарією, є короткотермінові угоди 
і раз*у*раз підлягають переглядові. 
Загальною тенденцією є дати Росії 
певну сировину на дуже сприятли* 
вих — для неї — умовах, а взаміну 
ці країни дістають від Росії речі 
меншої цінности і не зовсім ті, які 
б вони хотіли мати. Між іншим, є 


ського характеру, з одного боку, та 
більш*менш примітивні Македонія і 
Боснія, з другого, —викликає потребу 
в існуванні міцного уряду в центрі 
федерації. Подруге, Югославія, за ви* 
нятком її католицької частини, в мен* 
шій мірі перебуває під впливом захід* 
ніх ідей, ніж Болгарія. Звідси відносно 
менше емігрували до США і тут 
менше контакту з західньою освітою. 

У Болгарії не цілковито перейшли 
до комунізму; частина населення про» 
ти нього. Але англійці не визнали ме* 
ханічно болгарський уряд, як визна* 
ли Тіто, бо Болгарія була ворожою 
країною. Але Болгарія є країною з 
найкращою з усіх балканських кра* 
їн освітою, і велика кількість насе* 
лення має знання і життєвий досвід 
Західньої Еврони. Російський вплив, 
звичайно, домінує з причин геогра* 
фічних, але і вплив Заходу ще не за» 
душений, хоч всі інформації із зов» 
нішнього світу фільтруються через 
контролю поліції. 

Расова толерантність 

Це є позитивна характеристична 
ознака слов'янського світу південно* 
східньої Европи. Щось подібне до 
Рах Киззіса існує між народами пів* 
острова. З російської расової толеран* 
тности взяли приклад югославський та 
болгарський режими, а в таких країнах, 
як Македонія, культурна автономія 
та свобода рідної мови є основою 
державної політики. Наслідком цьо* 
го є те, що за «залізною завісою» виє» 
рше в історії панує мир і взаємотоле» 
рантність між різними народами. 

На жаль, це не має впливу на від» 
носнни міжслов'янським світом,з од» 


СПРАВ И ^ДП І ЗБІГЦІВ 


ЕВРОПЕЙСЬКА ЕМІГРАЦІЯ 
ДО АРҐЕНТІНИ 

З Буенос*Айресу сповіщають, що І дуть емігрувати без жінок. Це для 


арґентінська иереселенча комісія, з 
головними осідками в Римі та Мад» | на* вже й так має 
риді, вже відлетіла літаком до Риму, як жінок. 
Міністерство Інформації офіційно 


АрГентіни не побажане, бо ця крві* 
більше чоловіків 


заявляє, що число емігрантів буде 
обмежене лише постановами урядів 
дотичних держав і залежатиме від 
того, чи уряди держав, де працю» 
ватимуть переселенні комісії, будуть 
допомагати еміграції. 

Далі переселення залежатиме від 
можливостей транспорту. Для пере* 
возу емігрантів арґентінський уряд 
віддає свою торговельну фльоту. Це, 
однак, не виключає, що емігранти 
можуть їхати також і кораблями 
інших держав 


Як виходить з еміграційного де* 
крету, комуністи, анархісти та вся* 
кі інші агітатори — не бажані. За» 
кон говорить ясно, що при виборі 
емігрантів треба оминати «все, що 
чуже державницькому духові» і що 
нова Еміграційна політика мусить 
відповідати модерним засадам та 
поняттям. Тим то бажано, щоб ви* 
бір відбувався в країнах, де май* 
бутні емігранти є автохтонами. Під» 


креслюється, що нові еміграційні 
постанови будуть звичайні по формі, 

Арґентіна відхиляє думку допусти» 1* лі6е Ральні по суті. Новоприбулих 
г м/-тл тті ' _ ■ заоезпечить 


жидівську еміграцію, бо ця емі* арГентшський уряд но» 

Грація складається переважно з куй» ними мате Р 1 яльними засобами, за 
ців, представників вільних професій °° ІЦЯНКОЮ - ЩО емігрант гроші від» 
----—тоді як Аргентіна ~—' *— —----- 


та посередників, 
потребує техніків, фахових ’та сіль 
сько*господарських робітників. 

З бувшими польськими вояками ви* 
никають труднощі, бо вони здебільшо* 
го неодружені і, правдоподібно, бу* 


дасть, коли його засоби на це до* 
зволять. Одиноким документом слу* 
житиме пашпорт, як особиста виказ» 
ка, консулятна віза, дозвіл на в’їзд 
До краю і білет для подорожі. 

(«Тайме»). 


УНРРА ЗАВЕРШУЄ СВОЮ ПРОГРАМУ 

™ наближається. Як сказав Ейксон, 
«фарми й виробні знов продукують 


підстави вважати, що деякий лісовий а г • ■ т .. .. 

будівельний матеріял, що його Росія ного бок У' т та Г Р ецІЄЮ 1 Г УР СЧЧИН0Ю ' 
купила в Болгарії, відіслано до Росії, І 3 л Р> т01 ' а 1 справді, тертя між цими 
щоб звідти бути транспортованим | двома сторонами збільшується в та» 
пароплавами до Англії, як росій» к 'й мірі, що це стало, може, чи не го» 


ський матеріял. 

Слов'янська політика 
винятковости виявляється у 


економічної 


ловною небезпекою в Европі сьогод» 
І нішнього дня. В зв'язку з цим харак* 

режиму не 
ускладне» 


нпептості тер сучасного грецького р 
аігт.тїії полегшує справи. Другим 


в питанні торгівлі та навігації на 
Дунаї. Слов'янсько * комуністичний нням є намагання слов ян вийти до 
світ не хоче бачити англійських і Еґейського моря. Західні держави ма» 
американських торговельних концер* І ють розглядати питання, в якій мірі 
мів на цьому великому водному шляху, вони можуть задоволити вимоги Бол* 
Він гадає, що економічний вплив га РІ* мати вихід до Еґейського моря, а 
потягне за собою вплив політичний, одночасно вирішити, де має пройти 
і, немов кошмар якийсь, ввижаються [ лінія, що обмежить постуй слов ян на 
йому трести Волл»Стріта та товариства південь. 


сія Ради УНРРА для розгляду зав*, 
дання, що у вітальній промові дер* 
жавного секретаря Ейксона було те ' що потрібне для життя; трап* 
змальоване, як «завершення програ* спорт і найголовніше з того, що при* 

на* 

роди нагодовано й вдягнено, а в 
седцях їх знов з'явилася надія й 
бадьорість». Отже, не може бути мо* 


ми УНРРА і доповнення до тієї її І носить користь людям є в Дії- 

діяльности, що буде продовжена в- 

програмах нових організацій». 

УНРРА закінчує свої закупівлі 
для Европи 31 грудня, а для Азії — і ви про те, щоб пристати на пропо» 
ЗО квітня 1947 року; и пароплавні зицію теперішнього ” 


директора 


рейси до Европи й Азії закінчаться і Гвардії створити фонд допомоги 


Ля 


відповідно 31 березня і ЗО червня 
наступного року. Кінець її допомо» 


460 мільярдів 
Пій 1947 р. 


долярів для опера» 


лондонського Сіті, які снують змови 
для підриву совєтської економіки. 

Цей слов‘янсько»комуністичний світ ! 
південно*східньої Европи не скрізь 
однаковий. Югославія цілковито під» 
порядкована комуністичній дикта* 
турі. Для цього тут були особливо 
сприятливі умовини. Поперше.альянти 
визнали під час війни режим Тіто, 
бо він провадив активну боротьбу 
проти німців. Це сприяло встано» 
вленню його авторитету в Югославії. 
Різноманітний характер країни, що 
має католицьку територію, як от 
Хорватія — край середньо*европей* | 


На мою думку, рано чи пізно, але 
словя'ни вийдуть до Еґейського моря, 
і, якщо це буде зроблене раніше і 
по» дружньому, то це відверне бата* 
то неприємностей. А західні держа» 
ви добре зробили б, якби використали 
скрізь, де дїльки можна, свій вплав 
на Балканах для того, щоб там світив 
світильник персональної свободи і 
щоб запобігти накладенню остаточної 
заборони на проникнення вістей зі 
зовнішнього світу по той бік того, 
ко є безумовно прихологічною — як» 
що не більше за те — «залізною заві* 
сою». 


ДУША, РОЗУМ І... ПАШПОРТ 

І конференція 

рішення про видачу 


Міждержавного комітету допомоги 
втікачам, що тривала 6 днів. Цей 
комітет постав свого часу незалежно 
від УНРРА, і тепер також не пов'я» 
заний з ІРО. Він виник в наслідок 
домовленості! між окремими уряда* 
ми. Туди був запрошений і СССР, 
але він відмовився від співпраці. 

Теперішня сесія комітету має об* 
говорити питання допомоги скиталь* 
цям, їх матеріяльний та правний 
стан і визначити напрямні щодо їх 
майбутнього. Як коментує кореспон» 
дент Карл Андерс з Лондону, май 
но скитальця, позбавленого опіки, 


має винести 


втікачам «нансенівських нашпортів». 

Щождо можливостей еміграції, то 
вони ніби яснішають. Тепер в Евро* 
пі перебуває понад мільйон скиталь» 
Ців. Тільки мала частина їх захоче 
залишитися. 

Згадуючи пр 0 іро, Андерс комсн* 
т\ є розходження в цій справі між 
західними державами і СССР, який 
Домагався, щоб ІРО зайнялася на* 
самперед репатріяцією скитальців і 
лише потім допомогою для тих, що 
; «справді не можуть повернутись.» 


вогнища, родини та батьківщини, мо» І за океан можливості виїзду 

- Л. -*- _ -,• 1047 Н Д>же обмежені, і до літа 

року з Европи зможе виїхати 
не більш як 20 тисяч людей. (ВВС) 


же складатися тільки з душі, розу* 
му та... пашиорту. Щоб забезпечи» 


Завдання української молоді 
на чужині 


«Дайте мені виховання молоді, і я 
зміню цілий нарід»,—так сказав один 
великий учений. педагог*вихователь. 
І справді, яка сьогодні молодь, як 
вона буде вихована, такий буде 
завтра нарід. Це дуже Добре зро* 
зуміли вже давно всі культурні на* 
роди, і тому вихованню своєї дітво* 
ри та молоді присвячують дуже ба* 
гато уваги. 

Поза школами й шкільними орга* 
нізаціями, в яких молодь не лише 
вчиться, але й виховується, передові 1 
■■ховники й приятелі молоді нотво* 
рили ще й снеціяльні організації чи 
товариства для виховання та само» 
виховання. .Згадати б тут Пласт, 
ІМКА, «Сокіл», які охопили велику 
кількість молоді цілої земної кулі. 
Це—у народів демократичних, сво» 
водолюбних, які вважають, що мо» 
лодь повинна за порадою і вказін» 
ками старших самовиховуватись і 
виростати на повновартісних, свідо» 
мих не тільки свого особистого «я», 
але також і громадського обов'язку 
громадив. 

Інакше в тоталітарно»диктаісрсь* 
ких державах, що постали в часі між 
двома світовими війнами. Вони не* 
рсбрали виховання молоді виключно 
собі і виховують її тільки в одному 
напрямі. Це, очевидно, грозить тим/ 
що людина стає несамостійним і не* 
здібийм всесторонньо думати авто* 
м^том. 

Але не наше завдання розглядати 
цю справу. Нам треба ствердити 
одне: сьогоднішня молодь--це завт* 
рішній нарід, це заптрішні провід* 
някл більшого й меншого формату, 


це майбутні вчені, суспільні праців* 
ники, керівники наших товариств, 
адміністратори, фахівці різних діля* 
нок, ремісники, рільники, робітники. 
Як вони сьогодні пристосуються до | 
цих завдань, так завтра будуть їх 
виконувати, таку принесуть користь і 
своєму народові, такий буде нарід. 
Але й з другого боку — як кожна ' 
молода людина використає свою І 
молодість, щоб підготовитися до 
майбутнього цілком самостійного 
життя, такі й успіхи буде мати, таке 
займе становище в суспільності. 

Тут приходимо до ствердження: | 
розвиток, поступ ' і вартість суспіль» 
ности залежать від розвою й вар* 
тости її членів, від вартости отих^ 
нас, тисяч та мільйонів замітних,, 
менше замітних, а то й зовсім не* 
замітних одиниць. Але й одиниця 
має більші можливості духового й ' 
Матеріяльного розвитку в такій сус* | 
цільності, в такім народі, що стоїть 
на високому рівні культури й циві* І 
лізації. І суспільність дає більші 
можливості тим одиницям, які на* | 
лежно підготовані і своїм знанням і 
моральною вартістю*характером. ГІо* 
за суспільністю, поза своїм народом 
нема жадних можливостей на роз* 
виток одиниці. 

Таким чином, доходимо ми до 
найважливішого завдання, яке стоїть 
перед іАіпою молоддю на чужині: 
це — виховання, навчання, вишкіл. 

Це ж ніяке відкриття — скаже 
кожний, — це ж псфсякчасне завдай* 
ня; так завжди було, є і буде, — 
молодь мусить вчитися і вихову» 
ватись. 


Так, але тут є «але», коли візь* 
мемо під увагу, що ми — на чужині. 
І на це «але» в нас не надто вираз* 
но й часто звертається увагу. 

Виховання молоді в рідному краю, 
безперечно, легше, як на чужині. 
Рідний край своєю природою, ото* 
ченцям близьких і прихильних лю* 
дей, своїм теплом допомагає ростові 
молодої людини. І навпаки—чужина 
є дуже великою загрозою, перешко* 
дою, невідповідним середовищем для 
росту молоді. Тут нема цього при» 
хильиого оточення, тепла й опертя, 
а натомість є багато злого впливу, 
можливостей для зведення молоді з 
правильного шляху. До цього треба 
взяти під увагу ще й те, що наша 
молодь, яка перебіуває на чужині, 
виїхала сюди ще майже дітьми або 
підлітками. Вона тоді щойно почи* 
нала розуміти долю і не долю свого 
народу, щойно збиралася приготов* 
лятися до участи в житті народу, 
як також і до оформлення власного 
«я». І нагло вирвано її з рідного 
Грунту й кинуто в далекі краї. Ясно, 
що вона вибилася з нормального 
шляху. 

Про це і про ще одне мусить 
пам'ятати наша молодь на чужині, 
як, зрештою, і старше громадянство. 
Живемо тут бодай у відносному 
спокої лише ціною зусиль і страж* 
дань наших найближчих та рідних в 
краю. Тому й за побут наш тут по» 
винні ми будемо скласти звіт. Коли 
повернемось, будуть нас питати, що 
ми тут робили, чого навчились, як 
репрезентували наш нарід. Тому й 
за передумову всякої праці молоді 
на чужині ставиться: не зривати ду* 
хового зв'язку з краєм, бути завжди 
в такому стані, якби ми завтра мали 
вернутися додому, без огляду на те, 
чи додому вернемось завтра чи після* 
завтра. Прямо злочинною видається 


думка людей, які кажуть: «Забудьмо 
про те, що було в краю». 

Очевидно, що молодь повинна 
засвоїти собі в першу чергу: хто 
вона, яких батьків, яке минуле її 
народу, що являє собою її Батьків* 
щина, які культурні здобутки має 
її нарід. У державних народів про 
це дбає школа. Інакше, як відомо, 
було в нас. 

Отож, тут, на чужині, треба нам 
особливо все це знати і то з двох 
причин. 


ми маємо змогу інформувати їх п 
нас, про наше славне минуле, п 
нашу багату землю. Щоб, одна» 
могти сказати щонебудь другом 
треба знати це самому. І друге! 
нас, українців, а бодай у багатьох 
нас, покутує ще почуття меншова 
тости. В краю особливо було це п 
мітне. Все, щб ПОХОДИЛО від сусіл 
чужинця, здавалося кращим. І йо 
література, і його науковці та (і 
хівці, ремісники й робітники. Дох 
дило до того, що, наприклад, у Льь 
ві багато наших патріотів ходи, 
до чужих лікарів, адвокатів, рем 
ників, кравців. Шевців, а чужин 
ходили до наших, бо наші не лш 
гірші, але часом і кращі. Ц е дні 
приклад з дрібних справ, але т 
було й у великих. 

Всього^цього не було б, коли б а 
знали своє славне минуле, знали, яі 
наша багата земля і які величез 
можливості розвитку перед нам 
коли б ми знали, що й у нас бу 
великі люди - письменники, полк 
водці, мистці, науковці, що не уст 
чають чужинцям. Коли мн буде» 
свідомі того, що здібностями зове 
не уступаємось перед іншими, а пг 
цею наших людей здобували собі ч 
жииці дуже часто слави й розі 
лосу, коли пізнаємо себе як елі 


родів світу. Тоді ЗП1НС В I 
почуття Меншовартости і мн 
семо голову догори. 

Переходжу до другої спра 
У хо ?| в би звернути ос 
1 Г У - ~ справа фахової 
товки. Відомо, яка була велі 
і Достача фахових сил під час 
визвольних змагань 1917 - 1 ! 
ків. Очевидно, від того часу 
■Чо в нас поправилося. Але 
Ще не є. А особливо прикро 
ховою підготовкою нашої 
ут ' на ч УЖині. Більшість з 
виїхали сюди в той час, коли 


мали завершеного фахового вишко» 
У'.. "ДВ'ть ті, що були на селі у 
своїх оатьків*селян, не стали рільни* 
вами, бо не набули ще належної 
ірактики. Не кажу вже про тих, 
хто почав учитися чи то ремесла, чи 
в школі. Не дивно, що багато наших 
хлопців не можуть визначити свого 
фаху. Сьогодні він рільник, завтра 
Робітник, то він слюсар, то шофер, 
їе можна зауважити при різних 
реєстраціях як люди не можуть «рі* 
шитися» на те, який у них фах»спе» 
Ціяльність. 

А певна змога доповнити своє 
фахове знання й оформити себе бу* 
ЛИ с Є "Ц* хто хотів це зробити, 
зробили тенер ІЦЄ роблять. Певна 
річ, можна мати й два фахи, мож* 
на бути рільником і кравцем, кра* 
марем і шофером. Але треба, зреш* 
тою, рішитися, що е голошиїм фа» 
хом, а що побічним, треба поширю* 
вати свої знання в основному фахо* 
ві. вдосконалюватись. Звертаємо ува* 
гу також на тих, хто вже має уста* 
ленвй фах, але робить щось інше й 
не поширює знань з свого фаху. А 
тимчасом життя йде вперед, і, коли 
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Богдар ЖАРСЬКИЙ 


Розмова без запросин 


Справді, я іще не позабув по* 
учень мого батька, мовляв, до роз* 
мови старших молодим не втруча* 
тися, — але, користаючи з відомих 
еміграційних умовив і, так мовити б, 
з благородної унррівської демо*! 
кратії, і своїх п'ять Грошів хочу | 
встромити, тим більше, що, думаю, 
недалекий уже час, коди й сьогод* , 
нішні мільйонери за тими п'ятьма 
Грошами оглядатимуться. 

Крім того, тема вами, достойний 
пане докторе, порушена, викликає 
деякі думки, справді не зовсім 
«святочнонебесні», але, дійсно, на* 
ше життя — це не тільки Різдво й 
Великдень, але той час між тими 
двома «святами небес», довгий ряд 
сірих трудні в, які, на мою молоде* 
чу думку, його й зміст творять. 
Я певен, що кожен нероба потра* 
пить відсвяткувати свято, але труд* 
ні верстати — вже ні. 

А крім того «свята небес» для 
різних людей різний зміст ховають. 
Можна думати, що основою Бо* 
жого закону були самі ті перші 
шість днів труду, а не сьомий—день 
відпочинку. Тобто, коли під час 
тих шести днів щось діялося, щось 
поставало, щось творилося — на 
сьомий прийшла хвилина спочину, 
коли вже нічого не ставалося, ні* 
чого не творилося. 

Крім того, достойний пане док* 
торе, є два способи ісповідування 
«свята небес». 

Один — спосіб, практикований 
гістериками й девотками, які мають 
одиноке «щастя» оглядати, як сим* 
волічна фігурка Спасителя плаче 
живими сльозами, або її рани ска* 
пують правдивою кров'ю, чи різ* 
ними новочасними факірами, які 
вміють переживати різні страсні 
сцени. Де спосіб людей, які в гор» 
дині своїй і побожності фальшивій 
думають, що їхнім людським сла* 
ким змислам дано можність 
уявити собі, чи навіть відтворити— 
пережити те, ЧОГО НІЯКІЙ людині не 
дано. Так і з вашими мистцями, 
яких іменами ви так щедро сипле* 
те, пане докторе. Будьмо щирі й — ; 
не замолоді, щоб ще не розуміти, 
а ні не застарими, щоб вже не 
відчувати дійсности. Чи є можли* 
ним пензлю смертельної, хоча б і і 
найбільш Геніяльної людини — ство* 
рити правдивий образ Бого* 
чоловіка, ще й до того в моменті І 
його неземного терпіння? ' 

Чи є можливим хоча б "із най* ■ 
кращих фарб світу того, з най* 
кращого мармуру чи золота, чи 
срібла — створити те, що не зі сві* | 
ту того? 

Не всі, не всі з вичислених вами 
картини мав я нагоду оглядати, але 1 
деякі — так. І, признаюся — завжди 


огортало мене почуття пекучого 
сорому. Пекучого сорому за л ю* 
д и н у , яка наважилася своїми 
недосконалими руками сягнути по 
досконале. 

Можливо, що я надто віруюча 
людина. 

Хіба ж не треба бути шаленим, 
щоб засобами того світу хотіти 
створити те, не зі світу того? 

Не думаю сперечатися про мис* 
тецтво перечислених вами творів. 
Хай вони є й вершком людської 
Геніяльности. ’ Але не треба забу* 
вати, що те, що для людей є верш* 
ком досконалого, для Бога є нічим. 
Бо що варті діла людських рук у 
порівнянні із найменшим ділом 
рук Божих? Думаю, що коли б я 
був маляром — не дозволив би я 
духові моєму збунтуватися проти 
Творця. Бо чи ж твори тих усіх 
славних мистців не є саме висло* 
вом бунту їхнього людського 
духа проти Божої тайни? 

Люди поповняють засадничу по* 
милку при оцінці таких справ: дані 
твори являють собою менше чи 
більше досягнення людської руки 
і тому чим це мистецьке досягнен* 
ня більше, тим більше враження 
воно на людей робить, але до «не* 
земности» їм ще дуже далеко. 

Я не можу в тих творах (оче* 
видно, не покликуючи на поміч 
гістеричної екзальтації) нічого «не* 
земного» догледіти. 

Чи ж бо можна вірити в ство* 
рення «неземного» — земними ру* 
ками? 

Хіба ні! 

Недавно провадив я довгий «дис* 
пут» з баптистськими проповідни* 
ками саме на тему «святих образів». 

Дійсно, можливо є десь такі тем* 
ні люди, які саме в образі, який 
висить на стіні, хочуть бачити «свя* 
тий образ». Але в дійсності? Так 
звані «святі образи» є на те тільки, 
щоб нашій недосконалій земній 
істоті такими ж земними засобами 
пригадувати про існування того 
«неземного». 

Більш нічого. 

І тут виконує однаково своє при* 
значення африканський фетиш із 
тигрового зуба, як і богомаз у на* 
шому гуцульському селі. 

Образи ті, чи вони менш чи й 
більш мистецькі, залишаються од* 
ним—символом. І таке їхнє при* 
значений. 

Коли ж твір занадто мистецький, 
він засадничо не тільки не вико* 
нує свого призначення, а навідно* 
рот — ще й приносить образу Бо* 
жол^у маєстатові, бо відвертає люд* 
ську думку від «заземного» й, оча* 
ровуючи зовсім таки земні люд* 
ські змисли, притемнює Тайну. 


Тіціяновим Христом буде одна* 
ково захоплюватися махоммедан 
ський мистецтвознавець, яй і єзу* 
їтський, атеїст і протестант. 

Але що то має спільного з «вис* 
ловом серафічної сторінки в ду* 
'ховості»? Я певен, що немає, не 
було й не буде такого мнстця на 
землі, який міг би відтворити прав* 
диве обличчя Спасителя. Бо об* 
личчя це — це уосіблення Премуд* і 
рости, совершенної Любови й со* 
вершенної Справедливости, а це 
речі, по які дарма земним рукам 
пориватися. 

Коротко кажучи, я думаю про 
той спосіб сприймання «свята не* 
бес», який хоче сприймати їх двічі 
чи тричі, відповідно до того, коли 
в календарі червоніє. Але можна 
бачити інший спосіб. 

Це є свято небес сірого, труд* 
ного будня. 

Скільки разів бичують, корону* 
ють терновим вінцем, скільки разів 
ведуть на Голготу і розпинають 
Христа щоденно? І скільки разів не* 
сеться щоденно просторами «Отче, 
не знають, що чинять»? 

Скільки разів щодня, щогодини 
плаче кривавими сльозами Бого* 
матір? І скільки разів воскресає 
Христос щохвилини? 

Я не вірю, щоб усі Тіціяни, Тор* 
вальдсени, Кореджі і хто там хо* 
чете потрапили навернути одного 
грішника. 

А скільки навертається їх серед 
тих величних містерій трудного 
) будня? Бо Бог об'являється не на 
мертвому полотні, в світлі холод* 
них фарб, а в щоденному житті, 
і Я не бачив ні одної божествен* 
ної іскри в очах малярських архі* 

! творів, але бачив їх в очах отця 
{ Еміліяна Ковча, який, сам ждучи 
на страшну смерть, рятував життя 
жидам. І бачив я іскри ті ■ очах 
старого селянина Марка, якого 
виводили з тюрми на розстріл, а 
він благословляв нас, що зостава* 
лися в тюрмі, на життя. 

Може хтось сказати: ви, .чоло* 
дий друже, не розумієтесь на мис* 
і тецтві. 

Правда! 

Але чи, щоб побачити «неземне», 
треба закінчити мистецьку акаде* 
мію? 

Так, пане докторе, коли чийсь 
| дух сам не може піднестися до 
висот, коли хтось сам нездібний 
до «вознесіння людської думки 
благословенним поривом у засвіти», 

| того не винесе туди й фіякр Тіція* 

; на чи Рафаеля. Коли хтось не має 
| в душі своїй сили наблизитися до 
Тайни, не поможуть йому й усі 
мялярі й різьбарі всіх часів і всіх 
світів. 


Бо між Богом і мистецтвом є 
одна велика різниця 

Мистецтво є для вибраних мис* 
тецтвознавців (коли ви поставите 
твір Гвідонна Рені перед нашим 
селянином, він не викаже ні одного 
процента того захоплення, що 
якийсь мистецький сноб, але я пе* 
вен, що наш селянин ближчий до 
«заземного», ніж названий сноб). 

А Бог є для всіх — темних і не* 
письменних, глухих і німих і елі* І 
пих. Вам, пане докторе, всі ті чужі 
імена наводять на гадку гірку реп* 
ліку під адресою наших мистців і 
письменників. 

Поперше, це не така вже траге* 
дія, бо для віруючого християнина 
це навіть образливо подумати, як 
можна релігійними символами тор* 
гувати (щось так, як колись торгу* 
зали «частини святого хреста»). Не 
знаю, чи коли б я побачив, як над 
Розп'ятим Христом нахиляються 
всякі атеїсти, доробкевичі, а то й 
душогуби, які тільки тому, що І 
мають кишеню (і то не конче чес*! 
ним способом набиту), б'ються між 
собою, щоб даний унікат посісти 
(і їм усе одно, чи намальований 
гам Розп'ятий, чи еспаиська бо* і 
ротьба биків), чи не вирвав би я 
того образу з*перед них і не спа* 
лив, не можучи стерпіти профана* 
ції того, що для мене є символом 
Заземного, Найвищого, Одинокого. 

А подруте, достойний пане док* 
торе, дозвольте мені вас запитати: { 
скільки українських Муріллів, Ра* 
фаелів замучено, розстріляно, спа* 
леио хоча б за останніх шість літ? 

І чи не фальшиво скерований ваш 
гіркий виклик? Чи не належало б 
до світу нашого кинути грімкий, 
могучий постулят: 

—Перестаньте мордувати у країн* і 
ськнх Шатобріянів, Дайте, Кльоп* 
штоків і Зельми ЛяГерлеф! 


У ГАМБУРЗІ 

У дні св. свщ. Йосафата українці* 
католики Гамбургу відсвяткували! 
350*літній ювілей Берестейської унії. 
Церкву заповнили вірні вщерть. 

Торжественну службу Божу від* 
правив о. С. Іванчук — архіпресвітер 
англійської зони. Дняконував о. Р. 
Закревський,— парох Гамбургу. Про* 
повідь про Берестейську злуку та ] 
про її долю, як рівно ж про сьогод* І 
нішні відносний української като* 
лицької Церкви на рідних землях І 
виголосив о. Р. Закревський. 

По службі Божій при торжествен* | 
кім виставленню Найсвятішнх Тайн і 
відспівано «Тебе Бога хвалим». 

Гарно співав хор з табору Фалькен* і 
бсрГ під управою п. Волянека. Вір*■ 
ні молилися, щоб Господь Бог дав 
сили двигати тяжкий хрест, який Він 
вложнв на рамена українського на» 
роду. 

(Учасник 


ЮВІЛЕЙ 350.ЛІТТЯ 
БЕРЕСТЕЙСЬКОЇ УНІЇ 
У ГАЙДЕНАВ 

У неділю 22 грудня, в день лраз* 
ника Непорочного Зачаття Пречнс* 
тої Діви Марії, святкувало греко*ка* 
толицьке громадянство табору Гаі* 
денав 350«літній ювілей з’единенвя 
української церкви з католицькою 
церквою у Берестейській унії 1596 
року. 

Торжественні Богослуженця з цієї 
нагоди фчалися у Навечеріє праз* 
ника Вссночним зі сповіддю вірних. 
У день самого празника зранку по 
відправленні Утрені відбулася со* 
борна служба Божа, відправлена 
місцевими священиками з відновід* 
пою проповіддю. Сиівав місцевий 
таборовий мішаний хор гр.*кат. 
церкви. 

По службі Божій відбулася адо* 
рація Найсвятішнх Тайн у таборо* 
вій церкві аж до вечірньої Богослуж* 
би. Адорували члени Братства Анос* 
тольства Молитви, шкільна молодь і 
всі вірні гр.*кат. громади. 

Пополудні почалася від 4*ої год. 
Вечірня, відтак молебень до Пре* 
чистої Діви Марії з благальною ніс* 
нею, закінчений молитвою «Тебе Бо* 
га хвалим». 

О 20*й год. відбулася в театраль* 
ній залі Святочна Академія, в про* 
граму якої ввійшли: І. Пісня «Істоч* 
ннче благодаті» — виконана хором 
гр.»кат. церкви; 2. Пісня про ІІре* 
чисту Діву Марію; 3. «Молитва» з 
опери «Запорожець за Дунаєм», ви* 
конана місцевим театральним хором; 
4. Пісня «Боже великий, єдиний», 
виконана обома хорами разом. 

Реферат про історичний акт Бе* 
рестейської унії та її значення виго* 
лосив о. др. Ф. Побігушка, а дві де» 
клямації — «Привіт» Б. Деякого та 
«На річці на Йордані» Ю. Шкруме* 
ляка — виконали учень місцевої на» 
родньої школи М. ІІанчнтак і дів» 
чинка з дитячого садка Люба Ді* 
дурнк. 

Усім, що своєю працею спричини* 
лися до гідного відсвиткування юві* 
лею у нашій таборовій станиці, пе» 
редусім обом ВП. Панам ДириГен* 
там і членам їхніх хорів, обом ВП. 
Панам Солістам та усім іншим вико* 
навцям поодиноких частин пребра¬ 
ми, усім, що стільки труду влвжили 
в декоративно*технічиу ділянку, — 
сердечне спасибі складає провідний 
таборового гр.*кат. душ пастирства. 


НАСЛІДКИ ПЕРЕПИСУ 

Недавній перепис німецького насе* 
лення дає такі цифри: в усіх чоти* 
рьох зонах Німеччини живе тепер 
65,9 млн. людей, з них 29,3 чолові* 
ків і 36,6 млн.» жінок. 

В бритійській зоні живе 22,8 млн. 
людей, в американській — 16,7 млн. ,у 
російській—17,5 млн., у французь* 
кій —5,9 і в Берліні —3,1 млн. 


« 


ми не йдемо разом з життям, то 
лишаємося позаду. Це знають дуже 
добре наші ремісники, які приїхали 
сюди й побачили, що тут робиться 
багато речей інакше й краще. 

Пригадався мені польський про* 
фесор економії Грабський. У своїх 
викладах на львівському університеті 
він часто закликав польську молодь 
до змагання за краще, досконаліше. 

І казав «Польський нарід не пропа* 
де, а виб'ється понад інші, бо в ньо* 
го є прагнення підноситися догори. 
Дивіться, — казав він, — як на пе* 
редмістях Львова ростутв чимраз но* 
ві доми та дімки. Це польський мі* 
щанжн, робітник, урядник будують 
свої власні доми — їх порушує сві* 
домий чи підсвідомий гін до кра» 
щого. Дивіться, — казав він, — як 
польське робітництво й селянство ста* 1 
раеться вести своїх дітей до краіцо* і 
го». І питав, відразу стверджуючи: 
«Вас тут у залі напевно більшість 
селянських і робітничих дітей». А 
пару сотень молоді кричало: «так, 
так!» — хоч воно так і не було. Бо 
вони не знали, що більшість тих но* 
вих домів на передмістях будувало 
якраз українське міщанство. Вони 
не знали або не хотіли знати, що ве* 
лика більшість українських учнів по 
середніх школах, як і студентіц — цс 
були селянські й робітничі сини.Так, 
в нашого народу був і є цей гін 
догори, до кращого, і нам на 
чужині треба особливо його плекати. 
Тим більше, що ми можемо наші 
осяги порівнювати з чужинецькими. 

Хочу порушити ще одну справу, а 
саме, те, про що-коротко сказав ІІІев* 
ченко «чужому научайтесь, свого не 
цурайтесь». На чужині маємо змогу 
так багато навчитися, пізнати, заоб* 
сервуватв, що справді було б гріхом, 
коли б ми цього не використали. 


Зустрічаємося з представниками най» і 
могутніших народів світу, стараємося 
пізнати їхні звичаї, поведінку, перей* 
няти знання не на те, щоб сліпо нас* 
лідувати, але щоб підхопити все, що 
є доброго, й старатися застосувати,! 
оскільки це можливе, у нас. 

Цей розділ закінчу закликом до 
молоді: стараймося весь час іти впе* 
ред, догори, а через те — стараймося 
здобувати щораз краще становище в 
своєму середовищі. Не будьмо остан* 
німи. бо хто не йде вгору, вперед, 
той відступає. Не пнімося, однак, \ 
догори криком і міною, підставлянням ; 
ноги іншим, а здобуваймо працею і і 
ще раз працею. Коротко кажучи, — і 
будьмо амбітними, а не амбіціоне* 
рами. 

Доходимо до другої дуже важди* 
вої справи, чи не найважливішої в 
нашій праці — до справи вишколю» 
вання нашого характеру. Додатньо ! 
характерною людиною я б назвав' 
таку, яка загально прийняті й визна» 
ні за добрі засади людського посту* 
поваиня, зглядом свого довкілля і 
> себе самого, присвоює собі внут* 
рішньо, як свої, і згідно з ними 
поступає в житті. 

Більшість тих засад заступає хри* 
стнянська церква, на сторожі бага* 
тьох стоять державні закони (чес* 
ність, людяність, «не кради», «не об* 
манюй» і т. д.) Тому не буду над ; 
ними / дйвше зупинятись. Йдеться { 
лише про те, щоб вони стали наши* | 
ми, внутрішніми, частиною нашого і 
духового «я», щоб ми не придержу» 1 
валися їх в нашому житті лише І 
заради страху. 

Хочу, однак, звернути увагу на, 
деякі риси характеру, — очевидно, І 
додатнього — .яких нам, українцям, 
особливо бракує. А ними є солід» 
ність, обов'язковість, точність, пос* 


лідовність і витривалість в цраці. 
Пригляньмося навіть не дуже док* 
ладно — до нашого таборового життя, 
і побачимо, як бракує нам цих прик* 
мет, таких потрібних для росту на* 
роду і одиниць. Чи можемо розрахо* 
вувати на обов'язковість і солідність 
наших людей? Про точність, то вже 
тяжко й говорити. Наші сходини, 
засідання, вистави, концерти зачн* 
маються зі значним спізненням. Різно* 
го роду речінців, що їх самі усталюємо, 
звичайно не додержуємося. Ну й 
витривалосте та послідовносте треба 
б нам також побажати. Ми знані з 
того, що любимо запалюватися (со* 
лом'яний огонь), зохоплюватися, але 
перепровадити, послідовно, вперто 
справу до. кінця здебільшого не вміє* 
мо. По перших невдачах знеохочує* 
мось. На справи ці зверталося не раз 
увагу ще в краю. Треба й тут, на виг» 
плині, застосовувати їх у виховував* 
ні й самовиховуванні нашої молоді. 
Особливо пласт, СУМ мають змогу 
в цьому напрямі багато зробити. 

Не виконали б ми, одначе, цілком 
своїх обов'язків супроти свого паро* 
ду й себе самих, коли б ми не дбали 
й про наше тіло. Тіловиховання, 
спорт — цс не ділянка, зарезерво* 
вана для вибранців, спортовців. 
Всі мусимо дбати про піднесення 
нашої фізичної справносте. А вже 
прямо злочином є, коли ми не 
бережемо себе від фізичного знн* 
діння, від різних хвороб. які 
особливо нам загрожують. Бсзпе* 
речно, віджива впливає на розви* 
ток нашого тіла, на нашу фізичну 
справність. Та це ще не всЬ. Гігієна 
тіла, оберігання від заразливих хво* 
роб, ненадуживання, а радше цілко* 
вита иовздсржливість від ллькоіоль* 
них напоїв та нікотини (куреїшя), 
фізичні вправи — бодай зовсім про* 


сгі порухи, а в дальшому правильна 
снортова заправа — це речі, конечні 
сьогодні для нашої малоді. Хай кож* 
на молода українська людина пам'я* 
тзе, що її здоров’я, сила, фізична 
справність — це цінність не лише для 
неї самої.але й для цілого народу. 

Крім обговореного вище, перед 
нами ще одно відповідальне й дуже 
важливе завдання — гідна репрезен* 
тація нашого народу перед чужин» 
ця.чв. Чи не вперше в історії зустрі* 
чаємося ми ширшою масою з вели» 
кимн західнімя народами — англійця» 
ми, американцями, французами. Який 
буде їхній осуд про цілий наш нарід 
залежить від усіх нас разом і від 
кожного з нас зокрема. Скаже дех* 
то: «Я звичайна собі людина, з па» 
нами із УНРРА чи Військового 
Управління не зустрічаюсь. Де ж я 
маю змогу репрезентувати чи засту* 
пати мій нарід?» Якраз навпаки 1 
Нас. як нарід, оцінюють не з обсер* 
вації цих небагатьох, що зустрічають* 
ся з представниками влади. І що б 
вони були не знати якими добрими 
репрезентантами, ванн самі належної 
нам опінії не вироблять. Хто нами 
цікавиться, той нрпглядається до нас 
усіх і всюди. — в таборі, під час 
праці, на забаві, в кіні, на спорто* 
вому майдані, на вулиці, при розпо» 
ділі всякого добра, і де лише мож* 
ливо. На підставі поведінки всіх нас 
і кожного зокрема оцінюють цілий 
наш нарід. Час нам собі це усвідо* 
мнтн, а особливо молоді, бо вона 
становить великий відсоток нашої 
еміграції. Подруге — молодь, як зви* 
чайно воно й мусять бути, більш 
рухлива, більше її видно поза бара* 
ком, тому й більше е нагод її обсер* 
вувати. Тож нехай наша молодь 
пам'ятає про цс. бо для нас справа 
гідного засту пництва иеред чужинця* 
ми надзвичайно важлива. Ми мусимо' 


викликати не лише додатне вражен* 
ня, але й перебороти всі ті наклепи, 
іцо їх на нас кидають «добрі сусіди*. 
| Нас оклевечують — будьмо того 
І свідомі! — а тому з подвійною енер* 
] Тією візьмімо себе в руки, бо на нас 
і величезна відповідальність. 

Хочу кількома словами спішитися 
ще на одній справі, а саме на відно* 
шекиі молоді до політичного життя. 
Немає й найменшого сумніву, що 
наша молодь повинна бути перед» 
усім українською молоддю. З тією 
| передумовою й повинна вона прнго» 
товлятнея до участе в нашому полі* 
тичному житті. Якби молодь трвма» 
лася здалека від усього, що можна 
назвати «політикою» (як це дехто 
вважає за корисне), то постала б не* 
безпека, що незабаром було б одно 
доросле покоління цілком байдуже 
політично. Тим то слушним буде, 
коли скажемо, що наша молодь по» 
винна підготовлятися також і до 
участи в нашому політичному житті, 
а бодай та її частина, яка має до 
цього охоту*. Молодь повинна бути 
в курсі політичних подій, порівню» 
вати їх, пізнавати загальні основи 
суспільно*поліі ячних устроїв, обсер* 
вувати їх ирактичне застосування, 
цікавитеся актуальними політичними 
подіями. Не кожний з нас, молодих, 
буде політиком чи політичним дія* 
чем, але кожна, навіть найскромніта, 
людина повинна орієнтуватися, що 
навколо неї діється. 

Є звичай закінчувати подібні стат* 
ті гарною фразою чи цитатоіо з иое* 
зії. Я закінчу закликом до українсь» 
кої молоді на 'чужині: 

Українська молоде на чужині! Ду* 
май про майбутнє свого народу, 
як про своє власне. Часто про це 
думай, і побачиш, як багато треба 
ще тобі зробити, щоб належно нрв* 
готовитися до цього майбутнього. А 
тому — до праці! В. їв. 


% 
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ПІДПІЛЬНА ДІЯЛЬНІСТЬ 
У ПОЛЬЩІ 


У Польщі заарештовано полковни» 
ка Ржепецького, якому закидають, що 
він є провідник польської підпільної 
організації «Вільність і Незалеж* 
ність». Досі в Польщі заарештова» 
но до 10 тисяч членів партії Міко* 
лайчика. Між ними е й особи, в№ 
ставлені у виборчих списках цієї 
партії, як кандидати до майбутнього 
сойму. Офіційно повідомляються, що 
прибічників Міколайчикл заарешто* 
вано не за приналежність до партії, 
а лише за участь у праці підпільних 
організацій, що діють проти гене; 
рішнього польського уряду і режиму. 

Підпільні організації заявляють 
зі свого боку, що вони за всяку ці» 
ну не допустять до проведення ви* 
борів під тиском уряду. 

Голова центральної виборчої ко* 
місії у Варшаві заявив, що уряд не 
дасть себе застрашити терором, і 
вирішив провести вибори. Централь* 
на виборча комісія подала до відо* 


ма, що досі до комісії надійшло 4 
виборчі списки, між якими список 
партії Міколайчика дістав число і. 

Варшавська газета «Жечпосполіта» 
повідомляє, що військовий суд у 
Білостоку засудив трьох членів ор* 
ганізації «Вільність і Незалежність» 
на кару смерти. Інших трьох членів 
цієї ж організації суд засудив на 
кару смерти за тс, що вони прова¬ 
дили повстанчу діяльність проти те* 
перішнього уряду. Далі газета сію* 
віщає, що в околицях Чорного Ду* 
найця відділ військ внутрішньої без* 
пеки' зіткнувся з лісовою бандою 
«Грізного». В наслідок боїв забито 
«Грізного» та його заступника. 

Недалеко с. Подосє, Ломжинсь* 
кого повіту, озброєна автоматами 
група напала на потяг. Під час боїк 
з військовими, що їхали цим потя* 
гом, забито одного терориста, при 
якому знайдено посвідку партії Мі* 
колайчика. 


ОПІЮМ ЯК ЗБРОЯ 

На процесі японських військових 
злочинців виявилося, що японський 
штаб пропагував у Китаї курення 
оніюму для того, щоб послабити 
здатність китайців до опору. Як ви* 
ходить з зізнань свідків, в останні 
роки продано для постачання віддіг 
лам центрального китайського уряду 
коло 170 кілограмів опіюму. 


ВЕЛИКІ МОРОЗИ 

Минулого тижня в усій Західній 
Европі стояла незвичайно холодна 
погода. На заході Німеччини поза* 
мерзали всі канали, що створі л 
значні труднощі для транспортуваг* 
ня вугілля. Цікаво відзначити. їло 
в четвер 19 грудня в Парижі темпе* 
ратура була —28 градусів С в той 
час, як у Москві в той день було 
лише —6 градусів, 


3‘ЇЗД ПРЕДСТАВНИКІВ 
СТУДЕНТСЬКИХ 
ГРОМАД 

23 листопада ц. р. в Кілі відбувся 
з’їзд представників українських сту* 
дентських громад англійської зони. 
З'їзд обговорював важливі проблеми 
нинішньої духової ситуації студент* 
ства та намітив шляхи для праці се* 
ред студентства в майбутньому. Роз* 
глянувши роботу Українського Сту* 
дентського Представництва Англійсь* 
кої Зони (УСГІАЗ), створеного в м. 
І сггініені на з’їзді голів 6 і 7 липня 
1946 р., з'їзд вирішив продовжувати 
цю роботу й одноголосно обрав нове 
УСПАЗ під головуванням Б. Цим* 
балистого. 


ПЛАСТОВИЙ МИКОЛАМ 

19 грудня пластові курені при Гім» 
назії ім. Шевченка в Гайденав улаш* 
тували для таборян, Гімназіяльїзї 
молоді й пластунів вечір св. Ми ко* 
лая. 

Патріотична й виховна одноакгіь* 
ка дуже сподобалася приявним. Св. 
Миколай, в оточенні пластунів, роз* 
дав дарунки гостям і молоді, Чис* 
денними дарунками обдарували та* 1 
кож пластунів комендант табору і 
директор УНРРА. 

Чортики були жваві та дотепні і 
створили у присутніх веселий нас* 
трій. В залі пригравала пластова ор* 
кестра. Миколай полишив у всіх при* 
ємне враження. П. О. 


З ЧЕРГОВИХ ЗАВДАНЬ 


Немає жадного табору, де б наша 
молодь не прагнула об’єднатися в 
свою спілку — СУМ. Але водночас 
по окремих таборах маємо ще таких 
керівників культу рноюсвітних уста* 
мов, які й досі ніяк не наважаться 
дати молоді дозвіл розпочати цю 
велику й потрібну працю. 

Узявши все це до уваги, Міжтабо* 
рова комісія- у своїй постанові з 28 
листопада 1946 р. ухвалила: 

а) Доручити пан*отцеві Іжику 
(Ганновер), щоб він з'ясував справу 
взаємовідносин між створеними вже 
по таборах організаціями молоді; 
б) Представникові СУМ’у табору і 
Гайденав п. Вожаківському доручити ! 
справи СУМ'у і по інших таборах 


англійської зони; в) Засадничо поста* 
повити, що кожен пластун по 18 ро* 
ках може бути членом СУМ'у; г) Для 
упорядкування всіх справ молоді де* 
ручити п. о. Іжикові скликати нара¬ 
ду представників: 1) пласту, — п. Л. 
Бачинського, 2) СУМ'у, 3) спорту, 
4) представникові ЦІ1УЕ опрацю¬ 
вати на цій нараді всі проблеми, що 
стосуються праці серед української 
молоді^ та подати свої постанови 
Міжтаборовій комісії на затверджен* 
ня. 

Час і місце наради мусить визна* 
чити н. о. Іжик, порозумівшись з 
Міжтаборовою комісією та згадани* 
ми вище окремими представниками. 

С. Вожаківський 




КОМЕРЦІЙНА 

ЧЕСНІСТЬ 

Відомий англійський письменник і 
журналіст, Редіярд КіплінГ, бувши 
на вершині своєї літературної слави, 
одержав листа від одного з числен* 
них прихильників та низнавців сво* 
го таланту, який писав коротко і | 
ясно: 

«Кажуть, що Ви пишете тепер по 
доляру за слово. Додаючи при цьо* | 
му долнра, прошу написати й мені 
одне якесь слово». 

КіплінГ поклав гроші до кишені, 
написав на клаптику паперу «дякую» 
і надіслав на додану адресу. За де* 
який час він одержав другого листа 
■ід того самого кореспондента: 

«Продав Ваше «дякую» за 2 доля* 
ря. В коперті Ви знайдете на 45 цен* 
ті* поштових значків. Це — належна 
Вам половина чистого прибутку, мі* 
нус 5 центів за пересилку». 


ВЕЛИКІ ПРО ВЕЛИКИХ 

Великі люди роблять великі по* 
милки. Для ілюстрації цього твер* ■ 
дженнн наводимо кілька критичних 
зауважень найвизначніших філосо* 
фів, композиторів і поетів про своїх 
великих колеГ: 

ІПіллер про творчість Гайдна: «Це 
— безхарактерна мішанина». 

Гайди про Бетговена: «Я можу | 
його вважати лише за видатного 
піяніста». 

Гсте про оперу Вебера «Чарівний 
стрілець»: «Найбезладиіший галас, 
який будь*коли лунав на сцені». 

Ріхард ВаГнер про Брамса: «Вічне 
переливання з пустого в порожнє!; 
така нудна музика, аж на сон хи* 
лить». 

Шоненгауер про Геґеля: «Нахабна, 
безглузда нісенітниця». 

ШтрінберГ про Ібсена: «Це—північ* 
на прачка». 

Грабе про Гете: «Що за шум кав* 
коло «Фавста»! Цілковито жалюгід* 
ний твір». 


ЧИТАЙТЕ Й 
«НАШУ 


ПОШИРЮЙТЕ 

ПОШТУ»! 



Мих. СИТНИК 

ПОЕТ 

ЮРІЮ КЛЕНУ 3 НАГОДИ СПІЛЬНОЇ 
МАНДРІВКИ В АЛЬПАХ. 

Плируть, як загадкові каравели, 
Химерні тучі над шпилями Альп, 
На диких скелях сивіє печалі , 
Уквітчана зів'ялим жовтим 

хмелем. 

І самота нудьгою голубіє 
І тиша щулиться до сонних 

круч... 

Стоїть поет, мов статуя між туч, 
Очікуючи сонця, як надію. 

Гей, чужина, нудна до божевілля! 
Стоїть поет. Ввижається йому,— 
Як він виходив двадцять літ тому 
На незабутні пагорби Трипілля, 

Як сонце падало в Дніпрові 

хвилі 

Й торкалося йому до босих иіг, 
Як рвавсь з грудей напівдитячий 

сміх, 

Як серце рвалося у мрійний виліт, 

А він тримав його. Як ключ 

від скарбів, 
Ховав пісенне серце від людей. 

І рвалося воно з його грудей, 
Лишаючи в душі безсмертні 

карби. 

Й тепер, коли на скелях, 

наче пудра, 
Сріблиться сніг і сивіє трава,— 
Сріблиться у поета голова 
І сивіє в очах надхненйа 

мудрі сть. 

Гей, туче, відслонись, 

йому не застуй! 
Немає сонця! Гех, нема, нема... 

А скільки літ чекав його дарма,— 
Немає сонця і немає щастя. 

1946 р., вересень, Альпи. 

Гр. РАНЮК 

НА ХУТОРІ 

Уставала заграва, як гніву 

неспокій. 

Закривавилась хатка бабуся 

вогнем. 

Ти до мами тулилось, таке 

синьооке. 

Під холодним, як ненависть, 

гострим дощем. 

Вис осінь в полях, як голодна 
вовчиця, 

І гогоче вогонь, роздимаючи 

ЛЮТЬ; 

Перестояні сльози в дитячих 

очицях 

Затремтіли зорею в нічну 

каламуть. 

Лиже ніч заколисане сном 

пожарище.;. 

І матуся забула холодний 

відчай. 

Але вітер, як демон, над 

попелом риіце, 
Пропікаючи тіло, як серце 

печаль... 

Десь далеко гармата розпукою 

охка і 

І клекочуть злобою гарячі 

серця... 

Ти до мами тулилось, таке 

синьооке, 

Зрозумівши образу і жаль 

до кінця... 

У СПРАВІ 
ПІДРУЧНИКІВ 

(До всіх директорів шкіл, вчителів, 
учнів тощо) 

У ч. 8 «Нашої Пошти» иадруко* 
вано інформацію про підручники, 
що їх видано, „або має бути видано 
на американській зоні Німеччини. 
В кінці цієї інформації помилково 
надруковано, що із замовленнями 
треба звертатися до мене. В наслі* 
док цього я одержую багато листів 
із замовленнями на ті підручники. ( 
Щоб не відповідати кожному, хто | 
до мене зверн-увся, як до голови { 
Підручникової комісії Шкільної Ку* 
раторії на бритійську зону, даГо 
інформацію через газету: 

1. Ніяких замовлень на підручники І 
я особисто не приймаю і не пола* 
годжу ю. 

2. У справі підручників треба без* 
посередньо звертатися до видав* 
ннцтв, до книгарень тощо 

3. Зараз є вже можливість надси* 
лати грошеві перекази на американ* 
ську зону, а значить виписувати й 
книжки. 

Голова Підручникової 
Комісії Шкільної Ку* 
раторії на бритійську 
зону Німеччини — 

Д. СОЛОВІЙ. 


СТИПЕНДІЇ ДЛЯ СТУДІЮЮЧОЇ 

МОЛОДІ 


Краєва Управа Санітарно*Харита* 
гивної Служби подає оцим до відо* 
! ма, що створено 3 стипендії СХС для 
української студіюючої молоді. Сти- 
іендії розписується у висоті 150 нм. 
кожна, платна через 12 місяців. 
Умовини для одержання стипендії 
СХС такі: 

1. Стипендію може одержати кож* 
пий українець (*ка) слухач однієї з 
німецьких високих шкіл, що діють 
на терені бритійської зони Німеччи* 
ни, якщо він не одержує іншої сти* 
нендії чи то від чужинецької, чи 
української установи, або приватних 
осіб. 

2. Стипендією завідує Кураторія, 
складена з трьох осіб, призначених 
Краєвою Управою СХС. 

3. Кураторія входить у тісний зв'я* 

І зок і співпрацю з Управою КОДУС’у 


в справі плянового розподілу етилен* 
дій. 

4. Кандидати на стипендію вносять 
на руки Ку раторії умотивовані про* 
хання, заопінійовані студентським 
товариством або іншою українською 
громадською установою. 

5. Стипендіят мусить мати досвід* 
чення від однієї з діючих українсь* 
ких установ про те, що він зай» 
мається громадською працею. Стипен* 
діят зобов’язується по одержанні 
платного заняття повернути ратами 
усю суму виданих йому стипендій 
або Санітарно*Харитативній Службі, 
або, коли вона не буде існувати, 
аналогічній установі, що даватиме 
стипендії українській студіюючій мо* 
лоді. 

6. Прохання слати на адресу: 
Краєве Представництво СХС — Ганно* 
вер, Ан дер Лістер Кірхе, 1/4. 


РЕЄСТРАЦІЯ ІНВАЛІДІВіУ КРАЇН ДІВ 


Головне Представництво Санітар* 
но*Харитативної Служби в Мюнхе* 
ні провадить реєстрацію всіх інваді* 
дів*українців, що перебувають на 
| еміграції в Німеччині. Мета реєстра* 
і ції — охопити всіх наших інвалідів 
відповідною матеріяльною й мораль* 
| ною опікою СХС. 

Кожний український інвалід у 
своєму власному інтересі повинен 
| в найкоротшому часі зареєструвати* 
ся в місцевій станиці СХС, а якщо 


в місці його перебування такої не* 
має, зголоситися безпосередньо до 
Головного Представництва СХС в 
Мюнхені (Дахаверштрассе 9/ІІ). При 
цьому слід подати про себе такі да* 
ні: І. Ім'я та прізвище, 2. Дата й 
місце народження, 3. Рід і ступінь 
інвалідности, 4. Коли став інвалідом, 
5. Чи користається з якої допомоги 
(приміром, УНРРА, опіка родини 
тощо), 6. Місце замешкання. 


ЛІКАРСЬКА КОНСУЛЬТАЦІЯ ДЛЯ ЧЛЕНІВ СХС 


Для подавання лікарської допомо* 
ги хворим членам СХС, Краєва 
Управа Санітарно * Харитативної 
Служби організувала консультацію 
І висококваліфікованих лікарів=фахів* 
ців. З консультації мають право ко* 
риетати усі члени СХС за відповід* 
ним порученцям Станиці СХС. Хво* 
рі можуть зголошуватися на такі 
' адреси • 

Проф. др. Валентин М. (хірургічні 
захворювання) — ҐеттінГен, Ніколяус* 

І берґер Веґ 49. Кожного дня, за 
винятком неділь, від год. 3-4 (15-16). 

Проф.др. Володимир П. (окулістич* 
| ні захворювання) — Ганновер, Мек* 


кернштрлссе 29 табір ім. М. Лисекка 
— амбуляторія (окулістичний кабі* 
нет) — кожного дня, крім суботи й 
неділі, від год. 2-4 (14-16). 

Проф. др. мед. Василь П. (вну* 
трішні захворювання) — Ганновер, 
Меккернштрассе 29 — табір ім. 
М. Лисенка, амбуляторія. Кожного 
дня, крім середи, четверга і неділі, 
від год. 9-12. 

Др. Костянтин Т. (гінекологічні 
захворювання) — Ганновер, Меккер* 
нштрассе 29, табір ім М. Лисенка, 
амбуляторія, кожного дня, крім не* 
діль від год. 9-12. 


УВАГА! 


Вийшли друком і накладом Коопе* 
ративного В*ва «Заграва*» в Гай* 
денав: 

1. УКРАЇНСЬКА ЧИТАНКА II 
кл., стор. 160, ціна 12 марок (вичер* 

пана) 

2. РАХУНКИ І кл., стор. 80, ці* 
; на 5 марок. 

3. РАХУНКИ II кл., стор. 94, ці* 
на 6 марок. 

4. РАХУНКИ III кл., стор. 100, 
ціна 6 марок. 

5. ПОХІД ч. І, стор. 48, ціна 4 
марки. 

6. ПОХІД ч. II, стор. 48, ціна 4 
марки. 

7. АНГЛІЙСЬКИЙ САМОНАВ¬ 
ЧИТЕЛЬ, стор. 136, ціна 4 марки. 

8. МОЛИТОВНИК УАПЦ, 
стор 127, ціна 8 марок. 

9. ПИСАНКА — ілюст. дитячий 
журнал, стор. 16, ціна 1 марка. 

__ 10. «ЯК ПАНАС НА УЗЛІССІ 
КІЗКУ ГІАС», стор 16, ціна 1 марка. 

11. УКРАЇНСЬКІ НАРОДНІ 
КАЗКИ, зб. 1, стор. 16, ціна 1 марка. 


12. «ЗВІРЯЧИЙ ЗИМОВНИК», 
Нстор. 32, ціна 2 марки. 

13. В. Стефаник. ВИБРАНІ НО* 
ВЕЛИ стор. 64, ціна 3 марки. 

14. ОБРАЗИ ІСУСА і БОЖОЇ 
МАТЕРІ (многокольорові), ціна 12 

Ма і Р 5° К бБРАЗИ СВЯТИХ (одного* 
, льорові), ціна 1.50 марки. 

16. НОТНИЙ ПАПІР, ціна 0,30 
марки. 

17. РІЗНІ ЛИСТІВКИ, ціна ! - 
0,50 марки. 

18. МЕТРИЧНІ ВИПИСИ, ц-„а 
0,30 марки (по*латині і по*укр.) 

19. СВІДОЦТВА ДЛЯ НАРОД* 
НЬОЇ ШКОЛИ, ціна 0,50 марки. 

^0. СВІДОЦТВА ДЛЯ ГІМНАЗІЇ, 
ціна 1 марка. 

Вищезазначені видання можна 
набути в кооперативному видав» 
ництві «Заграва» в Гайденав. Кі ль* 
портерам та гуртівникам даєм ся 
15°/о знижки. Видання продаю гся 
за готівку, замовцям висилаютьсг. 

Видавництво «Заграва» 


ОГОЛОШЕННЯ 


Управа табору 25 в Галлендорфі 
пошукує таких учителів: 

1. Учителя (льку) для народньої 
школи (найрадше з педагогічною ос* 
вітою і практикою). Винагорода: ко* 
ло 300 нім. марок (залежно від літ 
праці й родинного стану) і окреме 
помешкання. 

2. Учителя німецької мови для 
Гімназії. 

3. Учителя англійської мови для- 
Гімназії. 

4. Учителя фізики для Гімназії. 

5. Учителя технології для технічної 
НІКОЛИ. 


РОЗШУКУЮТЬ: 

ГІАМПУРА СТЕПАН розшукує 
доньку Галину. Писати на адресу: 
СогпЬегд, Ьеі ВеЬга, Вегдзігаззе, 41. 

КОСТЕЦЬКИЙ Віктор — племін* 
ників АНДРІЄВСЬКОГО Анатолія, 
20 років, ҐРИЖАКА Володимира, 
22 роки, МІРОШНИЧЕНКА Івана, 
50 років; шваГрів — ЕФНЕРА Олек* 
сандра 50 років, ДУДКОВСЬКОГО 
Степана, 50 років. 


Прохаємо присилати зголошення 
з поданням особистих даних та ква* 
ліфікації і по змозі' відписів доку* 
ментів до культурно-освітнього ВІДДІй 
лу табору 25 у Галлендорфі 6. Бравшії* 
вайґу. 


Таборовий Суд Гайденав просить 
осіб, яким щонебудь відомо про 
місце перебування або смерть ПА* 
ЛЯНИЧКИ МАРТИНА з с . Дашави 
повіт Стрий (Галичина), повідомити 
про це редакцію «Нашої Пошти». 



РЕДАГУЄ КОЛЕГІЯ 

Надіслати рукописів редакція не звертав і я 
ці» справі листування не провадить. 

Підписані статті вислоплюють погляди ангора, 
і не завжди думки редакції. 

Адреса редакції: В. Р. Сашр 
(Зіаіеіевв), Неісіепаи. Ьеі ТовІесР, 
Кгеів НаїЬигд. 

Вид. і друк. Коом. В—ва «Заграва» 
в Гайденав. Злм. ч. 383 


/ 
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ЩОРОКУ приходить він до НАС 


Коли сонце повертає на літо, а зима—на мороз, на пере* 
ломі перемоги дня над ніччю, в людських душах на» 
роджується Христос. Збільшується 'Гдень, досягає най» 
більшого - напруження боротьба холоду з теплом,* щоб 
скласти перед останнім свою зброю. Христос іде своїм 
тернистим шляхом до Голготи й Воскресіння. Іде, народ» 
жений від Діви Марії у вертепі, в яслах, як втілений, 
ідеал величі, чистоти і безсмертя. 

Щороку приходить Христос і стає наТобмерзлий кров’ю 
Грунт України. 

І сьогодні приходить, як приходив раніше. Як прийшов 
року 988»го і скріпив У країну вірою в Себе, і зв'язав наші 
рідні землі в одну цілість, започаткувавши перехід нашого 
Краю зі стану варварства на високі щаблі культури. 

Перед Христом прой» 
шла вся історія нашої 
Батьківщини: 

Ось чорна дата бра» 
тоненависницького ослі» 
плення князя Василька, 
з приводу чого Володи» 
мир Мономах 1 казав: 

«Як цього не поправимо, 
то настане в нас ще гірше 
лихо, й почце різати 
брат брата й загине 
українська земля, а наші 
вороги = половці прий» 
дуть і заберуть її.» 

А далі об’єднавча 
доба Володимира Мово» 
маха з його «Поучен» •* 
ням дітям»:«Не дозвол» 
я йте сильним нищити 
слабих... Самі розсудіть 
справу вдовиці,не дозво» 
ляйте службі кривдити 
ні своїх, ні чужих, ні в 
селах, ні на полях, щоб 
вас не проклинали... На» 
пійте й нагодуйте вбо» 
того... навідайте хворого, 
проведіть покійника, не 
минайте людини, не при» 
вітавшись, не сказавши 
їй доброго слова. Стар» 
ших шануйте, як бать» 
ків, молодих, як братів... 

Коли знаєте щось до» 
брого, то не забувайте, 
коли не знаєте, того ' 
навчіться». 

А багато років зго» 
дом стояв Христос при 
смертній постелі Павла 
Полуботка, який з вірою 
У справедливість Божу говорив своєму кривдникові Пе» 
трові Першому: «За невинне страждання моє й моїх земля» 
К| в будемо судитися у Нелицемірного Судді —Бога нашого: 
скоро станемо перед ним, і Він розсудить Петра з Павлом... 
-заступаючись за Батьківщину, я не страшуся ні кайданів, 
ні тюрми, і краще мені найгіршою смертю вмерти, як диви» 
тися на загибіль своїх земляків». 

І ще пізніше Христос благодатною силою Своєї любови 
зродив у серці й умі нашого славного філософа Григорія 
Гжовороди переконання, що «думка про те, нібито простий 
народ є чорний, є смішна... Як же з утроби «чорного» 
народу вилонилися «білі» пани? Кажуть, простий народ 
спить — хай спить, це ще не мрець, не труп. Коли виспиться, 
то й проснеться»... 

Віра в Христа і християнська любов до людей, а касам» 
перед до свого знедоленого народу зродила Великий Дух 


Шевченка. Христос зробив його апостолом і пророком 
правди на У країні, пророком, який, проповідуючи, що «усі 
на цім світі, і царята і старчата, — Адамові діти», проро» 
кував, що настане час' і невольничі діти помоляться на 
волі, «що світ ясний, невечірній, новий засіяє» — і благав 
з любов’ю обійняти один одного. 

Христос був свідком, як по довгому занепаді знову 
запалала боротьба українського народу за волю і за 
справедливе до себе ставлення. 

Христос стояв на межі XIX і XX століть, коли Микола 
Міхновський у Харкові й Полтаві, а ЛьонГін Цегельський 
у Львові піднесли гасло самостійної України, сприйняте на 
всіх наших землях з винятковим захопленням. 

Серед народів [світу стояв Христос на порозі першої 

світової війни 1914 — 
1918 рр., вслухаючись в 
слова маніфесту Голов» 
і ної Української Гади: 

у «Буря війни суне на Ев= 

ропу, і ніщо її не спи» 
нить. Український на» 
род належить до тих 
народів, на які війна та 
її наслідки наляжуть 
якнайбільше. В таку хви» 
лю народ, що хоче жити, 
мусить мати одну дум» 
ку й одну волю, і ту во» 
лю перетворити в діло...» 

Війна закінчилась ре» 
волюцією. У тяжких 
визвольних змаганнях 
Україна здобула пере» 
могу: «Український * на» 
роде! — проголошувала 
24 січня 1918 року в 
своєму Універсалі Цент» 
ральна Рада. —} Твоєю 
силою, волею, словом 
утворилася на українсь» 
кій землі вільна Україн» 
ська Народня Республі» 
ка...» 

А 22 січня 1919 року 
урочисто проголошено 
осягнення найвищого 
здобутку українського 
народу — з’єднання за» 
хідні х і східніх земель 
українських в Соборну 
Українську Державу. 

Але в ці часи на об» 
личчі Христа були сум 
і тривога. Він бачив, що 
» люди, які прийшли до 
влади, почалиісвою дер» 
жавницьку діяльність з недолугих заходів і фальшивого 
демократизму,під яким приховувався фактичний відхід від 
питомого національного Грунту. Він бачив страшну роз» 
єднаність і ворожнечу; бачив, що відновилося духове і 
фізичне братовбивство, а самого Його, Христа,' безсмерт» 
ного Сіяча найвищих ідеалів Любови, Єдности і Чистоти, 
відсунули в глухий закуток, знецінивши значення моралі, 
церкви, і тим зневажили заповіти св. Князя Володимира, 
який побудував міцну державу на цих засадах, поставивши 
'її в основу всіх своїх державницьких заходів. Христос 
бачив, що відкинуті були засади Володимира Великого і 
митрополита Іларіона, Богдана Хмельницького, Мазепи, 
Петра Могили, Андрія Шептицького та інших борців за 
нерозривне сполучення найпроґреснвніших ідеалів людства 
з благородними і міцними традиціями рідної землі. 

(Продовження на 2 стор.) 


Ві второк 
7 січня 1947 р. 

Схід сонця 8 год. 09 хв. 
Захід сонця 16 год. 03 хв. 

Різдво Христове 

















ЩОРОКУ ПРИХОДИТЬ 
ВІН ДО НАС 

(Закінчення) 

І сумував Христос, що буде страж» 
дати за це український народ. 

І сьогодпі Різдво Христове над» 
ходить, коли наслідки другої сві* 
тової війни страшною руїною наля» 
гли саме на українську землю, 
мільйони синів якої згинули, а сотні 
тисяч зазнають гіркої емігрантської 
долі. 

І тепер приходить до нас Христос, 
щоб зміцнити прадідівську віру в 
силу Духа Божого серед українсь» 
кого народу, єдність українців усіх 
українських земель, усіх соціяльних 
верств української нації, українців 
обох християнських віровизнань. 
Христос приходить, щоб у квітах 
прекрасних українських традицій 
піднести християнські ідеї духової 
незалежности, аристократичної про* 
стоти і високої моралі українського 
народу, оперті на силі християнсь» 
кої церкви, як Христової громади. 

Щороку в нашому народі на* 
роджується Христос в традиційному 
різдвяному серпанку, щоб щороку 
в убогих яслах народжувалися 
багаті ідеї творчого духа, побу* 
довані на науці, любові, неза» 
лежності й безсмерті народженого 
Божественного Дитяти. 

Сонце повертає на літо, а зима — 
на мороз, на переломі світової, 
отже й нашої історії, коли збільш 
шується день і досягає найвищого 
напруження боротьба холоду з 
теплом, щоб скласти перед останнім 
свою зброю. Христос іде Своїм 
тернистим шляхом через Голготу 
до Воскресіння, як ідеал скромности, 
величі, чистоти й безсмертя. 

І стає безгрішною ногою на об» 
мерзлий кров’ю Грунт України. 

Христос Народжується — славте 
Йогої 

І. Тиверець. 

В день Різдва Христового складає 
найсердечніше поздоровлення всім 
читачам, прихильникам дописувачам 
і співпрацівникам редакція 

«НАШОЇ ПОШТИ» 

З нагоди Різдва Христового весе» 
лих та щасливих свят Усім Членам, 
Співпрацівникам та Прихильникам 
бажає 

Кооперативне Видавництво 
«ЗАГРАВА» 
в Гайденав 

БОЙОВІ ДІЇ 
В ІНДОКИТАЇ 

В Індокитаї, а особливо в 
районі Ганоу, тривають уперті 
бої між французькими війсь» 
ками й повстанськими части» 
нами провінції Вігнам. Фран» 
цузи примушені були залиша» 
ти місто Ганау. 

Французький уряд заявляє, 
що провадитиме переговори 
тільки після встановлення ладу 
в Індо»Китаї. З Франції послані 
значні військові сили для зміц» 
нення Французьких військових 
частин у Індо»Китаї. 

ЗМАГАННЯ 
ЗА АНТАРКТИКУ 

Ось уже вісім місяців уся 
світова громадськість виявляє 
велику цікавість до сировин» 
них расурсівАнтарктики. 2 гру» 
дня туди виїхала велика 
американська експедиція під 
командуванням адмірала Бир» 
да. Готують експедиції також 
Росіу, Норвегія, Австралія, 
Чіле, Аргентіна й Південна 
Африка, які всі, таким чином, 
заявляють претензії на ІІів» 
денно»ІІолярний район. 

Як зазначає преса, три мо» 
менти визначають збільшення 
цікавости до Антарктики: 

1. ГІововиявлене значення 
урану. 2. Удосконалення нау» 
кових приладів, для виявлення 
підземних скарбів. 3. Розроб» 
ка метод гірництва у холод* 
них краях, іцо створює мож» 
ливості експлуатації нокопід» 
критих родовищ. 


- ОЙ ВИДИТЬ БОГ - 

Ой видить Бог, видить Творець, що мир погибає, 
Архангела Гавриїла в Назерет посилає, 

Возвістити в РІазареті—стала слава у вертепі. 

Тріє царі несуть Христу дарі. 

Ливан злато і кадило Йому принесоша, 

А вошедши у храмину на коліна впадоша. 

Ірод вельми засмутився, що Христос»Царнародився, 
Пішов Ірод аж до аду к Люциперу на пораду. 
Десять тисяч і чотири малих дітей загубили, 
Плаче мати і ридає — Ірод діти убиває. 

Не плач, мати, й не ридай, сліз своїх не проливай. 
Як же мені не тужити — побив Ірод мої діти. 


о. др . Ф. ГІО БІГУ ПІКА 

ДО ХРИСТА - ЗА ЗВІЗДОЮ 


«Коли ж народився Ісус у Віфлеємі 
юдейськім, за днів царя Ірода, то 
ось мудреці нрибули до Єрусалиму зі 
Сходу і питали: «Де народженні! цар 
юдейський? Бо на Сході ми бачили 
зорю його і прибули поклонитися 
йому...» І зоря, що вони її бачили, 
йшла перед ними, аж прийшла і стала 
зверху, де Дитина була. 

Увесь християнський світ святкує 
свято народин Божої Дитини у віфле» 
ємському вертепі. Думки всіх линуть 
туди, в ту країну, в якій народам, 
стомленим тягарем релігійної темряви 
й глибокого морального занепаду, 
була об'явлена найбільша тайна від» 
родження людства, основна правда 
християнської віри, тайна Воплочення 
Божого Сина, Предвічного Слова. 

«Слово сталося тілом і перебувало 
між нами, повне благодаті й правди» 
і принесло сирагненому людству мир 
і найблагородніші засади вселюдської 
любови, сираведливости й волі. Понад 
землею, що від зарання історії людини 
стояла під вагою гніву Творця: — «І 
чоловікові Бог рекл: що послухав єси 
гласу жени твоєї та їв з тог- дерева, 
що заповідав я з сього єдиного не 
їсти, прокляття землі задля тебе; в 
печалі й тузі харчуватимешся з неї 
по всі дні живота твого», — пролунали 
в ту святу ніч ангельські слова: «Сла» 
ва в вишніх Богу, а на землі мир, 
між людьми благоволення». — Вони 
заповідали нову еру в житті відно» 
вленого й відкупленого людства. Час 
Божої справедливости й гніву скін» 
чився, а започаткувався новий час 
Божої Любови і Доброти. Бо «так 
Бог полюбив світ, що Сина свого 
єдинородного дав, щоб кожний, що 
вірить в Нього, не погиб»... 

Тисячоліттями ждало ціле людство 
тієї блаженної хвилі Божого милосер» 
дя. Двома шляхами прямувало їй 
назустріч. Під особливою опікою 
Божого Провидіння йшов своїм 
історичним шляхом незнаний здобут» 
ками люського ума, незаписаний в 
історії людської культури геніяльними 
ділами старозавітний Ізраїль, що в 
його душу всесильний Єгова вложив 
як найбільший скарб обітницю — ідею 
Месії*Спасителя, який був «ожидан» 
ням усіх народів». Покоління поко» 
лінням передавали в заповіті ту 
обітницю, що прийде час, в якому 
«Діва почне в утробі й породить 
Сина і дадуть Йому ім’я Еммануїл — 
Бог із нами». 1 ніс Ізраїль ідею 
обіцяного Еммануїла у народи, що 
творчістю свого духа досягли вершин, 
а в релігійно»моральному житті по» 
пали в загальне безсилля і єдину 
надію бачили в помочі зі засвітів,— 
«яшцо сам Бог не прийде й не нав* 
чигь нас, загинемо», — писав римсь» 
кий філософ Сенека. 

Та прийшов час спасіння, — «як 
прийшла повня часу, післав Бог сина 
свого, що родився від жени». У Віф» 
леємі, юдейському місті, прийшов 
Він, про Котрого пророкував Мала» 
хія, останній старозавітний пророк; 
«Так каже Господь. Прийде Той, що 
Його ви шукаєте. І стануть усі жерт» 
ви, що їх ви приносите зі звірят. 
Бо від сходу до заходу сонця вели» 
ке ім’я МОЄ між народами й на 
кожному місці будуть приносити 
імені Моєму жертву чисту». 

І зневірився Ізраїль Божій ідеї, 
що її, мов огонь з Хориву, ховав у 
своїй душі, про Месію»Спасителя 
людського духа від вини гріха, а 
почав очікувати у віфлеемській Ди» 
тині всесильної руки володаря, що 
мав відродити царство Юди, яке 
меркло у свому безсиллі. Не вийшов 
назустріч століттями очікуваному 
Месії. Тільки настирі, що в своїх 
душах берегли чисту ідею правди» 
вого Месії, поклонилися Йому й по» 


несли радісну вістку, що в «Давидо» 
вім місті народився Спаситель»Хри» 
стос Господь»,- А Ірод»пар, як зачув 
цю вістку занепокоївся і завзявся 
убити Месію у своєму засліпленні. 
Не доконав безбожного чину, а без» 
мір своєї злоби доповнив убивством 
невинних дітей. 

Інакше привітав Месію поганський 
світ. Настрічу Його вислав мудреців 
трьох зі Сходу, з невідомих країн. 
Не страшні були їм труднощі далекої, 
незнаної дороги до Віфлеєму. Не 
завеликі й найбільші жертви, щоб 
станути з поклоном і дарами у стіп 
Бога. Сірими пісковими пустинями, 
невизначеними шляхами, задивлені 
у звізду, йшли вони зі сходу. Не 
рахували ні миль, ні днів, не гля» 
діли спочинку. Вирішили дійти до 
Джерела Правди й Любови і не за» 
вагались, не завернули з дороги. 
Перемогли всі труди, поконали всі 
перепони і дійшли. І хоч погасла в 
дорозі звізда і, здавалось, замкну» 
лись перед ними дороги, вони не 
захиталися. До Ірода»царя вступили 
і його спитали про дальшу дорогу. 
А він, «закликавши тайкома всіх 
архиєреїв і письменників людських, 
допитувався у них, де Христос ро» 
диться. А дізнавшись від них, що у 
Віфлеємі, післав туди мудреців і 
сказав: «Ідіть у Віфлеєм та пильно 
розпитайте про те хлоп'ятко; а як 
найдете, принесіть мені вістку, щоби 
й мені піти і поклонитися Йому». 
Вони ж вислухали царя і пішли у 
Віфлеєм. І ввійшовши в господу 
знайшли хлоп'ятко з Марією, матір’ю 
Його, і припавши, поклонились Йому, 
відкривши свої скарби, піднесли Йо» 
му дари—золото, ладан і миро». І иобла» 
гословив їх Месія, а в них усі наро» 
ди світу, до яких понеслися слова: 
«Прийдіть до мене всі знеможені та 
отягчені, я впокою вас! Візьміть яр» 
мо моє на себе ... і знайдете відпо» 
чинок душам вашим». Не послухав 
Божого заклику Ізраїль. Закам'яні» 
лото його серця не рушили й останні 
слова до нього Спасителя. Не послухав 
Ізраїль. Не сповнив нісланництво, 
що в своїх замислах поставив йому 
Бог. Відкинув Христа»Спасителя і, 
розбитий, пішов у мандрівку століть 
з ц'ятном невірного заломання на 
шляху до свого Ідеалу. 

А у стін Христа станули народи — 
потомки мудреців зі Сходу, що вдив» 
лені в постать Його, як свій найви» 
щий, єдиний світлий Ідеал, змагали 
до свого, непохитні, витривалі, хоч 
бурі вили, били громи, хоч Іроди 
важили на їхнє життя і видали при» 
суди на страшну смерть. їхні жер» 
тви невинної крови, що нею віками 
росилась земля, посівом ставали но» 
вого царства у світі, царства ГІрав» 
ди, Краси, Добра і Справедливосте. 

Між народами, що вірно стоять у 
стіп Христа, від тисячоліття непохит» 
ним у Христових засадах триває мо» 
лодий у християнській громаді укра» 
їнський народ. 

Погасла над ним сьогодні зоря 
правдивої Христової церкви. Зболі» 
лі і знемощілі його діти розбиті. Та 
з тимбільшою любов'ю вони стоять 
при Христі, бо розуміють, що над їх» 
ньою батьківщиною депонується 
щось велике і рішуче. Відвічного Бо» 
га рука креслить над кров'ю і сльо» 
зами политою Україною нове, вели» 
ке нісланництво — нести світло Хрис» 
тової Правди туди, де його загасили. І 
він сповнить його вірно, так як зав* 
жди сповняв у своїй історії, бо з 
ним Христос, що в хвилині найтяж» 
чої теперішньої проби стоїть і кли» 
че: «Се глаголю вам, щоб у Мені мир 
мали. У світі горе матимете, тільки ж 
бодріться: Я побідив світ!» 


«ВИТРИМКА ПРИВЕДЕ ДО 
СВІТОВОГО МИРУ» 

З радієвої промови англійського міністра закордонних 

справ Бевіна 

Першу частину своєї про» запобігти тому, щоб у серці 
мови Бевін присвятив- бгля» Европи утворилося джерело 
дові наслідків ню*йорських поневіряння бідних і напів» 
нарад. «Я гадаю, що ми вже голодних робітників. Але од* 
зробили перший крок до зго» ночасно з цим, ми мусимо за» 
ди і гармонії. між великодер» хистити себе від можливости 
жавами»,—сказав він. того, щоб Німеччина колине* 

Спинившись на переговорах будь знову стала загрозою 
про мирові трактати з коЛиш* Для альянтів. 
німи спільниками Німеччини, с< На протязі минулих нарад 
Бевін заявив: «Це була жор* я і мої колеги намагалися до* 
стока проба. Але я радий, що сягти зближення між велико* 
витримка перемогла. Бо, кі» Державами». 
нець»кінцем, ми досягли усні* Далі Бевін у коротких сло* 
ху і договори вже готові до вах схарактеризував теперішнє 
підпису». становище Росії, Франції і 

«Якщо створена штернаціо* Китаю. При вторгненні німців 
пальна зона в І рієсті буде Росія втратила все, що вона 
вірно використана, — сказав створила при відбудовчій пра» 
далі Бевін, то це піде на ні після 1918 року' тепер вона 
добре для щонайменше 70 мусить своїми силами все це 
мільйонів європейців. Я можу відновлювати, 
сподіватися, що Італія і Юго* Друга частина стислого зві* 
славія використають цю наго» ту Бевіна була присвячена 
ду взаємного співробітництва, проблемам зовнішньої полі* 
Так само досяхнена єдність тики Англії. В цій війні, ска* 
щодо вільного судноплавства зав він, дві великодержави 
по Дунаю при вірному підхо* виявились особливо сильними: 
ді сприятиме розвиткові тор» США і Совєтська Росія. По» 
гівлі в цілому район, гі добро* руч з цими великими сухо» 
буту прилеглих країн». дільними державами стоїть 

«Метою моєї політики, - Великобританія, що простягає 
заявив Бевін, - було створен» свою потуп на семи світових 
ня взаємовідносин, при яких морях 

було б можливе співробіт* Про ОН Бевін сказав, ЩО 
ництво різних народів, що це є «організація, від якої 
дасть їм щастя і волю. Тим треба сподіватися врегулюван* 
то я радий, що в наших до » ня взаємовідносин і забезпе» 
говорах не зневажено права чення миру» 

жадних держав». Відповідаючи на критику 

«Друге велике питання, яке зовнішньої політики Бевін 
ми обговорювали, це - май* заявив, Що Англія на’магаєть* 
бутнє Німеччини. Тут є ба* ся справедливо пов'язати кож* 
гато труднощів, але об'єднай* ну політичну проблему в по* 
ням ^англійської іа американ* рядку її важливості!. «Вели* 
ської зон ми зробили прак* кобританія^ не кориться ніко» 
тичний початок для розв'язав му і підлягає тільки своїм 
ня цієї проблеми». зобов'язанням згідно з стату* 

«...Але звертаю увагу, що том ОН. Вона простягає руку 
все це потребує часу. Гітлер кожному, хто готов ий Д« 
настільки виховав народ в Дружнього співробітництва. Я 
своєму дусі, що потрібно при» гадаю, Що Совєтська Росія в 
наймш одне покоління, щоб Ню*Йорку відчула цілком ви* 
знову все привести до ладу, разно, що ми маємо настир» 
Це дуже перешкоджає вироб* ливе бажання порузумітися в 
ленню мирового трактату». усіх питаннях 

«Ми уклали порядок ден» Бевін закінчив свою промо* 

нии наступної наради чотирьох ву “ С ° Р 

міністрів 10 березня в Москві. ВІН оповістив Л ° витримки^ 
На ній буде обговотонлтига .. тл ив И Р° тверде р 


На ній буде обговорюватися шення X - Р ° ТВ -Х Р 
господарське й політичне май* вати - еликоЬ Р итаіІП б >’ А ' м ' 
бутнє Німеччини. Ми мусимо світом „а засадГ Он" 

ГІНДЕНБУРҐА ПОЗБАВИЛИ ПОЧЕСНОГО ГОРОЖАНСТВА 

Колишній Німецький президент яевю 
ГінденбурГ до останнього часу вва» к0 К> '!" цс тим ' ц *° тс ”ер Щ е 1ЯНС " 
жався почесним горожанином м ност^Г™ п Р авдивий ос уд діяль- 
Мюнхену. Соціял»демократн зажата» к -,,. 1 'ИДенбурГа. Ллє соціял*демо» 

ли анулювати це почесне горожан» ня Л ВИМЛІали негайного голосував» 
ство. Обер»бюрґермайстер хотів був \х 1ереваж 'ною більшістю голосів 
відкласти розгляд цієї справи іїо» пои!? ЄН ° Не вва> *«ти Гінденбурґа за 
■ почесного горожанина м. Мюнхену. 

І РОМИКО 7 ЗАСТУПНИК МОЛОТОВА 

Представник Совєтського Союзу читітив г 
в Раді Безпеки А. Громіко приз- був 1 ромнко в минулім рош 
начений заступником міністра за- Ггг р Иий членом Верховної Гал" 
кордонних справ. Тридцятивось» Леніна ' нагорол -жений орденом 

у П'ЯТЬ РАЗІВ ШВИДШЕ ВІД ЗВУКУ 

пробування ракет V 2 досягнено ре» вищу Д>) ' Щ ° 8 п ‘ ять разів псрС ’ 
кордної швидкосте лету*- 5760 Кіто- Є швндк,сгь звуку. При цьому 

метрів на годину (1600 метрів на також рекордної висоти 

___' ’ ''Ч) кілометрів. 

ПЕРЕСАДЖУВАННЯ МЕРТВОЇ РОГІВКИ 

„роЛ* кілько* 

ока, з тількшно вирізаного ока на ті-,* " ри ннз ький температурі. » с 
око живого пацієнта, - таку опера» мо Може б У™ вживана так са» 
цію зробив недавно відомий окуліст ЯК св,Жа або жива, але навіть 
проф. Філатов. /ру к Ращі наслідки. Він вважає, Ш° 

ІІроф. Філатов каже, що мецтві *! РТВа тканин а має особливі ЛІКУ’ 

є “ вальні властивості. 


В зв язку з відсутністю електцостп» 
запізненням. н ьтруму, часопис виходить 
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Зельма ЛЯҐЕРЛЕФ — - _ і 

г— СВЯТА НІЧ — 

І - ■ — - - » 3 леГенд про Христа 

Б ув Святий вечір. Усі поїхали | Але бабуся нічого не відказала й 
до церкви, крім бабусі й мене, вела далі: 

Здається, на весь будинок лишилося — Отож, підійшов чоловік до 
тільки нас двоє. Ми ж не змогли ! пастуха і сказав: «Любий друже, до* 
поїхати через те, що одна була ще ! поможи мені і позич трохи вогню, 
занадто мала, а друга занадто стара. ■ Жінка моя дитинку породила, і я 
Але обом нам було сумно, що не 1 мушу вогонь розпалити, щоб її та 
почуємо служби Божої і не поба* | маля зогріти». 

чимо різдвяних свічок. З найбільшою охотою сказав би 

Коли сиділи ми так насамоті, по* < пастух «ні», та коли подумав, що 
чала бабуся оповідати: собаки не змогли заподіяти цьому 

— Був собі якось один чоловік. І чоловікові жадного лиха, що вівці; 
вийшов він серед темної ночі вогню не повтікали від нього, а палиця не 
позичити. Ходив від хати до хати | схотіла його вдарити, — стало йому 
та й стукав. «Люди добрі, поможіть!— | трохи моторошно, і він не наважи* 
казав він. — Моя жінка саме породила і вся відмовити чужинцеві в тому, 
дитину і мушу я вогонь розпалити,! чого той просив. 

щоб її та маля зогріти». «Візьми, скільки тобі треба», — | 

Алеж була глупа . ніч, усі люди | сказав він чоловікові, 
спали і ніхто не відповідав йому. ; Але багаття вже майже згасло. Не і 
Чоловік усе йшов собі та й ішов. | лишилося ні полінця, ані головешки,— 
Аж ось зауважив він в темряві вог* і була лише велика купа жару, а чужи* 
ник. Попростував у тому напрямку і [ нець не мав ні лопати, ані відра, 
побачив, що той вогонь — просто і щоб нести жевріюче вугілля, 
неба горить. Білі овечки лежать нав* Коли пастух побачив це, він ска* 
коло вогнища і сплять, а старий ча*; зав: «Візьми, скільки тобі треба 1» — 
бан вартує біля отари. ; і зрадів, що чоловік не зможе взяти 

Коли чоловік, що хотів позичити , вогню. Але чоловік нахилився, го* 
вогню, наблизився до овець, він по* ліруч вибрав жар з попелу і всипав 
бачив коло ніг пастуха трьох великих ! у полу плаща. І жар не попік йому 
собак. Усі троє прокинулися з його ; рук, коли він його торкався, і не І 
приходом і роззявили пащі, немов [ пропалив його плаща, 
хотіли загавкати. Але жадного звуку і Тут бабусі втретє урвала я мову: 
не було чутно. Чоловік побачив, як — А чому жар не схотів пекти 
шерсть у них на спинах настовбур* чоловіка? 

пилась, яц блиснули в сяйві вогнища — Про це ти почуєш, — мовила 
гострі зуби і як вони кинулися до бабуся і провадила далі: 
нього. Він відчув, як один з них — Коли пастух, що був такою ли* 
ухопив його за ногу, другий за ру* хою, похмурою людиною, все це по* 
ку, а третій вчепився в горло. Але бачив, він здивувався: 
ні щелепи, ні зуби, що ними собаки «Що воно таке сталося, що собаки 
хотіли вкусити, не слухалися їх. І не кусають, вівці не полохаються, 
чоловік не зазнав ані найменшого Ґирлиґа не б’є і вогонь не пече?» 
болю. Він покликав чужинця назад і спи* 

Отже, він хотів пройти далі, щоб тав його: «ІЦо це за ніч така? Чому 
дістати те, що було йому потрібне, це сьогодні все милосердя виявляє?» 
Проте,вівці лежали так щільно одна На це чоловік відповів: «Я не мо* 
до одної, спина до спини, що він жу сказати тобі цього, якщо сам не 
не міг рушити наперед. Тоді він бачиш». І пішов, 
ступив на спини тварин і пішов по Але плетух вирішив не спускати 
них до вогнища. І жадна з них не чоловіка з очей, аж поки не дізна* 
прокинулася, не поворухнулась. ється, що все це означає. Він під* 

— А чому вони не поворухнулись, вівся й пішов за ним назирці, поки 
бабусю? — спитала я. не дістався до того місця, де чужи* 

— Про це ти трохи згодом діз* нець мешкав. Тут побачив пастух, 
наєшся, — сказала бабуся і нродов* що в чоловіка навіть хижки не було, 
жувала далі: 1 а жінка його і дитина лежали в гір* 

— Коли чоловік був уже коло са* ській печері, де нічого не було, крім 
мого вогнища, пастух підвів голову, голих, холодних кам'яних стін. 

Це був старий похмурий дід, не* І спало на думку пастухові, що 
привітний і суворий. Зобачившн бідолашне, невинне немовля може 
чужинця, він схопив свою довжелез* замерзнути в печері. Але, хоч був 
ну ГирлиГу і кинув на нього. Зі сви* він жорстокою людиною, це звору* 
стом полетіла палиця просто на чо* шило його, і він вирішив допомогти 
ловіка, але, трохи не долетівши, від* дитинці. Він розв'язав свою торбу, 
хилилася вбік і, проскочивши повз що висіла через плече, і вийняв 
нього, упала на полі. звідти пухке біле овече хутро. Він 

— Бабусю, а чому палиця не схо* дав його чужинцеві і сказав, щоб 
тіла вдарити чоловіка?—питаю знову. | той простелив його для дитини. 


1 ось в ту саму мить, коли він 
виявив, що також може бути мило* 
сердним, відкрилися йому очі і він 
побачив те, чого раніше не міг бачи* 
ти, і почув те, чого раніше не міг 
чути. Він побачив, що навкруги 
нього стояли щільним колом малень* 
кі янголятка з срібними крильцями; 
кожне тримало в руках лютню, і всі 
голосно співали про те, що цієї ночі 
народився Спаситель, який спасе 
світ від гріхів. 

Тоді зрозумів пастух, чому цієї 
ночі все живе й неживе так раділо, 
що не хотіло нікому лиха зробити. І 
не тільки навколо пастуха були янго* 
ли, — він побачив їх скрізь. Вони 
сиділи в печері і на горі, і літали 
попід небом. Великими юрбами йшли 
вони по шляху, а поминаючи печеру 
спинялися і задивлялись на немовля. 

Тут бабуся зітхнула і сказала : 

— Все те, що бачив пастух, ми та* 
кож могли б бачити, якби тільки 
заслужили на це; бо кожної різдвя* 
ної ночі літають янголи попід небом. 

Потім бабуся поклала руку мені 
на голову і додала: 

— Запам'ятай те, що я тобі скажу, 
бо це є така сама істина, як і те, що 
я тебе бачу, а ти бачиш мене: не від 
світочів і лямп це залежить, і не від 
місяця й сонця, але від потреби, 
щоб наші очі були спроможні бачи* 
ти велич Господню. 

Переклад О. Ромен. 



Гуцульська різьба (хрест, касети і 
рямці) — роботи майстра 
Мирона Климцева. 


= ДАВНЯ МЕЛОДІЯ 

- Василь СТЕФАНИК . • 


Василь Стефаник — непереверше* 
ний різьбар думки й слова, помер 
десять років тому, неоцінений на* 
лежно своїми сучасниками. На це, 
звичайно, були поважні причини, 
але, загалом кажучи, його доля — 
це доля мало не. кожного талано* 
витого письменника, який походить 
з народу, що з якихось причин не 
має власної держави: офіційна 
урядова критика не завжди буває 
об'єктивною в оцінці їхньої твор* 
чостн, а самі твори, писані не дер* 
жавною мовою, хоч будь вони най* 
вищої мистецької якости, дуже 
туго поширюються по бібліотеках, 
школах. Отже, не дивно, що й тво* 
ри Стефаника по всіх наших зем* 
лях часто були заборонені та вп= 
лучалися з громадських і шкільних 
бібліотек і що й досі не маємо 
про нього не тільки великих док* 


ладних монографій, а навіть і більш* 
менш серйозних фахових розвідок. 

Не зважаючи на ці об'є.кгнвні 
причини, європейська літературна 
критика уже давно зачисляла Оте* 

: фаника до найбільших світових 
новелістів, ставлячи його ім'я поруч 
Мопассана й Чехова. Тут доречно 
буде сказати, що, крім згаданих, 
йому дорівнює хібащо амерякан* 

' ськнй письменник О. Генрі. 

| Літературна спадщина Василя 
Стефаника не велика обсягом, але 
велетенська натомість своїм зміс* 
том, майстерністю, ідейністю, пат* 
ріотизмом. За несумнівну велич і 
■ національну цінність Стефаника 
[ промовисто свідчать його коро* 
тенькі, повторюємо — непереаер* 
імені покищо новелькк, одну з яких 
подаємо нижче до уваги наших 
читачів. 


Я з сестрою у білих сорочкахІ 
сиділи на печі. Мама, ще дуже | 
молода, чекала на братів. її! 
біломережані рукави радують* 
ся, що покривають її міцне 
тіло. 

— Діти, як прийдут братя, | 
то не пустуйте, а тихонько 
сидіт, там на горні є медівники і | 
цукор. Беріт собі кілько хочете, 
лиш будьте чемні. 

Небавом перед вікнами ми 
почули скрегіт великих чобіт 
,на морозі. Гураган давньої ме* 
лодії вирвався з дужих грудей. 
Іде коляда про лицаря, як йому і 
дорікає його вірний кінь: 

— Продаю ти мене, згадані 
ти мене... 

І оповідає той кінь свойому 
лицареві, з яких то побоїв він 
його виніс: і з половецького, 
і з турецького, і з московсь* 
кого. 

Рефрен української історії 
мужньо звучав у того коня:; 

— За мнов гармати, як грім 
гриміли... 

Тих гармат я збоявся та 
засунувся назад на піч. Але з 
жалю за конем я розплакався, 
а Марія казала: «Ти все дур= 
ний». За це дістала від мене 
попід ребра і сама зачала ре* 
віти. 


Мама ледве нас успокоїла. 

Увійшли браття до хати, на 
столі стояли колачі такі великі, 
як вони. Колядують мамі, коля* 
дують Марії, а за мною на 
печі всС гармати, як грім, 
гримлять і я гину побачити 
того коня, бо то був кінь ін* 
ший, як оці наші, що тягають 
плуг. 

— Брате Семене, то ще ми 
заколідуємо твому хлопцеви. 

— Прошу, панове братя. 

Ой рано*рано пан Василь устав. 

При першій снічці личенько вмивав, 

При другій снічці суконки вбирав. 

При третій снічці коника сідлав. 

Я чув себе вже в сідлі і твердо 
постановив ніколи свого коня 
не продавати. 

— Ходи дєкувати братям. 

Взяв мене на свої руки і я 
цілував кождого з них у заліз» 
ну руку. Як заплату, я діставав 
від кождого грейцар, а.як моя 
долоня вже не могла змістити 
кілько грейцарів, то моя мама 
забирала їх у червону хустку. 

Мені від цілування аж губи 
спухли, та я таки всіх донілу* 
вав, а тато заніс мене на піч. 

Я щасливий заснув, з кулачка 
розгубив братні гроші, але гар* 
мати, як грім, гримлять до 
сьогодні за мною. 


ЧИТАЙТЕ Й ПОШИРЮЙТЕ «НАШУ ПОШТУ»! 


. . Богдар ЖАРСЬКИЙ - —_ 

МУДРЕЦЬ ТРАГІЧНИЙ 


Такими мусіли бути апостоли, які 
мали одиноке щтетя бачити живу 
Божу мудрість, втілену в Сина, 
Богочоловіка. Той вогонь .мусів жев* 
ріти і в їхніх очах, і такий же їли* 
бокий, проймаючий своєю завітиьою 
повагою голос мусів спливати з їхніх 
спокійних, різьблених уст. 

Отець Еміліян Ковч сидів навпро* 
ти мене в свойому фотелі, його руки 
лежали нерухомо на дерев'яній плиті 
стола, його очі пронизливо й уперто 
гляділи прямо мені в вічі і голос 
добувався з його широких грудей, 
неначе шепіт якоїсь могутньої сили, 
іцо давиться під важенним тягарем 
земних шарів. 

— Я чую, я чую це, що мене жде 
мученича смерть... А втім... 

Я не міг опанувати наглого зво* 
рушення, що під його припливом моє 
тіло здригнулося, неначе під пошма* 
гом кусючого вітру, і запротестував, 
нагло і пристрасно: 

— Алеж отче декане І Я думаю, що 
Господь пошле вам іще багато літ 
життя, щоб ви могли,як дотепер, так 
жертвенно трудитися для добра 
нашого народу. 

Отець Еміліян Ковч підніс руку до 
чола, погладив голову, а відтак знову 
положив руку нерухомо на стіл. 

— Молодче, Господь не може піс* 
лати слузі свойому ніякої кращої 
нагороди, як терновий вінець муче* 
ництва за Нього, за Його правду, 
за його Закон... 

І типшна зависла в кімнаті, яку 
щораз густішими хвилями заливав 
вечірній сумерк, тишина холодна, 
важка, як брила льоду, важка, як 
нагло обірвана скеля. Тільки в очах 


священика жевріли вогники. Вони 
загорялися сильніше й сильніше, вони 
розливалися якимсь небаченим по* 
лум’ям вогню, який напевно пломенів 
так само в очах апостолів і мучеників. 

В куті кімнати блимала лямпада і 
її світло було бліде коло світла, іцо 
променювало від постаті достойного 
старця. 

І тишина, а може це тільки мені 
так видалося, задзвонила нагло міль* 
йонами різних тонів; ніби відгомони 
якогось, у глибинах непроглядних | 
незнаними хорами співаного хоралу, 
пронеслися простором. Почулися го* | 
лоси співучі й мельодійні, а тихі і і 
тишиною своєю могутні. 

Я не чув, як створилися двері і І 
щойно, коли побачив, іцо священик 
встає, оглянувся. Біля порога стояв ( 
старий, бородатий єврей, мнучи в 
, своїх руках чорну ярмулку, 

— Ви мені вибачте, — сказав отець і 
Еміліян, — я скоро повернуся. 

І він нечутно зник із гостем В І 
дальших кімнатах свого дому. 

Це діялося одного грудневого 
вечора, коли світ застилала біла габа 
холодного снігу й мороз вимальову* | 
вав на шибах узори. Помешкання | 
отця Еміліяна потопало в тншині й 
тільки час до часу годинники прори* 
вали своїми глухими дзвонами важку 
мовчанку. Отець Еміліян не барився 
довго, і ось знову манячіла його; 
ностать нереді мною. 

— Бачите, ми, слуги Христові, ряту* 
ємо, наражуючи своє життя, існу* 
вання нащадкам тих, які колись 
нашого Спасителя розпинали. 

Це діялося в той час, коли німці ' 
почали вести рішучий ишцильний 


наступ проти єврейського населення 
Галичини. В багатьох випадках євреї 
зверталися до нашого духовенства з 
просьбою рятунку. На це був тільки 
один спосіб. Треба було виставляти 
метрику, й дуже часто вдавалося в 
той спосіб врятувати жертву на* 
цистичного терору. 

— В тім є велика логіка, молодий 
чоловіче, — казав отець Еміліян. — 
Ви пам'ятаєте той момент, коли до 
Розп’ятого звернувся поруч розп'я* 
тий розбійник і Христос простив 
йому? Це є основна правда нашої 
християнської віри: кожен, хто в 
Христа щиро прощення молить — 
буде прощений. А кожен, хто захисту 
шукає — знайде його. Немає більш 
доброго діла, як переслідуваним 
невинно — доиомогти. 

Вечір запав глибокий і чорний. На 
вулицях містечка панувала така сама 
тиша, як і в помешканні. Це кінчився 
бо перший рік страшної ночі, що 
розпустила свої недобрі крила над 
нашою країною. 

• * 

• 

Гестапо не довго дало отцеві Емі* 
ліянові провадити його благородну 
діяльність. Одного зимового дня об* 
ступили жандарми його хату, й чорне 
авто повезло старенького священика 
й відомого в далеких навіть околи* 
цях патріота туди, куди вже багато 
чесних, добрих, гарячих патріотів 
поїхало. 

В страшній тюрмі на Лонцкого у 
Львові минали дні помалу й жахли* 
во монотонно. Страшні персслуху* 
вання, що їх переводили звірі в 
людській шкурі, мінялись Із голосни* 
ми сальвами екзекуцій. І в'язні си* 
діли по камерах мовчки, із пону* 
реними головами. 

Старенький, із знаками мученичого 
терпіння, отець Еміліян сидів на 


краєчку нрічі й креслив на віддер» 
тому шматкові газети накипілі 
кров'ю і вірою слова, які через хви* і 
лину, завинені штудерно в кульку, ■ 
мали вилетіти з прощі кривого 
Фелька, замарстинівського батяра, 
через вікно на світ. Кривий Фелько і 
ставав у позиції досвідченого стріль* 
ця перед вікном, і. уважно націлив* 
шись, — вистрілював кульки за куль* | 
нами, в яких крилися в тринозі пи* 
сані слова, па двір. Кульки вилітали 
неспостережно і падали десь на ву* ] 
лінію. В'язні сподівались, що який! 
добросердний прохожий підійме ті і 
кульки й передасть, куди треба. 

Отець-Еміліян писав: 

«...Мої дорогі! Ви не турбуйтеся 
мною. Мене Господь кріпить і я ; 
щасливий, що я тут. Мене тут кой*; 
че потрібно. Люди вмирають — і хто 
ж приготовив би їх иа останню до* 
рогу, коли б мене тут не було? Я 
дякую Богові щоденно, що послав 
мені таку ласку при кінці мого 
життя. Моліться за тих, що тут зі 
мною! Кріпіться!..* 

Отця Еміліяна переслухували нсс* І 
кінченну кількість разів. Після кож* 
ного переслухування повертався він 
ще старіший, ще більш згорблений, 
але вогонь, що горів в його очах, 
кріншав, сильнішав. 

Одного дня забрали його скорше, | 
як звичайно. Коло обіду. В таку і 
пору звичайно кликали тих, яких 
мали випустити на волю. В'язні хо* 
тілн прощатися із священиком, але | 
той відсунув їх своїми сухими, мов 
галуззя, руками: 

— Ні. діти, це неможливе... Я вас і 
не покину— 

Отця Еміліяна привели до знайо* 
мої кімнати, де стільки переслухай 1 , 
він перебув. Старшина Гестапо по* і 
просив його сідати, а сам пірнув у ! 
скирту паперів, що лежали на столі 

— Митрополит Шептнцький встав* 


ляеться за пас. Він паш приятель? 

— Він мій Митрополит... 

Старшина був иезадоволениіі із від* 
повіді священика, але пс питав далі. 

— Ми вас хочемо звільнити, • але 
мусите зобов'язатися, що більш єв* 
реї» не будете шіхрищувати. 

Отець Еміліян зірвався, неначе під 
ударом: 

— А вам яке діло до того? Ви, 
поліція, — маєте земних справ пиль* 
нувати! До Божих мішатися — не 
ваше право І. 

І, змучений наглим вибухом, упав 
на крісло Старшина був спантсличс* 
ний криком священика, але по хвилі 
обличчя його почервоніло, кров 
ударила до голови, він зірвався, вн* 
хопив револьвер і зачав бит и старені** 
кого священика по обличчі, но гру* 

ДЯХ, 

— Хамське насіння! Сволоч! — гу* 
кав старшина... 

Того полудня принесли посінакн 
отця Еміліяна непритомного й вки* 
пули його, як непотрібне лахміття, 
до келії. 

На другий день отця Еміліяна по* 
везли до концтабору Майданох. 

• 

* « 

З димарів крематорій па Майдан* 
ку бухали хмари тяжкого товстого 
диму день і ніч Котра хмарка була 
димом з горіючого тіла отця Емілія, 
на, того ніхто пс знає. Коди рідня 
отця Ковча робила заходи, щоб 
вирвати його звідтіля ■- і його про 
це повідомила — він передав корот* 
кого листа: 

«...Жадних заходів не робіть Я тут 
конечно потрібний. Як ніде — тут 
саме потрібний Христовий слуга.:. 
Наша смерть станс для вас воскре» 
сінням. До побачення в іншому, 
кращому світі... Слава Ісусу Хржту...» 

Це було, правдоподібно, 1944, три» 
ножного року. 
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Ганна ЧЕРІНЬ 


ФІЛОСОФІЧНІ МИГУНЦІ 


Павло СТЕП 


Чекає мати 


Споглядаю 


Думка 

Вона є творцем — розширює в світі 
буття. Чинність людини — це продукт 
її думки; лиш думка є джерелом того, 
що покликала людина до існування. 

Людина носить світ у своїх уяв» 
леннях. І цей світ таку має вартість, 
яку дасть йому думка, що одушевлює 
й освячує його. 

Багато живе той, хто багато думає. 
Чим же ж є людське життя, як не 
струменем ідей, через котрі людина 
все сприймає? Не «все», а поняття 
про складники «всього» людині до» 
ступні. Життя в людини таке, яке 
вона собі самостійно і свобідно окре» 
слить. Спосіб, в який людина ди» 
виться на світ і як сприймає вона 
зміни довкруги себе — це наслідок 
чинностей думки. 

Людина — це не істота, якої життя 
подібне до колеса, що крутиться в 
машині. Вона живе лише тоді, коли 
вважає себе вільною й самостійною. 

Зразу й сама не може людина всього 
пізнати. У спільноті видвигає вона 
думки, що є способами відкриття 
незнаного світу й смолоскипами, що 
кидають жмут світла на нутро її — 
одиниці. 

Мистець 

Сила, що склеює черепки «всього», 
розкидані по світі, у цілість — має 
на ймення: фантазія. Вона будує, 
творить. 

Хто має щастя, що вона його на» 
відує — того називаємо творцем. 
Така людина спроможна відтворити 
образ цілости з відламків. Основною 
рисою такої людини є здібність схс» 
плення гармонії єдности. І різниться 
вона від людини, що називає себе 
мистцем, а гідна назви дилетанта, і 
тим — що, коли дилетант пристає на 
зображуванні всіляких сфер можяи» і 
вости, творець прямує до схоплений 
того, що є конечне: можливе. Тво» І 
рець, отже, відчуває, пізнає й фор» 
мує цілість з найменших частин, а ' 
не лише зчіплює у довільний спосіб 
частини. 

Мистець стає супроти речей інакше, і 
як кожний 


Предмет, збудований із слів, якого 
найвищим призначенням є краса — 
сьогодні має ім'я літературного твору, 
хоч недавно слово «література» оз» 
начало щось трохи інше.*) 

Літературний твір, якого автором 
є мистець, є виразом духа доби, в 
яку він появився на світ. Не читачі 
диктують авторові, як має формувати 
твір, а змушує його до такого, а не 
іншого твору ота сила, що концен» 
трує в ньому розкидане в дійсності. 

Час, простір — це границі, в яких 
замкнена перед людьми дійсність. У 
творця оці границі зникають. Він 
проникає в майбутнє, відсилає в 
минуле те, що інші прикріпляють до 
«сучасности». 

Значить: літературний твір, це плід 
істоти вищого типу, як звичайна 
людина. 

Гарне 

Може це те, що говорить до духа, 
що панує над фантазією, що роз» 
буджує вищі афекти? 

Що воно — відповість наука, а 
властиве її ділянка, що не менше, як 
інші, стоїть на об'єктивному Грунті — 
естетика. 

Вона схоплює кількома словами 
«гарне» глибокою, але й замряченою 
думкою: «Предмети, що без иричи» 
нового зв’язку подобаються — заслуг 
говують на ім'я гарного».**) Пояснює 
вона цей вислів тим, що «гарне» треба 
нам шукати в природі, в якій воно 
розсипане, і в творах мистецтва, в 
яких воно концентрується. Багато» 
багато ще говорить оця наука про 
«гарне», але дійсне пізнання цього 


Л відкритої печі ще жевріє жар... 
На вишитий хмелем рушник 
Поставила мати'кутю і узвар — 
Грушевий узвар запашний. 

Завішані двері смугастим рядном. 
У сінях замерзла вода. 

Наскрізь обросло білим мохом 
вікно — 

Ні сонця, ні зір не видать. 

Вслухається мати — не їсть 

і не спить — 

У плач заметілі тужний — 

Чи клямка не брязне, чи сніг 
не рипить, 

Чи син не іде з чужини?.. 

Невже на Святгвечір і знов 

не прийде, 

Єдиний улюблений син?.. 

І тулить сорочечку знов 

до грудей, 

Яку він маленьким носив... 

Одставила в мисці для_сина куті, 
А серце штовхнуло: «Ідиі» 

Пішла'виглядати... Стоїть.на путі, 
А сніг замітає сліди... 


предмету вона приділяє лиш нашому 
серцю, щоб дізнало того, про що не 
вистарчає слів... 

Перед естетикою відкриває своє 
обличчя незчисленний достаток ви» 
творів людського духа в різних краях 
і часах. Вона згортає в одно вогнище 
всі ці скарби, і, коли вони туди пе» 
рейдуть, наче промені крізь призму, 
відповідає вона на питання: в якому 
зв’язку зі собою оці відтіні, що на» 
зиваємо ми їх стилями і чому в ве¬ 
селці, в яку вони укладаються — 
краски такі різні, а зливаються в 
одну... 

І, приглянувшись на прядиво но» 
нять, якими володіє естетика, хочемо 
відповіді: чи разом із цими по» 
няттями ми далеко від реального 
світу? І вона швиденько дасть від» 
повідь: тут розум мусить просити 
помочі від серця... 

«Святе» 

Коли в молитві звертаємо всю свою 
істоту до Бога — чуємо, хто Він. 

Коли думкою хочемо схопити Його 
істоту — наша істота стає перед ве» 
личчю, всемогучістю, добротою, спра» 
ведливістю і безліччю інших понять, 
якими вміє послуговуватися наш ро» 
зум. І чуємо, які ми маленькі в проти» 
венстві до Величі, і який малий наш 
розум, щоб її уняти... 

І коли думка не всилі розгорнути 
крил під тягарем болю, і воля наша 
не дозволяє захитатись у вірі — істота 
наша, визволена із кайдан фізичного 
існування, стає віч»на»віч перед Ним — 
Великим, з’єднана з Ним тінню Його 
прикмети — святістю... 

С. Я. Ж, 


Борис ЛИСЯНСЬКИЙ 


НАВКОЛО СААРСЬКОЇ 
ПРОБЛЕМИ 

За розпорядженням французько» 
го уряду встановлено митний кордон 
між Саарською областю й рештою 
французької скупаційної зони. 

Як відомо, .Франція домагається, 
щоб при укладанні мирового тракта» 
ту з Німеччиною Саарська область 
була прилучена до Франції. Проведе» 
ні Францією заходи викликали за» 
гальне невдовелеиня німецької гро» 
мадськости. Англйська й совєтська 
преса теж не схвалюють поведінку 
Французів, вважаючи це за спробу 
однобічно розв’язати справу, що під» 
лягає загальному вирішенню. 


піои темна, ворожая сила 
Підтинає думок моїх крила, 
Хоче мій упокорити дух 
Мого серця затримати рух. 

О, я знаю, чому то так тоскнр 

мені: 

Іам, в далеко» у критій душі 

глибині — 

Мов би десь на весні зацілілий 

__ ще сніг — 

Хижии смуток заліг. 

Вабить око барвистий життя 

_ океан... 

1а ховає в собі вія мільйони 

. оман, 

Аа порожніми є його темні 

глибини — 

ііе знайти там людини. 

Обгорнула її вже життя 

.. . каламуть, 

Чорні демони душу її стережуть: 
1а и душі вже тієї фактично 

у.. нема — 

її зжерла пітьма. 

Хаос пристрастей тільки невпинно 

Й бурлить... 

марно серце живе рветься 

в сяйну блакить, 
Ьо Ж У ТЄМНО»ЖОрсТОКІЙ 

Й щоденній борні 

ого згасли вогні. 

Ніч мина... я не сплю і сумую, 
Чом убито в житті нашім 

радість живую 
І чому дотепер увесь світ 
Не сприйняв ще Христа заповіт. 


') Порівняй слово „Іійега 


хто не є мистцем. Не» 
творцеві вистачить бавитися виріз» 
ками ДІЙСНОСТІ! — творець не хоче 
купити того душевного стану навіть 


ЧЕРЧІЛ НАЗИВАЄ 
ЛЕЙБОРИСТСЬКИЙ 
УРЯД БЕЗДІЯЛЬНИМ 

Перед роз'їздом бритійсько» 
го иарляменту на різдвяні фе» 
рії Черчіл вніс вотум недові* 
р‘я лейбористському урядові. 
Не формулуючи точно своєї 
пропозиції, він, при схваль» 
них вигуках консерваторів, 
назвав тільки перші пункти 
свого невдоволенняі «Тиранія, 
нікчемність і бездільність». 


за ціну позбуття творчих мук. 

Завдання стояти на межі світу 
творця й того, хто сприймає світ 
творця, вітхненний у мистецький 
твір — має критик. І він розкриває 
інтелектуальну культуру, прикмети 
духа, життя і твори мистця, щоб світ 
творця не був таємницею. 

Літературний твір 

«В таємні світи надхмарні 
Я на крилах думки лину. 

Скрізь гуляю, скрізь буяю, 

Мов той вітер дзвінкий в полі; 
Сам я вільний...» 

Л. Українка: «Давня казка». 


«Заарканив татарина!» — скульптура Ол. Березовського 


На подвір’ї нікого не було 
вила хурделиця та 
та відчинила хатні 
обох їх до хати. 

— Таке надворі 


Петро КІЗКО 


знялося, що й 
собаці ніде подітися. Нехай у хаті 
побудуть, зоїріються трохи. Де вже 
тим гостям бути... 

Грижа задоволено засвітив очима 
й потягся руками до псів. 

— Мої хороші, мої бідні... їсти 
хочете? Правда? О, звісно, ковбаски 
хочете. 

І Капітон узяв з тарілки пару 
сосисок і кинув псам, і і жадібно 
кинулись на м'ясо. Очі псів горіли 
задоволенням. Сук потирав руки 
й сміявся: 

— От нсячина! Як і людина, лю» 
бить їсти. 

Грижа виліз з»за столу й присів 
до псів; він підсунув їм по пирогу, 
гладив їх рукою по спинах, туля» 
чись своєю головою до їхніх, і на 
стіні ворушилися три тіні — дві пся» 
чих і Грижина голови... 

— Мої хороші! — говорила Грижи» 
на голова до псячих. 

— Мій гарний песику! — шепотіла 
Світа до Никодима, доки Грижа 
тішився з своїми друзями. 

Але раптом з сіней долетіло якесь 
шарудіння, щось грюкнуло — упало 
відро. Грижа відірвався від псів, під» 
вівся з підлоги і пішов до дверей. 
Пси попідводили вуха. 

— Піди глянь, Світо! — повернув» 
ся Грижа. 

— Мені страшно, Капітоие. ‘ 

— Ох, темінь така там... Може б 
ви, Никодиме. Ви ж молодший... 


ЛМНЕСТШ ДЛЯ НІМЦІВ в 

американській зоні 

I оловнокомандувач американсьі 
окупаційних військ генерал Мак Н 
неп перед Різдвяними святами о 
лоснв наказ про звільнення від су 
воі відповідальності! тих колиш 
нацистів, які заробляли місячно 
більше зСО марок і, значить, не пс 
дали відповідальних посад 3 зага 
ного числа трьох мільйонів колиш: 
нацистів, що притягалися до судої 
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Оповідання 11 

| пали німці, Капітон Варламович з 
| Никодимом Суком та ще двома 
односельчанами кинулися були до 
І склену залишеної одежі. Були вже 
біля склепу, як несподівано землю 
| стрясли страшезні вибухи. Двох 
уламками мін було розірвано, а склей 
І з одежею спалахнув і на очах у 
Грижі згорів. Хоч ледве в живих 
зостався тоді Грижа, але жаль за 
знищеним добром на все життя, 
мабуть, залишив свій слід. Скільки 
то добра додалося б у І’рижиному 
домі! 

— Ех, сволочі! Під самою ложеч» 
кою смокче... 

Сук підсунув Грижі чарку: 

— Ковтни, Канітоне, воно й смок» 
тати перестане. 

Перехилив, тільки в горлі бульк» 
нуло. 

Світа біля Никодима звивалася, 
ніби ненароком тулячись грудьми до 
його плеча: «Ух, якби ти знав, Ни» 
кодиме, що ти й досі у Світиному 
серці сидиш, як розпечений цвях!» 

Капітон, запихаючись кутею з ме» 
дом, не помічав того, та й на дідь» 
ка воно йому здалося? Хіба може 
бути щось солодше ось за цей мед, 
або смачніше ось за цю гусячу \ 
печінку? 

Не любила свого чоловіка й Світа. 
Жили, аби жити. Капітон мав бага» 
то інших жінок у селі, а Світа — 
чоловіків. 

Сук рантом звівся з місця: у дво» 
рі загавкали пси. Світа попросила 
Сука сидіти, а сама вийшла з хати. 


Т5ін не бачив нічого. Він тільки 

-*-*чув, як за широкими вікнами 
великої хати хрипіла пісня. А ще 
чув, як над його головою гудів, як 
джміль, вітер і шумів шорсткою 
соломою. З тим вітром пробивався 
до стогу мороз і шукав його худе 
маленьке тіло. Здіймалася над селом 
хуртовина, скавучала, як пес, і бігла 
далі, у степи, яри та вибалки. 

А за вікнами хрипіла пісня. Її тяг» 
ли враз троє: Капітон Варламович 
Грижа з дружиною Світою та їх 
сусіда Сук. На широкому столі, що 
стояв посеред просторої кімнати, 
парували в тарілках пироги, роже» 
віли смажені сосиски, гусятина й 
свинина, вилискували квашені помі» 
дори, гак, начеб щойно з грядки 
зняті. Свіжі повнобокі яблука пахли 
серпнем. Серед усього цього Гри» 
жиного достатку чепурилися пляшки 
вина, горілки та вишневої настійки. 

Пили й співали Грижа, Світа й Сук, 
чекаючи на гостей з району. Світа 
раз»у»раз позирала на вікно й ка» 
зала: 

— Мабуть, з дороги збилися. Там 
таке надворі!.. 

Спорожнивши другу пляшку, всі 
троє забули про гостей, старанно 
взявшися за гуску. Грижа крехнув 
й крутнувся на стільці: 

— Ех, сволочі! Жаль скубе за серце... 

— Заспокойся, Капітоичику, — пе» 
ребила Світа. — Гобі не можна хви» 
люватися, з таким серцем. Кинь їх, 
хай їм грець... 

Всі знали Грижин біль. Як відсту» 


Сім з головних нацистських злочин» 
Цін, що засуджені Нюрнберзьким 
трибуналом до ув’язнення - Гссс 
Функ Р ІД ер, Шірах, Шпеер, Неф 
рат 1 Денщ - перевезені до в’язни» 
Ці в Шпандав. Працездатні будуть 
притягнені до важкої фізичної праці 
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РІЗДВЯНІ 

ПОЗДОРОВЛЕННЯ 

У радісний день Народження 
ХристагСпасителя шлемо найкращі 
поздоровлення і побажання успіху 
в роботі всім українським на емЬ 
Грації сущим суспільно-допомого* 
вим, громадськогрепрезентаційним, 
культу рно=освітнім і літературно* 
мистецьким організаціям. 

Редакція «НАШОЇ ПОШТИ». 
— о— 


Кураторі Шкільництва Англійсь* 
кої Зони вітає пп. керівників нав* 
чальних закладів, професорів, сту* 
дентів і учнів з днем Різдва Хри* 
стового і бажає їм сили, здоров'я 
та бадьорости для плодотворної 
праці на ниві української освіти і 
культури на користь свого народу. 

КУРАТОРІЯ. 

—о — 

Комісія Допомоги Українському 
Студенству (КОДУС) шле україн» 
ському громадянству щирі поба* 
жання з нагоди Різдва Христового 
й просить і в Новому Році підтри* 
мати нашу молодь щедрими по* 
жертвами. 

КОДУС. 

—о — 

З нагоди свят Різдва Христово* 
го та Нового Року бажаємо щастя 
та здоров‘я всім Радам осередків 
і всім членам Спілки Українськоі 
Молоді. 

ОРГБЮРО СУМ у 
на англійську зону. 


— о— 

У день Різдва Христового та 
Нового Року бажаємо доброго 
здоров'я Центральному Комітетові 
Спілки Української Молоді на спов* 
нення мети—виховання молодих па* 
тріотів нашої Батьківщини. 

ОРГБЮРО СУМ'у 
на англійську зону. 

У день Різдва і на порозі Ново* 
го Року шлю Берховній Пласто* 
вій Команді. СУПЕ і всім Кошо* 
вим, Зв'язковим та дорогій Молоді 
англійської зони мої сердечні по* 
бажання всього найкращого і ба; 
жаю, щоб якнайскорше здійсни* 
лися наші ідеали. 

Краєвий Комендант 
Скв Л. БАЧИНСЬКИЙ. 


«ВОРОГИ єдности» 

Совєтський часопис «Новоє 
Время», коментуючи діяльність 
Пленарних Зборів ОН у Ню< 
Йорку,' пише:. «Стало ціл* 
ком ясним, що точиться боро* 
тьба між двома тенденціями, 
двома напрямами міжнародньої 
політики. На одній стороні— 
прагнення встановити справед* 
ливий демократичний мир та 
розвинути міжнародне співро* 
бітництво на грунті рівности 
й поваги до життєвих інтере* 
сів цих народів: на другій сто* 
роні — імперіялістичні тенден* 
ції, скеровані до необмеженої 
експансії за рахунок інших 
країн і народів, для чого вжи* 
вається політика сили, якою 
певні держави нав'язують хн* 
Шим свою волю.» 

Часопис вважає, що ЦІ ос * 
танні тенденції, прикладом я* 
ких можуть бу*ги проведені в 
Раді Безпеки напади на пра* 
во вето великодержав, зазна* 
ли поразки, але додає: «Було 
б наївно думати, що ворога 
єдности відмовляться від своїх 
нападів». Такими «ворогами 
єдности» він називає «реак* 
ційну пресу та англо'саксон* 
ських політиків і урядовців». 

(«Тайме») 

НОВИЙ ДИРЕКТОР 
УНРРА 

Як повідомляє «Манчестер 
Гвардіян», Центральний Комі* 
тет УНРРА одноголосно об* 
Рав на генерального директо* 
ра УНРРА генерал * майора 
Ловеля Рукса, що має засту* 
пити Ля Гвардію від 31 груд* 
«я. Генерал Рукс, що був до* 
тепер заступником директора, 
керуватиме організацією в пе* 
ріод останніх трьох місяців 
допомоги Далекому Сходові 
* має допомагати в ліквідації 
операцій в Евроні. 


=. СПРАВИ ДП і ЗБІГЦІВ .= 
СКИТАЛЬЦІ ПОЇДУТЬ ДО БРАЗІЛІЇ 


Перед десятками тисяч ски* 
тальців.що втратили через вій* 
ну своє власне вогнище в Ев* 
ропі, відкривається перспектива 
«знов почати життя» у Пів* 
денній Америці. 

Члени Міждержавного Ко* 
мітету Скитальців, який засідає 
в Лондоні, заявили, що най* 
певніша ознака того, що емі* 
грація за океан бажана річ, є 
в ставленні до цього питання 
країн Латинської Америки. 

На чолі стоїть Бразілія, те* 
риторією значно більша за Ев* 
ропу, але яка має. населення 
менше, ніж на бритійських ост* 
ровах. 

Бразілійський уряд перший 
уклав плян приймати щороку 
100.000 імігрантів з Европи, не* 
залежно від національности чи 
віровизнання, але підкреслює 
потребу в агрономічному до* 
свіді як чоловіків, так і жінок. 

Бразілійські іміграційні ко* 
мітети вже приїхали для під* 
готовчої роботи до Німеччи* 
ни й Австрії. 

Аргентіна, що має намір при* 


йняти за перший рік 45 тисяч, 
Парагвай, Венецуеля, Еквадор 
та Болівія також виявляють 
інтерес до того, щоб чоловіки 
та жінки, грабовані й переслі* 
дувані в Европі, переїхали оке* 
ан, щоб працювати на Ріо Гра* 
нде. Більшість цих країн згодна 
прийняти значно більшу кіль* 
кість імігрантів з Европи, ніж 
є для цього транспортних за* 
собів на перший час. 

Герберт Емерсон, директор 
Міждержавного Комітету, за* 
явив, що не^більше як 20.000 
емігрантів можуть сподіватися 
виїхати з Европи до половини 
наступного року. 

Австралія також приймає 
імігрантів, 'але воліє англійсь* 
ких^громадян, і, здається, що 
є достатня кількість англійців, 
які бажають виемігрувати до 
Австралії, щоб заповнити весь 
список. 

Канада прийме певну [кіль* 
кість скитальців, що мають 
свояків канадійців. Дехто з 
скитальців має виїхати до 
Південної Африки. США мо* 
жуть прийняти скитальців з ] 


різних країн за квотою, але 
збільшення цієї квоти не бу* 
ло затверджене. 

Величезна проблема,залишена 
в спадщину війною, може бу* 
ти ілюстрована тим фактом, 
що в Европі тепер перебуває 
один мільйон ДП, які з тих 
чи інших причин не можуть 
бути репатрійовані. Є також 
мільйони таких, які хочуть 
повернутися додому. 

Усі вони перебувають в 
бритійській та американській 
зонах Німеччини й Австрії. 
Є велика кількість польських 
жидів та інших людей зі 
Східньої Европи в Чехо*сло* 
ваччині. Тисячі еспанських вті* 
качів перебувають у Франції 
та Північній Африці. Також 
Бельгія, Голляндія та ІПвайца* 
рія дали притулок тисячам 
утікачів з Німеччини. 40 чи 50 
тисяч утікачів німців і авст* 
рійців проживають в Англії. 
Чимало скитальців зібралося 
на Середньому Сході, а в 
Шангаї є 15 тисяч втікачів з 
Европи. 

(«Нюс Кронікл») 


УХВАЛА ПРО ДОПОМОГУ СКИТАЛЬЦЯМ 


На пленарних зборах ОН 30*ма 
голосами проти)5*ти а ухвалено створи* 
ти Міжиародню організацію для 
скитальців (ІРО). Проти цієї пропо* 
зиції була лише Росія та її прибіч* 
ники. Резолюція передбачає органі* 
зацію Підготовчої комісії і намічає 
бюджет у 160 млн. долярів, що з 
них має бути виділена частина для 
плянування розселення скитальців та 
ДГІ на нових місцях. 

Пані Рузвелт заявила, що метою 
організації є піклування, репатрія* 
ція та переселення одного мільйона 
скитальців і ДП, які все ще шукають 
місця, де вони могли б жити в доб* 
рих умовинах. Доти, поки всі ці лю* 
ди лишаються скитальцями, вони 


затримують встановлення миру й 
ладу в світі і перешкоджають на* 
ладнанню добрих стосунків між 
державами. Ситуація потребує ге» 
роїчних заходів, і розв'язати її не 
можна байдужим ставленням або 
скиненням відповідальности на не* 
велику кількість держав, що й без 
того потерпіли через воєнні дії. 

Громико виступив проти пропо* 
зиції оселити скитальців на нових 
територіях, обстоюючи на їхньому 
поверненні до країн їхнього народ* 
ження. Він заявив, що табори ДП в 
центрами ворожої пропаганди проти 
Совєтського Союзу і що ОН не по* 
винна допомагати людям з нацист* 
ськими тенденціями, які не хочуть 


прийняти допомоги від власної кра* 
ни. Під час голосування його під* 
тримали Україна, Білорусь, Польща 
та Югославія, але, як виявляє їхня 
, поразка, Пленарні Збори вирішили 
1 створити організацію, яка допоможе 
розв'язати одну з найскладніших 
проблем міжнародньої політики. 

Перед остаточним голосуванням від» 
носно ІРО збори 18 голосами проти 
11 прийняли бритійеьку пропозицію 
про те, що ІРО має перебувати або 
в Женеві, або в Парижі. Геиераль» 
ний секретар Трігве Лі заявив, що 
статут ІРО готовий для підпису, і 
представники Канади та СІІІА під» 
писали його першими. 

(«Тайме»). 


УКРАЇНСЬКИЙ ДОПОМОГОВИЙ КОМІТЕТ В АРҐЕНТІНІ 

ПОВІДОМЛЯЄ 


Наша редакція одержала від Ук* 
раїнського Допомогового Комітету 
при АрГентінському Червоному Хрес* 
ті подану нижче інформацію в спра* 
ві віз до Південної Америки. Як 
видно з того повідомлення, УДК 
переводить старання в АрГентінській 
Дирекції Еміграції про впущення до 
АрГснтіни 100.000 українських ски¬ 
тальців. 

__ І 

Справа знаходиться,на добрій до* 
розі, є надія, що буде одержана 
певна поважна квота для україн* 
пів, але уряд затягає вирішення 
цієї справи до вияснення юридично* 
го становища скитальців і їх доку* 
ментації. 

Такі самі заходи перед Парагвай* 
ським урядом вже дали успішні на» 
слідки, і для УДК відкрита декре* 
том президента імігрлційна квота 
в 100.000 душ. 


Прохання на візи до Парагваю 
бажано подавати групами коло сот* 
ні душ кожна. Впускають тільки 
хліборобів, які зобов'язуються по 
приїзді оселитися на землі. Між 
хліборобами в кожнім списку мо* 
жуть фігурувати до 15°/о ремісників 
і 5°/о культурних працівників для 
обслуги колонії. 

Хліборобів впускають і на осо* 
бисте прохання, натомість ремісни* 
ки та інтелігенти мусять фігурувати 
в списках з дотриманням процент» 
ної норми. Докладної перевірки, чи 
дана особа є дійсно хлібороб, кон* 
сули не провадять, але тут можуть 
постати труднощі з дозволом на 
проживання- в місті, які, зрештою, 
можна залагодити. 

В справі перевозу докладних ві» 
домостей немає. Допомоговий Ко* 
мітет такими засобами не розпоряд* 


жае. Уряд не має аж стільки заінте* 
ресовання, щоб дозволяти собі на 
такий видаток. 

Регулярний посажирськкй рух до 
Европи ще не налагоджено. Ціна 
переїзду на еспанській лінії Ібарра 
коштує 1. 200 шв. франків від сспан* 
ського порту. Одначе, з Франції і 
Бельгії деякі чужинці приїхали де* 
шевшим коштом. 

Усім, хто вирішить їхати до На* 
рагваю. УДК радить формуватися в 
якнайбільші і по можливості само* 
вистарчальні групи з власними ре* 
місниками й техніками. Теслярі, це» 
гельники, мулярі, ковалі, малярі, 
олійники, млинарі, чухральннки вов* 
ни і вати будуть дуже корисними 
для громади і мають вигляди на 
заробітки. 

Щодо АрГентіни. то тут не буде 
дозволено ніякій національності се» 
литися компактною масою. 


ЯК ЗДІЙСНЮЄТЬСЯ ЗАСАДИ АТЛЯНТІЙСЬКОЇ ХАРТІЇ 


Назва Атлянтійської хартії похо* 
дить від того, що вона виникла в 
Атлянтиці 14 серпня 1941 року під 
час зустрічі Черчіла з Рузвелтом. 
Обидва державні мужі прийняли 
вісім засад, «на яких сподівалися 
побудувати краще майбутнє для 
цілого світу». Ось найважливіші з 
цих засад: 

— Сполучені штати і Велнкобри» 
танія не бажають жадних придбань 
територіяльних, чи будьяких інших. 

— Вони не прагнуть до жадних 
територіяльних змін, що не відпові» 
дали б вільно виявленим бажанням 
населення. 

— Вони поважають право всіх на* 
родів самим обирати бажану для 
них форму правління, поважаючи 
наявні зобов'язання. 


— Вони намагатимуться створити 
для всіх народів — великих чи малих, 
переможців чи переможених — кра* 
щий доступ до світової торгівлі і до 
запасів сировини, що є конечні для 
господарчого добробуту держав. 

У дальших засадах вони говорять 
про такий мир, «який давав би за* 
поруку, що всі люди в усіх країнах 
можуть жити вільно без страху й 
злиднів». 

Атлянтійська хартія не була дого* 
вором тільки між Чсрчілом і Руз* 
велтом. Пізніше її підписали пред* 
сгавники 26 держав, в тому числі 
Совєтського Союзу, Китаю, Польщі, 
Югославії. 

У якій же мірі сьогодні зді сню* 
ються засади Атлянтійської хартії? 


Таке питання підносить англійський 
часопис «Дейлі Герольд» і запитує: 

— Чи жадна з підписаних держав 
не прагнула після підписання хартії 
до збільшення своєї території? 

— Чи не проведено або зацляно* 
вано територіяльних змін без віль» 
ного виявлення бажання населення? 

— Чи кожна з підписаних держав 
поважає право народів самим оби¬ 
рати собі бажану форму правління? 

— Наскільки звільнене людство 
від страху і злиднів? 

— Як стоїть справа з обіцянкою 
дати всім народам — великим чи 
жалим — переможцям чи переможе* 
ним — вільний доступ до світової 
торгівлі і до запасів сировини? 


ЩЕ ОДИН ТВІР ПРО 
НАШУ ГЕРОЇКУ 

27 грудня в таборі Гайденав 
відбувся літературний вечір 
поета Мих. Ситника, який 
прочитав свою віршовану по* 
вість «Залізничний обходчик», 
присвячену легендарній У ПА 
і її боротьбі на Поділлі з ні* 
мецькими окупантами. 

— Я хотів змалювати один 
тільки краєчок наших націо* 
нально'визвольних змагань, — 
сказав автор у вступному сло* 
ві; — вірніше, показати, як це 
змагання переможно вникало 
в найглухіші закутки нашого 
краю і як поступово, але пев* 
но захоплювало, заполонювало 
навіть найчерствішу душу; 
краєчок, бо для того, щоб 
відбити всю повноту шляхів 
УПА, треба писати епопею. 

«Яке незмірне щастя, честь 

і слава 

І як стають великими малі,— 

Коли, ну хоч на мить, 

встає Держава 

В якімсь здобутім 

місті чи селі!» 

Такі є рядки епілогу цієї 
поеми, яку, не відриваючись, 
прочитає і юний пластун, і 
старий хлібороб, і вчитель. 

В. С. 


ПЛАСТОВІ НОВИНИ 
З ТАБОРІВ 

М у н с т е р. 28 грудня відбула* 
ся перша проба пластунок. Курінь 
виступає в таборі на Різдво зі своєю 
програмою. Зв'язкова Пчілка нерек* 
ладає з англійської мови підручник 
Б. Пауля для пластунів, який ви* 
дасть Краева Команда на доручен* 
ня СУПЕ. Дівочий курінь в Мунс* 
тері — найточніший в англійській 
зоні. 

К і і ь. Пластуни »сеньори взяли 
на себе завдання розшукати наїцад» 
ків гетьмана Пилипа Орлика в Кілі. 

Всль берт. Пластуни добули 
полотно і вовну. Шиють однострої і 
виплітають гамаші в таборовій май* 
стерні. На Різдво організують вис* 
туп. Працюють поволі, але старанно. 

Б а т г о р н. Намічено організу* 
вати курси для зв'язкових і впоряд» 
чиків англійської зони, 

Білефельд. Працюють як мо* 
жуть. Мало інтелігенції. Час від ча> 
су видають пластовий куток у табо» 
ровій газеті. Готуються їхати на сві* 
то вий з'їзд. 

Б р а в н ш в а й Г. Грунтовно зре» 
організовано кіш. Шкільні курені 
виділено окремо. Слабенькі, але ста* 
раються добре вести пластову ро* 
боту. 

Г а л л с н дорф. Відбулися илае* 
тові сходнн, на яких був присутній 
краєвий комендант. Створено ку* 
рінь пластунів при Гімназії. 

Ганновер. Переживання в та¬ 
борі стали перешкодою до нормаль» 
ної праці в пласті. Однак, є надія, 
що ганноверці» пластуни знову ста* 
нуть точними й діяльними. 

Гайденав. 81 *й і 82*й курені на 
Надвечір'я Різдва ходитимуть з коля» 
дою до всіх таборян. 83*й курінь 
приготовив цікавий вертеп. Старші 
пластуни влаштовують «Маланку». 
Новаки на Стрітенни складатимуть 
першу пробу і виступлять з пласто* 
вою програмою в театральній залі. 
Пластовий кіш підготовляється до 
виїзду на світовий з‘їзд*Джемборі у 
Франції. 

ВайсснберГ. Тут відбувся виш» 
кільний курс для новацькнх вихов- 
ників. 29 грудня субреферснт нова* 
ків скликав Велику Раду гніздових 
і впорядників. 

Райне. Сюди призначено на 
округу старшого досвідченого плас» 
стуна сеньйора Івашка. Йому дору* 
чено догляд над пластовими части* 
нами Вестфалії. 


НАЦІОНАЛЬНІ СВЯТА 

Культурно * освітня праця в укра* 
інському таборі в Дорстені чимраз 
поширюється. В листопаді заходами 
місцевого осередку СУМ'у відзначено 
такі національні свята — День Листо» 
ладового Зриву, вшанування пам'яті 
митрополита А. ІПсптицького, День 
Лицарів Базару, а в грудні, за допо* 
могою хорової капелі «Думка», уро* 
чисто відсвятковано День Святого 
Миколая. 

Діти й дорослі одержали від св.Ми* 
, колая подарунки. 
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НАША ПОШТА 


7 січня 1947 



ДЕНЬ ПОЄДНАННЯ 
У ТАБОРІ БАТГОРН 


ПІСЛЯ НІМЕЦЬКОЇ ОКУПАЦІЇ 


+ ПАВЛО ШЕПІЛЬ 


ПОСМЕРТНА ЗГАДКА 

Уночі проти 29-го - грудня навіки 
відійшов від нас прекрасний друг, 
скромна і чесна людина, вірний син 
своєї батьківщини—маляр Павло IIIе» 
! піль. 

Недовго прожив він на світі—лише 
35 літ. Але й за ді роки свого жит- 
тя не зазнав, мабуть, і години 
радости та душевного 'спокою. Тюр 
ма, тортури, голод, повсякчасні пе¬ 
реслідування і, нарешті, вигнання з 
рідного краю, — остаточно підірвали 
його здоров'я. 

Тяжке й злиденне життя в осоружній 
Німеччині, фізичне й моральне зну 
щання привели його до невигойної 
хвороби серця і легенів. Світліші дні по 
капітуляції не змогли вже.його,вил> 
кувати. Та, не зважаючи на все цс, 
Павло Шепіль чесно й сумлінно від» 
дався творчій праці на користь сво- 
го народу, ніколи не нарікаючи на 
труднощі та злигодні. 

Не мав він на чужині 'рідних, та 
мав зате багато відданих друзів, які 
розуміли і щиро любили його. 

Хай чужа земля буде легкою тобі, 
вічний вигнанцю і бездольнику, а ми 
сплетемо тобі вінок з нев' янучого 
жалю, і в наших серцях поставимо 
тривалий пам' ятник. 

Друзі: В. Славко, М. Ситник, К. 
Білокур, Д. Чайка, П. Кізко, 
Алла, П. Степ, В. Доброліж, 
С. Іллюк, М. Гавриків, В. Бла¬ 
китний, М. Галета, О. Ситник 


зони. Глибоко віримо, що в наступному 1947^-році конструктивні ^сили 
нашої еміграції здобудуть остаточну перемогу над стихією деструкції! 

РЕДАКЦІЯ. 

Разквітла культурно-освітня праця, дальшої праці в лаборі такі засади 
оперовий, ревйовий, аматорський те*, 1) Найвище добро українського 
атри, балет, церковні хори, а поза народу - це його воля, 
ними ще й один загально-таборовий, 2) Сварки, що давали б привід 
— розвиток різних^товариств, розбу- ділити громаду на різні групи, чі- 
дова народньої,та середньої школи і то з причин політичних, чи релігій 
численних загальноосвітніх та фахо- них, чи з причин національних, — за 
вих курсів, а особливо досягнення лишити, а минулі чвари вважати злі 
таборового виробництва та образо- квідованими. 

творчого і мистецтва, що знайшло 3) Дальша співпраця громадян по 
прегарний вияв у влаштуванні ви- винна засновуватися на засадах чес= 
ставки таборової праці при нагоді носги і здорової критики, 
вистави опери «Катерина» — все це 4) Все свідоме- громадянство табо- 
так озлобило темні і'сили, що взялися ру зобов'язане докласти всіх зусиль 
вони попід руки, аби з єднаними зу- до національної вихови українських 
силлями допровадити до загальної мешканців табору науковими, педа- 
розрухи й братоненависної боротьби, гогічними і мистецькими засобами. 
Зовсім безпідставні наклеїш на ко- 5) Стриміти всіма силами до підви- 
менданта табору та поодиноких щення фахового рівня громадян та- 
членів управи й громадянства, роз- бору. 

налювання вогншц роздору, непоро- 6) Зібрання звертається з проха- 
зуміння, страху, недовір'я, в цьому ж нням до керівників церковних об'єд- 
демагогічне вживання патріотичних нань проповідувати повищі засади, 
фраз для підкріплення витівки, мог- особливо засаду національної єднос- 
ли допровадити до катастрофи. Це ти, у своїй душпастирській праці, 
зрозуміли розважніші люди в таборі. 7) Порушників повищих засад ста- 
В інтересі дальшої, важко дотеперіш- ратися виправити спочатку добрим 
німи зусиллями вже здобутої доброї словом, а злосливих притягти до 
слави табору, вони, в порозумінні з відповідальности і карата навіть 
управою і комендантом табору, рі- (в окремих випадках) виселенням 
шили розрізати наболілий чиряк з табору, 
посередині. _ . 

тй _ Слідують 32 підписи 

Дня 28 листопада ц. р. зібрались 

зони на иоеднавчі сходини й одно- За управу табору: 

Ц'ідно схвалили- О. Павлів-Білозерський 

«Зібрання представників грома- За українське громадянство табору: 
Хянства табору визнає у проведенні Євген Менцінський 


Харків ’у березні 1943 року. Миколаївський майдан від Палацу Праці. 


Готуймо потрібних фахівців 


Перед нами стоїть відповідальна 
проблема нашого переселення з Ні¬ 
меччини в інші країни. ЦПУЕ та 
Головна Переселенча Рада мають 
зробити все, залежне від них, щоб 
нам, українцям, оселитися компакт¬ 
ними масами в поодиноких країнах. 
Було б дуже бажано оселитися в 
країнах, кліматичні умови яких най¬ 
більше підходять для нас: в Канаді, 
Південній Аріентіні, Чіле тощо. 

Але ми маємо ще одне дуже важ¬ 
ливе завдання — вишколити потріб¬ 
ні нам кадри та зорганізувати ті, 
які вже маємо. Вважаю за потрібне 
зупинитися на цьому питанні де¬ 
тальніше. 

Всі українці, особливо молодь, 
повинні тепер набути^якогось фаху» 
Майбутнє гіереселеннЯд.'на заокеан¬ 
ські терени вимагатиме від нас ба¬ 
гато різних фахівців для обслугову¬ 
вання наших потреб. Переселенцям 
доведеться працювати, головно, в 
сільському господарстві. Будуть по¬ 
трібні насамперед фахівці сільсько¬ 
го господарства, як от: геодезисти, 
землеміри, агрономи, садівники, го¬ 
родники та ін. 

Серед української еміграції є до¬ 
сить кваліфікованих спеціялістів у 
різних галузях, але деяких, можна 
це сказати наперед, нам бракувати¬ 
ме. Тим часом умови нашого тепе¬ 
рішнього.життя такі,[що кожний мо¬ 
же вишколити себе в певній галузі, і 
це ми мусимо зробити. Ми маємо 
на увазі численні фахові школи та 
курси, що існують в таборах, а та¬ 
кож українські високі школи. Од- 


Промислове будівництво, а особ¬ 
ливо сучасне, здебільшого пов'язане 
з будівництвом нових МІСТ. Крім 
того, сюди належать: - доїздні шляхи, 
водопостачання, каналізація, магі¬ 
стральні газопроводи та електролінії, 
нафтопроводи тощо. Все це не мож¬ 
на здійснити без попередніх геоде¬ 
зичних здіймань. Для проектування 
промислових споруд і виробень, для 
плянування нових міст і сіл, а та¬ 
кож для відбудування зруйнованих 
під час війни міських кварталів кон¬ 
че потрібні точні топо-геодезичні 
пляни, які складають геодезисти. 
Розроблення корисних копалин по* 
требують попередніх геодезичних 
вишуків. 

Широко застосовується геодезія і 
в сільському господарстві, а особли* 
во коли воно організується на зем.' 
лях ще мало заселених. Отже, в сіль? 
ському господарстві, на яке ми по* 
винні розраховувати в дальшій на* 
шій еміграції, треба передбачати ве¬ 
ликі геодезичні роботи, зокрема зем¬ 
лемірні. Щоб виконати їх, потрібно 
буде дуже багато геодезистів та зем¬ 
лемірів. Загютребовання на цих фа¬ 
хівців залежатиме від площі землі, 
яка нам буде приділена, . та кіль¬ 
косте нашого населення. Важко 
визначити тепер потрібну кіль¬ 
кість геодезистів і землемірів, але 
можна сказати без великої помилки, 
що потрібні будуть сотні. 

На жаль, для вишколення кон- 
конче потрібних нам фаісівців-гсоде- 
зистів та землемірів мало ще зроб¬ 
лено. Як бачимо з нашої преси, ук- 


АНТИФАІІІИСТСЬКІ 
НІ МЦІ-П АРАШУ ТИСТИ 

Тепер виявлено, що бритійське 
військове командування під час вій¬ 
ни мало загін антифашистських ^нім¬ 
ці в-нарашутистів, які брали участь 
у нападі на Д’єпп, Валькірен та ін¬ 
ші важливі стратегічні німецькі по¬ 
зиції і зробили велику прислугу 
бритійцям. 

ЩО НОСИВ ПРИ СОБІ 
ҐЕРІНҐ 

ҐерінГ носив при собі десять кош¬ 
товних речей і відзнак[загальною вар¬ 
тістю 28,840 долярів. Тепер ці речі 
військовий трибунал передав головно¬ 
му управлінню залізниць в Мюнхені. 
Серед тих речей, між іншим, є такі: 
перстень з діямантами, оцінений ще 
перед війною в 30.000 марок, вели¬ 
кий перстень з смарагдом вартістю 
в 22.000 марок, два малі перстні, фельд- 
маршалська відзнака в 4.000 марок. 


патиканське радіо характеризує 
іежим маршала Тіто, як «червоний 
іацизм». Радіо обвинувачує юґо- 
лавський уряд у переслідуванні ка- 
оликів, посилаючись при цьому на 
е, що секретар беоГрадського като- 
ицького архиепископа вже на про- 
язі року без суду перебуває під 
рештом. 

МОНТГОМЕРІ МАЄ НАМІР 
ВІДВІДАТИ МОСКВУ 
Начальник бритійського ґенераль- 
ого штабу фельдмаршал'Монтгоме- 
і має намір на початку нового ро- 
у відсідати Москву. ІДе під час 
Іотсдамської конференції його за¬ 
рошував Сталін, а в жовтні 1946 
оку йому передано офіційне запро- 
іення від маршала Василевського. 
Іоігггомері, що давно вже мак"ба¬ 
жання запізнатися з життям і уст- 
оєм совєтської армії, запрошення 


СПРОСТОВАННЯ 
АНГЛІЙСЬКОГО МІНІСТЕРСТВА 

Представник англійського міністер¬ 
ства закордонних справ спростовує 
чутки про укладення господарського 
та військового союзу між Англією й 
США. Відбуваються тільки наради 
генеральних штабів обох держав що¬ 
до уніфікації зброї. 


АЙСИЛЬНІШИЙ ЗЕМЛЕТРУС 

20 і 21 грудня Японія зазнала 
ійбільшого землетрусу після 1923 
іку. Поштовхи відзначено на нло- 
і довжиною в 200 миль і шириною 
50-60 миль. Центр землетрусу зна¬ 
чився на острові Жікоку, що міс¬ 
іться в 100 милях на південний за- 
д від Осака. В Японії після 1923 
жу це вже 21-й землетрус. 

За дотеперішніми обчисленнями, 
гинуло 1026 осіб, поранено 1035 і 
звісти зникло 266 осіб. Зруйнова- 
і до 5.000 будинків і понад 300.000 
ідей лишилися без даху над голо¬ 
то Найбільше потерпіли околиці 
сака, Гірошіма, Жікоку, Кочі іТо- 
шіма. У багатьох місцях, в наслі- 
ж коливань земної поверхні, ви- 
хли пожежі. 


СКІЛЬКИ ТРИВАТИМЕ 
ОЧИЩЕННЯ БЕРЛІНУ 
Німецький часопис «Ноє Цайтунґ» 
повідомляє, що за підрахунками фа¬ 
хівців очищення Берліну від румо- 
виїц триватиме 25 років і коштувати¬ 
ме 27 мільярдів німецьких марок. Ма- 
теріял з цих румовищ, що його мож¬ 
на використати, орієнтовно оцінюєть¬ 
ся в 450 мільйонів нім. марок. 

600 МИЛЬ НА ГОДИНУ 

У Великобританії плянують послу¬ 
говуватись у міжконтинентальному 
сполученні так званим джек-літаком, 
що може перевозити по сто осіб 
без посадки на віддаль 3.500 миль. 
Його літ -у 600 миль на годину. Він 
має 6 моторів і може летіти на ви¬ 
соті 10 кілометрів. У загальний вжи¬ 
ток джек-літак увійде в 1951 році. 

ЗА 240 ДНІВ ЛЮДИНА 
ВИЧЕРПУЄТЬСЯ 
Американські психіятри опубліку¬ 
вали наслідки своїх спостережень під 
час воєнних дій в Італії. 

Як виходить з їхніх даних, при 
перебуванні на фронті боєздатність 
вояка зростає до дев’ятдесятого дня, 
коли вона досягає свого максимуму. ( 
Після цього вона спадає, і, приблизно, 
на 240-й день людина вичерпується І 
і стає небоєздатною, як мотор по ! 
занадто довгому вживанні. 


МАТУ Р А'ЛЬНІ КУРСИ 


При Гімназії в таборі Гайденав 
розпочалося навчання на матураль- 
них [курсах. Курси призначені для 
старшої молоді, яка в наслідок вій¬ 
ни не мала змоги докінчити своєї 
освіти. 


родньої школи в Галичині, що до¬ 
рівнює 5 клясам десятирічки. Для 
них створено гіідматуральні курси. 

На матуральних курсах латинську 
мову вчать лише бажаючі. На під- 
матуральних курсах наука латинсь¬ 
кої мови обов'язкова. 

З інших таборів приймання кан¬ 
дидатів узалежнюється від звільнення 
зі свого табору через дирекцію 
УНРРА, за згодою англійської вій¬ 
ськової влади округи, до якої нале¬ 
жить табір кандидата, та округи Лі- 
небурґ, до якої належить табір Гай- 
денав. 


КОРАБЛІ ВСЕСВІТУ 

Французькі вчені сподіваються 
цвідата ракетним кораблем Місяць 
Марс. Для цього вони хочуть ви- 
товити радіовисильню, що діяла б 
відстань понад сто мільйонів кіло- 
трів. Радіосиеціяліст групи д-р. М. 
ірфінер гадає за допомогою угну- 
х дзеркал та струму силою 300 кі- 
ватів подавати постійні звідомлен- 
. Група під проводом д=ра. О. Ана- 
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па курсах вивчають всі предмети 
7-ої та 8-ої кляс* гуманістичної Гім¬ 
назії. Приймається кандидатів, які 
закінчили щонайменше 8 кляс деся¬ 
тирічки, 6 кляс Гімназії старого ти¬ 
пу або 4 кляси Гімназії нового[типу. 

Наматуральні курси не приймає¬ 
ться осіб, що закінчили 7 кляс де¬ 
сятирічки, а тим біл'їтт кляс на- 
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Лондонські наради 


Ген . Фредерік Морган 

РОЗГУБЛЕНІ ПІВМІЛЬЙОНА 

Генерал Ф. МорГан очолював УНРРА в Німеччині; про нього багато говорилося, коли 
директор УНРРА Ля Гвардія звільнив його мипулого серпня від виконання його обов’язків. 
Тепер, вийшовши з рядів армії і маючи свободу висловлення, він звертається з палким зак* 
ликом переглянути одну з найпекучіших проблем Европи. 


На конференції заступників 
ністрів у Лондоні провадить* 
попереднє обговорення умов 
зв'язання проблем держав* 
го устрою Німеччини й 
зстрії. Заслухується погляди 
цій справі держав, що брали 
асть у війні проти Німеччини. 

Представники Франції про* 
нують, щоб Німеччина скла* 
лася з окремих союзних 
ржав, які мали б свої війсь* 
та міністерства закордон* 
х справ. Союзний німець* 
й уряд, згідно з проектом 
)анції, має складатись з пред* 
івників окремих держав, 
раних на чотири, роки, і 
є утворювати лише сім мі* 
терств: закордонних справ, 
:подарства, фінансів, х^рчу* 
шя, транспорту, пошти й 
іеграфу та сільського госпо* 
зства. Президент має оби* 
гися лише на один рік і не 
же бути переобраний. 


знову один рік поза нами. Другий 
:д нами. Скільки надій, скільки 
нів зв’язували ми з минулим ро* 
—це може сказати, кожний з нас. 
і не хотіли б ми, щоб наступний 
був для нас роком безнадійносте. 
! так заведено, що людина та люд* 
спільноти зв'язують з майбутнім 
надії. Зв’язують їх очевидно й 
іжиим новим роком. Так воно є, 
воно мусить бути. Така людська 
іа, такі закони людського поступу. 

* 

* * 

грегляд, оцінка й аналіза мину* 
, уже зробленого та на основі 
о плянування дальшої праці —це 
і з найголовніших передумов на* 
з поступовання вперед. 

оли оглянемося на минулий рік 
ого еміграційного життя, то по* 
мо безперечний поступ, стверди* 
ророблену значну робсхгу. КорОт* 
іажучи, ми оформилися організа*, 
о. Ми створили цілий ряд орга* 
Цйних форм нашого життя на емі» 
ії: су«пільно*громадського, полі* 
ого, иавчально*виховного, мис* 
кого, господарського, церковного 
(• Здається нема ділянки (очевид* 
еміграційних відносинах), якої б 
гіенше чи більше завершено не 
шили. Це безперечне осягнення, 
інше тому, що осягнули ми це 
/жипі самотужки,але й тому, що 
или ми це, не зважаючи на зов* 
і труднощі й перешкоди. Безпе* 
з не все є ідеальне. Багато імпро* 
аного й само життя покаже, що 
єздатне, що вимагатиме попра* 
Змін та поліпшень, а що взагалі 
ідержить життєвої проби. 

рештою наш тутешній побут та* 
ще нестійкий, що й не можемо 
здати великих надій на витворені 
орми нашого суспільного життя, 
і зміною нашого місця перебу* 
з безперечно й багато форм, 
ірених тут, утратить свою ак* 
ність. Все це однак не зменшує 
сти проробленої роботи. 

» 

* • 

: створення організаційних 

нашого суспільного життя це 
ь неповна половина нашої пра* 
е лише рямці, що мусять бути І 
інені живим змістом, працею;! 


Представник США Морфі 
висловився, що на ближчий 
час трудно організувати цент* 
ральний німецький уряд, а 
тому треба виробляти не ми* 
ровий трактат з Німеччиною, 
а мировий статут, за яким має 
бути організоване життя Ні* 
меччини. 

Представник Совєтського 
Союзу, навпаки, пропонував 
організувати мідний централь* 
ний відповідальний німецький 
уряд, який і повинен підпи* 
сати мировий трактат. 

Польський представник Вєрд* 
ловський домагався, щоб схід* 
дній кордон Німеччини був 
зафіксований по Одру та 
Нейсі і щоб Німеччина випла* 
тила Польщі 11,7 млрд. доля* 
рів репарацій. Мировий трак* 
тат з Німеччиною, на його 
думку, має бути підписаний 
у Варшаві. 


без того* й самі форми неактуальні. 
На це й треба нам звернути особли* 
ву увагу в дальшій нашій праці в 
новому році. 

Не можна сказати, що в цьому 
напрямі нічого не зроблено, бо й не 
творено тих форм лише для самого 
їх існування (а як і було так, то в 
рідких випадках). Однак ніде прав* 
ди діти, зі змістом, психічною насна* 
гою, пляновим поступованням нашої 
праці вперед у нас ще справа куль* 
гає. Ми ще як слід "не виповнили 
витворених форм духовим змістом. 
І це мусить стати нашим головним 
завданням на новий рік. 

Живим змістом всяких суспільхних 
форм є жива й творча людина та її 
праця. І саме на виховання повновар* 
тісного українця треба нам звернути 
особливу увагу. Не можемо занедбу* 
вати жадної української одиниці саме 
тому, що ми на чужині, Кожний з 
нас на чужині є і буде репрезентан* 
том свого народу, кожний буде ду* 
же потрібним по повороті на бать* 
ківщину. Тому найважливіше наше 
завдання на майбутнє —це виховати 
справді повновартісного, творчого 
українця якраз в тих організаційних 
формах, що ми їх створили. 

Не місце в короткій принагідній 
статті писати ширше про ці справи. 
Треба нам однак усвідомити собі 
дві вправи, а са'ме: ми політична емі* 
Грація і тільки як така можемо вдер* 
жатися. Це ствердження однак і зо* 
бов’язує. І друге: як політична емі» 
Грація задержуємо так довго свою 
питому вагу, як довго заступаємо 
і нав’я зуємо до змагань того здоро* 
вого пня народу, що залишився на 
батьківщині. 

• • 

Життя не зпає поділу на роки чи 
інші періоди часу. Поділ цей створи» 
ли собі самі люди для свого власно» 
го рахунку. Життя ж знає лише од» 
не безперервне змагання, працю й 
поступ вперед або відступ. Хто не 
додержує кроку, не видержує його 
ритму, той остається позаду, над 
тим життя переходить до денного 
порядку. Змагання йде безперервно. 
Хто не виступає активно, не насту* 
пає, то на іщюго наступають. 

В. Ів. 


Остання Велика війна в Европі за* 
кінчилася двадцять місяців тому, і 
відтоді, вільні від тягарів, остраху та 
турбот, що тяжіли над ними так дов* 
го, ми намагаємось—з чималим усні* 
хом—окреслити для самих себе новий 
зразок життя. 

Двадцять місяців є невеликий тер» 
мін у загальному обсязі людської ево* 
люції, але якщо ми робимо те, що 
повинні робити—і до чого нас владно 
підганяють—і зробимо підсумки, то 
побачимо, як багато зроблено за цей 
короткий період. Адже ми вільні са* 
мі вирішувати, чого ми хочемо і яким, 
на нашу думку, повинно бути все, чо» 
го ми хочемо. 

«Поможіть нам!» 

Мені хотілося б знати, скільки бу* 
ло серед нас таких, хто в недавні рі* 
здвяні дні згадав про так званих ДП 
у Німеччині? Адже ми маємо там 
багато друзів, яким ці останні два» 
дцять місяців принесли мало полі* 
пшеиь В їхній долі; які не мали змо* 
ги самі вирішувати свого майбутньо* 
го, які звертаються до нас по допо* 
могу. 

Хто ж вони є, ці наші друзі, звід* 
ки вони і чому потребують нашої 
допомоги? 

Це рештки тих величезних мас; що 
їх повивозив Гітлср з їхньої батьків* 
щини працювати на Райх, на німець* 
ку «надлюдину». Це здебільшого 
люди зі Східньої Европи, з Латвії, 
Естонії, Литви, з Польщі, з України, 
Югославії. . 

Друзі 

Вони хочуть, щоб ми допомогли 
їм знайти місце, де вони могли б осе* 
литися, не повертаючись додому; це ті, 
які мали ще недавно власне вогнище. 
А є серед них багато таких бідола* 
шних, які вже роками афіційно ви» 
знані за бездомних «стейтлес», як їх 
називають. 

Ті наші друзі, що мали свої вог» 
нища у Східній Европі і які все ще 
перебувають у Німеччині, знають 
про всі ті зміни, що сталися на їх* 
ній батьківщині відтоді, як вони по* 
кинули її, і не хочуть повертатися 
туди при тому стані речей, що є те* 
пер. Вони хочуть лише, щоб їм до» 
зводили користатися з тих прав, які, 
на нашу думку, має кожна ледина. 

Відтоді, як я повернувся до Ан= 
глії, я побачив, що тут склалося вра* 
ження, ніби ці ДП є збіговиськом 
негідного, ледачого народу, задово» 
леного зі змоги жити з милостині. 

Не може бути нічого більш дале* 
кого від істини, ніж ця думка. 

Кількість їх становить півмільйона. 
Цифра ця не є сталою, бо одні від* 
ходять, інші прибувають. 

Коли я служив в УНРРА, моїм 
обов’язком було відвідувати ДП у 
зонах американської, англійської та 
французької окупації, — від Ба вар* 
ських Альп до Балтики, від Берліну 
до Шварцвальду. Як мало можна 
було зробити для них! Ате УНРРА 
робила все, що тільки могла. Давати 
їм одяг, житло, харчувати їх або 
перевозити — не було обов’язком 
УНРРА. Всі ці функції перебрала 
окупаційна влада Західиьої Німеч* 
чини. 


УНРРА — як посередниця 

Обов'язком УНРРА було бути по» 
серсдннцею між ДП і окупаційною 
владою, робити все можливе, щоб 
допомогти цим людям, відродити в 
них віру в самих себе та в людство 
взагалі. Тепер УНРРА, виконавши 
якнайкраще своє завдання, відходить. 

А ці гідні жалю істоти все ще ли* 
шлються, чекаючи по своїх тимчасо» 
вих житлах у Німеччині, по румови* 
щах гітлерівських касарень, по зруй* 
нованих бараках, живлячись невелич* 
ким запасом своїх сподівань на кращі 
дні. 

Здалека вони видаються ляше 
жменькою пішаків на величезній 
шахівниці. Досить, здається, самого 
терміну «ДІІ»,щоб засудити того, кого 
так називають. Але при зустрічі з 
ними виявляється, шо вони такі самі 
люди, як і ми з вами. 

Був там хлопчик Вальтер, посланець 
у моїм бюрі; коли його питали про 
його становище в житті, він виструн* 
чувався і гордо відповідав: «Я — стайт* 
-тес!» Таке хороше й сумлінне хлопча, 
! а до того ще й напрочуд ретельний 
робітник. Що буде з Вальтером?.. 

Був там колишній міністер юстиції, 
що багато працював, допомагаючи 
своїм товаришам у нещасті поповнити 
прогалини в освіті, які сталися за ті 
роки, коли вони були рабами Гітлера. 
Він не може повернутися додому, 
бо додержується помилкових полі* 
тичних поглядів. А коли ваші полі* 
тичні погляди є помилковими у 
Східній Европі, то це вже справа не 
тільки вотуму недовіри... 

Була там Ґельмі, яка працювала 
на батьківщині за домашню вчительку 
і жила щасливо зі своїм чоловіком 
та малою донькою. Вона бачила, як 
розстріляли ії чоловіка, а дитину 
відібрав у неї дифтерит, коли вона 
тікала на Захід. Гельмі не хоче їхати 
назад. Куди вона поїде?.. 

Був там хлопець, що міг би бути 
одним з найбільших скрипалів світу, 
якби йому пощастило продовжити 
кар’єру, що лежала перед ним на 
берегах Балтики... 

Був там український хор, такий 
гарний, як хори донських козаків, і 
співав, щоб влити бадьорість в серця 
своїх земляків... 

Там були робітники всіх фахів — 
деревообробники, металісти, текстиль* 
ннки. Про їхні здібності свідчать 
маленькі сувеніри, що їх вони мені 
презентували. Дещо в становищі і)нх 
людей говорить за те, що я не пови* 
нен називати їх Імена, щоб не ви* 
кликати неприємних наслідків для 
їхніх родичів та друзів, які пере* 
борюють деінде труднощі життя. 
Адже всілякі звістки легко поширю* 
ються. 

Там був скульптор, який працював 
над своїм мармуром, а одночасно 
малював ляльки та іграшки з пап’є 
мате, що їх робили його менш об» 
даровані товариші, які організував 
з цією мстою майстерню... ^ 

Там буза група жінок, які зор* 
ганізувалися, щоб лагодити й перепій* 
вати одяг, що ми б давно викинули... 

Там була група молодих людей, 
які вчилися мистецтва будівництва, 


ремонтуючи свої пошкоджені житла. 
Бажання працювати стоїть там на 
висоті^ 

Те, що ці люди нібито не хоч Г** 
працювати, не відповідає дійсності. 
Серед них є багато таких, що їм 
перешкоджає працювати економічна 
ситуація Німеччини. (Нашим невід» 
«ладним завданням є також, щоб і 
німці почали знов працювати). 

їхнє власне побоювання полягає в 
тому, що таке тривале вимушене 
неробство підірве їхню енергію, і 
боротьба,яку вони провадять за самих 
себе, є просто чудовою. 

Наша провідна лінія 

Що треба зробити для цих людей? 
Це почутливі людські істоти. Хібе 
ми нічого не можемо зробити, щоб, 
в усякому разі, дати їм хоч якусь 
частку гих прав, що їх ми визнаємо? 
Власними силами вони не можуть 
розв'язати свої проблеми. 

Пропозиція оселити їх десь у новій 
країні відразу ж викликає спротив. 
Але, на мою думку, те, що стоїть на 
иерешкоді нереселенню цих людей, 
залежить у значній мірі від провід* 
ної лінії, створеної людьми. Ми 
створили цю лінію, чи не можемо ми 
її переробити або змінити? 

Ідеться про те, щоб певну кількість 
людей, щось між чвертю й полови» 
ною мільйона оселити серед нас. Це 
здається надзвичайно великою кіль* 
кістю; проте, як це мало, порівнюючи 
до загальної кількосте людства. 

Хай допоможе нам Господь мудро 
діяти в цій справі. А діяти ми по* 
винні. Якщо ми не зробимо нічого 
з того, що повинні зробити, то не 
тільки сотні тисяч наших близьких — 
чоловіків, жінок і Дітей — будуть 
роковані на розпач і найгірші 
нещастя, але ми накличемо біду і на 
самих себе. 

Якщо ми вдаватимемось до поло* 
винних заходів, якщо ми не підемо 
далі, ніж робили досі, і лише збіль* 
тямо кількість тих, кого остання Лі» 
га Націй назвала ■- як компроміс, 
що крає серце — «стейтлес», якщо ми 
лише створимо другу УНРРА без 
влади самій нирішуватн.лирамі, що 
буде безумовно використано як уні» 
нереальне алібі, — ми лише відсунемо 
біду на якіїсь час. 

ІІровлема наших переміщених дру» 
зів виходить далеко за межі подіти* 
кн. Певна річ, мн не можемо ще дов* 
г,р тримати їх як пенсіонерів, щоб 
вони існували на засоби, розподілю* 
вані для них нашими окупаційними 
силами. 

Отже, будемо діяти швидко й 
ефектовно, щоб усунути ці, порів* 
нюючи малі, труднощі, поки не піз* 
но. І, як уже це бувало, я певен, що 
коли ми зробимо так, нас благосло* 
влять. 

„Бипсіау СЬгопісІе” 


НОВИЙ УРЯД 
У ФРАНЦІЇ 

Соціаліст Ремадьє утворив 
французький коаліційний ка* 
бінет міністрів на широкій 
базі, до якого увійшли 9 со* . 
ціялістів, 5 комуністів, 5 пос* 
ст.упових католиків, 4 радикал* 
соціилісти й 2 консерватори. 
Міністром закордонних справ 
буде знову Бідо. Національні 
Збори висловили новому кабі* 
нетові довір'я більшістю 577 
голосів проти 10. Головою 
Національних Зборів обрано 
Ерріо. 


ВІД РЕДАКЦІЇ 

Тяжкі умовини цьогорічної зими прикро позначилися на діяль* 
пості нашого Видавництва, Відсутність палива, щоденні перебої в по. 
стачанні електроенергії, а часом і брак паперу спричинилися до того, 
що в місяці січні три числа нашого часопису не побачили світу. 

Шановних читачів просимо вибачити' нам це наше мимовільне не* 
дотягнений, а авторів і дописувачів повідомляємо, що невикористані 
їхні матеріяли будуть вміщені в наступних числах. Сподіваємося, що 
з наявної скрути в найближчому часі вийдемо. РЕДАКЦІЯ 


Творча людина 

' ‘ін' *тг V ггу 

та її праця 
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РОСІЯН ТРИМАЮТЬ В ІЗОЛЯЦІЇ? 

І належить перу Джона Фішера, відомого американського журналіста, 
с членові УНРРА, було дозволено вільно подорожувати по Росії. 


ЧОМУ 

Ця статтг 
якому, яг 

Советська преса описує Америку 
в щораз жахливішому вигляді. Доти, 
доки російський нарід не переконав 
ється, що небезпека війни є реаль* 
пою й актуальною, йому тяжко від* 
мовлятися від різних добрих речей 
свого життя для того, щоб мала 
змогу розвиватися велика оборонна 
промисловість. Одже, йому треба ка* 
зати, .що СІЛА — очевидно єдина 
нація, спроможна напасти на Росію — 
мають войовничі заміри. 

А тому звичайною річчю в російсь* 
ких часописах є обвинувачення, що 
американські «реакціонери працюють 
над атомовою енергією» не на кори* 
сть людства, а на лихо йому, бо ато* 
мова енергія має бути знаряддям 
пригноблення та поневолення інших 
народів, а добросусідська політика 
є імнеріялістичним пляном створити 
«небезпечний... військовий та політич» 
ний бльок» у Латинській Америці. 

Цей странгай голос не є неодмін* 
но відбитком фактичних поглядів 
совєтського» уряду. Його побоюван* 
ня досить актуальні, проте більш да* 
лекосяжні, менш торкаються сучасно, 
го моменту. 

Для хатнього вжитку 

Совєтський уряд розуміє, що пр и* 
наймні зараз громадська думка Аме* 
рики не стерпить уживання ахомо* 
вої бомби в агресивній війні, і що 
її скорочена армія не є більше бойо* 
вою силою. 

Отже різкий тон російської преси 
можна вважати за мірило турбот 
Кремля у зв’язку з внутрішнім не¬ 
ладом. Не треба ставитися надто се* 
рйозно до всіх нападів преси; вони 
здебільшого тільки для внутрішньо* 
го вжитку. 

Одночасно уряд докладає всіх зу* 
силь, щоб зберегти якнайприступні* 
шу видимість з тією мізерною кіль* 
кістю краму, що його він зараз спро* 
можний продукувати. 

Яке значення має для Росії те, що 
дає УНРРА і взагалі все те, що со* 
вєти можуть вивезти з окупованих 
країн, видно із заходів, що їх совє* 
ти вживають для одержання того, 
чого вони потребують. ІЦодоУНРРА, 
то вони погодилися на небувалу досі 
річ: вони дозволили чужоземним ін» 
спекторам подорожувати по захід* 
ній Росії для догляду за розподілом 
допомоги УНРРА, тому що за ін* 
ших умов вони не дістали б нічого. 

Реквізиція радіоапаратів 
та худоби 

В окупованих крїнах совєти ризи* 
кували підірвати власну політику сво* 
їми нещадними реквізиціями в раху* 
нок «репарації». Як видно, росіяни 
розуміють «репарації» в такому сен* 
СІ, що вони можуть накладати руку 
на будь*яке майно ворога, від фаб* 
рик Морозова до німецьких велоси* 
педів, р'адіоанаратів, винних чарок, 


швальних машин, худоби та подушок 
з гусячого пуху. 

Коли я був на Україні, все це і 
ще більше, привозилося туди у вели* 
кій кількості. В Одесі навіть трамва* 
йні вагони мають ще написи вулиць 
деяких румунських міст. Такий спо¬ 
сіб є безумовно поганою політикою, 
тому що важко переконати австрій* 
ців чи румунів у тому, яка чудова річ 
комунізм, коли червоноармійці витя* 
гають меблі з їхніх будинків. 

Продукція більша ніж 
перед війною 

Проте навряд, щоб це можна було 
назвати несправедливим. Навіть якщо 
Червона армія^ одверто забирала все 
в Німеччині та її сателітів, це не мо* 
гло компенсувати всього того, що 
ті пограбували та зруйнували в Ро* 
сії. 

Може більш знаменним є той фа* 
кт, що у відбудованих росіянами у 
своїй зоні Німеччини деяких проми* 
слових підприємствах—нафтових, син* 
тетичного кавчуку та оптичних—про» 
дукція значно перевищує гіередво* 
енний рівень. 

Тсоретичо СССР мав зруйнувати 
німецьку військову промисловість, але 
тим часом він навіть потребує гото» 
вої продукції, щоб звертати увагу на 
такі теорії. 

Машина совстської пропаганди ро* 
бить надзвичайні зусилля, щоб гірихо» 
вати замалу продукцію різного роду 
краму; щоб запевнити людність у тому, 
що їй ідеться добре, порівнюючи до 
того, що діється в капіталістичних 
країнах і переконати її, що ось*ось 
усього буде до несхочу. Це не завжди 
вдається. 

Преса наполегливо'запевняє росі* 
ян, що вони є найщасливіший нарід 
на світі. Як висловився один з дуже 
сумлінних дослідників совєтського 
життя, «їм свідомо замилюють очі» 
запевненням, «що в жалюгідних бур* 
жуазних країнах усі, за винятком 
невеликої кількости привілейованих, 
живуть у жахливих умовах безро» 
біття та злиднів». 

Проте, деякі сумніви прослизають. 
Коли якийсь росіянин бачить авто* 
машини, що їх Совєтський Союз ді* 
став від Америки, він не може не ба* 
чити, що вони кращі за вироблювані 
на совєтських виробнях. 

Усе розкішніше 

Він бачить ці машини часто, тому 
що вони складають добру половину 
траспорту, і він повинен дивуватися, 
як може країна «занепаду» виробля* 
ти таку кількість таких добрих авто* 
машин. На додаток до цього надави* 
чайно велика кількість червоноар* 
мійців зустрічалася з західніми 
арміями на Ельбі або в Чехословач* 
чині і бачили, шо вони зовсім не 
мають вигляду злиденного пролега* 
ріяту. 

Найбільше розкрилися очі, коли 


Червона армія зайняла Німеччину й 
Балкани. Вони зробили тоді від» 
криття, що навіть у фашистських 
країнах найже все — від рур до жі* 
ночої білизни—розкішніше за все.шо 
вони будь*коли бачили. У наслідок 
цього з’явилася жадоба і собі мати 
горщик з м’ясом, і всі зусилля совет» 
ської пропаганди не змогли цілкови» 
то перемогти цю жадобу. 

Все це робить подвійно потрібним 
для уряду переконати населення, що 
власне виробництво швидко зростає 
і коли вони тільки ще трохи мати» 
муть терпцю, кожен дістане всього 
подостатку. 

Медична допомога безплатна 

Майже всі совєтські часописи пов» 
ні статтей про збільшення вироб» 
ництва взуття, текстилю та меблів, а 
також плянів про ще більше зро» 
стання за п’ятирічним цляном. 

В одному відношенні—і, наскільки 
я міг бачити, лише в одному — совєт» 
ським ^робітникам ідеться краще, 
ніж американським. Вони мають без» 
платну медичну допомогу, коли тіль* 
ки ЇЇ потребують. Якість її, щоправ» 
да, не першорядна, оскільки російсь* 
кі лікарі навчаються менше за своїх 
західних колег, і скрізь,'де побували 
німці, справа з ліками та обладнай* 
ням є погана. 

Якщо, наприклад, ви маєте піти 
до шпиталю Кременчуку, ви повин* 
ні принести з собою постільну білиз» 
ну, ви знайдете рентгенівську лябора* 
торію зруйнованою, а ваш хірург по* 
винен чекати на свою чергу, шоб діс* 
тати пару Гумових рукавичок. Проте 
всі лікарі, що з ними я стикався,спра* 
вили на мене враження людей серйоз» 
цих, інтелігентних і повних ентузіяз» 
му, і їх скрізь є достатня кількість, на» 
віть у сільських місцевостях. 

Лікарні в більшості сіл 

й 

Більшість сіл мають лікарні або бу 
динки для породіль. У наслідок цьо 
го селянин має безумовно кращу ме 
дичну допомогу, ніж пер'есічна кіль» 
кість західньо*американських фарме* 
рів, і йому нема чого турбуватись, що 
його може застукати якась хвороба. 

Проте, може це не буде дуже то» 
чшш вбачати в медичній допомозі 
просте обслуговування населення. В 
очах уряду людська сила є насампе¬ 
ред елементом вс енної моці, і підтри» 
мувати її у доброму стані .є справою 
військового пріоритету майже в такій 
самій мірі як і тримання в доброму 
стані танків. 

На перший погляд діяграма п’яти* 
річного пляну має майже імпозант 
ний вигляд. 

Сільськогосподарська продукція 
має зрости на 27°/о; кількість авто* 
машин подвоїться на 1950 рік, а за* 
гальна кількість речей широкого вжи* 
тку перевищить на 28°/о довоєнний 
рівень. Крізь рожеві окуляри совє* 
ської преси це має вигляд загрозли» 


вої лавіни з різноманітних речей, які 
тільки може бажати людина. 

Проте ближчий розгляд пляну при» 
водить до більш сумних висновків. 
За будівничого програмою на кожно* 
го совєтського громадянина припаде 
значно менше за один квадратовий 
ярд додаткової житлової площі—мі* 
зерна допомога за умов теперішньо» 
го перенаселення. Подвійна кількість 
автомашин буде майже вся до послуг 
бюрократії, транспортної служби та 
армії. Для звичайного населення вони 
й далі будуть незнаною річчю. 

Продуктів харчування має бути в 
достатній кількості в 1950р. Коли ж 
доходить справа до позначення таких 
речей як м’ясо,\риба, цукор, або виро- 
бництва готового одягу, взуття, в’ов* 
няних та бавовняних фабрик, то плян 
раптом стає невиразним і зазначає 
лише, що «кількість краму для про* 
дажу...буде 1950 року більша за ту, 
що була в 1940 р.» 

Проте обіцяють, що «асортименти 
та виробництво текстилю, одягу, три» 
котажних виробів та взуття мають 
бути збільшені». 

Другі десять років 
злигоднів 

Навіть якщо буде досягнено йбі* 
льшення виробництва речей широ» 
кого вжитку на 280/0, СССР матиме 
всього -цього в значній мірі менше 
за будь»яку західюо країну, хіба може 
за винятком Німеччини й Австрії. 

Це лише піднесе життєвий стандарт 
від рівня надзвичайних жертв воєн» 
ного часу до ледве терпимого мир» 
ного рівня. 

Ще не вчасно доводити, що Кремль 
робить помилку, примушуючи росій* 
ський нарід прийняти ще десять ро* 
ків, або й більше, злигоднів та са* 
мозречености. 

Якщо буде ще одна війна, ці зли* 
годні будуть замалою ціною для 
плати за те, щоб залишитися живим. 
Якщо ж війни не буде, то важка 
індустрія, побудована таким коштом, 
мусить зрештою перейти на вироб* 
ництво того, що робить життя гар* 
ним. 

У такому разі майбутнє покоління 
російського народу матиме істотно 
вищий життєвий стандарт. / 

Проте ця політика має подвійного 
роду наслідки. 

Повинні бути ізольованими 

• Поперше, вона робить неможли* 
вим несвоєчасне зростання демо* 
крати в СССР. Російський нарід не 
бере фактично участи в робленні по* 
літики, а він, як і всякий інший на* 
рід, не стерпів би цього і на мить, 
якби мав вирішальний голос в уряді. 

Чи є ця політика мудрого й дале* 
козорого—це повинно ще бути до» 
веденим, але це є політика, яка мо* 
же триматися лише диктатурою, 
озброєною міцною політичною по* 
лщією та пропагандою. 


ДУХ І ПРИРОДА 


І. Макс Плянк про релігію *і 
природничі науки 

В 1937 році на книжковому ринку 
появилася невеличка брошура Мак* 
са ГІляика - «Релігія і природничі 
науки». Розглядаючи відношення 
між релігією і природознавством, 
Плянк підходить до справи як точ* 
ний природознавець і ставить пи* 
такия, чи освічена людина, добре 
обґзнана з природничими науками, 
може бути рівночасно і правдиво ре* 
лігійною? 

Ьа його думку, дві проблеми 
чекають на відповідь: І. Які вимоги 
ставить релігія до віри своїх послі* 
довників і які ознаки властиві прав* 
дивій релігійності? 2. Як виглядають 
оїі непорушні закони, яких нас 
учать природничі науки? 

Щодо першого, то тут треба за* 
питати себе, чи живе Бот тільки в 
душах вірних, чи він править світом 
— незалежно від того, вірують в 
нього чи не вірують. Саме відповідь 
на це питання і є справою віри. 
Для релігійної людини Бог існує 
споконвіку. Всі, що визнають цю 
віру і наскрізь пройняті нио, по* 
чувають себе схороненими від усіх 
життєвих небезпек під покровом 
Всевишнього, до якого ставляться 
з пошанованням, відданністю і ціл» 
ковитим довір’ям — оці ВСІ і мо* 
жугь вважатися за людей, які мають 
правдиве релігійне настановлення. 

Щодо другого, то Плянк бере за 
зразок найточнішу дисципліну — фі* 
зику. Всі її досягнення виявляються 


у вимірах, іЦо переводяться в про* 
сторі і часі. Всі фізикальні події 
можуть бути зведені до механічних 
і електричних явищ, що їх викликає 
рух певних елементарних частинок, 
наладовання і маса яких висловлю* 
ються через точно означене дуже 
мале число. Чи ці малі числа, так 
звані константи, є людською вигад* 
кою, чи вони мають реальне, неза» 
лежне від людського інтелекта зна* 
чення, — про це думки поділені. 

Але Плянк уважає перше вирі* 
шення питання, що його до певної 
'міри заступають так звані позити* 
вісти, науково неплодотворчим і 
відкидає його. Для нього існування 
константів не підлягає сумніву і 
являє собою очевидний доказ на» 
♦шоста реального в природі, що є 
незалежним від усякого вимірю* 
вання. З фізикального досліду без» 
сумнівно виходить, що в усіх вия» 
вах природи панує універсальна, 
тільки до певної міри півнавана, 
закономірність. Історичний розви* 
ток теоретично*фізикального дос* 
ліду привів до формулювання фі* 
зикальної першопричини, яка має 
виразно теологічний характер. За» 
кони природи свідчать про розум* 
ний світовий лад, якому підпоряд* 
ковується і природа і людство. 

Отак у Плянка наближаються од» 
на до одної обидві сфері: божеська 
і природнича. Божество релігійної 
людини і природньо*законна сила 
суттєво однакові. Але він розріз* 
няе наставлений релігійної людини 
і природознавця. Для релігійної лю* 


дини Бог безпосередньо першоданий. 
Коли його розумом і не пізнати, то 
він дає себе безпосередньо схопити 
через релігійні символи в образі 
(АиззсЬаиипд). Бог кладе своє святе 
слово в душі тих, що йому з вірою 
віддаються. 

В протележність до такого настав* 
лення існує для природознавця тіль* 
ки один першоданий шлях: зміст 
його змислових почувань і робле* 
них на цій підставі помірянь. ІПля* 
хом індуктивного досліду ВІН Про* 
буе по можливості наблизитися до 
Бога і його світового ладу як до 
найвищої, неосяжної мети. Отже, 
коли і релігійні люди і природо* 
знавці потребують для своєї діяль* 
ности віри в Бога, то для одних 
Бог стоїть в початку, а для других 
наприкінці кожного думання. Для 
одних Бог фундамент, а для других 
вінець в будові нашого світогляду. 

Ця різниця відповідає і різному 
значенню, яке мають релігія і при» 
родознавство в людському житті. 
Людина потребує природознавчих 
наук для пізнавання, релігії,— для 
діяльності!. Одиноким певним пунк* 
том для пізнання являються наші 
змислові почування; припущен* 
ня утвердженого на законах світово* 
го ладу або порядку речей служить 
тут хібащо передумовою для форму» 
лювання науково плодотворних за» 
питань. 

Для діяльносте цей шлях не на» 
дасться. Діяльна людина не може 
чекати з своїми великими виявлен» 
нями так довго, аж доки наше піз» 
нання стане досконалим або ми зро* 
бимося всезнаючими. Бо ми стоїмо в 
гущі життя і мусимо на різні житте» 


довгих обдумувань, а ясної 
разної вказівки, яку дає нам 
безпосередній зв’язок з Богом 

Отже, хоч куди і як далеь 
глянемо, то не знайдемо 
якоїсь суперечносте між ред 
природознавством, навпаки, в і 
чих пунктах побачимо повну 
Іелігія і природознавчі наук* 
сім н е виключають одна одну, 
хто ще сьогодні вірить ЧИ побі 
ся, а навпаки — вони доповні 
являють собою передумову 
одної. Можливо найліпшим де 
того, що обидві можуть мирно 
між собою Є Відомий Істот 
факт, що саме найбільші при 
навді всіх часів, такі особисте 
Кеплер, Ньютон, Ляйбніц бул 
боно релігійними людьми 

На початку нашої культури, 
хи були любителі природозк 
і опікуни релігії навіть зв’из; 
рез персональну унію. Най. 
практична природнича наука, м 
на, була в руках духовних, а 
во*дослідча праця відбувалася 
редньовіччя в чернечих • келія: 
інше з розвитком, утонченням 
галуженням культури шляхи їх 
шлися. Але направду вони йд 
ралельно, одна поруч одної, б. 
ня не можна замінити вірок 
ри знанням. Десь в далекій б. 
чності обидва шляхи сходятьс: 
ній цілі. 

Але і релігія і природознав 
ки мають і спільні завдання, 
боротьба проти спільних ворогі 
ти скептицизму і догматизму, 
безвіря і забобонів. В цій б< 


Подруге, цим передбачається, що 
совєтський нарід повинен бути ізо* 
льованим. Якби йому дозволити сти* 
катися з чужоземцями, не можна 
було б далі ховати контраст між обо* 
ма життєвими стандартами. 

Якщо навіть 10°/о росіян стане 
відома правда про зовнішній світ, 
урядова пропаганда втратить свою 
силу, і відразу вибухне незадо* 
волення. Крім того, якщо решта сві» 
ту придивиться до Росії, то кому» 
ністе втратять свою найбільш кори* 
сну зброю—леГенду, що Совєтсь* 
кий Союз є раєм для робітників. 
Кремль повинен мати добрі резони, 
щоб тримати своїх підданих у шо» 
рах, але його приклад не є такого 
роду, щоб навернути 'ДО його віри 
з акордон. 

Мур, що відокремлює від 
решти світу 

Погляд, що між Росією й рештою 
світу існує мур, а як наслідок цього 
погляду— недовіра й підоздра, існу* 
ватиме довго. _ • 

Це вже не тільки слов'янські нас» 
трої, що можуть бути розвіяні роз» 
мовами про свободу слоза та нот» 
ребу у взаємному розумінні. Це е 
істотна частка советської політики 
—необхідний захист для її нової 
серії п’ятирічних плянів. 

Дуже було б добре відмовитися 
від нашої позиції ображеного поди¬ 
ву і навчитеся працювати з Росією 
як тільки можна добре за даних оо» 
ставин. Ми будемо врятовані від 
розчарування, визнавши той факт, 
що наступні десять років або йоді » 
но до того, «взаємне розуміння» 
між російським народом та іншими 
народами є річ, якої Кремль просто 
не може дозволити. ( 

„Зипсіау СЬгопісІе 


ГРУДКА РІДНОЇ ЗЕМЛІ 

22 січня наше найбільше держав* 
не й національне свято — З’єднав* 
ня Українських Земель. . 

В цей історичний день в церкв 
табору Гайденав урочисто встанов¬ 
лено срібну урну з грудками ріД» 
ної землі з усіх областей пашо 
великої Батьківщини, що їх Д еяя 
наші таборяни, ідучи в далеї у 
чужину, взяли з собою. Це симво 
нашого об'єднання, що повсякча 
нагадуватиме нам Рідний Край. 

Цю урну — як емблему Србор» 
ности — урочисто посвячено 1 пр 
участи всіх таборян поставлено я 
видному місці в церкві. 

З урною не будемо розлучатися 
на чужині, аж доки не зложимо 
■ Святій Київський Софії. 

Коли ж хто з наших таборян 
відійде жа вічний спокій, маленьку 
грудочку рідної землі положим 
йому в домовину, щоб не Р оЗЛ У 
чайся він з тією святою земле . 
що вигодувала нас усіх, прищеп: 
ла безмежну любов до себе, 
яку поневіряємося і терпимо, 
якою так дуже тужить наше серн 

Л. Бачинський; 


у них споконвіку і на все майбутнє 
і пароля однакова: до Бога І 

II. Людина і природа 

Ще на переломі XIX—XX ст. 
біологів панувала так звана ме 
стична,або матеріялістична теорія,з 
но з якою організм має бути машя ' 
в якій есе відбувається за Ф 13Я ^ 
ми і хемічними законами. Паві 
життя та діяльність тваринного і 
дського світу включалося в цю 
шинову фабрику. Людина отриму 
ла штемпель автомата. 

Але вже з давнього часу не м ‘ 
ріялістечно*механічнс розуміння 
ганічного життя, його біолоП 
підстав відкинуто. Гане Дріш 1 
рить, що його замінило поняітя Р 
самозаконність живого, органічв 
Дехто називає цю науку віталіз 
Приблизно з 1900 р. вона почал ^ 
бувати щораз більшого значенні. ^ 
основна думка полягає в тім, *Чв на# 
можна пізнати органічні процеси. • 
гочи тільки матеріяльну структуру я 
ганічного єства і елементарний за ^' е0> , 
діяння між частинами матерії- ^ а 
рія вводить нову, незнану силу, 
встряває в рух матерії. . , тЯ _ 

Не всі біологи на сьогодні в1та ‘ 1 _ кИ я 
Але кожний критичний дослід в 
на полі біології визнає, Ш° в 
усякому разі не може пояснити 
ганічні процеси механічно: все 3 
шаеться певний X за межами поя 
мого, і саме в цім X і лежить 
вага проблеми. не< 

Але коли говориться про якус 
відому, можливо, вітальну силу п 0< 
вім органічнім, то тим більше в , 
дить людина за межі того, що 4 
на пояснити механічно. 
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НАША ПОШТА 


ЧИ БУДЕ ШВИДКО ВІЙНА? 


Бажання є батьком думки. Про 
швидку війну говорять ті, що її 
прагнуть. Хто її бажає, кожному 
з нас відомо. Безумовно війни ба» 
жають найбільше покривджені то» 
го світу, думаючи стратити в ній 
все — себто кайдани. Ці покривд» 
жені взагалі не є жадні мілітаристи. 
Вони ненавидять війну з глибини 
душі, вони її принципові вороги, 
але сподіваються за допомогою 
визвольної війни добути волю. 

Є двоякого роду війни: визволь» 
ні і загарбницькі. Перші благосло» 
вив сам Бог, а другі засудило все 
культурне людство на наших очах. 
Нюрнберг, хоч там сиділи як суд» 
ді не всі для цього покликані, про» 
речистий доказ осуду і кари для 
всіх носіїв загарбницьких воєн. 
Натомість визвольні війни найшли 
великий захоплений подив і приз» 
нання всього культурного людства. 
Оборонна війна Польщі, грандіов» 
на оборо ■ сз війна, що її провадила 
і провад. гч УПА, визвольна війна 
Греції, Франції і. т. д. — все це 
моральні, етичні війни. Війни, що 
іх схвалювало і схвалює людство, 
бо це війни проти загарбників, 
війни ант імеріялістичні, війни, що 
їх меті ю є вкорені знищити мілі» 
таризм, що покривається з імпері» 
алізмом. Мілітаристами й імперія» 
лістам і ніколи не були і не є по» 
невол»ні народи, а завжди панівні. 

Коли аналізуємо сьогоднішню 
полііАїчну ситуацію у світі, дохо» 
Димо до висновків, що війни швпд» 
ко не буде. Захід війни не хоче, бо 
втомлений нею. Не хоче він її з 
опортуністичних оглядів. Він на» 
діється компромісами з східнім 
тоталітаризмом знайти вихід з си» 
туації, що створилася після упадку 
нацистського тоталітаризму. Демо» 
ліберальний світ — це світ опорту» 
нізму і компромісу. Щоправда, 
назрівають на Заході безкомпро» 
місові, революційні, прогресивні - у 
відношеннях до тоталітаризму си» 
ли, які реакційний, що заграє з то» 
талітаризмом табір, поборюють, але 
вони не а є ще настільки сильні, щоб 
Керму відповідальности за долю 
світу перебрати в свої тверді ре= 
ВОЛЮЦІЙНІ руки. Ці сили — це від» 
повідники боротьби за проґрес по» 
неволених тоталітаризмом народів, 
які єдині сьогодні в усю широчінь 
висувають концепцію нового анти» 
тоталітарного революційно » наро» 
Довластного світу та революційні 
шляхи боротьби за його досягнення. 

Отже, з одного боку стоїть світ 
Демолібералізму, що не хоче війни, 
а . 3 Другого світ тоталітаризму, який 
ндхим оглядом поділений. 

Мопопартія, що є всевладна в 
тоталітарній системі, не хоче сьо» 
годні війни, бо боїться ризика. Вся 
влада в ній є в руках олігархів — 
Декількох людей. Властиво там 
Уже.,.не йдеться про диктатуру 
партії, а про диктатуру п'ятьох» 
шістьох олігархів — тиранів. Вони 
просто бояться за своє життя, тому 
уникають війни. Лінія їхньої полі» 


тики завжди була і буде така: 
зберігати себе, систему}від великих 
потрясеш». Тому партія»олігархи бу» 
дуть брати курс на відтягування 
війни. Вона знає, що економічний 
потенціал країни розгромлений. 
Його треба щойно відбудувати. 
Для цього потрібно щонайменше 
п'ять»десять років. Народи невдо» 
волені. Йти на риск війни в сучас» 
ний момент, навіть, якщо б наш 
континент став переходово жерт» 
вою першого удару, небезпечно. 
Ненарушний потенціял Америки пе» 

| рерішив би, при зриві народів з 
нутра, остаточний вислід. 

Отже, звідси тактика вигравати 
на нехіті демоліберального світу до 
нової війни, побризкуючи щабель» 
кою, але в кожному моменті бути 
готовим на уступки, як це бачимо 
з тактики однієї країни. Коли ре» 
троспеюгивно глянути на всі кон» 
ференції, побачимо таку лінію: 
наступ - відступ, наступ - відступ 
і. т. д. Звичайна гра, в основі якої 
лежить виторгувати якнайбільше і 
не довести до зудару, який остаточ» 
но вже виключив би тоталітаризм. 
Якщо б, на наш погляд, противни» 
ки тоталітаризму натисцали з біль» 
шою силою, вони мали б більші 
успіхи. Наприклад, Іран програний 
для тоталітаризму. Тактика ( моно» 
партії йтиме далі по лінії п я т и х 
колон в усьому світі. Тим чином 
вона схоче підготувати світ до 
свого майбутнього походу. Щоб 
вбити демократію її ж руками, ви» 
користовуючи неприпустиму толе» 
ранцію її щодо існування антиде» 
мократичних «лівих» монопартш, 
коли фашистського типу монопар» 
тії знищено. 

На нашу думку, політики країни 
тоталітаризму намагатимуться збе» 
рігати себе, закріпляти, перетравлю» 
вати здобуте, щоб з нього зробити 
пляцдарм в майбутньому для нових 
завоювань, які вони радше прово» 
куватимуть, як безпосередньо втру» 
чахися. Йдеться й про використай» 
ня суперечностей на свою користь, 
про витягання каштанів з вогню 
чужими руками. Тому з історичного 
аспекту аналізуючи політичну так» 
тику тоталітаризму, ми схильні до 
думки, що на порядок денний прий» 
дуть домашні війни в Ази (Китай), 
змагання за впливи і розклад Фран» 
ції Італії, а щойно потім може бу» 
ти мова про безпосереднє ангажу» 
вання тоталітаризму. Пригадаймо 
вичікувальне становище в останній 
війні І розрахунок на самовинищу* 
вання Заходу. Немає підстав для 
твердження, що аналогічна тактика 
не буде застосовувана й далі, іро» 
мадянська війна в Франції може 
бути в свій час актуальна. Ми 
не думаємо, щоб Французька 
монопартія зразу а починала, 
доки ще стоять під зброєю 
залізні англійські дивізії Монтго» 
мері. Навпаки, вона Йтиме на вся» 
ні можливі компроміси, щоб при», 
спати увагу національних 


кол, 


роблячися потульною, компромісо» 
вою, міщанською партією. А пока» 
же роги тоді, як прийде загальне 
відпруження, демобілізація, як 
прийде ера нового Мек»Доналда, чи 
Чемберлена. Тоді буде така гра,, як 
була до Мюнхену. 

На нашу думку, якщо мав би 
прийти спротив сьогодні анархії в 
Франції, то тільки з боку націо» 
нальних кол, що, рятуючи свободу 
Франції, розігнали б тоталітарну 
монопартію,а дали б змогу виявити» 
ся справжній демократії, в якій не 
було б не тільки монопартій 
фашистського типу, але й 6оль> 
шевицького, східнього. На жадні 
револьти сьогодні французька мо» 
нопартія не піде, а буде висувати 
мінімальні, приємливі масам, «при» 
стойні» постуляти, щоб не обурити 
проти себе жадного сальонового 
сноба. Цієї небезпечної гри тоталі» 
таристів, на жаль, Захід не доба» 
чає. Ми припускаємо думку, що 
тоталітаризм виведе свої війська у 
свій час з державгсателітів, в яких 
СЬОГОДНІ він стоїть (включно з Ні» 
меччиною). А буде це, з одного 
боку, під тиском Заходу, а з дру» 
того, коди йому вже їх буде там 
непотрібно, »к до влади прийде 
там його монопартія. Тоді він укла» 
де з такою країною мировий трак» 
такт, ідучи на всі уступки Заходо» 
ві. Прикладу Болгарії вистачає. Як 
в Польщі буде при владі Гомулка 
в цілому, там не треба буде чер» 
воноармійців. Не треба їх і в 
ЧСР — Готвальда і їх там немає. 
Чи потрібно їх Хітові? Чи буде 
потрібно у Франції — Тореза, або 
в Есгіанії — Пасіоиарії? Тоталі» 
таризм укладе дуже охоче, яквй 
завгодно мировий трактат з ЧСР — 
Готвальда, Болгарією — Дімітрова 
і. т. д. 

На підставі цих стверджень, ми 
ставимо тезу: офіційний тоталіта» 
ризм війни, в яку мав би він себе 
включати берпосередньо, не хоче. 
Але він хоче війни зовні своєї 
сфери впливів. Він хоче війни в 
Греції, Ірані, Китаю, Індії, Арабсь» 
ких країнах, щоб на виснажений 
світ пізніше покласти свою руку. 
Тоталітаризм нарушує сьогодні за 
допомогою п'ятих колон суверен» 
ність і інтеґрадьність кожної країни. 

В батьківщині тоталітаризму сьо» 
годні внутрішній розгардіяш, голод, 
злидні, що нагадує 1930 рр., коли 
то мільйони гинули в наслідок пля» 
ново організованого голоду, дезор» 
ганізація державного, адміністра» 
тивного, господарського апарату, 
невдоволення, як наслідки війни, 
боротьби народів, спротив на всіх 
ділянках життя. Ситуація неопано» 
вана. Тоталітаризм до війни не го» 
товий. Він її відтягуватиме усіма 
силами. Він насамперед мусить 
опанувати ситуацію в країні. 

А що думають неофіційні кола 
тоталітарної країни? Вони прагнуть 
змін, сподіваються змін, готові на 
все, щоб лише ті зміни прийшли. 
Ненавидячи війну, прагнуть її, щоб 


скинути гніт поки ще тоталітаризм 
ве опанував внутрішньої повоєнної 
ситуації. Найбільші антнмілітари» 
сти, якими є і були завжди народ» 
ні маси всіх часів і всіх народів, 
хочуть визвольної війни від стра» 
ху, голоду і злиднів, щоб були 
здійснені в усьому світі величні 
ідеали Атлянтійської хартії і 4 Сво» 
бодн през. Рузвелта. Армія, її бій» 
ці, робітники, селяни, інтелігенція — 
всі вони хочуть в тоталітарній 
країні війни, але не з метою загар» 
бувати чужі землі, а щоб вернути» 
ся в свою хату, щоб житя там 
вільно, по»людськи. Тому, хоч як 
воно парадоксально виглядає, але 
ті,що найбільше ненавидять війну— 
маси, її хочуть, а ті, що женуть 
маси на загарбницькі війни — олі» 
гархн, тепер її не хочуть. Одні, 
крім кайданів, не мають нічого до 
страчення, другі — всеї Загарбниць» 
кі війни, мілітаризм і імперіялізм — 
отже й визвольні війни, свобода і 
вічний мир, на ній опертий, — це 
інша річ. 

Які висновки витягне Захід з 
наявної ситуації, покаже майбутнє. 
Якщо переможуть в ньому сноби, 
сам буде собі винуватий. У кож» 
йому разі, ініціатива безподільно 
в його руках. А підтоталітарні на» 
роди йтимуть далі твердо иакрес» 
ленимн шляхами до своєї мети. І 
раніше, чи пізніше дійдуть. Із Захо» 
дом, чи без Заходу. 

Євген Орловський. 


Мих. СИТНИК 


Після німецької окупаці 



ЕМІГРАЦІЙНЕ 

Хтось там шепче комусь 

* про Бразілію 
І чекає чужих кораблів, 

Хтось иадію свою вже окрилює 
Тихим щастям на дальній землі. 

Тільки я ще і досі по-давньому 
Душу й серце на схід положив. 
Закриває дубовими ставнями 
Рідну хату мою хтось чужий. 

Хай від дому мене 

. відгороджено,— 
Добре чую я й звідціля,— 
Понівечена злістю ворожою, 

Як за мною ридає земля. 

Не романтика і не ідилія, 

А побідна додому путь... 

Кораблі у прекрасну Бразілію 
І без мене назад відпливуть. 


1947 


Борир ЛИСЯНСЬКИЙ 


РАНОК 


Харків. Вид на Московську вул. з 
ріжка провулка‘Королелка. 


Редакція «Нашої Пошти» скла* 
дає щиру подяку всім нашим 
читачам, прихильникам і до* 
писувачам, що надіслали різ* 
двяні та новорічні побажання. 


Відчинив я вікно і осяв мене враз 
Сніп ясний золотого проміння 
І у серці моїм пробудив вій 

екстаз 

Творчих сил молодого хотіння. 

Й знову, знову мені захотілося 
а жить 

Торувати в майбутнє дороги, 
Вірить в сонце життя, вірить в 
щастя блакить 
Та змагатись в ім’я перемоги. 


ВІДГОМІН З РУРЩИНИ 

Рурш.ину дехто зве тепер україн' 
ським Поліссям, бо тут живе близь 
ко 10 тис. українців. Завдяки екер» 
ґійній праці о. М. Решетухи і о. др. 
В. Войсака, які порозшукували ук» 
раїнськнх скитальців, що мешкали в 
польських таборах, ще в січні 1946 р. 
стцорено в Мадрайні перше україн» 
ське душпастирство, а в червні стьо» 
рено вже український табір в Дюс» 
сельдорфі. Відтак у липні 1946 оріа» 
візовано два інші укр. табори у 
Фельберті й Родеигавзі. Нині іде 
боротьба за створення українського 
табору в Мюльгаймі. 

В новоствореннх таборах почало 
розвиватись українське життя. Орга» 
нізовано школи й курси з рідною 
викладовою мовою, СУМ, спортові 
й інші товариства. Найжвавішу ді» 
яльність в кожному таборі виявили 
драматичні й спортові гуртки. На 
жаль, відчувається великий брак 
інтелігенції. 

А. Б. 


Вже за Максом Шелером різниця 
між людиною і тваринно»рослинним 
світом В ТІМ, ЩО ДЛЯ ЛЮДИНИ/ цілий 

світ лежить отвертим, тоді як тва» 
рина обмежена на одну тільки час» 
1ин У, на певний виїмок, світу (напр., 
иаук знає і реагує тільки на те, що 
Трапляється в межах його паутини). 

Для людини ця сила, коли при» 
Дивитися ближче, е силою духа. 
Щось від духа має і тваринно»рос- 
линннй світ, але він виявляє себе 
тут на значно нижчім ступні: Дух, 
ак * ии м ітити, деградує себе і зво» 
ЛИТЬСЯ в н йголовнішому до інстинк» 
Т У' Для на: міродайним є той факт, 
чо людні а реагує на природу не 
ільки пр, ; госовуючися до' неї, але 
1 огіанов} ючи її. В цім велика різ» 
иця між органічним, рослинно»тва» 
ринним світом, і людиною. В той 
*ас як тварина і рослина реагують 
а природу пристосованцям до її 
им°г, людина пускає в рух даний 
' В >Д' Нога розум, роблячи вина» 
оди. Найважливішим виявом люд» 
ської реакції на природу і оточення 
творчий імпульс. Творчий імпульс 
4 засіб, завдяки якому людина 
»У п °н° переходить з царства при» 
в 4 я Рство духа. Від природи 
іти На ( вона й сама є частиною 
ми?. звичайно звільнитися не 
с *' е ' але може значно зменшити 
ОІ залежність від неї, а почасти і 

опановуючи її. 

. 3 модерїшх антропологів» 
праці ( наіі р. Арнольд. Іе ієн в 
в Р світіЛ° ДИШ ' 11 нат ура і її Місце 
иикпм ’ Берлін 1940) був прнхнль» 
„«одного за націонал»соція» 


лістів біо. 


Дини і твердив. 


логічного підходу до лю» 


що людина єство 


добір в боротьбі за існування* такі | засобів для панування над природ» 
індивідуми, які випадково найдішиедніми умовами. В цьому процесі дуже 
відповідають даним обставинам жнт» і важливо, що являє собою ця жива 
тя. В боротьбі за існування перема-і істота, оскільки вона володіє відпор» 
гають або переживають найбільш' ними силами, як далеко пішла її 
придатні до пристосованця. І власна внутрішня консолідація йт.д. 

- - , Схеми, подібні до вищеподаної, тут 

Це є теорія механічного або близь» да місці 

кого до механічного поступу в світі 

органічного, в протилежність до Особливо стосується це людини, 
цього у Квірінґа можливий і поступ | В усякому разі людина перейшла як 
і реґрес. Все залежить від того, в які ’ вищий тип від пристосованця і па» 
умови попадає жива істота. Дисгар* снвностн до чимраз багатшої твор» 
монійні несприятливі обставини \ чої праці. Цим в основному вона 

.. '"ободу рухів) І штовхають її вперед, гармонійні.; відрізняється від представників тва» 

дає йому своішлу ^у ---І сприятливі відкидають назад. В пер» рюшо*рослиного світу. В своїй ево. 

тім випадку розвиваються якості,; люції вгору шляхом метаморфоз чи 
які ведуть цю істоту до самодопо» якимсь іншим людина втратила свої 
моїй, до ініціятиви, 40 незалеж»! може найцінніші фізіологічні првк* 
ностй, чого вимагає існування в не» | мети, що сполучали її з тварннио» 
сприятливих умовинах. В другім до» рослинним світом (інстинкт),зате на» 
сить пристосований до сприятливих [ була могучого знаряддя духовости. 
умов, а таке легке пристосованая: о, ме завдяК и цьому людина пе» 
веде до устійнення, до стаїнацп і в < реходить 3 царства необхідности, 
дійсності означає крок назад, зане» | зак0Н у в царство свободи. В той 
над. Перед усім живим е два шляхи: ; час як рослина прив'язана до землі, 
один 'веде вгору до духового, а | а та3 р Пна мае тільки обмежену мож» 
другий вниз до аноргашчного. І ми лив ( сть рухів (або ходити, або літа» 
помічаємо, що обидва шляхи вжи* ■ ас : 0 плавати), людина робить се» 
ваються живими істотами: і шлях щораз більш незалежною від при» 
прогресивного, І ШЛЯХ регресивного І родпіх ВПЛИВІВ, хоч і тут є межа, 
розвитку. | якої людина як частина тієї ж при» 

Ця дуже спірна гипотеза (чи дійсно ! роди не може перейти. Людина на» 
гармонійне, сприятливе оточення ! буває в світі автономії, 
веде до стагнації, а негармонійне до | Дд е авт0 номія означав і відлові» 
поступу?) кладе вагу на умовили, дд^піс-н, В протилежність до тва» 
тоді як міродайннми являються, на р ИННОг р ОС . ТЯ | ІН ого світу, що живе 
нашу думку, скорше реакції живих 1 1НСХИНКТ0М прис всовуючись і цід* 


нежиттєздатне, бо йому бракує 
цілого ряду природніх засобів в бо» 
ротьбі за існування, якими так доб» 
пе забезпечений тваринний світ 
(напр., шкіра без хутра, невідповідні 
щелепи і т. Д.). 

Саме те, що тут названо недоста» 
чею, свідчить про вищість людського 
типу Дух. Щ° висловлює себе як 
творчий імпульс і винахідницький 
геній (винахід огню і одежі, що 
звільняє людину ВІД занадто вели» 
кої залежності! від природніх умов 
життя і дає йому свободу Ру* 1 ®) 
є ліпшим знаряддям в боротьбі за 
існування ніж природні засоби, яки» 
ми наділена тварина. 

Отже, людина є вищий тип. Треба 
думати, що він постав в силу якоїсь 
«метаморфози» чи «метаморфоз» 
на певних етапах людського існ>« 
вання, метаморфоз, які можна 
прирівняти в світі твариино'рослин» 
нім, в світі суто органічного до по» 
тання нових органічних варіяцій че» 
рез «тиіаііо». 

Дехто вважає (напр., Г. КвіріпГв 
статті «Життєвий поступ» в «АиіЬаи», 
Берлін 1946, кн. 9), що в жнтїі орга» 
нічнім розвиток відбувається то по 
лінії, що веде вгору, то по ЛІНИ, ЩО 
веде вниз. Це протилежність тому, 
чому повчав свого часу Чарлз Дар- 
він. Теорія Дарвіна «Походження 
видів» є типовою для матеріялістич» 
ного XIX ст. Як відомо, у нього в 


основу перетворення форм, ЩО пос¬ 
та.™ на протязі історії нашої землі, 
кладеться по суті випадкова варіація. 
З багатства модифікованих фярм, 
покликаних до жилтя випадковими 
варіяціями, він вибирає «природній 


істот на умовини, і від них, від цих ком п ід КО р ЯК >чись природнім зако» 
реакцій, треба виходити. | нам> людина відповідає сама за себе. 

Ці реакції можуть бути різнома»! Замість інстинкту' тут свідомість і 
ні’гні можуть вести або до присто» воля вибору з ряду мотивів. Можна 
совання, або до створення нових ■ сказати, що по стороні рослинно» 


тваринною світу стоїть закон; люди» 
ні ж дана від Бога совість. Совість 
є так само сторожем нашого] духа, 
як температура сторожем нашого 
тіла. 

Таким чином ми приходимо до 
найосновнішого розмежування між 
двома сферами. Сфера пснхічно»со« 
діяльна є сферою автономії »і відно» 
нідальностн. Людина сама відповідає 
за себе, за свою мораль абб не мо* 
раль, тоді як сфера природна в за» 
гальному обходиться без них. 

Найвища метаморфоза людини бу» 
ла тоді, коли вона отримала від Бо* 
їа безсмертну душу, себто свою 
вищу духову конструкцію, своє ці* 
лостне «я». В який спосіб цс стало» 
ся, раптово чи як результат довго* 
го підготовчого розвитку, але ре» 
зультат той, що це сталося. 

Це сталося неспроста.Людина отри» 
мала свою місію в цім світі, і світ не 
є тільки дане, факт, але й завдання, 
покладене на людину. Тому мають ра* 
цію ті,які антропологію,науку про лкя 
динуї ставлять в залежність не тільки 
від філософії, але й від теології, 
науки про Бога. 

Оскільки можна юворити цро 
зв'язок Бога з світом, то Бог корес* 
пондує з світом посередньо, а з 
людиною, подобієм Божнм, беапо* 
середньо (внутрішні голоси). Без 
Бога людина немислима. І правди» 
вий шлях її моаке бути один: до 
Бога. 

Б. К. 
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НАША ПОШТА 


2 лютого 1947 


КНИЖКА, ПРО СВЯТО НАПИСАНА 


Рецензент — для читача особа без 
постаті, без біографії, без почуттів. 
Завдання рецензента — писати про 
інших, не про себе. Ні в якому ви» 
надку не про себе., Читач знає, що 
рецензент прочитав книжку, про яку 
він пише (Про тих, хто рецензує 
книжки не читавши, тут мови нема). 
Як він читав, коли — це нікому не 
Цікаво. Де ж там, рецензія мусить 
бути об’єктивна, а то ж було б щось 
гірше, ніж суб’єктивізм. Одне слово, 
рецензент тим кращий,. чим менше 
себе показує. 

Одначе сьогодні рецензентові хо» 
четься почати з себе. Сталося так, 
що він узявся читати книжку на 
Свят» Вечір на чужині, на самоті. 
І сталося так, що одне з чотирьох 
оповідань, уміщених у книжці, — 
якраз про Свят»Вечір. Е, — загудуть 
письменники»початківці,—знаємо, це 
тільки літературний засіб. Коли ж 
ні, запрИсягтися можна, що ні, що 
це так сталося, так збіглося. Рецен» 
зент був у чужому домі, серед нім» 
ців. У сусідній кімнаті плакала стара 
німкеня. Вона згадувала двох синів, 
забитих на війні, і третього, що в 
полоні (чи ж у полоні? чи живий?). 
Журба в родинне свято підступала 
самотній до горла. Рецензентові... 
Алеж про його почуття не гово» 
ринься. 

І от йому трапила до рук книжка 
Докії Гумеиної. Чотири оповідання. 
Книжка зветься «Збірка новель». 
ІІі, це не новелі. Це ліричні олові» 
даннц. Одне — про Свят»Вечір. Троє 
недобитих, недонищених розкурку» 
лених куркулів. «Де їх тільки не 
шпурляла доля, якої тільки біди не 
зазнали, — і в собачих будках їх 
возили, і ліс на Уралі рубали, і в 
шахтах гарували». Вдарила війна й 
кинула їх до рідного села. «Старими, 
сивими, немічними й самотніми злид» 
нями» в голій, холодній хаті. Си» 
дять, сумують, журяться, плачуть. 
Трохи гиркаються, побуркують один 
на одного. Але без ненависти. Це ж 
Свят»Вечір. Чи згадає хто про них? 
Чи прийде колядувати? Чи поздо» 
ровить із Святом? Чи перерветься 
тяжка, гнітюча проза життя спала» 
хом світла, радости, піднесення, 
поезії? 

Чи прийде хто справді? 

Але про те саме написані і інші 
троє оповідань. Хоч у них дія не 
точиться проти Різдва, хоч у них не 
показані куркулі. Герої першого — 
«Пахощі польових квітів»—студентка 
і молодий учитель; у другому («Сос» 
на чекає чуда»)—стара баба—селянка; 
герой третього—пес—Барбос П’ятий. 
Його ім’ям і зветься оповідання. 
Отже, різні герої, різні місця дії. 
Так чому ж я сказав, що вони про 
те саме написані? 

Бо всі вони говорять про те, як 
сувора проза життя зустрічається з 
поезією людських мрій. А це ж і 
тема «Куркульської вілії». Може 
найтонше з них перше: «Пахощі 
польових квітів». Воно висловлює 
невисловне: буває іноді, охопить лю» 
дину безпричинна радість. Усе ви» 
дається чудовим. Людина зробить 
вчинки, на які начебто жадної пот» 
реби не було. Отак, від надміру 
сили, енергії. А уявіть собі: моло» 
дість! Гарячий літній день між хви» 
лястих українських ланів! І зустріч 
студентки з колишнім шкільним то» 
варишем! І ось вони вже йдуть по» 
лями, вона проводжає його до його 
села. Два десятки кілометрів. Кохан» 


ия? Ні, ані натяку. Чиста, нічим не До рецензента приїхала — так йому 
Заплямована радість. Боже мій, який і «по штату» належить — не люди» 
чудесний світі Героїня — як жайво» на, а книжечка, 
ронок серед неозору полів. Ні, нащо * * * 


те які Просто: «Коли вийшли на 
широкий шлях, — стала я жайворон» 
ком». Бо «хіба радість моя не дзве» 
нить у природі, як невидимий жай» 
воронок у блакиті неба?» 

Але проза існує. Подорожні при» 
ходять до села. І мати Миколина 


— Добре, лірика лірикою, а де ж 
оцінка книжки? 

— А хіба це не оцінка?. Є люди, 
які вважають, щр літературний твір — 
тільки сума добре чи погано зорга» 
нізованих слів. Ми не належимо до 
таких. Ми думаємо, що мисль і по» 


дивиться на непрошену гостю злісно Ч у ТТЯ _ теж відіграють чималу ро» 
й підозро: компромітуе її синка. „ літерахурі . і коли про якусь 
А що скажуть на селі. А може... КНИЖК у МО жна сказати, що вона зу» 
І зникає чудесний настрій, і не чути м } ла перелити почуття, які хвилюва» 
вже пахощів польових квітів. ли автор3і читачев і, - це означає 

А от «Сосна чекає чуда». Стара сказати, що це добра книжка. Опо» 
самотня баба. Сама в хаті. «Пере» відання Докії Гуменної—настільки ж 
бирае квасолю й пережиті дні». Була добрі, наскільки прості й нібито 
дочка. Добре жилося. .Ні, пішла ку» безпретенсійні. їхні літературні зв’яз» 
дись, у світи, до міста. І там у злид* ки? Вони виразні, і авторка їх не 
нях загинула. Не повернеться. _Да» ховає. «Пахощі польових квітів» на» 
ремно чекає сосна чуда. Не буде гадують настроєм «Інтермеццо» М. 
чуда. Не перемогла поезія, світлий Коцюбинського, іільки не зіпсовані 
порив. Перемогла життєва проза, тим алегоризмом, якому віддав да» 
Тепер нема дочки, самотня стара. нину М. Коцюбинський. Якби не 
Не хоче знати прози життя і окремі фейлетонні фрази, ми б були 
Барбос П'ятий. Виканючувати м’ясо ладні цю маленьку ліричну мініятюр» 
на торгу? Ні. Принижуватися, зрек» ку поставити на одному рівні з 
тися свого імени? Ні. «Покусаний, оповіданням М. Коцюбинського, 
тремтячий, з перебитою лапою», «Сосна чекає чуда» — виразно на» 
зганьблений — таким виходить він віяна В. Стефаником. Навіть в окре» 
із сутички з життям. Але не здав» мих виразах. Це, безперечно, най» 
шися. Не зрадивши свого аристо» менш самостійне з чотирьох зібра» 
кратизму, собачої шляхетности. Не них оповідань. «Барбос П’ятий» на» 
здаватися, ніколи не здаватися жит» гадує Б. Антоненка »Давидовича. 
тєвій прозі. Але це, мабуть, схожість теми і зв’я» 

Усі оповідання — про одне. Про зок сучасників і однодумців, 
гнітючість життєвої буденщини. В усіх оповіданнях авторка роз» 
Про те, як хоче людина стати над повідає: просто, без гри, без фоку» 
нею. Про хвилини піднесення і про сів, без експериментів, а в суті речі 
роки страждань. Про тиху гордість — дуже продумано, відсіяно. Кож» 
і тихий сум. Про твердість. Навіть ний деталь щось значить, але він не 
— про героїзм. Не той героїзм, що» випинається, не стирчить загадковою 
розмахує_картонним мечем і кричить: картинкою, яку читач мусить розга» 
людство, Україна, — щоб було го» дувати. Словник авторки напрочуд 
лосніше, щоб усі чули. Ні, про не» багатий, але навіть мало вживані 
помітний, скромний героїзм тих, хто слова (вировйтий, відзігорний, білаш) 
в будні вміє стати над буднями, хто так добре вклеєні, так на місці, що 
шукає свята на землі, хто гине в не спиняють уваги, не змушують над 
ім’я цього свята. собою думати, не справляють вра» 

І тому, що розвіяно святковий ження, що писменниця писала, об» 
Настрій героїні «Пахощів польових кладена словниками, 
квітів», що загинула дочка старої Розуміється, це не Шекспір, не 
«Сосна чекає чуда», що змучений Гете. Діяпазон тем і ідей оповідань 
і принижений (але не кається!) Бар» може не надто широкий. Хтось за» 
бос П’ятий, тому так напружено кине їм ліризм. Але це людяна лі» 
чекаємо ми: а чи ж прийде справді тература. Так, поперше, - людяна, 
хтонебудь до старих на Свят»Вечір? справді людяна, подруге, — літера» 
Чи згадає. Бо це ж уже і тура, справді література. Не та літе» 
питання про те, чи є людяність на ра тура, що барабанним боєм веде у 
світі, чи є на світі правда. Невже ж бій, не та, що ритмом молотів зму» 
ніхто не прийда. Невже забули? Ш у Є сильніше битися серце, не та, що 
І до старих зубожілих куркулів ззнурює в розв’язання філософських 
приходять люди. Таки приходять, проблем, а та, що про свято, що "дає 
Мусіли прийти. Ввесь рід шумлив'о людині в свято зосередитися в собі, 
висипає на подвір я. І їдуть вони з тихо замислитися і тоді — краще 
самотньої хати до села. «Туди, де пізнати себе і душу свою. Літерату» 
б ють цілющі джерела, туди, де бео» ра> пройнята теплом і лагіддю жі» 
перестань наростають нові сили. А ночости. А хіба ми не потребуємо 
величезна іскриста зірка ішла та й ; такої літератури? 
ішла над селом і все не закочувала» Може рецензентові закинуть, що 
ся за обрій». він надто поблажливий? Ну, що ж, 

Вона не закотиться, наша зірка. в ін щиро написав своє враження. 
вже 3,, асмо це. Ми віримо До» Він застеріг собі право: на Свят»Ве» 
кії Іуменній. чір бути суб’єктивним. 

І тому рецензент вдячний автор» І думає, що читачі, прочитавши 
ці, що вона написала ці оповідання, «Куркульську вілію» — збірку но» 
зігріті таким щирим внутрішнім теп» вель Докії Гуменної (Видавництво 
лом, і вдячний обставинам, що ця «Нові дні», Зальцбург 1946), не 
йнижечка трапила йому до рук саме згадають критика злим словом. А хі» 
на самотній Свят»Вечір на чужині. ба ж не одне з головних завдань 
Читач може сподівається, що те» рецензента познайомити читача з 
пер рецензент розкаже, що і до милою, людяною, щирою книжкою, 
нього хтось приїхав на Свят»Вечір. Щоб читач був таким знайомством 
Ні, це ж усе таки рецензія, хоч і задоволений. Ір. Шевчук, 

зовсім суб'єктивна, а не оповідання. У Німеччині, на Свят»Вечір. 


ЧИ НЕ СТАЄ ЗЕМЛЯ ЗАМАЛОЮ? 


Так, земля справді зменшилась, ті» 
льки не об'єктивно, а суб’єктивно. 
Під оглядом суб’єктивнм само люд» 
ство допомогло їй звузитися. 

Двісті років тому]людина поверхню 
землі міряла своїми ногами, переили» 
вала моря за допомогою весел та ві» 
трил. Тепер, коли в її руках лежить 
уже використана електрична енергія 
та сила пари, колишнє «темно» 
зовсім перестає бути таким. 

З одного боку, населення Европи 
за останні сто років подвоїлось. Вже 
через те здається, що земна куля по» 
меншала. З другого боку, як нідра» 
ховано, за останні 50 років цього сто» 
ліття населення земної кулі збільши» 
лося на 750 мільйонів, не зважаючи 
на те, що було дві світові війни. Як 
стверджують статистичні дані, з кін» 
цем XX ст. можна сподіватись, що на» 
селення землі збільшиться ще на пів» 
мільярда порівняно до сьогоднішньо» 
го стану, навіть при мінімалмшх роз» 
рахунках. 


Чи зможе тоді земна куля прого» 
дувати стільки людей? 

Вираховано, скільки було б інду» 
сів через 100 років, якби вони мали 
попередню народжуваність, а смерт» 
ність таку, як американці. Тоді б на» 
селення Індії могло заселити простір 
у п’ять разів більший, ніж земна по» 
верхня. Тут відограють велику ролю 
гігієнічні умови й боротьба з поше» 
стями та голодом. 

На думку агрономів, гумус є єди» 
ним фактором, що розв’язує питання 
життя чи смерти. На земній поверх» 
ні маємо лише тридцятисантиметро» 
вий шар родючого Грунту. Щоб збі» 
льшити цей шар тільки на І см, потрі» 
бно тристалітньої праці природи. 

Америка, на яку тепер дивляться як 
на базу, що годує нас усіх, мас як» 
раз великі клопоти, звя’зані з не» 
стачею гумусу. 

Однієї нічної зливи досить, щоб 
знищити величезну, корисну для люд» 
ства, працю природи. Крім того, тре» 
ба відзначити шкоду, яку робить 
ерозія, тобто діяння води та вітру. 


Отже не дивно, що навіть в Аме» 
риці, в країні необмежених можли» 
востей, говорять тепер про небезпеку 
перенаселення. 

ЗМІНИ 

В ХАРЧОВИХ ПРИДІЛАХ 
У БРИТІИСЬКІЙ ЗОНІ 

У 98»му харчовому періоді, що 
починається 3»го лютого, в бритійсь» 
кій зоні для нормального споживача 
видаватиметься більше хліба, м’яса, 
товіців, молока й сиру, а менше круп, 
риби й цукру. 


Хліб 

Крупи 

М’ясо 

Риба 

Товщ 

Сир 

Молокі 

Цукор 


Нові місяч* 

Старі міся» 

ні норми 

ні норми 

(гр.) 

(гр.) 

10.250 

10.000 

1.000 

1.500 

1.000 

500 

500 

600 

250 

200 

125 

125 

з 3.000 

2.000 

500 

750 


Чи вмієш ти 
ввічливо 
поводитись? 

Після пережитих нами страхіть 
:• останньої війни, моли обставини 
часто відкидали норми людської 
ввічливости, настав, нарешті, час, 
коли ми можемо й мусимо зверну» 
ти увагу на наш зовнішній вигляд 
в найширшому розумінні цього 
‘ слова. Мова йде не лише про охай» 

■ не вбрання та акуратно обрізані 
, нігті, а передусім про ті начебто 
непомітні на перший погляд озна» 
ки хорошого тону, які нас, на жаль, 
часто невигідно відрізняють від то» 
го середовища, в якому ми тепер 
опинитися. 

Візьмімо в засаду таке правило: 
щоб бути поважаними й шановани» 
ми, в першу чергу мусимо поважа» 
ти інших. З тим почнемо. 

І. ДОБРИДЕНЬ! 

Є у нас в таборі дуже милі чоло» 
віки. При зустрічі із знайомими во» 
ни привітно посміхаються, капелюха 
здіймають. Як є час, зупиняються й 
про здоров’я запитують. Що й ка« 
зати — приємні люди! А є й такі 
(особливо серед молодих «півників»): 
іде, піджак розстебнувши, капелюх 
набакир, — а, побачивши знайомого, 
в кращому разі підморгне йому або 
шморгне носом, мовляв «здоров!» 
Такі типи, між іншим, не вживають 
ніколи слів «дякую» і «прошу», але 
дуже сердяться, коли їм неласкаво 
відповідають на їхні неввічливі звер» 
нення. 

Багато з нас мовчки проходить 
повз знайомих, бо вважають, що 
вітатися першими є образою гонору. 
Отже — хто кого мусить вітати пер» 
шим? Над цим не варт так довго 
замислюватися, аж поки розминешся 
із знайомими, але все ж таки: пер» 
шим здоровкається мужчина до жін» 
ки. молодший віком до старшого. 
Але нічого страшного не станеться, 
коли старший першим привітає мо* 
лодшу від себе особу, яка часом, 
замріявшись, іде і перед себе нічого 
не бачить. 

Ще одна дрібнипя: звичка трима» 
ти при розмові цигарку в зубах — ( 
погана звичка. 

2. ЧЕМНІ ДІТИ 

Часом, коли заходить суперечка з 
неввічливою людиною, її питають: 
«Де ви виховувалися?!» Справді, не , 
є секретом, що правдл хорошого ] 
тону вчаться, власне, не в дозрілому і 
ВІЦІ, а в дитинстві. ] 

Перші лекції доброї поведінки ди» 
тина повинна отримати разом з 
першою пляшкою молока або не» 
забаром по тому. Як стверджують 
лікарі, виховувати можна Навіть не» 
мовлят до року. Справді, лише та 
дитина верещатиме день і ніч у ко» ] 
лисці, якій мама дозволяє каверзу» , 
вати. Невпинно проситиметься на . 
руки лише та дитина, яку батьки | 
привчили до рук. 

Звичайно, нічого гіршого бути не 
може від видресуваних двок»трьох ( 
або чотирирічних автоматиків, які, ( 
мов папуги, повторюють вбиті їм в і 
голову слова і не мають жадних , 
проявів власної ініціятиви. Але та» ’ 
кож і з виявами власної волі дити» | 
ни треба бути обережним. 

Перш за все ніколи не треба ви» 1 
являти свого захоплення перед вчин» І 
ками дитини, бо тоді з дитини вий» І 
де або тиран, або манірна прима» 
донна. 

Далі: ніколи не слід давати дити» : 
ні все те, що вона вимагає, бо вона 
ніколи не задовольниться й не 
братиме того, що є. • 

Ніколи не слід ставати по сторо» 
ні дитини в її сварках з товариша» 
ми. Це призвичаює дитину до до» ] 
нощицтва і робить її безпорадною | 
там, де треба себе самому захистити. 

Треба дитину якомога раніше вчи» 
ти поважати старших. 

З самого малечку дитина повинна 
привчатися до чистоти, тоді вона й 
дорослою буде охайна. Не слід до» 
зволяти дитині длубатися пальцем . 
в носі та вухах — тоді не буде ви» і 
падків, коли такими справами, не» ’ 
помітно для самого себе, часом зай» . 
мається... 25»річний «дядя». 

(Далі буде) 


Плаче осінь ••• 

Плаче осінь дрібними сльозами, 
Землю туга непроглядна вкрила... 

— Мамої Люба моя мамо! — 

Над труною дівчина тужила: 

— На кого ж мене ти залишати 
В чужині холодній і суворій? 

Хто розважить в горі і одчаї, 
Дасть пораду, щиро заговорить? 

— Ти ж казала: «Вернемось 

додому!» 

Ти казала: «Вже недовго 

ждатиі» — 

Тепер мушу тяжку, невідому 
Путьздоріжку в самоті топтати... 


Росить осінь дрібними сльозами 
Ліс і луки, почорнілі ниви, 

Дівча тужить, стогне коло ями, 
Вторить вітер угорі бурхливий. 

Петро Качура. 


ПОСМЕРТНА 

ЗГАДКА 

Український інженер Ми» 
хайло Пилипович БРЕСЛА» 
ВЕЦЬ помер після тяжкої 
недуги 1 січня 1946 року в 
гамбурзькій лікарні, про що 
з глибоким сумом і жалем 
сповіщає всіх родичів, друзів 
і знайомих дружина — 

Олександра Бреславець 


УВАГА! 

Вийшли з друку у В»ві «Заграва» 
нові корисні для кожної української 
родини книжки: 

1. Є. Ю. Пеленський -УКРАЇНСЬ» 
КА ЧИТАНКА для III кляси народніх 
шкіл. Стор. 176, ціна 12 марок; 

2. БОЖА НАУКА - Катихизм 
христ.»катол. н віри на основі Біблії. 
Стор. 192, ці а 15 марок. 

В»во «Заграва» 

ОГОЛОШЕННЯ 

Книжку «Воп-Топ» — ПРАВИЛА 
ДОБРОЇ ПОВЕДІНКИ - Леоніда 
Бачинського, видану в Ужгороді або 
в Перемишлі, просимо позичити на 
короткий час чи продати у власність 
Директор Гімназії в Гайденав. 


РОЗШУКУЮТЬ: 

КОВАЛЬ Ірина (Озерчук) — матір 
Марію Коваль, братів Івана та Сте» 
пана Ковалів, з роду Сохопар, а також 
знайомих з с. Викоти, повіт Самбір. 
Ігупа КоугаІІ, Неісіепаи Ьеі То$іесЙ, Кгеіь 
НагЬигд, 0. Р. Сатр ($ІаіеІе$$). 

ОЗЕРЧУК Василь - матір Юлію 
Озерчук, батька Миколу Озерчук, 
братів: Семена, Андрія, Гната, сестер: 
Євдокію Кус, Віру Озервук та шваїра 
Лукаша Кус, повіт Столін. ОїегВсЬик 
У/а5уІ, Неісіепаи Ьеі Тоіієсіі, Кгеіз НагЬига 
0. Р. Сатр (5іаіеІе$$). 

НОГА Параска — матір Ногу Марію, 
братів: Василя, Андрія і Грицька 
МоЬа Рагсико, Неісіепаи Ьеі ТозГесЙ, Кгеіз 
НагЬигд Р. Р. Сатр ($іаіеІе$$). 

Л У НИВОК Стефан- енна Михайла 
Лупивка 1926 р. з Харкова. Ьру^ок 
5іерап, р.РЦадег ЕгдокЙпд Ьеі ІапсїїЬиі, 
Вауегп, і З Ь. 

Др. ГЛИНКА Роман — Богдана 
Карпу, нар 1929 р. в Трудовачі, коло 
Золочева. рг. Н упка Ротап, Зігик-Вегд- 

^и П Лй М ?? А - 1а 9 вг ' їадегказегпе. У 

РІДНИИ Петро - рідних, близь» 
ких та знайомих. Рівпуі РеПо, ТгіІІе 35 
Ьеі Міпаеп іп У/е5і(аІеп. 

СТАДНИК Іван — шваГра, Міхалка 
Василя або когонебудь з села Стріл» 
ковець Борщівського повіту. Писати 
на адресу: Зіасіпук І*ап, РЬеіпе, ШРРА, 
Теат 157, иапіогірказете. 

К> ШНІР Олександер — Яцушка 
Андрія, Буркота Василя і Саножні» 
нова Олександра. Останньо працював 
у Сальцптер. 


ТРЕТЯ ХВИЛЯ ХОЛОДІВ 

Нова хвиля холодів поширилась 
на цілу Европу. Райн, канали та ба» 
гато інших річок замерзли. НавіГа» 
ція припинилась і всі пароплави 
стоять у гаванях. 


РЕДАГУЄ КОЛЕГІЯ 

Надісланні рукописів редакція не мета* 
цій справі листування не провадить. 

Підписані статті висловлюють погляди авт< 
і не завжди думки редакції. 

Адреса редакції: 0, р. Сатр 
(Зіаіеіевв), Неісіепаи, Ьеі ТобієсН, 
Кгеів НагЬигд. 

Вид. і друк. Кооп. В—ва »3аграва» * 
в Гайденав. Зам. ч. 470027 







Неділя 
9 лютого 1947 


даміа. пошта. 


Схід сонця 7 і од. 31 х». 
Захід сонця 16 то;. 58 ха 

Н. про Вд. Сина. 

Н. М..ІВ. Зол. 

\ -...... 

8. II. 1918 р. Центральні 
Держави ви такт. неза» 
лсжнісіь Україно коі' 
Держави. 


НІМЕЧЧИНА 
В ЦЕНТРІ УВАГИ 


За почуття' 
національної гідности 


— Заступник Ґеббельм Фріщпе, 
виправданий на великому нюрн¬ 
берзькому процесі, засуджений ні¬ 
мецьким судом на 9 років ув’язнен¬ 
ня з подальшою поразкою в правах 
на 10 років. 

—Англійський король і королева 
відпливли иа щойно спущеному 
лінкорі «.УапдиагсЬ для урочистих 
відвідин до Південно-Африкансь¬ 
кого Союзу. . 

— Як повідомляє французьке 
міністерство, в Індо-Китаї у районі 
Ганоу знову розгорілися бої. 

— Англійського посла у Польщі 
Бентінка, якого польський уряд об¬ 
винувачував у зв’язку З ШПИГУНСЬ¬ 
КОЮ організацією, відкликано з 
Польщі й призначено на важливий 
пост. 

— За час від 1 грудня но 15 січня 
в Берліні зареєстровано 55 ьннад- 
ків смерти від замерзненвя, я в 
Гамбурзі 37 випадків. 

— Густота населення в Німеччи¬ 
ні збільшилась від 167,5 особи иа 
квадр. кілометр у 1939 році до 184-х 
у 1940 році. Найгустіте заселена 
бритійська зона, де на квадр. кіло¬ 
метр припадає 331.4 особи, най- 
рідше — французька зона (138,8 ое.) 

— Між бритійсь&км урядом і де¬ 
легацією Бірми укладено угоду 
про майбутню конституцію Бірми, 
яка передбачає цілковиту неза¬ 
лежність цієї країни, 

— Франція погодилася відпусте* 
ти до 1 жовтня 1947 рову всіх 838.»*в 
німецьких військовополонених, ще 
їх передало Франції американське 
військо. 

— Головою комісії ОН для забе і- 
нечення прав людини обрано я. 
Елеонору Рузвелт. 

—В Ісландії цілу зиму стоїть чу¬ 
дова погода. В північній іслянтії 
цвітуть весняні квіти. 

— Під час холодів замерзла най¬ 
більша ріка в Англії Темза і прито¬ 
ка Великий Бельт біля Данії. У пів¬ 
денній Франції пальмові алеї вкрм 
ті снігом. Падав сніг у Римі, Неапо¬ 
лі й навіть Північній Африці. 

— Колишній американський пре¬ 
зидент Гувер виїхав до Німеччини, 
щоб обслідувати харчове станови¬ 
ще. 

—Як повідомляє советське радів, 
ю 15 березня контингент советсь- 
ких військ у Німеччині буде змен¬ 
шений на воловину, порівнюючи з 
груднем 1946 року. 

— СІІІА вирішили відмовитися 
віл посередництва між китайськи¬ 
ми комуністами й урядом Чанкай- 
шека. 

— Не зважаючи на офіційні спро 
стования, в США упевнено кажут» 
про переговори підпоєно передачі 
Данією острова Ґренляпдії Сполу¬ 
ченим Штатам Америки. Кажуть, 
що Данії буде вйидьчеьо один мі¬ 
льярд доларів. 

—»Під час аійяційиої катастрофи 
па дамському летовищі загинув 
син шведського паслідного приип- 
Гуот&в Адольф. Проведене розслі¬ 
дування дає піде гави підозрівати, 
що катастрофа сталася в наслідок 
терористичного акту. 

— Генерал Франки нав’язав пе¬ 
реговори з претендентом на селян¬ 
ський престол принцом Дон-Хуа- 
I ном. 

—Генерал Де-Голль ухилився від 
прийняття призначеної йому фран¬ 
цузьким урядом найвищої військо¬ 
вої підмани. 

— Американське видавництво за¬ 
пропонувало В. Черчіллу мільйон 
долярів за виключно прано видава¬ 
ти на проти зі п’яти років його спо¬ 
гади. 

— В Атенах відбулося перше за- 
і сідання комісії ОН. призначено! 
для обслідупаннн ситуації на Бал¬ 
канах. 


Уже майже місяць тривав 
ють у Лондоні наради пред» 
ставників держав, що брали 
участь у війні проти Німеч¬ 
чини, в справі укладення ми¬ 
рового трактату з нею. Всі 
держави пред'являють свої 
територіяльні й економічні 
претензії. 

Щодо майбутнього устрою 
Німеччини, то в Лондоні ви» 
рисовуються такі істотні роз¬ 
ходження в позиціях різних 
держав. США й західно¬ 
європейські держави обстою¬ 
ють федеративний устрій Ні¬ 
меччини з обмеженням прав 
Центрального уряду. Росія ж 


висловлюється за створення 
міцного Центрального німець¬ 
кого уряду, сподіваючись та¬ 
ким чином поширити свій 
вплив на Західню Німеччину. 

В зв'язку з цим виникає й 
друге істотне розходження. 
Росія висловлюється за те, 
щоб мировий трактат був 
підписаний Центральним ні¬ 
мецьким урядом. США і біль¬ 
шість держав тримаються того 
погляду, що в Москві має 
бути вироблений не мировий 
трактат, а мировий статут, 
який має набути - сили без 
підписання його Центральним 
німецьким урядом. 


У нас, українців, е безперечно ве¬ 
лике почуття особистої гідности. 
Почуття це не зжерте ще в нас 
чорвяком надто зматеріялізованої 
цивілізації, що в багатьох випадках 
приаодить до боротьби за вигідне 
й приємне життя. А боротьба за ви¬ 
годи, за насичення матеріяльними 
добрами стає дуже часто причиною 
затрати гідности людини, що ста - 
рається здобути ці блага за всяку 
ціну. 

Щоб підтвердите наше вступне 
твердження, не треба нам довго й 
далеко щукати прикладів. .Знаною 
е річчю, що людина пізнається най 
краще в біді. І особливо в скрутному 
стані гідність людини виступає пе¬ 
ред нами в повній своїй наготі. Нам 
треба собі пригадати ; минулі роки 
примусової праці по німецьких 
фабриках, сполучені з побутом в 
знаних нам добре таборах та зі зли- і 
днями буденного життя включно 
до голоду. Отже, живучи і зустріча¬ 
ючись В щоденному злиденному! 
житті ,з чужинцями, стверджувати 
ми, яке велике почуття людської гі¬ 
дности мають наші люди, а особливо 
наші селяни й робітники Наш ро¬ 
бітник в масі своїй не понижався, 
не, доносив, не упідлювквея, щоб 
здобути собі ласку «форарбайтера 
ь майстра» чи «лаґерфюрєра». Наша 
робітниця не втратила своєї гіднос¬ 
ти для здобуття клаптика матєрія- 
льного добра. 

Та людина репрезентує не лише 
себе, але й свій народ. Тоді пита¬ 
ють: «А хто він такий, якої націй- 
нальности?» І за «його» вчинками 
оцінюють цілий народ. Наш робіт¬ 
ник. селянин і трудящий інтелігент 
гідно заступали наше ім’я під час 
тяжких злиднів. Та й по визволен¬ 
ні з тяжкого становища не скорис- 
тали ми зі свободи так. щоб завдати 
собі сорому й компромітаЦії. Це ре¬ 
чі знані й цього повинні ми бути 
свідомі. 

Але е й другий бік медалі. Наше 
життя-буття на чужині, передовсім 
життя таборове, особливо виставляє 
нашу національну гідність на вогне. 
ву пробу. Справді, тяжко сказати, 
де кінчається особиста гідність лю¬ 
дини, а де починається національна. 
Треба, одначе, "на деякі справи 
звернути узагу, особливо в зв'язку 
з нашими таборовими буднями. Бо 
буває, що й гідна та чесна в особис¬ 
тому житті людина не вміє задер¬ 
жати цієї гідности в нац.ональному 
розумінні й не раз, нав'ть несвідо¬ 
мо, через свою наївність, нас комп- 
ромітуе. Злісних шкідників вже не 
згадувати, — їх треба прямо вик¬ 
лючати поза рямці національної 
спільноти. 

Ми народ у своїй масі добродуш¬ 
ний та скромний, не вміємо цінити 
своїх вартостей, а перецінюємо 
звичайно чужі: захоплюємося чу¬ 
жим і не помічаємо, що й у чужих 


А вже прямо карикатурно вигля¬ 
дають ті. що думають з чужинець¬ 
кою підтримкою чи Протекцією 
здобути собі відповідні їхнім амбі¬ 
ціям позиції серед власного суспі¬ 
льства. В цих людей_ крім браку 
почуття національної гідности, бра¬ 
кує ще й здорового глузду. Бо тіль¬ 
ки працею Серед свого народу мож¬ 
на здобути собі в нього пошану і 
становище. Це таке ясне й самозро-1 
зуміле, що шкода дорогого сьогод¬ 
ні паперу, щоб про це розписувати¬ 
ся. . І 

І третє. Про це особливо прикро 
згадувати. Це — звичайнісінькі до¬ 
носи таких же звичайнісіньких со¬ 
бі людей. Отакий собі звичайний 
споживач унрівського хліба ува- 
жас, що з його важної причини тре¬ 
ба йому негайно до когось побігти 
й донести. Поминаємо те. що його 
«важливі» інформації чи жалі не 
тільки нікому не потрібні, а, нав¬ 
паки. лише забирають людям час. 
Поминаємо те, що такий пан часом 
вилетить з кімнати, до якої він 
зайшов з «інформацією» скорше 
як до неї вбіг. Не йде нам також 
про значення й досяг цих доносів. 
Йде про сам факт, що е люди, які 
люблять послуговуватися цією «зб¬ 
роєю». Йде про те, що цей спосіб 
полагоджування справ, виправлен¬ 
ня «кривд», вирішування спорів — 
це безвідповідальне пониження на- 


ТРУМАН УХИЛЯЄТЬСЯ ВІД ЗУСТРІЧІ 
З СТАЛІНИМ 

На пресовій конференції у Труман заявив, що він и 
Вашінгтоні президента Тру» що, не бачить особливої 
мана запитали, чи погоджу» реби зустрічатися з Стал 
ється він з поглядом Сталіна, і Еттлі. Але він, звичг 
що в ближчі часи бажано буде радий, якщо обидва 
улаштувати не тільки одну, а відвідають його в Ваі 
кілька зустрічей великих трьох, тоні. 


ЗАГРОЗЛИВЕ ХАРЧОВЕ СТАНОВИЩЕ 
В УКРАЇНІ 

За авторитетним повідомлен» помога останнього часу і 
ням з Москви, в Україні ду» дуже зменшилась. Україна 
же занепокоєні скрутним хар» більш потерпіла від торіш 
човим становищем, яке утво» посухи, яка вважається 
риться весною після припинен» сильнішою за останні 50 рс 
ня допомоги УНРРА. Ця до» ( 


МАРШАЛЛ ПРО СКИТАЛЬЦІВ 

Міністер закордонних справ ] можуть повернутися на доро> 
США Маршалл, торкаючись | гу їм батьківщину. Ми потури 
проблеми ДП, сказав: «Я від» | буємось придбати для них міс 
чуваю співчуття й жаль, коли це осідку й намагатимемося і 

Думаю ІфО ТІ СОТНІ Й СОТНІ ТИ*| М |ру ЗМО ГИ ДОПОМОГТИ ЇМ ПЄ' 

сяч жертв останньої світової реселитися, бо це наш святив 

війни, що нині з політичних, обов'язок.» 

релігійних чи інших причин не ! (Р) 


ГОЛОДІВКА В ТАБОРІ КОРНБЕРҐ 

мериканської зони до» харчі або хоч би молоко для 

• Ь тривожні чутки. У дітей. На 27 січня в таборі 
1 Мюнхен.фрайман, нес б вже ш х х _ ЦОа 
ано для таборян, розпо» . . . . . 

нову, повторну перевір. лошк,в ’ ж1нок 1 Дітей. Багато 

З, Лише після звернення 3 них не нрнймають примусо» 
ової делегації до амери» вого харчування та застриків. 
кої військової влади Дехто заявив про своє тверде 
ся припинити цю справу, рішення вмерти. 

знак протесту проти У зв'язку з голодівкою в 
, в негуманний спосіб Корнберзі, з Мюнхену до 
джуваної, неревірчої ак« Франкфурту, до компетен» 
оголошено голодівку в тних чинників виїхала делзга» 
і Корнберг. Таборяни ція, складена з представників 
е відмовилися приймати українських установ. 


" Л 17 лютого почнуться радіо» 
передачі з Ню.Йорку російською 
мовою. 




9 лютого 1947 
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2 НАША ПОШТА __ 


ПРЕЗИДЕНТ ТРУМАН ЗВЕРТАЄТЬСЯ 

ДО КОНГРЕСУ 


«МИ ЗМОЖЕМО СТВОРИТИ 
ТРИВАЛИЙ МИР» 

Президент Труман почав своє 
звернення до об’єднаної сесії Конг¬ 
ресу США із заклику до співро- 
бітництва двох партій. 

«Можливість керувати майбутнім 
американського народу лежить у 
наших руках - ваніих і моїх, об’єд- 
, ианих • разом, —-сказав він. — Як¬ 
що цього року і наступного ми не 
зможемо знайти правдивий шлях, 
щоб в усьому досягти успіху, і як¬ 
що, не зважаючи на всі труднощі, 
матимемо мужність і рішучість пі¬ 
ти цим шляхом, ми зможемо ство¬ 
рити для нашого народу безприк¬ 
ладний в нашій історії добробут. А 
якщо й далі працюватимемо з ін¬ 
шими націями світу серйозно, тер¬ 
пеливо та мудро, ми зможемо—як¬ 
що тільки з боку наших сусідів є 
також бажання миру — створити 
тривалий мир для світу». 

«НАЙБІЛЬШИЙ НАШ КЛОПІТ — 
ДОСЯГТИ ЗАГАЛЬНОЇ БЕЗПЕКИ» 

Говорячи про мирові договори, 
Труман сказав: «Які не е їхні де¬ 
фекти, я переконаний, що договори 
З Італією, Болгарією, Румунією та 
Угорщиною с настільки добрими, 
наскільки ми можемо сподіватися 
досягти ЦЬОГО ПОМІЖ ГОЛОВНИХ (СО¬ 
ЮЗНИКІВ часу війни. Дальші дис¬ 
кусії поважно зашкодять політич¬ 
ній стабільності відповідних країн 
на багато років». 

«Протягом довгих місяців деба¬ 
тів відносно цих договорів ми ви¬ 
разно показали всім націям, що 
.Сполучені Штати не погодяться на 
якісь постанови, прийняті на шко¬ 
ду тим принципам, що їх ми вва¬ 
жаємо за істотні для справедливо¬ 
го та сталого миру. Ми показали, 
що не збираємось відступити до 
ізоляціонізму. Наша політика бу¬ 
де незмінною як на майбутніх пе¬ 
реговорах ,у Москві про договори з 
Німеччиною й Австрією, так і на 
конференції для договору з Япо¬ 
нією». 

• "Про стосунки з Росією президент 
сказав: « Причиною відкладенні 


перших мирових переговорів є по-*'] наполягаю на тому, щоб Конгрес 


части труднощі договоритися з Со- 
ветським Союзом про умови дого¬ 
ворів. Але хоч би які були розбіж 
ності між нами і Совєтським Со¬ 
юзом, вони не повинні закривати 
того факту, Що істотні інтереси 
обох народів лежать у якнайскор- 
шбму стврренні миру, який дасть 
змогу народам усіх країн узятися 
до своїх істотних завдань — вироб¬ 
ництва та відбудови. Найбільшим 
клопотом кожного з нас повинно 
бути створення загальної безпеки, 
а не вимоги індивідуальної безпе¬ 
ки. Наша політика відносно Совєт- 
ського Союзу керована такими са¬ 
мими принципами, які визначають 
нашу політику до всіх націй. Ми 
Намагаємось лише підтримувати 
принципи міжнароДньої справед- 
ливости, втіленої в Атлантичній 
хартії Об’єднаних Націй. Тепер ми 
повинні взятися до укладення ми¬ 
рових договорів. , 

Окупаційні держави повинні 
визнати незалежність Австрії і ви¬ 
вести звідти свої армії. В Німеч¬ 
чині 1 й Японії не повинно лишати¬ 
ся сумнівів та побоювань за їхнє 
майбутнє. Вони повинні знати свої 
національні кордони, свої джерела, 
а також які репарації вони мають 
платити. Якщо ці країни не мати¬ 
муть змоги власними силами керу¬ 
вати своїми внутрішніми справами, 
ми не можемо бути певними того, 
що вони не почнуть знов озброю¬ 
ватися». 

«НАШІ ОБОВ’ЯЗКИ ПЕРЕД 
ТИСЯЧАМИ СКИТАЛЬЦІВ» 

Згадуючи про міжнародню допо¬ 
могу для ДП, Труман сказав, що 
від часу закінчення війни Сполуче¬ 
ні Штати переслали для голодних 
цілого світу більше, ніж усі інші 
країни разом. «Проте, — додай він, 
— щодо еміграції ДП, то я не вва¬ 
жаю, що США виконали все, що 
припадає на їхню частку. З травня 
1946 р. лише п’ять тисяч ДП в’їха¬ 
ло до США. Тепер наші виконавчі 
агентури роблять усе, що тільки 
можна зробити в межах чинних 
законів та встановленої квоти. Я 


ЕМІГРАЦІЯ ДО КАНАДИ ПРОВАДИТИМЕТЬСЯ ПОВІЛЬНО 


Хоч канадійський уряд вирішив 
знов відкрити на початку цього ро¬ 
ку іміґраційні бюра в Ліверпулі, 
Вельфасті, ГлазГов та на конти¬ 
ненті, проте через брак пароплавів 
транспортування тисяч людей, що 
чекають на переїзд, ітиме повільно. 

Потреба прискорити цю справу 
стимулює пароплавні компанії 
вживати відповідних заходів, а ка¬ 
надійський уряд має скласти спис¬ 
ки бажаючих їхати. 


Єдиний пасажирський пароплав, 
що робить зараз рейси між Ан¬ 
глією й Канадою, є «Аквітанія», 
який перевозить канадійські вій¬ 
ськові частини, дружин канадійсь- 
ких вояків тощо. 

Коли «Маврітйнія», «Квін Мері» 
та «Д’ючес» повернуться з їхніх 
рейсів у Північній Атпянтиці, бу¬ 
де можливість, перевозити значно 
більшу кількість емігрантів. 


звернув свою увагу на цю світову 
проблему і доклав зусиль знайти 
способи, як би ми змогли виконати 
наші обов’язки перед тисячами 
цих бідолашних страждаючих ски- 
тальців усіх віровизнань». 

Щодо атомової енергії, президент 
сказав, що США не збирається 
запроваджувати монополії ні для 
себе, ні для якоїсь групи народів. 

«Ми хочемо лише, щоб таємниця 
зберігалася в такій мірі, щоб бути І мансо в 
певним того, що жадна нація не 
зможе використати цю силу для 
воєнних цілей- Доти, поки всі дер¬ 
жави не договорилися про міжна¬ 
родню контролю, тінь остраху ле¬ 
жатиме на широких перспективах 
мирного використання цієї велич¬ 
ної сили. Я гаряче сподіваюся, що 
воєнне значення атомової енергії 
поступово зменшиться. На буйному 
й ефективному розквіті цього пи¬ 
тання з миролюбними цілями ґрун¬ 
туються наші сподіванки, що ця 
нова сила має остаточно стати бла¬ 
гословенням для всіх народів. 

Коли буде встановлена система 
загальної безпеки під проводом 
Об’єднаних Націй, ми охоче стане¬ 
мо на чолі загального роззброєння. 

Але до того часу, як ця система 
стане реальністю, ми не повинні 
знов дозволити, щоб наша слабість 
заохочувала до нападу на нас.» 

(«Тайме») 


УГОДА ПРО НАФТУ В ІРАНІ 


Лондонська радіовисильна пові¬ 
домляє про укладення англо-аме- 
риканської угоди на експлуатацію 
нафтовищ в Ірані. На перший пог¬ 
ляд, справа дуже проста. Торгове¬ 
льний договір, яких багато в світі! 
Однак, значення концесій чи дого¬ 
ворів у нафтовій промисловості 
значно більшої ваги, як це звичай¬ 
но думають. Нафта, як економіч¬ 
ний та політичний чинник, була чи 
не найголовнішим фактором у сві¬ 
товій пілітиці останніх десятиріч. 
«Крапля нафти варта стільки ж, 
як крапля крови», — зазначив Кле 
один з вирішальних мо¬ 
ментів першої світової війни. Бо¬ 
ротьба за «рідке чорне золото» — 
одне з найбільших змагань в мо¬ 
дерній історії. Нафта — це джере¬ 
ло багатства й могутности. Що зна¬ 
чить володіти нафтовими зложи¬ 
щами — особливо виявилося в ос¬ 
танніх двох світових війнах. В до¬ 
бу, коли вирішальну ролю відіграє 
повітряна фльота, це бачимо наоч¬ 
но, проїжджаючи через скелети 
колись квітучих німецьких міст! 

До революції 1917 р. північні 
іранські нафтові зложища експлу¬ 
атувалися Російською імперією, а 
південні — Англією. Після револю¬ 
ції' і північні терени перейшли до 
Англії. Значення їх видно з таких 
даних: нафтові джерела Близького 
Сходу вже' сьогодні продукують 
більше нафти, як всі совстські по¬ 
ля разом. Обчислюють, що напри¬ 
кінці 1950 р. Близький Схід буде 
давати 47 мільйонів тонн, а фовєти 


ЛІБЕРАЛИ 

США ОБ'ЄДНУЮТЬСЯ 


Кореспондент часопису «06- 
сервер» з Башінгтону повідом¬ 
ляє, що провідні ліберальні ді¬ 
ячі, включно із панею Еле* 
онорою Рузвелт, відбули вели* 
кі. збори.Метою цієї наради бу¬ 
ло створиш національну' органі¬ 
зацію, яка б поборювала групи, 
що хоч по назві є ліберальни¬ 
ми, але по суті,опановані кому¬ 
ністами. 

Ця організація «демократич¬ 
них поступовців» має спирати¬ 
ся на справжніх засадах демок¬ 
ратії Вона буде боротись проти 
тоталізму у всякій формі. Так 
мають викристалізуватися гру¬ 
пи лівого політичного напрям¬ 
ку в Америці. За минулий рік, 
розкол американської лівиці 
сильно поглибшав. 

За загальною опінією, засно* 


вана організація має скоро роз¬ 
винутися у поважну силу, бо 
вона має підтримку не лише в 
ліберальних колах, а й зі сторо¬ 
ни чолових лідерів робітництва. 

’ Нове угруповання, мабуть 

покладе край зв’язкам, що ще 
існують між Генрі Волесом 
(бувшим міністром промисло¬ 
восте, який мусив уступити, не 
ибгоджуючися з офіційною заг-1 
раничною політикою уряду) і 
Лідерами нового руху. Нова ор¬ 
ганізація не тільки не підтри¬ 
мує Волеса, а навпаки — діє 
проти полівіння в сучасній 
двопартійній системі Америки. 

Волес, певно, пробуватиме 
творити ще третю групу, але її 
вигляди на успіх у Америці не 
є блискучі. 


(Р). 


оцінюють свої потреби на 60 мли. 
тонн річно. Як видно, совєтська 
нафтова продукція не встигає пок¬ 
ривати всі потреби країни. 

Недавно укладена угода між Ан<- 
гло-Іранською нафтовою компані¬ 
єю «Апдіо - Ігапіап Оіі Сотрапу» 
з одної сторони,, і американськими 
нафтовими підприємствами «Зіап* 
йагсі Оіі Сотрапу оі Иєуу Іегсу« і 
«Зосопу Уасиит Сотрапу» 

— з другої сторони, відо¬ 
ма лише в головних точках. Однак, 
характеристичним е, що, в наслі¬ 
док цієї угоди, ціна акцій англійсь- 
коїкомпанії раптом підскочила на 
8 млн. фунтів стерлінгів. Підне* 
сення ціни акцій відбулося не так з 
торговельних, як з політичних при¬ 
чин. Позиція / та інтереси Великої 
Британії в наслідок угоди з амери¬ 
канцями значно закріпилися в ці¬ 
лому Ірані. 

Тепер ще невідомо, чи американ¬ 
ські інтереси будуть тут обмежені 
лише до чисто торговельних тран¬ 
сакцій, чи пізніше угода буде роз¬ 
ширена і американці займуть місце 
в самій управі підприємства, реп¬ 
резентуючи товариство, як таке. 

Бритійський уряд — а головно 
міністерство закордонних справ і 
адміраліція — дуже тісно зв’язані 
з політикою Англо-Іранської наф¬ 
тової компанії. Іменування Лорда 
Аланбрука одним із державних ди¬ 
ректорів підприємства свідчить про 
те, якої великої ваги надає бритій¬ 
ський уряд цій інституції. « 

В минулому році Совєти розпоча¬ 
ли гостру кампанію за нафтові 
зложища в Північному Ірані. ПІД 
їх натиском — а вони тоді трима¬ 
ли в Ірані своє військо — ірансь-. 
кий уряд, не маючи іншого виходу, 
признав Совєтам нафтові концесії 
в Північному Ірані. Засновано Со- 
ветсько - Іранську компанію. Але 
згідно з іранським правом кожна 
угода уряду на експлуатацію наф¬ 
товищ вимагає затвердження пар- 
ляменіу. Тому й совєтську угоду 
мусить ратифікувати ще парла¬ 
мент. 

Свого часу, разом із домаганням 
Совєтів, американська компанія 
«Атегікап Зіпсіаіг Оіі Сотрапу» 
заявила також І свої 
претензії до іранської нафти. Наф* 
тові терени, на які претендувала 
ця компанія, безпосередньо межу* 
ють із нафтовими просторами но- 
воствореної Советсько - Іранської 
компанії. Через співпрацю згада¬ 
них американських компаній із ан¬ 
глійцями, забезпечуються достат¬ 
ньо американські нафтові інтереси 
на Близькому Сході. При такій си¬ 
туації припускають, що компанія 
«Сінклера» зречеться своїх претен¬ 
зій.. 

Щодо советських жадань, то, че-\ 
рез погіршання відносин між Тег- 

(закінчення на 3 стор.) 


Концентрація 
і перегрупування сил 

вали ніби конечність диктатури 


В бурхливій повій і вісток про 
міжнародні події, про гострі 
дискусії за столами конферен¬ 
цій, про рішення, від яких без¬ 
посередньо залежить наша осо¬ 
биста доля, — якось загуби¬ 
лася, майже иенрймічена'й зов¬ 
сім цеоцінена вістка про велику 
революцію, що відбувається 
тепер в Европі. Маємо на оці 
вістку про урочистий акт наиі- 
оналіза'ції вугільної промисло¬ 
вості! в Англії. Щойно минуло 
кілька місяців від схвалення 
відповідного закону в парламен¬ 
ті і ось вже в Різдвяному ти»: 
пі дійшло до впровадження його 
в життя. Очевидно, того" самого 
приспішеиого темпу реалізації 
великих внутрішніх соціальних 
реформ дотримає уряд лейбо¬ 
ристів і в здійсненні законів йро 
націоцал ізаці ю най важливіших 
іалуаей транспорту, металевої 
й електричної промисловості!. 
Рівнобіжно з - націоналізацією 
вузлових галузей промисловос¬ 
те. Англія продовжує й широ 
ко закроєні реформи соціяльно- 
го забезпечення. Один з видат¬ 
них англійських діячів зміг з 


повнцм правом сказати: за швто 

ра року свого існування уряд 
робітничої партії спромігся бі¬ 
льше зробити для здійснення 
соціалізму в’ Англії, як кому¬ 
ністичний уряд за перші сім 
родів в Росії. 

І справа, звичайно, не тільки 
в тому темні й кількості досяг¬ 
нень. На перший план висува¬ 
ється Питання методів соціалі¬ 
зації країни, яким коштом здійс¬ 
нювано ті реформи 'соціальної й 
господарської структури. Соці¬ 
альна революція, що відбува¬ 
ється тепер в Англії, не знає бо 
їв на барикадах, поборювання 
опозиції, винищення «класово¬ 
го ворога». Ні, останній вислов, 
наприклад, зоесім незнаний 
там. У тому, властиво й полягає 
велике ідеалогічне міжнародне 
значення діяльносте англійсь¬ 
ких соціалістів, що вони дове¬ 
ли можливість і здійснимість 
еволюційної методи в зміні сус¬ 
пільних форм, довели справед¬ 
ливість засад реформізму, дове¬ 
ли можливість безкровної рево¬ 
люції з додержанням повної де¬ 
мократії, а тим самим снросту 


пролетаріату для побудови со¬ 
ціалізму. Та йне тільки дикТату* 
ри пролетаріату, а й кожної дик- 
іатури взагалі. Англійські ре¬ 
форми стануть одним з най¬ 
важливіших контраргументів 
марксизму. 

Одначе соціалізація Англії 
має не тільки теоричне значен¬ 
ня й внутрішня англійська со¬ 
ціальна реформа має не тільки 
соціальний зміст. Вона рішуче 
змінює мобільність фригійсько¬ 
го потенціалу, 1 а з бігом часу 
змінить і самий потенціал. Ста¬ 
ючи, на шлях соціалізму, Ан¬ 
глія автоматично стає на шлях 
планового господарства. Годі 
передбачати, в якому саме роз* 
мірі спроможеться Англія вико¬ 
ристати незбагнені ще вповні, 
безмежні можливості пової сис¬ 
теми господарювання. Однак, Мо¬ 
жемо бути певні, що нові осяти 
держави будуть так великі, що 
тяжко їх надмірно високо оці¬ 
нити. 

Характеристичним для. піс¬ 
лявоєнного розвитку є явність 
тенденцій до збереження пла¬ 


новості! у народньому господар¬ 
стві. В галузі рільництва й про¬ 
харчування це пояснюється, 
насамперед, браком відповідних 
товарів і конечністю організації 
правильного . розподілу. Але в 
галузі важкої промисловосте 
ще очевидно стає й друга при* 
чина; Держави намагаються за¬ 
безпечити себе від несподіванок, 
на взірець і 939 р„ коли замість 
енергійної відрухової протидії, 
їм довелось витратити роки на 
впровадження плановосте й сто¬ 
яти перед безпосередньою загро- 
розою заломання. 

Щоб зберегти плановість, 
держави мусять мати в своїх 
руках ті важілі, що кермують 
центральними нервами госпо¬ 
дарства. Такими важілями є, в 
першу чергу, енергетичні дже¬ 
рела— паливр, електрика. Ан» 
глійське суспільство добре ро¬ 
зуміє де і тому й консервативна 
партія не 1 намагалась вести без- 
компроміоову боротьбу в питан¬ 
нях націоналізації. Різниця в 
поглядах виявилася радше що¬ 
до методів здійснення пляново- 
го господарства й стояла в пло¬ 
щині державна контроля, чи 
націоналізація. Сама ж конеч¬ 
ність концентрації ніким не за¬ 
перечувалася. 

З цього виникають нові дале¬ 
косяжні висновки знову ж те¬ 


оретичного значення. В своєму 
розвиткові соціялізм потрапляє 
до стадії, в якій зосередження, 
принаймні найважливіших га¬ 
лузей господарства, шляхом на¬ 
ціоналізації їх, випереджує роз¬ 
виток соціалістичних форм роз¬ 
поділу добра. Соціялізм ство¬ 
рює нову форму державного ка¬ 
піталізму. Державна концентра¬ 
ція звужує коло діяльносте ін¬ 
дивідуальної, приватної ініці¬ 
ативи й у Росії, наприклад, іс¬ 
тотно обмежила індивідуальну 
ініціативу також в рямках не 
приватної діяльносте. 

Спостерігаємо иарадоскаіьне 
явище: соціялізм, що мав би 
приносити більшу свободу оди¬ 
ниці, приносить Фактичне про' 
тилежне. Така ж загроза стоїть 
і перед спільнотою англійсько¬ 
го народу і саме це спонукало 
англійську партію консервато¬ 
рів заповісти, як одну з основ 
своєї сучасної діяльносте, бо¬ 
ротьбу за свободу одиниці пе¬ 
ред загрозою соціалістичного 
закріпачення. Консерватизм 
стає в сучасному суспільстві 
прогресивнішим від соціалізму 
в питанні індивідуальної свобо¬ 
ди одиниці. 

Однак, демократичність мето¬ 
ду Уряду робітничої партії й ве¬ 
лика обережність його у просу¬ 
ванні новими шляхами, значно 
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УГОДА ПРО НАФТУ В ІРАНІ * 
(закінчення з 2 стор.) 

раном та Москвою, новий парла¬ 
мент ледви чи затвердить угоду із 
Совєтами. У висліді цих обставин, 
жаден із претендентів на концесії, 
як «Сінклер», так і Совети, їх не 
дістануть. З приводу цього споді¬ 
ваються широкої дискусії в англій¬ 
ському парляменті. Мабуть, буде 
поставлено багато запитів відносно 
англо - американської нафтової 
угоди, а ще більше відносно того, 
як вона відіб’ється на міжнарод- 
ніх відносинах Близького Сходу. В 
бритійських урядових колах, однак, 
існує загальне вдоволення, що по¬ 
зиції Великої Британії в Північно¬ 
му Ірані цілковито реставровано. 
Положення Англії, в наслідок роз¬ 
витку торішніх подій в Теграні та 
Північному Ірані, здавалося тут ду¬ 
же небезпечним. 

Іван Буковий - 


ВАНДЕРБЕРҐ ПРО 
ПОЛЬСЬКІ ВИБОРИ 

Американський сенатор Вандер* 
берГ сказав, що польські вибори е 
поглумом над поняттям свободи й 
демократії. Він вимагає негайно 
скликати нараду представників 
СШАг'Англії й Совєтського Союзу 
для обговорення польської справи. 


В ПАЛЕСТИНІ 

Бритійський уряд заявив, що для 
розв'язання палестинської проблеми 
він вирішив поділити Палестину на 
дві незалежні держави — жидівську 
і арабську. Тим часом одну третину 
Палестини оголошено на воєнному 
становищі. З Палестини вивозять 
всіх англійських жінок та дітей і: 
частину цивільних службовців. Реш= 
та житиме в англійських казармах. 


ВИСТАВКА 
В НОРТГАЙМІ 

В річницю заснування нортгайм- 
еького табору «А» 12-13 січня ц. р. 
влаштовано виставку робіт табо¬ 
рян. При сьогоднішній відсутності 
потрібних-/матеріялів, вироби, були 
виготовлені досить майстерно й 
гідно репрезентували здібності ук¬ 
раїнського народу. 

Були тут чудові українські ви¬ 
шивки, ляльки, різьба по дереву, 
вироби з соломи, вироби таборової 
бляхарні, шевської, кравецької і 
теслярської майстерень, а також 
радіо-майстерні. 

Виставку відвідали й мешканці 
інших таборів, серед них багато чу¬ 
жинців. Всі відвідувачі виявили 
велику цікавість і захоплення вис¬ 
тавкою та залишили в книзі запи¬ 
сів свої найкращі враження й по¬ 
бажання. М.Ш. 


Країни, де нас можуть прийняти 


Багато українців, розміщених в 
таборах УНРРА в Німеччині та в 
Австрії, мріють про переїзд у Спо¬ 
лучені Штати Америки або в Кана- 
ду; дехто допитується про Півден- 
ну Африку, * а навіть думає про 
далеку Австралію або Нову Зелян- 
дію. Заяви державних американсь» 
ких, канадійських і австралійських 
діячів показують, що емігранти в 
цих країнах не бажані. Приклад: за 
1946 рік допущено в Америку всьо- 
го коло 5.000 переселенців з ЕвропиІ 
Австралійський міністер Коллвелл 
заявив, що в Австралію будуть до* 
пущені тільки близькі рідні тене- 
рішніх австралійських громадян. 

Канадійський уряд також не бхо» 
чий пускати до себе переселенців з 
Европи. Чому? Причина ясна: в цих 
країнах після війни є забагато сво» 
єї робочої сили. Кожна душа з 
Европи може бути конкурентом для 
місцевих громадян у праці. Окрім 
цих господарських причин, є ще й 
політичні та національно-культурні. 
Сполучені Штати та бритійські до» 
мінії — це країни з глибокого демо* 
кратичною культурою. Там народ 
вільними виборами рішає про те, 
які люди мають сидіти в уряді. На 
європейців англо»американці див¬ 
ляться з немалим Підозрінням: чи 
не принесуть вони з собою «тоталі» 
стичного духа»? 

Поява в масі різних національних 
груп із Европи може непомалу тур¬ 
бувати державних мужів в Америці 
та в домініях Бритійської імперії. 
Емігранти, що прийшли раніше в 
Америку та в Канаду, прийняли 
англійську мову й культуру. Прихід 
нових емігрантів знов оживив би 
«національне питання». ТимчасОм, 
наприклад, американська політика 
прямує до того, щоб усі мешканці 
США стали «добрими американ¬ 
цями». 

Тим то не слід собі творити ілю¬ 
зій, що, мовляв, Америка та й Ка¬ 
нада «широко відчинять двері» для 
наших сингальців. Якщо туди вдасть¬ 
ся проскочити, то хіба одиницям. 
Мусимо шукати собі інших країн. 

Держави Південної Америки—рід* 
ко заселені, хліборобські, промислово 
відсталі,, можуть прийняти значне 
число переселенців. Про ці країни 
не раз вже писалося в нашій пресі. 
Тепер ми зробимо політичний огляд 
держав Південної Америки. 

Десять республік начисляється в 
Південній Америці. Формально 
кожна з них має демократичну кон¬ 
ституцію. Але демократичний лад не 
стоїть на самих писаних конститу¬ 
ціях, — демократія мусить спиратися 
на демократичних людях. Демокра¬ 
тичні люди цінять свободу, незалеж¬ 
ність думки і слова, вони не допус¬ 
тять, щоб державна влада правила 
країною самовільно, без контролі. 
З цього бачимо, що до демократії 


треба дорости, дозріти. В Південній і 
Америці є такі країни, які ще не і 
доросли до. демократії, тому там: 
часто трапляються державні перево¬ 
роти, один. диктатор скидає друго¬ 
го, щоб сісти на його місце. 

Приміром, республіка В е н е с у е- і 
л я, багата на нафту, пережила в | 
грудні 1946 року чергову револю» | 
цію. На чолі перевороту став пре 
зидент Ромуло Батанкур. Державні 
перевороти не сприяють нормальному 
розвиткові господарського життя. | 
Ціни в Венесуелі зросли. Країна; 
стоїть перед новими виборами. Но- 
ний уряд має в програмі — боротьбу ] 
проти великої промисловосте, що і 
перебуває головно в руках амери-! 
каиців. 

У К о л ю м б і ї недавно відбули¬ 
ся вибори ' до парляменту. Одначе, ( 
президент республіки веде з парля* 
ментом боротьбу. Для преси заве¬ 
дено цензуру, хоч нема війни і ні¬ 
якої воєнної небезпеки. Є значна 
недостача різних товарів. 

В республіці Еквадор через на- ; 
родню революцію прийшов до вла* | 
ди президент Веляско Іварра. Але! 
помалу він став необмеженим дик» | 
табором. В наслідок цього зросла 
сильна опозиційна партія, і можна і 
сподіватися в країні нової революції. | 

У Б р а з і л і ї, найбільшій пло*! 
щею і числом людносте країні Пів¬ 
денної Америки (47 мільйонів душ), 
після війни почалася велика інфля-1 
ція (забагато видруковано грошей). 
Ціни скочили вгору, відчувається не* 1 
достача товарів. Цей стан вико¬ 
ристовує для себе комуністична 
партія, що | на її чолі стоїть Люїс 
Престес. Бразілійська комуністична 
Партія — найбільша в Південній Аме¬ 
риці, має 13.000 членів. Як довідує¬ 
мось з останніх інформацій, на ви¬ 
борах у бра зілійський парлямент 
до влади прийшли комуністи. 

Республіка Перу має незахита» 
ну владу, головно завдяки підтрим¬ 
ці США, що має у Перу свої ка¬ 
пітали, вкладені в нафтові підпри¬ 
ємства та в копальні. 

Болівія пережила недавно де¬ 
мократичну революцію проти тира¬ 
на полковника Відлароела, при чому 
цього диктатора вбито. Проте, в 
країні ійс не настав спокій. Болівія 
переживає харчову кризу. Які нас¬ 
лідки принесуть нові вибори, — 
невідомо. 

У Парагваї владу має дикта¬ 
тор МорініГо. Політичні партії ви¬ 
магають виборів до парляменту. Мо¬ 
рініГо зробив деякі уступки опо¬ 
зиції. Але Він не може помирити¬ 
ся з ліберальною партією, що довго 
перед тим була при 'владі. Цій пар¬ 
тії закидають, що вона є під впли¬ 
вом сусідньої АрГентіни. 

Республіка Ч і л с Переживає силь¬ 
ну інфляцію. Ціни в Чіле вищі, ніж 
і у Ню-Йорку. В країні сильне по¬ 


літичне напруження. Причина: ве ; 
ликий вплив | комуністів в уряді. 
Комуністи мають у чілійському уря¬ 
ді трьох міністрів на дуже впливових 
місцях і накинули владі свою госпо-1 
дарську програму. Особливо невдо- 
волеиа комуністами армія. Тому і 
можна сподіватися в Чіле перевороту. ; 

Уругвай стоїть у Південній | 
Америці на Першому місці щодо 
своєї політичної культури. Уругвай 
має недостачу в харчуванні, але ця 
країна напевне переборе труднощі 
без шкоди для демократичного ладу, і 

АрГентіна з усіх країн Півдсн-1 
ної Америки живе 4 найзаможнішс. і 
Кожний її мешканець може тричі | 
на день добре наїстися. За другої 
світової війни АрГентіна добре за¬ 
робила, бо прЬдавала свої харчові 
продукти за високі ціни. Тому Ар-1 
Гентіна, одна держава на всю Пів¬ 
денну Америку, не позичає грошей 
за кордоном, а може сама позичати 
свої капітали іншим країнам. П ре¬ 
зидентом Аргеитіни є Хуан Перон, 
популярний в масі. Армію має він 
на своїм боці. Вважають, що АрГен- 
тіні не загрожує революція, ані гро¬ 
мадянська війна. 

З короткого перегляду «Політич¬ 
ного клімату» держав Південної 
Америки ми бачимо, що в цих краї¬ 
нах відносини неоднакові. Треба 
бути дуже обережним, щоб не по-1 
пасти в таку країну, де нема полі і 
точної свободи, і де господарська І 
праця тернигь від безладдя. Для 
українців найвигіднішою країною | 
була б родюча АрГентіна. В цій 
країні е всього И мільйонів насе¬ 
лення. хоч її площа втроє більша 
за Україну. 

Д-р Панас"Феденно. 


ЯК ДОВГО БУДЕ 
ОКУПОВАНА] ЯПОНІЯ 

В авторитетних вашінГгонських 
колах заявляють, що окупація Япо¬ 
нії буде значно коротшою, ніж оку¬ 
пація Німеччини. Вважають, що вже 
на протязі найближчих п’ятьох ро¬ 
ків американські війська будуть ви¬ 
ведені з Японії. 


ЮГОСЛАВІЯ ВИМАГАЄ 

З приводу інцннденту в сербсько¬ 
му таборі в Італії (що 1 перебував під 
англійським зарядом), під час якого 
серби забплн двох югославських 
дипломатів, Югославія вимагає вжи¬ 
ти заходів «проти подальших зло¬ 
чинів» і покарати винних, в тому 
числі й кількох англійських вояків. 


ЧИТАЙТЕ Й ПОШИРЮЙТЕ 
«НАШУ ПОШТУ»! 


зменшує подібні небезпеки. 
Крім 'того, — концентрація є 
конечною для збільшення сили 
Англії. Най радикальніше могли 
перевести її лейбористи В рям- 
ках соціалізації країни. Уявім 
>шше, який спротив могли б 
викликати подібні зосереджу - 
вальні заходи, коли б їх прова¬ 
дили консерватори в рямках 
капіталістичних форм. В цьому 
світі починаємо бачити справ¬ 
жні причини і справжній глузд 
приходу до влади лейбористсь¬ 
кого уряду в Англії. Тепер мо¬ 
жемо зрозуміти, чому Черчіл 
був першим, хто вітав прихід 
-робітничої партії до влади. То¬ 
му міг не дуже вірили в щирість 
його радости. Тепер розуміємо 
його,-бо зміна уряду давала 
можливість переведення кон¬ 
центрації, а концентрація ко¬ 
нечна для збільшення сили Ан¬ 
глії. 


Здійснене в часі війни роз¬ 
в’язання атомової енергії мати¬ 
ме також вирішальний вплив на 
внутрішню й зовнішню йол іти 
ку Держав. Енергія в так скоп 
■денсованому вигляді, як атомо- 
ва, становить таку загрозу у ви¬ 
падку злонаміреного її застосу¬ 
вання, що не може бути й мови 
про можливість приватного во¬ 


лодіння нею. Більше того, люд¬ 
ськість не може дозволити щоб і 
держави самі, на власну руку, 
розпоряджали застосуванням 
атомової енергії. Уміжнаролов¬ 
лення атомової енергії, зосере¬ 
дження контролі її в руках між¬ 
народний організації може ст¬ 
ворити міцну базу для розвитку 
міжнародний співпраці, 3 дру¬ 
гого боку таке уміжнародовлен- 
ня неминучо висуває конечніс¬ 
ть планування господарства й 
в міжнародньому маштабі. 

Цікаво, що перші стали на 
цей шлях самі ЗДА, що єдині 
володають цією таємницею. Льо- 
гіка цього ясна. Поки ЗДА є мо¬ 
нополістами атомової енергії, 
вони мають можливість, засто¬ 
совуючи загрозу воєнного вжит¬ 
тя атомової енергії, спонукати 
інші держави до нейтралізації 
евентуальної загрози ц майбут¬ 
ньому для самих ЗДА. З друго¬ 
го боку мирне використання 
атомової енергії надовго зали¬ 
шиться в руках ЗДА й після то¬ 
го, як секрет видобування її пе- 
реотаИе бути таємницею. Один 
з журналістів, жартуючи, писав, 
що закон збереження енергії є 
справедливий і що&о прибутків 
З інвестицій капіталу. Здобуття 
колосальних мас конденсованої 

енергії вимагає так само коло^ 


сальних інвестицій, витрат, на 
які довший час' зможуть собі 
дозволити лише ЗДА. 

Це не перешкоджає, а, навпа* 
ки, сприяє великому зацікав¬ 
ленню до покладів урану з бо¬ 
ку тих держав, що не володіють 
таємницею видобування атомо¬ 
вої енергії і, навіть з боку тих. 
які знають, що не зможуть ви¬ 
користати покладів через брак 
грошових засобів. Вони намага¬ 
ються оволодіти родовищами 
урану, щоб у той спосіб стати 
компаньйонами ЗДА в експлу¬ 
атації атомової енергії. Цим по¬ 
яснюється нечувана активіза 
ція держав в справі дослі¬ 
дження земель довкола півден¬ 
ного бігуна. Цього року надіс 
лано й надішлють туди паукові 
експедиції ЗДА, Британія, 
ОССР, Австралія, Норвегія 
Нова Зеландія, Аргентіна. Чи¬ 
лі і то, здається, ще не повна 
листа учасників ярмарку на бі¬ 
гуні. 

♦ * * 


Дві несподівані зміни персо¬ 
нального характеру в ЗДА вик¬ 
ликали не тільки велике заці¬ 
кавлення,- а й настороженість. 
Представник ЗДА в комісії 
контролі атомової енергії, Бер- 
нард Барух, подав до димісії 


І після того, як комісія затвер- 
! дила план ЗДА, автором яко¬ 
го є сам Барух.- Вмґ заявив, що 
вважає свою місію за закінче¬ 
ну і має намір перейти до роз¬ 
робки інших завдань. Дотепер 
Бернардові Баруху доручали¬ 
ся найважливіші спеціальні 
і справи і тому можна зрозуміти 
| загатьну зацікавленість: що 
знайшлося в ЗДА важливішо¬ 
го, як атомова енергія? Питан¬ 
ня лишилося дотепер ще без 
відповіді, бо нікому невідомо, 
яке нове призначення отримав 
Барух. 

Кілька днів згодом,, подав до 
димісії міністер закордонних 
справ ЗДА (державний секре- 
I тар) Бирнс,- Офіційні чинники 
і підкреслюють, що причини ди- 
! місії є суто внутрішнього ха- 
і рактеру й 'зовнішня політика 
! ЗДА не зміниться. Але ці пер- 
; сональні зміни свідчать про 
І внутрішнє пере, рунуваиня сил 
І і в ЗДА. Характеристичним є, 
іщо на місце Би риса нризначе- 
1 но генерала Маршала, дотепе¬ 
рішнього особливо’- уповновц- 
| женого представника ЗДА в 
1 Китаї". Можливо, що така змі¬ 
на потягне за собою активіза¬ 
цію політики ЗДА на сході 
| (Китай, Корея). О. Г. 


Лео нід ПОЛТАВА^ 

Лист в Італію 

Самому все сказано. Тільки тобі 
Ще хочеться слово сказати: 
Стоять десь у горах в холодній 

журбі 

Покинуті нами гармати. 

Бій,програно знову. Чи ж 

перший це бій? 
Багато ми . їх програвали. 

Та все ж свій, здавалось, 

останній, набій 
Ми вперто у землю вривали. 

Ти стала над морем. Усе — 

наче сов: 

Італія, хвилі і гори. 

І падає птахом до білих колон 
Душа твоя, стомлена й хора. 
Прокинься,! 

Проснися, найкраща моя! 

Ти — донька Вітчизни, ти — мати. 
Ти виростиш сина — і він у боях 
Ще викотить наші гармати! 

Бій програно знову. Чи ж перший 
це бій? 

Та в хвилю стрімкого повстання 
Ти радо побачиш: останній 

набій — 

Ми в землю вривали востаннє. 
Прокинься, 

, Проснися, найкраща моя! 

Ти;— донька Вітчизни, ти — мати. 
Ти виростиш сина — і він у- боях 
Ще кикотнть вічні гармати! 

1946 р. 


«Ь’епіапі іеггіЬІе» 

Великі батьки не завжди мають 
остільки ж великих синів. Остільки ж 
великих і остільки ж розумних. Але 
часто вони мають синів, які певні, 
що великий авторитет батька можна 
додавати до мізерного власного 
авторитету і після цього провадити 
велику політичну гру. 

Таким, здається, е Едяіот Рузвехт, 
що недавно разом з своєю моло¬ 
дою дружиною одвідав «з навчаль¬ 
ною метою» Москву. 

Один з членів американського по¬ 
сольства був остільки необережним, 
що улаштував прийняття на честь 
ц. Елдіода. Цей останній знову таки 
визнав себе за оскільки поважну осо¬ 
бу, що виступив перед заирошеинмн 
американцями й росіянами з про¬ 
мовою, яка дуже приголомшила аме¬ 
риканців і остільки ж щиро втішила 
росіян. Про це розповідає на під¬ 
ставі певних джерел «Нем/н МУевк», 
а берлінський «Кигівг» подав звідти 
уривки. З них ми бачимо, що Елліот 
Рузвелт Грунтовно критикував по¬ 
літику своєї країни, тобто поліпшу 
президента Трумана, якого його 
батько призначив своїм наступни¬ 
ком. 

На його думку, США не мають 
жадних інтересів на Дунаю І в Дар- 
данелях. З боку росіян було б не¬ 
розумним одмовитися од домаїання 
панувати на цих водних шляхах, або 
погодитися па інтернаціоналізацію 
Дарданель раніше ніж США пого¬ 
дяться інтернаціоналізувати Панам¬ 
ський канал, а англійці — Сусцький 
канал і Гібралтар. 

Особливо пікантним було, як 
| Елліот Рузвелт запевшовав росіян, 

; що воші ніколи не ламали свого 
слова й завжди точно виконували 
взяті на себе зобов'язання, тоді як 
США й Англія весь час порушують 
і Ялтинські й Потсдамські зобов'я¬ 
зання. Цілком зрозуміло, що росіяни 
не вивели в призначений термін 
своїх військ з Ірану, бо Англія пос¬ 
лала туди 7.000 т. зв. нафтових екс¬ 
пертів. Зрозуміло також, що росіяни 
в сусідніх державах установили ру¬ 
софільські уряди в противагу брн* 
тійській{американській політиці. 

Елліот Рузвелт дійшов до того 
що .поставив питання, чи може хто 
з присутніх вказати хоч один вина- 
) док, коли США активно сприяли 
| справі миру. Коли один американсь¬ 
кий кореспондент несміливо згадав 
і про допомогу США в організації 
ОН, то Елліот накрив його мокрим 
рядном, вауваживши: «Ви знаєте 
настільки ж добре, як і я, що США 
підтримують ОН тільки з чисто 
егоїстичних і імперіалістичних мо¬ 
тивів». 

Так пише «Цепні \Л7евк». Звичайно, 
міЛне знаємо, чи вірно передач він 
слова Е. Рузвелта. Але в усякім разі 
американську громадськість не по¬ 
винні луже тішити такі хнстуїш 
сина їхнього обожнюваного прези¬ 
дента. 

(«НатЬигвег Ггеів Рговвв»). 


у, 
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НАША ПОШТА 


9 лютого 1947 


С. Жмурневич 


«Хочу жити!»» 

О. Дамський, Образки з німецьких концентраційних таборів. Мюнхен/ 1946 р. 


«Я проводив тебе через бурі і ви* 
хори життя, крізь бої, темні камери 
в'язниць і пекло концтаборів. Я 
зберіг твоє життя, щоб ти стояв на 
сторожі мого імени і слави,..» Це 
— зміст повісти «Хочу жити». 

Крізь образи втілення світового 
жаху — виринає в кожному рядоч» 
ку книжки: хочу жити! В декотрих 
рядках автор ясно зображує оте 
«хочу» і предмет того хотіння. 

Коли б не прочитати експозиції, 
що міститься в першому розділі — 
здавалося б, що поодинокі образи 
в повісті створив садист, щоб глу» 
митися над читачем. А образи ці 
створила людина, 1 яка зрозуміла 
життя й дала вираз його істоті. 
Вона каже, що життя має такі фор» 
ми, які дасть йому наше відиошен» 
ня до нього. Видається інколи, що 
«дійсність» хоче його забрати, пере» 
бираючись за злочинця — смерть; 
інколи видається, що воно є вичі» 
куванням обіймів оцієї самої емер» 
ти, але — визволительки; інколи є 
воно синтсзою сили, віри, глибини, 
краси, втіленої в постаті того, що 
«живе». А живе — це значить: є 
стрижнем того, що мерехтить дов» 
круги подіями, а внутрі є симфо» 
ніею постійносте й динаміки. А 
постійність має два бігуни. Втілсн» 
ня одного бігуна є в дійсності, якої 
ми є свідками — варваризм німець» 
кого та іншого імнеріялізмів. Вті» 
ленням другого бігуна є святість 
пожертвування' Батьківщині. Від» 
битками ідеї варваризму в реально» 
му житті є людські мініятюрки, що 
добачають сенс життя у" бруді, зло» 
чинів або вартості брильянтів та 
золота. Відбитками ідеї посвяти, 
самовідречення є герої, які заглу» 
шують надлюдський бїль величчю 
свого ідеалу. їхнє існування — це 
боротьба з висланникамн смерти. 
Вічне заглушує в них моменти 
болю. 

З очима, втопленими в сяйві ідеа» 
лу, живуть сини синьої далі України. 
Вони обмотані павутиною тих, що 
загарбують їх землю. Смерть їхня 
вбирається в форму фолькедойчерів. 
расових німців чи інших ; наїзників. 
В повісті є вони такою святістю, як 
святою є для них їхня ідея. Але 
однаково зари.овуе творець повісти 
кров’ю свого серця жертви німець» 
кого варваризму, як і жертви'наших 
визвольних змагань. Бо автор зоб» 
ражує життя без штучної прис» 
трасти. 

Все, що складається на поняття 
«Хочу жити», дала гаряча кров, 
імпульс із нутра глибокої людини, 


що не лишу бачно обсервує всі мо» 
менти життя, а й вчувається в них. 
В цьому хіба причина того, що від 
оіїисів світової погані... не можна 
відірвати очей, коли серце корчить» 
ся болем сприймання дантівських 
сцен. Оця глибінь синтези елемен» 
Тів внутрішнього життя творить, що 
різнокольоровість образів, які, зда» 
валося б без глибшої причини сто» 
ять один побіч одного — зливається 
в єдність, в організм, який автор 
називає «Хочу житиі» 

«Тільки Самостійна українська 
держава може бути єдиною мстою 
життя» — каже він. Але таку ж 
саму мету вміє він оцінити в інших 
народів. Тому, поряд світлих героїв» 
українців, маємо в повісті героїв 
інших народностей. Незвичайно 
тонко подається характеристика 
конґльомерату народів німецьких 
концтаборів. І ярко виринає проб» 
лема — «чим є людство насправді?» 

«Заі смерть і терпіння усіх мільйо» 
нів винні не тільки німці. Винні є 
в першу чергу всі народи й світові 
держави, які роками мовчки при» 
глядалися, як наростає, мов боляк, 
гітлерівське божевілля, і завчасу не 
перешкодили тому, А посеред ТИХ 
усіх народів — Україна. Вона риту» 
вала перед ним, цілу Еврону, сама 
лягла в крові, та це всі забули.» 

Рисуючи енлюети представників усіх 
народів, що замешкували концтабо» 
ри, підкреслює автор в українському 
народі почуття єдности навколо одної 
ідеї, одчайдушну жертвенність жит» 
тя, братність тих, що посвятилися 
ідеї і — велику силу в голосі «хочу 
жити.» В порівнанні з масою інших 
народностей в українців підкреслює 
автор аристократизм у жилах; «на» 
іцадки бояр» мають з цього духово» 
го аристократизму погорду до блис» 
коіливих хвилевих прикрас долі та 
обоження ідеї вічного. Вони кажуть: 
«Навіть серед таких обставин, як у 
таборі, ми зуміємо жиги по»людсько» 
му, думати, творити. ІЦе далекий той 
час, коли згинемо, а історія перегор» 
не сторінку існування українського 
народу.» їхні основні прикмети: мо» 
лодість, твердість, незломність. Ко» 
жен із них може сказати: «Мої то» 
вариші — найкращі хлопці в світі.» 
їхня «дружба — це не камерадшафт.» 

Постаті й події в повісті мають 
п’ятно конкретности. Але переживай» 
ня постатей далеке від шаблону, який 
має «Конкретне» життя. Люди були 
« в обіймах смерти», в центрі Жорс» 
токости і знущань і — «чули труби, 
плакали скрипки, молилися вечірніми 


пахощами квіти, й літній день відхо» 
див у даль». 

Поетичне неребільшення — «до по» 
лудня Тирський перейшов ціле життя» 
— має в основі перебування в сферах 
того поза»«конкретного» життя. ГІо» 
мостом між обсервацією «конкрет» 
ного» життя і того, що людина 
справді переживає, є таке спостере» 
ження: «Вітер нишком підкрався до 
лавки, зазирнув через плече Тирсь» 
кого». Подібні уосібнення явищ при» 
ррди — часта прикмета поетичних тво» 
рів. Є вони навіть у найбільш примі» 
тивних народніх піснях. Але такий 
вислів: «у вонючій картонлярні зах» 
люпотіли річні хвилі», який відтво» 
рює переживання людини, що мріє про 
свою країну, або: «білий орел лопотів 
крилами, як умираюча слава» (білий 
орел — це герб польської де’ржави)— 
ці майстерні вислови “дуже харак» 
терні авторові «Хочу жити!» Дуже 
характерне для нього й добирання 
резонансів до описуваних подій. 
Нашкіцувавши сцену моральних і 
фізичних катувань нареченої в'язня, 
автор кінчає її' тим, шо садист 
«засміявся до себе, вийшов, наспі» 
вуючи пісню про кохання*. А иай* 
більш прикметною рисою його стилю 
є плястичність образів, унаочнення 
їх кількома словами, вибирання самої 
есенції існування всього. Велика 
експресія почувань у його словах! 

А перейшовши через усі страждай» 
ня, зображені у творі, — не гордимо 
життям^ не попадаємо в депресію, 
а разом із автором мріємо про “за» 
ворожені сни, про те, що згине сніг, 
а! весняне сонце зродить нові сили й 
нове життя". І віримо разом з авто» 
ром, ь.о ми «молоді серцем, своїми 
вічними поривами й вірою. Ми ж без 
жалощів потрапимо кинути дітей, 
батьків, кохання, все, за чим плаче 
в тузі людське серце. Ми віддаємо 
свої літк, ба навіть життя одній ви» 
браній. Ім’я її солодке і святе для 
нас. Воно наклало на нас свою 
печать, змушує нас мандрувати без 
упину, без відпочинку, аж доки не 
дійдемо до мети, що їй ім’я — Са» 
мостійна Українська Держава», 

Віримо, бо переконує нас сила 
чуття автора. Коли появляться пере» 
клади цього, повного чарівної сили 
твору на світові мови, — промовлять 
вони дб світу, що ми — хочемо жи¬ 
ти, і переконають чужинців, що під 
час найгіршої хуртовини є у нас ев» 
ропейського мірила мистці слова, які 
дають можливість зазнати почуття 
справжньої естетичної розкоші. 


ЗАПАМОРОЧЛИВА 

КАР'ЄРА 

її ім’я — Кармер Марія Морі. На¬ 
родилася в Берні (Швайцарія) в 
1906 році. Виховувалася і вчилася 
у Франції, Голландії і Англії. Доб¬ 
ре говорить мовами всіх цих країн. 
Спеціально студіювала історію 
мистецтва і літератури в Голляндії 
і Німеччині, присвятила себе жур¬ 
налістиці і працювала у видавниц¬ 
тві Ульштайна в Берліні. 

У 1938 рбці арештовано її у 
Франції за обвинуваченням у шпи¬ 
гунстві на користь Німеччини і в 
квітні 1940 р. засуджено на кару 
смерти. Одначе,-уїї випущено на 
волю з умовою, що буде працювати 
на користь Франції. Незабаром пе¬ 
ред капітуляцією Франції «попала» 
в німецький полон; літаком пере¬ 
везено її до Берліну і ув’язнено в 
тюрму на Александерпляц, де до¬ 
питував її сам Гайдріх. По /трьох 
тижнях випущено на волю, з тією 
умовою, що залишиться в Німеччи¬ 
ні до кінця війни. Проте, «дозволе¬ 
но» працювати при німецькій ра- 
діоінформативній службі разом із 
згітлерізованим англійцем Вілья- 
мом Йоц, — т. зв. «Лордом Гов-Гой», 
якого недавно скарано на горло в 
Англії. Пізніше опинилася вона з 
концтаборі для жінок у Равенсбрю- 
ку, звідки її визволило совєтське 
військо. Звідти втекла до англійсь¬ 
кої зони і допомагала у відшуку¬ 
ванні гітлерівських «грубих риб». 

' Тепер Кармер Морі разом з ін¬ 
шими доглядачками концтабору в 
Равенсбрюку засіла на лаві підсуд¬ 
них перед англійським судом у 
Гамбурзі, як оскаржена ■ число 9. 
Закликані на свідків францужен¬ 
ки, бувші в’язні концтабору, свід¬ 
чать, що вона користувалася з ба¬ 
гатьох привілеїв і знущалася з 
ув’язнених ярнок. Французька пре¬ 
са називає її «Матон Гарі другої 
світової війни», і, що найдивніше, 
навіть не згадує про її надзвичай¬ 
ну вроду. 

Бармен Морі борониться завзя¬ 
то. Але хто їй пойме віри? 


ЛИСТУВАННЯ РЕДАКЦІЇ 

Ол. Василько (табір Ляде). Дякує» 
м<5 за інформацію. Відповідь своє» 
часно не подали З незалежних від 
редакції причин — в місяці січні че» 
рез відсутність електроструму три 
числа нашого часопису не вийшли 
друком. На порушене Вами питання 
роз’яснення дано в українських часо» 
писах, що виходять в американській 
зоні. Надсилайте матеріяли про жит» 
тя Вашого табору. 

Н. С — в. Копію надісланих Вами 
матері ялів радимо переслати до ЦОУ Е 
(Відділ Інформації). 


* -!- 

ЩЕ ОДИН ЦІКАВИЙ ДОКУМЕНТ 


Серед численних листів, шо при¬ 
ходять на адресу нашої редакції, — 
листів ділових, в яких порушуєть¬ 
ся те чи інше питання з нашого 
еміграційного побуту, листів-допи- 
сів найрізноманітнішого характеру, 
листів, автори яких просять тої чи 
іншої поради, — одержали ми один, 
що його не можемо не передруку¬ 
вати, додержуючи всіх особливос¬ 
тей авторової мови. 

Наводимо цей цікавий документ 
цілком; 

Культурної-Просветительньїй 
О т д е л 

Фишбек, 3. І. 47. . 

В редакцию газетні 
«Наша Пошта» 

В связи с распространением в 
лагере Фишбек Вашей газети (че¬ 
рез частиое лицо) настбящим уве- 
домляю, что продажа любой лите- 
ратурьі в вьпне указанном лагере 
может происходить только через 
культурно - просветительньїй от- 
дел лагеря, и посему предлогаю 
Вашєму корреспонденту связаться 
С нами. 

Нач. КІТО Др. П. П. Калиновский. 

Отже — «в связи с распростране¬ 
нием в лагере Фишбек Вашей газе¬ 
тні (через частное лицо)». 

Що за стиль? Що він нагадує? Чи 
не починалися подібним вступом 
всілякі пріснопам’ятні заборони 
«нелегальної літератури», злокоз- 
ненно поширюваної «потрясовите- 
лями основ існуючого ладу»? 

Щодо лєґальности нашої газети 
начальник культурно - освітнього 
відділу п. Каліиовський може не 
сумніватися — вона е дозволена 
владою, абсолютно легальна і жад¬ 
ними основами жадного існуючого 
ладу потрясати не збиралась і не 
збирається. А втім, для самого п. 


начальника Каліновського не по¬ 
винно бути секретом, що «Наша 
Пошта» має дозвіл на цілу англій¬ 
ську зону. 

ІЦождо того, що «Нашу Пошту» 
продає «частное лицо», то п. Калі¬ 
иовський мусить знати сам, що 
тільки приватні особи й можуть в 
наших умовинах поширювати га¬ 
зети, бо де ж;. його настарчиш для 
цієї справи державних осіб? 

Не мало дивує нас і «порядок» 
продажу літератури в таборі Фіш- 
бек, який може відбуватися тільки 
через культурно - освітній відділ. 
Про цей самий злощасний порядок 
розповсюдження преси в ДП-табо- 
рах усіх окупаційних зон Захід- 
ньої Німеччини стільки вже писано 
в емігрантських газетах, що просто 
сором знову його порушувати, та 
ще в офіційному документі, який 
підшивається до архіву! А як 'ми 
нагадаємо п. Каліновеькому -про 
факт, коли, додержуючи такого 
«порядку», в місяці листопаді біль¬ 
ше як тиждень тримали в куль¬ 
турно- освітньому відділі табору 
Фішбек нашу газету, не даючи її до 
рук читачів, то що вій на це скаже? 

«. . . и посему предлогаю Вашєму 
кореспонденту связаться с нами.» 

Таким брутальним тоном закін¬ 
чує керманич культурно - освіт¬ 
ньої ділянки життя табору Фішбек 
свого листа, що його ми й подаємо 
до уваги та осуду наших читачів, 
як взірець нєтолерантнбети у від¬ 
ношенні до української газети. 

А проте, в лиху волю п. Калінов¬ 
ського ми не хочемо вірити. 500 та¬ 
борян Фішбеку, що систематично 
читають «Нашу Пошту» — ми пев¬ 
ні! — читатимуть її й надалі. Наша 
газета мусить мати доступ до Фіш¬ 
беку в такій самій мірі, як і до всіх 
інших таборів англійської зони! 

л. м. 


о. С. В. САВЧУК В ГАННОВЕРІ 


В дні 17. січня ц. р. табір 
ім. М. Лисенка в Ганновері 
гостив достойного гостя — 
представника канадійських ук» 
раїнців, Адміністратора Укра» 
їнської Православної Церкви 
в Канаді та Заступника І'о» 
лови Комітету Українців Ка» 
нади о. С. В. Савчука. 


о. Савчук відвідує усі осе» 
редки на території Німеччи» 
ни, де живуть українські ски» 
тальці. На зустрічі з мешкай» 
цями табору ім. М. Лисенка 
р., Савчук поінформував при» 
явних про можливості емігра» 
ції до Америки та подав низ» 
ку цікавих новин, іцо інтере» 
сують українських скитальців. 


НАЙ ПОПУЛЯРНІША З АМЕРИКАНОК 


На конкурсах краси обирають у 
СІНА завжди якусь «місс Амери¬ 
ку», але якби американці мали Свої 
голоси віддати за справжню ^аме¬ 
риканку, то всі .чоловіки і всі жін¬ 
ки голосували б за Пані Елеонору 
Рузвелт. Висока, сива, скромно уб¬ 
рана пані, мати п’ятьох власних 
дітей і трьох прибраних воєнних 
сиріт, бабця своїх внучат, вона ра 
протязі 40 років була вірною това¬ 
ришкою життя свого визначного 
мужа. По його смерті, обрана деле¬ 
гаткою на першу пленарну сесію 
ОН в Лондоні, прибула туди, ма¬ 
ючи найскромніший з усіх делега¬ 
тів багаж, що складався з двох'не- 
величких валізок. її найвидатрі- 
шою рисою е, можливо імпульсив¬ 
на, але глибока людяність, її повне 
доброти й доброї волі відношення 
до людини. Тому є вона така чуйна, 
коли йдеться про право збігців, і 
тому так гостро реагує на всілякі 
однобічні проекти «врегулювання» 
цієї справи. 

Елеонора Рузвелт е дочка відо¬ 
мого Еліота Рузвелта І братаниця 
президента Теодора Рузвеііта. її 
чоловік Франклін Деляно Рузвелт 
був її двоюрідним братом. Вона 


вийшла за нього заміж 19-літньою 
дівчиною і діяльно допомагала йо¬ 
му в його нелегкому, в наслідок йо¬ 
го каліцтва, житті. Молодою жін¬ 
кою працювала вона як учителька 
в одній із шкіл. Маючи вже четве¬ 
ро власних дітей, редагувала часо¬ 
пис, присвячений вихованню дітей. 
Якийсь час працювала в управі 
фабрики домашніх меблів. Коли ЇЇ 
чоловік став Губернатором Ню- 
Йорку, зацікавилась політикою і 
відкрила в собі ораторський та¬ 
лант. А коли чоловіка обрали на 
президента США, стала справжнім 
«оком і вухом» його, полегшуючи 
йому контакт зі світом завдяки 
сіоїм ’ широким заінтересованням. 

Не була і не е красивою, і ніколи 
себе за таку не вважала. Позбавле¬ 
ні духу лицарськосте німецькі ху¬ 
дожники немилосердно з нею обхо¬ 
дилися в своїх воєнних карикату¬ 
рах. Сьогоднішня німецька преса 
старається всіляко підкреслити її 
позитивні їірикмете. 

Найпопулярніша з американрк, 
Елеонора Рузвелт, є тепер постій¬ 
ною делегаткою Сполучених Шта¬ 
тів Амерйки до ОН, де очолює Ко¬ 
місію охорони прав людини. 



т 

Ранком 29 січня, далеко від 
рідного краю, навіки упоко» 
ївся після тяжкої хвороби 
наш дорогий і незабутній зем» 
ляк ДМИТРО ДОШКО. На 
похмурій чужині лишив По» 
кійний дружину і маленького 
сина. Вічна^йому Пам’ять! 

О. Ситник, А. Ситник, 

М. Пліско, М. Сеннч, 

Ф. Кобець, М. Салієнко, 

Аі Савчук, М. Ярошенко, 

Г. Пиріг. 



ПОВІДОМЛЕННЯ 


Адміністрація часопису «Наша 
Пошта» доводить до відома всіх за¬ 
інтересованих, що різні оголошен¬ 
ня та розшуки будуть уміщені в га¬ 
зеті лише по сплаті належної вар¬ 
тосте. 

Ціни оголошень: до трьох петит¬ 
них рядків — 2 німецькі марки, за 
кожний дальший рядок по 50 пфе- 
нінґів. 


ОГОЛОШЕННЯ 

Всі українські еміграційні видан¬ 
ня — позатаборові і таборові, дру • 
ковані й цикльостилеві — Інфор¬ 
маційний Відділ ЦПУЕ просить 
надсилані на його адресу по два 
примірники. 

Керманич Відділу Інформації 
ЦПУЕ 


ОГОЛОШЕННЯ 

Дирекція Українських Гімназійних 
.натуральних курсів ім. Ів. Франка в 
Геттінгені відкриває з днем 1. 4. 1947 
року новий натуральний курс в ук» 
раїнськім таборі в Геттінгені. Курс 
триватиме 240 навчальних днів. На 
курс можуть бути прийняті канди» 
дати (тки), що закінчили 6 кляс 
Гімназійних або 8 кляс десятирічки. 

Латинська мова обов'язкова. Зго» 
лошення слати на адресу: Дирекція 
Українських Гімн, натуральних курсів 
ім. Ів. Франка (20) ббЖпдеп, беіипаг- 
ІапФіг. 22, І1кг.-І.аде:, У/огІп-Кезегпе. 


Видавництво «ЗАГРАВА» пошукує 
заступників по таборах і всіх осеред» 
ках, де живуть українці, для роз» 
новсюдження своїх видань. В ан» 
глійській зоні дається 15°/о, а о 
американській і французькій — 20°/о 
оиусту. 

Зголошуватись на адресу: 6епо$$еп- 
5сЬа[іІісЬег Уегіад «5аНга>#а» (24) Неісіе- 
ггаи Ьеі ТозіесЙ, Кгеі$ НагЬигд, Видово 
«Заграва». __ 


РОЗШУКУЮТЬ: 

Мір. АНДРІЯ БАЧИНСЬКОГО, 
який жив минулої зими в Гамбурзі, 
пошукує в справах родинних О. Дроз» 
довський. 

КОСТЕЦЬКИЙ Віктор - племін¬ 
ників АНДРІЄВСЬКОГО Анатолія, 
20 років, ҐРИЖАКА Володимира 
22 р , МІРОШНИЧЕНКА Івана 50р/ 
швлГрів —ЕФНЕРА Олександра, 50 р 
ДУДКОВСЬКОГО Стефана, 50 р. 

НАГІРНЯК Федір -бгатів Василя 
Нагірняка та Івана Влашенця, това» 
риша Гавриляка Петра та односель» 
чан з с. Ростоки, пов. Косів. 

ПАМПУРА СТЕПАН розшукує 
доньку Галину. Писати на .адресу: 
СогпЬегд Ьеі ВеЬга, Вегд$іга|5е 41. 

ОСАДЧИЙ Степан -г близьких та 
знайомих із повітів Здолбуніп Острів 
і Рівного. 




ких з селд Ііішківців, пов. Бучач 
вуйка ЖУРЦЕБУ Михайла, 47 р та 
РЕКУ1ІІУ Миколу. 

МАТВІІВ Степан родичів Миколу 
Матнієва, Марію Матвієву. $( в рап 
МаМ)і», СоЬигд, Ниі$іга|5е 13 с. 

ЗИНОВІЯ ЄШАН з Бродів - чо > 
ловікл Юліяна Єшана. Писати на 
адресу: Зиновія Єшан. АшафенбурГ 
Артілерікасерне, бльок 3, кімн. 27 


ХАМУ ЛЯК Іван брата Хамуляка 
Миколу, шо перебував в концтаборі 
в Саксенгавзен. Хто знав бн про 
місце його перебування, прохання 
повідомити на адресу: Український 
табір в Ельвангені (Яіст) Вюртем» 
бергія. 


Адреса редакції: Ц. р, Сашр 
(31а(е1ебві. Неігіепаи Ьеі ТовІесИ 
Кгєіб НагЬигд 

Вид. і друк Кооп. В—вд «Заграна» 
в ГаЙденав. 
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ІЦІ 


ГИ і 


Ціна 50 пф. 


наша, попліні 


ч. 4 (16) УКРАЇНСЬКИЙ ЧАСОПИС • виходить щотижня 


РІК II* 


Неділя 

16 лютого 1947 р. 


Схід сонця 7 год. 18 хв. 
Зах& сонця 17 год. 12 хв. 

Нед. М'ясопусна, про 
Страшний Суд. 

Св. Прав. Симсона Богопр. 

20. II. 1054 р. Помер Князь 
Ярослав Мудрий. 


.В 


Гордіїв вузол 

Василь Шаварський ( 

Проблема скитальців стала в світі дійсно тим вузлом із пере: 
казу, якого ніхто не в силі розв'язати. Справді, в світовій пресі зуст» 
річаємо багато заміток і статтей на цю тему; справді, Організація 
Об єднаних Націй багато часу присвятила цій проблемі, але з того 
всього нічого не змінилося. Ані західні союзники не звільнилися від 
того, безперечно, неприємного й незручного для них тягару, ані нам, 
натаврованим знаком «ДП», Ііе стало від того легше. Зрозуміло, що 
утримання одного мільйона скитальців — великий тягар для тих, хто 
за утримання це мусить платити, але як же тяжче, незрівнянно тяжче 
тому мільйонові переважно працездатних і працеохочих' людей ярий» 
мати щоденно милостиню, і то милостиню, про яку аж надто часто 
їм нагадується. 

Для світу явище масової скнтальщини залишається все ще 
незрозумілим. Світ не може зрозуміти, яка сила здержує цих людей, 
цих робітників, селян, часто простих, напівграмотних людей, які 
може ніколи й політикою не займались, ані займатися не хочуть — 
від повороту в рідні сторони, від повороту до близьких, рідних, 
найдорожчих. І не віримо ми, щоб наші теоретичні вияснення змогли 
колинебудь світ у причинах тих переконати. 

Нинішній світ переживає, як це часто стверджують різні пере: 
дові мислителі, нечувану кризу. Сьогодні настало таке перемішання 
понять, така несамовйта плутанина добра зі злом, що дійсно треба 
бути ясновидцем, щоб відрізнити біле від чорного. Чи ж не прига: 
дується картина із Святого письма про те, як вовки в овечих шку: 
рах приходять і поювечому говорять - смерть таючи в серці своєму. 
Чи не набирає саме в наші часи особливої гостроти- євангельське: 
по плодах їхніх — пізнаєте їх. 

Дійсно. Однаково переконливо й красномовно говорять про» 
тивники наші про грішність вашу і про маловартність, а навіть шкід: 
линісіь нашу. І чи менш красномовно кажемо ми про чесність нашу 
й невинність? Від кого ж можемо вимагати ми, щоб у голі слова 
повірив? По овочах дерево впізнається, расами вибуяє в лісі пре: 
гарне дерево, чудово обсиплеться яблунька лісова цвітом, а яке ж 
розчарування огортає людину, коли плід її гіркий до уст підійме? 

Хай світ оцінює противників наших і нас самих по 'плодах 
наших. 

Один мільйон людей в мільярдовій людській спільноті — це 
могло б здаватися небагато. Але знають кожні батьки, скільки труду 
і якого важкогої — вимагає виховання однієї дитини. І мусять 
знати державні мужі, що тепер так красномовно говорять про єдність 
Світу, який то безконечно великий труд виростити й виховати один 
мільйон дітей. А той мільйон вирощених і вихованих дітей, які стали 
зрілими жінками й мужами, дрижить від холоду й голоду в мерзен: 
них, примітивних таборах, виглядаючи через заплакані шибки бара: 
ків, «бочок», розбитих казарм із диким неспокоєм у душі, яку долю 
сьогодні привезе таборові авто, що на ньому червоніє напис, який 
уже ніколи, ніколи не затреться в пам'яті їхній — «УНРРА». Іменно, 
яку долю на сьогодні, бо доля скитальців неначе доля отих одноден» 
них мотилів, з тим, що скитальцям навіть ті короткі радісні хвилини 
хоча б і того одного дня не дано. 

Вузол, що його несамовито заплутала наша божевільна доба, 
не може бути розв'язаним. Мусить його хтось відважний розтяти. 
Скитальча спільнота нагадує в сучасний момент хворого, над яким 
схилився лікар, держачи в руках застрик, який має силу врятувати 
хворому життя. Хворий кидається в жахливих муках і судорогах, 
просить кривавим зором у лікЛпя життєдайного застрику — а лікар 
зволікає. Зволікає і тим самим наражується на те, що або хворий 
умре, не діждавшись рятунку, або впорскнений запізно застрик 
тільки продовжить муки хворого. Світ стоїть перед найбільшим 
іспитом: або засудити той мільйон жінок, дітей і мужів на смерть—і 
буде це одинокий засуд в історії; або Дати [тому мільйонові шанс 
ділом довести його правдиву вартість. 

Мільйон людей наслухує щоденно вісток із далекого світу, 
мільйон людей виглядає в чужих і непривітних /іроеторах якогось 
проблиску надії — мільйон людей корчиться в страшних муках і ще 
бореться зі смертю. І чи не час світові заглянути др припалої боро» 
хом райдужности книги, в якій зібрана мудрість усіх світів і всіх 
часів: 

«...Я був роздягнений - і в,і не одягли мене...» 

«...Я мав спрагу — і ви не напоїли мене...» 

«... Я був голодний - і ви не нагодували мене ...» 

«...Ідіть геть — я не знаю вас...» 


Малінін про Ванденберґа 


Дипломатичний редактор росій¬ 
ського часопису «Правда» Малінін 
пише з приводу промови американ¬ 
ського сенатора Ванденберґа: «Се¬ 
натор Ванденберґ вивгористав час 
між відходом Берне» і початком 
діяльности Маріпалла для того, щоб 
виступити в Клевеленді з промовою 
про американську зовнішню полі- і 
тику, промовою, яку в пресі від-, 
значають, як «республіканську пар¬ 
тійну програму . . . Ванденберґ ви-; 
магас політики твердости, але вва- І 


жае за потрібне говорити про дру¬ 
жбу, коли він згадує про СССР. Під 
тим приводом, що в Латинській Аме» 
риці ніби існує комуністична небез¬ 
пека, він зазначає потребу спону¬ 
кати південно - американські дер¬ 
жави скласти спільний плян акцій. 
З другого боку, політика СПІА в 
Китаї мусіла б насамперед мати на 
меті зміцнення гегемонії Гоміндану, 
але це було б втручання у китайсь¬ 
кі справи». 


МОЖЛИВОСТІ ЕМІГРАЦІЇ 


Як подає «Голос Америки», 
можливості еміграції для європей¬ 
ців до СПІА невеликі. Треба най¬ 
менше 10 років, щоб ті європейці, 
які мають бажання емігрувати, мог¬ 
ли бажання Ще перевести в життя. 
З другої сторони, уповноважений 


| арґентінського уряду для справ 
[ іміграції, який прибув саме до Ва- 
| шінґтону, заявив, що Арґентіна 
і прийме «переміщених осіб» (ДП), як 
■ емігрантів. Він у своїй подорожі 
; відвідає табори скитальців. 


Новий польський уряд 


' Польща мас новий уряд. На пер¬ 
шому засіданні польського парля- 
менту обрано президентом польсь¬ 
кої республіки на 7 років Болеслава 
Берута. Вартим уваги е, що бритій- 
ський і американський посли не бу¬ 
ли приявними на відкритті парла¬ 


менту. Президент доручив місію 
творення нового уряду соціалісто¬ 
ві Ціранкевичеві. Прем'єр Ціранке- 
вич створив новий уряд, в якому 
пост міністра закордонних справ' 
обняв член ППР (Польська Пар¬ 
тія Роботніча) С. Модзилевський. 


Лейбористи проти пляну Черчіла 

Провід англійської Партії Праці «Провід партії вважає за бажаний 
висловився проти очолюваного Чер- розвиток можливо широкого спів- 
чілом «Комітету Об'єднаної Еввопи» робітництва народів Європи, але 
і заборонив своїм членам брати трудно сподіватися, що організація, 
участь у цьому комітеті. В заяві на чолі якої стоїть В. Черчіл, допо» 
секретаря Парти Праці говориться: може цьому розвиткові». 


Комісія прав людини почала працю 

Міжнародня Комісія Прав Люди¬ 
ни, що, як показує її назва, мас 


завданням визначити «права лю¬ 
дини та її основні свободи», від¬ 
крила свою першу сесію. Анрі 
Лотьє — Генеральний віце - секре¬ 
тар ОН у соціальних справах, від¬ 
крив сесію промовою, в якій під¬ 
креслив, що завданням ' комісії е 
стежити за тим, щоб жадне пору¬ 


шення Хартії не могло бути прик¬ 
рите ім’ям принципів національної 
суверенності!. 

Елеонору Рузвелт обрано одного¬ 
лосно на віце - президента комісїї. 
На найближчих засіданнях комісія 
має розглянути проекти, подані Па - 
намою, Кубою, Чіле та Американ¬ 
ською Федерацією Праці. 


Совєтський посол в Атенах 

Адмірал Радіонов, совєтський по- що це повернення мас покласти по- 


ШАНУЙМО 

ПРОВІДНИКІВ 

І Нація, яка не шанує своїх 
! провідників, не може сподіватися, 
що інші нації будуть їх шанувати. 

{ Провідники народу - це ті люди, які 
виріклися свого власного життя 
задля служби своєму народові. А 
відомою правдою с, що кожен доб¬ 
рий господар своїх слуг шанує, і 
тільки тоді може з них користь 
мати. 

Життя народу — це багатосторін¬ 
кова книга, в якій мудрий читач 
знайде завжди сторінки радісні й 
благословенні і сторінки, що від 
них віє холодом і смертю. Сто¬ 
рінками, від яких несеться благос¬ 
ловенний струм життя і сили, це ті 
сторінки нашої історії, в яких опи¬ 
сані часи, коли народ наш під кер- 
мою мудрих князів і провідників 
упевнено верстав свої історичні 
шляхи; це ті часи, коли провідни¬ 
ки нації і націй сама зливалися у 
взаємному гармонійному доповнен¬ 
ні в один крицевий моноліт — і то¬ 
ді, коли стязі наші лопотіли в сві¬ 
ті могутнім переможним співом. А 
другі часи — це ті часи, коли між 
провідниками й народом зривалися 
оті нитки, і коли народ ішов інши¬ 
ми шляхами, а його провідники ін¬ 
шими. 


сол у Греції, що був відкликаний 
своїм урядом до Москви ЗО вересня 
1946 р., приїхав до Атен. 

В авторитетних колах уважають. 


. 11 смертних вироків 


Закінчився судовий процес проти 
керівників жіночого концтабору в 
Ревенсбрюку, що тривав два місяці 
у Гамбургу. З 15 обвинувачених 11 
присуджено до кари на горло, в то¬ 
му числі 6 чоловіків і 5 жінок. 

Всі підсудні вислухали смертний 


Сталін відмовляється 


Сталін відмовився прийняти при¬ 
значене йому найвище французьке 
відзначення, висловлюючи в листі 
до французького уряду свою подя¬ 
ку й кажучи, 'що, починаючи з Ле- 


Один мільйон 
дожидає 

Роберт Юпо¬ 


чаток більш дружнім взаєминам 
між СССР і Грецією в наслідок ст¬ 
ворення уряду національної ед- 
ности. 


вирок зовсім спокійно й витримано. 
Кармен Морі (див. «Нашу Пошту» 
ч. ЗЛ, що оце в свому житті вже в- 
друге вислухує смертний вирок, пе- 
рехристилася і потім твердим кро¬ 
ком вийшла з залі суду. 


ніна. увійшло в традицію, що жа- 
ден голова совєтського уряду й жо¬ 
ден міністер не може приймати чу¬ 
жоземну відзнаку. | 


«Ми привели на світ дитину, хоч 
на цьому світі немає для нас місця, 
хоч нам обсунувся Грунт із»під ніг і 
хоч у .такому положенні ми Я зоста» 
немось. Але ми бажали дитини, ми 
хотіли посередині поораного прір: 
вами світу поставити дім, ми не хо» 
тіли бути двома істотами, яких звіяв 
докупи химерний вітер І ЯКІ МОГТИ: 
ме знову на всі світи розвіяти, але 
хотіли !ми стати однією родиною, 
клітиною, початком нового ладу." — 
так читаємо в листі, якого наш пе« 
ревантажений новими, незвичайними 
подіями мозок призначив до шухля» 
ди, на якій наклеєний напис: «ДП». 
Дитятко, що прийшло на світ у та» 
борі недалеко Во.тьфратсгавзену, є од. 
не із 23.000 немовляток, які в бара» 
ках, відразливих казармах, в темних 
пивницях ДІ1 * таборів знайшли свою 
тимчасову колиску. Не всі вони 
прийшли на світ як виплід свідомої 
волі до продовження ЛЮДСЬКОГО ро: 
ду й ладу. Багато з них прийшло 
на цей світ «випадково», бо не було 
змоги перешкодити їхньому нрихо 8 І 
дові; інші появилися, як наслідок 
батьківської спекуляції, мовляв,' з 
дітьми будемо більший приділ одер< 
жувати, чи з дітьми скоріше- прнй- 
ме нас якась країна. Але й такі ді» 
ти випадку чи спекуляції виявляють 
замрячену сумнівами волю одного, 


мільйона людей, які завдають багато 
; турбот державним мужам. 

Цей мільйон (офіціяльно говорить» 
І ся про 800 тисяч, але більш ' як 
-00 000 живе нелегально посеред тих 
напівлегальних) е рештки тієї се» 
мимільйоновоі мандрівної хвилі, яку 
націонал * соціялізм вирвав з рідної 
землі. Від часу німецької капітуляції 
в травні 1945 р. п'ять мільйонів ДІЇ 
з Німеччини і три чверти мільйона з 
Австрії повернулись до країн їхньо» 

І го походження. Але зоставсЧ той ос» 
танній мільйон «нерепатрійованих». У 
вересні 1946 р поставила Господарсь» 
ка Ч. Економічна Рада ОН запит до 
Об єднаних Народів, чи вони хочуть 
тнх людей, які зі страху перед расо» 
внмн, релігійними або політнчнпми 
переслідуваннями не повертаються на 
батьківщину, до себе прийняти. Від» 
повіді (а прислали її'тільки 23 дер: 
жавн, отже менш як половина ОН) 
були невтішні, були виразом еіоїзму 
і якогось страху. Бразілія, якої пер» 
шим шляхетним рухом була заява 
про готовість прийняти від 100 до 
200 тисяч чісреселенців, нагло заяви¬ 
ла, що вона «навіть приблизно такої 
високої. квоти» прийняти не зможе. 
Великобританія висловила бажання 
«оскільки це буде можливим, роди¬ 
ни, вже замешкалі на територіях Спо» 
лучсиого Королівства, з'єднати з со< 

, (Продовженая на 2 стор.) 


Серед кожного народу струмують 
різні хвилі. Нема такого народу, 
щоб у його нутрі не було ніякої різ¬ 
ниці думок. А навіть коли б такий 
народ був, то його доля незавидна, 
і в недавньому минулому історич- 
I ний шлях таких народів дуже тра- 
і гічно завершився. Але треба знати, 
що в нутрі кожної нації діють под¬ 
війні сили: конструктивні, благо¬ 
родні, і диявольські, смертоносні. 
Здорова нація гуртується біля жит¬ 
тєдайних струменів, і тоді доля її 
і забезпечена. Всі ті благородні нап- 
! рямки мають одне все таки спіль¬ 
не: отой благословенний дух твор¬ 
чого шукання. Мимо всіх різниць, 
мимо того, що всі вони обирають 
свої власні шляхи, єднає їх одне й 
найвище: спільна осяйна мета. 

Буває так, що провідник однієї 
партії стає загальнонароднім над¬ 
банням. Черчіл, хоч і консерватист, 
повів усіх англійців — і лібералі» 
і соціялістів — до блискучої пере¬ 
моги і став не «консервативним 
прем’єром», а англійським провід- 
! ником, який скерував загальноан- 
глійський корабель до великої пе¬ 
ремоги. І шанують його однакова 
члени його власної партії, як і чле¬ 
ни усіх інших груп. 

Цими днями члени й симпатин 
українського консервативного руху 
Союзу Гетьманців Державників об¬ 
ходили день народження свого лі¬ 
дера - Гетьманича Данила. Сам він 
широко знаний український пат¬ 
ріот, який у час своєї подорожі по 
США і Канаді високо підніс пра¬ 
пор українського національного ду¬ 
ха. Його вітали там усі українські 
круги громадянства і він відвідував 
і говорив не тільки до своїх сим¬ 
патинів, а куди частіше до україн¬ 
ців взагалі. На кожному кроці під¬ 
креслював потребу спільної дії, ко¬ 
ординації сил, що в сучасний мо 
мент серед заокеанської України 
стало довершеним ділом. 

Його діяльність у Лондоні після 
другої світової війни с нам, скита¬ 
льцям, відома, і Його гуманітарна, 
благородна діяльність викликає в 
серці кожного сингальця глибоку й 
радісну вдячність. Ми сьогодні ще 
не знаємо й знати не можемо, кот¬ 
рому з наших провідників Господь 
дасть щастя допровадити корабель 
трагічний нашої долі до затишної 
пристані. Тому ми повинні моли¬ 
тись за всіх провідників наїйих, по¬ 
винні для них просити у Бога бла¬ 
гословення. Тому ми радо вплітає¬ 
мо і свої побажання довгого і плід¬ 
ного віку визначному українському 
мужеві Данилові Скоропадському, 
твердо вірячи, що вся його діяль¬ 
ність сприяє сконсолідуванню дер¬ 
жавно — творчих зусиль всього 
українського народу. 
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НАША ПОШТА 


16 лю того 1947 


Проречисті ознаки 


Один мільйон 
дожидає 

(Закінчення) 

бою». Але тільки 2.000 осіб знайдено 
гідними того привілею і додатково 
ще прийнято 1.000 дівчат з балтійсь* 
них країн у характері служниць і 
прибиральниць у відділах для ізольо* 
ваних англійських шпиталів. Амери* 
ка відповіла, що згідно з законом 
щомісяця може виїхаїи до США 
тільки 1.900 осіб з Середньої і 
Східньої Европи. Франція впустила 
5000 Осіб, Арґентіна подала справді 
високі цифри, але зразу обмежила 
обітницю вибором означених «рас» і 
«спеціяльностей». Тільки Доадінікан» 
ська республіка і нова республіка 
Ліван відкрили свої брами. Але ті, 
хто знає, серед яких скандальних, 
рабських обставин мусять' переселена 
ці працювати в Сан*Домінґо, має 
гіркий цередсман ціеї'великодушно* 
сти. 

Ля Гвардія минулого літа зробив 
розпачливу спробу зліквідувати про* 
блему з допомогою сили. Полякам 
оголошено, що вони мусять, ПО волі 
чи по неволі, вертатися додому. 
«Для вас немає ніякої надії пересе* 
литися до інших країн--казали ЇМ;— 
ваше майбутнє у власній вашій бать* 
мівіцині. Своїй батьківщині можете 
допомогти тільки тим, що поїдете 
додому.» Але багато поляків не вва* 
жало за можливе піти на цей заклик. 
Українці були свідомі, що вони, як 
«небажана меншість», правдоподібно 
незабаром по повороті будуть іитер* 
новані. Вони воліли далі животіти в 
Німеччині яко ДП, або стати на шлях, 
який, на їх думку, веде до цілковитої 
загибелі,—вибрати мізерну дійсність 
і ще темніше майбутнє. Але ОН не 
взяло під увагу того всього/ ОН зни* 
вило бюджет нової організації для 
скитальціп з пропонованих 193.000.000 
доллярів до 146.000-С00. Кредити в 
розмірі 60 мільйонів долярів призиа» 
чені для «оселення» дев’ять десятих, 
тобто до 5 мільйонів. Рівночасно ж 
звіт спеціалістів облічив, що до по* 
ловини 1947 р. в Европі залишиться 
тільки 50.000 ДП. Одначе, дійсність 
не хоче в'язатися з таким статистич* 
пим маяченням. . 

Все, чим живе один мільйон людей 
посеред нашої «цивілізованої частини 
суспільства», неможливо з'ясувати. 
Вони сплять по п'ятдесят і цо сто 
осіб в одній кімнаті. Вони не мають 
приватного життя, мало того,— сенс 
їхнього індивідуального життя зав* 
мирає. Любов, народний і смерть ста* 
ють публічною власністю, їхня неду* 
га — це певна смерть для слабіших, 
Жага життя проявляється часто тіль* 
ки в безоглядності до інших, у роз* 
в'язанні грабіжницьких і насильниць* 
ких інстинктів. В Берген — Бслзені 
сьогодні торгують золотом та, бри* 
льянтами, і помацки того чорного рин* 
ку простягаються аж до Марселю, 
Риму і Каїру. На ДП «таборах мож* 
на, як ніде, студіювати викривлюване 
ня фізичного й морального стрижня 
людини. Часто зловживане слово 
«трагедія» набирає лише тут свого 
правдивого змісту. Бо як у кожній 
справжній траґедії кожна партія має 
на свій спосіб рацію. І в тій трагедії, 
як виглядає, всі спроби рятунку не* 
щастя тільки прискорюють і стричок 
на горлі тих нещасних тільки затис* 
каюті,. 

«Само собою» можна не брати за 
зле полякам, які правлять у Варшаві, 
що вони остерігають всі уряди, щоб 
не приймали до себе тих «вороже 
настроєних; «само собою» можна ро* 
зуміти, що СССР боїться агітації 
балтійських емігрантів; «само собою» 
можна зрозуміти й становище Англії, 
яка, зі страху перед поглибленням 
арабсько — жидівркого конфлікту, 
відкликала обіцяний дозвіл еміграції 
для жидівських ДП, що живуть у 
Німеччині й Італії. 

Вони всі мають «рацію», але тільки 
з політичної точки зору, але всі вони 
не мають рації з, людської точки 
зору. 

Цю проблему можна розв'язати ли*. 
іпе тоді, коли у великодсржав полі¬ 
тичні упередження відступлять місце 
почуттю людяносте. Коли б мот.ли 
великодержавй позбутися свого стра* 
ху перед тим мільйоном нещасних в 
серці Европи і взяти на себе - риск 
радше бути дурними й добросердий* 
ми, як мудрими і несправедли.вими, 
тоді стали б ми сьогодні в світлі тієї 
моральної переміни, без якої це мо» 
же існувати щось тривале. На жаль, 
ми побоюємось, що політики, цього' 
іспиту яе складуть, що вони допус* 
тяте повільну смерте того «страчено* 
/го мільйона» і через те дозволять по* 
ширитися отруті, яка скорше чи піз» | 
ніше страшно помететься. 

(З швайцарського часопису 
«Вохенлебеи») * 


У попередньому огляді ми підкрес¬ 
лювали велике теоретичне зна¬ 
чення здійснюваних тепер в Англії 
соціальних реформ. Коментарі лон¬ 
донського радіо містять також 
думку, що англійська соціалізація 
матиме більше історичне значення, 
як французька чи російська рево¬ 
люції, а саме через те, що докорін-' 
на зміна соціяльного устрою в Ан¬ 
глії відбувається без збройної бо¬ 
ротьби, без пролиття крови. 

Підкреслювали ми й велике зов¬ 
нішньо - політичне значення цієї 
'події. Рішуче впровадження засад 
плянового господарства мусить нез¬ 
вичайно швидко збільшити потугу 
цієї країни, а разом з тим і вагу її 
голосу у вирішенні основних пита¬ 
нь перебудови світу. 

, Але в цілому світі не передбача¬ 
ли Того нового радикального кро¬ 
ку, який зробив уряд Англії, подав¬ 
ши (на затвердженню парламенту 
проект закону «про плянове вико¬ 
ристання міських і сільських зе¬ 
мель». Не сподівалися не тільки та¬ 
кого хуткого темпу проведення ре¬ 
форм, а й поширення її на земель¬ 
ну власність. 

• Закон про плянове використання 
земель є новим наступом уряду на 
права власників, однак, сама заса¬ 
да приватної власносте на землю 
(без обмеження розмірів володіння, 
лишається недоторканою. За новим 
проектом уряд вирішує як має 
використовуватися земля приват¬ 
ного власника й застерігає собі 
право кожночасної націоналізації 
(з виплатою відшкодування) окре¬ 
мих ділянок землі для споруд дер¬ 
жавного Значення, як от залізниці, 
шляхи, канали, летовища. Держа¬ 
ва створить нове управління/ яке 
вирішуватиме всі питання вико¬ 
ристання землі відповідно 1 * до пли¬ 
нів держави. 

Витрати на плянування й утри¬ 
мання нового апарату новий закон 
компенсує в сцосіб, що, очевидно, 
не тільки надолужить витрати, а й 
створить нове джерело прибутку 
для держави і, водночас, припинить 
спекуляцію землею., Продавець 
землі зможе отримати, незалежно 
від того, як зросла ціна землі, ли¬ 
ше те, що заплатив, купуючи зем¬ 
лю. Цілу різницю у вартості заби¬ 
ратиме собі держава, зали¬ 
шаючи продавцеві лише невелич¬ 
кий, процент. Держава створює собі 
нову ренту, а спекулянт опиняєть¬ 
ся на мілині. 

Заборонено й самовільну, зміну 
користання землею. Забудувати 
орне поле, або вирубати ліс і орати 
можна буде лише з дозволу нового 
управління плянового використан¬ 
ня земель. Воно вирішуватиме, як, 
в якому напрямку будуть поширю¬ 
ватися міста, де будуватимуть про¬ 
мислові спорудила де робітниці се¬ 
лища, де мають постати заповід¬ 
ники і т.' д. 

Особливе значення матиме новий 
закон для відбудови Англії. Попер- 
ше, спекуляція не зможе підвищи¬ 
ти вартість відбудови. Подруге, 
уряд матиме вільні руки для ре¬ 
конструкції міст — дуже важливе 
саме для; Англії питання, де міська- 
комунікація обтяжена ще серед¬ 
ньовічним плянованням. Новий 
закон дозволить справжнє понов¬ 
лення, а не відновлення старого, 
дозволить цровести нову районіза- 
цію промисловосте, і очевидним е 
його, обов’язок з тим пляцом обо¬ 


' — Данське військове міністерст¬ 
во повідомляє, що в квітні до Ні¬ 
меччини прибуде данський окупа¬ 
ційний загін у 4.000 чоловік. 

•— Польський уряд повідомляє, 
що під час війне і загипуло 6.028.000 
поляків, тобто :22 відсотки Всього 
населення Польюці. 

— За час з 21 травня до ЗО груд¬ 
ня 1946 р. до СЮ !ІА переїхало 5.600 
збігців. 

— Американське військове ко¬ 
мандування дієт ало повідомлення, 
що німецькі війс ьковополонені, від 
пущені на батькі вщину у советську 
зону, направляю! ься на примусову 
працю до Сов. Сі іиозу. Це повідом¬ 
лення перевіряє! ’ься американсь¬ 
ким комадування м. 

— Португальські. яй міпістер*прези* 
дект Сцлязар від» .овився від керу» 


рони Англії, про який багато гово¬ 
рилось рік тому. 

Очевидно Також, що уряд мас 
вже докладно розроблені держав¬ 
ні пляни реконструкції цілого гос¬ 
подарства, пляни відбудови й роз¬ 
будови на наступні роки, й новий' 
проект закону є ніби останнім кро¬ 
ком перед початком безпосередньої 
праці—будівництва, інакше уряд не 
ставив би його вже тепер на затвер* 
дження парляменту. Це стверджуєте* 
ся й тим, що не зважаюяи на певні 
соціяльні зміни, проект позначений 
не так ідеями соціялізму, як прагнен* 
ням зосередити в руках держави 
контролю й земельних підстав народ* 
нього господарства. ГІляни розбудо* 
ви готові й держава мобілізує тепер 
всі засоби для реконструкції й збіль* 
шення своєї потуга. 

Менше відомо про деталі проекту 
щодо сільського господарства. Мож* 
на припустити, що закон загальмує 
скорочення площ землі під с—г куль* 
турами. Як глибоко втручатиметься 
держава в плянування сільського гос* 
подарства —невідомо, але закон за* 
безпечує їй і ту можливість, коли б 
тр стало конечним- В Англії не мрі* 
ють про с — г самовистарчальністе. 
Вона не є можлива навіть за допо* 
могою таких модерних метод, як гід* 
ропоніка, але власне землеробство 
багато допомогло англійцям у кризі 
постачання в часі війни. З допомо* 
гою плянування й можливостей, що 
їх отримає держава за новим зако* 
ном, Англія зможе неприпустити са* 
мого повторення кризи в аналогічній 
ситуації. Держава застерігає собі 
можливість швидкої перебудови і в 
сільському господарстві. 

Питання про те, як зустріне про* 
ект нового закону англійське суспіль* 
ство, а зокрема, опозиція, викликане 
не простою цікавістю. Реакція опо* 
зиції дасть ключ до розв'язання най* 
важливішого, з погляду практич* 
ної політики, питання про причини, 
що спонукають англійський уряд до 
таких далекосяжних змін. Бо новий 
закон найглибше порушує основи 
англійської традиційносте. 

Націоналізація основних галузей 
промисловосте заторкувала порів* 
няно невелику кількість осіб, справ* 
жніх великих капіталістів. До того 
відповідні галузі промисловосте й 
раніше залежали від держави. Вугіль, 
залізо, електрика та транспорт й 
дотепер фактично перебували під 
контролею держави, з огляду на 
воєнне їх значення. Відшкодований, 
які припадають власникам, також є 
зовсім реальні, а не лишень сим* 
волічні. 

Натомість новий закон про пля* 
нове використання земель, хоч і не 
відбирає власносте, але робить її 
дещо символічною, бо основно об» 
межує права власників, не відшко» 
довуючи їх. До того стосується він 
всіх без винятку: решта ненаціоналі» 
зованої промисловосте зазнає тепер 
контролі держави (фабрики стоять 
на землії) так само, як і найменший 
селянин. Держава обмежите гради» 
ційну свободу приватної ініціятиви, 
особисту свобАду англійця. В тому 
корінна різниця нового закону з 
попередніми. 

Водночас підходимо до кореня ці* 
лої справи: якщо причиною реформ 
є тільки намір соціялістичного уря* 
ду лейбористів соціялізувати держа* 
ву, то англійська спільнота не пого* 
диться з соціялізмом, що зменшує 
права особистосте. Англійці - про* 


вання міністерством закордонних 
справ. Міністром закордонних справ 
призначений де*Мата, що вже в 
шостий раз посідає цей ност. 

— 10 лютого в Венеції розпочав* 
ся процес проти кол. німецького 
головнокомандувача в Італії Ген.* 
фельдм. Кесельрінґа, обвинуиаче* 
ного в розстрілі цивільного італій* 
ського населення. 

— Колишній президент США 
Гувер прибув до Німеччини й відві* 
дав Франкфурт, Берлін, Гамбург, де 
І провадив наради з міністрами ні» 
мецькях краєвих урядів. 

— При виборах до Верховної 
ради Сов. Союзу, за московським 
звідомленням, з'явилося до урн 
біля 99% виборців. В одній з ви* 
борчих округ Москви одноголосно 
при 100% явці обраний Сталін. 


ти завеликих компетенцій уряду 
супроти одиниці, бо знають, як 
легко перетворюються вони тоді на 
тоталітарні: проект наштовхнеться 
на безкомромісовий спротив, наслм* 
перед, парляментарної опозиції. 

Інша річ, коли та соціялізація є 
лише формою для здійснення пов* 
ного зосередження сил Британії. 
Інша річ, коли те зосередження є 
конечністю для держави, коли та 
держава, оцінюючи ситуацію, мусить 
стати на шлях мобілізації всіх своїх 
ресурсів. Тоді парламентська диску* 
сія зосередиться довкола питання, 
як краще це зробити, а не, чи тре* 
ба це робити,, бо інтереси Бритійсь* 
кої імперії в найпершим законом 
для основних її партій. 

Тому з надзвичайною цікавістю 
будемо очікувати, Зік опозиція зус* 
тріне проект нового закону: тоді 
лише матимуть певний Грунт здо* 
гадки, що є англійська реформа, то* 
ді ляше на ділі побачимо, як 
оцінюють англійці можливості роз* 
витку міжнародньої ситуації. 

* *- 
• 

Останній час приніс і інші проре* 
чисті ознаки. Прем’єр — міністер 
Франції, Леон Блюм, встиг за три 
тижні свого тимчасового урядування 
й за три дні перебування в Лондоні 
осягти дуже далекосяжного порозу* 
мінна ; з Англією, Заповіджено, що 
«так скоро, як це лише буде можлива» 
Англія й Франція заключать між со* 
бою союз. Основною ціллю союзу 
має бути «неприпустити постання 
агресивного потенціялу Німеччини в 
умовинах конечносте відбудови ні* 
мецької індустрії.» Йдуть розмови й 
про утворення митної унії між обо* 
ма країнами. Основним є факт збли* 
ження обох держав. На німців вил» 
лято відро холодної води. Безпереч* 
но, що Англія узгляднила французь* 
кі вимоги забезпечення проти німців, 
а Франція зрозуміла, що Британія 
й США не можуть годувати німців 
задурно. Це поклало кінець байці, 
що Британія спиратиметься в Европі 
на німців. Франція вже на шляху по* 
новленнй своїх впливів в Европі. 
Союз двох держав, якщо він буде 
здійснений, вплине не тільки на «ні» 
мецький агресивний потенціял.» 

Здаєтеся, надто рано пророкував 
Гітлер і ще дехто занепад і кінець 
впливів Франції й Британії. Франція, 
не подолавши ще глибокої внутріш* 
ньої призи, починає відвойовувати 
колишні свої позиції, а Британія, ко* 
ли переведе зосередження сил, стане 
напевно не найелабішою у великій 
трійці. Уявляємо собі, як весело під* 
сміхався Черчіл, коли говорив — де 
нам рівнятися до двох наших по* 
тужкіших партнерів. Але ми — та* 
кож відіграємо свою ролю... — Те* 
пер починаємо бачити сильвету май» 
бутньої вистави! 

Черчіл знову став об’єктом безко* 
нечних розмов в пресі, коли засну* 
вав в цих днях «комітет сприяння 
ідеї об’єднання Европи.» Комітет 
приватний, але коли головою його є 
Черчіл. то, ймовірно, — буде діяти. 
Як? — властиво то і є змістом роз* 
мов»здогадок. 

Білий Діл4 у Вашінґтоні повідомив 
про майбутнє створення міністерства 
оборони, яке об'єднає провід зовсім 
незалежних дотепер армії й фльоти. 
Очевидно СПІА хочуть дотримати 
ноги з «американськими» темпами зо* 
середження сил в Европі. 

О. Г. 


— Польський міністер*президент 
висловився за закріплення німецько» 
польського кордону по Одру й 
Нейсі, кажучи, що це е користно 
для усіх слов'ян. 

— Чілійський уряд підписав угоду 
з лондонським еміграційним бу ром 
про те, що він приймає 2.000 родин 
виселенців. 

— В наслідок хвороби серця умер* 
ла в Лондоні місс Елена Вількінсон 
—міністер освіти бритійського уря* 
ду. (Єдина жінка в кабінеті мініст* 
рів). 

- Американські літаки виявили 
в недосліджених районах Антарк¬ 
тики ифи, височиною в 5.000 метрів. 

— Генерал Мек*Артур запропо* 
нував японському прем‘єр=мініст* 
рові провести в Японії загальні 
вибори. 


Короткі вістки * 


МИРОВІ ТРАКТАТИ 
З СПІЛЬНИКАМИ 
НІМЕЧЧИНИ 
' ПІДПИСАНІ 

10 лютого в Парижі в урочистій 
обстановці відбулося підписання 
мирових трактатів з Італією, Руму¬ 
нією, Болгарією, Угорщиною й Фін¬ 
ляндією. Трактати підписали пред¬ 
ставники 21 держав - переможців 
і представники переможених дер¬ 
жав. 

В Італії утворилася сильна течія 
проти підписання мирового тракта¬ 
ту, що привело навіть до міністері- 
яяьної кризи. Все ж таки комісія 
закордонних справ Італійсь¬ 
кого парляменту ухвалила: що «в 
інтересі країни» треба мировий трак¬ 
тат підписати. Але жадна політич¬ 
на партія не хотіла прийняти пост 
міністра закордонних справ і взяти 
на себе відповідальність за підпи¬ 
сання цього трактату. 

Тільки італійський політичний 
діяч 75 літній граф Сфорца виявив 
мужність прийняти в цих трудних 
умовинах пост міністра закордон¬ 
них справ і безпосередню відпові¬ 
дальність за підписання мирового 
трактату. 

До останньої хвилини представ¬ 
ники Югославії заявляли, що вона 
йе підпише мирового трактату. Але 
коли прийшла черга на Югославію 
її представник спокійно підписав 
договір з Італією. 


КІНЦЕВА ФАЗА 
ДЕНАЦИФІКАЦІЇ 
НІМЕЧЧИНИ 

«Бритійське військове управ¬ 
ління й німецькі урядові органи 
поставили своєю метою якомога 
швидше й раз на завжди покінчи¬ 
ти з денацифікацією. Для всіх яс¬ 
но, що треба вже звільнити німець¬ 
кий народ від постійного страху 
ПЄ РЄД денацифікацією, що, як да* 
моклів меч, висить над ним», — 
так заявив бритійський генерал Бі- 
жар на пресовій конференції. 

Оголошена докладна інструкція 
про те, як у прискореному темпі 
мусять бути закінчені всі судові 
процеси проти колишніх нацистів. 


ЕКОНОМІЧНА 
КРИЗА В АНГЛІЇ 

Вугільна криза, що наростала з 
часу націоналізації вугільйої про¬ 
мисловосте, надзвичайно загостри¬ 
лася під час холодів. Через брак ст¬ 
руму закрилось багато підприємств. 
Мільйони робітників не мають пра- 

ЦІ 'тт Л 

Представник уряду Шовкрос за¬ 
явив: «йкщо криза не буде подола¬ 
на й продукція вугілля не збіль¬ 
шиться, то це буде кінцем лейбо¬ 
ристського уряду й покладе край 
здійсненню ідей соціялізму в наші 
часи». 


ХОЛОДИ В ЦЕНТРАЛЬНІЙ 
ЕВРОПІ 

За даними гамбурзької метеоро¬ 
логічної станції, на 11 лютого не 
було ще жадних ознак можливого 
скорого потепління. Гадають, що в 
Німеччині може загинути половина 
озимім посівів і всі, розсади ранніх 
овочів. 


ЖАХЛИВА ПОЖЕЖА 

8 лютого в Спандав (околиця Бер¬ 
ліну) під чає маскараду, на якому „ 
було біля 800 осіб, виникла поже¬ 
жа. Огонь зразу ж охопив весь бу¬ 
динок. Уже зареєстровано 81 жер¬ 
тву, а велике число трупів ще ле¬ 
жить під руїнами будинку, — вза¬ 
галі невідома доля ще 102 осіб. 
При рятуванні потерпілих загину¬ 
ло 4 бритійські солдати, доля семи 
невідома. 


ХУРТОВИНА НАД АНГЛІЄЮ 

Через Англіюпрокотилася страш- 
иа хуртовина, якої не було вже 50 
останніх рорів. Вісім тисяч кз. міль 
вкриває сніг. Багато заселених 
пунктів відрізано від світу. Потяги, 
автобуси й автомобілі поховані під 
20 - тифутовими кучугурами снігу- 
Чавунні стовпи, що підтримували 
дах головного перону станції Ірант- 
хам, зламались під вагою снігу. 1 
частіша даху, завдовжки 75 ярді®» 
упала на головну залізничну лінію- 
Польські жовніри й німецькі вій¬ 
ськовополонені розчищають заме¬ 
ти на залізницях і шосейних доро¬ 
га х . 


16 лютого 1947 


НАША ПОШТА 


З 


ПРОКЛЬОН 

' Всеволод ЛИСТВИЧ 


Марія мала двох синів. Василь 
був старший. Петро молодший. Ва¬ 
силя вже давно не було дома, 1 Ма¬ 
рія властиво не знала, чи має вона 
ще двох синів, чи тільки одного. 
Василь пішов одного осіннього ве¬ 
чора, як пожовкле листя обпадало 
з дерев, сумовито шамшучи, неначе 
жаліючи за минулим життям, в те¬ 
мінь обвітрену, не кажучи ні слова. 
Він Іще раз від дверей повернувся 

I його очі, що палали, неначе два 
вуглики, сипнули осяйним промін¬ 
ням. Марія стояла біля печі й II ру¬ 
ки були зложені, а уста шептали 
скорбну молитву. Марія знала вже 
віддавна, що Василь піде, 1 тому 
вона відхід його приймала спокій¬ 
но. Тобто назовні спокійно, бо ніх¬ 
то не бачив того страшного кусю¬ 
чого вітру, що гудів у II грудях 1, 
неначе скажена собака, кидався на 

II добре серце, рвучи його на шмат¬ 
ки. Але Марія стояла біля печі, 
шепчучи свою молитву, 1 була в ве¬ 
чірньому сумерку подібна до мар¬ 
мурової статуї. II старече сиве во¬ 
лосся обвивало чоло вінком вели¬ 
кого терпіння, а очі II казали всю 
глибінь материної печалі. І коли 
за Василем замкнулися двері, і в 
темній далечині замовк його різкий 
молодечий крок, щойно тоді Марія 
зів’яла, немов підкоена билинка й, 
опершись цілям тягарем свого ст¬ 
рудженого тіла об піч, плакала 
сухими сльозами, що камінчиками 
відбивалися від цегляної стіни і 
спадали на глиняну долівку. 

З того вечора від Василя не було 
ніякої чутки. Часами тільки па се¬ 
ло спадала тривожна й притаєна 
відомість про далекі зриви, що ни¬ 
ми вибухала скована земля, часами 
навіть долітали до села відблиски 
могутньої пожежі, що обливала 
страшними хвилями далекі ліси. 
Але це було й все. А Марія знала, 
що серед тих вогнів десь II Василь. 

Тим часом І з Петром стало дія¬ 
тися щось несамовите. Він, инзнн- 
чик, що завжди любив пеститися 
зі старою матір’ю, став пропадати 
на цілі дні й ночі, а найбільше жу¬ 
рило Марію те, що на II запити 
Петрусь не давав ясних відповідей. 
Але Марія вже занадто довго жи¬ 
ла на світі, щоб не додуматись пра¬ 
вди. Вона знала правду і сприйня¬ 
ла II, як сприймається усе неминуче 
й невідхильне. 

Хіба ж можна зупинити прихід 
весни? І чи в людській силі зупи¬ 
нити прихід бурі? 


Петрусь, що в такому часі став 
славним парубком і за яким захоп¬ 
лено оглядалися сільські красуні— 
ішов своїми дорогами назустріч 
своїй власній долі. Його чоло мор¬ 
щили нові тривоги й видко було, 
що його серце повнилося змістом, 
як ото овоч, достигаючи, наповню¬ 
ється соками. 

Марія завважила, що до Петру¬ 
ся, до II любого , Петруся, стали в 
селі відноситися з не меншою ша¬ 
нобою, як та, з якою зустрічали 
сВященикового сина - студента. І 
певно II серце повнилося б гордіс¬ 
тю, коли б не свідомість, що доля — 
це така жорстока пані, яка дорого 
каже собі за Кожен ласкавий ус¬ 
міх платити. 

А тим часом на світі розгорялося 
спіле, запашне літо. Довкруги пах¬ 
ло солодкими пахощами і небо було 
сине - 'синє, ясне і прозоре, неначе 
душа праведника. І саме тоді, коли 
Марія змучена цілоденною працею 

13 материною любов’ю приготовля¬ 
ла вечерю для свого Петруся, який 
після кількох днів відсутности по¬ 
вернувся додому 1 веселив, як уже 
давно не веселив, стареньку матір 
своїм молодим, повним 1 радісним 
голосом, сталося несподіване, 

На вулиці нагло, ніби якісь ска¬ 
жені потвори, зарилися копитами в 
порох, Знімаючи куряву, автомаши¬ 
ни 1 хату обскочили жандарми. Ма¬ 
рія почула, як у неї щось страшне 
піднялося в грудях 1 здушило за 
горло; так вона й застигла з рука¬ 
ми, обліпленими біленьким тістом. 

Німецькі жандарми, наїживши 
дула пістоль, вдерлися в хату. 

— Руки вгору! 

Петрусь зірвався 1 став рівний і 
спокійний. Все, що далі діялося, 
було хуртовинне, неначе найстраш¬ 
ніша буря. А Марія стояла непо¬ 
рушно, ніби замерзла від страш¬ 
ного холоду що, враз, мов ствашпа 
птаха, пиВся своїми кігтями в І! 
мозок, І так же непорушно зоста¬ 
лася аж до тієї хвилини, коли за¬ 
лізні ланцюги обвилися прокляти¬ 
ми гадюками довкола рук П остан¬ 
нього сина. Петрусь глянув на неї в 
тій хвилині, коли його виводили на 
двір, І тоді страшний крик, неначе 
довго стримувана стихія, вирвався 

14 грудей Марії. 

— Боже! ... 

А вона сама впала на глиняну 
долівку, неначе страшний прок¬ 
льон із неземною силою ударився 
об світ. 




ЗВІДКИ взялося ця слово? 

К а л і б е р, Калібром назива¬ 
ємо довжину поперечника кулі, 
гарматна або гарматньої дюфи. Цей 
військовий термін віддавна посі¬ 
дає право громадянства в нашій 
мові. Постав він з італійських слів 
«ква лібра», що значить «якої ва¬ 
ги». В давніх часах гармати відріз¬ 
няли за вагою гарматПів. Сьогодні 
між діяметром люфи і вагою гар¬ 
матна немає залежности, але слово 
калібер збереглося як термін, що 
означає різницю гармат. 

Жалюзі, каприз, кокет- 
к а. Деякі слова мають цікаву істот 
рію, що розкриває їх значення. 
Жалюзі (ґратки на віконни¬ 
цях, що пропускають світло, але за¬ 
хищають від сонця і мають ту 
властивість, що не дозволяють бачи¬ 
ти з вулиці того, що діється всере¬ 
дині) запозичили ми з французько¬ 
го „ | а 1 о и 8 і в ” — заздрість. 
«К а п р и.з» походить з латинсь¬ 
кої мови і означає цапа. К о к е т- 
к а або кокетувати запо¬ 
зичили ми з французького слова 
„сод“,що означає півня. 

Тариф. Недалеко Гібральта- 
ру лежить маленьке місто Таріфф, 
засноване арабами. В минулому бу¬ 
ло воно гніздом морських розбій¬ 
ників, які нападали на військові 
кораблі. Деякі капітани, бажаючи 
уникнути грабежу, порозумівалися 
з мешканцями міста і платили кор¬ 
сарам гроші. Виправдуючись опіс¬ 
ля за цю витрату перед власника¬ 
ми кораблів, посилалися вони на 
«Таріфф», який став синонімом оп¬ 
лати за переїзд. Потім значення 
цього слова розширилось, і ним ста¬ 
ли називати оплату взагалі. 

«На здоров’я!» Зберігся 
звичай, що при чханню ми бажа¬ 
ємо один одному здоров’я. Звичай ' 
цей існує тисячі років. Не тільки | 
стародавні римляни, мали цей зви-| 
чай, відомий він був серед греків, 
жидів, арабів, навіть серед диких і 
африканських племін. Коли еспан- 
ці виладувалися в Америці, вони 
були здивовані, що серед Індіян 
звичай цей був також поширений. 

Колись люди Думали, що світ на¬ 
повнений злими духами, які вхо¬ 
дять у людину і викликають у неї 
хвороби. Слову приписували в ті 
часи магічну силу. Звідси походять 
заклинання і замовляння. Тому, 
думаючи, що при чханні виходить 
з людини дух хвороби, бажають їй 
здоров’я. 


СІЛА І АРҐЕНТІНА В СПРАВАХ ДП. 


В опублікованому 9 лютого 
в США урядовому звіті зазна¬ 
чено, іцо європейці, які бажа¬ 
ють емігрувати до Америки, 
мусять чекати на цю можли¬ 
вість щонайменше 10 років, і 
звіті сказано, крім того, що 


США відхилили прохання Гре¬ 
ції прийняти її емігрантів. 14 
мільйонів італійців також про¬ 
хають дозволу емігрувати до 
Америки. 

Представник Арґентіни др. 
Луці прибув учора до Вашінг- 


тону, де офіційної заявив, що 
його уряд вирішив прийняти 
збігців з ДП * таборів у Ні¬ 
меччині, як емігрантів. Др. 
Луці цими днями прибуде до 
Лондону, звідки поїде до Від¬ 
ня. 


ЧИ ВМІЄШ ТИ ПРАВИЛЬНО 
ПОВОДИТИСЬ? 


В сім’ї 

На жаль, часто ми забуваємо, що 
з своїми домашніми треба поводи¬ 
тись так само ввічливо, як 1 з чу¬ 
жими. І тому часто трапляється, що 
приємна в поводженні з сторонні¬ 
ми особами людина у відношенні 
до членів родини буває тираном. 

Відносини між старшими дають 
приклад дітям. Особливо в тепе¬ 
рішніх умошшах, коли діти весь 
час перебувають в одній кімнаті з 
дорослими, батькам треба стежити 
за своїм поводженням. Як ставить¬ 
ся до матері батько, так ставити 
меться й син. Саме із ввічливого 
відношення до матері та сестер пос¬ 
тає уславлена лицарськість у від¬ 
ношенні до жінок. 

Уявіть собі таку «родинну іди¬ 
лію». Батько приходить з роботи. 
Не привітавшись, не мовивши ні¬ 
кому й слова, сідає за стіл 1 серди¬ 
то сьорбас юшку. Чи повинні діти 
наслідувати таке поводження? . 
Цілком зрозуміло, що на роботі бу¬ 
ває чи мало труднощів, неприєм¬ 
ностей, а то й сварок, але на що ж 
зганяти злість на своїх домашніх? • 
Треба опанувати себе настільки, 
щоб перемовитись за обідом кіль¬ 
кома привітними словами й похва¬ 
лити кухарське вміння дружини, 
йкій теж не легко з наявних про¬ 
дуктів змайструвати більш - менш 
пристойну страву. Чоловіки мусять 
серйозно подумати, чи цінять вони 
належно скромну й клопітливу 
працю своїх жінок. 

У зв’язку з цим постав такий 
анекдот: уперше за ІЗ років под¬ 
ружнього життя чоловік якось по¬ 
вернувся додому з букетом квітів. 
Побачивши його, дружина злякано 
скрикнула: «Боже мій! Що за не¬ 
щасливий день! Івась дістав пога¬ 
ну оцінку з аритметики, Наталка 
розбила ва4у, я загубила картку на 
молоко, а тут ще й ти напився!.» 

А як би гарно виглядало, коли б 
чоловік час від часу дарував своїй 
дружині квіти! Невже ж не мож¬ 
на хоч цим виявити їй свою поша¬ 
ну й подяху? , 

В бюрі, а крамниці 
й на вулиці 

Поводження людини а цих міс¬ 
цях залежить від того, як вона себе 
тримає вдома. Хто гримас на своїх 
домашніх, той і в бюрі сердиться за 
кожну дрібницю й кричить на сво¬ 
їх підлеглих так, що аж шибки 
дзвенять. 

Не менш поганою с поведінка тої 
чи іншої особи, яка, будучи вдома 
пригніченою, ввесь свій гнів вили¬ 
ває в суперечки і лайку з кондук¬ 
торами, продавцями, кельнерами 
та сусідами. 

Хай собі кожен шеф чи референт 
затямить, що криком він собі авто¬ 
ритету не створить. 


В крамниці вам, як правило, ввіч¬ 
ливо пропонують той чи інший то¬ 
вар. Надзвичайно негарно з вашого 
б°*У було б в неввічливій формі 
виявляти своє невдоволення з при¬ 
воду того, що нема потрібних вам 
-речей або що вони з&дорого кош¬ 
тують. 

Сварливі особи часто запевня¬ 
ють, що вони інакше поводитись 
не можут^, бо такий уже мають 
темперамент. Не правда 1 Ану по¬ 
дивіться на цю ж саму особу, хол.! 
вона йде з якимсь проханням до 
директора УНРРА! Ви пересвідчи¬ 
тесь, що ця особа прекрасно вміє 
опанувати свій «темперамент». А 
якби вона так само слідкувала за 
своїм поводження)* щодо своїх су¬ 
сідів, то ніколи не доходило б до 
сварок. 

У їдальнях та ресторанах 

За одним із столиків у ресторані 
сидить четверо мужчин. Заходить 
охайно вдягнена дама й приступає 
до цього столика. Трос чоловіків 
встають і вітають даму, четвертий 
залишається сидіти й не звертає ні¬ 
якої уваги. Чого ж це він? Бо він— 
муж цієї дами! 

Сором хай буде тим, хто так ком- 
промітує свою дружину! 

До свинських /звичок належить 
цмокання та чавкання під час Іди, 
різання картоплі ножем (звичка, 
яку наші люди «перейняли» від 
європейців — але не правильно: 
ріжуть ножем лише м’ясо і млинці». 
Дехто ще пхає їжу в рот ножем. 

В ресторані не годиться колупа¬ 
тись у роті зубочисткою або (щ* 
краще!) виделкою. За дітьми тре¬ 
ба стежити, щоб вони не галасува¬ 
ли з наповненим їжею ротом та че 
махали за обідом ногами. 

З другого боку, викликають сміх 
, ті «ьисокоблагородні» особи, що, 
держачи виделку, далеко відстав¬ 
ляють мизинець або кокетливо 
тримають ножа між великим і вка 
зівним пальцями (як ложку). 

В театрі й «с 1 н і 

Вже здавна відвідини театру вв*- 
жаються за щось святкове, для чо¬ 
го люди звикли гарно вдягатись. 
Колись до театру вдягались спеці- 
яльно в смокінги та вечорові сукн>, 
— тепер, у всякому разі, треба дба¬ 
ти про акуратний і пристійний виг¬ 
ляд. 

За ознаку невихованости вважа¬ 
ється спізнення до театру коли на¬ 
хаба протискується між коліньми й 
ногами публіки, наступає на ноги, 
заважа^ дивитись і псує настрій. 

Під час вистави такі особи ше¬ 
лестять папером, розгортають свої 
сніданки чи якісь ласощі й почи¬ 
нають годрено їх смакувати. За хо¬ 
дом п’єси вони вголос дають свої 
банальні зауваги ... А що було Я, 
якби кожен із глядачів — нехай 
навіть етика — виголошував свої 
враження?!. 

(Далі буде) 


* 


За правильний підхід 

Обсерватор 


Мусимо сказати, що серед нашого 
громадянства прийнявся крайньо 
фальшивий підхід до подій на між* 
народньому йолі. Наш пересічний 
спостерігач сприймає події відірвано, 
не шукаючи за їхніми зверхніми 
татамн правдивого їх значення і 
правдивого їх змісту. Тому то по* 
серед нас такими звичайними явища* 
ми є упадок із вершин ентузіястич» 
ного оптимізму в глибини песимізму 
й зневіри, чи у висліді чого думка 
наша, вичерпана надмірним хвилю* 
ванням і напруженням, яловіє і при* 
туплюеться, як і взагалі кожний 
знаряд, якого надто багато й надто 
необережно вживається. Відомо, 
коли людину нагло перенести з га* 
рячі в холод — то смертельна недуга 
є певно». Чи ж може бути інакше 
з нашою психікою, яку то кидаємо 
в окріп, то купаємо несподівано 
льодовою водою. 

Каже дехто, що причиною цього 
в вроджена чуттєвість українського 
народу, тобто, що ми думаємо сер» 
цем, а відчуваємо розумом. Але ми 
вважаємо, що причиною в дійсності 
є саме брак політичного вироблення. 
Ми підходимо до політики часто» 
густо, неначе закоханий молодець, 
який у постаті своєї любої хотів би 
бачити не тс, що в ній дійсно е, а 
те, що його уяві хотілося б знайти. 


Як же певно провадить дорога та в 
пропасть гіркого розчарування! 

Події, що перекочуються перед 
нашими очима, а часто й по наших 
тілах та серцях — мусимо ми навчи* 
тнея розглядати спокійно й речево, 
не захоплюючись блисками фальши* 
вих діямантів, ані не перебільшуючи 
сили пекельних вогнів, які часто із 
розламин нашого світу вириваються. 
А зір наш, загострений силою неза* 
хитаного і мудрого спокою, мусять 
у тому всесвітньому хаосі шукати 
обрисів нового світу — який із 
мряк та буревіїв того хаосу має 
виплисти. І світ той. знаємо, буде 
кращий, ліпший, буде бодай нриб* 
лизно такий, за яким тужить від 
віків добра душа людини, якого 
прагне від віків натхненнпй Богом 
ум людський. 

Бо на світі є ціннощі проминаль* 
ні, фатаморґаігаі, і ціннощі вічні, 
незмінні. Те все, що хвилює щоден* 
но уми наші — це ті. перші, це ті 
всі конфлікти, які завтра будуть 
залагоджені і промийуть безслідно; 
ті всі фоєрверки, що вибухають 
раз на тому, а раз на іншому кінці 
світу, ті всі менш чи більш золото* 
в усті казочки про «неминучість» того 
чи іншого. Незмінним є одне, те, 
чого дзвінкі голоси прориваються 
навіть через найгустішу темряву: це 


могутня відвічна вість про остаточ» 
ну перемогу добра над злом, дня 
над ніччю, якої ніхто і ніщо не може 
зупинити. 

Багато з нас хотіло б, одначе, щоб 
та світла благословенна мить вже 
сталася, доконче сьогодні. І ми 
вкидаємося в безкраю розпуку, ко* 
ли воно не стаєтьСя. Забуваємо, що 
навіть усемогучий Бог творив світ 
шість днів а свято перемоги — не» 
ділю — святкував аж на сьомий. 

Чи ж Організація Об’єднаних 
Націй, що ото чимраз виразніше 
могутньою будовою виростає на 
обрії — не є саме одним із найяс* 
ніших проблисків, які ту перемогу 
віщують і її прихід заповідають? Я 
бачу вже, приятелю, вибачлнво*іро* 
нічну посмішку на вашому обличчі, 
чуіЬ ваш насичений гіркотою голос: 

— Гарно... Але..’Але як Же по* 
вірити в те «царство янгольське», 
коли там... сидять... 

Цить, друже! Згадайте, що сам 
Христос вибирав собі своїх апосто» 
лів, і вибрав одного Юду. І ще 
пригадайте, що диявол, який сьогод* 
ні шугає і гонить людські душі на 
погибіль — теж так довго сидів се* 
ред янголів, поки Господь не схо* 
пив його, негідника, за обшивку 
й не кинув у пекельну пропасть. 

Під час війни розповідали в нас 
такий анекдот: 

Мадярський амбасадор приїхав до 
Чіле і пішов зарекомендуватись 
президентові. Той питає мадяра: 

— Ах, приємно... приємно... Будь 


ласка, скажіть, який устрій у вашій 
державі? 

— Королівство... 

— Ах, так... То ви маєте короля? 
— Ні, ексцеленціе, маємо ми адмі» 

рала. 

— Ах!.. Так ви маєте доступ до 
моря? 

— Ні... Знаходимось посередині 
континенту... 

— Ах... А, будь ласка, скажіть, з 
якими державами ви межуєте? 

— З однієї сторони зі словаками. 
Але то поганий народ... Здодіїї 
Нечесні!... 

— Ах... Так ви з ними воюєте? 

— Ні.-- З Словаччиною маємо 
союз... 

. — Ах... Так... 

— А з другої сторони межуємо з 
Румунією. Але то страшні цигани, 
злодії, брехливі! 

— Так то ви з ними воюєте? 

— Ні... З Румунією маємо теж 
союз... А зі сходу маємо за сусіда 
СССР. 

— Ну?—зацікавився чідійськнй пре* 
аидент. — А з ним як ви? 

— От просто. Він від нас нічого 
не хоче, а ми від нього теж нічого 
яе бажаємо. А 

— Ах, — утішився президент, — 
так і з ними маєте вн союз? 

— Ні! — завив амбасадор, — ми з 
СССР воюємо... 

— А, будь ласка, я... не розумію... 

за що ж ви з иим воюєте? 


— Ми б'ємося за Нову Европу! — 
гордо (довив мадяр. 

— А яка ж то Вона, та Нова 
Европа? 

— Арійська! 

— Ах, розумію,., розумію... Так 
ви арійці?... 

— Ні... Ми монголи... 

«Політика», що ми нею захоплює* 
мось, або яка нас наповнює зВеві* 
рою — як не можна краще схарак* 
теризоваиа у цьому анекдоті. Але ті 
об'итш у світовій політиці, які в 
частиною вселюдського змагу за 
ідеал — часто не знаходять у нас 
належної уваги. На сцені всесвітньо» 
го театру відіграюті.ся часто драми, 
частіше іце комедії, а правдиве про» 
те життя проходить за лаштунками. 

І туди нам треба зір наш спряму» 
вати, тоді тільки крок наш иабере 
пса пости й твердостй, і шляхи, що 
сьогодні перед нами заплутались у 
якийсь “несамовитий клубок — роз» 
плутаються і розкриються перед 
нами. Бо за тими лаштунками вов» • 
тузяться не божевільні чи дурні 
актори з третьорядного театрику на 
передмісті, а напружують усі скли 
свої творці і будівничі нового світу, 
який постане з сьогоднішнього і 
вчорашнього хадсу. Один із них 
Ернест Бевін, що, вдаряючи своїм 
робітничим п'ястуком об зелений 
дипломатичний стіл, каже впевнено: 
«Воля і справедливість! Я певен, що 
в моєму житті ще побачу день її 
тріюмфу!» в 

А Бевін знає, що він каже, і 
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НАША 'ПОШТА 


16 лютого 1947 


З ЖИТТЯ ТАБОРІВ 


У Нільській окрузі 

Велику культурно-освітню пра-|рний виступ письменників Ів. 
цю проведено в 1946 році в таборах [ Яценка та М. Ситника, гастрольні 
Нільської округи. З цього невелич- виступи вокального квартету ім. 
кого огляду виключимо працю ос- [ Лисенка, вистави драмгуртка табо- 


вітньо - виховної мережі, про яку 
мова буде окремо. 

Гідно відзначено слідуючі важ¬ 
ливі історичні дати й свята: 28 ро< 


ру Фалькенберґ. 

При всіх перешкодах, що заважа¬ 
ли розвивати спортове життя відбу¬ 
лося 12 футбольних матчів з ко- 


ковини з дня смерти Ів. Нечуя - ] мандами українських таборів ай- 


Левицького; ЗО роковини з дня 
смерти Ів. Франка; Шевченківські 
роковини; 75 роковини з дня наро¬ 
дження Лесі Українки; роковини 
Листопадового зриву; День Вазару. 

Прочитано реферати й лекції на 
теми: «Сучасний.світ та його нап¬ 
рямні», «Куди прямує світ по дру¬ 
гій світовій війні», «Лев Півночі у 
боротьбі з північним орлом» (Карло 
XII і Петро І), «Карло XII і Укра¬ 
їна», реферат про життя і творчість 
Миколи Хвильового, «Найбільший 
теоретик Української Держави Вя¬ 
чеслав Лигіинський», «Шлях люд¬ 
ства до оволодіння таємницями 
атома», «Сучасний стан венерич¬ 
них захорувань та боротьба з ни¬ 
ми», «Калорійність їжі», «Чому ук¬ 
раїнській молоді потрібний пласт», 
«Новітні лікувальні препарати», 
«Що то за лихо місцевий патріо; 
'тизм та як його поборювати». 

З Гастролей та гостинних висту¬ 
пів відбулися такі: реферат вете¬ 
рана визвольних змагань ґен.-хор. 
М. Капустянського на тему «Два 
відмінні шляхи великих гетьманів 
минулого — Петра Сагайдачного та 
Богдана Хмельницького», проф. 
Ржепецького — «Роковини засну¬ 
вання організації ОН», лекція проф. 
д - ра В. Крупницького — «Укра¬ 
їнський національний тип», інфор¬ 
мація про українське громадське 
життя на еміграції ген. Садовсь- 
кого та проф. Лівицького, літерату- 


глійської зони на першість за ку¬ 
бок УДК в Лондоні та кілька зма¬ 
гань 'з таборами ДП Нільської ок- 
(руги. 

З добрим успіхом поставлено на 
сцені театру Коріґен силами міс- 
і цевого драмгуртка такі вистави: 
і, «Кайдашева сім’я», «Мина Мазай- 
ло», «Захар Беркут», «Наталка 
Полтавка»,' «Крути, та не перекру¬ 
чуй», водевілі Ниценка і Росинсь- 
кого «Золоте серце» і Жака Дюбуа 
«Спритні злодії», М. Чирського 
«П’яний рейд» і М. Гоголя «Одру¬ 
ження». 

В 1946 році вийшло 125 чисел та¬ 
борового «Інформаційного листка», 
видано збірник «Сто українських 
пісень», два числа гумористичного 
журналу «Джміль», два числа ди¬ 
тячого часопису «Дзвінок», чотири 
числа літературно - громадського 
журналу «На чужині». 

Але хоч проведено велику робо¬ 
ту, все ж вона є недостатня і пот¬ 
ребує поліпшення. Зокрема, слабо 
провадиться робота з молоддю, не¬ 
достатньо розгорнена робота серед 
жіноцтва. Спортова ділянка рішуче 
потребує зміни метод праці. Бра¬ 
кує культурних і мистецьких сил. 
Та й за те, що зроблено, велика по¬ 
дяка тим, хто сприяв піднесенню 
національно - культурної свідомос¬ 
те наших таборян та пожвавлював 
сумне скитальницьке життя в та¬ 
борах на чужині. К. Р. 


МІЛЬГАЙМ 


За 


власним українським провід 


У таборі перебуває понад 1300 
українців, які живуть дивним жит* 
тям, бо хоч, є їх 80 0/о до загальної 
кількосте таборян, все таки цілу 
владу обіймають 20 відсотків поляків. 

В таборі дотепер не було ніякого 
українського життя, бо польська 
управа, не маючи ніякого зв’язку 
з таборовою громадою, обмежувала* 
ся в своїй діяльності виключно ад* 
міністративними справами і тим са* 
мим населення було віддане під руй* 
нуючий вплив деморалізації. Одначе, 
і в таких невідрадних умовинах зав» 
жди знаходилися одиниці, які ігри* 
клали немало зусиль і труду, щоб за* 
радити лихові. Проте, ті зусилля не 
увінчувалися у.сціхом і не знаходили 
в компетентних чинників належ* 
ної .підтримки. 

В останньому часі щойно заблис* 
нув слабий промінчик у житті табо* 


ру, — культурно*освітню працю пе* 
ребрав з доручення УНРРА мґр. А. К. 
і відразу взявся за діло. Є надія, 
що життя і в цьому таборі на Рур* 
щині запульсує живіше. Одначе, 
компетентні чинники мусять зрозу* 
міти, що громадою в 1300 людей не 
можуть управляти люди, які з цією 
громадою ніяких зв’язків, нічого 
спільного не мають, і мусять дозво* 
лити, щоб і в Мільгаймі почуття 
справедливосте взяло верх, над уся» 
кими іншими міркуваннями і щоб на* 
селенню було дане демократичне 
право своєю волею установити про* 
від табору. Тільки власний україн* 
ський провід зможе задовольнити 
потреби таборян і повести ' життя 
табору так, 'щоб не тільки україн* 
ське населення було задоволене, але 
й щоб УНРРА, яка табором опі* 
кується, мала потіху й користь. 


Релігійне свято в Ганновері 


ЛІНТОРФ 


«Де згода в сімействі, там мир 
і тишина» 


Серед лісу попри шосе розкину* 
лись цементові бараки, в яких живе 
понад 1000 українців, що їх люта 
доля кинула в чужу*чужину. Але й 
на чужині вони стараються влаштуй 
вата своє життя якомога краще. 
Культурно*освітнє життя табору ки* 
пить повною хвилею. Працюють піко* 
ли (тепер закладається промислова 
школа), розвивають свою корисну ді* 
ильність курси (м. інш. курс ашлій* 
ської мови), гарно працює СУМ. 

Душею табору є о. Левицький, який 
цілком посвятився праці на наррдній 


ниві, віддаючи їй все своє вміння 
і силу. В таборі єдність і згода між 
таборянами і дійсно родинні відно* 
сини управи до загалу. Таких відно* 
син, які скріплюють наше добре ім’я 
перед чужинцями і додають нашій 
скитальчій спільноті сил Перетривати 
ці холодні й голодні часи, слід но* 
бажати б уеім українським таборам. 
Велйку допомогу у всіх справах по* 
дає УНРРА, а головно її директор, 
який справді по*батьківському опі* 
кується довіреними йому скиталь* 
цями. , ‘ 


ЧИТАЙТЕ Й 
«НАШУ 


ПОШИРЮЙТЕ 

ПОШТУ» 


До’ ювілейного свята Берестейської 
Унії підготовлялись українці в табо* 
рі ім. М. Лисенка в Ганновері цілий 
місяць, слухаючи проповідей свого 
Душпастиря о. Семена (жика з істо* 
рії української Церкви. 

У гарний день Свята Богоявлення, 
по Торжественній Службі Божій, ви* 
рушив величавий похід з церкви св.,| 
Йосифа (німецька церква в місті) на 
спортовий майдан табору ім. Лисен* 
ка. В процесії вцяли участь майже всі 
українці, як православйі, так і като* 
лики, наче демонструючи тим, що між 
українцями к Ганновері існує повна 
згода, єдність і консолідація. Ворожі 
сили, які хотіли загнати клин роз'єд* 
нашія між дітей однієї матері, нічо* 
го не змогли зробити. 

Таборова брама, прикрашена ялин* 
ками та прапорцями, широко відчи* 
ниласьна привітання. На таборовому 
майдані почалося Велике Йорданське 
Водосвяття, що його довершили о. 
декан, Петро Ромаиищин, парох 
Бурґдорфу, та о. Семен їжик, парох 
Ганноверу. Співав церковний хор під 
управою п. Іваника. 

Увечері о год. 6»й, у великій та* 
боровій залі, відбулася Святочна 
Академія на честь 350 * ліття Бере* 
стейської Унії. Удекорована знаним 
мистцем А. Яблонським заля, була 
вщерть переповнена. В перших рядах 
сиділи представник Ватіканської Мі* 
сії, представник польського духовен* 
ства бритійської зони та німецькі ду* 
ховникн. Вступне слово виголосив 
о. Семен Іжик, пояснюючи ціль Свя* 
та, яке зображене в декорації: “Ве* 
ликий Хрест", на якому пишається 
золотий тризуб, наче промовляючи: 
«Гляди, Україно, цим знаменом по* 
біднш! » А далі подвижники з’єднай* 
ня: <в. свящм. Йосафат Кунцевич і 


Митр. Кир Андрей Шептицький і по 
біч них" два герби—Києва та Львова; 
вони гармонійно наче говорять між 
собою: «Свята Софія повинна з’єд* 
натись зі св. Юром, щоб у Соборній 
Україні була. Єдина Соборна Цер* 
ква». * 

Другою точкою Академії була до* 
повідь редактора проф. Волинця про 
церковну унію в Берестю. Солідно 
опрацьований і на історичних фактах 
опертий реферат відкрив очі багатьом 
навіть українцям, що Унія — це не 
діло польських єзуїтів, а^е самочинно 
викликана внутрішньою потребою 
спасенна думка рятувати українську 
Церкву в повороті до злуки її з Ри* 
мом. Завдяки Унії сталося національ* 
не відродження на Західних Укра* 
їнських Землях, а героїзм вищого і 
нижчого греко*католицького духовен* 
ства на Батьківщині подивляє цілий 
світ. 

Дальшими точками програми були 
виступи церковного мішаного та сту* 
дентського хору, що гарно відспівали 
шість нсальмів. 

Музичний номер на скрипці п.д*ра 
Цєплого та солро на фортеніяні зна* 
ного піяніста*віртуоза п. проф. Кіпи 
зробили на приявних, а головно чу* 
жинців, гарне враження. П.Орлянсь* 
ка в декламації передала слова запа* 
лу бувшого духовника УСС о. Андрія 
Труха, які немов летіли через океан 
з Канади до нас: «Брати, держіться, 
стійте в вірії» Сольоспів священи* 
ка декана Петра Романишина, який 
своїм гарним тенором проспівав дві 
концертові релігійні пісні, вказував 
на високий рівень Академії. 

Піснею*молитвою за Україну: «Бо* 
же, вислухай благання», яку проспіва* 
ла, ціла заля, закінчено Святочну Ака* 
демію. 


Богдар ЖАРСЬКИЙ 

ЛИСТ ■ 

Як рясно зацвітуть сади 
в весняних синіх далечінях, 
мене даремно ти не жди, 
замріяна, струнка дівчино. 

В глибокій тіні ясенів, 
у вечір тихий і безхмарний 
ти туги молодої слів 
не шепочи, єдина, дармо. 

Не потопай у тьмі гіркій, 
не обгортайся смутку черню. 
Холодну правду зрозумій: 
до тебе я живий — не вернусь! 
Багато з нас на шляху тім 
у порох голову положить. 

Вогнем невгасним бо горим: 
ми, що за правду — переможем! 

Із всіх юнацьких мрійних тем 
одне сподівання велике: 
ми молодо сьогодні вмрем, 
щоб не воскреснути — навіки! 
Тому, єдина, не тужи. 

Останню вістку, що рід мене, 
хтось незнайомий, хтось чужий 
тобі принесе в вечір темний, 

Як в темряву земля пірне, 
мов в воду каламутну човен, 
ти пригадаєш ще мене 
в луні колишньої любови. 

5' нашу замочивши кров 
історії дзвінке перо — 
дебу колишню пресувору 
опише надхнєний історик. 

Без повені солоних сліз 
ти скажеш гордо, скажеш правду: 
своєю кров’ю теж колись 
мій муж історію писав ту. 


Петро КІЗКО 

« 

Сонні тіні блукають в кущах, 

Як розгублені судьби вигнанців. 

Я тебе впізнаю по очах, 

Мій затурканий, змучений бранцю. 
В тебе очі були голубі, 

Мов надбузьке озорене небо, 

А тепер у них смутку глибінь. 

Ой, не ті тепер очі у тебе! 

І обличчя зробилось не те, 

Під їдкими туманами зблідле. 
Теплий сміх на устах не цвіте, 

На устах лиш прокляття набридле. 
Голос тихий і втомлений став. 

Не иливе він рясними піснями. 

По чужих хуторах і містах 
Помарнів між Лихими вітрами. 

У осінню негоду затих. 

Хто почує твій голос, мій друже? 
Може в полі голодні хорти, \ 
Може звір, що за здобиччю тужить. 
Все не те. І одежа, й взуття. 
Полиняли узори манишки. 

Не для тебе сьогодні ЖИТТЯ, . 

Ти у нім непотрібний і лишпій. 

... В тебе очі були голубі, 

А тепер не такі, не волинські. 
Тільки серце однакс в тобі. 

Тільки серце в тобі 1 — українське. 

1946. 


РЕДАГУЄ КОЛЕГІЯ 

Адреса редакції: О. Р. Сатр 
(.Зіаіеіезв), Неійепаи Ьеі ТозІеЩ 
Кгеіз НаїЬигд 

Вид. 1 друк Кооп. В—ад «Заграва» 
в ГаЛдснав. 


ОГОЛОШЕННЯ 

РОЗШУКУЮТЬ 


ПОВІДОМЛЕННЯ 

Адміністрація часопису «Наша 
Пошта» доводить до відома всіх за¬ 
інтересованих, що різні оголошен¬ 
ня та розшуки будуть уміщені в га¬ 
зеті лише по сплаті належної вар¬ 
тосте. 

Ціни оголошень: до трьох петит¬ 
них рядків — 2 німецькі мархи, за 
кожний дальший рядок по 50 пфе- 
иінгів. 

Видавництво «ЗАГРАВА» пошукує 
заступників по таборах і всіх осеред* 
ках, де живуть українці, для роз* 
повсюдження своїх видань. В ан* 
глійській зоні дається 150/0, а в 
американській і французькій - 2№>/о 
онусту. 

Зголошуватись на адресу: Оепоззеп- 
$сНа(ІІісЬег Уегіад «ЗаЬгсрлю» (24) Неібе- 
паи Ьеі Тозіесіі, Кгеіз НагЬигд, Внд*во 
«Заграва». 


ВІД БЮРА РОЗШУКУ 
В ГАЙДЕНАВ 

Оцим подаємо до відома всіх за* 
іитересованих, що в справах розшу* 
ку належить звертатися на таку 
адресу: АивкипіївЬигеаи (1.уеппіШеп 
Шшіпаг іп БеиІвсЬіаші Неісіепаи 
Ьеі Тозіесіі Кг. НагЬигд. 


Мґр. Агі’ДРІЯ БАЧИНСЬКОГО, 
який жив минулої зими в Гамбурзі, 
пошукує в справах родинних О. Дроз* 
донський. 

ПАМПУРА СТЕПАН розшукує 
доньку Галину. Писати, на адресу: 
СогпЬегд Ьеі ВеЬга, Вегдзігаре 41. 

ХАМУЛЯК Іван — брата Хамуляка 
Миколу, що перебував в концтаборі 
в Сіксенгавзсн. Хто знав би про 
місце його перебування, прохання 
повідомити на адресу: Український 
табір в Ельвангені (Яґст) Вюртем* 
бергія. 

МИКОЛ ЕННО Митрофан — сина 
Миколенка Степана, 23 р. 

ЛЕСИК Степан — рідних та зна* 
йомих з с‘. Тури, іюв. Радилів. 

ІІІНДИЧуК Галя'з батьками - 
друзів*волиняків. 

ДЖЕБЖЕНЯК Афія,25 р.,—сестру 
Джебженяк Фешо, 20 р. 

РАДЕЦЬКИЙ Степан (син Петра) 
— брата Радецького Федора. 

ЮСЬКІВ Катерина,*22.р., — сестру 
Статків Дарію та швагра Льонгіна, 
37 р. 

МЕЛЬНИЧУК Іван, 32 р., - жін* 
ку Мельничук Марію, 

ГЕРЧУК Розалія, 22 р., сестру Гер* 
чук Марію, 27 р. 


ВУЛАНОВИЧ Антон — Грамик 
Олександру (до>1ку Петра), сина 
Булановича Івана, Лапіцького Гри* 
горія (сина Олександри). 

ПАЦЮК Микола — брата Пацю* 
ка Радивона, 27 р. 

БІЛОШЕНКО Олекса — дружину 
Дідняк Килину, 27 р., з трьома 
.дітьми. 

КАРГІУК Параска чоловіка з 
синами Карпука Карпа, і Миколу. 

ЛИТВИН Богдан — синів Литви* 
на Юрія, 20 років, Любомира, 18 р., 
і Андрія, 16 р. 

ВАСИЛЬКІВ Василь — сина Ва* 
сильків Богдана, 22 р. 

СМОЛОВИК Федір — брата Смо* 
ловика Івана. 

ЛУЦІВ (Овод) Іванна — брата 
Овода Ярослава, зі Львова, Овод 
Анастасію, др. Качмсра, Зачка Юзе* 
фа з Ст. Самбора. 

Г'ОЦІЙ , Микола — брата Гоція 
Петра, 34 р„ 

ГРИГОРОВИЧ Ізидор — Черкась* 
кого Володимира, 22 р. 

ІСКЕРСЬКА Наталія — сестру Іс* 
і рську (Міщенко) Анастасію, 49 р. 

ПАНАШЕВИЧ Володимир — сес* 
тру Давидовську Наталію’ 45 р. 


ЛУЦЬ Михайло — Боденкевича 
Стефана та Пікулика Василя. 

МЕДИНСЬКЙЙ Дмитро—Яворсь* 
кого Миколу, а також друзів та 
знайомих, 

МАРТИН Дмитро — Гнатюка Ми* 
хайла. 

КОЧМАР Григорій (син Стефана), 
25 р., — брата Олексу і сестру Ка* 
терину Кочмар. 

МАРКО Стефан — сестру Батюк 
Гелену,; 18 р., швагра Білецького 
Юрка, 17 р., швагра Марняка Ми* 
хайла, 24, та брата Марка Євгена, 

БАТИНСЬКИЙ-Доценка Петра, 
42 р., і Доценка Марію, 26 р., Бе* 
режного Федора. 

ТРОЯНСЬКИЙ Георг — сина Во* 
лодимира Троянського, 1926 року 
народження, що працював останньо 
в селі ВевельсбурГ, біля міста Падер* 
бори. Хто знає щось про нього тепер, 
прохання повідомити на адресу: 
Райне, Даумляупказерне, бльок 5, 
ДП КАМИ 31/161, УНРРА 157. 

ВЛАДИКА МИКОЛА - брата 
Владику Ваеиля з с. Футори, нов. 
Любачів. Писати на адресу: У/Іабука 
Мукоіа, 861 Оиееп $1. Тогопіо Опі 
Сапаба. 

УІІІТАН Андрій, 46 р., — ецнів 
Павлюка Степана, 25 р., Павлюка' 
Йосафата, 22 р., та Уштана Василя, 
19 р. 


знайомих з с. Велике Вербче, йо 
Костопіль. Ажгат Кга«с ик, ОІепб 
АІ(а Сапаба. 

БОРЕЦЬКИЙ Павло - брата Г, 
рецького Григорія. Ра-А'Іо Ногезкі), 128! 
Кітіпі Епкіаже Ь. N. І. А. 1/Р. У/, Сап 
С. М. Р. Маріез-ІІаіу. 

КРАВЕЦЬ Дмитро - Плвлишиг 
Івана, з с. Юнашків, иов. Рогатиі 
Отіїго Кгоугєс, с, отЬи 2441 АгеІІапеб 
Виепо5-Аіге5, Вер. Агдепііпа. 

Андрушко Василь (син Стефана 
Юлії) з с. Бортятин, пов. Мостиська 
сестер АНДРУШКО Павліну, Марі 
та Бенькасю. Ваіііі Апбгизіка ’ Напди 
Рап, Сатр 580 Ти Сгоез, Апдіезеу-І 
У/аІез, Епдіапа. 

ЛОПУШАНСЬКИЙ Теодор 
Дрофич Катерцну з с. Гвоздец 
иов. Турка. Теобог ІоризсНапзкіі, Ідг 
Іе уага дгапа дисНе, Мате Ргапсе 

СОКАРЕВИЧ Степан -Отели* 
Костантина, 26 р ЗіерЬап $окаге*ІІзс 
218 Ьиззех дагбепз Раббіпдіоп, 1.опбоп V/ 
Епдіапа. 

РИБАК Марія таБогачнк Андрій 
сина та шкільного товариша Рибак 

^°9Л°і Д 0 МИра г 2 ?, р - , Ап ^і ВоЬаІзсЬи 
14461, кітіпі, Епкіа^е І.адег 1 А ]/Р V 
Ііаіу (Уіа Наппоуег). 

РИБАК Іван - синів Петра, 21 г 
і Андрія, 26 р. Гамбург, 24, Лльфре; 
штрассе, 9. * * 

' РОРОВСЬКИЙ Антон, з с. Роки 

нищ, Володимир-Волинського ш 
84* 7 . Р*#™* I а знайомих. АпЮ 
Копоугзкуі, (20а Собепаи, Кгеіз АІІеІ 
(ґеіпе), ІІкгаіпізсЬез Іадег. 
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Неділя 

23 лютого 1947 р. 
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Неділя Сиропусна, або 
Прощальна. Мчц. Валентини 

24. II 1872 р.-Народ.поетка 
Леся Українка 


СІЛЬ ЗЕМЛІ 

Василь Шаварський 


Де-юре - 

У ПАЛАТІ 


де-факто 

ГРОМАД 


. . . Ви — сіль землі. Коли сіль ізвітріє, то чим осолиться? Не 
придасться вона вже нінащо, хіба щоб надвір бути висипана та 
потоптана людьми . . . 


Караван ішов пустинею і запас 
води, що його несено в шкіряних 
мішках, вичерпався. Страшна спе¬ 
ка лилась пекельною потопою, і 
життя ставало нестерпним. Манд¬ 
рівники ставали щораз більш не¬ 
терпеливими й нервовими. Але рап¬ 
том — в далині виринули чарівною 
з’явою зелені пальми, і холод зало¬ 
скотав приємно очі й горло. Манд¬ 
рівники хотіли були кинутися 
прожогом в сторону благословен¬ 
ної оази, але провідник каравану 
закричав: 

— Стійте! Це тільки фата - мор- 
ґана! 

Мучені страшною спрагою, ман¬ 
дрували вони далі. І їхні червоні 
від гарячки очі побачили знов ра¬ 
дісні пальми, але вже так близько, 
що, здавалось, треба було лише кі¬ 
лька кроків підбігти, щоб досягти 
життєдайної води. їм - видавалося 
навіть, що вони чують дзюркіт 
джерела. Але провідник знову став 
їх заклинати і взивати зостатися 
на місці, бо з’ява чудесна — це тіль¬ 
ки омана, яка хоче спровадити ка¬ 
раван набік від доброї дороги. Та 
один із перемучених до . божевілля 
мандрівників вийняв револьвер і 
вистрілив на провідника. А коли 
той, смертельно поранений, упав на 
землю, він останнім зусиллям про¬ 
шептав ще: 

— Туди мусите йти ... туди . . . 
бо інакше всі ви пропащі . .. 

Всі ми заблукали в страшній 
пустині. Коли ми уважно пригля¬ 
немося до нашої сучасности, ствер¬ 
димо, як зубожіла, як вияловіла во¬ 
на нечувано. Побачимо, як людсь¬ 
кі уми кидаються на всі сторони, 
шукаючи, виглядаючи розгорілими 
від напруження очима того благос¬ 
ловенного джерела, де міг би люд¬ 
ський дух напитися життєдайної 
води. Але джерело те ще не проби¬ 
лося через земну скаралущу. 

І як же часто на обрії з’являють¬ 
ся облудні фата - морґани, спро¬ 
ваджуючи нас із правильного шля¬ 
ху! Скільки могутньої сили волі 
треба нам мати, щоб побороти не¬ 
терплячку, яка, немов злий порад¬ 
ник, може стати початком згуби 
пашо!!. 

Світ — це безперервний похід 
людства до джерела вічної правди. 
На зміну одним мандрівникам ста¬ 
ють із залізною впертістю інші, і 
марш цей відвічний продовжується. 
Ясно, коли нові мандрівники зачи¬ 
натимуть дорогу цю завжди від по¬ 
чатку, вона стане нескінченною. 
Нові мандрівники мусять продов¬ 
жувати мандрівку, почату поперед¬ 
німи, І в тому запорука, що мета 
буде осягнена. 

Про молодь говориться красно¬ 
мовно, що вона — майбутнє наро¬ 
дів. Ми скажемо ще більше: мо¬ 
лодь — це майбутнє світу. Вона — 


сіль ота, яка мусить пильнувати, 
щоб солоности своєї не втратити, бо 
коли втратить, то чим осолиться? 

На тернистому шляху, що його 
верстає народ наш, щоденно кло¬ 
нить хтось голову у порох. Чи стає 
хто у їхні сліди, на їхнє місце про¬ 
довжувати розпочатий марш? 

А чи приготовляється хто, щоб у 
відповідний момент могти на це 
опорожнене місце стати? 

. Серед фата - морґан нашої доби, 
які так часто відвертають зір наш 
від святої мети нашої, як же ж 
часто збиваємося ми із шляху, як 
же часто блудимо у пісках страш¬ 
ної пустині !- 

Ми маємо тепер кілька організа¬ 
цій молоді, з яких кожна претен¬ 
дує на виключну непомильність. 
Ба! Ми бачимо, як різні політичні 
партії, неначе підстаркуваті панни, 
залицяються (часом навіть без ко¬ 
нечної і примітивної бодай сором- 
ливости) до нашої молоді. І чи ди¬ 
во, проте ж, що часом молодь ота 
стає в позицію красуня, який знає, 
що за ним усі дівчата гинуть, і то¬ 
му забуває ціну правдивого, щиро¬ 
го кохання? 

Ми знаємо, що майбутнє наше в 
молоді нашій. Але так, як невідшлі- 
фований діямант тільки половину 
вартости ма \ так, як золото наби¬ 
рає своєї вартости не лежачи в гли¬ 
бинах землі, а видобуте наверх — 
так само майбутнє це, яке, безпе¬ 
речно, криється в молоді нашій, ли¬ 
ше тоді стане дійсним і реальним, 
коли молодь зрозуміє всю нескін¬ 
ченну вартість скарбів, які їй Бо¬ 
гом і природою дані — і зрозуміє, 
що вартість скарбів отих лише то¬ 
ді буде повною, коли вони ушля¬ 
хетняться в горнилі напруженої 
праці і в труді постійного доскона- 
лення. 

Не роз’єднувати сил молоді на 
маловартісні, хоч часами й повні 
ефекту, скороминущі фата - морґа¬ 
ни сучасности — а спрямувати їх 
на трудний і величний шлях до да¬ 
лекого, але вічного джерела —ось 
завдання, яке на всю широчінь му¬ 
сить стати перед нашими провода¬ 
ми (бодай до часу, коли ми не діж¬ 
демось ласки у Всемогучого, який 
пошле нам, нарешті, як і іншим на¬ 
родам один провід). 

Бо світ наш входить у переломову 
епоху своєї історії. І знаємо, що 
молоді цілого світу треба буде, в то¬ 
му майбутньому зайняти своє міс¬ 
це. А наша молодь українська му¬ 
сить серед того нового світу знай¬ 
ти своє, гідне і почесне, місце. 

До того великого, благословенно¬ 
го діла молодь наша мусить бути 
готова і духом своїм і тілом. 

А шлях туди провадить твердий 
і кам’янистий. 

Але мить досягненя світлоГ мети 
— буде єдина і щаслива. 


«Ця проблема має бути розв‘язана 
якнайскорше» 


«Менчестер Гвардіян» в рубриці 
під наголовком € Листи до редакції» 
вмістив недавно уривки з листа 
бритійського офіцера, який був дов¬ 
гий час па терені бритійської оку¬ 
пації Німеччипи. Ось кілька фраг¬ 
ментів цієї кореспонденції: 

«Праця серед, переміщених осіб 
стає з кожним днем щораз тяжчою. 
Думаю, що всі люди, які живуть 
серед нормальних обставин, були б 
перестрашені, якби звали правду, 
як тут відносяться до цих нещас¬ 
них переселенців. Неможлива річ 
описати всі "Труднощі та жахливі 
удари долі, які раз - у - раз нада¬ 
на голови цих людей. ЇХ примушу: 
,оть жити в таборах, тоді як німці 


можуть жити в нормальних, 
хоч також перенаселених домах. їм 
заборонено подорожувати, навіть 
тоді, коли вони бажають відвідати 
один одного. На це треба їм окре¬ 
мого дозволу від військового прав¬ 
ління. В той же час німці мають 
право подорожувати без жадних 
перепон. Суспільна опіка над цими 
людьми залишає бажати багато 
кращого. Один знайомий підпол¬ 
ковник з військового правління 
сказав мені, що на основі Інструк¬ 
цій, які він одержує, військове 
правління не потребує більше ста¬ 
ратися за долю переселенців, бо ця 
проблема має бути розв’язана в 
найближчому майбутньому.» 


На засіданні Палати Громад (Анг¬ 
лія) міністер Мак-Нейл на запитан¬ 
ня депутата Соворі подав інформа¬ 
цію, що уряд Англії визнав, що бал¬ 
тійські республіки — Латвія, Есто¬ 
нія і Литва де-факто включені в 
Сонєтський Союз, але не визнає ц-.о 
то де-юре. 


Крім того, Мак-Нейл повідомив.] 
що включення Карпатської Украї- | 
ни до СССР було здійснене за дого¬ 
вором між Чехословаччиною і Со-1 
ветським Союзом. Англійський | 
уряд не висловлювався з приводу■ 
цього ні негативно, ні позитивно, і 
жадних акцій у цій справі не було 


проведено і не передбачається на¬ 
далі. 

Після цього пояснення Мак-Ней- 
ла депутат Соворі запитав, чи уяв¬ 
ляє собі міністер, що ці факти су¬ 
перечать англо - совітському пак¬ 
тові, в якому Росія відмовляється 
від територіальних збільшень. 


ВАНДЕНБЕРГ 

І МАРШАЛЛ ПРО РОЗЗБРОЄННЯ 


Сенатор Вандерерґ заявив, що] 
він не погоджується, щоб- роззбро¬ 
ювалися тільки СІНА. Американці 
не припускають, щоб за «залізною 1 
Завісою» все було бездоганним. 
Американці охоче роззброяться в 
тій самій мірі, як і інші держави, | 
якщо будуть створені Гарантії про¬ 
ти злих намірів агресорів. Не мож¬ 
на покладатися на обіцянки, яких 
так багато було дано в Ялті й 
Постдамі, а тепер у Польщі. 

Міністер закордонних справ Мар- 


шалл висловився також у справі 
роззброєння. На його думку, угоду 
про роззброєння треба укладати 
тільки після підписання мирових 
трактатів. Поки нема ефективної 
системи колективної безпеки, США 
не проведуть однобічного роззбро¬ 
єння й навіть не будуть зменшува¬ 
ти свої військові сили. «Я гадаю, 
що ми не маємо потрібної військо- 



запроваджуемо загальної військо¬ 
вої повинности», сказав Маршалл. 


КРИТИЧНИЙ СТАН СВІТІ’ 

«Світ перебуває в дуже критич- 
• йому стані», — заявив американсь¬ 
кий міністер закордонних спрьв 
Маршалл на закритому засіданні 
сенатської зовнішньо - політичної 
комісії. 

Після 4 - годинного засідання ко¬ 
місії сенатор Вандерберг сказав 
представникам преси, що новий мі¬ 
ністер закордонних справ кілька 
тижнів дуже добре ознайомлювався 
з усіма справами і що його допові¬ 
дь у багатьох відношеннях була 
] глибрко змістовною. 


ЕКОНОМІЧНА КРИЗА 
В АНГЛІЇ 

В наслідок недостатнього видо¬ 
бутку вугілля, багато фабрик в Ан¬ 
глії припинили роботу. Сьогодні в, 
Англії не працює коло двох міль- ] 
йонів робітників. Це завдає вели- | 
чезних збитків цілому народньому і 
господарству. Як визначають фа- ; 
хівці, криза поглинула вже чверть 
американської позики у п’ять з по¬ 
ловиною мільярдів долярів. 

Під час бурхливих дебатів у Па¬ 
латі Громад опозиція гострю обви¬ 
нувачувала лейбористський уряд в 
невмілому господарюванні, а кон- ! 
сервативні депутати вигукували з; 
місьця: «До демісії!». 

Треба відзначити, що прем’єр-мі- 
ністер Еттлі і лідер консерватистів, 
Черчілл рішуче висловлюються І 
проти утворення коаліційного мі- ! 
ністерства. 


МАРШАЛЛ ■ 

Молотов передав послові США] 
ноту - протест, в якій задначас: 
«На засіданні Сенату СІНА сенатор ] 
Мак - Келлар дозволив собі запи¬ 
тати: «Чи вірите ви, що Росія за¬ 
воює решту Европи й цілий світ, як¬ 
що вона володітиме атомовою бом¬ 
бою?». 

Відповідаючи на цей брутальний 
випад сенатор» Мак-Келлара про- 
ти Совстеького Союзу, заступник 
міністра закордонних справ, США 


- МОЛОТОВ 

Ахезон сказав: «Зовнішня політи¬ 
ка Росії е політика агресії Й екс- 
панзії». 

Про цю заяву Ахезона оповіщено 
в багатьох американських часопи¬ 
сах.» 

17 лютого міністер Маршалл пе¬ 
редав відповідь на цю ноту, адре¬ 
сувавши п міністрові Молотову. І! 
передав Молотову американський 
посол у Советському Союзі Беделл 
Сміт. 


СПРАВИ РОЗЗБРОЄННЯ 


Рада Безпеки більшістю го¬ 
лосів (Сов. Союз утримався 
від голосування) ухвалила органі¬ 
зувати постійну комісію для роззб¬ 
роєння, яка мас обговорити всі пи¬ 
тання за винятком питання про 
атомову енергію. 

Громико заперечував далі проти 


| препозиції США, що перед укла¬ 
денням угоди про роззброєння му¬ 
сить бути встановлена загальна 
система контролі озброєнь. Він про- 
тестував також прюти скасування 
права вета при обговоренні питан¬ 
ня прю контролю атомової енергії. 


Скитальчі справи 


Підготовча комісія ІРО, що її 
створив Рафаель Чіленто, голова 
секції скитальців ОН, згідно з інст¬ 
рукцією генерального секретаря 
Трігве Лі, розпочинає свою роботу 
в Палаці Праці в Женеві. Метою її 
є встановити формальну базу для 
майбутньої організації, призначити 
персонал, накреслити програму та 
врегулювати питання відшукання 
фондів. 

Десять країн прислали своїх де¬ 
легатів — Англія, США, Канада, 
Франція, Нідерлянди, Норвегія. 
Гватемаля, Гондурас, Ліберія та 
Республіка Домініко; нови йФіллі- 


| пінський союз повідомив прю своє 
приєднання, але не мав змоги прис- 
| лати представника. 

і Загальні збори ОН встановили, що 
І офіційне існування ІРО почнеться 
Г відтоді, як 15 націй приєднаються 
! до наміченої конвенції, але праця 
може початися, як тільки буде 8 
підписів. 15 націй повинні погоди- 
і тися покрити 75 процент намічено¬ 
го бюджету, інакше кажучи дати 
І 115 мільйонів долярів для праці 
■першого рюку. До цього часу нації, 
що приєдналися, дали згоду покри¬ 
ти 69,8 процента загальної суми, що 
рюзподіляються в такий спосіб: 


США — 48 прюцентів, Англія — 16 
процентів, Франція — 4,1 процента, 
Канада — 3 процента. За винятком 
Англії, чия згода є абсолютною і 
беззастережною, обіцяні іншими 
націями суми мають бути затвер¬ 
джені відповідними урядами. Роз¬ 
мір сум допомоги був вирахуваний 
точно на базі кредитоеромож- 
ности. ІРО, УНРРА і Міжнародній 
комітет у справах скитальців прис¬ 
лали своїх делегатів, а військові 
радники з бритійської та американ¬ 
ської окупаційних зон мусять бути 
за асистентів при делегаціях відпо¬ 
відних країн. 


НЕВІДКЛАДНА ПРАЦЯ 


Є пєпка потреба в прискоренні 1 
підготовчої праці, бо УНРРА при¬ 
пиняє своє існування ЗО червня, і 
велика частина її діяльности у 
справі скитальців та ДП заивсне в 
повітрі. Щоб уникнути великого ли¬ 
ха, треба розгорнути роботу ве піз¬ 
ніше кінця березня. Тут мається на 
увазі як сама робота, так і відпо¬ 
відальність, що їх до сього часу ма¬ 
ли УНРРА і Міждержавний комі¬ 
тет. а також добровільні організа¬ 
ції, які охоплюють близько 1.600 
осіб і беруть участь у праці допо¬ 
моги в Самій лише Німеччині. 

Для того, щоб обмежити діяль¬ 
ність лише істотним, треба точно 
визначити, кого визнаватимуть за 


скитальців або ДП. За основний 
принцип взято те, що найбажані- 
шим розв’язанням питання е найс- 
корше повернення на батьківщину 
Але ще лишається основне ядро з 
тих, що не можуть бути репатрійо¬ 
вані, — тих, що не хочуть повер¬ 
татися, бо щиро бояться або нега¬ 
тивно ставляться до наявного ре¬ 
жиму в їхніх країнах. Ці виклика¬ 
ють до себе великі симпатії. 

З другого боку визнано, що нова 
організація повинна бути обереж¬ 
ною, щоб не бути ширмою для тих, 
хто воліє безділля, замість того, 
щоб узяти на себе тягар допомоги у 
відбудові Вона не повинна також 
бути захистом для злочинців вій¬ 
ни або бути використана за базу 
неспокійним елементом. Вона по¬ 
винна буде узгодити ці застере¬ 


ження з прийнятим в ОН гуманіс¬ 
тичним рішенням, що жадний ски- 
талець, який може Дати задовільні 
підстави, не буде примушений по¬ 
вертатися додому. Саме з приводу 
цих питань виникли розбіжності 
в поглядах,-у наслідок чого нації 
Східньої Европи заперечують пра¬ 
ти міжнародньої допомоги екша- 
льцям та ДІЇ, що відмовляються бу¬ 
ти репатрійованими, і ці нації бой¬ 
котують конференцію. («Тайме») 


(Закінчення інформації про ДП 
днв. на 3 стор.) 
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НАША ПОШТА 


23 лютого 1947 


Один чи два світи? 


ВІСТІ З КРАЮ 


Обсерватор 



За два роки, які відділяють нас 
від хвилини, коли замовкли смер¬ 
тоносні гармати, сталося дуже 
багато таких фактів, які матимуть 
вирішальний вплив на майбутнє. 
Людина це вже така істота, що, на 
підставі природнього закону, спря¬ 
мовує зір свій у далечінь майбут¬ 
нього. В тому майбутньому добачає 
людина незмінно сповнення своїх 
мрій і ідеалів, і тому ніякі зусил¬ 
ля не бувають для неї надто важ¬ 
кі, ні надто великі, коли вони доко¬ 
пуються бодай у слабеньких від¬ 
блисках прийдешньої перемоги. 

Ми були свідками й переживали 
(часом може аж надто інтенсивно) 
багато різних міжиародніх зустрі¬ 
чей і конференцій, які саме й були 
скликані на те, щоб збудувати три¬ 
вкі підвалини для того майбутньо¬ 
го, кращого світу. І під час кожної 
такої конференції з’являлись завж¬ 
ди одні й ті ж перепони, які, неначе 
колоди, лягали впоперек шляху 
майстрів - будівничих. 

Кажуть, що світ став надто малий. 
Америка вже не почуває себе без¬ 
печною, хоча від решти світу рід- 
ділюють її океани, і знаходиться 
вона вже на далекій відстані від 
■оєііпої завсрюхи. Завжди все таки 
чуємо й читаємо ми про наради ге¬ 
неральних штабів, про дальше, ще 
інтенсивніше озброєння; читаємо, 
що Канада й США доснгли порозу¬ 
міння про одностайні озброєння їх¬ 
ніх армій, про однорідний вишкіл і 
таке подібне. Одночасно із ласка¬ 
вим поглядом голуба миру шкірить 
зуби свої потвора війни. Одночасно 
з красномовними заявами про єд¬ 
ність світу чимраз глибше розколи¬ 
ни крають земний гльоб, і, тільки 
уживши етрусішого способу, мож¬ 
на переконати себе, що це все не¬ 
правда. 

На жаль, приходитьЬя знов і знов 
стверджувати, що світ іще таки не 
єдиний. Що світ все таки ще поді¬ 
лений, і треба бути великим опти¬ 
містом, щоб фактові тому не приді¬ 
лити належної уваги. ,, 

Розз’єднання вийшло з особливою 
гостротою иазверх, коли світ засів 
за зелений столик, щоб покласти 
тривкі основи миру. Бо це вже така 
прикмета всіх тих, які від початку 
світу колинебудь мир укладали, 
що вони переконані про «вічність» 
ними укладеного миру. Одначе, Дій¬ 
сність, історична дійсність, ніяк не 
хоче на такі бажання зважати. 
Бо ми не зпаемо ще досі ні одного 
миру, який узгляднював би основ¬ 
ну річ. Війна — це недуга, яка то¬ 
чить людство з найдавніших часів. 
А відомо, що тільки тоді недугу 
можна вилікувати; коли знищиться 


джерело її. Зло тільки тоді можна 
знищити, коли знищиться корінь 
його. А мирові договори, які так 
барвисто прикрашують сторінки 
всесвітньої історії, власне, в цьому 
пункті завжди допускались кардна 
пальної похибки; вони не відва¬ 
жувались сягнути по корінь зла, 
а .задовольнялися дешевим, а тому 
й сумнівним успіхом. 

Тільки в нездоровому й отруйно¬ 
му кліматі версальського договору 
міг вибуяти такий пустоцвіт, 
як Гітлер. Відомо, що бур'яни буя¬ 
ють на не обробленому, не культи¬ 
вованому полі. Кожна будова, спо¬ 
руджена на льоді — скорше чи піз- 
ше завалиться. 

Після підписання мирових трак¬ 
татів із сателітами осі зразу ж ви¬ 
явилась їхня недосконалість. Бо 
коли, наприклад, і італійці й югос- 
лов’яни уважають підписаний ни¬ 
ми договір за несправедливий — 
здається, він таки дійсно неспра¬ 
ведливий! А чи ж иа несправедли¬ 
вий мир можна складати якінебудь 
надії? 

Англія й Америка докладають 
справді героїчних зусиль у тій бо- 
ротьбі^а справедливість. Ми певні, 
що коли б в їх силі було перевести 
свої наміри в життя — світ мав би 
дійсний мир, тобто такий, який, по¬ 
будований на засадах Атлятійсь* 
кої Хартії, Гарантував би людству 
довгий час мирного розвитку. Але 
діло саме в тому, що наш світ поки¬ 
що не єдиний. І вся трагедія людс¬ 
тва криється саме в тому, що ще 
далеко до здійснення ідеї «світово¬ 
го парляменту», — в тому, що Орга¬ 
нізація Об’єднаних Націй, — блис¬ 
куче перейшовши через перші по¬ 
чаткові труднощі, які, як для ново¬ 
народженої дитини, все таки надто 
великими були, ще не стала тією 
могутньою силою, яка потрапить 
засипати розколини в світі і через, 
здавалося б, непрохідні провалля 
побудувати мости. 

Ми' знаємо, що ще Одна війна 
могла б принести людству смерть. 
Але ми також знаємо, що до коре 
вя недуги ще ніхто не дістався. А 
коди недуга не має вибухнути од¬ 
ного дня з усією своєю притаєною 
иищильїюю силою — то джерело її 
мусить бути знищене. Як того до¬ 
битися — це проблема, яка стоїть 
на всю широчінь перед могутніми 
світу 1 . І Від розв’язки цієї проблеми 
задежатИ' буде, чи постане, нареш¬ 
ті, той вимріяний єдиний світ, чи 
обидва світи, які тепер існують, по¬ 
ринуть у невідхильну пропасть 
смерти. 


Як є в Галичині 


За інфоркаціями «Інформації 
ГІрасовей» ч. 2 (43), подаємо жмут 
вісток зі Львова та терену Захід- 
ньої України. 

Прохарчування села в Західній 
Україні, на основі інформацій, які 
«Інформація Прасова» одержала 
від очевидців, це найгірші. В кож¬ 
ному селі є магазин, де можна одер¬ 
жати:'сіль, нафту, сірники, горіл¬ 
ку та найбільш потрібні харчі. На 
терені цілої Галичини проведені 
масові арешти серед членів «укра¬ 
їнських націоналістичних органі¬ 
зацій» та всіх тих, хто під час, ні¬ 
мецької окупації займав якене- 
будь становище в адміністрації, по¬ 
ліції тощо. Багато осіб вивезено на 
Схід, чим розділено і розлу¬ 
чено цілі сім’ї. ТепЬр (вісті, по¬ 
ходять з грудня 1946 — січня 
1947) арешти зменшуються. На всій 
території Галичини та в самому Ль¬ 
вові немає жадної пашпортової 
контролі. Річників 1922 демобілізо¬ 
вано з армії. Усі поміїцицькї двори 
розпарцельовано. Колгоспів поки¬ 
що не запроваджено. 


Населення м. Львова в переваж¬ 
ній більшості — це нові поселенці 
зі Сходу. Всі доми, які залишили 
репатрійовані на Захід поляки, зай¬ 
няли східні елементи. На вулицях 
міста переважають російська і ук¬ 
раїнська мови. Польська мова зі 
Львова зовсім зникла. В театрах 
грають на російській і українській 
мовах. 

Всі церкви відкриті, одначе бого- 
служби відправляються у правос¬ 
лавному обряді. Греко - католиць¬ 
кі священики, які перейшли на 
православіе, залишилися на місцях. 
З великої кількости польських кос¬ 
телів залишилися два, в яких 
правлять богослужби. 

У Львові друкуються три щоден¬ 
ники: «Вільна Україна», «Львовс- 
кая Правда» та «Червоний ІНтан- 
дар». ' На краківському майдані 
процвітає чорний базар. Чоловіче 
убрання коштує 1.000 — 5.000 кар¬ 
бованців, черевики — 1.500 — 3.000 
крб., сорочка — 200 до 400 крб., бі¬ 
лий хліб — 25 —ЗО крб., ковбаса — 
за один кгр. 200 —250 крб., яйця — 


! 2 — 5 крб., сірники — 4 — 6 крб., 
золотий годинник — 3.000 — 5.000 
' крб., .фортепіано — від 10 до 15.000 
крб. За один доляр платять 70 —80 
крб. Заробітна платня пропорційно 
до цін невеличка: робітник-зароб¬ 
ляє місячно до 300 крб., вчитель — 
до 500 крб. 

Головний залізничний двірець 
відбудовано на 70 процентів. Цілий 
ряд вулиць перейменовано: вул 
Льва Сапіги називається тепер вул. 
Сталіна, Личаківська — Леніна, 
Казимирівська — Чапаєва, Домб- 
ровського — Крупської, Легіонів -- 
Комсомольців. Дуже багато меш¬ 
канців зі Сходу приїздить до Льво¬ 
ва по харчі. Зі Львова заборо¬ 
нено вивозити більші харчові запа¬ 
си. До Харкова чи до Києва мож¬ 
на їхати без обмеження, вистачить 
купити лише залізничний квиток. 
На вулицях Львова зустрічається 
багато прошаків, головно воєнних 
інвалідів. На магазинах переважа ¬ 
ють вивіски на російській мові. 
Трамваї працюють. Ціна квитка за 
-проїзд 20 копійок. 


Кореспондент в гостях у партизанів 


Польський часопис «Польска Зб¬ 
ройна» (ч. 292) публікує «Докумен¬ 
ти ганьби та зради», які пов’язані 
з гостюванням одного із численних 
кореспондентів західньо - європей¬ 
ських пресових органів на терені 
'Польщі. Під час однієї зустрічі 
цього кореспондента із партизансь¬ 
кими відділами, в якій взяли учас¬ 
ть також представники УПА, ко¬ 
респондент поставив питання, чи 
«бандерівці» тероризують польські 
та українські села. Представник 
УПА сказав: «На цих теренах не 


діють жадні банди, тільки відділи 
УПА. Не згідне з правдою, що УПА 
тероризує польське населення.» 
При цьому представник УПА пок¬ 
ликався на пирявних на зустрічі по¬ 
ляків із польських віділів ВІН. 
Представник УПА заявив, що УПА 
обороняє цивільне населення так ; 
української, як і польської націо- 1 
нальности перед пацифїкаційними 
відділами польського війська і УБ 
(Уряд Безпеки). Після цієї зустрічі 
відбувся перегляд відділів УПА і 
ВІН. 


В іншому числі «Польскі Зброй- 
ней» (ч. 296) читаємо, що відділ . 
УПА змінили свою дотеперішні'! 
тактику. Раніше відділи пачислял а 
по кільканадцять, а навіть по кіль 
касот членів, тепер ці відділи опе 
рують не більше, як з 10 — 15 лю 
дьми. Пацнфікаційна акція зі сто-; 
рони польського війська та УБ нат 
ранила на цілу низку тайних дру¬ 
карень, викриваючи при цьому ве¬ 
лику кількість компрометуючого 
матеріалу. (Івко) 


НАСЛІДКИ ЛЕТУНСЬКИХ БОМБАРДУВАНЬ 


Англійський* тижневик «Трібуне» 
'полемізує, із- твердженням марша- 
да Гарріса про рішальний вплив 
бомбардувань на поразку Німеччи¬ 
ни, Твердження, своє тижйевик 
«Трібуне» аргументує такими циф¬ 
рами: Німеччина випродукувала в 

1942 р. 16.000 літаків, в 1943 — 26.000 
літаків, в 1944 — 14.000 літаків. Рів¬ 
ночасно в цих самих роках випро¬ 
дуковано танків: в 1942 —- 6.200, в 

1943 — 12.000, в 1944 — 19.000. Щодо 


підводних човнів в тих самих роках'; Центів, але більше як половина з ' 
відповідають цифри: 193. 000. ''Цього припадає на втрачені терени: 111 

211 . 000 , 275.000 із тоннажі. Між жовтнем 1943 і-липнем 1944 р. 

Якщо за основу прийняти стан знищено з повітря біля 800 німеці - 
продукції воєнної Німеччини в ро- ких танків, а в наземних боях — 
ці 1942 то продукція та виносила ^'*^ 0 ' Знищення Гамбургу зредуку-, і 
в 1943 році — 210, а в 1944 — 280 до вал0 п РОДУКфю Німеччини на; • •••. 

. .. ... процент, знищення Дюссельдорфу. 

320. Втрати німецько! продукції^ _ на 13 проце ^ та летунськінаііьо- 
1943 році винесли ледве 3-5 про- ти на Німеччину, иа думку «Трібу- <• 
центів і лише в останньому кварта- не», були тільки джерелом кдопо-. : ,ч 
лі 1944 продукція впала на 10 про- .тів, а не поразки. 


ЧИТАЙТЕ Й ПОШИРЮЙТЕ 
«НАШУ Ц|0 ЙІ Т У »! 

ЗЕМЛЕРОБСТВО БЕЗ ЗЕМЛІ 


ГОЛОВНУ КВАТИРУ УНРРА ПЕРЕНЕСЕНО ДО ПАРИЖУ 

Як повідомляє керівник УНРРА несене до Парижу. Однак, Головна УНРРА Міжнародній організації в 
в американській зоні, Головну Ква- Кватира УНРРА для американсь- ' справах збігців, тільки но ця остаи - 
тиру УНРРА для Европи перене» кої зони й надалі лишається в Гай- | ня розпочне свою діяльність, 
сено 15 лютого до Парижу. Так са«- дельберґу. Передачу справ УНРРА до ІР ( "> „ 

мо й Вюгю в справах ДП в Европі, Організаційні зміни в УНРРА, намічено на 30 березня цього рок> 
що містилося в Лондоні, буде пере- мають уможливити передачу! 


Таємничі корита 

Щось непевне коїлося на сусідньо¬ 
му подвір’ї. В спокійній дотепер са¬ 
дибі пана Ґеріке з’явилися теслі і 
почали збивати з коротко наріза¬ 
них дошок невеличкі подовгасті 
скрині, ретельно ущільнюючи дно й 
боки. З - під швидких рук майст¬ 
рів вибігла спочатку одна скриня, 
потім друга, четверта, восьма .... 

Пані Голліс, що спочатку спокій¬ 
но спостерігала розвиток подій, за¬ 
непокоїлася. Очевидно, думала во¬ 
на, то корита годувати свині. Але 
вісім свиней на сусідньому подвір’ї 
вже не е приємним сусідством. Ко¬ 
ли ж за восьмою скринькою з’яви¬ 
лась* десята, п’ятнадцята й двадця¬ 
та, а майстри принесли ще купу до¬ 
шок , — пані Голліс вирішила ді¬ 
яти. Щоправда, вона вагалась. Су¬ 
сід її був дуже знаним професором 
каліфорнійського університету. До 
Ґеріке не можна було підійти так 
просто, як до кого Іншого, — але 
проти такої кільНЬсти свиней рішу¬ 
че треба було його остерегти. Про¬ 
фесор дуже милується з садівниц¬ 
тва, то хай собі й далі плекає дере¬ 
ва й городину. 

Хоч одного разу він чимсь таким 
гюобпорскував рослини, що капуста, 
яка росла в пані Голліс поблизу 
паркану, почала раптом несамовито 
сунутиоь вгору, овивагачи пліт, не¬ 
мов кручені паничі. Тоді професор 
сам відвідав сусідку Й просив про¬ 
бачити,, що не врахував вітру, який 


несподівано дмухнув й запорошив 
таємничою рідиною й її рослини. 
Професор пропонував відшкоду- 
вания, а коли пані Голліс відмови¬ 
лася, то пішов до садка, сфотогра¬ 
фував понівечену капусту, й за пів¬ 
року пані отримала' книгу професо¬ 
ра, в якій був не Тільки напис «до¬ 
рогій сусідці на епдмин про шкоду 
від мене. Ґерїк», — але й світлина 
з її капусти з підписом «вплив рос¬ 
линного вітаміну на капусту в го¬ 
роді пані Голліс». 

І тепер вона й на думці не мала 
зауважити професорові щось не¬ 
чемне. Його треба було тільки осте¬ 
регти. 

Як тільки професор'з’явився на 
подвір’ї, пані Голліс почала просу¬ 
ватися до паркану. Не зовсім спо¬ 
кійна совість не дозволяла їй ітй 
навпростець, і .РУХИ пані Голліс ду¬ 
же нагадували мисливця, що скра¬ 
дається до надто оберелшого штаха, 
удаючи, ніби простує кудись в бік. 
Але професор був стріляний птах і 
тому ще здаля • весело крикнув: 
«Добіридень, пані Голліс!» 

Пані Голліс відчула теплу вдяч¬ 
ність, що він перший почав розмо¬ 
ву й, в той спосіб, полегшив їй про¬ 
сування до паркану, але від тогб 
ще тяжче стало розпочинати свої 
застереження. 

Розмова пішла в інший бік, і ли¬ 
ше наприкінці пані Голліс несмі¬ 
ливо запитала; 


—Пане сусіде, а чи цим разом 
враховуєте ви вітер? • • 

— Чому вітер? 

Пані мовчки кивнула головою в 
бік скринь. Професор ще не розу¬ 
мів. Але ж, раз почавши розмову, 
треба було з’ясувати становище. 

— Я.б думала, що то буде (зно¬ 
ву кивок головою вбік скринь) . 
щонайменше тридцятеро ... свинеи. 
Ви ж знаєте, як часто в нас східні 
вітри і .,—- голос .пані Голліс увір¬ 
вався. 

— Ах, так . 4 .. - — задумливо ска¬ 
зав професор, — свині л. . отже, ‘ 
запах? 

_ Так ... — опустивши очі, від¬ 
повіла пані Гол ч'ч 

Гідропоніка 

Ні, то були не свині. Професор рі¬ 
шуче, заперечував це. Але хіба то 
заспокоювало? Дуже нетвердим го¬ 
лосом продовжував він свої вияс¬ 
нення: 

— Знаєте, сусідко, я ще сам не 
знаю, що то буде ' *. .як його називав 
ти ... може — гідропоніка? Ще ра¬ 
но говорити про те! 

І на тому скінчилася розмова. 
Розуміється, — розмова з професо¬ 
ром. Для розмов між сусідами Це 
був тільки початок, і цікавість па¬ 
ні Голліс перекинулася на цілу 
'околицю. Ціла околиця почала сте¬ 
жити за розвитком подій в садибі 
професора. 

В міжчасі корита поставили-рів¬ 
ними рядами через ціле подвір’Ц, 
де тільки було більше сонця. Ро¬ 
бітники вкрили їх зсередини ас¬ 
фальтом, і тоді на подвір’ї з’явили¬ 


ся бочки. Бочки налляли водою й 
сам професор Насипав у них і роз¬ 
мішав- якісь порошки. Потім ко¬ 
рита накрили дротяними сітками, 
поверх сіток наклали прошарок со¬ 
ломи, стружок, торфового моху. 
Професор накидав туди щось, ніби 
насіння, і праця скінчилася на то¬ 
му,що робітники вбили в землю, 
вздовж корит, високі, восьмимет- 
р'ові жердини. Подвір’я набрало 
вигляду хмільника навесні. Оче¬ 
видно, хміль, — вирішила пані Гол¬ 
ліс, — тільки чому на подвір'ї? 
Не вистачає професорові землі? 

Але загальне зацікавлення змен¬ 
шилося. Нові розмови почалися ті¬ 
льки тоді, як пані Голліс повідоми¬ 
ла: «Знаєте, з корит росте; не хміль, 
а томати!» Вістка була очевидно не 
точною. Дкщо томати, — то пощо 
восьмиметрові жердини? Ці сумні¬ 
ви сусіди відверто висловили пані 
Голліс, і вона замовкла'. Ніби й сп¬ 
равді, — вісім метрів, то вище, як | 
дерева в садку професора! 

З драбиною по томати 

Пані Голліс витримувала мовчан¬ 
ку. Лише за два місяці вона запро¬ 
сила сусідів до себе. Гості прийшли. 
Пані Голліс покликала їх на своє, 
подвір’я й підвела до паркану. 

Картина, фо відкрилася їм,була 
така неймовірна, що сусіди мимо-1 
волі протирали собі очі, щоб пере¬ 
конатися, що, вони не сплять. В 
подвір’ї професора росли, прив’язе-' 
ні до жердин, рослини, Що сягали 
верхівками понад свої восьмимет- 


намічено на 30 березня цього рок% 
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рові підпори. Згори донизу вкрива 
літ їх великі червоні овочі, що ви* •» 
сіли цілими Гронами, як виногра '., 

А сам професор сидів на горішні!. ; 
щаблях високої драбини і зривав к 
чарівні плоди. Але плрди ті були . л 
зовсім подібні до томатів, тільки ;.«■ 
якнайбільших і якнайкращих, • . ** 
пригріті сонцем рослини виданая • -с 
такий самий гострий, сонячний за . *** 
пах, як і звичайні томати на каді-> V 
форнійських плянтаціях. . >'Л» : 

Останні сумнівй розвіяв Ґеріке,' * !і ; 
коли запросив гостей перейти ‘ до' 
його садиби й почастував їх дивин- 4 ' 
ми овочами. Так, то були - томати, ■ г 
але більші, кращі і смачніші. Проте, '• 
то не була якась особлива нова рг 
са томатів. То був той самий Гату 
нок, що і пс» всіх сусідніх садка 

;';;7 

Землеробство без землі 

Біля наріжної скриньки Ґеріе 
зупинився і обережно підніс горін 
ній прошарок моху й дротяну сітк 
Скринька наповнена була водо.* 
а вода сповнена дрібнорозгалуж 
них томатних корінців. Воші буди 
чисті й біленькі. Жадна грудочк: 
землі не пристала до. них, бо зекід 
там не було. Рослини росли з води! 

Це й була гідропоніка, 

Не кожна земля придатна д ' 
всіх рослин. Є землі бідні й бага. 

АлеЛ найродючіша земля не мас я 
собі, або, вірніше, не віддає росли¬ 
нам стільки поживи, скільки спро¬ 
можні вони засвоїти. Ґеріке роби» 
розчин, який давав томатам то, чого 
вони не могли б висмоктати й з 
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У зв’язку з димісією міністра за¬ 
кордонних справ США Бернса і 
призначенням на його місце генера¬ 
ла Маршалла, представники аме¬ 
риканського уряду не раз заявля¬ 
ли,що загальний курс американсь¬ 
кої зовнішньої політики лишається 
незмінним. 

Ці заяви, безумовно важливі са¬ 
мі в собі, все таки е занадто загаль¬ 
ними, щоб на підставі їх можна бу¬ 
ло скласти бїльш-менш виразне у- 
явлення про напрямні лінії амери¬ 
канської політики на найближчий 
час. Поперше, трудно припустити, 
щоб така маркантна індивідуаль¬ 
ність, якого е генерал Маршалл, - 
начальник генерального штабу 
США під час війни, головний орга¬ 
нізатор перемоги альинтської зброї, 

- щоб він не вніс чогось нового, чо¬ 
гось свого в ту політику, яку він 
провадитиме.. Подруге, навіть той 
самий загальний курс політики 
можна провадити з більшою чи 
меншою твердістю і рішучістю. 
А це, власне, мас вирішальне зна¬ 
чення при оцінці ситуації. 

За півтора місяця ' свого перебу¬ 
вання на посту міністра Мар¬ 
шалл. ще ні разу не виступав 
публічно, отже не мав нагоди 
визначити своє ставлення до 
сучасних проблем світової політи¬ 
ки. Не мав він ще й зустрічей з ке¬ 
рівними державними діячами ін-, 
ших країн. Очевидно, він не вва¬ 
жає за доцільне передчасно роз¬ 
кривати свої карти. Через те для 
світової громадськосте і для уря¬ 
дів інших країн позиція США ли¬ 
шається в достатній мірі загадко¬ 
вою. А тим самим і вся нинішня 
міжнародня ситуація стає напруже¬ 
ною 3 'своїй, не повній виразності. 
Не маючи чіткого уявлення про 
позицію головного партнера, уряди 
інших держав теж посідають стри¬ 
ману позицію-ми не чули програмо¬ 
вих виступів Бевіна і новопризна- 
ченого французького міністра за¬ 
кордонних справ Бідо. 

’ 10 березня почнеться московська 
конференція. %$ ма£., рознизати 
кардинальну післявоєнну проблему 

- справу укладення мирового трак¬ 
тату з Німеччиною. Вже оповіщено, 
що Маршалл на чолі численної 
американської делегації братиме 
участь у цій конференції. Тільки 
тоді виразно визначаться позиції 
всіх велйкодержав і можна, буде 
правильніше оцінити теперішню 
міжнародню коньюнктуру. 

Тим часом, остерігаючись робити 
занадто сміливі висновки, можна 
відзначити певні факти, що висвіт¬ 
люють до певної міри сучасний 
стан Взаємовідносин між провід¬ 
ними державами. 

Сталін У своєму інтерв’ю з Елліо- 
том Рузвелтом оптимістично розці¬ 
нював перспективи співробітництва 



найкращої землі. Крім величезних 
кількостей азоту, кальцію й інших, 
потрібних для всіх рослин речовин, 
він додавав і специфічний «тама- 
товий» харч, улюблені для томатів 
споживи. Все це разом, безмежно 
збілцщувало їх продуктивність. 

* Дослід Ґеріке удосконалював і 
інший- професор каліфорнійського 
університету — Ернст Брендін. Зас¬ 
тосовуючи. додаткове огрівання, 
він досяг зимового врожаю 83 тон-, 
ни томатів з кожного моргу поля 
гідропонічної культури в оранже- 
ріях. Один аматор також досяг 
фантастично великих врожаїв у 
«городі» на даху свого будинку в 
місті. Значення гідропоніки й поля¬ 
гає в тому, що вона дає можливість 
промислового вирощування городи¬ 
ни не тільки в будь-яку пору року, 
але й там, де її інакше плекати не 
можна,-а довозити тяжко й дорого. 

В звичайних умовинах і при су¬ 
часних методах, вона, однак, вима¬ 
гає завеликих витрат для пересіч¬ 
ного господаря — фермера. Витра¬ 
ти на морг гідропонічної культури 
просто неба становлять, приблизно. 
4.000 Долярів. В оранжеріях: 20.000 
— 25.000 долярів-. Тому метода Ґері¬ 
ке відразу не поширилася, і про 
перший його досвід (1936 рік) поча¬ 
ли забувати. 

Але була одна установа, яка, не 
виявляючи своєї зацікавленості! на¬ 
зовні, добре запам’ятала васьмммет- 
рові тамати в садибі професора. 
Це було військове міністерство 
США. 


Ів. Марченко 

між Совєтськиї)! Союзом і США і 
пропонував знову влаштувати зус¬ 
тріч «Великої Трійці». Президент 
Труман фактично відхилив цю 
пропозицію, заявивши, що він не 
мас бажання їхати до Европи й за¬ 
просивши* Сталіна з Еттлі приїхати 
до нього у Вашінґтон. 

Відкликання з Китаю американ¬ 
ської місії посередництва між уря¬ 
дом Чан Кай-шека і китайськими 
комуністами можна розглядати, як 
бажання США розв’язати собі руки 
для активнішої політики на Дале¬ 
кому Сході. 

Повідомлення з Вашінґтону про 
те, що окупація Японії триватиме 
не довго й що, можливо, вже на 
протязі п’ятьох років американсь¬ 
кі війська будуть виведені з Япо¬ 
нії являє собою безумовно дружній 
жест у відношенні до цієї країни 
і можливо е продуманим важливим 
шаховим ходом на світовій шахів¬ 
ниці. 

Зовнішня політика Англії після 
світової війни цілковито визначи¬ 
лась тісним співробітництвом з 
США. Правдоподібно,, що відсут¬ 
ність певности щодо дальшої полі¬ 
тики США спонукала Англію стати 
на шлях зміцнений її європейсь¬ 
ких позицій і привела до укладен¬ 
ня англо'- французького союзу) що 
в кожному разі е позитивним чин¬ 
ником європейських взаємовідно¬ 
син. Діставши, завдяки цьому сою¬ 
зові, гарантію своїх кордонів з Ні¬ 
меччиною, Франція, можливо, вия¬ 
вить більше поступлйвости при 
укладенні мирового трактату з Ні¬ 
меччиною, що значно полегшить 
розв’язання цієї трудної проблеми. 

Подорож фельдмаршала Монтго-. 
мері й дружйій обмін листами між 
Бевіном і Сталіном свідчили, немов 
би, про деяке зближення між Анг¬ 
лією і Совстським Союзом,. Але це 
був, очевидно, тільки певний ма¬ 
невр англійської дипльомаітії. Ос¬ 
танні факти — гострий виступ бри¬ 
танського генерала Робертсона про¬ 
ти метод совєтської. подітцки в оку- 
пов;щій_Цшеччііні ц за ява бритійсь- 
кого посла у Вашінґтоні свідчаіть 
про те, що Англія й надалі тісно 
пов’язує свою політику з політикою 
США. 

На Лондонській, конференції зас¬ 
тупників міністрів виступають го¬ 
ловно «другорядні персонажі» — 
нредставники малих держав, що 
виставляють і обґрунтовують свої 
домагання (які, здебільшого аж ні¬ 
як не визначаються скромністю). 
США. і Англія не окреслили своїх 
докладно позицій щодо мирового 
трактату з Німеччиною. Зокрема, 
вони не висловійіи виразно своїх 
поглядів щодо німецько-польсько¬ 
го кордону. Лише в питанні про 
майбутній державний устрій Німеч¬ 
чини представник США твердо об¬ 


Гідропоніка й війна 

‘ Якщо покладемо лінійку на мапу 
Антлянтику так, щоб лівий її кі¬ 
нець проходив через Ріо де Жаней- 
ро, а правий через Дуалу в Каме¬ 
руні, то майже на півшляху між 
цими містами лежить острів Асцен- 
зіоц. Колись, в передісторичні часи, 
великий підводний вульканічний 
вибух викинув гору лави, що ви¬ 
неслася аж над поверхню моря. Ла¬ 
ва застигла і 88 квадратових кіло¬ 
метрів твердого каменю називають 
тепер Асцензіоном. 

СШАмусілі постачати свої армії 
в Африці. Асцензіон став одним з 
найважливіших опірніїх пунктів в 
пляні операцій повітряної фльоти 
США. Але на острів треба б було 
все довозити, і то літаками. Генера¬ 
льний штаб США робить гідропоні¬ 
ку складовою частиною пляну пе¬ 
ретворення острова на авіа¬ 
ційну базу. 2.800 кв. метрів 
гідропонічного городу забезпе¬ 
чують вояків в усі пори 
року томатами, шпінатом, рс-ди-- 
сом, солодким перцем, огірками. Ці¬ 
кава деталь: щоб родили овочі, тре¬ 
ба запилювати квіти. Міністерство 
мобілізує до армії ... вулики з бжо- 
лами — врожаї забезпечені. 

В міжчасі Асцензіон відіграє ви¬ 
рішальну ролю в' поразці Роммеля 
й вигнанні німців з Італії. Армії 
США закладали гідропоніки скрізь, 
де не можна було налагодити нор¬ 
мального постачання війська за до¬ 
помогою транспорту. 

Майбутнє гідропоніки 

Професор Ґеріке думає, що засо- 


стоював принцип федерації, тоді як 
представник Советського .Союзу 
пропонував створити міцний цен¬ 
тральний уряд. 

Представник Советського Союзу 
Гусев настоював, щоб справа ство¬ 
рення німецького центрального уря 
ду була розв'язана якнайскорще, 
тоді як представники Англії і Фран 
ції висловлювались за відкладення 
цієї справи. Цікаво відзначити, що 
представник США заявив і попро¬ 
сив записати це др протоколу, що 
він не бере участи в дискусії на цю 
тему. 

Останні звідомленНя з Вашінґто¬ 
ну свідчать, що позиція США в сп¬ 
раві Німеччини ґрунтуватиметься 
на таких чотирьох основних заса¬ 
дах: 1. тривале роззброєння і цен¬ 
тралізація Німеччини; 2. федерати¬ 
вний устрій німецької держави; 
3. господарська відбудова Німеччи¬ 
ни для забезпечення мінімального 
життєвого стандарту; 4. встанов¬ 
лення таких кордонів Німеччини, 
що забезпечували б можливість 
мирного розвитку німецького на¬ 
роду. / • 

Правдоподібно, що остання заса¬ 
да передбачає відсунення дещо на 
схід сьогоднішнього тимчасового 
німецько-польського кордону. Нема 
сумніву, що це зустріне рішучий 
спротив з боку Польщі, Сов. Союзу 
і всіх держав так званого «слов’я¬ 
нського бльоку». 

Поруч з останньою проблемою 
Німеччини, увагу світової громадсь¬ 
кости привертають такі питання: 
справа Палестини, що після краху 
всіх спроб примирити жидівську і 
арабську сторони, вступла в над¬ 
звичайно гостру стадію; справа 
Польщі, яка зламала взяті на себе 
зобов’язання щодо проведення ціл¬ 
ком вільних виборів до парлямен* 
ту; криза, пов’язана в недостатнім 
вуглевидобутком в Англії, що пе¬ 
ретворилась у загальну економічну 
і Може перетворитись у загально - 
політичну кризу/ ■ <• 


ЯК ОБЧИСЛЮВАТИ 
КАЛОРІЙНІСТЬ ХАРЧІВ 

Переводячи харчові раціони на 
калорії, треба користуватися такою 
таблицею: 

100 гр. хліба . . . . 245 калорій 
„ круп і макаронів 330 „ 

„ м'яса . , . . 155 „ 

,, риби . . . > 136 „ 

,, товщу . . . 720 „ 

„ сиру .... 240 і, 

,, віяного молока 34 ,, 

„ цукру .... 400 „ 

,, картоплі ... 65 

.овочів "15 „ 


бами гідропоніки можна вкрити 
піскові пустелі рясними садками. 
Це уможливить заснування врухо- 
млюваних атомовою енергією вели- 
кихіпромислопих підприємств там, де 
довіз достатніх харчів коштував би 
надто дорого. 

Досвід застосування «землеробс¬ 
тва без землі» під час війни широ¬ 
ко використовують в США. Гадають, 
що гідропоніка стане одпією з най¬ 
важливіших галузей промисловос¬ 
ті! Америки. Вже тепер дві великі 
групи американських фахівців зак¬ 
ладають гідропонічні культури в 
усіх закутках Філіпінських Петро¬ 
вій для того, щоб уникнути зара¬ 
ження людей через споживання 
овочів, що зросли на переповнених 
небезпечними ‘бактеріями землях 
.Філіцінів — ще одна важлива до¬ 
цільність застосування гідропоніки. 

Існує проект досягти За короткий 
час самовистарчальности Греції, під 
оглядом харчів, шляхом закладан¬ 
ня гідропонічних «хемічиих» горо¬ 
дів, з яких кожен міг би прохарчу¬ 
вати до 20.000 людей. 

Землеробство без землі може ре¬ 
волюціонізувати постачання вели¬ 
ких міст, не тільки заступаючи 
транспорт, але, головно, завдяки 
тому, що споживність хемічної го¬ 
родини незрівнянно вища від спо- 
живности городини, що виросла на 
бідних, неповноцінних ґрунтах. Це 
набуває особливого значення для 
США, де значна частина сільсько¬ 
господарської продукції вражена 
споживною неповноцінністю. 

В. Д. 


Лист за океан 


Всеволод Листвич 


Дорогий Богдане! 

За вікном шумить морозний ні/ 
тер, підносить дахи дерев’яних ба¬ 
раків, гасить лампіони, що сором¬ 
ливо запалюються на зимовому не- 
; босклоні, а в моїх руках шелестить 
папір. Папір, що переїхав океани, 
що переплив моря, що перейшов 
: тисячі дивних небезпек, поки до 
' рук моїх попав. Перегортаються 
' сторінки, сміються весело багато¬ 
людні картини далекого світу, ви¬ 
риваються з-поміж колюми стрічки 
про життя - буття ваше там, дале¬ 
ко, про ваті успіхи й невдачі, що, 
як відомо, в житті людському з 
невмолимою конечністю чергують¬ 
ся, і нагло їм на зміну, неначе під 
І доторком чародійної палички, з’яв¬ 
ляються такі незабутні, вічні кар¬ 
тини з Рідної землі, ще з тих часів, 
як ти був разом із нами і разом із 
нами снував золоте прядиво плинів 
і замірів. Бо кажуть мені чорні 
рядки на папері, що ти, що ті всі, 
які коло тебе —^ті самі, що й були. 
Ні кордопи, ні континенти, ні моря 
не зірвали тих, здавалося, тонких, 
тендітних ниток, які лучать дитину 
з матір'ю, а тим самим народ із ма¬ 
тір'ю - батьківщиною. 

І, коли я читаю ті рядки чорні, 
мені здається, що я розмовляю з 
тобою. Ти кажеш: 

«... Але ось так! Так ... Так... 
Чи чуєте цс голосіння? ... Ось 
зн»в! І знов!... Так — це пла- 
| че - голосить наша сестра з - по¬ 
за океану, що горне змерзлі, 

; вимарнілі діти до себе; це вирвався 
стогін розпуки із грудей вашого 
брата, що — сам кістяк — за- 
палимн очима глядить безсило, 
безрадпо на безпроевітпю нуж¬ 
ду своїх найулюбленіших...» 

Чую голос твій, коли ти борониш 
речево й переконливо нас, братів 
твоїх перед могутніми світу нашого,' 
коди ти прекладасш Е. Рузвелт — 
жінці, що не завагалася взяти па 
свої недужі ялечі величезний тн- І 
гар оборони скитальців — петицію і 


і прохаєш її і надалі захороняти 
братів твоїх перед вітрами недоб¬ 
рими, перед бурями загрозливими, 
що щораз наново гудуть і скаже¬ 
ніють між довгими рядами бараків. 

І здається мені, що бачу, як голо¬ 
ва твоя клоииться під вагою тяж¬ 
ких, пекучих дум, здається мені, що 
навіть бачу, як у твоїх добрих очах 
блищить дорогоцінним діямантом 
сльозина співчуття. 1 знов піднесу¬ 
ться очі твої і зупиняться так, як 
зупиняються в ці страшні часи очі 
одного мільйона скитальців, як 
завжди зупинялися, зупиняються і 
будуть зупинятися очі українського 
народу на простому Рози’ятті на 
стіні — і вогонь нової віри просу¬ 
шить сльозину, запалить нову віру 
і задзвенить голос твій добрий. 

Бо тебе повнить та сама віра, що 
й нам дас силу перетриватм жорс¬ 
токі дні нашої долі, та сила, що її 
виссали ми з молоком матері, та си¬ 
ла, що її вливала в нас роками ці¬ 
лими наша рідна земля, та могутня 
невмируща сила, що дала нашому 
многострадальному народові силу 
видержати всі ті чорні століття на¬ 
шої історичної долі. 

І в пошумах морозного вітру 
зникають, неначе змора, всі кордо¬ 
ни, моря, і континенти, й бачу я 
осяяні сонцем рідні наші незабут¬ 
ні простори й бачу, як тисячними 
шляхами, з усіх далечіней, немов 
ріки до моря — повертаємось ми 
туди, де серце наше віками зоста¬ 
лось і, ставши могутнім братерсь¬ 
ким фронтом, інтонуємо могутній 
гимн перемоги. 

Бо знаю я, що та рокована мить 
прийде, як золотий овоч наших 
змагань, нас усіх, які, розкинені в 
різні чужі краї, в усі частини світу 
— розділені бурями й страшними 
вітрами, все таки одною цілістю, 
оди^пц монолітом стоїмо. 

Бо ми і ви, бо ми і вони — ті, до 
яких ми навіть ні листом, ні голо¬ 
сом ; дістатись не можемо, хіба дум¬ 
кою легкокрилою — ми всі, — це 
вона — вона, Свята Україна Наша. 


ґ • І ' іГ — Г • ' -ҐЬ ' . •_ >, 

«ВІДКРИЙТЕ ВОРОТА!» 


Під таким наголовком «Дейлі 
Мейл» домагається від уряду допус¬ 
тити переміщених осіб до Пеликої 
Британії. Покликуючнсь на дані 
урядової Білої Книги, що відноси¬ 
ться до промислу, «Дейлі Мейл» 
стверджує, що у Великій Британії 
є більше праці, ніж людей до праці. 

| У висліді міркувань газета дохо¬ 
дить до таких висновків: «У Вели¬ 
кій Британії» бракує робочих рук, 
в той час як мільйон мужчин і жі¬ 
нок простягає руки за працею ... ; 
Це переміщені особи. Вже більше 
як два роки живуть вопи в бувших 
німецьких концентраційних табо¬ 
рах. а їхні душі заржавіли в без- | 
діяльності. Вони трактовані гірше 
від німців. А одначе більшість ізІ 
них це — наші друзі. Нам бракує ( 
657.0М робітників у найважливіших 


Галузях промислу. В одній руці є 
проблема, а в другій розв’язка. Ми, 
одначе, відмовляємось від примі- 
нення одного до другого. Чи ми бо¬ 
жевільні, застрашені чи тільки 
дурні?» 

На закінчення «Дейлі Майл» ро¬ 
бить висновок: «Ми повинні відк¬ 
рити порота для допливу нових ро¬ 
бітників із - за кордону. Це дасть 
прекрасний старт для щасливого 
майбутнього!» 

«Дейлі Графік* приносить віст¬ 
ку, що бритійські професійні спіл¬ 
ки дебатують над проектом уряду 
щодо затруднення 25.000 переселен¬ 
ців з Европи. Говориться також 
про можливість затруднення ще 
на протязі цього року 100.000 висе¬ 
ленців 


ПОЛЕГШЕННЯ ЕМІГРАЦІЇ ДО КАНАДИ 


Канадійський міністер постачан¬ 
ня подав інформацію, що ще декі¬ 
лька категорій імігрантцв буде впу¬ 
щено до Канади. Це стосується сі¬ 
льсько - господарських робітників 
лісової промисловості!. 

Канада відкрила в Брюселі, Па¬ 
рижі й Гаазі центральні бюра для 


перевірки іміґрантів, що мають на- 
1 мір виїхати до Кинади. Провадять- 
I ся Також переговори з Норвегією, 
Швецією, Грецією й Португалією, 
що. мають врегулювати питання 
еміґрації до Канади. Жиди, укра¬ 
їнці та поляки, якщо вони відпові- 
; датимуть умовам еміґрації, будутв в 
однаковому становищі з іншими. 


Василь Перебийніс 

(До його п'нтдеситліття) 


Це зовсім таки сумно для англій¬ 
ської зони, що п’ятдесятлітній юві¬ 
лей заслуженого українського ма¬ 
ляра відзначила лише американсь¬ 
ка зона.. Невже ж іще раз потвер¬ 
джується старезне — немо профе- 
тус ін патріа суа? 

Василь Перебийте, який ступив у 
п’ятдесятперший рік свого жит¬ 
тя, — мистець великої вартості!, як 
про це неодноразово стверджували 
українські й чужинецькі знавці. 
Характеристичне ^ля нього це те, 
що довголітня «вавилонська нево¬ 
ля) його мучили німці спочатку в 
тюрмі, а опісля ке менше на катор¬ 
жній праці в якійсь фабриці) не 
зломила крил його в льоті до вічною 
мистецтва, бо він відразу ж по виз¬ 
воленні не тільки сам береться д> 


творчої праці, але немало труду й 
самопосвяти вкладає у виховання 
нового мистецькЬго покоління. Він 
провадить малярську школу, в ньо 
го вистарчає ще сили й охоти, щоб 
провадити велику майстерню дитя¬ 
чих забавок, де молоді малярі вча¬ 
ться орудувати пензлем і фарба¬ 
ми. Ця його «фабрика дитячих за¬ 
бавок» знаходить велику підтрим¬ 
ку в англійців, які просто розхапу¬ 
ють вироби з - під рук. 

Ми постараємось у найближчих 
числах нашої газети подати довшу 
статтю про життя і творчість виз¬ 
начного мистци Василя Церебий- 
носа, а покищо вплітаємо й наші, 
хоч і спізнені, але не менш сердечні 
побажання, у вінок, що йому спле¬ 
ло українське.громадянство з наго¬ 
ди його п'ятдесятаіття. 


















НАША ПОШТА 


23 лютбго 1947 


Короткі вістки 


•• Англія поставилась прихильно 
дт заягн Італії про перегляд підпи¬ 
саного мирового трактату. Англій¬ 
ський пссол у Римі повідомив Іта¬ 
лійський уряд, що Англія уважно 
розливна обгрунтовані пропозиції 
щвдя талів деяких пактів трактату. 

•• Швацьке релігійне товариство 
«Вгатзтжо» перевозить 6* німець¬ 
ких ечрі* до Парагваю. 

У зв’язку з заходами францу¬ 
зького уриду Ідвшщити курс фран¬ 
тив, які відбллпея зле на стаиови- 
е*Д елулЕбоицІ», у Франції оголосялш 
страйк уеі службовці 1 п тім числі 
газети! працівники. В Парижі пе¬ 
рестали виходити газети. 

е * Генеральний секретар еспансь- 
кої еоціялістшчиоі партії Ліоріс 
ефориува» у Парижі новий еспан- 
сьеяй еміграційний уряд. 

•• Теперішній президент США 
Трунах внесений до списку канди¬ 
даті» па пост президента при вибо¬ 
рах 104В року. 

*• В Італійському портовому місті 
Поли (в провінції Венеція - Джулія), 
щз їв мировим трактатом мас відій¬ 
ти до Югославії, Італійська жінка 
застрелила на вулиці бритійсьхого 
бригадного генерала де - Вівтока. 

•° Батьжп Епи Бравії, з якою Гіт- 
лер одружився перед смертю, при¬ 
тягаються до судової відповідаль¬ 
ності!!!. їх обвинувачують в тому, що 
вони випоргстовувалн зв’язок своєї 
дочки з І’ітлерои задля матеріаль¬ 
них вигід. Вони діставали від Гіт- 
лера численні дарунки — дорого¬ 


цінності, годинники й мистецькі 
витвори. ' 

в '’ 1 «Вссамериканська Оборонна 
Рада», що складається з представ¬ 
ників 21 американських республік, 
ухвалила запропонувати всім 
американським державам стандар¬ 
тизувати озброчния й навчання всіх 
військових с*л Америхш. 

♦•'у лондонських політичних ко¬ 
лах прийняли з зацікавленням по¬ 
відомлення про запроектоване ук¬ 
ладеш» союзу міяг. Францією І Че- 
хословаччняоез. 

** Міпістер Бенін заявив на кон¬ 
ференції лейбористської партії, що 
до 1 березня з Греції буде виведена 
половина брптійськнх військ, а до 
1 червня будуть виведені всі бря¬ 
нські піАська. 

•• Під. час розвідувальних польо¬ 
тів над Антарктикою серед льодо¬ 
вої пустелі виявлено місцевість не- 
вкряту льодом з численними кеза- 
мерзлгмг озерами. Керівник амери¬ 
канської експедиції адмірал Бірд 
думає дослідитп' можливості влаш¬ 
тування осель у цій місцевості. 

** В Колюмбії (Швд. Америка) па¬ 
сажирський літак у хмарах нале¬ 
тів на вершину гори. Всі 5* паса¬ 
жирів 1 4 чол. екіпажу загинули. 

** 17 лютого почалися радіопере¬ 
дачі з США до Советськсм Союз: 
російською мовою. 

•• Англійська королівська роди¬ 
на прибула до Капштадту (Півд. 
Африк. Союз). 


З «Антології білоруської 


поезії» 


«НАТАЛКА ПОЛТАВКА» У ВЕСТ 1 АЛІЇ 


Владзімєр ДУБОВКА 


ЖАХЛИВІ НАСЛІДКИ ХОЛОДІВ 


Довготрйвалі холода в Німеччині 
й Інших країнах Західньої Европи 
завдають величезної шкоди всьому 
народньому господарству. Райн 
на протязі 60 кілометрів укрився 
грубою кригою, 'яку думають лама¬ 
ти, кидаючи бомби з літаків. За¬ 
мерзла навіть протока Скагеррак. 


З 8.500 паротягів англійської зони 
працює тільки" 2.500. Понад 600 на¬ 
вантажених потягів стоять нерухо¬ 
мо через брак паротягів. В дуже 
тяжкому становищі перебувають 
Берлін і Гамбург. У Берліні зареєс¬ 
тровано 134 випадки смерти від за¬ 
мерзання. 


ПРОГНОЗИ 

За даними гамбурзької метеоро¬ 
логічної служби від 19 лютого, на 
кінець тижня передбачалося знач¬ 
не потепління. Але це потепління 


ДОГОДИ 

триватиме, мабуть, не довго, бо в 
європейській частині полярного ра¬ 
йону знов спостерігається зосере¬ 
дження мас арктичного повітря. 


О, Білорусь, , 
моя шипшино! 

О, Білорусь, моя шипшино, 
Зелений лист, червоний цвіт! 

У вітрі дикім не загинеш 
І в бур'янах не схилиш віт. 
Твоїми стану пелюстками, 

На кольки серце наколю. 

Очей сталевих блискітками 
Я милуватися люблю. 

Ніколи зайді навісному 
Не розплітать дівочих кіс. 

Ти в леті линеш молодому. 
Щоб красувало щастя скрізь. 
Ти в перешкодах безупинно 
Ростеш, приваблюючи світ, 

О, Білорусь, моя шипшино, 
Зелений лист, червоний цвіті 

3. 5. 1925. 



Український драматичний гурток мішаного українсько,поль» 
ського табору Гальтерн (Вестфалія) виставив на сцені таборового 
театру невмирущу «Наталку». На фото: фінальна сцена. 


УКРАЇНСЬКА ПІСНЯ ЛУНАЄ 


Владзімєр ХАДИКА 


На долині оболонь, 

А над нею ходять ріки. 

Все минуло, що було, 

Відгуло навіки. 

Шлях мідяний до низин 
Вибігає у простори. 

Радощів і суму плин, 

І натхнення море. 

Хати власної нема, 

І не шкода, що не маю: 
Попідтинню задарма 
Сонце догорає. 

Сонце в пасма золоті 
Повиває кий старечий. 

У задумі по воді 
Напливає вечір. 

Біль душі я затаю, 

Затаю і не загину. 

Як наречену свою, 

Я люблю країну. 

Переклади Яра Славутича 

В. Дубовка і В. Хадика після 
розгрому літературно*національного 
угруповання «Узвишшя» (засноване 
в 1926 р.) були заслані. В. Хадика 
трагічно загинув 1940 р. в кОнцтабо* 
рі. Про В. Дубовку докладних віс» 
ток немає. 


Ще рік тому невеличкий україн¬ 
ський табір в Дорстені організував 
мішаний хор «Думку». Його добре 
вишколив і досі ним керує дири¬ 
гент Остап Пицка. «Думка» не ті¬ 
льки звеселює своїх таборян, але 
й виконує національну місію, тоб¬ 
то пропагує по мішаних таборах 
українську народню, ніким не пе¬ 
ревершену пісню і танки. 


Сусідні українські табори, як от 
Фельберт, Мільгайм, Лінторф та ін¬ 
ші дуже часто запрошують до себе 
«Думку» і вітають щирими оплес¬ 
ками хористів та диреґента за мис¬ 
тецьке виконання рідних пісень,-що 
ворушать їм згадки і будять віру 
в поворот до Батьківщии. 

Р. М. Б. 


З листів до Редакції. 


Вельмишановний Пане Редакторе! І нав за її щоденні турботи й опіку* 
Просимо вмістити у Вашому цін- і проявлювану до нас. Осібно дякус- _ 
йому часописі слідуюче. і мо комендантові табору п. Гусареві 

Ми, хворі, які перебуваємо на лі- , 
куванні в лікарні Вінтермоор. скла- ; та церковним настоятелям, 
даємо подяку Управі табору Гайде- ; Група хворих. 


нові: видання 

Проф. КОВАЛІВ «РАННЄ ХРИС¬ 
ТИЯНСТВО НА УКРАЇНІ» (за свід 
ченням пам’яток Х-ХІУ ст.ст.; ма¬ 
теріали до історії української церк¬ 
ви), вид. Богословсько-Педагогіч¬ 
ної Академії УАПЦ, Мюнхен, 
1946 р., стор. 33 (циклостиль). 

МИКОЛА ЩЕРБАК «ВІТРИ 
НАД УКРАЇНОЮ» (поезії), Мюнхен, 
52. Ціна не зазначена. 


«УКРАЇНСЬКИЙ ПРАВОСЛАВ¬ 
НИЙ ЦЕРКОВНИЙ КАЛЕНДАР 
НА 1947 РІК». Мюнхен - Еслінґен, 
св. Синод УАПЦ на еміграції, стор. 
52. Ціна не зазнач. 


РЕДАГУЄ КОЛЕГІЯ 

Адреса редакції: Р. Р. Сатр 
(Зіаіеіевв'), Неібепаи Ьеі ТозіесІІ 
Кіеів НаїЬигд 

Вид. і друк Кооп. В—ва «Заграва» 
в Гаїденав. » 


І 


УТГІ 

Сектор Позаочного Навчання Українського 
Технічно»Господарського Інституту 
в Реґенсбурзі: 

Приймає далі ст-удеиїів і курсантів: 

на ПОЗАОЧНІ КУРСИ ЖУРНАЛІСТИКИ (І цикл) 
на поодинокі предмети цього циклу, а саме: 

ПОЛІТИЧНУ ЕКОНОМІЮ, 

ЗАГАЛЬНУ НАУКУ ПРАВА, 

ОСНОВИ ЖУРНАЛІЗМУ Ч. І ТА II, 

ІСТОРІЮ УКРАЇНСЬКОЇ ПРЕСИ, 
АНГЛІЙСЬКУ МОВУ. 

II. Відкриває в п> с на нові цикли і курси: 

ТОРГОВЕЛЬНОГО ПРАВА, 

ЦИКЛ БОТАНІКИ (морфологія, анатомія, 
систематика, фізіологія рослин), 

АМЕРИКАН. ПРОМИСЛ. ПАСІЧНИЦТВА, 
ДЕНДРОЛОГІЇ, 

ПРАКТИЧНОГО МИЛОВАРСТВА. 

Інформації, проспекти та блянкети ( для впису — жадайте 
від найближчої Делеґатурн УТГІ або безпосередньо від 
Сектору Позаочного Навчання УТГІ: ІЛсшіпівсЬев Іпвіііиі, 
ОапдЬоівг-Біесіїипд, Раиі-Неуве-ЗігаЙе 2, ЕедепвЬигд.' 


До ВСІХ МИСТЦІВ 
українських таборів 
англійської зони 

Образотворча Секція Літератур¬ 
но - Мистецького Об’єднання табо¬ 
ру Гайдепав піднесла' пропозицію 
влаштувати виставку образотвор¬ 
чого мистецтва українських табо¬ 
рів англійської зопи. Виставка мас 
складатися з відділів: а) малярства; 
б) скульптури; в) графіки; г) прик¬ 
ладного мистецтва (різьби, кераміки 
та ін.) ♦ 

Відкриття виставки орієнтовно 
передбачається У травні ц. р. Міс¬ 
це влаштупапия пиставкя буде виз¬ 
начене пізніше через газету аНаша 
Пошта». 

Просимо всіх українських мист- 
ців узяти участь у виставці, а також 
подавати свої поради й побажан¬ 
ня у цій справі на адресу: 

Літературно - Мистецьке 
Об’єднання 

Управа ЛМО Гайденав 
Б. Р. Сатр (Зіаіеіеза), НеИепаи 
Ьеі ТовіисИ, кг. НагЬигд. 


ВИЙШЛА нова книжна «ПІД* 

ДРУКОМ РУЧНИК КРОЮ і 
ДРУКОМ ШИТТЯв п Іванни 

Дицьо «Мельник, видана заходами 
Об’єднання Українських Жінок на 
еміграції. Два зошити:- 45 стор. друку 
і понад 50 рисунків форм і мод. Ці* 
на 20 марок. Замовлення слати на 
адресу: п. Стефанія Нагірна, Реґенс» 
бурі, Ганґгофсрзідлкшґ, бл. 47. При 
замовленні надсилати готівку. 


ВЕЛИКИЙ „Образів, портретів, 

о тій і о - листівок і тлі. має до 

ІШЬІП продажу Годенавсь* 

КНИЖОК иа книгарня «ВІД* 
’ РОДЖЕННЯ». 

При більших замовленнях даємо 
опуст. Звертатися на адресу: 

ШсгаіпізсЬе УегвапсіЬисЬЬапсіїипд 
„ІЛІісігосівИегшіа" (20 а) Оосіепаи, 
Кгаш„АИвІсЦ;ІІкгатізсії іїадег. 


ЛАСКАВО осіб, що мають мо) 

ПРГ1ТТТV Курси: фізики, елек* 

111: ОА11У тротехніки й радіо* 

техніки (видання УГА та УТГІ в 
Подєбрадах), продати мені ці книги 
або ж передати у тимчасове користу» 
вання. 

Проф. Борис ЛИСЯНСЬКИЙ. 
ГстінГен, український табір, 
Верт—Казерне._ 


МАЙСТЕРНЯ 

«ДРУКАРСЬКА 

МАШИНА» 


Г переробляє 
друкарські 
машини з 
латинського 
на українсь* 
кий та інші шрифти, а також ремон* 
тує їх і лагодить ротатори та рахів» 
ничі машини. 

Від’їзд механіків на запрошення 
по таборах. 

Адреса: Гамбург, Нойграбсн, ук* 
раїнський табір ФалькенберГ. 


Розшукують: 


ПАНАШЕВИЧ Володимир — сес* 
тру Давидовську Наталію’ 45 р. 

БУЛАНОВИЧ Антон - Грамик 
Олександру (дочку Петра), сина 
Булановича Івана, Лапіцького Гри* 
горія (сина Олександри). 

Мгр. АНДРІЯ БАЧИНСЬКОГО, 
який жив минулої зими в Гамбурзі, 
пошукує в справах родинних О. Дроз* 
довський. 

ПАМГІ УРА СТЕПАН розшукує 
доньку Галину. Писати на адресу: 
СогпЬегд Ьеі ВеЬга, Вегдзігсфе 41. 

МИКОЛЕНКО Митрофан - сина 
Мицоленка Степана, 23 р. 

ЛЕСИК Степан — рідних та зна* 
йомих з с. Тури, пов. Радихів. 

ДОЗОРСЬКА Антонина—сина Ро* 
мана, 19 р., чоловіка Михайла (ад* 
воката), з Одеська, пов. Золочів, 
який був у кацеті Бухенвальд і Саксен* 
гавзен (Саксонія). Апіопіпа ІЇ05ог$ка, 
ОіпкеІзЬііпІ Ь. АпзЬасЬ, №гсІІІпдег $Н. 52, 
ІЛ4РРА Теат 655, ІІ5А-2опе. 

Пошукую свого батька Василя (син 
Мирона) БІЛЕЦЬКОГО, нар. 1884 р. 
в с. Погреби, Уманського району, 
Київської області!, що працював з 
1944 р. на фабриці Крупна (Ессен) і, 
правдоподібно, перебуває далі в 
Ессені в якомусь таборі УНРРА. Хто 
знає щось про нього, прошу подати 
вістку на адресу: ІІкгаіпізсЬе уегзапа- 
ЬисННапсІІипд „\№бгоб$Ьеппіа' (20 а) Оо¬ 
сіепаи, Кгеіз АІ(еІб, 1)кгаіпІ5сНез Гадег. 

ЛОЗОВИЙ Іван .- рідних та зна» 
йомих. Кгоп і-озоу/уі, (20 а) Оосіепаи, 
Кгеіз АІ(еІсІ (їеіпе), ІІкгаіпізсЬез їадег. 

ВЛАСЕНКО Катерина - Власенка 
Якова, Власенка Василя та Матченко 
Марію. Мазепко Каіегупа, НатЬигд- 
ИеидгаЬеп, ії. Р. Сатр 515, РаїкепЬегд. 

ДІДИК Марія (Пудерок) - рідних 
і знайомих з с. Мокротцн, пов. 
Жовкй*. Рисіегок АпсЦ, СІИРКА Сатр 
Іадегказегпе В/6/38, МіНепжаІсІ, ІІ$А-2опе. 

КЕЧМА Катернпа — брата Кечму 
Миколу, з с. Ясниська, пов. Городок, 
що працював у бауера в Нідердінґу. 
КеІзсЬта Каіегупа, ії. Р. Сатр 192, 
МйЬІКеіт/КиЬг, Іп(апіегіеказегпе. 

ЧМЕЛЮК Федір з АрГентіни — 
доктора Подригулю Івана, що пере* 


бував у 297 таборі Брунсвік. Твойого 
ТзсЬтеїіик, СаІІе ОаЬоіо 1120, іїоск $иб- 
Ауеггапесіа, гер. Агдепііпіа. 

БАЙРАК Мирослав—брата Байра* 
ка Володимира. 

КОСТЮК Петро — брата Кост* 
юка Осипа з с. Цигани, пов. Борщів. 
Реіго Козлик, Зтиіз $азк, Сапаба. 

КОСТЕЦЬКИЙ Віктор — племін* 
ників АНДРІЄВСЬКОГО Анатолія, 
20 років, ҐРИЖАКА Володимира, 
22 р„ МІРОШНИЧЕНКА Івана 50р. 
шваГрів —ЕФНЕРА Олександра, 50 р., 
ДУДКОВСЬКОГО Стефана, 50 р. 

НАГІРНЯК Федір —братів Василя 
Нагірняка та Івана Влашенод, това* 
риша Гавриляка Петра та односель» 
чан з с. Ростоки, пов. Косів. 

ОСАДЧИЙ Степан — близьких та 
знайомих із повітів Здолбунів Острів 
і Рівного. 

КУРЦЕБА Іван •*- рідних і знайо* 
мих з сєла Пішківців, пов. Бучач 
вуйка КУРЦЕБУ Михайла, 47 р. та 
РЕКУШУ Миколу. 

МАТВІЇВ Степан — родичів Миколу 
Матвіева, Марію Матвієву. $іерап 
МаЬ/ііі*, СоЬигд, Ниізіга(іе 13 с. 

ЗИНОВІЯ ЄШАН з Бродів - чо* 
ловіка Юліяна Єшана. Писати на 
адресу: Зиновія Єшан. АшафенбурГ, 
Артілерікасерне, бльок 3, кімн. 27. 

БЕДРІЙ Ганнуся, з Унева, пов. Пе* 
ремишляни, що перебуває в Нго»Йор* 
ку, шукає рідних і знайомих. Писати 
на адресу: МаЬ*цЬ* У/азуІ], Неібепаи, 
Ьеі То$Іеси, Кгеі$- НагЬигд 


ПОДЯКА 

За княжий_ дар в сумі 930 нім. 
марок, що п зложила Управа 
СУМ’у в Гайденав, як жертва чле¬ 
нів Вертепу з нагоди Різдва на пот¬ 
реби найбідніших, сердечне спаси¬ 
бі складає 

Управа Станиці Сапітарио- 
ХаритатнвноІ Служби 


в Гайденав 









«ОІЛ? МАН» — І) К К А І N І А N V/ Е Е К Ь У N Е V/5 

наша іюшпа 


ч. 6 08) 


УКРАЇНСЬКИЙ ЧАСОПИС-ВИХОДИТЬ ЩОТИЖНЯ 


Ціла 50 пф. 

Неділя 

9 березня 1947 р. 

Схід сонця 6 год. 32 хв. г 
Захід сонця 17 тої. 51 хв. 

Неділя 2«А Великого Посту 

9. Пі. 1814. Народився 
Тарас Шевченко. 


РІК II. 


НОВЕ ПОЛОЖЕННЯ 


ЗОВНШІНЬО=ПоЛіТИЧНІ ДЕБАТИ В ПАЛАТІ ГРОМАД 


ЗАЯВА БЕВІНА 


ВЕРБУВАННЯ ДП 


Скитальці бритійської зони стали 
в обличчі поважних змін, які доко- 
ріпно змінюють теперішнє положен¬ 
ня. Обов'язок праці, який саме оголо 
шеио, замикає один період нашого 
життя, період, що при поважних, 
досягненнях скитальчої громади і 
в різних галузях, все таки зали¬ 
шить напевно в кожного мішане 
почуття сорому і жалю. Скажім од- ’ 
верто: це закінчується період, в 
якому головним зайняттям цересіч- 
ного ДП було вистоювання перед! 
харчовими та одяговими магазина¬ 
ми і перемелювання всяких непе- 
ревірених поголосок про Африку, 
Арґентіну, Парагвай чи Індонезію. | 

Це закінчується період, який за- | 
лишає* за собою почуття сорому, бо 
тільки соромом може проймати 
здорову, працездатну людину свідо¬ 
мість, що вона бере милостиню, а 
також залишає за собою почуття 
жалю за втраченим безповоротно 
довгим відтинком життя, в якому 
можна було стільки створити. Яс¬ 
ним було з самого початку (і треба 
ствердити, що українці неприрод¬ 
ність такого стану завжди відчува¬ 
ли), іцо період життя на ласці в «ба¬ 
гатої тьоті» мусить закінчитися. 
Скитальці, в переважній більшос¬ 
ті працездатний і працеохочнй па- 
род; вони з самого початку хотіли 
будувати своє життя на основах 
природніших і твердіших, ніж ті, 
на яких будувалися табори. Табори 
були створені, як перехідні місця 
тимчасового побуту, короткотрива¬ 
лого відпочинку перед поворотом 
мільйонів примусово вивезених у 
Німеччину »т- до їхніх батьківщин. 
Трму назва «табір» у тих перших 
часах нерозривно в’язалася із пово¬ 
ротом, «репатріацією». Отож, скита¬ 
льці, які знали, що з таких чи ін¬ 
ших причин прийдеться їм зоста¬ 
ватися поза межами рідного краю, 
хотіли на свій прожиток за¬ 
робляти, розуміючи, що здоровій 
фізично й морально людині прий¬ 
мати милостіїпю — неабиякий со- 
ром. 

В обличчі пекучого браку робочої 
сили в цілому світі факт існування 
МІльйонової громади «урльопиикіи» 
— явище незрозуміле і загрозливе. 
Загрозливе в однаковій мірі для 
них самих, а ще більше для їхнього 
оточення, яке деморалізується сві¬ 
домістю того, що під час кайгаря- 
чішої праці тисячі молодих і здо¬ 
рових людей вилежуються на трав¬ 
никах чи волочаться, з безділля 
' посвистуючи, по вулицях зруйнова¬ 
них міст. Це, безсумніву, явище пи¬ 
томе й характеристичне для нашо¬ 
го часу, позначеного нечуваною не¬ 
рішучістю в розв’язуванні найпрос¬ 
тіших і найлегших проблем. Ска¬ 
жім ясно: зруйнований світ утратив 
коло 700 мільйонів робочих днів, 
які могли не одну розвалину на йо¬ 
го поверхні перетворити на розкіш¬ 
ну будівлю, не одну пустиню обер¬ 
нути в квітучий лан, але й міль¬ 
йон людей утратив два дорогоцінні 
роки, за які міг би поставити вже 

СОЮЗ З СОВЄТАМИ. 

АНГЛІЯ КЛАДЕ ПОЧАТОК 
ОБМІНУ ДУМКАМИ 

Між Англією і Совстським Со¬ 
юзом провадиться обмін поглядами 
з приводу оголошеного недавно 
висловлення Сталіна про англо - 
советський союз. Сталін у своєму 
тверджецні сказав, що договір не 
може бути поширений у сенсі про¬ 
позиції Англії доти, поки'йін не бу¬ 
де змінений і звільнений від того, 
що викликає «застереження, які 
послаблюють силу пакту». Як гада- 
ірть. першим кроком було прохання 
Англії дати дальші пояснення цьо¬ 
го твердження. Пропонуючи звіль¬ 
нити договір від певних застерє- * 
жень. еоветський уряд не зазна- і 
чнв, що саме мається на увазі. Ан- і 
глія вз’.ла на себе ініціативу з’я -1 
сувач погляди Росії на ню споаву. ^ 


Василь ШАВАРСЬКИЙ В СПРАВІ ПАЛЕСТИНИ ДЛЯ ПРАЦІ В АНГЛІЇ 

. . . . . і • „ , «Моє єдине бажання—знайти як* і Як заянив прем’єр Еттлі в палаті 

мщшш, підвалини шд своє маибут- касетци и вишивки, малюють гарні найсксрше розв’язання палестинської громад, ДП з бритійської зони Ні. 
не. У вислід, світ викинув дослівно образи, співають просто захоплю- 11роблемп . то е справжньою боляч» меччияи й Австрії вербуватимуть для 
в болото кількасот мільйонів доля- ю-іе, але чи вони так само потрап- кою Близького Сходу, і може при* праці в англійських копальнях вугіл> 
рів, а мільйон скитальнів майже до лять °Р ати ’ еіяти, видобувати ву- цестн до великих неприємностей, як» ля та в інших галузях англійської 
решти втратив своє і без того над- [ виривати у незассленіїх Ау>ч ;цо не пощастить її загоїти,» — зая* промисловости. Англійське міністер» 

щерблене минулими шістьма рокД- * плекати родючу землю. .. вив міністер Бенін на засіданні Па» ство праці створює в обох зонах ор» 

ми здоров’я. і І ставало чимраз ясніше, що по- лати громад. ганізацію, яка добиратиме ДП*осіб, 

Не враховуємо колосальних і не- Р 0Жпеч У безплідного дожиданя. «Події останніх 25 років показали, придатних до праці в Великобританії, 
зліченних втрат морального ха- яка сі ДДІлюс сьогоднішній день від що цю проблему не можна було роз» ппгллмгеиио 

рактеру, яких зазнала скитальча того моменту, коли надпливуть ви- в'язати. Тому бритійськнй уряд ви» ГІЕЛЗЬАІДПГ. ццшджмши 
громада Вистачить подумати скі- мріпні кораблі з заморської країни, рцпив передати цю проблему на роз- ВЕЛИІ<ОДЕРЖАВ 

льки людей в тяжкій боротьбі за^Реба чимсь виповнити. Отож, по- суд ОН. Уряд прийшов до переко» яТ б досяпи погодження чоти» 
життя заломило саме той. такий розпорядження про право на чанна, що застосування сили не до» рьох Р вели £ од в з метою відмов» 

потрібний па майбутнє характер, працю для ДП вказує на те, що пи- поможе зв язанню питання, а мо« | 1еиня господарчих підвалин Німеч» 
Бо. хоч як ми поборюємо та осу- т * иня це вирішене. ДП працювати^ же с тво рит зі ^ ’ ру '' чини, створення нормальних житте» 

джусмо всякого роду «пагкопий М УТЬ в англійських шстит>ція - ... 1 а >еь верт умовнн нілноаления іемокти, 

промисел», але. зваживши, що на або в німецьких підприємствах. стол.ття знову приведе нас до війни.» «их умовин в.дновлення Двтекр** 

той слизький шлях штовхнув не од- Але тут виринає щє одна пробле- Тепер до Палестини Щороку пере» 6сз „ ски | Р й 3 ' б ' оку Німеччини, 
ного огорненого сумнівом батька ма, яка вже раз, у зв’язку з затруд- селюєтьея івдуу) жидів. «Ми могли о | _ занві , в Нснсін. — Всі ці питання 
тратічнвй плач голодпої дитини, ненцям ДП на американській зони зросити для жидів більше, —продов» ма|ОТЬ б роаро б лсн і в Москві і 

чи вид П посинілих від морозу но- виринала. Це - проблема оплати *ув» птзне.Гйне'^орхт^рня ІоЖ я сподіваюсь, що, при взаємному 
жспят — з тим більшою наочніс- за цю працю. Очевидно, трудно еи- канцідпро неіайнс допущенняДОО.Ои - 

тю побачимо весь розпач сліпої за- магати від-ДП. щоб вони ще тоне- жидів не загострніа справи. Р.тручд Р яздіши ’ я ' ія ' думаю'шо 
кутини, в якій опиншіся пересічний будь додавали до свого поту й кро- нни . , 11!Л підірвало добру волю Москві \к падемо мировий 

ДП ви своєї якими в недавній минув- араоїв і спинило здоровий розвиток і ми » Москві укладемо мировий 

д Г . ' “ не.»» подій» трактат з Німеччиною. Ми можемо 

Безперечно, єдиним виходом із шипі так щедро зросили німецьку і зробити тільки перші кроки до 

цього положення було б прресе- землю. ДП не мають різкого о о- ^ОЖЕ БУТИ ЗЛИДНІВ наступного етапу, що принесе нам 

ления на нову землю, де скитальці, в’язку підбудовувати німецьких ру- В СКРІП ККРОПИ! трактат. 

остаточно позбувшіїся всіх тих при їн. ні винищувати німецьких каяа- и ] « пепип * мн візьмемося за 


їливуть ви- в’язати. Тому бритійськнй уряд ви» НЕОБХІДНЕ ПОГОДЖЕННЯ 
ької країни, рцпив передати цю проблему на роз- ВЕЛИК0ДЕРЖАВ 

. Отож, по- суд ОН. Уряд прийшов до нсрско» -г , і 

о право на нлння, що застосування сили не до* кТреба досягги погодження _ чоти» 
» те, що пи- поможе розв язанню питання, а мо* рьох «сликодержав з метою віднов* 
працювати- же торити тільки нові труднощі й ! микя господарчих підвалин Німеч* 
1,.Т«1І« ; ні І.ТЛЙУ то 3.1 якз- к «полти І чиня » Створення нормальних ЖИТТв* 


Д11 . ви своєї, якими в недавно п * ^ * * І трактат з Німеччиною. Ми можемо 

Безперечно, єдиним виходом із шипі так щедро зросили німецьку зробити тільки перші кроки до 

цього положення було б прресе- землю. ДП не мають ніякого О о- Д£ МОЖЕ БУТИ ЗЛИДНІВ наступного етапу, що ирипесе нам 

ления на нову землю, де скитальці, в’язку підбудовувати німецьких ру- СКРІП ЕНРОПИ! трактат. 

остаточно позбувшіїся всіх тих при їн. ні винищувати німецьких каяа- «~г.гид г.шаіші ц першу чергу мн візьмемося за 

мар, що, мов чорт за проклятою дів. Не мають вони охоти робити При схвальних вигуках Палати Бе* проблему кордонів — претензій аль» 
душею, снуються за ними, могли б того задурно, бо задурно за- він заявив: «Ми не можемо допу» янт і в ц а німецькій території, Фран* 
стати як вільні громадяни до віл*.- лишили вже німцям шість найкра- | стати, щоб у серці Европи 66 міль» цу ЗИ вимагають С.аар, Ми не запе* 
иої праці. Але бачимо, що такий щих літ свого життя, цілі піраміди йонів німців жклн в злиднях. З дру* | речуемо проти цього але хочемо 
хоч і простий здавалося б, вихід свого благородного труду. ДП поки- того боку, ми мусимо дбати за без» і уточнити ягі межі тієї тс* 

натрапляє покищо на великі труд- неп Іти до прані (байдуже до якої пеку Европи. і я ще не певний, що | *; у ... ’ . 

пощі і не може бути за короткий • По бідолашне сотворінпя. яке ох- німці по двох війнах і по двох по» і Р- • 1 ' „„„„'.„і; 

час реалізований. Чи втому дійсно рестили таким співучим іменням разках справді роблять вірні виснов* виявляють Польща, Чехо*Словаччина, 
винен брак транспорту, чи може «ді-пі», до всякої прані готове, тіль- ки з ццх поразок і визнають брз* Голяндія, Бельгія і Люксембург, 
вітри, які надто інтенсивно І* дуже | К и подалі від . . . ), але й за пра- глуздість війни, як засобу політики І й ,„ іп 

химерно, бо раз в ту, а раз в іншу ц ІО Т у повинен бути нагороджений. Тимто мене лякає небезпека того, ' и ■ *, , 

сторону дмуть, - чи ні, це не змі- і , то ИС тільки з огляду на нього, а що. в наслідок протиріч між велико» “йїї®* 1 " С ц ^ 
нюе положення; Фактом зостаеть- ; 3 огляду саме на ту прашо, бо ко- державами. Німеччина може знову ; ® а ч 

ся. що мн всі - чи з афідевітом у ли ' пр аця 6уде гідно оплачена, та й піднятися.» селе,,а ’ Я сподіваюся, що аиїлійц. 

кишені, чи без нього, з фотогра- пис Х гГ буде гідний. Ми думаємо не ''Укладають занадто багато надій 

фісю вуйка та бабці в Канаді, чи навіті німецька про- ПІДПИСАННЯ на Москв У- Ми стане »* 0 там перед 

без неї - сидимо й далі й бараках 1укція яка НР споживається в Ні- «ДЮНКІРХЕНСЬКОГО СОЮЗУ» колосаль,,ими труднощами». 

і підпадаємо все більше и більше і німцями^ а вивозиться за 4 беоезня в Іюгкіпч-ші п штлк У ПІДГОТОВЧІЙ КОМІСІЇ ІРО 

повільній, але страшній нищівній коп _ оп оплачується твеозою валю- березня в Дюнкірхені (в портово* І У іидіиіел»і*»т леллті^іі не» 

силі отакого життя «на кредит». Т0В) (П ’ а американській зоні подате | де ‘щ^цГв'І'^Ор’м^ін У ,,ІА *' отов,ій комісії ,Р 9 “ ідбуа 

Тому розпорядження уряду Його спого часу проект виплачувати КШЦІВН 01 поразки англо.французьки:; ЛбСЯ т ‘ ршс засідання, відзначене 
Королівської Величности про обо- працюючим ДП квоту п’яти доля- військам) бритійськнй міністер лкш Дв0ма иистуиами 1 емфрі 1 ейле, що 
в'язок праці — чи, як ми сказали б ,ц в у м ( СЯ ц Ь , які залишалися б У, донних справ Бенін і франт зі киї в,,сту,іа “ шд 1МСІІИ У та ер ‘ 

— про право на працю, змінює „езерпі , |а випадок чи то повороту м і н істер з.ікордсяних спрТь Бідо під» „ого*Комітету*V справах^'і^галміїв 
п дечому на користь наше - на батьківщину, чи па випадок пе- писали апгло*фракцузькиА союзний ,, ^ \ Р 

жения. Стверджуємо цс з притис- ^ реселеппя в іншу країну). Отже, договір терміном на 50 років Комісія вислухала з великим інтс» 

ком - розпорядження про право кшш „ ав1ть німц1 ла продукцію, Договір передбачає активну й не РСС0М Г ’ Ьмсрс0иа ’ Щ ° ЛОПАНО 
на працю, якого ми досі не мали, - іі„„ И м «кпи- -н 1 Г доаіас активну и ш спинився на діяльності, яку Міждер* 

™і„Дс пояожспш о »«»» : ’ ■“»«»« Комітет у спр.илх скяталї 

напрямі, м» а ііппотрібної „і..- ГнГ.ріГ ,™Т Жу'Ж Р ””""її, У „Г”’'” " 

«іу, некорисної маси якихось не- тп „ „„„„„„х 1 Д > 11 поселення Дії. Він розгорнув кілька 


му, некорисної маси якихось не- У" " ” ІО в ^^ ха ‘ «„"х " А ° К> поселення ДП. Вії, розгорнув кілька 

відомих потвор (щось ніби марі іян) продуктаХі чи в чомусь подібному. •' можливостей колонізації у західні* 

стаємо людьми, людьми такими, „„„„„„„ гло французького доювору оджзс» країнах Европи. Бельгійський уряд 

що живуть згідно з прийнятими °* У У д ””’ дп Тпб- І Яно ‘■“«алюеться представниками ГОТО внй прийняти 20 тисяч родин 

на всій землі законами — працюєш, в ' бути ер ,д Д • обох країн. Сподіваються, що підпи» шахтарів. Подібного роду переговори 

твориш, живеш. то гроші, які залишатимуться !3:заро. сання ЦЬОІО договору зблизить по. провадяться з Францією і Англією. 

• Коли ми щонебудь даємо, тоді] ь,™итхн 1 !я\наприклад’ІРО) ЗИЦ " 060х д еР*«в при Розв’язанні Наприкінці Г. Емерсон звернув ува» 

лише маємо право вимагати. Жеб- * л а шс у ^ 1 ^ ’ німецької проЬде.чи і тим дуже сири- гу підготовчої комісії на велику не» 

раки, що живуть з ласкавої милос- П0 | в * нна с,| ^ ТIадат, - ятиме консолідації європейських стану пароплавів, ' призначених для 

тині м’шсосердних тьоть - не ма- глшському банку. За короткий час взаємовідносин. І транспорту емігрантів, 

ють ніякого права щонебудь вима- ии » скитальці, таким чином заро- -■—- 

гати. До сьогодні ДП — цс була та- били б чесно й охоче кошти нашого А М Т7ІЗТЛ ІГ А її ГЧ-Хґ А п/лоаимпі л 

ка небесна птиця, що ні орала, ні пізнішого переселення, звільнили б Л ЛІ Г. т II КАІІСЬІ і А ЕКОНОМІЧНА, 

сіяла, а готове зерно, посіяне мозо-1 мїжнародню інституцію підвели- П РОП АГАТІ ЛА Н ГГГР 

лнетнми чужими руками, збирала. | кого матеріяльного тягару, а самі 


ЗМІНИ В СОВЄТСЬКОМУ 
УРЯДІ 


так, ДП роблять чудесні різьблені кого не маємо Ніякого обов’язку. ють постійну виставку, на якій буде свої оголошення в советськнх часо* 
___ ; _ ' _ виставлена продукція американської писах. Ці фабрики додержують дум» 

гг»іттг/л.«т-иип чічіу 7 П 7 Т 1 МС л пмпгп ктімттет\ г І шдустрії. Громадськість Совєтської ! кп, що вони матимуть кращий збут 

ПОВІДОМЛЕННЯ МІЖДЕРЖАВНОГО КОМІТЕТІ | Росії, а також інженери, новіш в СССР, якщо їхні марки будуть ві» 

У бШ’ЛВЛА ипшдлвц ш дістати уявлення про амери ! домі російським інженерам та взага* 

Усі скитальці та ДП, що повинні ців. Усі особи, що бажають мати канську продукцію. лі населенню. 

були залишити свою батьківщину додаткові поясненя, мають зверта- -—- 

проти своєї волі, а тепер не хочуть тиси до Міждержавного Комітету 

або не можуть повернутися до сво- У справах скитальців на такі, ад- ДОЛЯ ПОЛЯКТН ЗМІНИ В СОВЄТСЬКОМУ 

го колишнього місцеперебування, реси: 1. Кавіаіі (Васівп), ЗяЬІоії. У крликокрит\ ні¥ УРЯДІ 

2 ИеияІасИ (Ріаіг) Звкіюп Біт уєг» > ВЕЛИКОБРИТАНІЇ Уі ИД1 

державного Комітету у справах „ Кауеп8Ьигд Демобілізовані поляки вЛііглп. що Посідаючись_на переобтяженість, 

скитальців доти, поки не дістануть підпадають під новий :іакононрос.кт, | геп ера лі сейм ус (. тллін шдмовинея від 

нового підданства. Проте, ця поста- - виданий на предмет їхньої релдопта» поста міністра оборони. На Його міс» 

нова не стосується тих осіб, які му- ч*’*. нежнані будуть протягом тижня Ч* призначено генерала Нулглнінл. 

сіли залишити свою батьківщину, ДОПОМОГА ГОЛОДНИМ НАЦІЯМ вирішити, чо(о вони бажають: увій'і 3 тої ж причини Жданон вирікся 
як кримінальні злочинці, зрадники Комітет Допомоги ОН, що переб- ти до групи реадапгації, повернутій поста Голови Верховної Ради На 
або воєнні злочинці та засновники рав на себе функції УНРРА, вирз- ся до Польщі чи смії рукатії. його місце обрано Парфьонопа. 

рухів, що мали за мету скинення хував потребу в харчах і одязі дл.ч Повідомляючи про цс рішення, і - ; __ 

якогонебудь із’альянтських урядів, збіднілих або зруйнованих війною Несе Ердвлрдс, пардиментський сен* 

Міждержавний Комітет у спра- країн. Постачання, що його потрі- ретар міністерства праці, заявка, що ЧИСЛО «-Нашої Пошти», 
вах скитальців, що “В ньому пред- бують ще 6 європейських країн, Англія не має більше змоги дономл 

ставлено 36 держав, має організува має коштувати 583 мільйони доля- іати тим чужцянцам. що кідмовл.і п Р иСвяченс ІНеВЧвВШвСЬКІИ 

ти справу еміграції для скиталь- і рів на 1947 рік. югься працювати річниці, ВИЙДЄ 25 беШШі. 
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НАША ПОШТА 


9 березня 1947 


ДП мусять працювати 


Бритійський головнокомандувач 
у Німеччині сер Ж. Дуґлас дав 
чужоземним журналістам докладні 
повідомлення про включення не 
Німецьких збігців і примусово виве¬ 
зених, що проживають у бритійсь- 
кій окупаційній зоні, у загальну 
працю. Ще раніше про ці заходи 
говорив у бритійській Нижній па 
латі міністер Ґінд. 

Ці заходи поширютьСя на 234.000 
цивільних осіб (що становить 10 
процентів первісного числа вислан¬ 
ців), а також на 33.000 колишніх 
військовополонених. Серед них с 
157.000 працездатних чоловіків і жі 
нок, з яких 47.000 вже працюють у 
таборах, а 40.000 добровільно пра 
цюють поза табором. Отже, нові за¬ 
ходи передбачають знаходження 
відповідної праці ще для 70.000 осіб. 

З цього часу висланці підлягають 
розпорядженню ч. З Контрольної 
Ради (приписи про реєстрацію для 
визначення на роботу). Вони мо¬ 
жуть бути примусово притягнені до 
відповідної праці, при чому бра¬ 
тиметься до уваги їхня освіта і їх¬ 
ній тілесний стан. ДП, які при при¬ 
тягненні до праці почуватимуть се¬ 
бе скривдженими, можуть апелю¬ 
вати до установ бритіііського Війсь¬ 
кового Командування. 

Примусове відрядження до праці 
жцюк, що мають обов'язки в роди¬ 


ні, а також відокремлення вислан¬ 
ців від членів Їхніх родин недопус¬ 
тиме. Деякі табори, щоб полегшити 
організацію праці, будуть перемі- { 
щені ближче до промислових цен¬ 
трі і Минулі тижці не принесли В1ДПО» 

віді на питання, яке так цікавить 


Два погляди 
—два шляхи 


на людину 
розвитку 


© своєму постачанні висланці з 


политиків: як зареаґує англійська 


цього часу будуть прирівняні до і опозиція на нові проекти соціяль- 
иімєцькЬго населення. Вони діста- | них реформ, запропоновані урядом 


ватимуть харчові картки відповідно 
до їхньої праці, і тільки в солодо¬ 
щах, сигаретах тощо матимуть до¬ 
даткової видачі. 

ДП будуть включені в німецьке 
соціяльне забезпечення і матимуть 
при цьому ті самі права та обов’яз¬ 
ки, що й німецькі робітники. 

Витрати на утримання приблизно 
50.000 непрацездатних ДП надалі 
покладаються на німецьке госпо¬ 
дарство. Німецькі профспілки при¬ 
йматимуть висланців своїми пов¬ 
ноправними членами. 

Культурні та освітні організації 
ДП залишаються й надалі. Але во¬ 
ни не мусять провадити . політич¬ 
ної діяльности й не робити нічого, 
що перешкоджало б поверненню на 
батьківщину. 

Особи, що ухилятимуться від 
призначеної роботи, на підставі за¬ 
кону Контрольної Ради ч. З підля¬ 
гатимуть штрафним роботам у та¬ 
борі і ув’язненню. 


ДАЛЕКІ ВІД БАТЬКІВЩИНИ 

(Передова «Ді Вельта» від 22 лютого 1947 р.) 


У німецькому народі розвиваєть¬ 
ся ростуча неприхильність до розмі¬ 
щених у таборах примусово виве¬ 
зених — ДП. Голод породжує не¬ 
доброзичливість. Той факт, що ДП 
жили з засобів УНРРА значно кра¬ 
ще, ніж німецьке населення, був 
однією з причин цього. їхня недос¬ 
татня участь у процесі роботи і ви¬ 
падки нападів на цивільне населення 
збільшували цю нсцрихильність. 

Але перше, ніж когось засуджував 
ти, треба знати справжнє його ста¬ 
новище. А широкі кола німецького 
народу не знають справжнього ста¬ 
новища ДП. 

ДП проти їх волі були перевезе¬ 
ні до Німеччини гітлерівськими ус¬ 
тановами праці. Тут вони були 
примушені до тяжкої праці при 
іноді задовільному, а здебільшого 
недостатньому харчуванні. Вони 
прибули до Німеччини, як військо¬ 
вополонені або як в’язні концтабо¬ 
рів і навчились глибоко ненавидіти 
гітлерівську Німеччину. Вони зне- 
' сшповалис'ь тут, нудьгуючи за бать¬ 
ківщиною, зр родиною, за своїм фа¬ 
хом. 

Після поразки майже 90 процен¬ 
тів ДП повернулися на свою бать¬ 
ківщину, що здебільшого стала тим 
часом іншою. Але 10 процентів за¬ 
лишились, бо чи то голос сумління, 
чи політичні переконання, чи по¬ 
важні особисті причини не дозво¬ 
ляють їм повернутися. Вони пере¬ 
бувають у нещасному становищі 
примусового емігранта, який з нес¬ 
тримною любов’ю до батьківщини 
у серці мусить жити на чужій зем¬ 
лі, серед чужих людей, в оточенні 
чужої мови. 

І ці 234.000 примусово висланих, 
що тепер ще живуть у бритійській 
зоні, живуть тут тільки з примусу. 
Вони хочуть виїхати з цієї нещас¬ 
ної країни, навіть з Еврогш і дене- 
будь у світі будувати собі нове 
життя. Але шляхи у світ закриті 
для ДП. ОН створила організацію 
для збігців, яка колись допоможе 


цим людям. Колись . . . Але це ко¬ 
лись може бути ще далеким. До то¬ 
го часу треба знайти тимчасові нор 
ми, що регулювали б життя ДП в 
Німеччині до їхнього виїзду, або до 
остаточного включення їх у Німеч¬ 
чину. 

Про цю розв’язку оповіщає зая¬ 
ва міністра Ґінда. ДП тепер в ос¬ 
новному прирівнюються до німців 
щодо харчового постачання, умов 
праці й соціяльного забезпечення. 
Правда, в першу чергу ДП працю¬ 
ватимуть для окупаційної влади, 
але поза цим вони працюватимуть і 
підлягаючи німецьким органам 
праці. 

Це створює психологічний міст до 
німецького народу. Німеччина ма¬ 
тиме більше їдців, але й більше ро¬ 
бітників. Увесь світ гостро потре¬ 
бує робітників. В меншій мірі, але 
потребує їх і Німеччина. В, бороть¬ 
бі за підвищення продукції німець¬ 
кий Народ знаходить нового спіль¬ 
ника. 

Приємно відзначити, що німецькі 
профспілки , вже зробили належні 
висновки і пропонують "висланцям 
бути рівноправними членами їхніх 
організацій. 

Тепер ДП стануть більше до сер¬ 
ця німецькому народові. Вони жи¬ 
тимуть уже не з дарунків УНРРА, 
а з праці своїх рук. Вони вийдуть 
з підопічного стану й перейдуть до 
загального цивільного стану. 

Дехто все таки може ставитись 
негативно до цих заходів, що е ко¬ 
рисними для Німеччини. Це визна¬ 
чатиме велику перемогу у взаємо- 
зрозумінні народів, коли це став¬ 
лення зміниться на позитивне. Сп¬ 
равжнє взаємозрозуміння в щоден¬ 
ному житті, в постійній співпраці, 
в постійнкх зустрічах з німцями в 
їхньому теперішньому сірому жит¬ 
ті—його досягти тяжче, ніж прийти 
до погодження між дипльоматами. 
Але таке взаємозрозуміння буде 
ґрунтовнішим, тривалішим і благо¬ 
дійнішим. 


ПО МІСТАХ УКРАЇНИ 



Татарський замок у Крем'янці 


лебористів. В дискусії про націона¬ 
лізацію електровень ліберали, що¬ 
правда, підтримали проект уряду. 
Але то були окремі голоси, яким не 
можна надавати повного значення. 
Крім^того, уряд ще не піддав кри¬ 
тиці парламенту, не поставив на об¬ 
говорення найспірніший свій про¬ 
ект закону про планове викорис¬ 
тання земель. Натомість, уряд по¬ 
дав до відома дані про стан дер¬ 
жавного бюджету, про стан про¬ 
мисловосте й про свої пляни від¬ 
будови, поновлення потуги Брита¬ 
нії, шляхом прискореного розвит¬ 
ку промисловосте й спеціалізації 
сільського господарства. В тому с, 
до певної міри, відповідь на те са¬ 
ме питання, що його ставили ми, 
очікуючи розв’язки — в ставленні 
парламентарної опозиції до проек¬ 
тів уряду: що є англійські реформи 
— соціялізація, як ціль, чи соціалі¬ 
зація, як єдиний середник для збі¬ 
льшення потуги Британії? 

21 лютого бритійський уряд по¬ 
дав до загального відома дані про 
стан зовнішньої торгівлі, експорту, 
про завдання промисловосте а, от¬ 
же, й про цілу прибуткову частину 
свого балансу (крім внутрішніх 
прибутків, податків і т. д. ). З того 
справоздання видно, що тільки 
шляхом повного зосередження сил 
Англія зможе втримати своє доте¬ 
перішнє становище в світі. Сьогод¬ 
ні йдеться Англії про щось більше, 
як -збільшення потуги «Тайме» на¬ 
зиває справоздання уряду «най- 
тривожнішою заявою, яку бу- 
дьколи робив бритійський уряд» 
Дві війни — забагато для одного 
поколіня. Єдиний вихід із скрути 
вбачає уряд в застосуванні плано¬ 
вого господарства і радикального 
збільшення промислової продукції, 
в першу чергу для експорту. 

Після проголошення урядового 
звідомлення, стали ясні цілі 
уряду, його, сказати б, господарсь¬ 
ко - політичні пляни, здійснення 
яких можливе тільки за умовин со¬ 
ціалістично - плянового кермуван¬ 
ня. Самі ж соціялізаційні пляни 
уряду набувають, в світлі справоз¬ 
дання від 21. II., зовсім виразного 
характеру засобів для осягнення 
мета. Зовсім хибно було б думати, 
що то є «викриттям», чи «дискре¬ 
дитацією» соціялізму, виявом не¬ 
щиросте уряду і т. д. Навпаки: із 
становища Англії видно, що соціа¬ 
лістична плановість справді е дійо¬ 
вим середником для подолання Су¬ 
часної кризи її господарства, що 
вона справді с вищою, або, принай- 
менше, сучаснішою формою дер¬ 
жавносте на тім ступені 
р|о з в и т к у, на якому зна¬ 
ходиться Англія. Англійські 
соціялісти прагнуть/ соціялізму не 
як фанатики абстрактної ідеї, а то¬ 
му, що то е реально, практично й 
краще. Не експеримент, а реальний 
захід на реальному ґрунті. Англій* 
ський приклад наочно доводить різ¬ 
ницю між соціялізмом — утопіч¬ 
ною вірою й справжнім реальним 
соціялізмом, що його здійснюють 
без кровопролиття й барикад горо- 
жанської війни, в суспільстві, що 
вже готове до цієї форми держав¬ 
ного життя. 

Замість пропаґандивного галасу 
довкола «великої ідщ», галасу, який 
так часто править лише за прик¬ 
риття для зовсім відмінних діл, ан¬ 
глійський уряд цілком відверто по¬ 
відомив про кризу господарства в 
своїй державі Для подолання ,кри¬ 
зи уряд ставить собі за мету осяг¬ 
ти підвищення продукції на 175 
процентів супроти 1938 року. Одна 
чверть продукції має йти на екс¬ 
порт. Особливо важливий для Бри¬ 
танії експорт до тих країн, де тор¬ 
говельний балянс її негативний. 
Це, в першу чергу країни західньої 
півкулі, як також деякі держави 
Европи (Швеція, Швайцарія, Пор¬ 
тугалія). Ціла програма прискорен¬ 
ня й збільшення праці індустрії 
спирається на програму видобуван¬ 
ня вугілля — не менш, як 200 міль¬ 
йонів тонн. Для здійснення цієї 
програми бракує робочих сил. 1 
ось вперше в урядовому бритійсь- 
кому документі говориться про зап¬ 
рошення до праці в англійському 
промислі й сільському господарстві 
в числі інших чужинців й «пере¬ 
міщених осіб». Уряд повідомив, що 


держава потребує щонайменше 
100.000 чужинецьких робітників. В 
переведенні цього заходу опозиція 
підтримуватиме уряд, бо ніхто ін¬ 
ший, як Черчілл закликав уряд 
прискорити вербування між перемі¬ 
щених осіб. Він дорікав, що уряд 
квапився з тим і ще дотепер не пе¬ 
ревіз до себе 20 - 30 тисяч ДП й 
ризикує, що Франція й Бельгія 
«виберуть найцінніший елемент». 
Даіі Черчілл пропонував перевес¬ 
ти 180.000 польських вояків 4 як 
окупаційне військо, до Німеччини 
й здемобілізувати англійських ро¬ 
бітників. Щодо англійських шах¬ 
тарів, то вони отримають позачер¬ 
гово нові житлові приміщення й 
впродовж 5 років їх не братимуть 
до війська. Велике збільшення 
продукції мас настати й в будівниц¬ 
тві кораблів, що забезпечить тран¬ 
спортування англійського експорту. 
Сільське господарство присвя¬ 
тить себе, головно годівлі ху¬ 
доби, залишаючи рільництво на 
другоряднім становищі. В той спо¬ 
сіб міркує Британія заоща¬ 
дити свою валюту під час ку-! 
півлі харчів закордоном. Нове зо- ! 
рієктовання сільського господарем 
тва також вимагатиме нових чу¬ 
жинецьких рук до праці й згадана 
в горі цифра запотребування 100 
тисяч робітників містить в собі й 
робітників для сільського госпо¬ 
дарства. 

Не випадково робимо ми деякий 
наголос на можливій розв’язці й 
нашого питання, коли говоримо про 
соціяльні реформи в'Англії. Наше 
питання є також питанням долі 
одиниці в суспільстві, і бачимо, що 
англійський соціялізм намагається 
провадити свої реформи па закрі¬ 
пачуючи людей, а спираючись 
на їх свідомість. Тяжкі умовини 
вугільної кризи в Англії потяг¬ 
ли за собою не бунт мас, а 
зростаня їх свідомосте, що вияви¬ 
лося в одностайній підтримці ро¬ 
бітничого уряду робітниками. З 
власної ініціативи робітники тран¬ 
спорту й шахтарі працюють тепер 
і в неділі. Те, що й доля певної час¬ 
тини нас, збігців, може зазнати по¬ 
зитивної зміни, мусить уявнити нам 
основу побудови західних 
суспільств: шанування свободи 

одиниці й її прав. 

» * 

« 

Ще яскравіше відбилася різниця 
поглядів на .одиницю й її права 
(на, сказати б, ціну особистосте в 
суспільстві) — під час дискусії на 
Комісії Прав Людини при Суспіль¬ 
но - Господарській Раді ОН Тре¬ 
тього лютого згадана комісія (го 
лового її є Елеонора Рузвелт) роз¬ 
почала свою працю й вирішила 
скласти проект чарти людських 
прав, прав кожної окремої люди¬ 
ни в світі. Чарта ця мала б піти на 
затвердження пленума ОН й після 
того перетворитися на закон, якого 
мали б дотримувати всі уряди всіх 
держав світу. То було б «деклара¬ 
цією прав людини», ствердженням 
непорушних прав кожної людини, 
де ч б вона не була. Ню - Йорський 
радієвий коментатбр Стефан Варта 
подав 6. II. цікаве справоздання 
про перебіг дискусії, яка вшш^^ 
з того приводу. 

До комісії потрапило чимало різ¬ 
них внесків, в зв’язку з проектом 
чарти прав людини. Подав свій 
проект також Лібанон. В проекті 
то^у стверджено, що основою сус¬ 
пільства е одиниця, індивідуаль¬ 
ність і тому ніхто не сміє порушу¬ 
вати її права. 

З критикою внеску Ліблнонл вис¬ 
тупив представник СССР, Тепля- 
ков, який заперечував визнання 
одиниці за основу суспільства. На 
його думку, це «штучно відриває» 
людину від суспільства. Потім Тєл- 
ляков виступив проти залучення 
до деклярації прав людини таких 
основних її прав,- як: право" на 
власність, право на азиль, на віль¬ 
не пересування, на еміграцію, на 
опір проти утисків, право звертати¬ 
ся з протестами до урядів, до ОН 
Вінцем промови Тєплякова був йо¬ 
го внесок не залучати до декляра¬ 
ції — заборону невільництва, забо¬ 
рону примусової праці й визнання 
першого права людини — права 
на життя! ' 

Звичайно, Тєпляков не заперечу¬ 
вав ці права саме як права. Час¬ 
тину з них він окреслив, як «зат- 
гальиичкові й самозрозумілі» і, як 
такі, вони, на його думку, не вар¬ 
ті згадуваня. Ствердження ж ін¬ 


ших, за словами Тєплякова, пере¬ 
вищує повноваження ОН. Визнання 
таких прав одиниці може протирі- 
чити внутрішнім законам окремих 
держав, і тому становило б втру¬ 
чання в їх внутрішні справи. Цб 
протирічить чарті ОН. 

Першу частину мотивувань мож¬ 
на легко спростувати. Далеко не 
все «самозрозуміле й загальничко- 
ве» варто не згадувати. В сучасному 
світі найбільше порушують такі 
самозрозумілі істини. Всім є зрозу¬ 
міла слушність заповідей «не вбий» 
та «педради». Однак, без заното- 
вацня їх в законі, не можна було б 
законно й організовано поборюва¬ 
ти злочини. А чарта, або деклара¬ 
ція прав людини, власне, мала б 
правити'за такий закон, що гаран¬ 
тує права людини; в тому і перед 
державою. Другу частину обґрунто¬ 
ваний заперечень Тєплякова тяжче 
спростувати, хоч чарта ОН— деклара¬ 
тивний документ з певними внут¬ 
рішніми протиріччями — дає мож¬ 
ливості й у цьому напрямку: чарта 
справді застерігає, що ОН не може 
втручатися у внутрішні справи 
держав - членів і не членів ОН. 
Формально, юридично - слушна 
заввага. Але там яскравіша основ¬ 
на настанова: що важливіше — 
право людини (чи народу) на свобо¬ 
ду, чи право реакційної держави 
на пригноблення? Воля чи невіль¬ 
ництво, право на життя чи право 
на відібрання життя? Відповідь на 
це питання викриває, що стано¬ 
вить основу світогляду й основу 
державного устрою кожної окремої 
держави. Викриває, що становить 
основу її життя, без чого вона не 
змогла б існувати. 

Ризниця поглядів на ролю й долю 
особистосте виявилася також в гос¬ 
трій негативній оцінці польських 
виборів не тільки з боку англо-аме- 
риканської преси, але й урядів. Ви¬ 
явилася вона і в несподіваному но¬ 
вому спалахові киртичних завваг 
щодо мирних угод з сателітами Ні¬ 
меччини. Газети США особливо 
підкреслювали неспорідненість угод 
з моральними - засадами чарта: де в 
угодах Гарантія свободи одиниці, 
опозиції й національних меншос- 
теЦ; Щ° буде з італійцями в Югос¬ 
лавії, доля яких цілком залежати¬ 
ме від Тито? Що буде з .Польщею, 
населеня якої хоче демократії, а не 
комунізму? Питання свободи 
людини стає чимраз актуаль¬ 
нішим. Чимраз більше всі почина¬ 
ють усвідомлювати, що без забезпе¬ 
чення тої «самозрозумілої й загаль- 
пичкрвої» свободи — миру в світі 
не осягнути. 

Але не осягти миру і без свобо¬ 
ди слова, без права на щире й прг.в- 
ливс висловлювання, повідомлення 
1 т - Д„ бо то е єдиною основою 
взаємного щзнаннл. В свою чергу, 
тільки взаємне пізнання може зб¬ 
лизити народи й тільки воно може 
правити за основу взаємного зрозу¬ 
міння. ‘ 

Гака є логіка американських пред¬ 
ставників до ЮНЕСКОі. очевид- 
.... ' УР Я Д США мас намір втілювати 
■ У власних політичних потягнен¬ 
их. Заступник секретаря стану, 
ьеннет повідомив, що США мають 
намір укласти з усіма державами 
угоди про виміну інформації, про 
евогюду діяльности кореспондентів 
• т. д. Припускаємо, що США не ск¬ 
різь пощастить осягти цього. 

. Свободу слова, щирість і відвер- 
гхть часто розуміють, як ворожість. 

а засіданні атомової комісії аме¬ 
риканського сенату, один з сенате-. 
рів запитав заступника Маршалла, 
чісона. «Чи не думаєте ви, що Ро- 
ія, коли б мала атомову бомбу, то 
захопила б Европу й решту світу?». 

‘ Ч1С0Н відповів: «Росія провадить 
а ресивтіу й експанзивну політику». 4- 
_. е . в,Ікл икало ноту Молотова, в я- 
К1М Ачісонові закидають свідоме 
0 !0 Рнювапня й" явну ворожість. У 
юті - відповіді Маршалл підтримав 
Ачісона. стверджуючи, що обов'яз¬ 
ком американських міністрів с - щч- 
Р° и відверто говорити правду. Він 
висловив надію, що Росія зрозуміє 
це и надалі не вважатиме правдиве 
слово за вияв ворожосте. 

И цілому тоні й доборі матерялів 
американського й англійського ра¬ 
діо чачимо цілий час бажання вис¬ 
вітлити цю основну різницю в нас¬ 
танові Сходу й Заходу, бо, очевидно, 
Що «порозуміння й об’єднання с 
тільки вислідом виявлення й усві¬ 
домлення суми розбіжностей». О. Г 
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СУЧАСНА ТУРЕЧЧИНА 


■ Сьогоднішня Туреччина — це вит¬ 
вір Кемаля Ататюрка. Цей визнач¬ 
ний державний муж після поразки 
Туреччини в війні 1914 - 1918 рр 
побачив, що є лише один шлях 
урятувати турецьку державу: по¬ 
жертвувати імперією і створити з 
Туреччини національну державу. 
Тим то турецький уряд відмовився 
від чужонаціональних провінцій 
султанської імперії в Европі та Азії 
і навіть столицю нової Туреччини 
переніс з Царгороду (Костянтино- 
поля) до Анкари, в Анатолії, Ке- 
маль - Паша вирішив європеїзува¬ 
ти турків. Робив це він часто на¬ 
сильним способом, примушуючи 
забобонних, консервативних турків 
прийняти європейську освіту Й ЗВИ. 
чаї — завів школи європейсько¬ 
го типу і латинське письмо, забо¬ 
ронив ґареми і фески, звелів жін¬ 
кам ходити без наміток, що закри¬ 
вали їхні обличчя. Спротив невдо- 
волених зломив залізною рукою. 
Кемаль провадив свої реформи, 
спираючись на «Народню республі¬ 
канську партію». В Туреччині за 
Кемаля АтаТгорка закладено осно¬ 
ви для промисловости, при чому го¬ 
ловні підприємства створила сама 
державна влада (військові фабри¬ 
ки і т. ін.). 

Кемаль - Паша, йк відомо, не був 
прихильником диктатури. Хоч він 
мав необмежену владу, однак був 
великим прихильником демократії. 
Він вірив, що Туреччина доросте до 
демократії, якої зразок бачив в 
Англії. 1926 року Кемаль вирішив 
був допустити до виборів опозицій¬ 
ну партію. Під час виборів вияви¬ 
лося, що старовірський мусульман¬ 


ський 1 фанатизм не вигас: мулли 
підбивали маси проти «безбожного 
Кемаля», який, мовляв, порушив 
«закони пророка Мохаммеда». Про¬ 
те, Кемаль хотів, щоб у парламенті 
була опозиційна партія, і порадив, 
щоб представник опозиційної партії 
в своїй промові скритикував політи¬ 
ку уряду, а потім вийшов із парла¬ 
менту під руку з головою уряду на 
доказ, що політичні спори не пе¬ 
решкоджають людям бути добрими 
приятелями. Але спроба не вдала¬ 
ся. Коли провідник опозиційної 
партії почав перелічувати помилки 
та прогріхи уряду, то один із пос¬ 
лів урядової партії вихопив рево¬ 
львера і поклав промовця на міс¬ 
ці трупом ... Це переконало Кема- 
Ля, що турки ще не дозрілі до де¬ 
мократії. 

Після другої світової війни Коме¬ 
лів наступник президент Ісмет Іне- 
ню вирішив допустити другу опози¬ 
ційну партію до виборів. У розмо¬ 
ві з членом англійського парламен¬ 
ту Філіпсом Прайсом зазначив не¬ 
давно голова турецького уряду Пе- 
кер: «Ми стараємось завести вашу 
форму демократії, і, якщо ми ще 
не зовсім наздогнали вас, не може 
бути цілкого сумніву, що це є те, 
до чого ми прямуємо». 

Опозиційна партія здобула під 
час виборів до парламенту 60 місць. 
Посли цієї партії і опозиційна пре¬ 
са критикують діяльність уряду 
головно у внутрішній політиці. Од¬ 
нак, деякі органи турецької преси 
зрозуміли свободу, як безвідпові¬ 
дальність. Тому турецький уряд 
ухвалив закон, який забороняє кри¬ 
тику уряду таким способом, що 


може повести до пониження гід- 
ности уряду і парламенту. Караєть¬ 
ся по закону поширювання неправ¬ 
дивих інформацій навіть тоді, ко- ] 
ли немає доказу, що їх дано до 
ДРУКУ зі злим наміром. В англійсь¬ 
кій пресі чути голоси, що цей за¬ 
кон може бути небезпечний для 
опозиційної преси взагалі. 

Відомо, що Туреччина перебуває! 
під значним натискОм СССР. Моск¬ 
ва домагається «спільної оборони 
Дарданель». Турки, незалежно від 
партій, стоять на тому, що уступки 
Москві привели б до втрат дер¬ 
жавної незалежносте. 

Комуністична партія в Туреччи¬ 
ні не дозволена. Ця партія не має 
впливу в турецькім народі. 

Політично й культурно Туреччи- і 
на орієнтується на Англію та Аме¬ 
рику. Також господарські зв’язки 
турки мають найтісніші з Англією. 
Англійські та американські про¬ 
мисловці одержують «замовлення на, 
машини та інші товари, особливо і 
потрібні для обводнювання сухих ! 
областей Туреччини та для виробу 
електричної енергії. Англійська мо¬ 
ва стоїть на першім місці в турець¬ 
ких школах. 

З огляду на міжнародні відно¬ 
сини, Туреччина мусйть тримати 
свою армію напоготові. Це великий 
тягар для державних фінансів — 
половина бюджету йде на військо. 

Коли порівняти балканські кра¬ 
їни — Болгарію, Югославію і Ру¬ 
мунію — з Туреччиною в їх внут¬ 
рішньо - державному устрої, то 
мусить б£ти соромно «європейцям», і 
які дали себе випередити «азіятам*. 1 

Др. Панас ФЕДЕНКО 


ПО МІСТАХ УКРАЇНИ 



Вид на ріку Бог з Миколаєва 


Ганна ЧЕРІНЬ 


ОПІВНОЧІ 


Мій годинник пробив дванадцять, 
Як зозуленька на вербі . . . 

В час цей, певно, матусе, сняться 
Сни тривожні якісь тобі. 

І так само нречорну північ 
У роздертім глухім селі 
Не годинник, а сонні півні 
Відкричали в глухій імлі. 

Хай несе із собою спокій 
Ранку сірого каламуть 
І батькам, і сестрі сіроокій, 

Що й понині па мене ждуть. 

Ми ж збираєм терпіння лишки, 
Духом жодний щоб не ослаб ... 


День і піч йшла б додому пішки 
1 верну зась — коли могла б ... 
Та вкриваються пилом дати, — 
Літо ... Осіиь ... Весна! — Не ця. 
Зостається лиш ждати, ждати 
Без початку і без кінця. 

■ * * * 

Тихо - тихо ... Нікого, нічого, 
Місяць сон мій позолотив — 
і Лиш годишінка - вартового 
Монотонний речитатив. 

18. II. 47. 


СХІДНЯ ПРУСІЯ 
СЬОГОДНІ 

Советська Східна Прусія пара* 
ховуе сьогодні 500 тисяч мешканців, 
тоді як перед війною лише Кеніїс* 
бері' (Калінінград) мав 375.000 насе*; 
лення. Мешканцями цих теренів є 
переважно совєтські селяни, які 
одержали від СССР 30.000 рогатої 
худоби, зерно на посів та грошові 
кредити. До диспозиції віддано 5.000 
залишених німцями готових будин* 
ків. На цій території створено 280 
колгоспів та 50 радгоспів із загаль* 
ною кількістю землі 280.000 га. Со= 
вєти вважають, що Східня Прусія 
назавжди зостанеться в кордонах 
СССР. Окрім Кенігсберга інші міс* 
та теж перейменовано: Тйльжа — Со* 
вєтськ, Фрідлянд — Правдянськ, да* 
лі йдуть Черняховськ, Івардейськ, 
Гусєвськ і т. д. _, 


СУ ПЕРІ НТЕН ДАНІ В. КУЗІВ 

До Німеччини приїхав з Щвайцарії 
Супсрінтендант Української Єванге* 
льсько - Реформованої Церкви В. 
Кузів. Прибув вінзрамени декіль¬ 
кох міжнародніх організацій, зок¬ 
рема від Пресвітеріянської Церкви 
в Америці, Світової Ради Церков у 
Женеві та ІМКА — для ведення 
акції між скитальцями, в програ- 


ПРИЇХАВ ДО НІМЕЧЧИНИ 

мах цих організацій означеної. Це 
відноситься до духово - культурно¬ 
го життя скитальців, допомоги їм і 
співпраці з міжнародніми організа¬ 
ціями, які допомагають скитальцям 
оселитися в нових країнах. 

У цих справах Суперінтендант В. 
Кузів порозуміється з центральни¬ 
ми установами й комітетами. 


ДОЛЯ НІМЕЦЬКИХ КНЯЗІВ 


Бувший німецький престолонас- 
лідник Вільгельм, що довший час 
був інтернований, тепер перебу¬ 
ває у французький зоні і одер* 
жує місячно 300 марок. Його молод¬ 
ший брат Авґуст—Вільгельм, що во¬ 
сени 1929 р. вступив в *ціени 


НСДАП, тєгіер інтернований, як 
«обергруппенфюрер СА» в одному 
з бритійських таборів. В американ¬ 
ському таборі для інтернованих 
знаходиться також 62 — літній 
князь Кароль Саксен—КобурГський. 


Корабель 

Всеволод ЛИСТВИЧ 


Гєннадій виходив залюбки на бе¬ 
рег моря і вдивлявся своїми по¬ 
сірілими очима в грайливу дале¬ 
чінь, що розкривалася^перед ним, 
неначе сторінки якоїсь завітної 
книги. Гєннадій був колись мат¬ 
росом, але це було вже дуже дав¬ 
но. Плескіт морських хвиль при¬ 
гадував йому славу . колишніх ве¬ 
селих рейсів, і Гєннадій походжав 
прибережжям, вдихаючи глибоко 
солоний зацах та згадуючи мину¬ 
ле. Його коротка люлька не горіла 
ніколи вогнем, але він усе таки не 
виймав її з уст. \ 

В морській далечі виринали раз- 
по-раз кораблі, неначе образки на 
сторінках книги, і плили своїми не¬ 
видними шляхами. їхні сирени, що 
врізалися в повітря, немов блиски 
забутого спомину,, сколихували 
думку Геннадія, і тоді прикладав 
він до чола руку, неначе хотів дог¬ 
лянуте якийсь знайомий обрис. 
Але кораблі, що виринали із сивої 
далини, були чужі й незнайокі. І 
Гєннадій відіймав руку від чола, 
брав люльку в руку, витрушував 
попіл, якого в ній уже цілу вічність 
не було, і зітхав. 

А зітхання його падало на мерт¬ 
ве примор'я, неначе струшений 
несподіваним вітром недоспілий 
овоч. 

Гєннадій мешкав у напіцрозвале- 
ному бараці, що сиротою стояв над 
берегом чужого океану.Як він туди 
попав, про це не ґірпходиться нам 
розповідати, бо про це треба було б 
написати цілу книгу. Він попав 
туди й сам не знаючи коли, як по¬ 
падає на битий шлях листок із де¬ 
рева, що ним котить вітер невбла¬ 
ганно туди, куди сам захоче. 

А п Геннадія був колнсЬ і влас¬ 
ний дім. і було в нього трос синів. 


Ніхто не догадався б, дивлячись 
на цю мізерну, нужденну й згорб¬ 
лену постать, іцо в нього було ко¬ 
лись більше, як обгоріла люлька 
й лахміття, яке ледви прикриває 
старе, поморщене, як кора! засох¬ 
лого дерева, тіло. Могло здаватися, 
що він з початку світу жив нуж¬ 
денним старцем на березі того мо¬ 
ря, так підходила його сіра пос¬ 
тать до вбогосте пошарпаного віт¬ 
рами й вижертого солоними морсь¬ 
кими хвилями берега. Т<Г думка 
людська надто часто любить по¬ 
милятися. А тепер не було в Ген¬ 
надія ні дому в тіні радісного сад¬ 
ка, ні синів. Сини розтали в ми¬ 
нулому, як розтала його власна 
молодість. Його серце шептало йо¬ 
му в тиші самотніх вечррів, коли 
над морем висів злобно скривлений, 
мов піратський ватажок, місяць, 
недобру вість, але він серцеві не ві¬ 
рив навіть ще тоді, коли воно рва¬ 
лось за прекрасною Оленою, доч¬ 
кою капітана, не то що тепер, ко¬ 
ли старість обсипала сріблом досві¬ 
ду його голову. І тому як багато ро¬ 
ків назад, так і тепер, шукав він 
відомостей про синів своїх, щоден¬ 
но виглядав і надслухував уважно, 
сподіваючись, що коли не еспанець, 
так англієць привезе йому на 
своїй палубі, неначе благословен¬ 
ний скарб, вимріяну вістку. Але во¬ 
ни, ті всі американці, голляндці, 
англійці й канадійці пропливали 
із проклятою байдужністю й, ви¬ 
кидаючи гризучий дим із своїх ди¬ 
марів, немов старий матрос пахка¬ 
ючи свою люльку, зникали за об¬ 
рієм. 

Все таки він був певен, що вістку 
цю колись принесе йому ласкава 
доля, і тоді неспокій, який гудів у 
його свідомості — заспокоїться. 


Гєннадій ще раз витрусив свою 
люльку і відчув утому. Він огля¬ 
нувся довкруги — вп’ялився зором 
у морські простори і, не знайшов¬ 
ши там нічого, сів на землю. 

—Які безнадійно порожні обрії! .. 

Він сидів згорблений, приплю¬ 
щивши очі, і думав. Трудно було 
б догадатися, що той невиразний 
пагорбок міг би думати. Але все 
таки часто дано людині помиля¬ 
тися. 

Гєннадій думав, і думки його не 
вкладалися в потік звичайних спо¬ 
минів, а виривалися неспокійними 
струмочками і так же нагло, як за¬ 
дзюркотіли, так само нагло й ви¬ 
сихали. Він западав сам у себе, 
як западає сонце за обриси дале¬ 
кої землі — і привид, неначе мор¬ 
ська брижа, сковзнувся по плесі 
його уяви., 

Він побачив, як на кораблях 
чорноморської флоти зацвіли нес¬ 
подівано блакитно - жовті прапо¬ 
ри; він побачив присипані порохом 
забуття кремезні постаті матросів 
і прчув їхні радісні, гучні голоси. І 
він промимрив під носом щось, чого 
ніхто не міг би зрозуміти. 

І думка, ніби образ несподіваний 
повернулася і блиснула блискави¬ 
цею. Він сказав і слова його загуді¬ 
ли погрозою в порожнечі мертвого 
примор’я: 

— Не піддатися проклятому 
штормові! Повернути корабель 
проти бурі! Бо це — єдиний ряту- 
нох 

Зашумів просторами шквал за¬ 
пінених коней. Галопом ішла кава¬ 
лерія в атаку. І світ затремтів від 
співу шалендї кавалерії, що співа¬ 
ла матроських пісень. 

І нагло серце Геннадія задзвені¬ 
ло, неначе доторкнене несподіва¬ 
ною тривогою. Бо йому привиділись ; 
постаті, ті три незабутні постаті, 
які привидами вступили в його 
життя і привидами з нього зникли. 

Пронизливий заклик сирени про¬ 
різав повітря, і Гєннадій зірвався, ! 


Чужоземні делегації 
в Ганновері 


Протягом останнього часу ганно- 



французького парламенті в. 


Делегації не обмежилися, як зви¬ 
чайно, простою цікавістю до ски- 

і тальців, до їхнього побуту та засо¬ 
бів існування. їхні відвідини мали 
цілком діловий, практичний харак¬ 
тер. 

Кожна з делегацій у таборі пере¬ 
бувала по кілька годин. Гості зна¬ 
йомилися з українськими ДЦ до- 
1 сить докладно, за заздалегідь про* 
думаннм і опрацьованим пляном. 

Англійські пр едставники огляну- 

повний нечуваної сили, і підбіг до 
берега. Його люлька вилетіла із 
губ і, обрубаним куском людсько¬ 
го тіла, впала на землю. 

Геннадісві груди сповнилися враз 
радісним і бурхливим сподіванням. 
Він простягнув руки перед себе і 
розгорілими очима цив ддлечінь. 

На хвилях гойдався могутній ко¬ 
рабель — велетень, і шум неспо¬ 
кійного життя спливав із нього й 
розливався довкола. 

Гєннадій доглянув своїми очима 
струнку постать на капітанському 
містку, яка впевненим голосом ки¬ 
дала накази, і він був невимовно 
сердитий, що вухо його серед шу¬ 
му, що наповнював примор’я, не 
могло спіймати тих слів, що мева- 
ми злітали з уст молодого капіта¬ 
на; побачив він, що коло капіта- , 
на, прикладаючи руки до чола, ди І 
вилися напружено в сторону бе¬ 
рега два молоді юнаки. І Гєннадій, 
вражений страшною свідомістю, 
крикнув, і голос його був такий 
сильний, як рокіт розколеної наг¬ 
ло підземним вибухом скелі: 

— Сини мої!... 

І він їюбачив ще. що очі їхні по¬ 
вернулися до нього, і радість заво 
лоділа ним. Він. простягнувши руки 
в сердешному батьківському приві¬ 
ті, пішов уперед, не зважаючи, що 
холодна вода облила його ноги і 
не чуючи, що підступма вона все! 
вище й вище, ніби хотіла зупинити 
старого в його переможному марші. 
Але він знав, що стихію можна по¬ 
бороти, тільки ставлячись проти неї 
відважно, і тому йшов з високо під¬ 
несеною головою, неначе дзюб ко¬ 
рабля розтинаючи синю глибінь. 

Бо він знав що, то по нього при¬ 
їхав довгожданий корабель, що то 
по нього приїхали його сини, щоб 
разом із батьком вертатися в спі¬ 
вучу батьківщину, щоб разом із ба¬ 
тьком плисти на рідне мере, яке 
краще й веселіше від усіх морів 1 
на світі. 


ли відбудований з руїн міжтаборо- 
вий шпиталь УНРРА, новозбудо- 
ване приміщення Української Ав¬ 
токефальної Православної Церкви, 
дитячий садок, промислову школу 
та різні виробничі майстерні й кім¬ 
ната деяких таборян. 

У розмовах делегати цікавилися 
фахами українців, їхньою можли¬ 
вою продуктивністю праці, ступнем 
кваліфікації та запитували, чи ма¬ 
ють вони бажання виїхати на сталу 
працю поза межі Німеччини і куди 
саме. 

Директор УНРРА п. Вінард роз¬ 
повів. що завдання англійських де¬ 
легацій полягає в глибокому вив¬ 
ченні питання, іцо собою являють 
ДП, а відтак з’ясувати справу мож¬ 
ливої їх еміграції до Англії. За сло¬ 
вами п. директора І Вінарда, відві- 
[ дини табору імени Лисенка на анг¬ 
лійських делегатів справили найк¬ 
раще враження головно тим. що во, 
ни мали змогу широко ознайомитися" 
з робітниками всіляких фахів та ін¬ 
женерно-технічними працівниками 
різних галузей промисловости і 
| сільського господарства. 

Делегацію французького парля- 
I менту очолював один з міністрів. 

] Французи попросили присутніх у 
театральній залі численних таборян 
розбитися за своїми виробничими 
фахами на окремі групи. З кожною 
|з таких груп провадив докладну, 
і невимушену розмову відповідний 
' член делегації. 

Французькі гості сказали, що во¬ 
ни мають широко .ознайомитися з 
робітниками, інженерами і техніка¬ 
ми в українських і балтійських та¬ 
борах ДП. По поверненню до Фран¬ 
ції. делегати складать звіт своєму 
урядові щодо доцільносте вербувац. 
ня українських і балтійських пра¬ 
цівників на роботу до Франції, 
Після'того до таборів мають виїха¬ 
ти вербувальні комісії, які уклада¬ 
тимуть контракти з кожним бажа¬ 
ючим виїхати до Франції та її коло¬ 
ній. Законтрактовані ДП, підкресли* 
ли делегати, дістануть карт ді дон- 
тіте (особисте посвідчення на прано 
мешкання у Франції чи французь¬ 
ких колоніях) і не підлягатимуть 
примусовому . писеленю до побажа¬ 
них їм країн. 

Цими днями ганноверський табір 
мас відвідати ще делегація бель¬ 
гійського уряду теж у оправі набо¬ 
ру робітників з середовища укра¬ 
їнських скитальців. А—н 


ЧИТАЙТЕ іі ПОШИРЮЙТЕ 
■ ПАШУ ПОШТУ ! 
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НАША ПОШТА 


МАЛИЙ ФЕЙЛЕТОН 


Тиняйло 


Був собі в нашому селі такий чо¬ 
ловік — Тиняйлом звався. Справж* 
нього прізвища ніхто не знав, бо з 
давніх-давен Пилипа так прозвали. 
Навіть і в документах так записано 

— Тиняйло. 

А історія з тим назвиськом прос¬ 
та. Мав Пилип таку непоправну в- 
дачу — цілий день тинявся по селу, 
з кутка в куток, і, як у нас казали, 
розпускати теревені. Отак, зійдеть¬ 
ся десь група людей —і Пилип уже 
звозячою бородою там. І вже він на* 
че давно все знає, про що ідеться 
в тім гурті. 

— А, — солодко вітаючись, казав 
Тиняйло, - цс ви про Свирида Чвір* 
ку? Та тож не чоловік, а чоловічок, 
що й путнього слова не вартий. 

Висловившись так про Чвірку, за 
годину, дивись, Пилип уже з самим 
Чвіркою балакає. 

— Ох, Свириде, — стогне було Ти¬ 
няйло. — Які ж то тепер люди нас¬ 
тали! Не люди, а звірі, що так і хо¬ 
чуть тебе живцем проковтнути. Он 
на Вовтузівці хтось Микиту Підош¬ 
ву в річку вкинув, та ще й в одязі. 
Ледве відволодали сердегу. 

Насправді воно було не так. Пі¬ 
дошва, підпивши, сам ввалився в 
воду, але Тиняйлові треба було 
щось казати, треба було якусь ог¬ 
лушливу сенсацію подати, і він ви¬ 
гадав легенду про утеплення ки¬ 
мось Микити Підошви. 

Одне слово, тинявся Пилип усю зи 


й базікав без кінця і краю, оббріху¬ 
ючи та обпльовуючи людей. Ски¬ 
дався він на бездомного пса, що 
вештається по всіх закутках й гар¬ 
чить на всякого стрічного. 

Тиняйло зажив собі слави, але то 
була горе-слава. 

На жаль, не перевелися отакі го* 
ре-слави і в наші часи. Подібних 
Тиняйлів нерідко ви можете зуст¬ 
ріти й серед нас. Тільки це вже не 
такі, — модернізовані Тиняйли. Во¬ 
ни не ііросто собі, знічев’я, тиняють, 
ся, а в особистих корисних цілях, 
часто кар’еристичних. В ім’я цих 
цілей такий сучасний Тиняйло не 
почне, як колишній Пилип, ні з сьо¬ 
го ні ,з того клепати на вас. Він спо¬ 
чатку вислухає, розвідає, яка про 
вас громадська опінія, чи міцний під 
вами громадський або політичний 
ґрунт, дізнається, чи вигідно на 
вас напасти, і аж тоді нападе. Алеж 
і нападе вже! Не пошкодує ні сил 
своїх, ні здібностей теперішній Ти¬ 
няйло, щоб у каламутній воді ри¬ 
бину вловити. Правда, в переваж¬ 
ній більшості така горе-славна лю¬ 
дина розчаровується в успіхах сво¬ 
єї справи, бо звідусіль ганяють її, 
але тим паче вона не кидає своєї 
провокаційно-розкладницької, де¬ 
магогічної діяльности. Шукаючи со¬ 
бі тепленького місця, сьогоднішиий 
Пилип заради своїх вигід може й 
рідного брата втопити. 

Але що зробиш? 'Гака вже Ти- 
няйлова вдача. 

Максим ГУЛЯ. 


Де 


тільки нас не хочуть! 


— Ви куди? 

—Та думаю, знаєТе, зайти до Уп* 
рани попросити трохи... 

— Я питаю: куди їдете? 

— А! Звичайно, до Парагваю! А ви? 

— Я —лише на АрГентіну. Муся і 
Пуся категорично проти, але я твер* 
до за Арґентіну. 

— Не раджу. 

— Чому? 

— Комарі і диктатура Перова. 

— Ну, нам до диктатури не при» 
викати. А комарі, я думаю, нас самі 
будуть боятися. В Парагваї гірше. 

— А що там? 

— Тін—тіп! 

— Цс ті страшні гадюки, про які 
набрехав вам пан Куців? Наплюйте 
ви і на Куцева і на тіп*тшів! Пара* 
Ґвай — це, я вам скажу, країна: сни* 
лей більше, як собак, а собак нема 
зовсім — не водяться. 

— А ви знаєте, куди збирається 
пані Муха? В Африку! 

— А що такого вона знайшла в 
Африці? 

— Начиталась романів про афри* 
камські страсті і тепер — хоч убий! 
— тільки в Африку! 

— Пан Цвяшек підходить до мене 


вчора і радить Венесуслю. Але він 
хитрий, цей Цвяшек — має в кишені 
афідавіт на Канаду і тепер ходить 
собі і радить усім Венесуелю. 

— А ви знаєте, чудаки з 17*го ба* 
раку хотіли були всіх обдурити — 
потихеньку склали список і послали 
на Бразілію. 

— Ну і що? 

— А в Бразілії... ви не знаєте? * 

- ІЦо? 

— Вже! 

— Що «вже»? 

— Вже прийшли до влади... 

— Хто, Чудаки 1 з 17*го бараку? 

— Тьху, як ви не розумієте 1 — ко* 
муністи прийшли до влади. 

— Так що вони тепер? 

— Так вони послали другого листа 
до Бразілії. «Просимо, — пишуть, — 
вважати попередній список за не* 
дійсний, або, в крайньому разі, пе* 
реслати його негайно до Парагваю.» 

-І А як і в Парагваї прийдуть?.. 

— Ну, тоді вже не знаю, куди но* 
ни будуть пересилати... 

— А ви’чули, що нас Англія хоче? 

— Чув. Дуже хоче. 

— Бувайте здорові. 

— Поважання.' Олівець 


Спорт і література 


Найбільший боксер світу, мурим 
Генрі Арнстронґ, якого називають 
популярно «Чорний динаміт» мас 
за собою рекорди, що їх, мабуть, ні* 
кому не дасться осягнути. В 1938 р. 
Арнстронґ здобув три звання мис- 
тця сві,ту в трьох різних змагах: у 
найлеґшій («пера») вазі, легкій і 
півсередній. В найлегшій вазі Арнс* 
тронґ був три роки зряду непере¬ 
можним мистцем. Рік опісля Арн¬ 
стронґ покинув ринг і зайнявся . .. 
поезією. Кажуть, що його вірші 
зовсім не такі погані. 

Найбільший, одначе, академічний 
приклад такого «пов’язання» двох 
різних фахів зустрічаємо в житті 
грецького філософа Платона. Як 
відомо, Платон, поки здобув славу 
філософа, виграв на -спортових 
грищах Пентатлон, який давав пра¬ 
во до елімінації в олімпійських 
грищах. 


В сучасній історії літератури і 
спорту чільною постаттю цього ро¬ 
ду е найбільший англійський поет 
Байрон, що, як відомо, ціле своє 
, життя пристрасно займався пла¬ 
ванням, і навіть переплив Гслеспоит. 

Знаний французький письменник 
Монґерлянд замолоду був непере¬ 
можним воротарем в дружині ко¬ 
паного м’яча. Його симпатії до спор¬ 
ту знайшли відбиття в його літе¬ 
ратурній творчості. Генрі де-Мои - 
герлянд написав спортову повість. 
Коли, одначе, шукатимемо пись¬ 
менника, якого літературна твор¬ 
чість найбільш зближена до ідеалів 
спортового змагання, а тематика 
творів найбільше гіов’язана зі спор¬ 
том, то в цьому випадку абсолют¬ 
но перше місце належить славноз¬ 
вісному американському письмен¬ 
никові, улюбленцеві молоді всього 
світу — Джекові Лондону. (Івко) 


Борис Лисянський \ 

« е 
о 

Дайте радість зазнати останню — 
Хоч на день, на короткую мить; 

У посвятнім, потужнім змаганні 
Дайте серцю згоріть! 

Келих пінний кривавої муки 
Дайте випить до дна—■_ 

Щоб почула побіднії звуки 
Моя тиха труна. 

СВЯТО 

КРУТІВ В МУНСТЕРІ 

Увечорі 29 січня в театральній 
залі табору Мунстер урочисто від¬ 
значено трагічну дату Крутянсь- 
кого бою. 

На гарно удекорованій сцені роз¬ 
кинулась мапа Соборної України. 
В далині виднівся золотоверхий 
княжий Київ і культурно - освітній 
Львів. 

В святочному настрої виголосив 
п. Г. Ранюк добре скомпонований 
реферат. 

Хор під дириґентурою п. Петра 
Куця милозвучно відспівав героїчну 
пісню «Коли ви вмирали». 

Третю точку святкування твори¬ 
ли дівчата - пластунки, які без 
дириґентури добре виконали ряд пі* 
сейь. По їх співі Віра Мадяр ар¬ 
тистично продеклямувала вірш Б. 
Лепкого «Спіть, хлопці, спіть!». П’я¬ 
тою точкою знову виступив хор 
під управою П. Куця з піснею 
«Чорна рілля незорана» і іншими. 
Вкінці всі присутні, стоячи, проси;* 
вали національний гимн. 

Слухачі відчувають щиру подяку 
до організаторів і виконавців ве¬ 
чора. 

КОНЦЕРТ В ТАБОРІ 
ДЕЛЬМЕНГОРСТ 

Заходом місцевої Секції Ліґи Ук¬ 
раїнських Політичних В.язнів, Дб 
лютого ц. р. в таборі Дельменгорст 
влаштовано цікавий концерт. 

Для численно зібраної публіки 
пані Ґабрусевич відчитала рефе¬ 
рат, в якому пояснила ціль і зна*- 
чення організації був. політичних 
в’язнів. Місцевий таборовий хор 
гарно відспівав в’язанку українсь¬ 
ких пісень, а п. Ровенчук і п. Даць- 
ків продеклямували тематично до¬ 
пасовані до концерту, вірші. На за¬ 
кінчення відспівано гимн «Боже 
Великий». 

Приявні на концерті таборяни 
зложили 409 марок добровільних 
датків для хворих політв’язнів. 

І. Лазорук 

ДРУГИЙ 3‘ЇЗД МУР‘у 

15 = 16 березня Відбудеться II 
З’їзд членів і кандидатів МУР’у. 
Перший день З’їзду буде нрисвя* 
чений обговоренню підсумків 1946 
літературного року. На порядку 
денному такі доповіді (за абет* 
кою): Володимир Державин: 
«Українська проза І946 року»; 
В. Домонто в-и ч: «Заснування 
МУР’у»; Юрій Косач: «Обрії 
нової драми»; Борис Подоляк: 
«Українська література в 1946 ро« 
ці»; Юрій Шерех: «Року Божо* 
го 1946». 

Другий день З’їзду буде нрисвя* 
чений організаційним питанням. На 
порядку денному: ЗагалЬни - звіт 
Правління МУР’у — Улас Сам* 
ч у к; Організаційний звіт ІІравлін* 
ня МУР‘у — Ігор Костецький; 
Звіт Ревізійної комісії. 

Початок нарад З’їзду 15 березня 
о 10 год. ранку. Вступ до залі на* 
рад першого дня тільки за занро* 
шеннями Правління МУР’у; вступ 
до залі нарад другого дня мають 
тільки члени й кандидати МУР’у. 
Особи, що прибудуть без запро* 
шень, не будуть допущені до залі 
нарад і не будуть забезпечені хар= 
чуваннчм і ночівлею. 

ПРАВЛІННЯ МУР’у 


Чи вмієш ти ввічливо 
поводитись 


І ідний учень Руссо 


Маріо Феррарі, старенький ді¬ 
дусь - італієць, мас таку саму лю¬ 
бов до піших мандрівок, як мав ко¬ 
лись женевський філософ Жан 
Жак Руссо, тільки ж Феррарі лю¬ 
бить мандрівки дальші. 55 років 
тому постановив він був обійти ці¬ 
лий світ, а що був молодий і мав 
багато часу перед собою, вирішив 
зробити це піщки, Недавно повер¬ 
нувся він з цієї подорожі, прой¬ 
шовши 680 тисяч кілометрів і зу¬ 
живши, як сам запевнює, 700 пар 1 
черевиків. Піл час цієї подорожі 


нав’язав він багато знайомств і зна¬ 
йшов багато приятелів, серед них 
був. президента США Вілсона. Йо¬ 
го всюди нагороджувано, і вір має 
тепер непогану збірку відзначень 
з цілого світу. Феррарі не пригадує 
точно, як йому вдалося перебути 
обидві світові війни. 

Невідомо, чи дідусь Феррарі за¬ 
лишиться в своїй Італії, чи знову 
рушить в путь, цим разом напевно 
вже літаком, аби поглянути, що і 
де змінилося від часу, коли в ос¬ 
танній раз там був. 


Точність 

Точність — це, так би мовити, бо¬ 
люче місце української натури. Ук¬ 
раїнці спізнюються, як правило, 
завжди і скрізь: -у театр, в кіно, на 
побачення, на свято і навіть на пра¬ 
цю. А коли хто з нас призначає 
урочисту вечерю на шосту годину 
вечора, він знає наперед, що гості 
почнуть сходитися не раніш як о 
восьмій. 

Ми живемо в такі часи, коли все 
громадське й Особисте життя побу¬ 
доване на пунктуальності не вийдеш 
вчасно на стацію —; потяг проґа¬ 
виш; не поглянеш на годинник— 
без обіду залишишся; запізно, прий¬ 
деш- до бюра — справи не полаго¬ 
диш. 

Ми можемо й мусимо бути точни¬ 
ми. Пунктуальність українська ні¬ 
чим' не повинна різнитися від ус¬ 
лавленої німецької пунктуальнос¬ 
те . . Чому, власне, пишемо гіро 
пунктуальність під рубрикою пра¬ 
вил ввічливости? Бо саме точність 
є ознакою доброго тону. Цінувати 
час іншого, не змушувати нікого 
довго на себе чекати! Дівчатам теж 
слід облишити «аристократичний» 
звичай обов’язково запізнюватись 
на побачення. Вивірити щирі по¬ 
чуття свого милого молена інакшим 
способом. , 

Непунктуальність часто веде за 
собою й інші негарні звички. Хто 
не вміє своєчасно, як було., домовле¬ 
но,' повернути позичену книжку, 
той може її й зовсім не віддати. 

Людина, що своєча но не 
повертає позичиних грошей, може 
взагалі забути про них і не повер¬ 
нути боргу. Таких звичок ніхто не 
любить в інших, але — чи не трап¬ 
лялося так із багатьма з нас? 

Хто любить точність, той любить 
порядок. Класти кожну річ треба 
на своє , постійне місце, щоб не пе¬ 
рекидати всі речі, відшукуючи 
якусь дрібницю. Треба так давати 
лад своїм речам, щоб кожну річ ви 
могли відшукати в темряві. 

Правдивість 

Не зважаючи на те, що всі наші 
відносини, родинні й суспільні, му¬ 
сять бути побудовані на відвертості 
й правдивості, говорити правду 
треба обережно. Є люди, які скрізь 
«ріжуть правду в вічі» і яких за те 
не без справедливости не люблять. 
Чому'? Тому, що вони передають 
одним те, що про них кажуть ійші, 
не зважаючи, як, коли і при яких 
обставинах це було сказане. В нас¬ 
лідок цього часто виникають непо¬ 
розуміння, яких неможливо пола¬ 
годити. 

Замість висловлювати комусь від¬ 
верто свою погану думку про ньо¬ 
го, краще просто уникати товарис¬ 
тва цієї людини. Але не треба та¬ 
кож із силуваною ввічливістю від¬ 
повідати якимись неозначено-чем¬ 
ними словами на 'запити людини, 
якої ви з якихось прйчин не зноси¬ 
те. Краще якимсь необразливим на¬ 
тяком дати їй зрозуміти своє неба¬ 
жання з нею заводити ширші роз¬ 
мови. 


У коханні теж основною засадою 
мусить бути правдивість. Дівчина, 
що розлюбила хлопця й не хоче з 
ним зустрічатись, не повинна його 
«водити за ніс» (особливо в тих ви¬ 
падках, коли вона мас в ейрці вже 
когось іншого), але без непотрібної 
«соромливости» мусить вияснити 
йому свої почуття. Тоді не буде 
неприємностей для них обох або ще 
й третьої особи. 

Добрий тон потребує часом і «неп¬ 
равди». Не слід, наприклад, особі, 
що перенесла якісь тяжкі події, ка¬ 
зати в товаристві: «як ви постарі¬ 
ли». В таких випадках правди мож¬ 
на й не казати. 

Друзі 

З ци{л словом треба поводитися 
обережно. Не кожний є друг, з ким 
вип’єш чарку горілки. І не кожно¬ 
му треба розповідати свої жалі та 
турботи. Часто якась людина гні¬ 
вається за плітки, що. ходять про 
Неї, й забуває, що джерелом тих чу¬ 
ток е вона сама. Необачно сказане 
слово першій зустрічній людині — 
і вже з блискавичною швидкістю 
переходить з уст до уст чутка про 
якусь 'скандальну історію. Навіть 
справжнім друзям своїм таємниці 
треба розкривати в такій формі, 
щоб себе не скомпрометувати. 

Перше, як назвати когось другом, 
добре його вивчи і перевір. Бо чо¬ 
го ж варта людина, яка вчо'ра за¬ 
хоплювалась своїм другом, а сьо¬ 
годні лає його останніми словами! 
Говорити з друзями про чужі спра¬ 
ви треба теж обережно, — в такий 
спосіб, щоб з цього не поставали 
брудні плітки. 

Мінімум вихованої 
людини 

«Зарубай собі на носі» — говорить 
наше прислів’я до людей, які впер¬ 
то до чогось не можуть привчитись. 
Отож, хто ще до цього не звик, 
хай собі зарубає на носі, що: всту¬ 
паючи в будь - яке приміщення 
(також і в свою власну кімнату), не 
можна .кидати недркурка або плю¬ 
вати на підлогу. В товаристві не го¬ 
диться позіхати, потягатись, свис¬ 
тати або приводити в порядок свій 
туалет (зав’язувати шнурівки, зас¬ 
тібатись, чистити нігті і т. д.). Не 
годиться шморгати носом або ви¬ 
тирати його рукавом. Подбайте, щоб 
у. кишені у вас завжди була чиста 
хустка до носа (а не брудна ган¬ 
чірка). 

Входячи в приміщення, насампе¬ 
ред поздоровкайтесь і здійміть ка¬ 
пелюха. 

На вулиці не треба штовхати пі¬ 
шоходів, — для цього тримайтеся 
завжди правої сторони. В театрі 
негарною звичкою вважається, ко¬ 
ли людина озирається та розглядає 
публіку, або ж наводить йа когос 
бінокль. 

Наступивши комусь на ногу, тре¬ 
ба перепросити. 

За собою треба зачиняти двері, 
не грюкаючи ними. 

Даму треба пропус.кати вперед та 
відчиняти перед нею двері. 

(Далі буде) ' 


Куток натураліста 


З ЛИСТІВ ДО РЕДАКЦІЇ 

До Хвальної Редакції часопису 
«Цаша Пошта» г 

Вельмишановний Пане Редакторе! 

Дозвольте на сторінках Вашого 
хвальнрго часопису висловити най- 
щирішу подяку всім інституціям і 
окремим особам, що пішли назуст¬ 
річ і допомогли нам належно від¬ 
значити в таборі Гайденав день на¬ 
родження Вельможного Пана Геть- 
манича Данила Скоропадського, 
Організація СГД в Гайденав 
18. II. 1947. 


Хвальна Редакціє «Нашої Пошти»! 

Щиро дякуємо за систематичне 
надсилання Вашого цінного часопи¬ 
су, а цілому громадянству табору 
Гайденав, особливо Референтові 
Суспільної Опіки, за всебічну 

допомогу. 

Група хворих 
лікарні Бад-Мінден. 


Цього року птахи знову спросту¬ 
вали вчених. Метеорологи очікува¬ 
ли ранньої і легкої зими, а гуси не 
хотіли летіти на південь, обсадив¬ 
ши Балтійське й Північне моря, 
узбережжя Німеччини, Голландії й 
Данії. 

Першими вістунами суворих хо¬ 
лодів з’явилися, ще в листопаді, 
омелюхи. Це дивовижний птах вкн * 
но - рожевого ' кольору з великим 
чубом і чудовими криваво червони¬ 
ми, жовтими та білими роговими 
платівками на перах крильців Л 
хвоста, трошки менщий від шпака. 
Влітку ховається, він по непрохід¬ 
них хащах лісів далекої півночі, а 
в Середній Европі з’являється ті¬ 
льки, як вісник суворої зими. Наз¬ 
ва його — омелюх — походите від 
улюбленої їжі птаха взимку — ягід 
омели. Після того, як одного пох¬ 
мурого листопадового дня з'явилися 
сотенні зграї цього птаха й спов¬ 
нили повітря своїм криком, стало 
ясно: зима ще дасться в знаки. 

Раптом, в першій половині груд¬ 
ня зірвалися з місць гуси й, важ¬ 
ко помахуючи крилами, збилися у 
чимраз більші зграї й попростували 
на південний захід. Слідом за ними 


з явилися наші земляки — граки 
(гайворони . з України. Вони вкрили 
поля Німеччини, але не знайшли 
тут досить поживи й попростували 
далі, до Франції. Граків-оптиміетів, 
що сподівалися перебути Тут, спіт- ' 
кала зла доля. 

Що холоди мають бути довготри¬ 
валі, сказали нам сірі ґави, най-- 
звичайніші представники родини 
ґав у нас вдома. Сірі ґави живуть 
осіло й майже ніколи не мандру¬ 
ють. але наприкінці січня й вони 
масово попростували на захід, як 
справжні «оетфлюхтлінґи». Вони 
ще й досі сидять тут і я, каюся, не 
дуже вірю пророкуванням учених. 
До ґав маю я куди більше довір’я. 
Дров у мене мало й я щодня пиль¬ 
но стежу, чи нишпорять ще скрізь 
довкола сірі ґави. Коли вони зник¬ 
нуть. — буду певний — скоро нас* 
тане тепло., Природник 


РЕДАГУЄ КОЛЕГІЯ 

Адреса редакції: Р. Р. Сошр 
(5(с(е1е88). Неісіепсіи Ьеі Товіегі» 
Кіеів НагЬиід 

Вид. і друк Кооп. В—па «Заграва» 
в Гайденав, 
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Н е ді ля 

16 березня 1947 р 


Схід сонця 6 год, 16 хв. 
Захід сонця^ІВ го/. 03 хв. 

Неділя 3*тя Великого Посту, 
Хрйстопоклонна. 


із. ш. іуіу. Проголошення 
самостійности Карпатської 
України. 


США ПРИЙНЯЛИ СТАТУТ ІРО 

Американский парлямент прийняв ІРО. Отже; Америка ствердила свою 
сля довшої Дискусії статут ніжна. волю і дал і опікуватися скнтальцями 
)Дньоі організації для справ скн»; 

тро 1 то. очевидно, матиме далекосяглий 

льців ІРО. Рішення американського 1 . , 

ірдяменту матиме не абиякий вплив вплив на вирішення будучности міль, 
на рішення інших держав, які до» йону бездомних осіб, які тиняються 
пер зволікали з прийняттям статуту | серед руїн знищеної Европн. 

ЗНОВ ТЕ САМЕ 

На засіданні заступників міністрів ський зажадав, щоб під час конфе. 

ренції була розглянена справа ски, 
тальців. 


Невідкладна справа 

Василь ШАВАРСЬКИЙ. 


КОРОТКО 


Іене,ральний Секретар ОН Трійве 
Лі передав урядам великодержав 
пропозицію'про створення снеціяль» 
ного комітету ОН в справі Пал ести, 
ни. Комітет має складатися з пред» 
ставників'12 держав, в ньому не Ау. 
сить бути офіційних представників 
жидів і арабів. 


Нове положення, в яке переводить нас розпорядження про обов‘я. 
зок праці, звертає нашу увагу в одному напрямку, який може надто 
багато пристрастей викликав у недавньому минулому, який може аж 
надто часто був дискутований на всі лади, але який своїх практичних 
наслідків покищо не приніс. Як виходить, наше ь перебування в та. 
борах продовжується на неозначено довший реченець. Ще довгий 
час перебуватимемо ми громадами в наших бараках і муситимемо до 
цих обставин пристосовувати своє життя. Ми знаємо, в яких ненор. 
мальних умовииах поставали наші табори і"як без пляну і они буду» 
валися. Правда, тут і там пробували оперти таборове життя на пос. 
піхом вироблених статутах, чи правильниках, але все те було дори. 
вочне, «на сьогодні», творене серед надзвичайно несприятливої атмо. 
сфери повсякденного страху й неспокою, отже, було недосконалим. 

Ми бачили, як у деяких таборах коменданти чи таборові управи, 
які поставали в таких складних ситуаціях — виявили себе в формі 
зовсім поліційної влади, що хотіла таборян тримати в карбах з до. 
помогою кулака, погроз та застрашувань. Це було звичайно "там, 1 , де 
управи творилися не в наслідок зрілої застанови мешканців Набору, 
а в силу тих чи інших перехідних умовин. І коли відносини почали 
стабілізуватися, настало обопільне розчарування: розчарування табо= 
рян, які завважили, що провід табору не виконує своїх обов’язків як 
слід, і розчарування тих проводів, яким «маса» стала наступати на 
пя'ти, жадаючи щось більше, як саме існування «якоїсь влади». Коли 
на постах стояли люди з почуттям громадської чести — вони усува. 
лися, визнаючи свої недотягненая, а на їхнє місце приходили люди 
нові, на жаль, не завжди ті, які ці функції могли виконувати лий 


у Москві советський делегат Вишин 

ПРОПОЗИЦІЇ МОЛОТОВА 

Під час першого засідання конфе. відомо. Американська 
ренції міністрів закордонних справ нерал Маршалл вислове 
у Москві міністер закордонних хправ мовляв США готові 
СССР Молотов зажадав, щоб на по» і розгляд факти про їхн 
рядок дня поставили китайську про. Китаї, але він уважає, 
блему. Міністер закордонних справ; неться дискусія про к 
Китаю—Ванг.Ші Чек Лявив, що блему, про це треба пс 
йому про це нічого офіціяльно не відповідальними китайс 


За ухвалою нарляменту, Норвегія 
виявила готовість вести переговори 
з Сов. Союзом про перегляд угоди 
в справі Шпіцбергену. Ці перегово» 
ри провадитимуться тільки в разі 
згоди інших учасників угоди і не 
повинні торкатися військових питань 
і справи оборони острова. 


КОНФЕРЕНЦІЯ 

ЧОТИРЬОХ МІНІСТРІВ 


В Берліні в 1946 р. зареєстровано 
105.548 випадків смертн і тільки 23.940 
народжень. 


між «масою» і «проводом», який, не маючи за собою ніяких мораль, 
них підстав, мусів силою речей вдаватися до інших, менше похваль. 
них засобів. Наслідок такого стану може бути тільки один: загальна 
деморалізація таборових відносин, а слідом за тим — поява ознак 
розкладу. 

Нове положення приносить з собою вимогу розв'язання і цієї важ. 
ливої для загальної нашої справи проблеми. Як сказано в одному з 
обіжників УНРРА, «нове положення повинно примусити Дії перегля. 
нутн свої дотеперішні управи, внести евентуальні зміни, щоб управи 
стали дійсним проводом, а значить і захисником таборової спільноти». 

Люди, які стануть на чолі наших громад, мусять мати всі ті великі 
й благородні прикмети, які відзначають справжніх народніх провід, 
ників. Не може бути й мови про «нагрівання рук», чи «тепленькі міс. 
ця», а мусить бути дійсна й щира посвята для загального добра. ‘Ті 
люди, які стануть у нашому проводі, мусять відчувати, що ми дові. 
реиі їхній опіщ і за це треба буде скласти, скорше чи пізніше звіт, а 
таборова громада повиина зрозуміти, що наш провід — це дійсно 
чільці одиниці, яких єдиною турботою є наше добро. Тоді тільки бу« 
де обопільне порозуміння і співпраця, які мусять прийти, щоб мн 
могли з якнайменшою шкодою ироверстати наші трудні шляхи. 

Рівночасно дізнаємося ми про дозвіл влади на відкриття У країн, 
ського Допомогового Комітету, в зв’язку з чим мають закінчити своє 
існування таборові «республіки», а постати спільні для всіх нас ста. 
тут, плян і форма праці. Вважаємо, що статут Центрального Пред. 
ставництва Української Еміграції мусить перестати бути, врешті, па. 
перовим законом, який або взагалі нашимп управами залишається 
без уваги, або, що ще гірше, самовільно змінюється. Статут ЦПУЕ, 
вироблений після довгої праці, відповідає часові й умовинам, серед 
яких ми опинилися, і він повинен стати підставою нашого життя. 
Тільки на підставі цього статуту обрані управи зможуть викопати 
своє громадське завдання, а таборова спільнота матиме певність, що 
ці управи не перетворяться на інструмент насильства і не стануть 
знаряддям, у негідних руках. 

Мн певні, що влада дозволить, у зв'язку з зміною нашого поло, 
жеиня, сконтролювати наші дотеперішні методи праці й зробити з 
наслідків цієї контролі належні висновки. Ті ж управи, які візьмуть 
владу тепер, мусять відчувати, що вони — слуги народні, а не пани 
над народом, що вони, обрані народнім г носом, тим же самим на. 
родиім голосом можуть бути повалені, кол не виконуватимуть гідно 
своїх, без -сумніву, тяжких обов'язків. Г*. іадська контроля, голос 
сірого чоловіка стануть тією силою, яка підтримає наш провід у його 
важкій праці, а водночас, виявивши своє відкошенн до кожночасно. 
го положення, дозволить управам приймати найкращі, найдоцільніші 
рішення. Громадська контроля, яка мусить бути заведена, як принцип, 
в наше дальше життя, забезпечить також нас від усяких пліток, по. 
голосок та наклепів, на які таке багате було досі таборове життя. 
Там, де нема контролі — там нема ніякої певносте в тому, що не ді. 
ються речі погані. Той, хто бЬїться громадської контролі, вже тим 
самим викликає сумнів в своїх поступуваннях. 

У наступні дні наші таборові громади повинні уважно застановитися 
над пройденим шлях, м, сумлінно сконтролювати поступування свої і 
своїх проводів і поставити па своєму чолі дійсно такі одиниці, які 
запевняли б собою, що тяжкі шляхи нашої скитальщини пройдемо ми 
гідно Д чесно. Мусить прийти взаємне довір'я проводів до маси, і 
маси до проводів, бо тільки тоді зможемр ми встоятися перед хур. 
товинами, що їх несе найближчий час. 


Конференція міністрів закордон, 
них справ чотирьох великих держав 
(США, Англїі, Франції і Сов. Союзу), 
що розпочалася 10 березня в Москві, 
це безумовно найважливіша міжна» 
родня конференція після закінчення 
війни, бо вона 


кої областе (на це погоджується й 
Англія) — й відокремлення від Ні» 
меччнни індустріяльної Рурської об. 
ласти, що має стати інтернаціональ» 
нею територією,— на це не пого* 
джуеться ці Англія, ні США. Щодо 
східніх кордонів Німеччини, то По* 
льща категорично вимагає, щоб за 
нею була остаточно закріплена та 
частина Німеччини на схід від Од. 
Р я | Найси, яку вона окупувала і з 
якої вже виселила мільйон німців. 
Домагання Польщі підтримує Со« 
ветський Союз, а також очевидно і 
Франція. США висловлюються за 
встановлення німецько « польського 
кордону дещо !на схід від Одри і 
Найси, а Англія ще виразно не виз> 
начила свої позиції в цьому гостро* 

слід відзна* 
полі* 
що 

політична 
підписати ми» 
установлював 


В Парижі вже на протязі трьох 
тижнів страйкують друкарі, що ви. 
магають підвищення їхньої заробіт. 
аої платні. Весь той час у Парижі 
не виходять газети. Ще не можна 
передбачити кінця страйку. 


має укласти основні 
засади мирового трактату між альян. 
тами та їхнім 


головним супротив* 
ником у минулій війні—Німеччиною. 

•Але укладення цього мирового 
трактату тісно пов’язується з цілим 
комплексом міжнародніх проблем, в 
яких стираються розбіжні, а часом 
і протилежні інтереси багатьох дер» 
жав і в першу чергу інтерес велико* 
держав. Тим то укладення мирового 
трактату з Німеччиною й взагалі 
розв’язання цілої німецької пробле* 
ми мусить одночасно врегулювати 
ряд кардинальних міжнародніх про» 
блем і покласти міцні тривкі під. 
валини нового світового ладу. 

Чотири міністри мають розв’язати 
в Москві ряд важливих проблем. В 
багатьох питаннях великодержави 
ще не визначили виразно своїх по* 
зицій. Але все ж таки вже й тепер 
у ряді питань можна констатувати 
Грунтовні розходження між ними. 

Усі великодержави сходяться на 
тому, що Німеччина не повинна ма« 
ти військових ’ сил і мусить * бути 
позбавлена можливости відновити й 
пізніше свою військову міць. Але 
при цьому США й Англія вважа< 
ють, що, в інтересах здорового гос» 
подарського розвитку Европи Й усьо* 
го світу, треба дати Німеччині змо» 
гу відбудувати своє господарство. 
Франція ж заперечує проти госпо» 
дарського зміцнення Німеччини, по» 
боюючнсь,. що раніше чи пізніше, 
це приведе й до відновлення війсь* 
нової потужностн Німеччини. Прав, 
да, можна сподіватися, що підии* 
сання англо * французького союзно» 
го договору, який Гарантує допомо* 
гу .Франції з боку Англії, захитає 
непримиримість Франції в цьому пи« 
танні. 

Усі великодержави погоджуються, 
що Німеччина мусить бути об’една» 
на в одну державу. Але при цьому 
Англія, США і Франція обстоюють 
федеральний устрій Німеччини. За 
їхнім плином, Німеччина має скла* і 
Датися з неодиноких штатів, що ма.! 
тимуть свої окремі уряди (за про* | 
єктом Франції, вони навіть мати.. 
муть право провадити свою осібну 
зовнішню політику), а центральний 
німецький уряд матиме дуже обме. 
жені права. Советський Союз обсто* 
ює створення міцного центрального 
уряду, сподіваючись, очевидно, по* 
ширити таким чином свій вплив і 
на західшо Німеччину. 

В справі кордонів Німеччини Фран< 
ція домагається передачі їй Саарсь» 


Ватикан ухвалив дещо змінити 
текст молитви «Отче наш» для ескі» 
мосів. Оскільки ескімоси зовсім не 
їдять хліба, в молитві слова «хліб 
наш насущний» заміняється на «харч 
наш насущний». 


В Гамбурзі в лютому вмерло від 
замерзання 25 осіб, а всього від по* 
чатку зими 73 особи. 


му питанні. При цьому 
чити. що всі керівні німецькі 
тич ні діячі рішуче заявляють, 
ніхто з німців і ні одна 
партія не погодяться 

ровий трактат, який би , |_ 

кордон по Одрі і Найсі. 

Щодо репарацій, то тільки малі 
держави поставили в Лондоні свої 
домагання. Питання репарацій зале, 
жить від успішносте полагодження 
інших проблем і буде безумовно дуь 
же трудне для розв'язування. 

США, Англія й Франція вислов* 
люються за тим, щоб мировий трак» 
тат з Австрією розглядав Авсгпіш 


Президент італійських націонали» 
них зборів послав телеграму нарла» 
ментам Англії, СІНА, Франції й Сов. 
Союзу, вимагаючи перегляду вже 
підписаного мирового трактату з 
Італією. 


Рада Безпеки ухвалила створити 
комісію з представників Австралії, 
Колюмбії й Польщі для розсліду, 
влпня англо.альбанського конфлікту 
з приводу затоплення англійських 
пароплавів, що потрапили на міни 
біля острова Корфу. 


Союз висловлюється за те, щоб до* 
пустити тільки ті держави, що були 
окуповані Німеччиною (Польща, Со. 
вепська Україна. Югославія та інші), 
Англія й США висловлюються за 
Допущення також англійських домі, 
ньйонів. 

На конференції вживатимуть усіх 
зусиль, щоб примирити розбіжні 
погляди великодержав і досягти єд» 
поста. Всім ясно, ЩО це дуже тяжке 


Між Сов. Союзом і Польщею укла* 
депо фінансову й господарську уго* 
ду. Один пункт „угоди передбачає 
спільну стандартизацію зброї й вій* 
ськових матеріалів. 


Між Польщею й Чехословаччнною 
укладено пакт про взаємодопомогу. 
Чехословацький міністсрпірезилент 
виявив при цьому, що всі слов’янсь* 
кі держави повинні об'єднатися під 
керівництвом Совєтського Союзу. 


Проект нової експедиції до Арк< 
тики й Антарктики розглядає фрлн» 
цузький кабінет. Відомий дослідник 
Ііоль Еміль Віктор мав би бути ке» 
рівннком тієї експедиції. 


НОВІ ПОРЯДКИ 


Дипломатичні представники сімох 
держав (США, Англії, Ватикану, 
Швейцарії, Франції, Швеції і Італії) 
в Болгарії запротестували проти не* 
чуваного в історії дипломатичних 
відносин порушення прав недотор* 
кдностн, якими користуються в цілому 
світі дипломатичні представництва. 
Річ іде про поступування болгарсь* 
кої міліції, яка в дні 7 березня об* 
ступила приміщення названих дип» 


ломатичних представництв, поводи, 
чись брутально, при чому навіть по» 
турбовано французького посла. По» 
літичннй коментатор бритійського 
радіо звертає увагу, що подія ця 
викликає особливе здивування тим 
більше, що ця подія наступила в ко» 
ротний час після визнання болгарсь. 
кого уряду. Нема ради, нові поряд* 
кн заводяться на світі. 


В совєтеькій зоні арештовано 28 иі> 
мецьких бандитів, переважно моле» 
дих людей між 17 і 24 роком жаття, 
які одягнені в советські уніформи 
доконали багато нападів я Тюрінгії, 
їхній провідник зізвав, іцо банда 
стояла в зв'язку з подібними банда» 
ми ,на американській і англійській 
Зоні. Бандити будуть відповідати не» 
ред військовим трибуналом. 
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16 березня 1947 


НАША ПОШТА 


АЩЕ ХТО РЕЧЕ . 

. . . аще хто рече, яко люблю Бога, а брата свого ненавидить — лож єсть! 


И 


Довгий час ведеться на сторінках 
української преси дискусія про не» 
вікладиі проблеми нашого життя, 
яка входить у таку стадію свого 
розвитку, іцо розв'язання їх стає 
пекучою конечністю. Наш часопис 
навмисне не встрявав у цю дискусію, 
Щоб зберзтти свою позицію наднар» 
тійного органу, який стояв, стоїть і 
стояти хоче на сторожі загальногро» 
мадських інтересів. 

Останніми днями одержали ми 
багато листів від наших читачів, які 
висловлюють гадку, що, мовляв, ми, 
як той струсь, заховали голову в пі? 
сок, щоб дати струменеві життя 
проплисти повз нас. Один із чита» 
чів (очевидно, надихавшись повітря 
деяких українських часописів) пише 
таке: 

«Ви, мої панове, в своїй газеті 
ступили на шлях, який веде до емер» 
дячої калабані забуття і небуття, в 
якій потопає все нетворче, все те, 
що не цаповнене вогняним змістом 
нашої епохи. Заблукавши на манів» 
цях, ви втратили зв'язок з широки» 
ми колами нашої сингальської 
громади. Бо сьогодні в світі не» 
має иеокреслености. Сьогодні вже 
нікому не вдасться лявірувати, 
хитро« мудро вижидаючи «чия ві» 
зьме», щоб тоді вдарити в бара» 
бан патетичної радости, мовляв, 
«наші виграли». Але які «наші»? 
Та ті, що виграли! Читач сьогод» 
ні хоче знати, з ким має діло, а 
ви, немов середньовічний лицар, зак» 
ривши лице дротяною сіткою, таїте 
в своїх серцях афект для вродливої 
дами. Але ми вже позбулися хво» 
робливої сентимеитальнрсти серед» 
ньовічних дам і не думаємо сипати 
квіток замаскованим лицарям. Па» 
нове, розкрийте таємницю, скиньте 
немодний уже тепер серпанок, хай 
ми оглянемо, чи, бува, під серпаи» 
ком тим не криються гнійні боляки 
зачумленого». 

Ми навели уривок із листа Чита» 
чд, а листів у нас таких ще більше, які 
ще яркіше цвітуть такими самоцві» 
тами розгніваних «несередньовічних 
дам», на те тільки, щоб довести, 
що ми виявили багато терпеливости, 
щоб не забрати слова в тих справах, 
які, неначе боляк, набрякають на ті» 
лі нашої скитальчої громади. Може» 
мо запевнити нашого читача, що ми 
ніколи не збиралися стати в пози» 
цію середньовічного лицаря, ні тим 
паче вживати «струсииих , метод». 
Наше обличчя читач міг ( пізнати 
давно, але тільки тоді, коли нашу 
газету читав уважно, а не звичаєм 


тих людей, які помічають на книжці 
тільки палітурки. Дійсно, палітурки 
ми маємо скромні і ніколи не ста» 
рались «сенсацією» чи «нагіушистою 
бомбастикою» звернути на себе ува» 
гу. І хоч справа «українського єд» 
нання», як це назвав один україись» 
кий часопис, нас близько торкаєть» 
ся, хоч наше сучасне роз'єднання 
нас сильно болить, — ми свідомо 
стримувались із висловленням нашої 
думки в тій справі. 

Ми стверждуемо одно із пригас» 
ком: всі партії нам близькі, бо вони 
все ж таки українські, але водночас 
усі партії нам дуже далекі, бо ми — 
позапартійний орган. З такого на» 
шого становища випливає і наше став» 
лення до внутрішньо»української 
консолідації.. 

Шарль Бодлер у своїх «Поезіях в 
прозі» каже: «Це життя, немов 
шпиталь, в якім кожен хворий опа» 
нований манією . змінювати ліжко. 
Один думає, що його муки полег» 
шали б, якби ліжко стояло коло не» 
чі, інший переконаний, що видужан 
ня для нього можливе тільки в.ліж* 
ку біля вікна». 

. Різниця політичне^ідеологічних пе» 
реконань тільки тоді явище природ» 
нє й позитивне, коли її обґрунтовуй 
ють дійсні, а не вигадані причини. 
Наприклад, між англійською цар» 
тією праці і англійськими консерва» 
торами лежить ціла прірва поглядів, 
що ніяк не може бути засипана. 
В цих двох партіях два зовсім окре» 
мі світогляди, і світ, створений на 
підставі рецептів одних, буде ціл» 
КОм інший від того другого світу. 
Але при цій страшній, дійсно не» 
можливій до усунення різниці — є 
щось одне, що все таки обидві ці 
партії зв'язує, що під час всенарод* 
ньої загрози об'єднує їх в одну мо» 
гутню англійську націю Це та ан» 
глійська кров, яка тече в жилах 
обох партій, це те, гао для кожної 
залишається основним постулятом 
добра свого Народу, добра держави. 

Натомість, взявши для приміру 
передвоєнну Францію, побачимо інше 
явище, неприродне, хворобливе й 
загрозливе, яке привело країну до 
катастрофи 1940 року. Це те, що 
французький поет так влучно 
характеризує в наведеному вгорі 
образі., Це розтіч національних сил, 
це розрив між поодинокими члена» 
ми національного організму твердих 
ниток спільносте, це народження 
безлічі хворих «провідників», опано» 
ваинх манією змінювати свої ліжка. 
Під час всеиародньої тривоги ця ма» 


нія заглушає здоровий інстинкт са» 
мозбереження, і хворі, бігаючи зі 
своїх ліжок з»під печі до вікна — 
неодмінно летять у пропасть смерти. 
Тоді приходить замість всенародиьо» 
го зриву всенародній упадок. 

Звичайно, коли на якийсь народ 
гряде катастрофа, то — якщо цей 
народ здібний до життя, здібний 
підвестися з упадку; він збирає всі 
свої сили і могутнім зусиллям вири» 
вається з пропасти; якщо ж народ 
піддається нашептам ворожбитів і 
чекає якогось чуда, сам себе догри» 
заючи сумнівами, то він, так і не 
діждавшись чуда — гине. 

Партії, які постають, звичайно 
проголошують у своїх програмах і 
гуртують коло себе своїх визнавців, 
вказуючи їм свої власні, точно сфор* 
мульовані шляхи для осягнення со» 
ціяльних чи політичних цілей. Справ, 
ді, багато наших партій проголосило 
урбі ет орбі свої програми, але всі 
вони нагадують нам постріл у по» 
рожнечу. Бо, будь 'ласка, виясніть 
нам, які різниці в соціяльних чи по» 
літичних програмах сьогодні в нас, 
скитальців, можуть бути? Пише 
хтось у своїй програмі про майбут» 
ній соціяльний устрій, обіцяв нам 
зрівняли всі кляси, всі суспільні 
верстви — а ми запитуємо: чи яе 
зрівняні ми вже сьогодні докладно 
й остаточно в наших бараках, у на» 
ших иапівзруйнованих казармах? 
До якої боротьби за «соціяльну 
справедливість» можна було б нас 
закликати? Життя само зробило у 
нас «соціяльне зрівняння» — перевів» 
ши нас усіх, без різниці, в клясу 
бездомних скитальців. 

Гримить хтось своїм «революцій» 
ним боротьбізмом», чи подібною істе» 
рцчною фразеологією — а ми питаємо: 
що ж за революція, що за «бороть» 
бізм» можливі й потрібні сьогод» 
ні? Чому нас ніхто не .закликає 
до найпотрібнішої революції в наш 
час, — до революції наших поглядів, 
заскорузлих і розпечених гарячкою 
закукурічення; до революції, яка му» 
сить прийти, якщо ми не хочемо за» 
гинути марно в безкраїх просторах 
чужини; до революційної зміни иа« 
ших поглядів в напрямі відважної 
зустрічі твердого емігрантського буд» 
ня, який вже перед нами, але який 
ще ствердне в найближчому майбут» 
ньому. 

Нам пишуть і вговорюють нас, що 
ми — „політична еміграція". Так, ми 
політична еміграція, але це не зна» 
чить. що політиканство має\ стати 


нашим хлібом насущним. З політе» 
канства ми жити не будемо, ми не 
маємо багатої і м'якосердної тьоті, 
яка відписала б нам свій маєток, де 
ми могли б довіку пережовувати 
свої «політиканські мрії». Нашим по» 
літиканством ми не виб'ємо ні одно» 
го кусня вугілля із світових штолень, 
не засіємо ні одного гектара пусти» 
рів, не тільки не принесемо для на» 
шого стривоженого краю того, чого 
він від синів своїх в «розсіянні су» 
щих» чекає, а навпаки —тим політе» 
канством ми виробимо в світі дуже 
мізерний і не корисний погляд уза» 
галі на українство., 

Рабіндранат Тагор каже: «Це по. 
винна бути моя мета завжди: Тебе 
втілювати в чині моєму, знаючи, що 
Твій дух силу мені подасть діяти». 
В нашому житті мусить віддзеркалю» 
ватися образ нашої Батьківщини, з 
наших діл і творчого зусилля му» 
сить' поставати невмируща книга 
про мрії і дух нашої України, 
бо тільки з реального чину фор. 
муватиме світ свій погляд на неї. 
Ми вважаємо, що факт ієну» 
вання десятка партій — явище не 
тільки нездорове, а ще й дуже 
шкідливе. Що в нас мусять бути різ» 
ниці поглядів - це ясне, але що не 
час і не місце втілювати ті різниці в 
«партії», вганяючи за популярністю, 
за придбанням собі членів — це та» 
кож ясне для кожного, ще не запа» 
мороченого партійною дурійкою. 

Наша ціль — забезпечення фізич» 
ного існування сотень тисяч наших 
скитальців, збереження їх для Ук» 
раіни і людства. Це не «шкурний 
матеріялізм», як дехто каже, але най» 
реальніша політика сьогоднішнього 
дня. Туди мусимо сьогодні зір наш 
спрямувати. Для цього мусимо зміц» 
нити наше Центральне Представниц» 
тво Української Еміграції, дати йо» 
му потрібну силу й засоби, допо» 
могти йому стати дійсним кермани» 
чем нашого сьогоднішнього життя. 
Ми не знаємо, коли й куди кине нас 
доля — не знаємо, в які соціяльні й 
політичні обставини попадемо. І що 
буде, коли наш громадянин з.над 
Дністра чи іншої ріки попаде з ки= 
шенями, напханими всякими програ» 
мами чи маніфестами до Парагваю і 
там стане з висолопленим язиком, 
не приготований бодай психічно до' 
тамошніх умовин? Чи багато допомо» 
жуть йому ті старти задрукованого 
паперу, чи не впаде з уст його важ» 
ке слово осуду для тих, хто, за» 
мість приготовити його до цих умо» 
вин, забивав його голову різними 


цвітастими й нецвітистнми «прог 
рамами?» 

Ми читали кілька днів тому зво» 
рушуючу до глибин серця статтю в 
канадійському «Новому Шляху» під 
заголовком «Внзов канадійцям», де 
якийсь наш заокеанський брат, вияв» 
ляючи нодивугідну ознайомленість із 
відносинами на скитальщині питає з 
гірким сумнівом: «Чи вони (скиталь» 
ці) й сюди привезуть той свій баляст 
партій, партійок і ще чого там?» В 
цих словах відчувається тривожний 
запит всього нашого заокеанського 
патріотичного громадянства, яке всіх- 
сил докладає, щоб нас рятувати: 
«Невже ж оте роз'єднання наші ски» 
тальці і сюди привезуть?» Далі автор 
запитує: «Чи їм ще мало, що їх 
нищить голод і холод, що їх в тих 
бараках гризуть воші?» Може, ДІЙ» 
сно, загостро висловлюється наш 
землж із»за моря, але чи не треба, 
нарешті, всім сказати в один голос: 
годії 

На одній землі ми всі виросли, од» 
не сонце нас вигрівало, одна мати 
годувала своїм українським моло» 
ком — що ж за диявольська сила 
вселилася проміж нас і зробила з 
братів — ворогів, з друзів — закля» 
тих противників? Справді, чи не час 
стати на правильний шлях. 

Хай у ці березневі шевченківські Д"> 
не пролунає знов безслідно могут» 
ній заклин Тараса: 

«Обніміться ж, брати мої, 
молю вас, благаю!» 

Хай Господь милосердний пошле 
нам братолюбіс, яке розгубили ми 
на кострубатих історичних шляхах, 
бо на нас чекає далека дорога, доро» 
та, яка, кінець « кінцем, допрова» 
Дить нас до рідних святинь, але яка 
вестиме і через гори, і через ріки, і 
через моря! 

А шлях той пройїи зможемо тіль» 
ки одною, дружньою, братерською 
громадою. А шлях той зможемо 
пройти тільки за поміччю Божою, 
завжди пам'ятаючи слова: Аще хто 
рече, яко любить Бога, а брата сво» 
го ненавидить - лож єсть! 


ФОНДИ ДЛЯ ІРО 

Іенсральний секретар Об'єднаних 
Націй. Тріґве Лі повідомив підго» 
товчу комісію, що ОН авансує для 
Міжнародньої організації у справах 
скитальців потрібні фонди. Комісія 
просила асигнувати 25 тисяч долярів, 
але Тріґве Лі не означив аснґнова» 
ноі квоти. 


Всеволод ЛИСТВИЧ 

ПЕРЕМОГА 


Ви мене питаєте, ласкава пані, що 
я знаю про Євгена? Ви так настир» 
лино дивитеся мені в вічі, що я не 
можу вам відмовити, хоч як це мені 
тяжко. А тяжко мені тому, що спо» 
мии про Євгена я заховав у найдаль» 
шій глибині мого серця і виривати 
його з того спокійного й глибокого 
сховку надто боляче. Я бережу його 
для себе. Дійсно. Ви хитаєте головою? 
А чому б ні? Хіба ж не криється 
в кожній людині*якась доза само» 
любства? Саме для такого самолюбства 
я й заховав цей спомин. Бо в най» 
тяжчі хвилини мого життя виймаю я 
його із сердечних надрів, неначе 
святощі, і цілую його, Як чудотворну 
реліквію, що має властивість давата 
людині нову силу. Ви думаєте це 
блюзнірство? Я мислю навпаки. Бо 
я не сумніваюся, що Євген у той 
час, коли ми тиняємось серед менш 
чи більш збожеволілих мешканців 
нашої планети, займає гідне місце в 
иочеті святих перед Господнім пре» 
столом. ) 

Будь ласка, прошу вас, пригасіть 
світло, бо воно ріже мені очі. Ми 
сиділи з Євгеном в одній камері 
тієї славнозвісної тюрми, де Гестапо 
доходило справді до мистецтва у 
вигадуванні найвибагливіших мук. 
Ви здригаєтесь, ласкава пані? Ні> 
будьте спокійні, я не оповідатиму 
вам ніяких кошмарних сцен про 
знущання людини над людиною. Ні, 
я навіть не пробуватиму моїмнелабими 
словами розбити той страшний образ, 
який ви носите в своїй уяві. Я хочу 
вам той образ залишити, щоб ви, 
наситивши його силою своєї уяви, 


Сл. п, Євгена Гринькона, 
замученого Гсстапом у Львові. 

несли його через ціле життя за собою 
так, як я нестиму через ціле життя 
мої скалічені ноги. Я хочу вам тільки 
сказати, що в тюрмі не тільки відбу» 
валися страшні оргії опанованої 
дияволом звіро»людини, але й става» 
лися, всупереч усім земним законам, 
нечувані могутні об'явлення. Будь ла» 
ска, пані, дайте мені ще ковтнути 
води, — знаєте, після жаги свіжого 
повітря, яка мучила мене в ті дні, у 
мене назавжди залишилась пекуча 
спрага, і вона мучить мене гірше від 
тієї колишньої. Бо я знаю, що вона 
безконечна, і тільки смерть мене від 
І иеї визволить. 

Отже, ми сиділи разом із Євгеном, 
ми лежали на одній і тій самій прі» 
чі і, можна сказати, одним і тим 
самим повітрям дихали. Бо, знаєте, 
в тій тюрмі повітря було дорожче 
від хліба, так мало його було. Нашу 
справу провадив один гестапівець. 
На відміну від описуваних дотепер 
гестапівців — це не бувлрубнй, при» 
страсний і кровожерний опричник. 
Навпаки. Він мав русяве, кучеряве 
волосся, що м’яко спадало на його 
високе, майже поетичне чоло, а в 
його очах таїлася сама ліричність. 
Вій навіть говорив таким співучим 
голосом, що, якби не розуміли ми 
були його мови, нам могло б здава» 
тися, що він шепоче під час допитів 
любовні присяги. Але це не належить 
до теми. Під ча допитів ми стара» 
лись відповідати так, ніби ми ні до 
чого не причетні й ні про що Не зна» 
смо. Він, може, вірив, а радше — ні, 
в кожному разі не кричав і не лю* 
тився, як інші, тільки другого дня 


ставив нам свої холодні й страшні 
питання, за кожне з яких грозила 
куля. В камері ми з Євгеном гово» 
рили про нашу справу, а ще частіше 
згадували минуле, яке, здавалось нам, 
відплило кудись у безповоротну даль. 
Одного дня Євген сказав мені по» 
шепки: 

— Знаєш, я не витримаю цього. 
Мені здається, що я поводжуся так, 
як святий Павло у ту страшну ніч. 
Я не витримаю довше, щоб так від» 
рікатися того, що для мене найсяя» 
тіше і єдине. 

Я умовляв його і переконував, що 
це не має ніякого сенсу і не дасть 
ніякої користе, і вкаізував йому на 
мою власну тактику, що, як бачите', 
для мене принесла успіх. Ви гірко 
посміхаєтесь, ласкава пані? Дійсно, 
для здорової людини виглядає про» 
блематично вартісним життя каліки, 
але, вірте мені, якби вас поставили 
Перед вибором: або вмерти зараз, або 
жити ще довгі роки страшним, ще 
страшнішим, як я, калікою, ви вибра» 
ли б останнє. Можу це вам сказати но 
собі: наймізерніше життя безконечно 
вартніше від найкращої смерти. Але 
я знов відійшов від теми. 

Отож, з того дня Євген змінився. 
Я бачив і відчував, що його єство 
шарпали якісь буревії, він не три» 
мався вже під час конфронтації так 
спокійно й упевнено, як завжди. За 
день перед розправою, після нашої 
в'язничної молитви, що ми її не по» 
Минали ні одного дня, він прйстра» 
сно зашепотів мені на вухо: 

— А все таки в людині кри» 
ється надто багато звірячого. Всі ми 
горимо нашими світлим® ідеалами, 
але, коли доводиться ті ідеали об» 
стоювати, первісний інстинкт само» 
збереження відзивається. І я мушу 
його перемогти. Я мушу перемогти 
затаєну в мені звірину. 

Думаючи, що це хвилювання за 
ніч промине і перед обличчям кам’я» 
них і безсердечних постатей Євген 


побачить всю безціль ість свого за» 
думаиого кроку, я не старався його 
переконувати. Я вирішив позволити 
бурунам -Ьишумітися в його душі, 
щоб вранці знов старатись промови» 
ти до його розуму: 

Але часом долй сильніша за нас. 
Вранці нас несподівано роз’єднали. 
Євгена побачив я лише в судовій за» 
лі, як його впровадили закутого че» 
рез бічні Двері. Мене вразив його 
блискучий спокій, його піднесене 
високо чоло нагадувало мені муче» 
ників, яких виводили на циркову 
арену, і його погляд припав до мо» 
їх очей, як палючий поцілунок. А 
потім стало тихо. Наші суді при» 
ступили до свого страшного діла. Я 
відповідав на запити так само, як 
під час 'слідства, і бачив, що геста» 
півці знуджено й не беручи, здава» 
лось, ніякої участи в тій комедії, гу» 
чно названій «надзвичайним судом», 
обертали в пальцях свої вічні пера! 
Коли прийшла черга на Євгена і впа» 
ло страшне питання: 

— Чи обвинувачений признається до 
вини? — сталося щось несподіване' 
щось, від чого судова заля задрижа' 
ла, немов від вибуху пекельної ма* 
шини, від чого зірвалися всі судді 
на ноги, неначе від пошмагу нагайки- 

— Такі Я був і є членом повстан¬ 
ської армії! і ак! Я боровся проте вас- 
1 мої друзі будуть далі боротися- 
аж поки остання проклята наїзниць» 
ка стопа не зникне з нашої Святої 
України! 

Не в моїй силі описати того замі. 
шання, яКе зчинилося в залі. Геста» 
півці кинулись на Євгена, звалили 
його додолу, а він вирвався їм з 
рук і закричав. Він, здавалося, за» 
кричав до вікон, щоб вони псрспу* 
етили його могутній заклик у світ: 

— Слава Україні! 

Його ще раз звалили ра землю й, 
б’ючи по голові, винесли геть. У за» 
лі запала тиша. Я бачив, як судді 
поглядали в якусь неокреслену точ» 


ку на стіні, видимо, не знаючи, Ш° 
далі робити. Відтак вони тихим і 
ніби боязливим голосом прочитали 
присуд. 

Коли мене привели в камеру—і* м 
уже всі знали про подію. Яким чу» 
Дом вістка про це так скоро розне» 
слася по тюрмі —і донині для менее 
загадкою. Я не забуду тільки, як ДО 
мене підійшов Петро Бризка, много» 
«ратний душогубець і палій який 
ОІЛЬШ як половину свого життя пс» 
рео\ в по тюрмах і тепер саме дожи» 
Дав нового присуду. Цей Бризка, 
завжди відхрищувався від «політич¬ 
них», вважаючи їх за щось зовсім 
погане, не варте того, щоб займати 

в камері місця й псувати дорогоцінне 
повітря. Простягаючи мені свою ЖИ» 
лясту руку, він промовив: 

— Ви мені простіть... Бо той... 
вже не зможе мені простити... Але 
я також українець... І, коли Бог до» 
поможе мені вийти ще раз на волю, 
я вже знатиму, кого мордувати, й 
кого палити... 

Коли ввечері ми помолилися стиха 
а нещасного Євгена, який зник з 
нашого обрію, неначе сонячний про» 
мінь, я чув, як Петро Бризка, стис» 
каючи своюстрипіхату голову в руках,' 
шептав голосно, але не менше щиро: 

_ ~ п ^ оже - прошу тебе... просить тс» 
ое Петро Бризка:., допоможи мені 
ВПИТИ ЗВІДСІЛЯ... допоможи мені вий» 
ти на волю... Я обіцяю тобі, Боже, 
Що вже ніколи не підніму ножа на 
людину... Я обіцяю тобі, Боже, Ш° 
як тільки побачу волю... буду різа» 
пі тільки ту зайнілу сволоту... І всі 
золоті перстені, всі годинники, ЯКІ 
на них будуть, складатиму в иридо» 
рожній каплиці, що стоїть коло мо» 
го села.... 

Це була велика перемога нашого 
Євгена. Він переміг звірину в люд» 
ському талі, і ТІЛЬКИ всього, що Я 
про нього, ласкава пані, можу вам 
розповісти. 





16 березня 1947 


НАША ПОШТА 


З 


До українського громадянства! 


у києві СВЯТОМУ 


над українським громадянством, у 
ділянці соціальної допомоги полоне* 
ним, вдовам, сиротам, інвалідам. Май* 
же по всіх українських таборах ор= 
ганізовані Станиці СХС. В члени 
СХС записалося декілька тисяч ук* 


У наслідок війни і подій, пов'яза* 
них з нею, тисячі українців опини* 
лись за межами своєї батьківщини. 

До розв'язання питання про нашу 
Дальшу будучнну нами опікується 
міжнародна організація УНРРА. 

Але, як ВСІМ відомо, досить скоро раїНСЬКИХ ЗО ІЦ „ Уппятлтивною 
приходить край цій опіці. Оттке ми Перед р адс сто » ять завдання 

Добре мусимо задуматись над нашим иужоою > ц Коні є по* 

положенням у майбутньому. Зокре* надзвнчайн 1 ” м -ті-, ,,,, и ою лономо- 
ма, всі ми мусимо серйозно застано- кнщо єдиною легалізованою дономо- 

витися над питанням забезпечення гоиою ор г а ^а^ збп* 

дш. Християнські почуття, нацюналь- 1 ' 0,ау бі пі д СНЛ „ти свою сані* 

на солідарність вимагають шд нас де ’ПК діяльність . З асо * 

взаємодопомоги і в першу чергу . -. ^ діяльність мусимо дати ми 

помоги потребуючим. . е л наша жертвенна праця - 

Для здійснення цієї взаємодоно- ^ ц ЧС ргу праця наших лікарів, 
моги, Хтя опіки над вдовами, сиро* серелиЬ о, МС д„ Ч ного персоналу, пра* 
тами, інвалідами та іншими катего* н наших робітників на полі хари* 
ріями потребуючих опіки, а також ^ лтиірш1 д і ЯЛ ьііости. 

Для медично-санітарнцго обслугову* це є добровільні 

вання української людностя на^тер - ( Р вн вс і є1 української громади 

н. бритійської ркуиаційної зони ор.,ио Р арітарио ^ ри Р тативну роботу, 
анізовано, за дозволом ма№ СИ льні мають допомогти сла* 

тарно*Харитативну Службу, яказиа .£ б 6 ближнього свого, 

Додаться під опікою обох україн* м щи м, оо і 

ських Церков. За короткий час сво^ ’ ,Ь н ареш ті, кожний український ски* 
то існування вона вже проробила^ мазС тати членом Санітарно* 

Досить значну роОоту у д '^ нц ' х а ‘ рита1И вної Служби. Вносячи неве* 
силення медично*санітарноі опіки, * І 


личку місячну вкладку у розмірі 
1 РМ, він тим самим входить у лави 
об’єднаної української харнтативної 
організації і одержує право на до* і 
помогу у разі потреби. Завданням 
української спільноти є домогтися, 
щоб жаден українець не залишився 
поза лавами Санітарно*Харитативної 
Служби. Кожен українець мусить 
стати членом СХС — цієї величної 
спільноти,. іцо під прапором хрис* 
гиянського милосердя розгортає 
свою харнтативну діяльність. Сані* 
тарно=Харнтативна Служба є органі* 
зацією абсолютно аполітичною, вона 
об’єднує всіх українців незалежно; 
від їх політичних переконань, тери* 
торіяльного походження, релігійно* 
го визнання. Членом СХО мас? пра* 
во бути Кожний український скита* 
лець. На прапорі Санітарно*Харнта* і 
тивцої Служби написане одно гасло 
— «Допомога ближньому». 

Українці і українки, вступайте в ла* 
ви Санітарио*Харитативної Служби! 
Забезпечуйте тим самим допомогу 
собі на випадок нещастя! 

КРАЄВА УПРАВА СХС 
на бритійську зону 
Німеччини. 



Вид на Поділ і Лівобережжя 


Маршалл про ДП 


ПЕРЕД РОЗВ'ЯЗКОЮ 


_ ПОКУ КИ - повертшт'і. В умовах бра- 

Вже наприкінці ЧИЇ» пожвав- ку робочої сили такі заходи влас- 
можна було помітити нове 1СЙ с своєрідним селекційним захо- 

лення дискусії довкола^ .._ | дом . хай краще повернеться все 

| те, що сидить по таборах лише за- 


«переміщених осіб» — ДП- Харак- дом 


робоча 

знайти 


Міністер Маршалл заявив у «Жи* 
дівському Комітеті Праці», що він 
відчуває «особливий інтерес» до то* 
го мільйону ДП, які перебувають у 
західніх зонах Німеччини. Не на 
догану міністрові повинні ми ска* 
за ти, що ці люди майже втонули вже 
у висловленнях співчувань до них. 
Єдине, іцо справді може довести 
«особливий інтерес» — це акція. 
Наприкінці червня УНРРА припи* 


теристичннм для нової фази дис 

кусії було ставлення питання » с001 за , 

Тільки в засадншчв - гуманітадя У буваті| розбудувати евое життя „ а 

аспекті, айв напрямку ; | нов их засадах, все те, що не 

ня практичних, реальних шли 
вирішення долі збігців. Позитивні, 
сприятливі для нас виступи черіу- 
валися з ворожими. Співчуття чер¬ 
гувалися з інсинуаціямн. Пленум 
ОН не приніс очікуваного вирішен¬ 
ня. Створена після того ІРО відраз} 
зустрілася з труднощами уконсти- 
туювання і в часі, коли збігців по¬ 
чала охоплювати нова депресія, по¬ 
чулися перші висловлення 3 уст 
Діячів, що самі тримають в РУ ках 
можливості практичного вирі¬ 
шення. 

В нашій статті хотіли б ми дат 
короткий огляд відомостей, що їх 
подавало в лютому англійське 
американське радіо про розвиток 
справи ДП, як також коротко сха* 
рактеризувати наступні можли¬ 
вості. . . 

4 лютого повідомлено, що МІНІС- 
ТСр закордонних справ США, Д 
рж Маршалл заязнв, що перед 
США стоїть важливе завдання, 
співпрацюючи з іншими народами, 
перевезти з Европи до місць пос¬ 
тійного оселення людей з таоор в 
переміщених осіб. Маршалл заявив, 

Що США вважають себе за ооор я- 
заннх допомогти цим жертвам на¬ 
ціонал - соціалізму. . 

Най ажливішнм у ЦІ і заяБі є 
визнання того, що полагодження 
справи Дії США беруть безносе* 
редньо на себе. Заява не 
в собі жадної згадки про > Нгг ■ 

ІРО чи ще про яку інтернаціональ¬ 
ну організацію. Під «співробіт¬ 
ництвом з іншими державами» 

Маршалл розумів, очевидно,! дер¬ 
жави, які можуть взяти Я® | погоді 

•поселенців, бо далі в пр0 *' ВІ * ? ” личкі кошти на дрібні видатки, 
згадав про переговори з Арґеиггшою 

й Бразілісю. 

Актуалізація справи ДП прийшла 
й з іншого боку. Представник Ав¬ 
стрії, Грубер, заявив У Лондоні, що 
бажанням Австрії є якнайскоріше 
позбутися ДП. Австрія могла б ли¬ 
шити у себе лише невеличку кіль¬ 
кість «політично - благонадійних» 
переміщених осіб. Тією «невелич¬ 
кою кількістю» виявилися незаба 
ром... 300 тисяч «благонадійних» 
німців, які натуралізуються тепер 
в Австрії. Такі заяви прискорюють 
вирішення нашої справи демокра¬ 
тичними країнами') До інших по¬ 
дібних заяв можна віднести й нас- 
скрізь шовіиістич-о = нацистську 
вихватку б. баварського прем’єра. 

Старою заяложеною піснею проз¬ 
вучало в устах представника Ук¬ 
раїни на нараді уповноважених 4-х 
міністрів — домагання долучити 
до угоди з Німеччиною розв'язання 
всіх таборів переміщених осіб і по¬ 
ворот мешканців додому вого справоздаяня „ ро стан 30в . 

Справа репатріації, безперечно н { шнь0 ; торгівлі й иромнелово- 
Ще не зійшла з порядку денного, гти <22 д ^ 
але настанова до неї дещо змінила¬ 
ся. В багатьох заявах виразно під- Ми не маємо змоги докладно зу- 


пати дармової допомоги, все те, що 
кусії було ставлення пит _ не ставить со бі за завдання спро¬ 

бувати 

нових засадах, все те, що не мас 
поважних причин не повертатися. 
Для іншої частини с тільки одна 
перспектива — працювати і ціною 
тієї праці вільно жити. 

Щодо самої, праці, то тут поста¬ 
ють перед нами дві можливості: 
колонізація або праця промислово¬ 
го чи сільськогосподарського робіт¬ 
ника. 18 лютого радіо повідомило, 
що уряд Арґентіни має намір узя¬ 
ти до себе значну кількість пере¬ 
міщених осіб для колонізації краю. 
Водночас повідомлено й про інші 
можливості: Бельгія бере до себе 
29 тисяч промислових робітників з 
американської зони, а представник 
бритійського уряду повідомив пар¬ 
ламент, що 'незабаром (спеціальна 
комісія вербуватиме переміщених 
осіб до праці в Англії, як робітників 
до ткацьких фабрик та до копа¬ 
лень. і 

Деякий час неясно було, як гар¬ 
моніюватимуть ці заходи з діяль¬ 
ністю ІРО, якій ніби доручено пік* 
луватися долею збігців. Тепер мож¬ 
на вясдовитн сумнів, чи присту* 
пить ІРО до практичної праці вза¬ 
галі. За статутом ІРО мусить ма¬ 
ти 15 членів - засновників, які Га¬ 
рантуватимуть 75 процентів витрат 
організації. Досі статут підписали 
лише 11 держав, що заґарантували 
70 процентів витрат. Здавалося б, 
•різниця не така вже істотна, але 
саме через це Тріґве ЛІ, Генераль¬ 
ний секретар ОН, відмовив ІРО 
відкрити кредит в розмірі 250 тисяч 
долярів, хоч бюджет ІРО мав би 
бути багатомільйоновий. Трігве Лі 
погодився видати ІРО лише неве- 


Британія й США ніяк не зареГу- 
вали на це, й створюється вражен¬ 
ня, що наміри їх змінилися і щодо 
ІРО в той самий спосіб, як і до 
УНРРА. Британія й США мають 
намір самі розділювати , допомогу, 
не доручаючи її інтернаціональним 
організаціям. 

До зміни настанови спричинилися 
й інші фактори, 19 лютого повідом¬ 
лено, що Еттлі ствердив в урядовій 
заяві рішення взяти до Англії знач¬ 
ну кількість робітників з-поміж 
ДП. Докладніше розповіли про рі* 
шення в справі переселених осіб 
міністер Гайнд (21. II.) та шеф вій¬ 
ськового управління в Німеччи¬ 
ні (22. Ш 

Бритійські заяви не розкривали 
нам головного: причин зміни полі¬ 
тики щодо ДП й то, властиво, й є 
І згадувані нами вгорі інші фактори. 

Причини ці, з усією очевидністю, 
і випливають з бритійського урядв- 


Англії потрібна додаткова 
сила й таку силу можна 
між ДП. 

Нова ситуація цілком змінює ста- няе свою опіку над ДП. На її місці 
новищс ДП, які з непотрібного ба- існуватиме ІРО, заснована три міси» і датково1 
лясту суспільства перетворюються, ці тому Генеральною асамблеєю 


або можуть перетворитися на цін¬ 
ний матеріал. Дня 23. II. 


ОН. Але темни, з якими 


дозрою, є ознакою морального за* 
непаду. Бояться, що вони можуть 
стати агітаторами. Але ж ніщо не 
дає підстав гадати, що агітація е їхнім 
крамом, По таборах ДП є вправні 
фахівці з усіх чисто факсів. Якщо 
якась молода країна бажає мати лі* 
карів і дснтистів, вона їх знайде 
серед цих людей. Якщо в якійсь ста* 
рій країні бракує сільбько*госнодар* 
ських робітників або шахтарів — та* 
бори ДП стануть за джерело до» 
робочої сили. І всі всип 
і прагнуть працювати. Звичайно, якщо 


посуваеть* | вонн лишатимуться без діла надто 
радіо по- ся вперед початок діяльності!- ІРО,! довгий час, вони можуть стати не* 
відомило, що до Апглії запросять нічим не відрізняються від темпів придатними то праці хоч ми мас* 

на працю приблизно 100 тисяч по- слимака. Навіть Англія, іцо була ра* ■ 

. , п . • г мо сумнів, що цеє можливим з цим 

лякш з колишніх вояків та ДП ін* ніше в авангарді у справі підтримки 

ших національностей. ' скитальців, не поспішає тепер з під» 

Актуалізацію проблеми перемі- писанням статуту ІРО. Правда, е 
щених осіб Помітно й в Америці. В Достатня кількість підписів, іцо дає 
редакційній статті «Детройт Ньюс» ЗМ Р Г У розгорнути діяльність | 

тимчасової 

про^шшям д.гяТп.іху справи'^'" ] ска Р жа ™« “ а «еспчу робомої « 
’ * коли напохваті є такий (резервуар 

Серед ДП у Німеччині е багато » ик та борн дц. 

національностей є навіть американ* «Особливий інтерес* США пови* 

щїГГї«“і и " виявитися в акції, погодженій 
для всіх Дії Є н *°*° л *' із нашими традиціями і нашими по* 

р . а І требами. Це* все ще земля свободи, 

омунк* де дюди збудували велику країну на 
Ь ОЗВО* ,д СалаХ( щ 0 е дорогі для Дії. Ми 


від 23. II підкреслено, що найкра¬ 
ще розв'язання справи ДП, то с ко- 
льонізація. Однак, такі країни, як 
Бразилія й Південна Африка ско¬ 
ріше б пішли тим шляхом, коли б 
США показали приклад. Газета ві¬ 
тає крок штату Мічіган, що звер¬ 
нувся до конгресу з пропозицією 
переглянути закони про іміграцію 
й полегшити умовини в'їзду спеці- 
яльно для переміщених осіб. Того 
яс дня «Окленд Трібюн» остерігає, 
що продовження дискусії могло б 
викликати востаточне розчарування 
між переміщених осіб, а «Калюм- 
бус Діопатч» закликає брати прик¬ 
лад з Англії, що знайшла практич¬ 
не, проте, а головон, здійсниме 
вирішення справи. Коментатори 
говорять про широкий відгук, що 
його знайшла тепер справа ДП й 
підкреслюють, що вся американсь¬ 
ка преса одноголосно висловлюєть¬ 
ся за перегляд закону про імігра¬ 
цію. 

Може ло сконстатупати, що з того 


кремезним і незалежним народом, 
бо таборами (як ми бачили на влас* 
ні очі)керують самі ДІ1 і першим пра¬ 
вилом іе недопускати ледарства. Це е 

організації, проте мля* | олна З Іро,,ій н “° ЧЛСу 'Т ^ 
деяких націй не е добрим 1Л1Я й шші краши 3ах,дньо ' Ьвронн 


наш «особливий 


жити за 

ми — фашистськими чи 
тичннми. Усі вони просять дозво* 
лити їм розпочати нове життя у 
якійсь вільній країні. Саме з такого І справді доведемо 
матеріалу був створений Повий Світ! і інтерес», якщо перестанемо вважати 
Безумовно, ця любов до свободи і проблему скитальців за щось абс» 
сповнює наші серця теплим почуттям і трактне і полегшимо ШЛЯХ при* 
до цих нещасних людей. ' наймні для тієї жмвцьки, іцо її 

Те. що на побоювання, вистовлю» | млв на >' ваз ! І,рЄ ' ШЛ ™ Г ’ 
ваие цими людьми, дійняться з ні* | («Ню-Йорк Гералд Трібюн») 

З ЛИСТІВ ДО РЕДАКЦІЇ 

ЩЕ ПРО «СІЛЬ ЗЕМЛІ» 

Редакторе ІІІавар» 


Дорогий Пане 
ський! 

Я з зацікавленням прочитав 


Вашу 


моменту, як вирішення справи ДП Пінну статтю «Сіль землі*. Ви пи* 
перебрали (або переберуть) пооди- шете: «Не роз'єднувати сил молоді 


нокі зацікавлені держави, справа 
починає зрушувати з місця. Карди¬ 
нальні різниці поглядів окремих 
держав і їх вплив гальмували роз* 
в’язання питання в рямках інтер¬ 
національних організацій. 

Тепер, як відомо, відчувається 
брак зв’язку між масою українсь- ві , цшн , думкв 
кої еміграції і Центральною Пере- д дійсність? 
селенчою Комісією і невизнаність 
тої комісії, як репрезентації укра¬ 
їнських мас. Стоїмо перед загро- 1 
зою, що справу переселення дове¬ 
деться вирішувати кожному за се¬ 


на маловартісні, хоч часами й повні 
ефекту, скороминучі фата*морГаші 
сучасности, а спрямовувати їх на 
трудний і величний шлях до дале* 
кого, але вічного джерела». І далі: 
«До того великого, благословенного 
діла молодь наша мусить бути гото* 
ва і духом своїм і тілом*. Правди* 


'Я живу в малому відносно україн* 


що знаходиться 
Але таки в місті. 


Вас прийшла 18*літнн дівчина з чу» 
жинцем'судженим і на Ваші запити 
в рідній їй мові відповідала б Вам 
чужої©мовою. Вона цурається впри* 
сутності чужинші*судженого говори» 
ти рідною мовейо. 

Є у нас молоді люди, які ходять, 
наче заспані. Коли звертаєшся до 
них, щоб щось робили, , то кажуть: 
«Охоти нема. Не знати, одо буде 
завтра». Я бачу, як багато з них жн* 
не без жадних заінтересовані», наче 
в півсні. їхні обличчя без виразу, 
не видко на них жадного почувай»' 
ня, надії чи безнадійності!, віри чи 
] зневіри. 


І | Одночасно' бачу, як до здоро¬ 
вої ще молоді залицяються оті «під. 


О. Г. 


ському таборі 
великому місті. 

як же прикро дивитися. Як частина?*™ „ 

цієї молоді — соли нашої землі — ста Р к У ват і панни*, про яких Ви ии* 
бе. Це потягне за собою не тільки блукає по пустині цього міста, шука* шсте - стараються купити н ял дріб* 
розпорошення наших сил в світі, ючн привидів, фата*морГан. Як би' ну монс1 У. замість спрямовувати її 
але й дуже негативно відіб’ється Вам було прикро, коли б Ви, верта* і на Т РУЛ ,ШІ | ' величний шлях до дл» 
на самих умевипах вербування, ючись увечері до табору, побачили, і Л( :^ 010 " вічного джерела. Я чую, як 

як перед входом чекає на когось й молоді кажуть: «Не туди попер* 
підмальована німочка. А на таборо» ' 1а . тн ' молоде [ Ьі на хибному шля* 
вому подвір'ї Ви почули б слова од* . е ст У па ' по ньому далі!» Але 
НОГО МОЛОДЦЯ ДО другого: «Ідеш ПІД і ШШОГО „ПІ Ляху цій молоді не пока* 
дуба?» (У нас кодо табору ростуть, :з У І ®Т ь ' Б° й ті, що так Говорять, са» 
розлогі дуби - уосіблення сили Й МІ пішою шляху не знають і не мо* 
, величі). Як Вам прикро було б, ко* І жуіь аиай ™ Я бачу, як серед важ* 

Проект загальної амнестії, підго» ли б Ви простягну и руку одному і ко ‘ виснажлииоі мандрівки пока- 
топлений польським урядом, має бу молодцеві, а Вам пізніше з таємнії» 3 У* 0ТЬ . Шй молоді, як ціль цієї 
ти поданий на апробацію сойму; під чою міною сказали б: «Вимийте ма,ІД Р 1,іки - ~ дрібні скароикн, ки¬ 
цю амнесгію підпадають 10 тисяч по* руки, бо він, мабуть, заражений хо*! сихаю,п дже Р сла > ф* 1 а*морГаян, но* 
літнчних в яз ні в у Польщі, крім того, дать на застрики». тт»шав і*, як «• 

амнестія охоплює всіх поляків, що Коли на це давшися й пережинл*, „ , „ . , . 

перебувають у Франції, Італії, Німе» єш, робиться моторошно. Чи справ* й корисні, але не иаПьа.кітііі і не 
ччині та Бельгії. Таку, заяву зробив лі наша молодь тратить на чужині І * ЛИНІ на иот Р е ®У. Коли ж вони 
президент Бєрут на конференції пре* свою солоність? Скажете, що це но» ма *° ть заступити прммупанмя до 
сн. Президент республіки иідкрсслия, одинокі випадки. Але ні, їх більше. І справжнього і вічного джерела, то 


АМНЕСТІЯ 


ручаючн їх, як єдині на потребу для 
! неї. А вони, хоч по суті своїй часами 


____І «то найважливішим завданням но*! Я бачу, як частина нашої молоді 

креслюпалося, що примусу не буде нипитиея тут на цьому документі вого уряду є покласти край усім не* блукає по чужій пустині і не може ,смл| 


не диво, що молоді. — сілі, вашої 
тут, далеко від своєї землі, 


однак, влада робить тепер більше! й мусимо зазначити лише одне: І злагодам• в країні та сприяти вста* віднайти свого шляху, 
заходів, щоб схилити людей до дум- | брнтійснкий уряд підкреслює, що І мовленню внутрішнього миру.» 


може втратити на своїй солоності. 


Як Вам було б прикро, коли б до ' 


\ 


Закінченим на 4 


сгор. 
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НАША ПОШТА 


16 березня 1947 


МАЛИЙ ФЕЙЛЕТОН 

Курочка виставляє кандидатуру 


ПЕРЕД ДАЛЕКОЮ ДОРОГОЮ 


Малий український табір у Бурґ* 
дорфі вже давно і в великому від* 
сотку став до праці. Таборяни, усві» 
домлюючи собі своє положення, зна* 
ли, що тільки їхня власна напруже» 
на праця відкриє їм дорогу в дале* 
кий світ, де вони зможуть збудува* 
ти своє нове життя. Повні запалу 
приступили вони до праці, знаючи, 
що на них дивиться багато очей, які 
хочуть пізнати справжню вартість 
скитальців. Тому то табір в Бурі» 
дорфі записаний у звідомленях 
УНРРА, як табір праці і, як такий, 
береться під увагу при першій мож* 
ливості еміграції до Бразілії. 

Цими днями повідомлено таборян, 
що перших 100 родин можуть зголо* 
ситися на виїзд. В цьому числі мо* 
же бути 80°/о рільників, 7°/о лісових 
робітників, 7°/о трактористів і 6°/о 
людей, які вміють вести молЬчарсь* 


ДОПОМОГА ЕВРОПІ 


Президент Труман звернувся до 
Конгресу з проханням призначити 
350 мільйонів долярів на допомогу, 
людності визволених крїв. Відзна» 
чивши, що операції УНРРА закін* 
чуються, президент додав: «З туман* 
них мотивів і в наших власних інте» 
ресах ми не повинні лишати цю сира* 
ву незакінченою. Ми це можемо по» 
кинути напризволяще людей, які ще 
потребують допомоги». 

На Конгресі оголошено скарги на 
адміністративні методи УНРРА. Де» 
хто з членів Конгресу твердив, що 
УНРРА підтримувала уряди, які не 
бажають співпрацювати з СПІА. Пря» 
мої відповіді на це президент не дав, 


ЮВІЛЕЙ ПРОФ. ЛОРЧЕНКА 


ко»тваринницьке господарство. Як 
видко, серед майбутніх емігрантів 
немає місця для інтелігенції. 

Таборова управа висвітлила табо» 
рянам у спеціяльних доповідях госпо» 
дарськогпромислЬве положення Бра» 
зШЇ та подала вичерпну характерне» 
тику тамошніх відносин. Управа та» 
бору хоче порозумітися в справі 
виїзду з Українським Центральним 
Бюром у Лондоні та ЦПУЕ в Німеч» 
чині, щоб скоординувати еміграцій» 
ну акцію з плинами Переселенчої 
Комісії. Досі зголосилося в таборі 17 
родин, охочих емігрувати до Бразі» 
лії. їх перевірятиме ще спеціяльна 
бразілійська комісія. 

Іншим таборам слід узяти собі 
приклад із табору в Бурґдорфі, яко* 
го охота до праці вже почала давати 
свої перші наслідки. 


але порадив, щоб надалі СІЛА по* 
давали допомогу безпосередньо, а не 
через міжнародник організацію, і щоб 
ця допомога «провадилася під конт* 
ролею СШАр. 

Труман сказав також, що гроші, 
які він просить приділити, призна* 
чені «для конечних потреб збалян» 
сування року» і що «найкритичні* 
шим періодом будуть весняні і літ* 
ні місяці, коли пароплавні рейси 
УНРРА закінчаться, а новоїо вро» 
жаю ще не зберуть.» 

«Потрібні швидкі законодавчі за* 
ходи, щоб наша допомога не спізни* 
лася,» — сказав президерт. 

(«Ню*Йорк Гералд Трібюн») 


Пан Курочка, признаний Дії, 
батько двох дітей і чоловік своєї 
жінки, дуже хотів, щоб його вибрали 
до Таборової Ради. Дні і ночі зітхав 
він, мріючи про той блаженний час, 
коли оберуть його 1 до найвищого 
таборового органу і він, Курочка, 
зможе сказати, ніби ненароком: «У 
нас, в Таборовій Раді», або: «Я, як 
член Таборової Ради...» Нав’язував 
він до цієї громадської посади і 
деякі інші, більш практичні пляни та 
вигляди. Він до того насточортів 
своїй жінці балачками на цю тему, 
що вона раз і назавжди сказала 
йому: «Одстапь і не приставай!» 

І Курочка тоді розпочав ширшу 
акцію. 

З тонким розрахунком здобути 
собі популярність, Курочка за тиж» 
день до виборів ■ розпечатав пачку 
американських папірос і обдарував 
ними всіх своїх сусідів: 

• — Куріть, куріть, хлопці, мені не 
шкода. Якби в моїх руках цілий 
склад — щодня, як павуки, накурю» 
валися б! 

Старенькій вдові*сусідці, як пред* 
ставннці жіноцтва. Курочка цілий 
день різав і колов дрова. 

— Ближньому помагати треба, 
сусідко. Так і Христос велів... Якби 
наша управа ио»людському відно* 
силася до вдів та сиріт... А то.., та 
що там і казати!.. — і з явною до* 
ганою на адресу управи він цюкав 
сокирою. і 


«СІЛЬ ЗЕМЛІ» 

(докінчений з 3 сторінки) ‘ і 

Тому страшно стає часом, коли 
пробуєш серед буденних дрібних 
справ застановитися над цим. Хо* 
тілось би кричати, хоч і блюзнірські 
слова: «Дайте тій блукаючій молоді 
бодай фата»морГану, але могутню». 
А потім опускаєш руки! Ні, ні, фд* 
та*морґана «е вирве її з пустельно* 
го приглушення. Бо тільки свіжий 
подих справжнього великого джере* 
да може її оживити і примусити 
продовжувати мандрівку своїх по* 
передників. Але не затемнюймо цьо* 
го величного образу рідного дже* 
рела дрібненькими, хоч’ і приманли* 
вими візерунками фатд.морГлни. На* 
лежні справи на належні місця. 

Скажете, дорогий Редакторе, що 
я вдаюся в песимізм, втрачаю віру в 
нашу мододь. Ні, віри в українську 
молодь я не втрачав і не думяю 
втрачати. Я вірю в її безперервний 
похід до могутнього джерела. Я хо* 
чу лише, щоб у цій тяжкій мандрів* 
ці по чужій пустині якнайменше від 
нас відпало. Я хочу, щоб ця молодь 
прийшла до мети такою здоровою 
і життєрадісною, якою вона була 
на початку своєї мандрівки. Я хо* 
чу, щоб вона не втратила ані тріш* 
ки своєї солоности. Я хочу, щоб ця 
наша молодь зосталася тільки на* 
шою і була нашим майбутнім, а 
тоді вона стане і майбутнім світу. 

ІІрійміть мій щирий привіт 
Вага В. Ів. 


На всіх зборах, що відбувалися в 
таборі, Курочка /неодмінно забирав 
голос: 

— Панове,' як будемо обирати до 
Таборової Ради, насамперед мусимо 
дивитися*на дюдину.^Чесний, добрий 
чоловік, він,і вдові допоможе, і з су* 
сідами поділиться... — одним словом, 
говорив так, що в уяві слухачів пос* 
тавав образ не кого іншого, як само* 
го Курочки. 

Одного разу Курочка в своїх че* 
столюбних цілях навіть упав був бі* 
ля дитячого садка і прикинувся, що 
звихнув ногу. Він лежав і тихенько 
стогнав. Розрахунок його був прос* 
тий — викликати до себе увагу і 
співчуття. Він знав, що в передви* 
борчому арсеналі — співчуття також 
,непогана зброя для досягнення жа* 
даної мети. 

Добрі люди взяли Курочку на ру* 
ки і занесли до бараку. Він лежав 
два дні з кротким виразом на облич* 
чі і говорив усім, хто його відвіду* 
вав: 

— Болі в мене великі, панове, але 
я вмію терпіти. Якби з котримсь із 
референтів шіших таке трапилося — 
то*то б крику було! А я, як бачите, 
нічого, терплю... 

Одночасно Курочка розвивав ак* 
цію і в протилежному, сказати б, 
дискредитаційному напрямі. Щодня 
бій обирав собі когось із можливих 
своїх конкурентів і потихеньку ви* 
ливав йому на голову відро помиїв. 

— От, кажуть, Федюку обрати тре* 
ба. А який із нього, вибачте, рефе* 
рент? Він, вибачте, кота свого як 
Глід не догляне, — а'де б уже табо* 
рян йому глядіти! Та й чоловік не* 
вчений зовсім — темна ніч... 

Або: • 

— Щоі ? Професора Путьку? Та то 
такий, що тільки балакати вміє, а ді* 
ла з нього — пшик!... Жінку його 
знаєте? Це та, що дверей ніколи не 
зачиняла, як ми ще в 39—му бараці 
мешкали... Якби моя сила — геп* у* 
сіх професорів та докторів з їхніми 
жінками до лісу вигнав би працюва* 
ти. Нехай привчаються... 

А то ще гострішу характеристику 
давав К/рочка своєму конкурентові: 

— Що!? -Фещенка вибрати? Такого 
дурака, як він, тільки Дураки й ви* 
биратимуть! 

Розрахунок Курочки і тут був ду* 
же простий: хтож таки, вважаючи 
себе за розумного, після такої заяви 
голосуватиме за Фещенка? 

І от настав довгожданий день ви* 
борів. 

Курочка поголився, одягнув зеле* 
не з іекрою уннрівське пальто і, зас* 
маковуючи перемогу, з щасливою ус* 
мішкою на обличчі пішов дізнавати* 
ся про висліди голосування. 

Додому повернувся він дуже ско* 
ро і чорний, як туча. 

,Сусідку*вдовицю вилаяв останніми 
і штовхнув ліктем, мовляв, щоб не 
закладала дровами вікно. Жінку уда* 
рив дошкою, на якій бараковий ста* 
роста ділить тижневий приділ масла. 
Побачивши, що діти розбіглись, пі* 
шов до сусідів вимагати, щоб повер» 


2* то березня ц. р. заходом Ук* 
раїнського Педагогічного Об’єднай* 
ня відбулося вшанування фундато* 
ра і ректора гайденавського Укра* 
їнського Народнього Університету 
проф. Василя Лорченка. 

У цей день збіглися два ювілеї, — 
сімдесятріччя з дня народження і 
сорокп’ятиліття педагогічної діяль* 
ности цього заслуженого працівни» 
ка на полі української культури. Ді* 
ляпка наукової та виховної праці 
проф. Лорченка — теоретична фізи* 
ка, а спеціяльні—наука про електри* 
ку та метеорологія. 

На ювілей зібралось понад сорок 
осіб — членів УІІО. Дир. Бачинсь* 
кий вручив ювілятові альбом із світ* 
линами, що зображують поодинокі 
моменти діяльности проф. Лорченка 


нули розкурені двадцять пе^едвибор» 
чих американських иарірос. Але від 
сусідів незабаром вийшов, тримаю* 
чись за те місце, якону в конфлін* 
тах найгірше дістається. І -ліг спати. 

На виборчому списку 'за Курочку 
було подано три голоси:., — сусідки* 
вдовиці, його власної жінки і... його 
самого. 

/ Олівець 


в таборі. Лекторський збір універ* 
ситету передав через руки проф. 
Мовчанівського мистецьки оформле* 
не звернення з підписами та дві 
ілюстровані пам’яткові книги. 

На численні промови » побажання 
зворушений ювілят відповів теплими 
словами подяки і подав на бажання 
присутніх деякі дані з свого плідно* 
го, корисного для громади життя. 

КАТ ПЕРЕД СУДОМ 

Рудольф Гесс, комендант славно* 
звісного концентраційного табору в 
Авшвіц, який, як відомо, став збір* 
ним гробом для мільйонів мученй» 
ків, а в тому числі і безконечного 
числа українців, став перед судом 
у Варшаві. Правдоподібно, в харак* 
тері свідка виступить на тому про* 
цесі теперішній прем’єр * міністер 
Польщі Циранкевнч, який в тому 
таборі перебув чотири роки. На про* 
цесі присутні кореспонденти цілої 
світової преси. 

ВИГЛЯДИ ЕМІГРАЦІЇ 

Як повідомляють, Чіле прийме 2 
тисячі родин скитальців і Перу 1 ти* 
сячу. Вигляди на еміґрацію до ін* 
ших країн Південної Америки по* 
кищо не з'ясовані. 


Богдар ЖАРСЬКИЙ 

Гірська елегія 

(уривки) 

В горах спіє краса ... 

Сила росте по горах ... 
Срібна блищить роса 
в диких, кудлатих зворах. 

Звір дрімає в лігві. 

Б'ють криштальні джерела. 
У кресані нафтолові 
сходить місяць веселий. 

В білу містичну ніч 
бродять по горах тіні. 
Трембітають Великий Клич 
по засніженій Верховині. 

Тінь найбільша встає, 
наче місяць загірний, ясен. 
Вони наші навіки є 
Ужгород, Хуст і Ясінь. 

На коліна Говерли паде 
у великій, простій молитві. 
Вічність на гори кладе 
смерекові мости два. 


• • 

Дітям шепче без сліз 
перед сном мати смутно: 
«Пам'ятайте, що був колись 
березень незабутній»... 

Сходить на весну все 
сонце палке українське. 

На руках його принесе 
Коссак і Колодзінський ... 

Гори встеляє імла ... 

Стежок гірських не видно . . . 
В дебрях, як завжди, пала 
ватра невгасна і рідна. 

В горах'нафта тече, 
у підземних і чорних глибах. 
Сонце із пітьми ночей 
вдарить, як наглий вибух. 

Місяць впаде за ліс, 
наче о стан я шишка. 

Зорять невпинно униз 
славою п'яні опришки. 

В горах росте манган. 

В горах достигне сила ... 
Срібні кулі і злотий наГан 
роси вже посвятили... 


• • 

Тануть брудні сніги. 

Ріки збудились у дебрях. 
Повні страшної снаги 
леґіні ждуть повнобедрі. 

ІІісня забута дзижчить. 

Мрія, мов білий човен. 

На землю падає глід, 
краплями крови... 

Зійде співуча весна ... 
Радість на полонині... 

Буде, що марилось в снах, 
закосиченій Верховині. 

Вийде з вологих печер 
з скарбом в співучій кайстрі, 
з крісом через плече 
Чугайстер. 


ВІД АДМІНІСТРАЦІЇ 

На численні запити наших чита* 
чів у Білефельді відповідаємо, що 
ми завжди висилали певну кіль* 
кість нашого часопису на адресу ко* 
манданта табору п. Василюка Гр., 
але він повертав нам часопис без 
ніякої замітки. Тож і думали ми, 
що в таборі Білефельд немає охо» 
чих читати нашу газету. Лише те* 
пер, довідавшись, що наші читачі 
Мусять по нашу газету їздити аж до 
Ганноверу, приходимо до переко* 
нання, що тут має бути якась інша 
причина. Ми відсьогодні висилаємо 
газету вже до іншого адресата, а 
коли б і далі ще існували якісь пе* 
решкоди в дретлві нашого часопи* 
су, прохаємо нас про це повідомити. 

КОНКУРС 

Повідомляється усіх заінтересова* 
них, що Кураторі я «Стипендійного 
Фонду ім. бл. п. Д*ра Степана Шу» 
хевичг.» приймає вже прохання в 
справі високо*та середиешкільних сти* 
пендій на літній семестр 1947 р. Сти* 
пендії призначені першою чергою 
для иетентів колишніх політв’язнів 
і дітей колишніх політв’язнів, ЩО пе» 
ребували в тюрмах і концтаборах і 
там загинули. Бразі незголошення 
згаданих кандидатів або якщо їхнє 
число буде- менше, як 5, Кураторія 
може признати стипендії спеціально 


ОГОЛОШЕННЯ 


здібним студентам і учням, що не 
відповідають цим вимогам. .Реченець 
внесення прохань минає безумовно 
25. III. 1947 р. Пізніше внесені про* 
хання не будуть розглядані. Відпо* 
відно удокумеитовані прохання на» 
лежить вносити на адресу «Ліга ук* 
раїнських політв'язнів—Філія, РеГенс* 
бурґ, ГднІТоферзідлюнГ ДП Кемп». 
Кураторія прохає всіх иетентів озна* 
йомитися докладно зі змістом інфор. 
мативного комунікгіту, поміщеного в 
числі 14 тижневика «Українське Сло* 
во» з 29. IX. 1946 р., в якому подані 
всі умовний одержання стипендії. 

Кураторія Стипендійного Фонду 
ім. бл. п. Др*а Ст. Шухевича 
Реґенсбурґ. 


ОГОЛОШЕННЯ 


22-23- березня 1947 року в місті 
Мюнхені відбудеться Ьий КОНГРЕС 
Спілки Української Молоді. 

ЦК СУМ’у 


ВЕЛИКИЙ 

ВИБІР 

КНИЖОК, 


образів, портретів, 
листівок і т.п. має до- 
продажу ґоденавсь* 
ка книгарня «ВІД* 
РОДЖЕНІІЯ». 


При більших замовленнях даємо 
онуст. Звертатися на адресу: 

ІТкгаіпівсЬе УвгаапсіЬисЬЬапгіїипд 
„УЇІс^^осі8Ьепп^а' , (20 а) Оосіепаи, 
Кгеіз АИеИ, ІГкгаіпізеЬ Ьадег. 


МАЙСТЕРНЯ переробляє 

друкарські 
машини з 
МАШИНА» латинського 

на українсь» 

кий та інші шрифти, а тако>к ремон» 
тує їх і лагодить ротатори та рахів» 
ничі мдшини. / 

Від’їзд механіків на запрошення 
по таборах. 

Адреса: Гамбург, Нойграбен, ук* 
раїнський табір Фалькенберґ. 

і 

РОЗШУКУЮТЬ: 

НОГА Параска — матір Ногу Ма* 
рію, братів: Василя, Андрія і Гри» 
горія та односельчан і знайомих з 
с. Карчанів, Мшина або Вишииька 
Велика повіт Городок. Адреса: 

ЕІоЬа Рагазка 48 /5 253 БР АззешЬіу 
Сепіге, Неісіепаи Ь. Т08ІЄСІІ, Кгеіз 
НаїЬигд (24). 7 

ПЕТРАЩУК Іван — сина Петра» 
щука Мирослава, народженого 27. 
III. 1924, який працював в Бад»До* 
берон, округа Росток. Писати на 
аюзесу: Петращук Іван, Зальцбург, 
Лексенфельд 21, Бар. п /5, Естеррайх. 

ВАЩУКА Івана з Волиці Кома» 
ревої розшукує в дуже важній спра* 
ві о. Михайло Була. Хто знав би 
про його долю, або він сам хай 
зголоситься негайно на адресу: о. М. 
Була, МШЬеіт * КиЬг, РозізсЬііез» 
зіасії 178, Ьгіі. гопе. 


«ДРУКАРСЬКА 


ГРИМАЛЯК Володимир (Гната) — 
братів: Григорія Грималяка, Воло» 
димира Безхацького, Задорожного 
Івана, Хоміцького Андрія і односель* 
чан та знайомих з с. Білянка Мала 
повіт Новий Самбір. Адреса: 
Нгутаіак ІУоІосіутуг 2)0 /2 253 БР 
Аззетіу Сепіге Неісіепаи Ь. Тоз- 
іесіі (24) Кгеіз НагЬигд. 

ПОЛТАВСЬКА Олександра — си* 
на Лашина Федора, народженого 
1923 р. Цисати на адресу: Полтавсь* 
ка Олександра, Гайденав, бай Тос* 
тедт, барак 2. 

ЯНКІВСЬКИЙ Осип — брата Ян* 
ківського Остапа з села Вільхівці по* 
віт Бережани, адресд: ШТРКА, Теат 
245, АззешЬіу Сепіге 41 /87, БР Сатр 
Ьіпіогі, Ьеі Оизаеісіогі. 

ПИЛИІІЕНКО Петро-снна Івана 
Пилипенка ур. 1921 р., а також зна* 
йомих. Адреса: (20) Наііепсіогі ііЬег 
ВгаипзсЬшеід. 

КОСТІВ Іван — брата Миколу й 
сестру Тетяну Костів з села Пере» 
волочна: Адреса: 

Мипзіег Ьадаг, йР Сатр 259, Кгеіз 
Зоііаи. 

ДРОГОМИРЕЦЬКА Ірина про» 
.сить Аню Сасик подати адресу Лесі. 
Писати прошу на адресу Редакції. 

ХИМИЧ Гаврило — матір Хямич 
Марію, братів Михайла та Василя, 
що походять із села Бабин Зарічний, 
повіт Калуш. Адреса. Наііепсіогі, 
БР Сашр 25. 


БОБРИК Микола з с. Піддубнів» 
ка — небожа Рідчснка Миколу і йо* 
го дружину Рідченкову Катерину з 
с. Гнилиці. Писати на адресу: Наг- 
Ьигд, НеидгаЬеп, РізсЬЬек, Котра- 
піе 18, Осередок праці. 

ХОЩАК Настя — Мельника Фе* 
дора з с. Новоселиць Долинського 
повіту. Писати на адресу: Гаїкеп- 
Ьегд, икгаіп. Ьадег, Кгеіз НагЬигд. 

ДІДУХ Іван — брата Дідуха Пет» 
ра з с. Бікторова. Писати на адре* 
су: Ьисук Еидеп, ОР Сатр Мип- 
зіег (Ьадег) В. 14. 

ЛЕХ Домна повіт Золочів — своїх 
двох рідних сестер, які рівнож зна» 
ходяться на терені .Німеччини. Зго* 
лошення слати на адресу: Змгісіегвка 
Оотпа, Оосіепаи Ь. Аіїеісі (Ьеіпе) 
икг. РР Ьадег. 

Хто знає п. Павла МУРАВЕЛЯ 
(Мураведь). родж. 1907 р. в с. Слав* 
на п. Зборів, хай подасть йому ад* 
ресу сестри, що його пошукує: Ма¬ 
гу Ьисгка, 7294 ЗЬеоЬапзіг., Реігоіі 
13 МісЬ. ІЬ 3. А. 


РЕДАГУЄ КОЛЕГІЯ 

Адресі редакції : Р. Р. Сатр 
(Зіаіеіевв), Неісіепаи Ьеі ТоеієсК 
Ктєів НагЬигд 

Вид. і друк Кооп. В—ка «Заграва» 
п Гайденав. 






